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पान ्ललजका 


हा भफतवत्सल | क्या आपको यही करना था ? शरण्य| इस शरणागतका 
त्याग क्या ऐप ही समयमें करना था जब कि ऊपर शून्य महाकाश और नीचे 
विल्तृत प्थिवीके अतिरिक्त मेरा कोई भी आधार नहीं था। प्रभो ! 'रक्षिष्य- 
तीति' विश्वासपूवक मैंने आपके भ्रीचरणोंका “ ग्रोप्तृत्ववरण ' किया था; परल्तु 
दुर्बंल-दीनका भाग्य द्वी कितना बडा ? दैवने मुझे ठप लिया। मेरा चमकता 
हुआ ललाटन्तप-प्रख़॒र-प्रतापी छूर्य देखते ही देखते अधम गया। दिशाएँ अन्ध- 
कारमय हो गईं। अभागिनी आंखें चिरक्रालके लिये तरसती रह गईँ। हंढ्ष्य 
अस्य हो गया। भविष्य डुःखम्य हो गया। खिलती हुई भावना-कलिकापर 
तुपारपात हुआ | परन्तु नाथ ! यह भावना तो अप्राकृत वस्तु है। निररयव 
ओर निर्विकार वस्तु हैं। दिव्य हृदयकी दिव्यज्योति है। अन्यकारम प्रकाश है। 
निराशामं आशा है। अनन्त दुःखकी निशार्म सुखकी चमकती हुई एक रमणीग 
अतएत्र सुखप्रद रेखा है। इसके अहरय करनेमें हत-विधि समर्थ न हो सका | 
आज केवल यही जीवनाधार अवशिष्ट है! 
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प्रभो ! आपकी वह असीमक्ृपा, निःसीम वात्सल्य, हँसते नेन्रपुण्डरीक, 
प्रताद्युक्त शोकहर श्री चरण-कोकतद, भावमय वाइनवुघा, ये महवीय रत्न 
कृपण-धन-समान हृदयकमलके सम्पुट्के अभ्यन्तर, सूक्ष्मसे सूक्ष्म-कोई देख व 
सके-कोई ले न सके ऐसी मनोमशपाम आज सुरक्षित हैं; तथा श्री चरणेकि 
पुनः अनन्त दर्शन पर्थन्त वहां ही सुरक्षित रहेंगे । आज यह ही मेरा जीवन-धन है । 


परमोद्धारक ! सेत्रकने तो केवल अस्थि-चर्ममय-देह भरी चरणोंमें अपंण ' 


किया । परन्तु स्वामीने अविनाशी, अमूल्य, उसयछोककल्याणप्रद, परछोक-पाथेय 
प्रलयकालके अन्धन्तमम महांप्रकाशमय अनन्त-भात्कर, अपार भव-कृपार-तारक 
श्री तासक-पव्क्षर श्री राममन्त्रढ्म अमूल्य मदड्छू-मणि देकर दासका परम 
कल्याण कर दिया। मांथ ! आपकी इस अनन्त डद्रताका भें अनन्त ऋगी हूं। 

पूज्यपाद | आज इच्छा होती है कि में आपकी कुछ सेवा कहं। श्री 
चरणोंक्री पूजा करूँँ। मुझे यह तो विश्वास है कि आप मेरी अल्पसे भी अल्प 
सेत्राका अज्ञीकार अवश्य करेंगे। अतः हे प्रभो ! आपके ब्रह्मचारीकी, दीन- 
दासकी, श्री चरणरजकी यह भेंट चरणोंमें समर्पित हैं। 


गुर-पूर्णिमा | | वियोग-कातर 


वि० हैँ० १९८३ आपका-प्रियतम “ ब्रह्मचारी ' 
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क्रीयुत पाठक मह्दानुभाव ! न्‍ 
आज यह आचास्यप्रवर श्री समानन्दस्वामीजनी मंहारजका दिग्विजय 
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आपके सम्मुख उपस्थित है। जितना श्षीघ्र इस प्रकाशित करो चाटिय जे स्गम 











बहुत अधिक विलम्ब हो चुका है। परन्तु इसमें मेंस दोष नहीं है। भगवदिन्दआ 
ही कारण है। कितनही एस बिन्न आकर उपस्थित हुवे कि जिनके कारण 
यह विरूम्य अनिवाय था | अतः आशा है इसके लिय आप छाग गुसे झ्षगा बरगे । 

दिग्विजयके प्रकशनक। काय भेन अपने हाथ हशी छिय लिया ि 
मुझे भी अपने प्रिय श्री रामावन्द सम्प्रदायकों सत्राक्का सोगाम्य मिझे) इस 
कायमें जो २ कठिनताएँ मुझे सहन करती पी है उसका साक्षी कल भरा 
अच्तरात्मा है। तथापि प्रभुकी असीम कृपास में आज अपने मनोस्थर्म संपतग्य 
'हुआ ओर दिग्विजयकों आपके हा्थोत्क पहुंचा सका । 

परिश्रमका फल यदि प्राप्त हो जावे तो बह परिथ्रम प्रतीत नहीं शोता | 
फंलमिसन्धिके विना कार्य ऋनेकी अभी मुल्तम शक्ति न | बतः फ तो 
जवरय चान्छतीय हैं। अतः यदि श्री वेसगत्र महानुभाव तथा अन्य दिदारशीस 
महोदय इस दिविजयका प्रेमपूक स्वागत करेंगे तो में आपने सम्प्रण परि- 
श्रमको राफल समझेंगा | 

इस दिखिजयकी आरम्मसे दो टोकाएँ अर्थात्‌ संस्कतटीका-य उ्युद्षि- 
प्रखादिनी और हिन्दी शीका-पताका छप रही थीं। परन्तु धर्क मंद्ोसम 
उकाद्श सगसे संस्कृतटीका चन्द्र कर दी गई | ओर केबल हिन्दी टीका-पताका 
गन क्षमा कर। द्वितीयावृत्तिम सब 
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अंनुकूदता सम्पादित हो जायगी। 
ईैश्न वृहत्कायमे जिन महानुभावोंने द्ृब्यद्रारा सहायता दी ्य 
साक्षात्‌ मुझे, अथत्रा श्री ब्रह्मचारीजी मदासजक द्वास-उत सब महाशयोंकों धन्यवाद 
देता हूँ तथा इस अल्प सहायतासे भरी वह जो अध्षव्य पुण्य सत्रित वर सके 
उसके लिये भे उन्हें प्रभुका क्पापाप् समझता हूं। 
शीघ्रताके कारण तथा कितनी हा अगियमितताके 
अनेक भूले रह गई हैं जो भानकदश्कि लिये एक साधारण 
लिये अन्धके अन्‍्तंते शुद्धिपत् जोड़ दिया 
हो तो सुज्ञ पाठक सुधार लेनेका कष्ट करें। 


अीरघुनाथ पुस्तकालय । .. 
आवपद्दाड ( राजएताना ) | नवद्‌ -अीरामशोभादास पष्णव 


॥ ही नानक ४०, अजनम 


वस्तु हूं। उप्के 
तथापि यदि कहीं नुटी रह गई 
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उपक्ृषति-स्प्तति 

इस श्रीरामानन्द दिग्विजयका आरम्भ श्री- 
रामनवमी वि० १९८१ के दिन पालनपुरम हुआ 
था। इसका अधिकांश भाग पालनपुरमे ही मान- 
नीये महान्त श्रीग्रेमदासजी महाराजके सुग्रबन्धमें, 
उनकी रक्तामे-उनके ही मन्दिरमें मेंने पूर्ण किया 
है। तथा कुछ भाग आबू पहाड़की चम्पा गुफामें 
लिखा गया है। चम्पा गुफामें मेरे लिये सब 
प्रकारकी अनुकूलता वहांके श्रीरघुनाथ मन्दिरके 
महन्त परमहंस श्रीयुत स्वामि-दामोदरदासजी 
महाराजने सम्पादन की थी। अतः में दोनों ही 
उपयुक्त महानुभावोका हृदयसे उपकार मानता हूं। 


निवेदोपाह श्री मगवद्गास ब्रह्मचारी 


॥॥ 


श्रीमद्रामानन्द दिग्िजियके सम्बन्ध 
विशेष ज्ञातव्य 
-७४5४०२०+ 
महानुभावों ! 

इस दिग्विजयमें मैंने जो कुछ लिखा हैं उसके सम्बन्धर्म मतभेद हैं 
सकता है। जैसा कि कबीर॑जीकी उत्पत्तिका मेने भक्तमालते प्रथकृरुपमें 
वर्णन किया है । पीपाजीकी घर्मपत्नीका नाम स्पृत्ति लिखा है। श्री सुशी- 
लदेवीके पू० पिताजीका नाम धन्य! (प्रन्यगोपाल) लिखा है। इन सब 
वातोमें भरे साथ विरोध क्रिया जा सकता है। परन्तु मने अपने परमाराध्य, 
प्रातःस्मरणीय श्रीगुरुदेवक्े चरणोमें रहकर जो कुछ सना है, जे। कुछ 
सीखा है-उसीका इस प्रन्थमें समावेश क्रिया है) एक विपयमें जब्र अनेक 
प्रकारकी व॒ति कही जाती हैं। ते उसमें मनुप्यकी आकार हैं कि जिस 
वह अच्छा सममे-मान्य करे। मुझे जो कुछ अच्छा प्रतीत हुआ है उसीको 
इस अन्थमें लिखा है | तथा लोकोक्ति, इतिहास, आदिक आभ्रयसे जे कुद् 
मिला है उसीका अवलम्बन करके इस प्रन्धकी रचना मेन की हैं। अत: 
जिस जहां विरोध प्रतीत हो उसे प्रभुके नामपर सहन करके मैनावलम्धन 
करें, यही विनीत प्राथना है | 

तथा सहदय विद्वानोंसे प्रार्थना है कि ' कि न हों नहीं चतुर 
कहाऊं ! मुझमें न कान्यशाक्ति है और न वाकृपाटव है। जो कुद है चह 
ओस्वामी रामानन्दजी महाराजकी कृपा है और पृज्यतम विदागरुआंका 
आशीर्वाद है। इन्हीं दोके चल्से में इस गन्धके लिखनेमें समथ हे सका 
हैं। भूलनातो मानवधर्म है | इस प्रन्थमें भी अनेक भूलें होगी। परन्तु- 
ः हंसन्ति दुजेनास्तत्र समादधति सजनाः ? की आशासे निर्भेय होकर सहपे, 
जनिन्‍्द आपके सम्मुख इस ग्रन्थकों उर्पस्थित करता हं | 


के निवेदक 
वेदोपाह श्रीभगवह्दास व्रह्मचारी 


| कि 
श्रीरामानन्द-दिखिजग+-- 
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रे यतिल्ावंभोमे-श्रीससूप्र याचाय जरादगृर श्री १०६८ गज 


स्वोमि-कीरामानन्दाचायजी पहाराज प्ज 





ञश्रीः 
भाष्यकार-श्रीस्वामी रामानन्द्चाय्येज़ी महाराज 


जिस समय देशमें सत्यमाग-प्रदरशक महापुरुषक्रा अभाव हो चुका 
था और भारतवर्ष निर्निमेष दृश्से उस शुभ दिव्सकी प्रतीक्षा कर रहा था 
जिस दिन किसी महापुरुषके पादापणसे भारतकी भूमि पवित्र हो। यवनोंके 
अल्याचारोंसे पीडित आर्य्यप्रजा किंकतेड्य पिमूढ हो गई थी। मन्दिरोपर 
यवनोंके आक्रमणसे भिन्न-हृदय भारतीय प्रजा अपनी अशक्तितापर अ्रश्न- 
ओका अनन्त धारास उत्तपतहृदया भारतमाताकों प्लावितकर रही थी। 
गोआओका त्राहि ज्राहि शब्द भारतीय आकाश-मण्डरुमें प्रतिध्वनित हो रहा 
था। भाफिका लेश भी नहीं रह गया था। यदि भाफिका नाम अवारीष्ट भी 
था ते वह ऐसे अभथमें शव जो मतग्राय धार्मिक प्रजाके उ्जीवनमें असमर्थ 
था। वेदाविरोधी जोनियोंकी प्रबद्ता प्रतिदिवस बढ़ती जा रही था। जहाँ 
तहाँ वेदों और वैदिक देवाकी निन्‍्दा करते हुये जैनमतावरूम्बी भटका करते 
थ्रे । विष्णु तो सल्लीक हैं, सराग हैं, सदेह हैं, वह तुम्हारा क्या कल्याण 
करेंगे ! जैन मत ही सर्व श्रेष्ठ है, इसमें है| माफिका मांग पारपृणतया उप- 
दिए है, वैदिक घर्म तो हिंसामय धम है। अतः यदि तुम अपना कल्याण 
चाहते हो तो जैन मतका अचन्लौकार करो | इस प्रकारसे कुदृष्टि-कुलक्रान्त 
जैन छोग वैदिकोंके मर्मस्थानमें क्लुराधात कर रहे थे। ऐसे समयमें एक 
महान्‌ धर्माचार्ग्यकी भारतकी आवश्यक्रताथी और वह प्रभुकृपासे परिर्ण हुई। 

यहांपर स्पटतया इस विवेचनाक्ी आवश्यकता प्रतीत होती है कि 
औस्वामी रामानन्दजी महाराज जिस समय यहां अवतीर्ण हुये उस समय 


हिन्दुधर्मकों सबसे आविक भय किससे था । 


८ 


उस समय हिन्दु-धर्मके दे प्रबल और प्रबहृतर शत्रु दो दिशाओंमे 
अपना कार कर रहे थे और हिनदु-र्म- वैदिक-प्मकी समूल न करनेके 
प्रय्ममें छो हुये थे । उन दो शत्रुओमेसे एक यवनसात्राज्य था और 
दूसरा जैनमत । यवनसाम्राज्य प्रबल शत्रु था ओर जैनमत प्रबल्तर | 
यवनसाध्राज्यकी अपेक्षा में जैनमतको प्रबहततर इसलिये कहता हे कि यवनोंने 
हमारे पुस्तक जाये, हमारे मन्दिरोंके तोड़ा, हमारे देवोंको नष्ट किया, 
हमोर धर्मकी भ्रष्ट किया, हमारे बच्चोंकों दे दो पैशेमें बेंचा और लेको- 
किके अनुसार श्रीसोमनाथके लिज्जकों पेरांतले रैंदा | उसने यह सब क्रिया 
परन्तु यह कृत एक ऐसा कृत्य है जिसका प्रभाव क्षणिक हो सकता है | 
स्थायी नहीं। उसने यह सब कुछ करते हुये भी हमोर देवी देवताओं, 
क्यों और मुनियोंकी अपना पाजामा नहीं पहनाया । उनके भूतकालके 
शुद्ध वायुमण्डलक्ो दूषित नहीं किया । परन्तु जैंनियोंने हिन्दुधमके साथ 
जो अत्याचार किया है वह अक्षम्य है। जैन धर्मक्रे आरम्भका हेतु राग 
और हैष है। इन्हीं दो स्तम्मेंकि ऊपर खड़ा होकर जैन मत कहता है कि 
. ीतरागका भाग मेरे घरमें है। सत्य ते यह है कि जिसका संस्थापक अ- 
थंवा तो उत्तेजक राग और द्वेष है उसमतर्म बीतराणितातों आकाश कुसुमसे 
अधिक कुछ नहीं है। मैं अपन कथनकी पुष्प संज्षिपमें कुछ प्रमाण 
उपस्थित करता हूं | 


७ कर, 
हिन्दुओंके साथ जब एक अमुक पेगन॒दायका विरोध अत्यन्त भयद्भर 


रूपमें बढ़ा तो वह समाज जैनसमाजके नामसे अपिद्ध हुआ । उसने सबसे 
प्रथम हमारी वैदिकिमाषाका सामना किया | उसने विचार किया क्िचेदोकी 
भाषा संस्कृत है तो हम लेगेंके ग्रन्थ आइत्तभाषामे होने चाहिय॑। प्राकृतका 
अर्थ स्वाभाविक और संस्कृतका आई 


बैक कत्रिम करके इस समाजने वैदिक- 
भाषा और वेदोंके महत्वमूलमें कुठारा 


दोके महत्वम ता प्रयत्न किया। जैसे हमारे यहां 
फत ग्न्थ संर्हतमाषामें थे उसी प्रकारसे इन्होंने भाइतमाषामें कुछ प्रन्थ 


रे, 


बनाये और उन्हें सूत्र नामसे प्रख्यात किया | उसके पश्चात्‌ हमोरे पुरा- 
णोंक़ी प्रेतिदन्द्रिता इस समाजने की । पुराणोकी शआज्ञाक्रे प्रतिकूल इन्हेंनि 
अपने यहां आज्ञाएँ प्रवतित कीं । पुराणों और भारतकी कथामें उथल 
पुथल किया | जितने ऋषि, मुनि, राज आदि पुराणंम थे प्रायः सबको 
इस समाजने जैनमतके अनुकूल वर्णन किया । सबको वेदका विरोधकरने- 
वाद्य बताया । हिन्दुधमक्रे प्राणणमान पद्रह्म, जगनियन्ता, सर्वशाफिसम्पन्न, 
विश्वम्भर भगवान्‌ श्रीराम; जगलननी, आदि शाक्ते महाराणी श्रीजानकीजी 
तथा अन्य तीनों भाइयकी जन धर्ममें प्रविष्ठ होकर, शिरके बाल नोंचवाकर, 
दीक्षा लेकर मोक्षमें जानिकी वात इस जैने समाजने अपने ग्रन्थों लिख- 
नेकी धछताकी | सबसे वड़ी नीचता इस समाजने जो की वह यह कि 
४ कृष्ण मरकर तीसरे नरकमें गये |” यह एक ऐसा शब्द हैक़ि जों 
अधमसे भी अधम हिन्दुकी लेखनीसे नहीं लिखा जा सकता । हिन्दुधममें 
जो पवित्रता थी उसके विरुद्ध इस समाजने अपने यहां अर्पवित्रताको प्रविष्ट 
किया। हिन्दु संन्यात्तियों, महात्माओं, ऋषियों और मुनियोभे जो स्नान, 
तथा मलोत्सगके पश्चात्‌ म्ृत्तिकासे हस्त पादादि शुद्ध करनेका सदाचार 
था, इस समाजने उसके साथ भी विरोध किया और अपने साधुश्रोको 
स्नान न करने तथा शोच जाकर मिद्ीसे हाथ न धोनेका आदेश दिया। 
हमारे यहां २४ अवतार माने गये हैं तो इसने भी २४ तीथझूरोंकी कल्प. 
नाकी। हमोरे यहां मन्दिर और उसमें मूतियोंकी प्रतिष्ठाकी विधिथी तो 
इसने भी #मन्दिर और मूर्तियाका स्वाज्ञ रचा। हमारे यहां मूर्तियां श्वज्ञारित 
रहती हैं तो इन्होंने श्वज्ञार विनाकी मूर्तियां बनाई | परन्तु पीछेसे एक 
ऐसी शाखा निकली कि जिसने अपने यहां हमारी तरह अ्ज्नाररचनाका 





* थीरमेशचन्द्रद्त तथा स्वामी दयानन्द सरस्वती इत्यादिने जो यह 
लिखा है कि मूर्तिपूजा जैनियोंसे चली इसमें मेरे मतसे कुछ तथ्यांश नहीं है । 
इसका पूर्ण विवेचन में ' वेष्णवधमकी प्रात्रीनता नामक पुस्तकर्मे करूंगा । 
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स्वीकार किया। यह सब किया ते भल करें। कुछ ने ऊँद कलम संत 
स्वतम्त्र हैं। पर्तु जैन समाजने साथ २ जो वदाकी निःदाक क्रम प्रया- 
हित रखा, व्राह्मणके साथ “अशिष्ट व्यवहा। सकी भी जीवित सखा, यह सब 
महती अवानता हैं | इसी भबकर और सेमामकारी समय, विशाल आर 
परमोहार हिन्द “ हस्तिना ताइचमानाअप न विशेषनमन्दिस्स इस 
छोककी रचना हुई। इसका उत्तरदाविस्व हिम्दथर्गपर नहीं प्रत्युत जनभत- 
पर हैं जिसने अपनी अदृरदर्शिताके कारण इस छकद निमाण करनडा 
अवसर दिया | 

भरे इस कथनपर यह कहा जा सकता है कि जैसे यह कहां जाता 


हैं कि जैनमतने हिन्दुभ्म ओर हिन्दुशात्रोका अनुकरण किया हैं, एस हैं| 


यही क्यों न मान लिया जाबे कि जन मत ही प्रानीनमत है और हिन्द 
धर्म उसका अनुकरण हैं | परन्तु ऐसा न हे।नके कारण है। प्रथम ते यह 


कि यदि हिन्दुधर्म ही अनुकरण होता तो उसमे जन मतका पद २ खण्दन 
हेता और घृणा सूचक वाक्य होते जसा कि जनियेकि ग्रन्थीर्म हिन्दुधमंफे 


विरुद्ध अनक असह्म कट वाक्य हैं| हमारे वेदों, शासों ओर प्राणाम 
कहीं भी ऐसा नहीं हैं। यदि हमारे बंद और वेदोकी भाप्रा जन मतकी 
अनुयायिनी होती ते अवश्य उसमें जनमतका ग्रतिवाद होता तथा जन- 
मतसे अवरकालम उनके होनेके कारण उससे पृ्॑कालके जन स्रन्थोमि चेदक। 
कम 
£ इनके कल्पपत्नोर्ति लिखा है कि जहां 'पासंश ' पापण्डी ब्राद्मण--दैन 
मुनियोक्ती निन्‍्द[ करनवाले ब्राह्मण हों दहां जन मुनि नित्रास न कहें | 
निन्दक धर्मने ब्राह्मणजातिको “पापण्डी ' कहकर लिः स्कृत किया । 


्स 


तथा इसी सूचरसे यह भी लिखा है कि इनके अन्तिम तीर्थंकर ' महावीर ' 
थम ब्राह्मणीके गपसें आये थे झऔ + न्‍ट " 
प्रथम ब्राह्मणीके गर्भ आये थे ओर पश्चात्‌ क्षत्रियाके गर्भम गये। ब्राह्मण 


> हीक् 
गसमें आनेका कारण यह 


0 था कि उनके कुछ पापकर्म थ उसे भोगनकेलिय 
व्राह्मम॑क गर्म आय। जसके भोग लेनेके पश्चात क्षत्रियाके गर्भमें गये । अर्थात्‌ 
व्राह्मफमी जाति नीच जाति डे अतः पाप भोगनेक लिय वहां आये भर। 
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तिरस्कार न होता । यदि हमारे यहां तीथे्लरोका अनुकरण होता ते हिन्दु 
धरम इतना बुद्द नहीं है कि वह जनको सडख्याक परतन्त्र हाकर २४ ही 
' अबतार लिखता | वह अवश्य 2८ लिखता । यदि हिन्दुधम जैन मतका 
अनुकरण होता तो ते वह अपने देवी दवताश्रोकों शुन्लारमय न रखता 
क्याके वह जान सकत। था कि वीतरागताका बेसुरा श्रलाप अलापनेवाला 
जैनमत मरा खण्डन करेगा । यदि हिन्दुर्भ जनमतका अनुकरण होता ते 
भागवत जसे प्रन्थमें कमी भी ऋषभंदेवकों अवतार न स्वीकार किया जाता 
इत्यादि अनेक कारण बताये जा सकते हैं कि हिन्दुध्म किसी धमका अनु- 
करण नहीं है | प्रद्युत अन्य सच मत इस पुराणधर्मके अधमणी हें । 

यत: जैनमत हिन्दुर्मके देवी, देवताओं, ऋषियों ओर सुनियोंके 
व ही पौराणिक और एतिहाप्तिक नाम लेकर उन्हें जैनमतकी गूदर्डम ढ़ांक- 
नेके प्रयत्नमें लगा हुआ था तथा उसकी यह प्रवल इच्छा थी कि जनमत 
हिन्दधर्मकों हड़पकर जावे, अतः में कहता हूं कि जैनमत हिन्दुधरमका: 
प्रबलतर शत्रु था । 

न दे शत्रओका सामना करके हिन्दुधभकी रक्षा, हिन्दु मयोदाकी 
रत्ना, हिन्दुजातिकी रक्ता, हिन्दुसम्यताकी रक्षा, वेदिकरूढिकी रक्षा, 
बैणाबधर्मकी रक्षा-हत्यादि अनेक कार्य थे जिनकरेलिये परमाचार्य्य श्रीरामा- 
नन्द स्वार्मीजी महाराजका इस धराधामपर पदापेण हुआ | 

श्रीमद्वाल्मीक संहितामें एक कथा लिखी है। उसका सारांश यह है 

कि एक मनसुख नामका ब्राह्मणकुमार अ- 

प्रीस्वामीजीकी अवतास्भूमि पने मातापितासे एथक हाकर ववेस्फ्रमावस 
और उनका समग्र... तीथराज-प्रयागके किसी अरण्यम निवास करता 

था ! वह सर्वेस्वर श्रीरामजीका परम भक्ते था। 

प्रभु उसकी अनन्यनिष्ठा देखकर, बालरूप घारणकर, उसके साथ क्राइक 
व्याजसे वहां पधारे,। बहुत देर तक साथ खेलनेक कारण दोना बालकाम 
शुद्ध श्रनुराग उत्पन हुआ | प्रमु जब जाने लगें, मनसुख़ राने लगा । 
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बालक-प्रभुका वियोग उसे असह्य हो गया। मनसुखने जन्नैल-उलभ 5$ 
फल देकर प्रभुकों बिदा किया | प्रभुने उसे वर मंगिनिक कहा। मनसुखन 
कहा, पुनः कभी मेरा आर आपका इसी प्रयागम सम्बन्ध हा पता 
करना | ' एवमस्तु ” कहकर प्रभु चले गये | इसी प्रतिज्ञाकी पूर्तिक लिये 
श्री स्वामीजीने प्रयागमें है अवतार ग्रहण किया। पिक्रमक १३५६ 
संबतमें (६० १३०० ) अर्थात्‌ कलियुगक्रे ४४०० वर वीत जानपर 
प्रयाग्षेत्रम पू० पा० पुण्यसदनशमर्के गरहम माता श्राइुशालादबाका 
कुल्िस श्रीस्वामीजी महाराजक्रा अवतार हुआ । उम्र देन माघमासक 
क्ृष्णपक्तुकी सप्तमीं तिथि थी। पिताने विधियूवक्क ६ बर्षेकी अवस्थाम 
यज्ञोपवीत संस्कार कराकर पुत्र रामानन्दकों काशीर्म श्रीराघवानन्द स्वामीजी 
महाराजके यहां विद्याध्ययनके निमित्त पहुंचा दिया । वहां पर है ब्रह्म चारी 
रामानन्दने साह्नोपाज्ञ समस्त शात्ोंका अध्ययन क्रिया । विधाकी समापि 
और वैष्णवधभप्रचार तथा वादि-गजमर्दनकी क्षमता देखकर आचास्ये 
श्री राघवानन्दजीने तह्मचारी रामानन्दकी गृह जाकर समावतेन संस्कारकी 
आज्ञा दी | श्रीत्रह्मचारी रामाननुने-जो कवि ' रामानन्दः स्वयं रामः प्राहु- 
भूतों महोतले |” वेश्वानरसंहिताके इध्त वचनानुसार साक्षात्‌ श्रीरामजीऊे 
अवतार है थ-सांसारिक वन्धनासे बद्र होनेके लिये संविनय अस्वीकार 
केया। उसी समय उनकी माता ओर पिता पुत्रके समाचार जाननेके लिये 
वहां आये | पुत्रकी अनुपम विद्वत्ता, लोकोत्तर तेजपर मातापिताक़्े आनन्द 
का पार न रहा | छातीसे लगा लिया | गद्गदहद्यप्ते पुत्रके मस्तकका 
पुनः २ चुम्बन किया । घर न चलनेके समाचारसे मातापिताकी असद्य 
कृष्ट हुआ। बालकने सब गुद्य बातें सुनाकर-पूर्वजन्मकीः कथाका स्मरण 
कराकर, तथा देबोंद्वारा भूभारके उतारनेक्रे लिये की गई प्राथनाको स्वीकार 
कर, यहां आनेके हेतुको समकाकर, उनके हृदयके खेदकी दूर कर दिया। 


8. ९ ऐप हक" कर _ 
मातापिताकी सहष आज्ञा लेकर अह्मचारी रामानन्दने अीराधवानन्द जी महा- 
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राजसे समस्त विद्वानोंके समक्ष ग्रत्रृज्या ले ली। आजसे ब्ह्मचारी रामानन्द 
श्रीस्वामी रामानन्दके नामसे प्रख्यात हुये | 

जिस समय अ्रीवेष्णवाचास्ये स्वामी श्रीराधवानन्दजीने अ्रह्मचारी 
रामानन्दकी पास्रिजक बनाया उस समय आज्ञादी कि तुम सर्वत्र भ्रमण 
करके वैष्णवधम ओर अस्मत्कुल-देव श्रीरामचन्द्रकी भक्तिका प्रचार करो। 
स्वा० रामानन्दर्जी कु दिनों तक काशीम ही गुरुमहाराजके सर्मीप रहकर 
योग, जप, तप ओर शा्राध्ययन आदि कार्य करते रहे | येग, तप आदि 
स्वामीनीके गोण काय थे | भाक्ति ही प्रधान थी | इसमें अधिक समय 
लगाया करते थे | तपका अथे घुनी तापना आदि नहीं किन्तु तितिक्षा है। 
इसके अभ्यासमें वह निरत थे । काशीम ही श्रीश्रनन्तानन्दजी प्रभ्ृति 
उनके शिष्य हुये । स्वामीर्जाने काशीम ही वाहरसे आये हुये अनेक विद्ा- 
नोंके साथ अनेक शाखा किये । शिष्यकी योग्यतापर आचार्य्य श्रीराघवा- 
ननन्‍्द गद्द हो गये । कुछ दिनोंके पश्चात्‌ स्वामी राघवानन्दजी स्वामी 
रामानन्दजीकी आचास्यंपद देकर स्वयं साकेतवासी हुये । 

श्री स्वामी रामानन्दजी महाराज प्रृथ्रिवीपर प्रतिदिन बढ़ते हुये अत्या- 
चारों और अध्याचारियोंका अन्त करके, अनेक शाल्ा्थेमिं विधर्मियोंका 
पराभव करके, हेपी गोसाइयोका मानमर्दन करके, म्लेच्छोंसे पीडित अयो- 
ध्याकी प्रजाका उद्धार करके, सर्वत्र शान्तिका साम्राज्य स्थापन करके 
वि० सं० १४६७ के वेशाख मास शुझ्षपक्त तृतीयाके दिन देवराज-हन्द- 
की प्राथनापर, विमानपर बेठकर साकेतकी पधार गये । 

श्रीस्वामीजी महाराजका काय देखते हुये किसीके लिये भी यह मान 

लेना अनिवार्य हो जाता है कि वह देंशग ओर काल- 

श्रीस्रामीजी महाराजकी की गतिके बड़े ज्ञाता थे। भविष्यकी स्थिति सम- 


धरमनीतिका आदर्श. भनेके लिये उनमें महती शक्ति थी । उस समयकी 
स्थितिसे अनुमेय जो भविष्यकी स्थिति थी उसके 
लिये यह आवश्यक था कि हिन्दूमात्र किसी एक उड्जलाम बंध | इसके- 
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लिये शाख्रानुसार श्रीस्वामीजीने ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेध्य और शहर तथा लि- 
योंकों भी नाममात्रके परिवतनके साथ एक ही राममन्त्रसे दीक्षित किया | 
उन्होंने इस बातकी मविष्यकी प्रजाके लिये घोषणा की कि भगवच्चरणा- 
गति स्वीकार करनेमें किसी जाति और कुलका वन्धन नहीं है। दलित 
देश और दलित जातियोंका कैसे उद्धार करना चाहिये, इस तत्वकों वह 
वस्तुतः जानते थे । हिन्दुभकी रक्ता निकट भविष्यकरी प्रजा केसे कर 
सकेगी, इस बातकी उनको चिन्ता अवश्य थी। वह वर्णाश्रमक्रे ठोके २ 
शाल्रीय रीतिसे पालन करते हुये भी एक ऐसे तत््वका सम्मेलन चाहते भर 
कि जिसमें इस जातिका नामा[वशेष मात्र न रह जावे। वह इस बातकी आब- 
श्यकता समझते थे कि जो हिन्दु बलात्कारसे: धर्मान्तर स्वीकार करते हैं| 
उन्हें यदि पीछे ले आनेकी शाक्ति हो तो ले आ सकते हैं। अतएुव 
उन्होंने अयोध्यामें विलोमयन्त्र द्वारा मुसलमान बनाये गये हथे हिन्दओको 
पुनः हिन्दु जातिम प्रविष्ट किया । जैसा कि भविष्य पुराण तृत्तीय पत्र 
चतुथखण्ड अभ्याय २१ में लिखा है--- 


 स्लेज्छास्ते वेष्णवाश्चासन्‌ रामानन्दप्रभावतः । 
सेयोगिनश्च ते ज्ञेया अयोध्यायां व्भूविरे॥ * 
अर्थात्‌ अयोध्यापुरीम सिकन्द्र बादशाहने अपने एक यन्त्रके द्वारा 
जिन २ हिन्दुओंको म्लेच्छ बना लिया था उन्हें श्रीरामानन्द स्वामीजीके 
शिष्योने स्वामीजीके प्रभावसे वैष्णब बना लिया | 
' कृण्ठे च तुलसीमाला जिहा राममयी कृता | 
भाले तिशूलचिहदन च स्वेतरक्ते तदाउभवत् ॥ 
। भ० पु० प० हे ख० ४ अ० २१ इलो० ५३ 


उनके गलम तुलसीका माला, जिहवापर रामनाम अर मस्तकम श्वेत 
दात्तकाका उहूएुण्डू आर बीचस रक्तश्री, यह सब काय स्वयं हो गये | 


बी जज पक 
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तथा जा मुसलमान हिन्दु हुये थे वह संयोगी* नामकी जाति हुईं | स्वा- 
जी समभते थे कि अब तो स्लेच्छोका बल् बढ़ने लग गया है | हिन्दु 
ति दिन २ शिथिल और निर्बेल होती जा रही है। यदि इस जाति- 
मेंसे निगेमन ही होता रहा और आगमनका द्वार बन्द रहा तो एक दिविस 
आवेगा जब श्रीराम और श्रीक्षष्णका नाम लेनेवाला भूपृष्ठपर कोई नहीं 
रहेगा । गोओंकी रक्ता करनेवाला एक भी न बचेगा । हिन्दुओंके मन्दिर 
मुल्ताओके निमाज़ पढ़नेकी जगह बन जावबेंगे । इन सब ऊड्ापोहके अन- 
न्तर पतित परावतनका सिद्धान्त स्वामीजीने स्वीकार किया होगा | ऐसा 
मुझे प्रतीत होता है । 
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परन्तु यहांपर एक वस्तु"ध्यानमें रखने योग्य है। आज जो पतित- 
परावर्तनकी अविरत धारा बह रही है इसके साथ श्री स्वामीजीके सिंद्धान्तका 
काई भी सम्बन्ध नहीं है। स्वामीजीने केवल उन म्लेच्छोंकों ही शुद्ध 
किया है जो अल्पकालके ही म्लेच्च थे और बलातारसे यन्त्रबलसे म्लेच्छ 
बनाये गये थे | जो प्रथमसे ही हिन्दुधमेम आनेके लिये उत्कण्ठित थे | 
ऐसे ही हिन्दुओंको ले लनेके लिये अपने हिन्दुशाल्रेमि अनेक जगह उल्लेख 
है। आजकी थारामें तो किसीका कुछ विचार ही नहीं है। शाल्रीय पद्धति 
ओर शाल्लोक्त वचनोंकी अवहेलनाके साथ आजकी शुद्धिका क्रम चल पड़। 
है। आजकी शुद्धिमे ईर्ष्या और द्वेप है. और श्रीस्वामीजीकी शुद्धि दया 
ओर प्रेम है | 





# इस समय मेरे पास भविष्य पुराण नहीं है। परन्तु जहाँ तक मुझे 
स्मरण है. इस प्रसन्न वहां लिखा दे कि जो हिन्दु यन्त्रवलसे मुसलमान बनाये 
गये थे वह तो पुनः श्री स्त्रामीजीके शिष्योंके यन्‍्त्रवलसे हिन्दु चमकर अपनी 
जातिमें जा मिले । परन्तु इस नवैष्णवयन्त्रके नीचेसे जो जन्मके मुसलमान 
निकलते थे वह भी हिन्दु हो जाते थे। और इन्हीं हिन्दुओंकी संयोगी नामकी 
जाति वनी। परन्तु इसपर अभी तात्विक अन्वेषण करनेकी अतीव आवश्यकता द्वै। 
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एक यहां शा हो सकती है कि यदि श्रीस्वामीजी केवल अल्पकाल- 
के ही पतितोंका ही पुनरावतेन स्वीकार करते थे तो बाल्यकालसे एक 
यवनगहमें परिषोषित कबीरकी वेष्णवधमंमें कैसे सम्मिलित किया ? 


इस प्रश्नपर बहुत कुछ विवेचन हो सकता हैं ओर में पृणरूपस इस 
विषयका विचार “वेणवर्धर्मकी ग्राचीनता ' नामक पुस्तकें करूंगा | अतः 
यहांपर संक्षेपमें इतना ही उत्तर पर्याप्त है कि श्रीकबीरजीके हृदयमें लित- 
नी अधिक श्री राममाफि थी, उनका जितना अनन्य प्रेम भगवच्चरणोंमें था 
उन सबको देखते हुये कबिरजीको वेष्णवमार्गमं ले आनेके कारण स्वामी- 
जीपर लाम्इन नहीं लग सकता। स्वामीजीने कबिरजाकों शुद्ध नहीं 
किया, उन्हें विधिवत दीक्षा नहीं दी, उन्हें अपने व्यवहारमें सम्मिलित 
नहीं किया । कंवल प्रभुकी भक्तिका उत्तम अधिकारी समककर अपने 
आश्रमके किसी विभागमें निवासस्थानमात्र दिया। कवीरजीके सम्बन्धमें 
थोड़ासा विचार जो आज आवश्यक है वह आगे चलकर अ्रकरणानु- 
सार करूंगा | 


यह पतितपरावतेन केवल श्रीस्वामीजीने ही किया, सो नहीं। प्रत्युत 
अन्य धर्माचाग्योने भी इस मार्गका अवलम्बन किया है। इसके सात्ती 
श्रीमहछभाचाय्यजी तथा श्री चैतन्यमहाप्रभुजीके जीवनइत्तान्त हैं । 


मर 


श्री स्वामी रामानन्दजीपर लोकमत 





दर 


श्री नाभाजी श्री रामानन्द सम्प्रदाय चृक्षके एक मनोंहर पुष्प हैं | 
वंष्णवार्म तथा अन्य लागोम भी श्री नाभाजीका भक्त- 


श्री स्वामीजी और माल एक उत्तम स्थान भोग रहा है | वैष्णवभक्तोंकी 
नाभाजीका भक्तमाल यह धारणा है कि नाभाजीन जो कुछ लिखा है 
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वह सब अक्षरशः सत्य ओर निर्विवाद है । इसीलिये 
आजसे छ व पूर्व परम्पराके विवादमें भक्तमाल ग्रमाणरूपमें विपत्तियोंकी 


ओरस उपस्थित किया गया था। उसका समाधान भी उस समयके प्रका- 
शित पुस्तकों समयानुसार मेने कर दिया था। आज इस विषयपर कुछ 
विस्तारपृर्वक विचार करनेकी आवश्यकता है । श्री नाभाजी महात्मा थे, हमारे 
सम्प्रदायकी शोभा थे, परम बेप्णव थे, हिन्दीके कवि थे यह सब तो में 
स्वीकार करता हूं ओर अन्योंसे भी स्वीकार करानेकी शक्ति रखता हूं । परन्तु 
वह त्रिकालज्ञ थे, निर्भ्ान्त थे इसे में आजक जागृत ओर चैतन्य भारतकी 
दश्सि अथवा तो अपनी निर्बेलतासे, स्वीकार करनेके लिये तेयार नहीं. हूं । 
मनुप्य मनुष्य ही हैं। उसकी ज्ञानशाक़त मर्यादित ही रहती है। बड़े २ ऋषियों 
और मुनियोंके सिद्धान्तोंका खण्डन किया गया है । भगवद्वतार कपिलके 
सिद्धान्तोंका सभी वेष्णवाचार््योने तथा श्रीमच्छज्डराचार्यने भी खण्डन किया 
है। पडदशन एक दूसरेके सिद्धान्तोंकी समीक्षा करते हैँ। एक रूव॒ति 
दूसरेसे विरुद्ध जाती है। एक सूत्रगरन्थ अन्योंसे विपरीत बोलता है । अत 
यह मान ही लेना चाहिये कि मनुध्यका ज्ञान सवेथा निर्श्नन्त नहीं है । 
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श्री नाभाजी भी एक मनुप्य थे | उनको निर्भान्त मानकर काई भी [सेंद्भान्त 
स्थापन करनेंमें बड़ी मारी भूल होगी । मेरे कथनका यह आशय नहीं है 
कि उनका समरत अन्य ही ज्ान्तिमय हैं। प्रत्युत जहां शात्र, सदाचार 
ओर कौलिक व्यवहारसे विरोध प्रतीत होता हो वहां मानब-सुलभ शान्तिक 
अतिरिक्ति दूसरा कोई भी मार्ग नहीं हैं| श्री नाभाजीने भगवद्धक्तोंके पवित्र 
इतिहासपर अपनी शक्तिके अनुसार प्रकाश हालनेका प्रयत्न किया है इसके 
लिये हम उनके ऋणी है । परन्तु उन्होंने जो भूलकी हैं अथवा जहां मुझे 
मूल मालूम होता है उसे इस [दाग्चजबक साथ सम्बन्ध हानक कीधिश 
यहांपर प्रदर्शित करता हूँ । उन्होंने भक्तमालम लिखा है 
“श्री रामानुजपद्धतिपताप अवनि अमृत दे अनुसयो । 
इस छृप्पयम हमारे आचास्‍्य श्री रामानन्द स्वामाजीका वर्णन हैँ। इस 
छप्पयको श्री नामाजीने किस आशयसे लिखा हैं यह विवादम्ररत हैँ । यदि 
उनका यह आशय रहा हो कि जिस पद्चतिसे श्री स्वामी रामानजानचास्यनीने 
धमग्रचार किया था उसी पद्धतिसे अर्थात्‌ शाजा4 आदि करके ओर श्री 
आनन्दुभाप्य आदि ग्रन्थोकी रचना करके श्री स्वामी रामानन्दाचार्यजीन भी 
धमंप्रचार किया तो कोइ ज्ञात नहीं है। परन्तु यदि अह आशय रहा हो 
कि श्री रामानन्दस्वामीजीने श्री रामानुजस्वामीजीकी पद्धति-सम्प्रदायका 
अनुसरण किया अथीत्‌ उनके सम्प्रदाय ओर उनके परम्पराके अनुयायी 
थे तो यह भारी भूल है| इस भूलका विवरण मरें तत्त्वोदबोधनमीमांसामें 
देखना चाहिये | 
भक्तमालके टीकाकारोंने श्री स्वामीजीका पृवनाम रामदत्त लिखा हैं | 
उनका सम्मातस सन्यास लेंनेके पश्चात्‌ स्वामाजीका 
भक्तमालके टीकाकार श्री श्मानन्द नाम पड़ा | इस ,विषयम मेरी सम्म्‌ति 
और श्री स्वामीजी भिन्न है। जहां तक मैंने पाश्शीलन किया है, में 


निश्चयपर पहुंचा हूं कि स्वामीजीका जन्मनाम श्री 
रामानन्द हां है। सनन्‍्यासक पश्चात्‌ भी यही नाम रहा | यह कोई आवश्यक 


शरे, 


नियम नहीं हे कि संन्यासके पश्चात्‌ संन्‍्यासीका नाम अवश्य परिवार्तित 
किया जावे । यहा कारण हैं कि प्रारम्मिक वैष्णवी दीक्षा पद्मसंस्कारपूर्वक 
जब श्री स्वामीजीकी, काशीमें श्री राघवानन्द स्वामीजीके पास हुई तब भी 
नाम- यही का यही रही । पद्चसंस्कारमें नाम संस्कार भी एक संस्कार हे 
परन्तु जिसका नाम प्रथमसे ही भगवत्सम्बन्धी हो उसे परिवर्तन करनेकी 
आवश्यकता हो नहीं है। मेरे इस माननेर्म कारण है । वैश्वानससंहिता,' 
अगस्यसंहिता, वाल्मीकिसेहिता ओर मविष्यपुराण आदिमें इस नामका 
कहीं भी उल्लेख नहीं हैं। प्रत्युत सब स्थलोंम श्री रामानन्द ही नाम लिखा 
है । तथा जिस नामसे अवतारकी सूचना हो चुकी हो उसी नामसे अब- 
तारका होना शाज्ञीय क्रम है। सर्वत्र श्रीरामानन्‍न्दका अबतार होगा 

यही लिखा है अतएब॒ श्री रामानन्द ही नाम ग्राम्माणिक नाम है | राम- 
दत्तादि नहीं | 


यद्धि इस कश्पनाकों ग्रामाणिक मानकर स्वामीजीका रामदत्त नाम 
स्वीकार कर लिया जावे ओर यह मान लिया जावे क्रि संन्यासी होनेके 
श्वात्‌ श्री रामानन्द नाम पड़ा, तो यह भी मानना पड़गा कि श्री राघवानन्द 
स्वामीजीके ऊपर अध्वेतमागक्े संस्थापक श्री स्वामी शह्भराचायजीके गिरि, 
परी, भारती, तीथ्र ओर आनन्द आदि नामोंका कुछ प्रभाव था श्रौर उसीसे 
प्रोरिति हाऋर उन्होंने अपने शिष्य श्री रामदत्तका श्री रामानन्द नाम रखा | 
परन्तु इसको माननेक्रे लिये हृदयसे आज्ञा नहीं मिलती है। क्योंकि श्री 
राधवानन्द स्वामीजी परम विरक्त और वैष्णव थे | उत्त समय श्रीराममन्त्रके 
वहीं आचाय थे । भगवान्‌ श्री रामके अनन्य भक्त थे | श्रीराममन्त्रम उन- 
की पृर्ण निष्ठा थी | श्रीरामानन्द स्वामीजीने उन्हें अपना गुरू स्वीकार 
किया, यहीं मरे कथन अबल प्रमाण हैं। आनन्दान्त नाम रखनेका अथा 
भी अपने सम्प्रदाय अथवा अन्य वेण्णव सम्प्रदायामे प्रायः नहीं है । 


श्री रामानुज स्वामीजी भी संग्यासी हो थ परन्तु व॑ श्री रामानुजानन्द नहों 
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थे । श्री तोताद़ि स्वामीजी भी संन्यासी हैं परन्तु उनका नाम भी आनन्दा- 
नत नहीं है। श्री वक्ठमाचायजीन भी अन्तम संन्यास अहण क्रिया था परन्‍्ठु 
वह भी आनन्दान्त नाम स्वीकार नहीं किय थ। अतेः स्वामीजाका सूले 
नाम ही श्री रामानन्द था | रामदत्त नहीं । टीकाकार्रोको श्रम हुआ हैः। 


आज श्रीरामानन्द्‌ सम्प्रदायमें तथा निम्बाकादि सम्प्रदायोर्म भी 
विरक्त वेष्णवोका नाम प्रायः दासान्त ही होता हैं | 
दातान्त नाम क्यों 'दीसान्तं नाम कु्यात्‌ ' इद्मादि वचन भी इस प्रथा- 
नहीं रखा गया के उपोह्ृलक हैं । तब एक यह शजक्ला होती है कि 
श्री स्वामीजीके नामके आगे दासपद क्‍यों नहीं जोड़ा 
गया ? इस प्ररनका सर्वप्रथम तो उत्तर यह है कि जैसे यह प्रश्न 
श्री स्वामीजीके लिये किया गया है बेस ही यहीं प्रश्न श्री रामानुजाचास्य 
श्री निम्बाकाचास्ये, श्रीमध्वाचास्य, श्री वक्ठमाचाब्य॑ ओर श्री चेतन्यमहा- 
प्रसुके लिये भी किया जा सकता है। क्योंकि नामकरणंम जो शांज्र हमारे 
लिये प्रमाण हैं वही उन आचास्येंके लिये भी प्रमाण हैं । इस भ्रतिहन्दी 
उत्तके पश्चात सिद्धान्त उत्तर मेरी सम्तिमें यह है कि पराशरसंहितामें 
लिखा हैं--- 
' योजयेन्नाम दास्थान्त भगवन्नामपूव कम । ' 
इस छोकमें कहीं २ ' दास्यान्त ? के स्थानमें “दासान्त ' भी पाठ 
उपलब्ध होता है। इसका अर्थ यह है कि वैष्णवोंका नाम ऐसा होना 
चाहिये जिसके अन्तम दासभावसूचक शब्द हो। : दासान्त ? पाठ बहुत 
समीचीन नहीं हैं क्योंकि ऐसा माननेसे नामके अन्त ' दास ? ही होना 
चाहिये, ऐसा आग्रह हो जाता है और इस आम्रहका अपवाद तो आज 
अपने पक भी अनेक है। शरण, प्रपन्न, प्रसाद, इत्यादि अपवादके 
उदाहरण 
लग 6 के अंग किज जप 
नम्नत। और विनयका 
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प्रकाश पड़ता हो । ओर वह भी नामका आवश्यक अज् नहीं है। आव- 
शक तो केवल भगवन्नाम हैं। दास, शरण, प्रपत्न आदि शर्मा, वर्मा, गुप्त 
आदिके समान उपाधिमात्र है| इस उपाधिको ग्रहण करना अथवा न 
करना यह मनुप्यक्रे विचारके ऊपर निर्भर है। शर्मान्त नाम ब्राह्मणका 
होना चाहिये, एसी शाख्राज्ञा है। परन्तु शर्मा न कहकर दिवेदी, निवैदी, 
पाठक आदि शब्दोंका भी व्यवहारपुप्कल परिमाणमें होता है | इसी प्रकार 
श्रीस्वामीजीके नामके आगे दासादिपद नहीं जोड़े गये | वह आचार्य थे 
अतएव आचास्य प्रथाके अनुसार वह श्रीरामानन्दाचार्ग्य इस नामसे प्रथ्वी- 
पर प्रष्यात हुये | 
नामके सम्बन्ध मैने जो कुछ लिखा है उसी रीतिसे इस प्रश्नका 
भी समाधान हो जाता है कि श्रीस्वामीजीनि अपने शिष्योंके नामके असन्‍्तंमे 
भी दास पद क्‍यों नहीं छगाया। स्वामीजी इस वातको स्वीकार कर रहे हैं 
कि भगवन्नाममात्र है आवश्यक है। शेप सब गोण हैं। अतएव उनके 
अनन्त शिष्येमिंसे प्रधान जो १२ शिष्य थे, उनमें सात शिकष्योंक्रे नामके 
आगे तो आनन्द'पद है परन्तु शेष पांच श्रीपीपाजी प्रभूतिकानाम ज्योका 
तो रहने दिया | 'भगवन्नामपूर्वकम ! इस कथनसे भागवतसम्बन्ध भी ले 
हेना चाहिये। अतणएव सुग्रीवदास, हनुमान्‌द्रास, भांगवतदास, रविदास, 
धनेश, इत्यादि नाम भी वेप्णवी मर्यादाके बाहर नहीं हैं । 
वेष्णवरधर्मरत्नाकर' भाषापुस्तकम, तथा अन्यत्र भी कहीं २ लिखा 
है कि श्री स्वामी रामानन्दजी प्रथम गोसाई थे। 
रामभारती और. पीछेसे जब श्रीराघवानन्दजीके शिष्य . हुये तो 
श्रीरमानन्‍्द ' श्री रामानन्द नाम पड़ा । परन्तु पूवेनाम 'रामभारती' 
था। यह भी एक अन्धपरम्पराका अन्धग्रलाप है।. 
इसमें कुछ भी प्रमाण नहीं है। विपक्षियोंने जो बात चलादी उसे किसी भी 
विचारके बिना मान लेना यह एक रोग चल पड़ा है | इसी रोगके वश 
होकर श्रीस्वामीजीकी 'रामभारती' लिखा गया हैं। भला, समस्त शात्र 


श्रे 


जिसे भगवदवतार कहते हों, वैष्णव धर्मकी रज्ता आर वष्णवमर्यादा स्थापन- 

के लिये जिसका अवतार हुआ हो वह 'राममारती' बनकर मटकता फिरे 
इसे कौन विवेकी पुरुष मान सकता है ? अतः यह कथन व्यथ है | 

, आज यह कहंनेवाले अपने सम्प्रदायमें अस्प नहीं हैं कि श्रीस्पामीजी 

महाराज स्वयं भी जटा ओर भस्म धारण करत 

भ्रीर।मानन्द स्वामीजी थे और हम लोगकी भी वेसा ही करनका श्रादेश 

तथा भरत्म और जठ कर गये हैँ | इतना कहकर ही लोग चुप नहीं हुये 

हैं प्रत्युत चित्रेंम भी पेसी ही आकृति बनाई है। 

अयोध्याके श्रीरामानन्दमारदिरिम भी श्रीस्वामीजी जटिल वेष॑म बिराजे हैं । 

यह सब देखकर यह निश्चय होजाता है कि अभी हमोरे कल्याणका दिन 

दूर है । जहां विप्यक्सेन संहितामें यह लिखा है कि--- 


न धारयेज्जटाभारं भस्म चैव न धारयेत्‌ 


अर्थात्‌ जदा और भस्म आ्राह्मणादि वैष्णवोंको नहीं धारण करना चा- 
हिये, वहां आचायेको जटा रखा देना, विभूति लपेट दना हृदयक बिदीण 
कर देता है। आज अपने सम्प्रदाय अनेक महात्मा जद और बिभूति 
धारण करते हैं, जगन्नाथपुरीके परमग्रतापी श्री जगन्नाथदासजी महाराज 
विभूति घारण करते थे, आज भी श्री महन्त रघुवीरदासजी महाराज विभूति 
ओर जटा धारण करते हैं, श्रीवैष्णवदासजीकी छावनीके महान्त परमचैष्णव 
श्री रामशोभादासजी महाराजके शिष्य तथा त्यागी महात्माओंके महान्त श्री 
सियारामदासजी महाराज जठा, भस्म धारण करते हैं। इन्हें कोन रोक 
सकता है | ये सभी प्रतापी महात्मा हैं। इनसे हमारे सम्प्रदायकी शोभा 
है | हम भी इनको सादर दण्डवत्‌ प्रणाम करते हैं। हमारे हृदयमें भी 
इनकेलिये परम पृज्य भाव है। दुःख इतना है| है कि " श्री स्वामीजीकी 
ऐसी आज्ञा है ओर वह खयं ऐसा करते थे ' यह शब्द भी मुझे 


"3३ सपरकपोब सुनने 
पहते है। श्री स्वामीजी जटा भस्म घारण करते थे इसका प्रमाण आज 
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तक बहुत अन्वेषण करनेपर भी मुझे नहीं मिल सका | किसी भी इतिहा- 
सलेखककी लेखनीसे यह बात आज तक नहीं लिखी गई है। 

ओ पूज्य श्रीरामानन्दीय वैष्णो! आपके सर्वथा जागृत होनेकी 
कीनसी घड़ी प्रभुने निर्माणकी है उसे शोधिये। अन्ध परम्पराके प्रवाहमें 
केंच तक हम बहते रहेंगे। है हमारे प्रभु ! आप हमको ऐसा बल दें 
जिससे हम अपने स्वरूप अपने "धर्म और अपने आचार्यके वैभवको 
पहचान सके | 

“रामनन्द धर्मप्रकाश ” नामकी गुजरातीमें एक पुस्तिका है। उसमें 

लिखा है कि ' ' स्वामी रामानन्द्जी जन्म रहित साधु- 
श्री रामानन्‍्द स्वामीजी वशमें प्रकट हुये । उनके पिता पुण्यसदन नन्दके 
ओर रामानन्द घर्मप्रकाश अवतार और माता सुशीला यशोदाका अवतार थीं। 

द्वापरमें भगवानके वियोगसे नन्‍द और यशोदाको 
परम दुःख हुआ । तब भगवानने उन्हें कहा कि आप लोग कालियुगमम 
ब्राह्मण होंग ओर में आपके घर साधुवेशम अवतार लूंगा | ”' 

इसी पुस्तकर्म आगे चलकर लिखा है कि “ स्वामीजी अपनी 
माताको आत्मिक ज्ञान देकर उन्हें अपने काकाके पुत्र मोतीशझूरके पास 
रखकर स्वयं काशीम एक शिवमार्गी गिरिजाशडूरके पास गये | वहां उनसे 
साधुसंस्कार लेकर “रामभारती' के नामसे पसिद्ध हुये |” 

इसी पुस्तकर्मं आगे चलकर' पुनः लिखा है कि “ श्री रामानन्द 
स्वामीजी जब अपनी जमात लेकर दक्षिणकी ओर गये तो वहांके रामा- 
नुजीय लोगने स्वामीजीको पतितोपदेश मानकर स्वसम्प्रदायसे बाहर कर 
दिया । श्री राधवानन्दजी शिष्यका यह अपमान देखकर दुःखित.हुये । 
पश्चात्‌ स्वामीजीको अपने नामसे नवीन सम्प्रदाय चलानेकी आज्ञा दी। 

यह सब लेख सम्प्रदायानमिज्ञ आपापान्थियोंके हैं | इसमें कुछ तत्त्व 
नहीं है। तथापि थोड़ीसी समीक्षा अपेक्षित है, उसे लिखता हूं।. 


श्ष्ट 


यदि स्वामीजी साधुवेशम उत्पन्न हुये तो दीक्षाकी क्या आर्चिसयकता 
थी! जनन्‍्मरहिंत प्रकट हुये इसका क्या अंथ हैं: यदि माता पताक 
बिना उत्पन्न हुये तो पुनः तुमने मातापिताकी कल्पना क्यों की ! यदि 
नन्‍दः और यशोदाके ग्रेमवश होकर ही, उन्‍हें सुखी करनेके लिये ही 
श्री रामानन्द स्वामीजीका अवतार हुआ तो पुनः उन्हें साधु हानेका क्या 
आवश्यकता थी ? धरमें ही रहकर मातापिता-नन्द ओर यशोदाको असन्न 
करना चाहता था न? क्या साधु होनेसे इन नन्‍द ओर यशोदाका दुःख 
नहीं हुआ ? हुआ तो पुनः भी कोई वरदान दे गय ।के नहीं मोती- 
श्र उनके काकाके लड़के थे | माताकों वहीं सौंपकर अपने काशी आये 
यह सब वात मूखेताकी हैं, तथा प्रमाण शुन्‍्य हैं। सबसे बड़ी मखेताकी 
बात यह लिखी गई है कि गृहस्थके यहां आकर स्वामीजी साधु हुये ! 
स्वामीजी दक्षिणमें गये ओर रामानुजीयोने स्वसम्प्रदायसे बाहर कर दिया 
यह स्वप्तावस्थाका स्वप्न है। स्वामीजी उनके सम्प्रदायमें थे ही नहीं तो 
बाहर कोन करता ? श्री राघवानन्दजीकी आज्ञासे स्वामीजीने नवीन सम्प्र- 
दाय चलाया ऐसा लिखना ओर मानना दोनों ही जडता है । 
ऐसे अविवेकियोंके लेखोंसे सावधान रहनेकी बड़ी आवश्यकता है । 
: रामाननद नाट्य ' नामक पुस्तकमें लिखा है कि “ स्वामीजीने 
कबीर आदिको हिन्दु बनाया था। उसकी ईर्ष्या 
श्रीरामानन्द स्वामी और मंसलमानोंके हृदयमें समाई हुईं थी।एक समय 
रेप्रानन्द नाट्य स्थामीजी दिलछी शहरमें पधारे | वहां सिकन्दर लोदी 
बादशाह था| वादशाहके मन्‍्त्रीने स्वामीजीका बना- 
वरटी सत्कार बहुत अच्छा किया। पुनः उसने स्वामीजकी एक वेश्याके घर 
पहुंचाया । पश्चात्‌ बादशाहसे शिकायत्तकी कि यह संन्यासी वेस्याके घर 
गया है। बादशाह और मन्‍्त्री दोनोंही वेश्याके घर उनका पता लगानेको 
चले | दोनों जाकर वहां छिप रहे। वेश्याने बड़े २ प्रयत्न किये परन्तु 
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स्वामीजीकी मनोवृत्ति चन्चल नहीं हुईं | उसने बलात्कार करना चाहा, तब 
स्वामजीने उसे पिकारकर, श्री रामनामका उपदेश करके, स्वयम अम्निरूप 
होकर प्रथ्वीमें समा गये | ” 


इस कथाके लिखने वालने तो श्रद्धास ही लिखी होगी परन्तु भग- 
वान्‌ एसे मृढ श्रद्धालुओंसे सबकी रक्ता करें। यहा कथा निस्सार, मनग- 
ढन्‍त अतएुव सवधा अप्रामाणिक हैं। श्री स्वामीजी मुसलमानोंके यहां कभी 
भी अतिथि नहीं हुये तो ढिल्‍्लीमें वादशाहके यहां अतिथि कैसे हुये? जो 
स्वामीजी दिलली-बादशाहके बड़ीसे भी बड़ी भेटक्ी काशीर्म स्वीकार नहीं 
किये वह दिल्‍ली बादशाहके यहां अतिथि होकर गये, यह बड़ा आर्चय 
हैं। ऐसी पुस्तकाको शीत्र अमिसात्‌ करनेका प्रयत्न होना चाहिये। 


हारमाला नामक पुस्तकमें लिखा हैं कि जब स्वामीजी द्वारकामें थे 

तब्र॒ जूनागढमें नरसिंह मेहताकों वहांक्े राजाने मेह- 

श्रीयमानन्द स्वामी और तोजीके मूलगुरु शिवपन्थी भीम गिरिके बहकानिसे 

हरमाला जेलमें बन्द कर दिया | ओर कहा कि जो तेरा विष्णु 

सम्य होगा तो तुमे इस जेलमें माला पहिनावेगा। 

श्रीस्वामीजी तो साक्षात्‌ विष्णु ही थे | उन्हेंने आकर मेहताजीको माला 

पहनाई । राजाको शाप दिया [र्क पेन मर भक्तकोी जेलम डाला हैं| फेष्ट 

दिया हैं । अतः अहमदाबादका अहमदशाह तुर्क पकड़कर जैलम डालगा 
ओर तुझे मुसलमान वनावगा | 


इस क॒थाम भी सत्यांश कुछ प्रतीत नहीं होता हैं। नरसिंहमेहता 
और श्री स्वामीजीके कालम भी अन्तर है| तथा जो स्वामीजी मुसलमानास 
हिन्दधर्मकी रक्ताके निमित आये थे वह एक हिन्दको मुसलमान बन 
जानेका शाप दें यह केसे मानां जा सकता है | गरतः ये सब मनगद्धन्त 


बातें हैं ! 
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; रामानन्द धर्मप्रकाश ' में लिखा है कि “ स्वामीजी द्चिण वैज्कूटा- 
चल पर्वतके बड़े मन्दिरमें गये | वहाक आचायने 
श्री खामीजी और स्वामीजीका अनादर किया। स्वामीजी हाथीराम 
हाथीराम वावा नामक एक साधुसे मिले | पर्वेतका राज्य दिलानेका 
वचन देकर उसे शिप्य्‌ किया | पश्चात्‌ वहाके 
राजाकों मध्यस्थ बनाकर दाक्षिणात्य आचाय्यर्सि शाजार्थ किया | हाथी - 
रामको अपने तपोबलसे हाथी बना दिया । इस प्रभावसे चकित होकर 
राजाने उस मन्दिरकी गर्दाकों हाथीरामकों सौंप दिया । ” 
इस कथामें सत्यांश कितना है, प्रभु जाने | यह सब में सत्य मान 
सकता हूं कि श्री स्वामीजी अपने विधावल ओर तपोवलसे उपारे लिखित 
सब कार्य किये होंगे । परन्तु घनका लोभ दकर श्री स्वामीजीने हाथी- 
' राम साधुको अपना शिष्य बनाया होगा यह त्रिकालमें भी मुझसे न मानी 
जा सके, ऐसी बात हैं। जो आचाये साधुता-विरक्तताका रहस्य सममा- 
नेके लिये, त्यागबृत्तिका ज्वलन्त उदाहरण भारतके सम्मुख रखनेके- लिये, 
आया था, उसने ' हाथीरामजी” को धनके लोभसे साधु बनाया हो, यह 
भला कोई भी विद्वान्‌ केसे मान सकता है? घनके लोभसे, गद्दीके लोभसे, 
जो किसीको शिष्य बनाता है अथवा जो कोई शिष्य बनता है वह कितना 
अधम है इसकी सीमा नहीं | विरक्तता साघुताका मूल है । जो वैराग्य 
उत्पन्न हुआ हो तो साधु होना उत्तम हैं। वैराग्य न हो तो धनके लोभसे, 
प्रतिष्ठाक लोभसे, साधुका वष बनाकर संसारमें वाब्ननाका विस्तार करना, 
प्रभुके दरबारमें महान्‌ अधर्म है। ऐसा अधमकारय एक महान वैष्णवा- 
चाय्येके हाथसे होना कभी भी शक्तय नहीं है | । 
इस किंवदन्ताके विषयमें मैंने वालाजीके वर्तमान श्री महान्तजीको 
लिखकर कैद पूज् पा की्‌ थी | 'रन्‍्तु उसका कुछ उत्तर नहीं मिला | 
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इसी पुस्तकमें लिखा है कि “स्वामीजी रामेबर जाकर उसी विह- 
तास शात्राथ करके अपने पन्थके साधुओंको 
भ्री स्वामी रामानन्द शक्कर ऊपर जल चड़ानेका अधिकार प्राप्त कराया । 
ओर रामेझ्बर कैसा अनरथे ओर अन्याय श्री स्वामीजीके 
साथ किया गया है। एक वैष्णवाचाये अपने 
अनुयायियोंकी शक्न्र ऊपर जल चढानका आदेश देकर क्रिस प्रकार वेष्ण- 
बता स्थापन कर सकता हैं? भगवानक भक्तोक्रो श्री शह्नरजीकोी जल चढ़ा- 
नेंसे कया लाभ ? भक्तिम अनन्यता प्राणरूप है। वह अ्रनन्यता इस 
प्रकारंक व्यवहारस केसे स्थिर रह सकती है ! विनु प्रयास भवसागर तरने- 
केलिये क्या वेष्णवसम्प्रदायमें भक्ति ओर प्रपत्तिरूप साधन नहीं है! क्‍या 
हमरे प्रभु शाक्ति नहीं है कि वह अपने भक्तोकों भवसागरके पार पहुंचा 
हद? क्या रामनामका माहाप्म्य अस्त हो गया था ? क्या राममन्त्रकी शक्ति 
क्ञीण हो गई थी ? जिसके मस्तकपर प्रभु और महाराणीजीका चरणार- 
बिन्द विराजमान हो, भुजाओंपर भगवदायुध हो, गलेमें भगवानकी प्रिय- 
तमा भूल रही हैं, मुखर पवित्र श्री सीताराम नामका रटन हो रहा हो, 
हृदय मनोहर ध्यामसुन्दर परमानन्दबाम श्रीरामकी “कोटिन काम लजा- 
बनहारी * मधुर मूर्तिका ध्यान हो उसे अपने प्रभुको छोड़कर श्री शिवजीके 
पास दोड़ जानेका अवसर ही कंव मिल सकत। हैं! एक गुजराती कविने 
गाया है क्रि-- 
४ सॉन्दयना सागर ज्यां रूहैरा लेतोँ होय, 
त्यां नेत्रने नेवराश केवी ! ” 

“ अर्थात्‌ जहां सेनदर्य समुद्र लहरा रहा हो उस सोन्दर्य-रस-पानसे 
आंखेोंकी अवकाश कहांते मिले । भाफिरसमें भीजा हुआ हरजिन भी यदि 
अन्य देवोंकी सेवकिलिय लोलप हो तो इसका सीधा अर्थ यह है कि अभी 
उसके हृदयमें भाक्ति भारूढ्मूला नहीं हुई है । 
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मरे कहनेका तात्यय यह नहीं है कि श्रीविष्शुभक्त परम वेष्णव श्रा- 
शुह्रजीका अपमान करें। में मानता हूँ कि भक्ताग्रगण्य श्री श्री भक्त 
मूधन्य हैं | भक्तापचार हमारे यहां अत्यन्त निषिद्ध ह। परन्तु मुक्त ता 
इतना ही कहना है कि श्रीशिवजी की पूजा दो प्रकारस हा सकती है | 
एक तो जैसा कि शव लोग अथवा तो श्रीशवजीके आग्रही भक्त लोग 
करते हैं। तथा एक वह पूजा है जिपे प्रभुरूपम न मानकर, उनके आगे 
किसी वस्तुकों वरदान रूपमें न मांगकर, डनक्रेत्िना हरिमाक्ति प्रात्त ही न 
होगी, प्रभु मांफिके वहीं द्वार हैं, इत्यादि भावनाकों ृदयर्म बारण ने करके 
वैष्णवजन कर सकते हैं| ऐसी पूजा मेरी दष्टिम इतना ही पर्याप्त हूँ कि 
श्रीशिवज्ञीका कमी हजारे शब्दासे अपमान न हो, भक्तिमागम उन्हें अपना 
. अमग्रगण्य स्वीकार करना, प्रभुचरणाम उनका अनन्यताकीं अपने हृदयम 
प्रतिबिग्बित करना इत्यादि | जल चढाना, उनके लिज्लपर चढ़े जलको 
मस्तकपर धारण करना, इंत्यादि काय मेरी दाट्टिमं तो श्रीसम्प्रदायक्ते अनु 
कूल नहां हो हैं । 


अतः श्री स्वामीजीने कमी भी अपने शिप्योकेलिये रामेम्बर दर्शनके- 
लिये प्रयत्न नहीं क्रिया है। 


हन्टर साहब लिखते हैं कि- रामानुज 
श्री स्वामीजी और स्वामीके पश्चात्‌ उनकी गद्दी ऊपर बैठनेवाला 
हन्दरः साहव पांचवां आचाय॑ श्री स्वामी रामानन्दजी थ्रे | 


अहमदाबादके गुजरात विद्यापीठने भी 
श्री स्वामीजी ओर हन्‍्टर साहेवका ही अनुकरण करते हुये एक पुस्त- 
- अगयत विद्यापीएआ कमें लिखा हैं कि- यह महापुरुष १५ वीं शता- 


व्दौक आरम्भमें हो गये हैं। और वह स्वामी 
रामानुजाचायकी गादीके पांचवा आचाये थे । 


२९ 


विद्यापीठने श्रीस्वामीजीके अवतारकालके निर्णय करनेमें जो भूलकी 
है उसका विवरण तो में आगेके प्रकरणमें करूंगा | यहां इतनो ही। कह 
देना पर्याप्त है कि श्रीस्वामी रामानन्दजीको श्री रामानुजस्वामीजीकी गादीके 
पांचवां आचाये मानने हन्टरसाहेब और उनके अनुयायी विद्यापी5, दो- 
नोंने ही भूलकी है | विद्यापीठने इतनी प्रामाणिक संस्था होकर भी, जिसे 
वह अल्प प्रयाससे जान सकती है-उसे जाने बिना इस प्रकार अपनी 
 सम्मत्ति प्रकट करनेमे बड़ी-भारी भूल की है । 
जैसाकि ऊपर लिखा जा चुका है अगस्य संहिताके अनुसार कलि- 
युगक्े 99०० वर्षत्यतीत होनेके पश्चात्‌ श्रीस्वामी 
रामानन्दर्जका अवतार हुआ है। इस हिसावसे 
आज ६३० वर्ष होते हैं । 

" भविष्यपुराणमें स्वामीजीके समयर्भ सिकन्दर लोदीका होना लिखा 
है। इस लिखनेका महत्व उस समय बढ़ जाता है जब कि हम देखते हैं 
कि श्रीकरीरदासजीको, जो कि स्वामीजीके ही शिष्य थे राय: सभी ऐति- 
हासिकीने सिकन्‍दर लोदीके समयमें ही स्वीकार किया है| सिकन्दर लो-, 
दीका समय प्रायः सभी ऐतिहासिकोकी सम्मतिर्म १५ वीं शताब्दीमें 
१५४५ से १४५७४ ई० तक माना गया है। अगस्थसंहिताके अनुसार 
ओऔस्वाभीजीका अवतार ई० सन्‌ १३०० में होता है। यदि स्वामीजीका 
आयुध्यकाल २५० वर्णसे भी कुछ अधिक मान लिया जाबे तो अगस्तसं- 
हिता और भविष्यपुराण दोनोंकी एकता हो सकती है। कयें। कि ई० 
१४४५ में लोदीबंशका आरम्भ हो जाता है। पर्तु इतना बड़ा आधुध्य- 
काल स्वामीजीका किसीने भी स्वीकार नहीं किया है। परलोकवासी श्रीयुत 
प० रामनारायणदासजीके कथनानुसार स्वाभीजी इस भूतलपर ११- वषे 
तक विराजमान रहे। भक्तमालंम श्री भगवान्‌ प्रसादजीके कथनानुसार खा- 


श्री स्व्रामी जनीका विवाद- 
ग्रस्त अवतार सेवत्‌ 
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मीजीका आयुष्यक्षाल १४६ वर्षका होता है। रबुराजसिंहजीने 'वर्ष सपत 
शत' लिखा है। इसका ७०० वर्ष अर्थ करके भक्तमालमें श्रीमगवानूप्रसा- 
दजीन एक प्रकारसे इसका खग्डन कर दिया है। परन्तु यदि ७०० वर्ष 
अथे न करके , 'अड्भानां वामतो गति: ” इस नियमके अनुसार १०७ 
वर्ष अर्थ कर दिया जत्रे तो लगभग श्री० प० रामनारायणदासजीके 
सिद्धान्त तक वह पहुंच जाते हैं। जो कुछ हो १०५० वर्षसे अधिक आयु 
प्यकाल आज तक क़िसीने स्वीकार नहीं किया है। ओर कवीरदासजी 
स्वा्माजीक शिप्य थे यह सत्रकों एक स्वरस्‍से स्वीकृत हैँ | वह सिकन्दर 
लोदीके समयमें थे इसमें भी सब सहमत हैं । भक्तमालमें श्रीमगवान्‌प्रसा- 
दुजीने भी यही लिखा है। तव, अब यह समस्या हल नहीं होती हैं कि 
स्वामीजीके परधाम पधार जानेके १०० वर्ष बाद कवीरजी उनके शिष्य 
कैसे हुये | तबतो हमको अगध्या इस सिद्धान्तपर आना पढ़ता हैं कि 
त्वामीजी सिकन्द्र लोदीके समयमें ही थे ओर वह समय १५४५ से 
आरम्म होता है । इतिहासमें एक दूसरे पिकन्दरका भी उल्लेख है | परन्तु 
-ह हुमायू है| सिंकन्दर नामसे तहतृपर बैठा था शरीर डेढ मासम्ले वाद 


हा मर गया था। अतः इस पिकन्दरका श्रम तो किसीको नहीं ही 
होना चाहिय | 


फ़कुंहर साहेब जो कि एक विज्ञ और प्रतिष्ठित अज्ञेरेज हैं-उन्हेंने 


श्री खामीजी और > - पड़े लम्बे अज्ञरेजी लेखमे स्वामीजीके 

फूठहर साहब - '* वन्‍्धर्म कितनी ही विचारणीय बातें लिखी हैं | 
ध जिनपर विचार करना परम आवश्यक है | प्रथम 
मैं यहांपर उनके उस लेखांशको लेता है ।जिसम॑ उन्होंने स्वामीजीके समय- 
की ।नेणेय किया है। वह लिखते हैं- 


६ १ ) स्वामीजीका साम्प्रदायिक समय १२६ 


उ न ० से १७९१० 
३० तक हूं । 


३१ 


(२) नामंदेवजी १२५० ई० में झानेख्वराचार्ग्यसे मिले थे। 
अतः नामदेवजी ओर ज्ञानेश्वजी समकालिक हैं। इसके पश्चात्‌ डाक्टर 
भण्डारकरके शब्दोंसे थोड़ासा दबकर नामदेवजीका समय १४०० से 
१४३० ई० तक माना है। तथा अन्थसाहेबक आदारपर नामदेवजीको 
स्वामीजीका निकट पूव॑वर्ती बताये हुये फर्कृहदर साहब इस सिद्धान्तपर 
अंते हैं कि- 

( ३ ) स्वामीजीक आवचास्येत्वका समय १४२५ अथवा १५४३० 
ई० के लगभग आरम्भ होता है । 


(४) मेकलिफ़ने पीपाजीका समय निश्चितरूपसे १४०२५ ३६० दिया 
हैँ । पीपाजी स्वामीके शिप्य ॥। वह १४४५ इई० में २० वर्षकी अवस्थामें 
दीक्षित हुये हागे | अतः स्वामीर्जाका उपयुक्त समय ही योग्य समय है। 


हे 


(५) कबीरजी १३६२६ और १४४० इन दो मतभेद ग्रस्त सनमें 
दा हुये। १५१८ में परलोक सिधोरे। अन्तिम सन्‌ अर्थात्‌ १४४० 
० डचित लगता है। क्योंकि तिसपर भी उनकी अवस्था ७८ वर्षकी 
ती हैँ। पूर्व सन्‌ माननेसे ११९ वषैका आयुष्य होता है। अतः 
१४५५ में १५ वर्षका अवस्था स्वामीजीसे मिले होगे । 


(६) मीराबाई रविदास चमारकी, रिष्या थीं । उन्होंने १४७० ईं० 
के लगभग अपने देंवरस पीडित होकर चित्तोरगढ़को छोड़ दिया | रविदा- 
सजी स्वामीजीके शिप्य थे। मालूम होता है कि उस समय श्री स्वामीजी 
स्वर्गवासी हो गये होंगे। अतणुव रविदासको स्वतन्त्र आचायत्व प्राप्त हुआ . 
होगा। इससे सिद्ध हुआ कि स्वामीजीका आचायंत्काल १४३० से 
१४७७ तकका है | 

(७) स्वामीजीक़े स्वर्गवासी होनेके पश्चात्‌ कबीरदासके आचायतलका 
समय १४७० से १५४१८ तक ४८ वर्षके विस्तारका होजाता है। अत- 


इ्रदे 


एवं हम इस परिणामपर पहुंचते हैं कि स्वामीजीका जन्म १४०० के 
लगभग हुआ | १४३० के लगभग आचार्यत्वक्ों प्राप्त हुये ओर १४७० 
के लगभग स्वगवासी हुये। 


यहां तक मैंने-फर्कुहर सहेबने स्थमीजीके कालके सम्बन्ध जो 
कुछ लिखे है-उसका अपने शब्दोंमें संक्तेपमं वर्णेन किया है। अब इसपर 
विचार करता हू । 


फ़ब॑हर साहबके विचारकों मनन करनेके पश्चात्‌ हम इस परिणामपर 
आते हैं कि वह भारतवर्षके एक आवतारिक, विरक्त, योगी, वालत्रह्मचारी 
ऊरेतस्ककलिये भी ७० वर्षपे अधिक जीना असम्भव मानते हैं। में नहीं 
समभता है कि जब आज कल भी हमारे देशके तथा यूरोपके भी कितने 
ही लोग १५०-१५० वर्ष जीवन व्यतीत करके परलोकयात्रा करते हैं तो 
इतने बड़े संयरमि-सावेभोमको ७० वर्ष है| जीनेकी सम्भावना क्योंक्री गई £ 
फर्कुंहर साहेबकों हमारा साम्प्रदाश्रिक समथ्र उचित नहीं प्रतीत होता है 
अतएव उन्हेंने केबल उसका उल्लेख करके, आंगे चलकर अपनी सम्मति 
स्थिरकर दी है। परन्तु में कहता हूं कि जो साम्प्रदायिक समय है वही 
उचित है | अर्थात्‌ १३०० इ० म॑ है| उनका इस भूतलपर पदार्पण 
हुआ हैं। हमारे इस मानलेनेपर एक प्रश्न रह जाता है कि यदि यह समय 
मानले तो साम्प्रदायिकोके ही मतानुमार उनका आयुष्यकाल १०७ 
अथवा १११ वमें अर्थात्‌ १४०६ अथवा १४१३ में पूस हो जाता 
' है। त्था कबीरेदासजी फ़कुंहर सहेवके मतानुसार १४४० में जन्मलेकर 
१५ वी अवस्थामे- १ 8५५ ई० मे दीक्षित नहीं हो सकते | दूसरा प्रश्न 
यह होता है कि यदि मैकलिफ़का दिया हुआ पीपाजीका सन्‌ सल्ल है तो 


पपा्जी १४२५ में जन्मलेकर १४४५ में स्वामीजीसे दीक्षा नहीं 
ले सकते | | 


शै३ 


इन सब ग्रश्नोंका उत्तर केवल एक मा्गसे हो सकता है। वह यह 
कि, जिस प्रकारसे श्रीस्वामीजीका अवतार संवत्‌ शाल्रीयनियत संबत है। 
उंस प्रकारसे उनके साकेतगमनका नियत संवत्‌ नहीं है। परधामगमनका- 
लगे साम्प्रदायिकोंका विवाद है। मेरी अपनी सम्मति है कि स्वामीजीका 
शाखानुसार अवतार सन्‌ १३०० ६० और परधामगमन सन्‌ १४७० ई० 
है। अर्थात्‌ उनका आयुध्यकाल १७० वर्षका है। एक आवतारिक अह्मनिष्ठ 
परमयोगी महापुरुषकेलिये इतने समय तक परोपकाराथ्थ शरीरकों घारण करना 
. किश्मिन्मात्र भी आश्चर्यकारक नहीं है। सो २ वर्ष तक तो आज़ भी 
हिन्दुस्तानमें कितनेही आयुष्यकाल भोगनेवाले बठे हैं । अतः मरे इस माने 
हुये समयमे किसी प्रकारकी बाधा नहीं आती । तथा इस ग्रकारसे इवि- 
हासकारोंके कोलाहलकी भी सद्नति हो जांती है । 

यहांपर और भी एक प्रशनका निणेय कर लेना आवश्यक है । 
- सिकन्दर लोदीके समयमें कितने ही लोगोने कर्बौरजीका होना माना है। 
ओर लोदीका समय १५४५ माना गया है | यदि स्वामीजी १४७० में 
परधाम पघार गये हो तो ७५ वर्ष अथवा इससे भी आधिक पीडेके सम- 
यमें होनेवाल कबीरजी उनके शिष्य केसे हुये : 

यह प्रश्न ख़ब महत्त्व रखता हैं" अंतः इसपर एक नयी ओरे प्रोढ 
दश्की आवश्यकता है। यह तो सबको ज्ञात है कि कबीरदासजी द्वादश 
भगवन्मतकोविदोंमसे एक हैं। वैष्णव धर्मके प्रचारकेलिये जिस प्रकार 
श्री स्वामीजी महाराजनें अवतार लिया था उसी प्रकार कबीरदासजी भी 
चैष्णवधर्मकी सेवाकेलिये आये थे । परन्तु आज कबीरजीके ग्रन्थीसे 
' मालूम होता. हैं कि उन्होंने साकार ब्ह्मकी उपेक्षा करके निराकार त्रह्मको 
अधिक महत्त्व दिया हे | में यह माननेके लिये कभी भी तैयार नहीं हूं 
कि श्री स्थामीजी जैसे आचार्यके शिष्य ओर स्वयं भगवन्मतकोविद्‌-स्वामी- 
जीके सिद्धान्तों, उपदेशों और आदरसे विरुद्ध कोई भी काम करें। तब 


डे 
हमको विवश होकर यह मान लेना पड़ता है कि सिकन्‍्दर लोदीके समयमें 
जो कबीर रहे होंगे वह मूल करवीरजीके पीथिके गदीनशीन होगे। उन्होने 
भी अपनेको कवीर नामसे ही अर्थात किया होगा । तथा मूल कवीरजीके 
साकाखहके सिद्धान्तमें निराकार त्रक्षका सम्मेलन कर दिया होगा । मेरा 
यह कथन केवल कल्पनाकी मित्तिपर आधार नहीं रखता है, प्रत्युत इसमें 
प्रमाण भी उपस्थित किया जा सकता है । 
अयोध्यामें श्रीहनुमतानिवास॒ तथा बड़ीकुटिया इत्यादि कद जो 
वैष्णव स्थान हैं वह कवीरदासीय स्थान हैं। परन्तु वह लोग अपनेको 
' क्रबीरपन्‍थी ' न कहकर ' श्रीरामकबीर ' कहते है । आजके ' कबीर 
पन्‍थी ' लोगोंके साथ उनका कोई सम्बन्ध नहीं है । ये लोग श्रीरामक्े 
परमोपासक ओर श्रीरामानन्दीय वेष्णव हैं। श्रीवेष्णवीके साथ ही उनका 
सर्व प्रकारका सम्बन्ध हैं। अतः ' रामकवीर ' इस संज्ञान्तरके बलसे 
मैं कह सकता हूँ कि रामकबीर ही मूल कवीरणी थे ओर निराक्षारवादी 
कबीर पीछेसे उन्हीं मूल कबीरजीकी शाखामसे हैं. ओर उनके साथ आज 
श्रीरामानन्दियाका कोइ घनिष्ठ सम्बन्ध-व्यवहार दौख नहीं पड़ता हैं | 
तथा श्री कबीरजीके जो चमत्कार सिकनदर लोदीके समयमें वर्णित 
हैं, उनके विषयमें मुझे प्रतीत होता है कि या तो मूल कवीरजीके ही 
चमत्कारोंका सम्बन्ध उस समयके कवीरजीक्रे नामसे प्रसिद्ध है, या तो वह 
भी मूल कचीरजीके समान ही महात्मा तथा चमत्कारी पुरुष रहे हो । मैं 
फेवल दिशाका निर्देश कर रहा हूं । उसके याथातथ्यका निर्णय विद॒द्वर्ग 
इस रीतिसे करे जिससे अपना साम्प्रदायिक स्तंभ टूट न जाबे | 
में पूवेमें दिखा चुका हूं कि सिकन्दर लोदीका समय १५४५ से 
आरम्भ होता 
पिकदर छोदीक है लि पा यह है तो अब 
दूसरा समय तम १४५० 
से लोदी वंशका आरम्भ होता है। सिकन्दर लोदी- 


३५०, 


का बाप बहलालख़ां लोदी १४५४० ३० में दिल्लीके तहुतपर बैठा ओर 
३८ वषे तक राज्य करके ई० १४८८ में मर गया। इसी सनमें सिक- 
न्द्र लोदी तह्तपर आया | १५१७ ३० तक राज्य क्रिया। यदि पिक्न- 
न्द्र लोदीऊके समयमें स्वाप्रीजी थे, यह सत्य हो ओर इस समयके कबीर- 
जी ही स्वामीजीक शिप्य थे, यह भी सत्य हो ता, यह मान लिये बिना 
छुटकारा नहीं है कि स्वामीजी महाराजका आधुष्यक्राल दो सो वर्षसे 
ऊपर हैं ! 


ढा० हंटर साहबने लिखा है कि कबीरदासजी १३०० ० से 
मा १०२० तक थे | मूर सहिवर्क मतसे कबीर साहँब 
अन्य अप्रज लतकाक 28६ वी शताब्दीके आदिमें थे। फ़ारवेशकी 
मतम कबीर्धास- ,.. ..«. लिन 
हल ० ६ 
हक डिक्शिनरीम नक्का समय १४ वीं सदी माना गया 
है। 'हिन्दइज़्म ' नामके पुस्तक्म भी १४ वीं 
सदी है । 
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कब्रीरजीके पृस्तकाम भी उनके समयका 
टीक २ पता नहीं हैं। तथापि कितनी हो. साक्षया 
प्रकाशके कुछ क्विरण दे सकती हैं। एक साखी है- 


कब्रीरमतके. पुस्तकोर्म 
उनका, समय 


८ चौदहसों पचपन साहूगिरा चन्द्रवार एक ठाट ठये । 

इस साखीके अनुसार कबीर साहब १३६९८ मं जन्म लिये । एक 
दूसरी साखीमें लिखा हैं-- 

“ संबत्‌ पन्द्रह सो औ पांच, मगहर कियो गमन। 

अगहन सुदी एकादशी, मिलो पवनसे पवन ॥ 

इस साखींस उनका मरण संवत्‌ १४४८ सिद्ध होता है | इस 
गणनासे उनका आयुपष्यकाल केवल ५० वर्षेका होता है । एक दूसरा 
साखी ऊपरकी साखीसे मिलती जुलती इस प्रकार हैं- 
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; पन्द्रह सो पचहत्तरा क्रियो मगहर गमन । 
माध सुदी एकादशी मिलो पवनसे पवन ॥ 


इसके अनुसार उनका आयुप्यक्षाल १७७ वर्षका होता हैं | 


भक्तमालके टीकाकार श्रीयुत भगवानप्त्तादजीनि नामदेवर्जी आर 
आप मकालिक लिखा है। नामदेंबजीका 
और कीरणी. गेम सन्‌ १४८८ ३० लिखा है । ओर [सिकन्दर 
लौदी बादशाहका समण बताया है । इसी भक्तमा- 
लकी ट्ीकामें टीकाकारने एक दोहा लिखा है कि- 
: पन्द्रह सो उनचासमें मगहर कीनों गोन | । 
अगहन सुदी एकादशी मिले पोन सो पोन। “' 


इससे उनका आयुप्यक्ाल, यद्दि १३६८ में जन्म मारने तो १५१ 
वर्षका हो जाता है। परन्तु इसी भक्तमालम उनका जन्म संवत्‌ १९५१ 
वि० लिखा हैं| इस गणनांसे ९८ वर्षका आयुप्यकाल होता है। श्रीयुत्‌ 
भगवानप्रसादजीने न जाने किस हिसावसे ३ वष अधिक लिखा है । 


जी इं० मा्सहेन ओर लाला सीतारामजीने 
ह० सासंंत, छाला क हि थ 

सीतारामजी ओर का हे कर कल ला और है पत्र ६४३० 

कभीरजी ३० लिखा हैँ । इस हिसावसे कबीरजीका आयुध्य- 
काल ४० वधेका होता है । 


इस प्रकारसे कवीरजीका समय मतभेद्म्रत्त समय है। मि० हंटर, 


सिंहावलोकन..  िरी, हिन्दुइज़्म, कबीरकी साखी ई० मार्सडेन 

ओर श्रीयुत भगवान्‌ प्रसादजी इन ६ की सम्मतिसे 
कबीरदासजी १४ वीं शताब्दीमें ्र । अर्थात्‌ स्वामीजी महाराजसे 
वर्षेके पोछेंके समयम इनका जन्म हुआ था। 


१०० 
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फ़कुंहर साहव १५ वीं शतताब्दीमें ही जन्म और मरण दोनों ही 
मान रहे हैं । उनके मतसे क्बोरजीका जन्म १४४० ई० में और मरण 
१५१८ ईं० में हुआ | 

मूरके मतसे कवीरजी स्वामीजीके दो सो वषके पीछेके समयमें हुये। 
इस विषयमें यदि अधिक मतकी प्रधानता स्वीकार की जा सके, जो 
कि आजके थुगकी एक विशेष बात है, तो हम इस सिद्धान्तपर आ सकते 
हैं कि स्वामीनीका अवतार सन्‌ १३०० ई० में है। उनका आयुष्यकाल 
दो सी वर्षफे भीतर है | इसी समय कवीरजी स्वामीजीके शिष्य हुये हैं । 

परन्तु अब रह गया यह कि, सिकन्दर लोदीके समयमे कबीरजी 
थे। स्वामीजी भी थे। ऐसी धारणा ऐतिहासिकोंकी है। सिकन्दर लोदी 
१४८८ में तह्तपर बैठता है। १५१७ तक बादशाही करता है | पूवके 
कहे हुये ६ सम्मतियोंके वलसे सिकन्दर लोदीके तैख्तपर बेठनेसे पहले ही 
कबीरजी मर जाते हैं। केवल श्री भगवानूग्रसादजीके मतमे, सिकन्दरके 
समयमें कबीरजी ५ वर्ष जीते हैं । परन्तु श्रीयुत भगवान्‌ प्रसादजीने 
सिकन्द्र लोदीका समय १५४५ दिया है । यदि इसको मान लें तबं तो 
सिकन्दरसे ५० वषे पहले कबीरजी मर जाते हैं । ऐसी ही भूल आपने 
नामदेवंजीके विपयर्मे भी की है| उनका जन्म सन्‌ १४८८ मानकर- 
-सिकन्दर लौदीके समयमें वह थे-ऐसा लिखा है परन्तु उसका समय इनके 
ही सिद्धान्तके अनुसार ५७ वर्ष पीछे ओरम्म होता है। सम्भव है कि 
उस समय नामदेवजी परधाम चले गये हों । ” 

यहांपर इतना ध्यान रखना चाहिये कि मेरे विचारसे लोदीके समय 
बतानेमें श्रीभगवानप्रसादजीकों श्रम हुआ है। भक्त- 
मालमें उन्होंने लिखा है कि श्री पीपाजाका समय 
संचतत्‌ १५६० से ऊपर ओर १५०० अर्थात्‌ लय ० ९४१४ ओर १४८ हे 
के भीतर था। इतनेके भीतर ही उनका जन्म और मरंण दोनों ही आपके 
मतंसे सिद्ध है । ' | 


थ्री पीपाजीका समय 
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फ़र्कुहर साहबके मतसे मैकलिफने १४२५ ६० पीपाजीका जन्मसन्‌ 
दिया है। इनके मतसे २० वर्षकी अवस्थामें १४४५. ३० में वह स्वा- 
मीजीके शिष्य हुये थे । इस थोड़ेसे मतभेदके छोड़नेपर दोनों महानुभाव 
एक ही रेखापर आकर खड़े हो जाते है । ह 

इतनी लम्बी यात्रा कर लेनेके पश्चात्‌ हम इस निश्चित ससैद्वान्तपर : 
आरा जाते हैं कि स्वामीजीका जन्म साम्प्रदायिक 
दृश्टिसि जो कि स्वेथा ही सत्य हं--सन्‌ १३०० 
ई० में हुआ ओर १४८ बपे परयेन्‍्त इस भाग्य- 
शालिनी भरतमूमिको पवित्र करके १४४६ ३० में परमधाम पधारे । 


श्री स्थामीजीका नियत 
समय 


श्री० प० रामनारायणदासजीने जो परमधाम सन्‌ १४११ दिया है 
वह अशुद्ध है। . *+ 
उपयुक्त फ़कृहर साहबने और भी कितनी ही वात अपने उसी लेख- 
कर में लिखी है जिसके एक अंशपर ऊपर पृणे विचार 
फर्ुुहर साहेब. *िं जुकी हैं । आप लिखते हैं कि- 

“४ साम्प्रदायिकोंकी थारणा है कि वे ( श्री 
स्वामी रामानन्दजी ) दक्षिणसे आये तथा श्री रामानुचास्यसे उनका 
सम्बन्ध है | “....कगड़ेके कारण वे ( स्वामी रामानन्दजी ) सम्प्रदायसे 
अलग हो गये | कभी २ यह भी कहा जाता है कि उस पार्थक्यका पौरे 
णाम केवल इतना ही हुआ कि सामाजिक विषयोंमें श्रीरामानुजीयोंसे वे 
कुछ अधिक स्वतन्त्र हो गये |....तिसपर भी हर हालतमें यही निरूपण 
किया जाता है कि वे श्री रामानुजाचार्यके ही सिद्धान्तोंका उपदेश करते थे 
उसी मन्त्रका व्यवहार करते थे ओर उसी सम्प्रदायमें सम्मिलित थे । 


(ह कर. 
फकुहर साहबने जो कुछ लिखा है, बह उनकी इच्छाकी बात है | 
अन्याय इतना ही किया है कि 'साम्प्रदायिकोंकी धारणा है” ऐसा लिख 
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दिया है। कोई भी साम्प्रदायिक श्रीस्वामीजीको दाक्षिणात्म नहीं मानता 
है। भंगड़ेसे वह श्रीरामानुजाचार््यजीके सम्प्रदायसे पृथक हो गये यह भी 
एक अन्ध परम्परामात्र ही है। श्री रामानुजसम्प्रदायसे प्रथक्‌ होकर स्वा- 
मीजी सामाजेक विषयोमिं कुछ अधिक स्व॒तन्त्र हो गये, यह कहना भी 
अनुचित ही है। सामाजिक विषयमें उनका लक्ष्य था परन्तु खत्तन्त्र नहीं 
थे, किन्तु शाल्रीयमर्यादाम रहकर ही सामाजिक सन्नठन उन्होंने किया । 
परन्तु श्रीरामानुजसम्प्रदायसे पृथक होकर नहीं; ग्रत्युत परथक्‌ थे ही। इसका 
विवेचन प्रसज्नोपात्त आगे आवेगा । स्वामीजी दाक्षिणात्य थे इस श्रमका 
निराकरण तो फ़कुंहर साहेबने स्वयंकर॒ लिया है ओर वह यह मानते हैं 
, कि स्वामीजी प्रयागके थ्रे। आंगे चलकर आप लिखते हैं--- 


“ उन्होंने (स्वा० रामानन्दजीने) कभी भी - विशिष्टद्गैतकी शिक्षादी 
इस बातका कहीं किल्रनिन्मात्र भी प्रमाण नहीं है । उनके शिष्योंक उपदेशमें 
अद्वैतवादके उल्लेख अधिक प्रमाणंम मिलते हैं । कहीं २. भेदाभेदसिद्धा- 
न्तकी भी चर्चा हुई है। किन्तु श्रीरामानुजाचार्यके सविशेष सिद्धान्तका 
उनमे कहीं पता नहीं है ।” 

इस बातका पूर्णप्रमाण में आगे चलकर लिखूंगा कि स्वामीजीने 
सर्वदा विशेष्द्वेतकी ही शिक्षा दी है। उनके शिष्योमेंसे-का अथे यदि 
दवादश शिप्योसे हो तब ते यह जानना अवशिष्ट रह जाता है कि उन 
द्वादश शिष्योमेंसे किन २ शिष्योंके उपदेश अद्वैतवादका सिद्धान्तरूपसे 
उल्लेख है । कवीरजीके यहां जो कुध लिखा है उसका स्वरूप मैं पूर्व 
वर्णन कर चुका हूं । यदि उनके शिष्येमिंसेनका अर्थ यह है कि समस्त 
श्री रामानन्दीय वैष्णव | तो भी यह बताना चाहिये कि किन २ उपदेश- 
कोने अद्वैतवादका उपदेश दिया है । 

भेरा- अनुमान है कि फूर्कृहदर साहेवको अपनी ऐसी सम्मति स्थिर 
करनेमें हिन्दी कविसम्राद्‌ श्री गोस्वामी तुलसीदासजी महाराजका रामावण 


3४0 


किक 


मूलभूत हो | में सममतां हू कि श्री गोस्वामीजीके रामावणके चैश्न लिखित 
] है 


परददोंसे ही फर्कुहर साहिव अन्त हुये है । वे पढे यह है“ 


/ बन्दे वाणीविनायकों ',  भवानीशडूरो वन्‍्दे , शहवरर्पिणस्‌ ', 
 गणनायक करिवखदन ?, ' उमार्मण करुणा अयन ”, ' करो पा दा 
तासु शाप हारे कान्ह प्रमाणा '. पूजन गोरि सखी ले आई ! मन 
जाहि राचेउ मिलहिं सो वर ', 'इंहि भौति गोरि अशीष सुनि सिय सहित 
हिय हरपित चली ',  सभय हंदय विनवति जहिं तह | भनहां मन 
मनाय अकुलानी । होहु प्रसन्न महेश भवानी | गणनायक् वरदायक 
देवा । आज लगे कीन्हीं तव सेवा | वार २ विनती सुनु मोरी | करहु 
चाप गरुता अति थोरी ! 'आप चढ़े स्थन्दन सुर्मिरे हर गुरु गोरि 
गणेश !', “ 'भुधरसुत्ा ' को 'वामाड ' में लिये हुये ' वालविधु ” गरल 
“वाल! वाले हे 'सुरबर! है 'सर्वाधिप ' है 'स्वेगत' श्री शझ्ूरजी 'पातु 
मास”, “ गनपति गौरि गिरीश मनाई ', “कुसगुन” और “ भयानक 
सपना ! देख २' कर मरतजी “शिव अभिषेक करहिं विधि नाना ” तथा 
: हृदय महेश मनाई ' मातु, पिता, परिजन, भाईका कुशल ', मनाते थे, 
बेन काए्डमे ' शूटर ! 'बन्दें!, युद्धकाण्डंम ' कालव्यालकरालमूषणघरं ' 
< कलिकल्मपोधशमन '  काशीश ! ' गिरिजाप॑ति ' “ नोमि ' “यो ददाति 
सतां शम्मु: केवल्यमपि दुलभम्‌ ', “ लिझ्न थापि विधिवत करें पूजा 
* शिवद्रोहीं मम दास कहावा | सो नर सपनेहुं मोहिं न भावा ', “ शह्डूर 
विमुख भर्गत चह मोरी | सो नारकी मूठमति थोरी ', ' शिवद्रोही मम 
दाप्त | सो नर कराहिं कल्पभर कोटि नरक महं वास ? इत्यादि । 


फ्‌कुहर सहेवने विचार किया होगा कि ऐसे प्रसिद्ध विद्याव ओर 

ड्ट कापेकी लेखनीमें उचित समयपर विष्णुसे कहीं प्रार्थन! नहीं की गई 
है । सर्वत्र तामस ही देवसे बन्दना, प्रार्थना की गई है। अतः अवश्य ही 
अरामानन्द सम्प्रदायम अद्वंतवादका उपदेश होगा। यर्थापि इन तामस 


ढ१्‌ 


देवताओंसे अद्वेतवादका कोई सम्बन्ध नहीं तथापि एक ग्रकारसे अत्यन्त 
सामीष्य तो अद्वेतवादके साथ इनका है ही है अतः फार्कुहर साहेब इतनी 
इढ़तासे अपना सिद्धान्त बना सके होंगे । 
श्री गोस्वामीजीके राभायणसे जिन २ लोगोंको फ़र्कुंहर साहेबके समान 
ही भ्रम होता हो उन सबको कुछ प्रकाश मिले, एतदर्थ में अयोध्याके 
प्रसिद्ध रामायणी श्री रामबालकदासजी महाराजका एक पत्र यहां ज्योंका 
| उद्धत कर देना चाहता हूं | यह पत्र मेरे एक पत्रके उत्तरमें आया था । 
श्री रामायणीजीका पत्र 
यह प्रस्न कि वाणी विनायककी वन्दना क्योंक्री और 'गुरुं शझ्गर- 
रूपिणं' क्यो कहे ; सो वाणी विनायक शह्लरजी भागवत हैं। इसका 
प्रमाण इसी ग्रन्थमें हैं । दोखि मनोहर चारिड जोरी | सारद उपमा सकल 
ढढेोरी ॥ देत न बन निपट लघु लागी। एक टक रही रूप अनुरागी ॥ 
अनुराग होना इण्में यथार्थ हैं। और सारद दारू नारि सम स्वामी | राम 
सूत्रधर अन्तरजामी ॥ जेहिपर कृपा करहिं जन जानी | कवि उर अजिर 
नचार्वाहें घानी ॥ आप वानीके प्रेरक हैं। ओर गणेशजी श्रीरामनामको 
जपि ग्रदक्तिणा करे प्रथम पृज्य भये | यथा | महिमा जासु जान गन- 
राऊ। प्रथम पूजियत नाम प्रभाऊ । इससे गणेशजी भागवत हैं । और 
शहुरजीका वचन है कि, रघुकुल मनि मम स्वामि सोह कृहि शिव नायड 
माथ। आर तुम पुनि राम राम दिन राती। सादर जपहु अनग अराता | 
पुनः, सोह मम इंष्ट देव रघुवीरा | सेवत जांहि. सदा झुर्चि धीरा। अर 
पार्ववीजी भी वैसा हीं, यथा; मंगल भवन अमंगलहार।। उमा साहँत जाह 
जपत पुरारी। पुनः, रामरूप नप सिप सुभगा बारहिंबार निहारि । पुलक 
गात लोचन सजल उमा समेत पुरारि |! एसी दशा होना इध्टम है| क्या[क 
शड़रजीने रामरूपका बोध कराया है। यथा, तुम कृपाल सब संशय हस्ऊ। 
राम स्वरूप जानि मोहि परेऊ। श्री रामरूपका जानना, श्री रामनामका 


ईष 
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जपना, यही भागवतका चिहन है। यथा सुन्द्रकाण्डम जब श्रा हनुमानजी! 
महारानीजीको हूँढते २ विभीषनजीके यहां गये हैँ तब उनने प्रात:काल 
राम राम तेहि सुमिरन कीन्हा। हृदय हरष कृषि सजन चन्हा। शी 
भागवतका महत्व आपके सम्प्रदाई प्रन्थन्म अच्छी तरहसे प्रकाशित है | 
सो यह सर्व मागवत हैं । यह जानि करके गोस्वामी तुलसीदासजी महा- 
राजने मंगलाचरण किये। और गुरु शहझ्भररूपिणं कहे । ओ महारानी भी 
पूजन करती महू। और श्री दशरथजी महाराज भी स्मरण किये। और 
श्री रामजी महाराज वनयात्राके समय स्मरण किये। क्योंकि भागवत माग- 
वतका स्मरण करते. हैं। पुः विनयपात्रिका ग्रन्थका | किये छोह छाया 
कमल करकी भक्तपर म्जते हि भजे और यह ग्रन्थ सर्वमत रक्षक है। इस 
ग्रन्थमें शिव महत्त्व, शक्ति महत्त्व, गणेश महत्त्व, सूर्य महत्त्व कहि औ 
श्री रामजीकी पर ठहराये हैं। जिससे इन देवनके उपासक इस प्रन्थर्म 
श्रवण धारण रूपी स्नान पान करें। और श्रीरामजीकों पर जानें। और 
लिज्ग स्थापना इसलिये किये कि शिवकांचीमं और विप्णुकांचीमें परस्पर 
विरोध दूर करनेफे लिये श्रीमुख वचन कहे || दोहा || शह्जर प्रिय मम 
दोहा शिवद्रोही मम दास। ते नर करहिं कल्पमर घोर नरक मेँह वास ।॥ 
जिससे एसा निरोध न करें। ऐसे नरकके भागी न होय। हरिहर निनन्‍्दा 
सुने जो काना। होय पाप गोघात समाना। पु: परम धरम श्रति विदित 


अहिसा। पर निन्‍्दा सम अधघ न गरीसा। यदि कहिये भागवतक्रा यह 
बेष नहीं है तो पत्मपुराणम मगवतबचन है | 


त्वे च रुद्र महाभाग मोहनाथ सुरद्िषास । 
पाषण्डाचरणं धमे कुरुष्व सुरसत्तम ॥ 


सगवत आज्ञास एसा वष किये हैं। लेकिन साज अम्ल मद्भजल- 


रास! अशिव वष शिव धाम कृपाला। श्रीमद्भागवते द्वादशस्कन्ध १३ 
अध्याये पोडशशझोके 


४३ 


निम्नगानां यथा गड्ा देवानामच्युतो यथा | 
वष्णवानां यथा शम्मुः पुराणानामिदं तथा ॥। 
नवमस्कन्ध ४ अध्याय | अ्राभगवानु वा च- 
अं भक्तपराधीनो होख्तन्त्र इद विज । 
साधुभिग्रस्तहदयों भक्तेभक्तजनपियः ॥ 
४३ हछोके पष्टस्कन्धे ३ अध्याये- 
स्वयम्भूनारदः शम्झ्ु! कुमारः कपिलो मन्नुः 
प्रह्ददों जनको भीष्मों वलिवियासकिवयम ॥ 
द्वादशेते विजानीमों धरम भागवत भटठाः 
गुब्े विशुद्ध दु्वोर्ध यज्ज्ञालवामतमर्नुते ॥२०२१॥ 
पुनः बाना नाम साताजाका है | अमाण जानका सहस्तन नाम हैं। 
परन्तु जानकी सहस्त नाम दो हैं । एक तो अदभुतरामायणम | एक सुन्दरी 
तन्त्रम । यहां सन्दरीतन्त्रका प्रमाण जानेये | यथा | 


ब्रह्माणी हृहता ब्राह्मी ब्रह्मभूता भवावनी । 


स्तेः 

: वाणी चेव विलासिनी !' 
इस करके वाणी नाम सीताजीका है। ओर विनायक नाम विशेष 
नायक श्रीराघव हैं। इससे तो शब्दाथैसे भी ग्रन्थकारने युगल सरकार हींका 
महलाचरण किया हैं । अथवा जहां ग्रन्थकारने उपासना गाई है। यथा । 
जड़ चेतन जग जीव जत सकल राममय जानि | पुनः | सियाराममय सब 
जग जानी | जहां भूत प्रेत सब राच्सनको इस भांति बन्दना करी तहां 
गनेसजीमे कौन भेद है। क्योंकि ्न्थकारने यही वाक्य मध्य ओ अन्‍्तंमें 
भी धरा है। यथा | में सेवक सचराचर रूप स्वामि भगवन्त | पुनः | निज 

प्रभुमय देखहिं जगत कासन करहिं विरोध | इत्यादि ग्रमाणर्स चढ़ हैं । 
इति 
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>> पवियि#: 


इस समाधानके पश्चात्‌ भी जिन्हें सन्‍्तोष न.हो वह श्री रामायणाजीसे 
पत्र लिखकर पूछ सकते है। 
पुनः फर्कुदर साहेव लिखते हैं- 
मध्ययुगम दक्तिणदेशम एक भािमाग भ्चेलित था। वह ताग 
फेवल श्रीरामजीकों ही साफ़िका दाता मानते थे। उनका सुख्य ग्रन्थ वाज्मा- 
किरामायण था । इस रामायणम श्रीरामजीकी तह्मरूपसे प्रातिपादन ने करके 
मनुष्यरूपस ही वर्णन किया है | सीताजीका रावरणद्धारा हरण किया जाना 
भी एक सामान्यरीतिसे लिखा हुआ है। इससे भाफ़ेमागीय लोगाक हृदया- 
पर आधात होता होगा । अतः उन लागोने एक दूसरा रामायण तैयार 
किया जिसका नाम अध्यात्मरामायण है। इसमें श्रीरामकोी त्रह्म प्रतिपादन 
किया गया है । श्रीसीताजीकेलिये भी लिखा गया है कि जज्नलम जिस 
सीताजीका हरण हुआ है वह मायाकी बनी हुई थीं। वास्तविक नहीं थीं। 
अद्ैतवादके उपदेशोसे यह ग्रन्थ मरा पड़ा है । इसी प्रकार अगस्त्य-सुती- 
इ्णसंवाद नामका एक पुस्तक है जिसका दूसरा नाम अगस्य संहिता है। 
दोनों प्रन्थोस उसी भाफिमागका पता चलता है | यर्धापि दक्तिणमें आज 
यह भक्तिमार्गीय-रामोपासक नहीं हैं तथापि कित्तनहीं रामभक्त हैं जो 
निस्‍्सन्देह उस मध्ययुगवाले संम्प्रदायके अवशिष्ट चिहन हैं ।' 

# यद्यपि फर्कुहर साहेवने आगे चलकर स्पष्ट लिख दिया है कि अध्या- 
त्मरमायणके कारण थी स््रामीजीके झ्रिष्योंमि अद्वेतवादकी झलक पाई जाती है । 
इससे गोसाईजीकी रामायणका कोई प्रभाव फर्कुहद साहेवपर नहीं हे, यह स्पष्ट 
है। तथाषि जो मैंने गोसाईजीके रामायणके सम्बन्धर्मे इतना विस्तारसे लिखा 
उसका कारण यह दे कि में आगे चलकर वत्ताऊंगा कि अध्यात्मरामायण 
आज हमारे सम्प्रदायमें प्रतिष्ठित नहीं है । कभी प्रतिष्ठित रहा होगा यह भी 

कहा नहीं जा सकता । अभ्यात्मसम्रायगकी वहुत अधिक सहायतासे श्री तुख्सी- 


कृत रामाग्रण बना है। ओर वह आज हमारे ही सम्प्रदायमें नहीं प्रत्युत हिन्दू- 
मानें प्रचलित है। अतः इसके उत्तरसे अध्यात्मरामायणका उत्तर हो जावेगा । 


भ० शन्रह्मचारी 


हे, 


रामानन्दस्वामी, इसी अध्यात्मरामायण बनानेवाले सम्प्रदायक्रे साधु 
. थे | १४३० न ० फे लगभग दक्षिणसे आंत समय वह इस. सम्प्रदायके 
सिद्धान्तोंकी अपने साथ लाये होंगे । अध्याव्मरामायरण और अगस्त्यसंहित। 
भी अपने साथ लाये होंगे। परन्तु इसे मैं सिद्ध नहीं कर सकता । श्रीराम 
मन्त्र भी वहांसे लाये होंगे। वह साधारण साधु होंगे। संन्यासी नहीं । 
उनके शिष्यो्म जो आज अद्वैतवादकी भलक है उसका कारण वही 
भ्रध्यात्मरामायण है | 

* वह श्रीवैष्णव नहीं थे | तथापि वह श्रीरामानुजाचा्यजीके श्री 
भाष्यकी देखते रहे होंगे | क्योंकि वह इंश्वरवादियोंकेलिये चित्ताकृपैक ग्रन्थ 
हैं श्राज कलह भी उनके अनुयायी श्रीभाप्थकों इसीलिये देखते हैं कि उसमें 
इश्वरवाद बहुत अच्छी तरहसे समम्काया गया है । रामानन्द भाष्य आज 
तक कोई नहीं है | इसका भी यही कारण है कि वह सामान्य साधु थे, 
श्री वैष्णव नहीं ।' 

संक्षेपमें मैंने अपनी भाषामे फूर्कुहर साहेबके आशयको यहांपर उद्धृत 
किया है। उनके इस विचार प्रवाहका तिरस्कार करनेसे पहले में प्रथम 
अपना तिरस्कार कर लेना उचित सममतता हूं | . 

श्रीरामानन्दीय श्रीवैष्णव देख रहे हैं कि आज समुद्रपारसे भी हमारे 
ऊपर कठोरसे कठोर आज्ञिप हो रहे हैं | हमारी रहनी, करनी आज इतनी 
. बिगड़ी हुई हैं कि हमें देखकर कोई भी पुरुष हमें श्रीवेष्णय नहीं कह 
सकता है। हमोरें व्यवहारमें, आचारमें, दैनिकक्रियाओ्रेमिं, हमारी वेषभूषामें 
६०० वर्षक्रे भीतर इतना अधिक परिवर्तन हो चुका है कि हमें देखकर 
लोग हमारे आचार्य्य रामानन्द स्वामीजी महाराजको भी यह कहनेका कई 
भी पुरुष साहस कर सकता है कि “वह श्री वैष्णव नहीं थे।!' आज 
हमोरेंग यह अभिमान कहां है कि हम श्रीवैष्णव हैं ? सल्ल है जे। मनुष्य 
अथवा जो समाज अपने प्राचीन आदरशका-तिलाझालि दे देता है, उसका 
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अस्तिव्व हैं। असमझस हो जाता है। श्रीरामानन्द्रकी पत्रित्र, तेजल्वी और 
ओजस्थी सन्‍्तानका, उसकी गाढनिद्वामें सर्वस्व हरण हो गया। अवारीष्टाशपर 
भी शनेः २ हाथ विपक्ती बढ़ा रहे हैं परन्तु ग्रभुको इस भक्त-मण्डलीपर 
अभी तक भी करुणा नहीं आती है । फूर्कुदर सहेवकी मैं इस उपर्युक्त 
सिद्धान्तको प्रकट करनेके कारण अल्पमात्र भी दोषी नहीं कह सकता । 
आजकी जो हमारी स्थिति है उससे प्रत्यक तलस्पशशी विद्वान्‌ वहीं मत स्थिर 
कर सकता है-जो फर्कुदर सहिवने किया है। आज हमारे सम्प्रदायर्मे दा 
चारसे अधिक कितने विद्वान हैं जो गोस्वामीजीके रामायणके अतिरिक्त 
सिद्धान्तकी कोई भी बात जानते हों: हे प्रभो ! है दयानिधे | है अशरण 
शरण | * नय सुपथा राये अस्मान्‌ ' हमोरे कल्याणका सागे दिखा । इस 
अन्धरीरातमें भटकते हुओका हाथ पकड़ ! | अत में फ्कुहर साहेबके मत- 
पर विचार करता हूं । 


'मध्ययुगर्म'-से आरम्भ करके-अर्वशेष्ट चिहन हैं! तक जो कुछ 
कहा गया है प्रथम उसकी परीक्षा है| आवश्यक है। आप कहते हैं कि 
वाल्मीकैरामायशसे असन्‍्तुष्ट होकर दाक्षिणात्य श्रीरामभक्तोने अध्यात्मरामा- 
णकी रचनाकी । वा० रा० से असन्तोषका कारण आप बताते हैं कि उसमें 
श्रीरामजीकों सामान्य मनुष्य लिखा है और श्रीमहारागीजीका हरण सामा- 
न्‍्य रीतिसे वर्णित है । मेरी समभमें फर्कुदर साहेब भूल रहे हैं | वा० रा० 
में भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रकों सामान्य मनुष्य नहीं माना गया है अत्युत पूणे, 
पुरुषोत्तम, परतह्म, त्रेलोक्यनायक स्वीकार किया गया है। यह वस्तु प्रत्येक 
रामायणपार्ठकी विदित है। महाराणीजीका हरण सामान्य रीतिसे लिखा है 
अथात्‌ मायाकी सीताका हरण हुआ-एसा नहीं लिखा है, यह बात मानी 
जा सकती है। परन्तु इतनेसे श्रीसीताजीके आदि शाक्ति हेनेमें कोई अन्तर 
नहीं आता । ग्रञु और जगदम्बा दोनोंही मानवलीला करनेकेलिये प्राथेवी- 
पर अबतरे हैं, यह प्रत्येक भक्तको विदित है, ऐसी दशामें प्रभुभक्त कभी 
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शीथैलश्रह्न नहीं हो सकते थे | यदि उनकी अ्रद्धाका अन्त वा० रा० से 
होता होता ते हमारे सम्प्रदायमें वाल्मीकैरामायणसे कालक्षेपकी अनवच्छित् 
विधि न चली आती। अतः इन दोनों हेतुओंसे अध्यात्मरामायणकी भक्तों- 
द्वारा रचनाका अनुमान निरथेक है । 

'रामानन्द स्वामी इसी-से आरम्भ करके- वही अध्यात्मरामायण है! 
तक जो .कुछ फ़र्कुंहर साहेवने कहा है वह तो रोमाश्न उत्पन्न करावे, ऐसी 
बतें हैं। इस पैराग्राफ़में (ख़ण्डकर्मे) ५ बातें लिखी हैं । पांचों ही 
निस्सत््व हैं। (१) स्वामीजी दक्षिणसे आते समय दक्षिणके भक्तिमागके 
सिद्धान्तोंकी अपने साथ लाये होंगे (२) अध्यात्म रामायण और श्रग- 
सय संहिता भी साथ लाये होगे। इन दो बातोंकी अग्रामाणिकता तो फ़र्कु- 
हर साहेव स्वयम्‌- परन्तु में इसे सिद्ध नहीं कर सकता '-लिखकर सिद्ध 
कर रहे हैं | तंथा स्वामीजी दाक्षिणात्य नहीं थे यह फ़र्कृँहर साहेब मान 
चुके हैं तब दक्षिणसे आनेकी बात भी स्वयं ख़ण्डित हो जाती है अतः 
विष्पेषणकी आवश्यकता नहीं। (३) श्री राममन्त्र भी अपने साथ लाये 
होंगे । ऐसा लिखनेवाले फ़र्कुहर साहेब भूल जाते हैं कि आज स्वामीजीके 
सम्बन्धमें सर्वसम्मत सम्मति स्थिर हो चुकी है कि उन्होंने श्री राममन्त्रकी 
दीक्षा श्री राषवानन्द स्वामीजीसे ली है। ओर श्री राघवानन्द स्वामीजी 
काशीमें रहते थे | तब दक्षिणसे राममन्त्र लानेकी बात ते नितान्त निमूल 
है। शात्र, पुराण, इतिहास और साम्प्रदायिकॉमें प्रचलित कथाओंके 
विरुद्ध है। तथा फ़कुंहर सहेबके इस अनुमानमें कोई हेतु भी नहीं है। 
(४) “वह साधारण साधु हैंगे, संन्यासी नहीं” इस कथनमें भी कोई 
यहांपर प्रमाण नहीं दिया है। परन्तु इससे आगेके ख़ण्डकमें लिखा है कि 

रामानन्द भाष्य श्राजतक कोई नहीं है अतः वह सामान्य साधु थे। 
कैसा सुन्दर हेतु है! भाष्य नहीं है अतः श्री स्वामीजी संन्यासी नहीं थे 
किन्तु सामान्य साधु थे। इस कथनमें कुछ तत्व नहीं है । श्री स्वामीजीने 
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रह्मसूत्रपर एक भाष्य लिखा है। जो आजतक अप्रकाशित था। परल्तु 
अयोध्याकी पुरातत््वानुसम्बधायरनी समितिने उसका शोध किया है और 
वह श्रव मुद्रित हो रहा हैं। अतः यदि भाष्यामावसेही उनके संम्यासी ने 
होनेका अनुमान किया जाता हो तो वह व्यर्थ है। परन्तु श्री स्वामीजी 
संन्यासी नहीं थे ऐसा मन्द २ स्वर मुझे कभी कभी श्री वेष्णवोंके मुखसे भी 
सुननेम॑ आता है। अतः स्वामीजी संन्‍्यासी थे या नहीं इसका विवेचन 
आंगगेके प्रकरणम पृण रीतिसे करूंगा । (५) अध्यात्म रामायण अद्वत- 
वादकी मालक स्वामीजीके शिष्योमं हैं” ऐसा कहते भी फ़कुहर साहिब 
भूलते हैं। मैंने ऊपर वताया है कि इस कथनसे उनका तात्पय अ्री गोस्वा- 
मीजीके रामायणसे है। ओर उस रामायणमें यदि कहीं अष्लैतवादका भ्रम 
होता हो ते| वह श्रममात्र ही है। अन्य जिन कारणेंपि उस रामायणर्म 
अद्वैतवादका श्रम हो सकता हैं उसका निराकरण ऊपर विस्तृतरूपसे क्रिया 
जा चुका है। अभ्यात्म रामायण तो कभी भी हमारे सम्प्रदायमें प्रचिष्ट नहीं 
हुआ और न वह साम्प्रदायिक ग्रन्थ हमारे यहां माना जाता हे 


वह श्रीवंणव नहीं थे! यह कहकर तो फर्कुंहर साहवने कहनेका 
अन्त 'कर दिया हैँ। अभी उन्हें बहुत विचार करनेकी आवश्यकता हे | 
जिस आचास्यन ओ्रीवेष्णवताकी रक्ताकेलिय सब ग्रकारका यत््म किया 
साम्मदायक तत्तोका संग्रह किया, श्री आनन्दभाष्य ओर श्री वैष्णवमताब्ज- 
भास्कर जैसे अन्थोंका निर्माण किया, जिनके .शैप्य प्रशिष्योम चाहि किसी 
इशाम-श वे-णबता अनवर्त चली आ रही है-अन्य सब ही सम्ग्रदार्योने 
जिस सम्प्रदायकी ओऔ सम्प्रदाय मुक्तकण्ठसे स्वीकार किया है 
सकेरिय यह कहना कि वह वैष्णव नहीं थे, कितना हास्यास्पद है? यह 
भीरामानुजाचाय्येके साप्यको देखते रहे होंगे एतावता यह नहीं कहा 


[ 


उसके आचा- 


»डरै, 


फूकुंहर सहेंबने एक स्थलपर लिखा है- 

' रामानन्दस्वामीजीने कोई अन्थ नहीं लिखा है / 

फूर्कुहर सहेवके इस अज्ञानको कैसे दूर किया जावे | श्री आनन्द. 
भाष्य तो अभी छप रहा है, अग्रकाशित था; परन्तु श्री वैष्णवमताज़भा- 
स्कर तो आजसे ३०-४० व पूर्व छप चुका है ओर उसमें विशिष्टद्रेत 
सिद्धान्तका ही प्रतिपादन है। तब फूर्कुृदर साहेबने ग्रह कहनेका साहस कैसे 
किया होगा से नहीं जाना जा सकता। सम्भव है कि विद्वान लेखकको 
बैं० म० भा० ग्रन्थ उपलब्ध न हुआ हो | 

फर्कृटर साद्ेवने एक स्थलपर लिखा है कि- 

' श्री रामानन्दस्वामीने विशिष्टादैत मतकी शिक्षा कभी भ्री नहीं दी ॥ 

'रामानन्दसम्प्रदायमें केवल सीता ओर रामक़ी ही उपासना है। कृष्ण 
तथा दूसरे अवतार यहां तक कि विप्णुकी ओर भी ध्यान नहीं दिया 
गया है |! 

“ यदि स्वामी रामानन्द वैष्णवमतक़े .होते तो वे भी त्रिदण्डी संनन्‍्यासी 
होते ....वे किस संस्थाके त्यागी तपरवी थे यह हम नहीं जानते .| परल्तु 
उनके अनुयायी संन्याती नहीं हैं प्रत्युत बिरागी नामधारी साधु .हैं ओर 
यह बहुत सम्भव है कि वे अपने नेताके ही ब्रिन्होंका धारण करते हों ।' 

यह सव भी मिथ्याप्रलापमात्र ही हैं। स्वामीजीने सर्बदाविशिश्- 
इतका ही उपदेश किया है जैसा कि उनके ग्रन्थों तथा समय २ पर उनके 
विद्वान शिप्यों प्रशिष्योके ग्रन्थोंसि स्पष्ट है । 

हमारे यहां श्री सीतारामकी ही उपासना :है यह सत्य है परच्तु अन्य 
अब्नतारोकी ओर ध्यान नहीं दिया गया है यह कथन आन्ति मूलक़ है; 
गीताका आमाण्यद्रीकार और -कृष्णज्यन्ती ख्आदिका व्रत स्पष्ट प्रमाण है कि 
हमारे सम्परदायमें श्रीसीतारामकी उपासना:हेते >हुये भी भगवदवतरिमें पूज्य 
ओर अयोबुद्धि है | 


थ् (९ | 


स्वाभीजी वैष्णवमतके ही थे | वे संन्‍्यासी ही थे । त्रिदण्डी संन्‍्यासी 
ही थे। इन सब विषयों अनेक शाल्रीय और ऐतिहासिक प्रमाण है। 
जो इसी भूमिकाम पाठकांकी इश्टिम आजा।वग | उनके अनुयायी कान हैं, 
सामान्य साधु हैं या संन्‍्यासी हं-इसके जाननेकालैये मरे लिख हुवे आ- 
श्रमकण्टकोद्गवार! पुस्तककों वांचना चाहिये | यहांपर भी प्रकरण वश कुछ 
विचार आगे किया जायगा | 


पुनः फर्कुदर साहेवन लिखा है कि- 


 सम्मव है कि स्वामीरामानन्दजीके आनेके पश्चात्‌ उत्तर हिन्दुस्तान 
भक्तलोग दक्षिणके विद्वानोंसे सम्बन्ध जोड़नेकी प्रवल इच्छा रखे हैं। ओर 
वह सम्बन्ध हो गया हो | धोरे २ रामानुजसम्प्रदायके साथ सोहार्दभाव 
विकसित हो गया हो और पीछेसे थे लोग भी श्रीसम्प्रदायी होनका आमभि- 
मान करने लग गये है ।! 

दक्षिणसे स्वामीनीके आनकी बात तो पीछे खाडित हो चुकी है। 
परन्तु यदि कोई मान ले कि वह दक्तिणसे आये तो वह यह भी माननेके 
लिये विवश होगा कि रामानन्द स्वामी जिस सम्प्रदायक्रो लेकर यहां आये 
उसी सम्प्रदाय साथ वे या उनके अनुयायी मिलनेकी तैयार हो सकते 
हैं । जब आप सबंतो भावसे यह कह चुके हैं कि रामानन्द स्वामी रामानु 

सम्प्रदायके नहीं थ तब वह या उनके अनुयायी रामानुजसम्प्रदायके साथ 

मिलनेकी इच्छा किये हो, यह मानना दुर्धट है । 

परन्तु वस्तुस्थिति ऐसी नहीं है। न स्वामीजी दक्तिणसे आये और 
न उन्हाने या उनके अनुयायियोने श्रीरामानुजसम्प्रदायके साथ मिलनेका 
प्रयत्न किया । श्रोरमानन्दीय लोग दाक्षणक वेप्णवार्के साथ क्‍या सम्बन्ध 
स्थापन करनेका प्रयत्न किये होंगे यह अकल्पनीय है। कोईमी कारण नहीं 
है कि वे लोग ऐसा कर सके | हां, इसके विपरीत यहतो कहा जा सकता 
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है कि, जब दक्षिणके श्री रामानुजीय लाग इस देशमें प्रथम २ आये हैगे 
उच्च समय यहांका एक ऐसा दल अवश्य रहा होगा जो उनकी प्रतिहन्दि- 
ताकेलिये उद्यत हो गया हो । और वह दल वैप्णवमात्रका विरोधी था। 
श्री रामानन्दीय लोग अपने समानकी श्रेणीके-एक सम्प्रदाय-श्री सम्प्रदाय 
ओर एक सिद्धान्त-विशिष्टादत-के लोगोंके साथ उस अनुचित व्यवहारक्ो 
देखकर दक्षिणके वेष्णवोंके पक्षमें खड़े हो गये हों और इस समयकी अतु- 
लनीय ओर अमोघ सहायतासे अधमण्ण हो कर श्री रामानुजीय लोग इस 
विजयी, प्रभावशाली और चमत्कारी समुदायके साथ सम्बन्ध स्थापन 
फिये हो । 


श्री स्वामीजी महाराजका अवतार कैसे हुआ, कहां हुआ और कब 
हुआ इन सब विपयोंका पूर्ण विवेचन हो चुका । 
अब भें भविष्य पुराणकी एक कथाको यहां मुद्रित 
करता हं। इस कथाका सम्बन्ध भविष्यपुराणके उस 
प्रसिद्ध छोकके साथ है जिसे सब लोगोंने श्री स्वामी जीके अवतारके सम्ब- 


प्री स्वामी जी ओर 
भविष्यपुगण 


धे 


लिखा है कि ' मायावती मित्रशर्मा नामक एक ब्राह्मण थे। वह 
काव्यके अच्छे पण्टित थे। गद्षाद्वारमें कुम्मराशिके सूर्यपर बड़ा भारी उत्सव 
था। वहां क्रितनी ही सुन्दरी खियां आई हुई थीं। मित्रशर्मा वहां कलसेन 
राजाकी चित्रिणी नामवाली १२ वर्षकी कन्यापर आसक्त हो गये। चित्रिणी 
भी मित्रशर्मापर मोहित हो गई। चित्रिणीने घर जाकर सूर्यका पूजन आर- 
म्भ किया। मित्रशर्मा भी बैशाखमासमें जलमें खड़े होकर आदित्यहदयका 
पाठ किया करते थ्रे। मास पूर्ण होनेपर सूर्यने उन्हें वरदान दिया। उधर 
चित्रिणीकों भी वर मिला। सूर्यने चित्रिणीके मातापिताकों स्वप्नमें कहा कि 
अपनी कन्या मित्रशर्माको दे दो। कलसेनराजाने उसे मित्रशर्माको दें दी । 
उन दोनोंको राजाने अपने पास ही रखा। वह दोनों प्रतिदिन सूर्यचक्रको 
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तांश्रपत्रपर लिखकर पूजा करते थे। दोनोंने, सो वंर्षतंक निेर कं आन- 
न्द्मय जीवन व्यतीत किया । मृत्युके पश्चात्‌ सूके पास गये | ! 

इस कथाको सुनकर इन्द्रेने देवताओं सहित, प्रकंट हुंगे-सूयेकों 
दखां। भक्तिस नम्न॑ दवोको देखकंर सूये बोले--- 

उबाच वचन रम्ये देवकाय्ये परे शुभम्‌ । 

म्मांशात्तनयो भूमी भविष्यति सुरोत्तम ! 

इत्युत्वा खस्पे बिम्बस्थ तेजोराशि समन्ततः । 

समुत्याद्य कृ्ते काइ्यां रामानन्दस्ततो5भवत्‌ ॥ 

देवलस्य च विभ्स्य कान्यकुब्जस्थ वे सुतः। 

बाल्यात्पश्नति स ज्ञानी रामनामपेरायेण। । 

मात्रा पित्रा यदा त्यक्तों रापवे शरण गतः ॥| 

तदा तु भगवांन्‌ साक्षोच्तुद्शकलो हरि । 

सीतापतिस्तेद्व॒दये निवास कृतवान्‌ झुदा ॥ 

इन छोकीसे यह प्रतीत होता है कि भगवान श्री रामानन्द स्वामी 
लूर्यावतार हैं। श्री रामावतार नहीं। साथ ही यह भी विदित होता है कि 
उनके पितांका नाम देवल था श्री पुण्यसदन नहीं | तथा उनकी जन्मे भूमि 
काशी थी, प्रयाग नहीं। परल्तु मुझे मालुम होता है कि ये सब शोक 
या तो क्पान्तरकी कथांको वर्णन कर रहे हैं अथवा ते। पश्चरात्रकी 
संहितेओं तथा श्री रोमानेन्द संप्रदायकें वृद्ध महापुरुषोकी परम्पंराग्राप्त 
ए्यातिक विरुद्ध होनेसे अंग्रमाणिक हैं | जिस प्रकोरसे श्री पीपजी* और 
भक्त नेरसिंह मेहताके सम्बन्ध अनेक प्रमाणोंके विरुद्ध दक्षिण देशकां 
वणिक्‌ आदि अंप्रमांणिक लेख भविष्यंपुराणमें कहींसे आ गये हैं उसी 
प्रकारसे यहं भी प्रसंह् वहां अश्रद्ेय रीतिसे ही वर्णित है। 

.. # श्री पीषाजी माछाओे फणउ उत ___उ77्+- 5५ श्री पीपाजी माल्याके ग 


/गरोनगढके क्षत्रिय ग॒जा | थे। तथा श्री नरसिंह 
गुंजरातिके नागर ब्राह्मण थे। इन दोनोंके छिये वर्तमान इंतिहांसे प्रप्नोंण हैं । 
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फूर्कुहर साहेबने जिस अध्यात्मरामायणकी 
अध्यात्माामायणकी चर्चाकी है उसके कर्ताकानाव भविष्यपुराणके 
का अनुसार रामशर्मा है। भ० पु० में लिखा है कि-- 
'शिष्पो भूत्वा स्थितिस्तत्र कृष्णचैतन्यपूजकः । 
कृत तदाज्ञया 'तेनाध्यात्मरामायण शुभम ॥|' 
अर्थात्‌ श्री कृष्णचेतन्यजीका पूजक, शिष्य बनकर रामशुर्मा वहां रहा | 
ओर श्रीकृप्णचेतन्यजीकी आज्ञासे उसने सुन्दर अध्यान्परामायग बनाया । 
यदि भ० पु० को इस वातको हम मानलें तो यह स्पष्ट प्रिद्ध है कि 
यह अ० रा० श्री कृष्णचेतन्य महाप्रशुके समयमें बना है। कृष्णचतन्यजी 
जिस समय वच्नालमें वेष्णवताका प्रचार कर रहे थे उसी समय 
श्री वल्लभाचाग्य॑जी दक्षिणमें वेष्णवधर्मकी पताका लहरा रहे थे। अतः यह 
ऐतिहासिक इश्सि निर्विवाद है कि कृप्णचेतन्य ओर वहभाचाय्यजी ये 
दोनों महापुरुष समकालिक है | इनका काल ई० सन्‌ १६०० माना गया 
है। अब फर्कृहर साहेब विचार करें कि सन्‌ १६०० में बने हुये अध्या- 
त्मर॒मायणका प्रचार, उनके माने हुये १४०० ६० में अवतीणे श्रीस्वामी- 
रामानन्दजीने किस प्रकार क्रिया होगाः तथा उसमें वर्णित अद्वेतवादका 
अवलम्बन भी श्रीस्वामीजीने कैसे किया होगा 

अध्यात्मरामायणक्के कर्ताका नाम उपलब्ध नहीं होता है । केवल इसी 
पुराणमें इतना उल्लेख मिलता है अतः इस नामको न मानने कोई विशेष 
हेतु नहीं है । परन्तु इतना तो विचारणीय है ही है कि भगवान्‌ श्रीकृष्णके 
 अनन्य मक्त श्रीकृ्णचेतन्य महांग्रभुजीने अ्रध्यात्मरामायण वनानेकी अपने 
शिष्यको क्‍यों आज्ञा दी | तथा क्ृष्णचेतन्य महाग्रभुका सम्प्रदाय मध्वाचा- 
व्यैजीसे सम्बन्ध रखता है और ह्वैतवादी थे । तब कृप्णचेत्तन्य महा्रभुजीके 
शिप्यने स्वसम्प्रदायविरुद्ध अद्वैतवाद उस प्रन्थम क्‍यों लिखा * जो हो, 
इतना तो निप्कण्टक है कि इस अरध्यात्मरामायणके साथ स्वामी रामानन्दा- 

चाय्येका कोई भी सम्बन्ध नहीं है । ह 
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आजकल विरक्तव्रैष्णवोर्म पश्ममाश्रमकी खूब चहल पहल हूं | समस्त 
, . श्री रामानन्दीय वष्णव तथा अन्य भी 'करतने ही 
परन्तु वह इतना विचारना बल्न जात है के याद 
समस्त वेष्णवोंका पद्नमाश्रम हो तो गृहस्थाश्रमी कहलाने वाले वंष्णवोका 
आजका कोलिक व्यवहार केसे चलेगा! यदि लोगोके माननेके अनुसार 
वेण्णचोंका अच्युत गोत्र हो तो विवाह आदि क्रियाओंका निर्बाह कैसे 
होगा! तथा वैष्णवमात्रके समानाश्रमी और समान गोत्वाला होनेके कारण 
वर्णाश्रमकी रक्ता कैसे होगी ? भेने इसका पृर्ण विचार आश्रम कण्टकोद्भारों 
कर दिया है | 
मेरा मत है कि स्वामीजी त्रिदण्डी संन्यासी थे । चतुओ उनका 
आश्रम था। गोत्र मी वही था जो उनके पिताका था। पञ्ञमाश्रम और 
और अच्युत गोत्र ये दोनों ही शब्द विरक्तताकी चरमसीमाके सचक हैं न 
कि वस्तुतः तदथग्रतिपादक | जब आश्रम त्याग करना है. तब पद्भमाश्रम 
नामक एक अन्य आश्रमकी कज्पनाका क्या प्रयोजन है! जब गोत्र-- 
काय्येसे थक हो गये तब अच्युत गोत्रकी क्या आवह्यक्षता हैं! तथा 
वह कौनसी वस्तु है जो संन्यासाश्रमौको नहीं प्राप्त हो सकती ! विरक्त- 
मांगे है| तो संन्य[साश्रम है। तब इससे भिन्न पद्चमाश्रमकी सृष्टि निप्फल 
दे । श्रीमद्भागवत आ्रादिभ जहां २ पश्चमाश्रम और अच्युतगोत्रका उल्लेख 
है वह केवल नान्तरक्तेधमेश्वेतन्य: के समान अनुवादमात्र है। अर्थात्‌ 
जिसके ऊपर प्रभुकी परमानुकम्पा है, जिन्होंने सब प्रकारकी- एपणाओंको 
त्यागकरके अशुचरणमात्रकी शरण भान चुके हैं, उनकेलिये वर्ण, आश्रम, 
शब्दोंका जन्म हुआ है। जो लोग नहर ३ हक का मम] 
हैं परन्तु हृदयमें नाना ग्रकारकी ुंसनाएं बी जज कस 
चित है, जिनके पास विरक्त- 
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ताका एक बिन्दु भी नहीं है परन्तु संसारकी वच्चना करनेकेलिये विरत्तोंके 
सव साझ्ञेपाज् चिह्न हैं, जो रात्रीदिवा सांसारिक व्यवहारमें ही मस्त हो 
रहे हैं, जिनमें पारमार्थिक गन्ध भी नहीं है, ऐसे नरपिशाचोंक्रेलिये पद्ममा- 
श्रम और अच्युतगोत्र नहीं है। मन्दर्माते नरपशु इस आशयको न समभ- 
कर रागद्वेपसे परिपृणे होते हुये भी, राज्तसके समान निरर्गल व्यवहारशाली 
होकर भी, कहते हैं क्लि हम पद्नमाश्रमी हैं ओर हम अच्युतगोत्रवाले हैं। 
श्री स्वामीजी महाराजने त्रह्मसूत्रके ऊपर एक विशद्‌ भाष्य लिखा है 
कक जिसका नाम हैं आनन्दभाप्य'* | दूसरा ग्रन्थ है 
हक कक श्रीवैष्णवमतान्जभास्कर | तौसरा ग्रन्थ है. गीता- 
कि भाष्य । परन्तु अभीतक इसके सात अध्यायका हीं 
पता चला है। शेपांशकी गंवेषणा हो रही है। इसके 
अतिरिक्त स्वामीजीने अन्य कोई ग्रन्थ बनाया हो, इसका अमीतक पा 
नहीं चला है | 


४ 6 आलनन्दभाष्य ” की तीन प्रति उपलब्ध हुई हैं। प्राचीन छेश्व होनेसे 
कितने ही स्थल्मे पत्र सड गये हैं। अक्षर दुर्वाच्य हो गये हैं। बड़े श्रमके 
साथ इसका ग्ोधन हुआ है और मुद्रित हो रहा दे। 

» यह ग्रन्थ प्रायः आजस ४३ वर्ष पूरे कशीर्म छीथो प्रेसमे छप चुका 
हैं। आज यह ग्रन्थ दुष्प्राप्य हो गया है। इसकी हस्तलिछित प्रतिका शोध 
किया गया है। अभी तक एक प्रति मिली है। मुद्रित ओर लिखिंत प्रति 
कितने ही स्वरम भेद हैं। किसीमें कोई इलोक है किसीर्म नहीं है। इसकी 
विलृत भाषा टीका में लिख रहा हूं । 

+ कितने ही हुराग्रही छोगोंका कथ्न है कि ' श्री रामाचन-पद्धति ” भी 
श्री रामानन्द स्थमीजीकी ही बनाई हुई है। ' रामानन्वक्ृता सेये श्रीरामाचन- 
पद्धति: यह श्लोक प्रमाणमें रखा जाता है। परन्तु इस पुस्तकड़ी रचता ओर 
उसका क्रम इतना बेद्झ है कि कोई भी विज्ञ पुर्ष उसे आचार्यका ग्रल्थ नहीं 
स्वीकार कर सक्रता। यदि माना भी जावे तव इतना मानना अनिवार्य है कि 
उस पुस्तकें पाठफर अदृश्य है। पाठान्तरम मुख्य प्रमाण तो यही है क्रि वह 
दो प्रेसमं छपी है और दोवोंका पाठ्कम सिन्न २ है। 


०६ 


० प का 


कितनेही लेखकीका कथन है कि श्रीगमानन्द रवागीजीन वण आर 

 आश्रमको प्यवस्थाम शिथिलता उत्पन्न के £ । इस 
क्या श्रीस्कामीजी वणा- ले वह रविदासती चमार, सनी हजाम और 
लक कम कृत्ीरजी जलाहका इागग्त द्द्त ४ । परन्तु मेग 
नैश्वय हैं कि लेखक गहानभावाने आचास्यके आशायपर गम्गेरताओं साथ 
विचार किये बिना ही ऐसा अपना मत प्रकट क्रिया है। रखार्गार्ती एणैरू- 
पसे वणे ओर आभ्रगके" आग्रही थे । वह तिलगात भी बणन्यवस्वाम 
पखितेन नहीं चाहते थे | उनके मो मीन दण्णके शिय है 4 सबक सत्र 
देव है। प्रभुग्रर्णासे ही उन्हेंने नीचकुलमें जन्म लिया है। नीनकुल 
जन्मलनेपर भी आवायने जो उन्हें बेणवी दीक्षा दी बह इस लिये कि 
विण्णुभाकका प्रस्येक प्राणी आपैकारी है । भक्तिमें जाति बाथिका नहीं हैं । 
चाहे जो भगवच्चरणागति प्राप्त कर सकता हैं। इसके अतिरिक्त स्वामी 
कभी भी वर्णाश्रमक्र शिथिल करनका अवत्त सेह। किये । स्वत परमाव 
होनेपर भी आाह्मणेततरका पक अन्न कभी भी उन्होंने शहण नहीं किया। 
उन्होंने कमी भी आह्मणेतरकों गुरु अथवा आचास्यका अधिकार नहीं दिया। 
मेरे विचारम, स्वामीनी मानते थे कि विरक्त-भगवद्गक्त प्रत्येक जातिके 
लोग हो सकते हैं। परन्तु मन्त्रदनेका आवंकार आश्षणके ही है । विरकता 
सम हो सकती है परन्तु माह्मणकी विरक्तताम एक वह अलोकिक तेज 
है जिसके आगे सव शास्रकार भुक्क जाते हैं। यह जो कुछ में कह रहा 
हूँ वह सब उनके ग्रन्थके आधारपर कह रहा हूं। 


| 


जहांतक उचित प्रतीत हुआ, श्रीस्वामीमीके जीवनसे सम्बन्ध रखने- 
वाली प्रत्येक घटनाओंपर इस स्थलमं विचार किया 
गया है। इससे अधिक यदि केई बस्त मिलेगी ता 
उसे पुनः पाठकीकी सेवामें समर्पित करूंगा । यहापर इतना कहे बिना मुझसे 
नह रहा जाता है कि यद्रपि आारामानुजसम्प्रदायकें साथ श्रीरामानन्द्स+ 


उपमसंहार 
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म्प्रदाय मिलकर अपना आत्तित्व खो बैठा था। उसे अपने गौरव, अपनी 
प्रतिश ओर अपनी अग्राध शाक्तेका भान नहीं रहा। वह इतना अक्षम 
हो गया कि प्रत्येक कार्यमें उसे परमुखापेक्षी बनना पड़ता है। तथापि हम- 
का इसके सम्बन्धसे इतना लाभ अवश्य हुआ है कि हंमारे अनन्त सिद्धा- 
न्तरत्न उनके द्वारा सुराक्षित रह सके हैं | चाहे उनकारूप भले ही इस 
प्रकारसे परिवर्तित हो चुका है कि उनके पहचाननेमें श्रम और काठिन्य 
है तथापि यह निर्विवाद है कि उनके सम्मेलनसे «आज हम पुनः अपनी 
सम्पति ग्राप्त कर सके है। नहीं तो श्रीरमानन्द्सम्प्रदाय जिम घोर निद्वामें 
सादियोंसे सोता आरहा है उसकी ओर ध्यान देंनेसे हृदय काम्पित हो जाता 
है और यह आशा टूट जाती है कि श्रीरामानुजसम्प्रदायके सम्बन्धके बिना 
हमारे इन सिद्धान्तरूप-अनध्येरत्नाकी किसी प्रकार भी रक्षा हो सकती 
थी | अतः में अपने अत्यन्त समीपी श्रीरामानुजसम्प्रदायका उपकारके साथ 
हृदयसे धन्यवाद करता हूं । 

में कितनेही वर्षोसे मथ रहा हूं, अन्वेषण कर रहा हूं उसका परे- 
णामस्वरूप यह मेरा लेख है। तथापि में समझ रहा हूं कि श्रभी मुझे 
श्रीरामानन्द्सम्प्रदाय भर श्रीरामानन्द स्वामीजीके सम्बन्धमें बहुत कुछ 
जानना अवाशैष्ट है। मैंने इतिहासोके पत्रे उलटनेमें अपने समयकी आहुति 
दी है परन्तु में समझता हैं कि अभी मुझे आगे बहुत कुछ अन्वेषण 
करना है | अतः मैं अपने विवेकी, सम्य, सुशिक्षित और सच्चे वैष्णव 
महात्माओंसे प्राथना करता हूं कि मेरे इस लेखमें यदि कहींपर अनोचित्य 
प्रतीत हो तो वह झुभे क्षमा करें | यदि कहीं भूल प्रतीत हो तो कपाकर 
साचित करें | यदि कहीं न्यूनता प्रतीत हो तो मुझे लिखकर भेज दें मे 
समयपर सुधार कर लूंगा । 


त्रिवेदोपाह श्रीमगवद्ास ब्रह्मचारी 
विधाभास्कर 


त रामानन्दादिग्विजयस्थ विपयानुक्रसणिका 


नन-+ ता. की, | | एज ४5 
सर्गार्ड:--- 
! -बह्मादिदिवानां साॉकेतलोकगुपपग्य भगवनः प्ुरुताड़ास्तवाल दास- 


भर + 


दशावणनपुरस्सर क्दुद्वाराय ' जबतार गम ह्वस्यथनम | अब" 
तरिप्यामि ! इते प्रभो: प्रतिवननप्रदानम | 

२-श्री रामानन्दस्वामिनो<बतारमगें: प्रयागर्य वणनग । पु्॑रभातयव ते 
पित्रो: थी मुशीदापुण्यसदनयों: सखद्मकम्मित्गगवसास्दिर अतानुष्ठा 
नम | भगवठासत्ति: | वरदान चे। 


३-प्रभो: श्री सशीरादेव्या गर्भध्वतार:। अबतार:। दुवानां दवीनां चाग- 


व्य नाहच्छेदादि किगकरणं च | 

४-सरखताश्रृतिगवादीनां प्रभोर्ते स्व-स्वदशावशनम्‌ । बास्यावस्था- 
वर्णन च | 

५-द्वादशानां शिष्याणामवतार: | 

६-बाद्मीडा । यज्योपवीतसंस्कार: | कापथ्यां श्रीराधवानस्दाचास्यसमीपे 
विद्याध्ययना4 पित्रा सह गमनम्‌। 

७-विद्यासमाप्तिः। पुत्रदशनाथ थी सुशीद्मपृण्यसदनयों: काप्याम|गगनम । 
तयोः सकाशाहइह्मचारिरामानन्दस्य प्रत्रव्यां ग्रह्ीतुमाज्ञामहणम | श्री 
राघवानन्दाचाध्यात्मवण्य[स्वीकरणम्‌ | 

८-कास्यामवस्थित श्रीस्वामिनि कस्यचियोगिनो दु्लेश्तिम | तस्य तत्फल- 
प्राप्ति: | यवनानामविनयस्तत्फट्प्राप्ति: ) श्रीमद्नन्तानरदस्वामिन आ- 
गमनम्‌ । तत्दता श्रीमदाचास्य॑स्तुति: | तदीक्षामहणम | 


जब थ। ८००० | हे #-मतक0+ “९ जीत आन बोलीकापकनम 


५्र्‌ 


९-शो पीपाराजागमनम्‌ । तत्कत स्तुत्यादिकस | तदीक्षाग्रहणम्‌ | अन्यपषां 
च्‌ शिष्याणामागमन दीक्षाग्रहर्ण च | ह 


१०-ओी स्वामिपादानाहवयितुं गांगरौनगढतः पीपाठपस्थ दूतागमनस | 
स्वामिनस्तत्र गन्तुं प्रस्थानम्‌ । मर्ग यातुधानाधिकेषु खलेघु श्रीमतां 
स्वामिनां चमत्कृति: | गाज्नरोनगढशपिः | तत्र नृपकृता स्तुतिः | 
आंतिथ्यम्‌ | 


११-तत्र श्रीस्वामिकृतः प्रपत्तिमागोपेदश: | 

१२-तत्रव सप्तविंशत्यधिकशतोपदेश: । 

१३-ततः श्री स्वामिप्रयाणमाकण्य तद्ियोगमसहमानस्य श्रीपीपानपस्य सह- 
गमने5नुरोधः । गृह एवं त्वया स्थातज्यमिति निपुणमुपदिश्य पश्चात्त- 
दाग्रहविशेषेण गन्तुमनुज्ञाप्रदानर्‌ | स्थृतिमहाराश्याः समीपे दृपत््य 
गमनस्‌ । सर्वज्त्तान्तनिवेदनस्‌ | स्मृतिकरुणकन्‍्दनस्‌ । अन्‍्ते स्थृ- 
त्याः्नुज्ञापितस्य द्पस्य प्रातःकाले सर्वा: अ्रकृतीराकाय्य संसदि 
ताभ्योड्नुज्ञाप्राथनम | स्वश्रातु: स्वस्थानि नियोजनम । राज्ञों विरक्त- 
वेषेण तत: ग्रस्थानम्‌ | 

१ ४-रैवतकवर्णनम्‌ | इन्द्रविमानमारुद्म रेवतकोपरि सर्वेषां गमनम्‌। तत्र देव- 

राजेन श्रीमदाचायस्य चरणपादुकास्थापितमिति वर्णनम्‌ | पथि जिन- 

तापससम्मेलनम्‌ । तत्र प्रश्नोत्तरादिकस्‌ | तीर्थेंषु श्रमत आचार्स्यस्या- 

बुंदगिरिनिवासः | तत्र रघुनाथमन्दिर्संस्थापनस्‌ । जयपुरोजयिन्ययो- 

ध्यादिगमनपूर्वक क्रमशः काश्यामागमनम्‌ 

कास्यामागमनानन्तरं कनिष्ठनामधेस्य येगिन उपद्रववर्णनम्‌ | तच्छम- 

नम । महासेनपण्डितस्य शालार्थच्छया स्वामिसमाप आगमनम्‌ | अपा- 

रकन्‍्याया विद्यायाः कार्यामागमनम्‌ | तस्याः स्वामिनः कस्याचिद्न्त 

वासिनः सविधे रतियाचनम्‌। बह्मचारिणा तेनास्वीकृताया तसआर्थनायां 


श्५ 
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तत्कृतमन्त्रप्रयोग: | तच्छान्तिः । गत्वा तयोक्तस्थ तस्थाः पितुराग- 
मनस्‌ | तन्मानभज्ञ: | 


[4 नम कप] 


१६-सत्यमूर्तिपण्डितेन सह जीवाणुत्वे शात्रा्थ: । 
१७-दिल्कीपादशाहस्य मस्तकपीडानिवारणा्थ स्वामिन आहवयितुं दिल्‍्लीतो 


[8 


दूतानामागमनम्‌ | आचार्य शीर्वादेन तत्पीडाशान्ति:। तकीतिनामधेयस्य 
वादशाहगुरो: कार्यामागमनम्‌ । तेन सह साकारिस्वरवादे विचारः | 
तस्य प्राजयः । दिलल्‍्लीवादशाहसमीपे तत्कृतं स्वामिगुणवर्णनम्‌ | 
स्वामिनां सविधे वादशाहस्योपदाग्रेपणम | श्रीस्वामिक्षतस्तदड्ञकारः । 
पुनर्यात्राथ प्रयाणम्‌ । महाराष्ट्रेपु सिद्सेनगणिजिनसाधुना शाला: । 


१८-महीशूरनगरे सुरेखरायेण शाब्रार्थ: | बहनां व्राह्मणादीनां वेष्णवधरम- 


स्वीकारवर्णनमम। ततः प्रस्थितस्य यतिराजस्थ क्रमेण जनकपुर 
आगमनम्‌। काश्यामागमनम्‌ | 


१९-कार्यां शिःष्ये: सह समवस्वितस्थ यतिराजस्थ पुर आकाशवाण्या 


श्रीअ्रयोध्यायां यवनराजेन स्थापितेन यन्त्रेण तत्रत्यानां हिन्दूनां यवन- 
व्वावातिवणनपूर्वक तदु:खशमनार्थ देवानां प्रार्थनम | स्वामितां स्व- 
शिष्याणां तत्र अ्रषणम्‌। शिष्याणामयोध्यां ग्रति गमनम | तत्र चैष्णव- 
यन्त्रस्थापनस । यवनीभूतानां हिन्दूनां पुनहिन्दत्वप्रात्ति: तजातीयै: 
कृतस्तेषां बहिष्कार: । तत्र यतिराजस्य गमनम्‌ | तत्कृत उपदेश: | 
यतिराजस्य शिष्ये: सह पुनः काश्यामागमनस । 

१०-कास्मीरविदुषां इता स्तुति: । स्वर्गादिन्द्रस्यागमनम | साकेतलोकमग्र- 
आणकाड्सूचना । स्वामक्तः शिष्येम्य उपदेश: | तेषामवस्थित्य 
द्ग्विभागवर्णनस्‌ । साकेतप्रयाणम । 


/- 


कलम लक 2333. 


श्रीमते रामचन्द्राय नमः 
व्रह्मचारिश्रीभमगवद्यासविरचित : 


श्री म-हरगवदामानन्ददिग्विज़श 


क?ीझय थी अन-+ आऔी> 9 -शुंक--०+-क्‍++--_० 
स्वापज्ञवालवाद्र प्रसाद नत्याज्यसस्कतटाकवा | 
स्वापकज्ञपताकाण्याहन्दधब्याइ्यया च समत 


विदयागुरूलमस्क्ृत्य गृूढ्शब्दाथंबोधिनी । 
हि बे #९ से हा कस 
कियते5स्पाक्तरेशीका वालबुद्विप्रसादिनी ॥ 

कार्य यशर्सपर्थकृत व्यवहारविदे शिवेतरक्षतयें । सब: परनिश्नतये कान्‍्त 
सेमिततमोपदेशयज ॥' इति शाख्रोक्तदिशा धर्मादिवतुबंगसाथनभूतं साक्षाद्भूगवदवतार- 
भीमदगवद्रामानन्दाचार्यदिग्विजयवणनरुपं काव्य प्रणयन्नादों विशिश्शिक्षचाराद्रबुस्तित- 


भ्रतिन: प्राप्तविधानं निर्विन्नतया ग्रन्थपरिस्माप्तये स्वश्दृवतारमरणहूप मड़ल निवध्नाति- 


अतसीग्रच्छसच्छायं माया ये नातिवर्तते । 
श्रीराम गुणग्राम वन्‍दे बुद्धिविशुद्धये ॥ १ ॥ 
बा ख० प्र० यं॑ मारा नातिवर्तत सदावशवर्तिनी भवतीत्यथ: तथा अतसी- 
गुच्ठह्य सती छायवच्छाया यस्य ते गुणग्राममखिलकल्याणगुणाकर भ्रीराम बुद्धि- 
विशद्र् मतिवेशयाय बन्द ॥१॥ 
पृताका-रामानन्दमुनीन्द्रस्थ दिविजयो5यमुत्तेम: । 
पताकात्याख्यया सथ्ः सनाथीकियते मया ॥१॥ 
शिश्रचारादिके द्वारा अनुमित 'समातिकामों मर्ैलमावर॒त इत्यादि 


श्रतिस विहित स्वष्ट ढवता स्मरणरूप मन्नलका ग्रन्थ समापिक लिय भ्रन्था- 


रम्भम उल्लेख करते हैं। अतसी पुष्पक गुच्चाक समान श्यामकान्तिवाल, 
तथा माया-अविया जिनकी कभी भी उलंघन नहीं करती, एसे अखिल 
कल्याण गुणाकर भगवान्‌ श्रीरामजी महाराजको स्वबुद्धिकी पवित्रताकालय 


प्रणाम करता हूँ ॥ १ ॥ 
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नीलपाथोजसड्डंशविलसत्सत्तरस्तनुम्‌ । 
जगज्न्मादिवीन श्रीनानकीजानिमाश्रये ॥२॥ 
बा० बु० प्र० नील्पाथोजसझशा नील्कमलतुल्या पिल्सन्ती स्तर: शोभन-- 
बल्वती तबुर्गस्थ तं, जगतः सष्टिस्थितिप्रल्यादिकरारणभूत॑ ( यतोवा इमानि भूृतानि 
जायन्ते० तै० उ० ३॥ १। १) श्रिया परमसौभाग्येन लोकोत्तरसोन्दर्यण वोपेता 
जानकी जाया यस्य ते च जानकीनाथमाश्रय्रे । पूर्वस्मिनः्ठोंक 'अतसीगुच्छे त्यादिना 
भगव॒त इ्यामता वर्णिता, अत्र च नीलपाथोजे'त्यादिना तच्छरीरस्य मारदादि वण्यंत5तो 
न पुनएक्तिदोष: ॥ २॥ 
पताक्ा-नीलकमलके समान सुन्दर और ओजर्वी शरीरवाले, सृष्टि, 
स्थिति और प्रलयके मूल कारण श्रीजानकीनाथका आश्रय लेता हूं ॥२॥ 


श्रेयसां परम धाम साकेताभरणं परम्‌ । 
(१ ७ और ० (५ ० 
सर्वलोकेकशरणं जानकीरमणं भजे ॥३॥ 
बा० बु० प्र० श्रेयसां सर्वकल्याणानां परम सर्वोत्कृट धाम, साकेताभरणं, 
परमतिमहनीयं सर्वप्राणिन|मेक प्रधान शरणं श्रीजानकीरमर्ण भजे ॥ ३ ॥| 
पताका-सम्पूण कल्याण गुणोंके सुन्दर भण्डार, साकेत लोकके अ- 
लड्जारभूत, परात्पर, सव प्राणियोंके एकमात्र शरण श्री जानकीरमणको में 
भजता हूं ॥ ३ ॥ 


जगदामोदकाखण्डशीतरोचीरुगाननाम्‌ । 
जगदस्वां सदालम्बां मातरं जानकी श्रये ॥४॥ 


बा० बु० प्र० जगत आसोदकः प्रसादको यो$खण्ड: शीतरोचिश्रन्द्रस्तस्य रुगिव 
एयर, इत्थभूतसानन यस्थास्ता सतासालम्बभूतां जगदम्वाँ संसारमात्रस्य मधुर 
शब्देन सान्‍्त्वनप्रदात्री श्रीजानकीमातरं श्रये ॥ ४ ॥ 


पताका-संसारकी आनन्दित करनेवाले पृ्णचन्द्रके समान प्रसन्न मुख 


. जाली, सजनाक्ती आलम्बन देनेवाली, सांसारिक जीवेका मधुर शब्दोंसे 
आखासन दुनघालीं श्री जानकी माताको भजता हूं ॥॥४॥ 


__ है  सवसग।ः प्रथम; सगे: ३ 


सीतानाथसमारम्भां रामानन्दाय्पमध्यमाम्‌ । 
अस्मदाचा य्पपयन्तां वन्‍्दे गुरुपरम्पराम ॥५॥ 


सा० लु० प्र० सीतानाथ: सर्वश्वटः श्रीरामचन्द्र: समारूसो यस्‍्यास्तथा श्री- 
मद्रामानन्दा्य्यों मध्यमो यध्या एव्रं भूतामस्मदाचार्य्यपयन्तां गुरुपरम्परां वन्‍्दे ॥५॥ 






पृताका-श्रीरामजी महाराज जिसके आरम्भमें हैं और श्री स्वामी 


रामानन्दाचाये जिसके मध्यमें हैं ऐसी अपने आचार््यपर्यन्त गुरुपरमपराको 
प्रणाम करता हें ॥ ५ ॥ 


चर पक मी. ३ 
विरक्त वेष्णवश्रे्ठट श्रीमद्राममनोहरस । 
मनोहरगुणाधीश श्रीशसड्राशसत्रभग ॥६॥ 
यस्य मूर्दि स्थितो विन्दुरिन्दुशोभामचूजुरत्‌ । 
ते समाराध्यपादाब्ज साकेतर्थ गुरु श्रये ॥७॥ (युस्मम्‌) 
क्ला> त्र० प्र० अस्मदावासय्यपयन्तामि त्यन्ास्मच्छन्देन विवक्षिताथ स्पष्टथति 
विस्क्तग्रैय्णवेयु भट्ट मनोहराणां ग्रणणामथीशमधिष्ठातारं श्रीशस्य॒बविष्णो: सडशा 
नल्य सती शोभना प्रभा यत्य ते भगवत्तल्यमित्यथ:। अनेन गुरुतह्या गुरुविष्णु- 
रिव्यादिस्ल्ेकार्थों व्यक्तीकृतों वद्तिव्यः। तथा यस्‍्य मूद्धि स्थितो बिन्दुरुद्धपुण्ड्मध्य 
हत्यर्थ:, इन्दरशोभां चन्द्रच्ठटामचचुरत्‌ ते समाराध्यपादाब्ज पूज्यचरणारविन्दं साकेतस्थ 
थ्री १०८ राममनोहरप्रसादं गुरं श्रीरममन्त्रप्रदतारं श्रये ॥ ६॥ ७ ॥। 
पताका-विरुक्त वैष्णवोंमें श्रेष्ठ सुन्दर गुणोंवाले, भगवत्तुल्य तेजवाले, 
तथा जिनके मस्तकमें उर्ड्पुण्ड्के मध्यमें बिन्दु शोमित था ऐसे पूज्य चरण- 
कमल राममन्त्रके प्रदाता अतणव प्रमांद्धारक गुरु १०८ स्वार्मा राम- 
मनोहर ग्रसादजी महाराजका आश्रय लेता हू [| ७ ॥ 


सत्सत्कृतसतां मूर्दा बहामि चरणच्युतान । 


रेणन हि यत्कृपातन्त्रायन्त्रिता विप्नराशयः ॥<॥ 


चा० ब० प्र० सद्धिरपि सत्कृता ये सन्‍्तो महाशयास्तेर्षा चरणच्युतान, रेणुन्‌ 
किस्सा वहामि । हि. निश्रय्ेन यत्कृपातन्त्रायदनुग्रहप्रभावाद्विप्रिशशयों. अन्त्रिता 
प्रतिबद्धा भव्रन्ति ॥ ८ ॥ 


| श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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पृताका-सजनें। द्वारा सत्कृत सत्पुरुषोके चरणोंसे गिरे हुए रजको 
अपने मस्तकपर धारण करता हूँ जिसकी कृपासे सब विश्नोके भण्डार बन्द 
हो जाते हैं ॥ ८ | 
परकीतिकलानाथराहोथ् खलरक्षसः । 
# दूँ + क 
संसगेसगशुन्यत्व॑ कामये विप्नशान्तये ॥९॥ 
या० बु० प्र० परेपां कीर्तिकलानाथस्य कीतिचलस्य, राहुमृतस्य खडगाक्षराध्य 
संसगसर्गस्य सम्पकरचनाया: शत्यत्वं विश्वशान्त्यं्र कामय्रे ॥| ९ ॥ 
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पताका-अन्योंकी कीर्तिरूपी चन्द्रमाकेलिये राहु समान दुश्रूपी 
राक्षसोंके सम्बन्धाभावकी में सब विश्नाक्री शास्तिके लिये चाहता हूं ॥९॥ 
यस्यापारयशःपारावार॑ चोलहितु क्षमा: । 
न घुरा नासुरा वापि नो भरा; किन्रा न वा ॥१०॥ 
बा० बु० प्र० यस्यापास्यश:पारावार्मनन्तकीर्तिसागरं सम असुसा नस: 
किल्नराश्षाप्युडितुं याथार्थ्यन्न ज्ञातुं क्षमा न भव॒च्ति ॥ १० ॥ 
पताका-जिनके अनन्त यशुरूप सांगरका सुर, असर, नर ओर 
फिन्तर भी पार नहीं पा सकते ॥ १० ॥ 
तस्य श्रीमच्रतीन्द्वस्य गुणान्त्स्तोतुं समुत्सुकः । 
चिरोदन्याव्यथाशुन्यरसनारसपूर्तये ॥११॥ (वुम्मस्‌ ) 
बा० दु० प्र० तस्य श्रीमहामानन्दयतीन्दस्य गुणान्‌ स्तोतुमहं चिरेणोदन्याया 
पिपासाया व्यथया झत्त्याया रसनाया स्सपूर्तये समुत्मुकोइस्मि, नतुयाधार्श्येन 
वर्णयितुम ॥ ११ ॥ 
पताका-उन श्री स्वामी रामानन्दजी महाराजके गुणोंका व्णन करनेक्े 
लिये में उत्सुक हैं उसका कारण केबल चिरकालसे पिपासाकी पीडासे पीडित 
नीरस जिह्माकी रसपूर्ति ही हे | ११ ॥ 
यचरितामतार्वादादमरा अमरा! किल | 
पूता भवतु में वाणी तदाज्वादरसादरा ॥१२॥ 


प्रथम सर्ग ; ५ 


न 





ब्रा० सु० ध्र० यश्रितामतास्वादादमरा देवा अपि अम॒रा अमरणधर्माणो जाता- 
स्तस्य चरितामंतस्थ आ समन्तात्स्वादों यस्मिस्तस्मिन्‌ रस आदरो यस्या एवंभूता 
मे वाणी प्रता भवतु ॥ १९ ॥ 

पताका-जिस चारतामृतके आस्वाद करनेसे देवता लोग भी अमर 
हो गये, उसीके स्वादिष्ट रसमें आदरवाली मेरी वाणी पवित्र हो ॥१२॥ 


कविकीतिंतपा नाई कविताकामिनीं भजे । 
केवल स्वात्मतोपाय पहत्तिरिह दृश्यताम्‌ ॥१३॥ 
खा० स्रु० प्र० कब्रिकीतिपिपासग्रा5४६ कविताकामिनी न भेज । किन्तु केवल 
स्वान्तपरितोपायात्र भे प्रवृत्तिज्ञयिताम, ॥ १३ ॥ 
प्ताका-कविश्रोंक्री कीर्ति ग्रातिके लोभसे में कविता कामिनाका 


आलिज्वन नहीं कर रहा हैँ । केवल स्वमनःर्परितोपके लि श्रे ही यह मेरी 


प्रवृत्ति समकनी चाहिये ॥ १३ ॥ 
एकंदा भारते वर्ष भारते5पि विधेषेशात्‌ ! 


विपदम्भोधिकछोलनिधोपो व्यापदक्षसा ॥ १४ ॥ 
धा० बु० प्र० इदानीं श्रीरामानन्दस्वामिचरणावतारप्रसडुमुपबेणर्रति । एकदा 
भारत5पि कान्तियुक्षेकपि भारत वर्ष देश विधर्वशा द्विपदम्भो विकड्नोलानां विपत्तिसिन्धु- 
तरदीणां नि्रषरोझ्सा ब्यापद्रयाप्रोतू, ॥ १४ ॥ 

पृताका-एक समय देवबशात्‌ अत्यन्त प्रभापूण भारतवपमें विपत्ति- 


सागरके तुमुल तरह्ााका शब्द चारा अर व्याप्त हो गया ॥ १४ ॥ 


रामो5रमत गोत्रायां यस्‍्यां सद्नोत्रजः पुरा । 
कहयपे सा समाक्रान्ता देवाह्भारतकाश्य॑पी ॥१५॥ 
बा० घ॒० प्र० यसयां गोत्रायां प्थिव्यां सहात्रज: सहज भीराम: पुरा पृवमरमत, 
#वात्सा भारतकाश्यपी भारतमभृमिः कब्यपैमंगपे: समाक्रान्ता ॥ 35 ॥| 
पताका-प्रथम जिस भूमिम भगवान्‌ थीं रामचन्द्रजीनि क्रीडाए को 


थीं वही भारतभृमि विभिवशात्‌ मधपोसि आ्रा्नान्त हो ॥६ ॥ १५ ॥ 


समण----म 


& श्रीरामानन्ददिग्वजये 
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कृष्ण; कृपति यत्रेव कंसादीनसुरान्‌ पुरा | 
हन्त ! तन्नेव मेदिन्यां प्रादु।पन्ति सम दुजना! ॥१ ६॥ 
या० घु० प्र० पुरा यत्र भगवान्‌ कृष्ण: कंसादीनमुरान्‌ कृपति वमझ ( पा० 
३। २। १३२२) तब मेदिन्यां भूस्यां दुर्जना:ः हन्तेति खेद प्रादुःपन्ति (प० ४। 
३ ८७) सम प्रादुरभवन्‌ ॥ १६ ॥ 
पताका-प्रथम द्वापरमें जिस भूमिमें भगवान श्रीक्षप्णने कंसादि देत्योंका 
सर्वधा नाश किया था, हा | उसी भूमिम पुनः दुष्ट उत्पन्त हे गये ॥१%॥॥ 


गाः संगोपायितुं यत्र गोपालोअवातरझूवि | 
तस्यामेव प्वह्वते तासां संहनन किछ ।| १७ ॥| 


बा० थु० प्र० यत्र गा: संगोपाय्रितुं त्रातुं गोपालोध्वातस्तस्यामेव भुवि तासा 
गा संहनन सम्बंध: प्रवद्रते प्रदत्त: ॥ १७ ॥ 
पताक्ा-जिस भूमि गोश्रोंकी रक्षाके लिये गोपाल-कृष्णने अब- 
2५ ६७५ ७७ ५ छ 
तार लिया था वहां ही गोओका वध होने लग गया था || १७ | 


मानव वेषमादाय सर्वेथा धमंतानव । 


यस्यां विश्वम्भरायां स निराचीकरदीश्वर। ॥१८॥ 
.. ना चु० भ० यर्सयाँ विशम्भाायां भूमो स ईबरः श्रीरमो मानत्रं वेषमादाय 
धमतानर घमक्षीण्ता निराधीकरनिराइतवान ॥ १८ ॥ 


पताका-जिस भूमिमें प्रभुने मनुष्य शरीर घारण करके धर्मकी 
चल्ीणताकी दूर क्रिया था ॥ १८ || 


तस्पामेव प्लितों जात: घर्मक्षयपरिक्षयः । 
कस्य मचेतसब्चेतोनाहुनोन्निदेय तदा ॥|१९॥ 


वा० बु० प्र० तस्यामेव जात उत्पन्न: धमक्षयपरिक्षयो धर्मनिकायनिकन्दर् 
हास्य प्रचेतस; सइयहद्यस्थ पुरस्य चेतो निंदेयं यथा तथा नादुनोन्न परितापितवान्‌ ॥१९॥ 


हुवा धर्मंविनाश किस सहृदय 
॥१९॥ 


पताका:-उसी सृमिम उत्पन्न 


का हर उरपके 
मनका व्यथित नहीं करता था ? हे ; 


९९ 
प्रथमः सर्ग; है 


तदानों दुःसहक्तेशक्ान्तकाया बसुन्धरा । 
पेजुुरूपधरा देवी त्रह्माणमुप्तस्थुपी ॥ २० ॥ 
| | _दा* चुन प्र" तदानीं दुःसहक्लेशी: क्वान्तः कायो यस्या: सा दिव्यगुणविशिश्र 
देव। भनुरपभस सती मग्माणमुफ्तस्थुषी प्राप्ततती ॥| २० ॥ 
पतका;-उस समय दुःसह दुःखोंसे पीडित होकर प्रथ्वीमाता गौका- 
रूप धारण करके त्रह्माके पास गई ॥ २० ॥ 


सादर ते नमस्कृत्य नमस्कायों रसा5षरसा । 
विवर्णवदनोबाद स्वां दशामादितो5खिलाम ॥२१॥ 
दाह घु* प्र भगवद्रीलाम्रयलात्सवेसहत्याचनमस्कार्या5रसा दु:खित्वान्नीरसा 
विवगवद्ना विच्छायानना सा रसा प्रथ्वी त॑ ब्रद्मयाण॑ नमस्कृत्यादित: घ्वामखिलां 
दधामुबाद वणयामास ॥ २१ ॥ 
पताका;-भगवानकी लीलाका आश्रय होनेसे नमस्कार करने योग्य 
दुःखिनी मालिनवदना वह प्रृथ्वी वह्माजीको नमस्कार करके आरम्भसे 
अपनी सम्पूण दशाकी वर्णन करने लगी ॥ २१ ॥ 
श्रोत्रातिथि विधायेव तस्यास्तां दुस्वस्थितिम्‌ । 
उदतिष्टत्मुरज्ये्ट, शोकशझ्डकद्‌थितः ॥ २२ ॥ 
बा ब्रु० प्र० सुस्येष्टो त्रद्मा तस्या भूमेस्ता दुरवस्थितिं दुखस्थां श्रोत्रयोरतिथि 
विधायाकर्ण्यत्यथः धोकश ड़ कदाथिःशोककण्टक्निपीडितः सन्नुदतिष्ठत्‌ ॥ २२ ॥ 
ध्वज :-वह तह्माजी प्र॒थ्यीकी उस दीन दशाकों सुनकर चिन्तासे 
व्याकुल होकर उठ खड़े हुये ॥ २२ ॥ 
इयाय स तुरासाह तत्क्षण चतुराननः । 
परदुःखासहिप्णोर्हि स्वसुखापेक्षिता कुतः ॥ २३ ॥ 
या० घु० भ्र० स चतुराननस्तत्क्षणं तुरासाहं देवराजमियाय जगाम । नजु- 


ख़दत्वाहमने दुःख स्थादित्याह परु:खेति, हि यतः परु:खासहिष्णोरन्यव्यथा5प्सहन 
| (१ 
शीलस्य पुरुपत्य स्वमुखापेक्षिता स्व्रानन्दापेक्षित्वं कुतः £ नेत्यथ: ॥ २३ ॥ 


८ श्रीरामानग्दद्मिणिये 


हर मथ >>#० २३१. ' 
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8 9, 


पताका-अज्याजी उसी समय इन्द्रके पास गये | वृद्ध होनेके कारण 
जानेम दुःख तो हुआ होगा परन्तु जो दूसरोंके दुःखोकों सहन नहीं कर 
सकते उनकी अपने सुखकी अपेक्षा कहांसे हो ? ॥ २३ ॥ 
आयमन्त त॑ विलोक्यैध त्यक्तसिहासनासनः | 
महोजा; स पिडोनास्तु पित्युदतिष्टदखसा ॥ २४ ॥ 


वा >्बु० प्र० महदोजोे यस्य सविडोजा इन्द्र आयन्तं त॑ त्रह्माण बिलोक्येव 
त्यक्ते सिंहासनमेत्रासन॑ येन इत्थंभूतः सन्नझ्जसा प्रत्युदतिए्तू ॥ २४ ॥ 





पवाका-अध्यन्त बलशाली इन्द्र ब्रह्माजीकों आते हुए देखकर शीघ्र 
सिंहासनकी छोड़कर सहसा उठ खेड़े हुये || २४ ॥ 
विकसत्पक्षसभाभो पृण्यपादी प्रजापतेः । 
नमद्धरिशिरोरत्नमामिः सम्भूपितों क्षणम ) २५॥ 
च० बु० प्र० नमतो हंरेसिन्द्स्य शिरोरत्नानां मुकुट्जठितानामित्यर्थ: भाभि: 


काल्तिभिविकसन्ति यानि पद्मानि तेषां सद्मानि तेषाममिवाभा ययोस्तौ प्रजापतः 
पुण्यपादों क्षणं सम्भूषितो, इन्द्रस्तं प्रणनामेत्रि भाव: ॥! २५ ॥ 


पृताका-नमस्कार करते हुये इन्द्रके शिर-मुकुटमें जड़े हुए रत्नोंकी 
किरणोंनि थोड़ी देरके लिये अह्माजीके पुष्पित कमल समान पवित्र चरणोंकों 
अलड्ेत कर दिया | 
अध्यपाधादिभिस्तोयेः सत्कृत्य परमेष्ठिनम्‌ । 
मिल्त्करपुटः श्रीमान्‌ व्याजहार शचीपति: || २ ६ ॥ 
बा" घु० प्र० अध्येपादादिमि (५. ५४ २। २४) स्तृगै्जले 


है जल: परमेप्ठितं 
गह्माण सत्कृत्य मिल्त्कपुटो बद्धाज्ञलि: शचीपतिरिन्द्रो व्याजहारोबाच | २६ 0 


पताका-अर्थ्य और पाधादि जलसे अद्याजीका सत्कार करके हाथ 
जोड़कर श्रीमान्‌ देवराज बोलने लगे ॥ २ ६ ॥| 
सर्वदेवसमाराध्य ! साध्य ! सिद्धगणेरपि | 
। ए द् ४ 
“54 ; स्वेफलेबृद्ध | कथमाकसिपिकांगम) | २७ । 


प्रथम सगे; ६ 
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बा० थु० प्र० हे सर्वेदेवाना समाराध्य ! सिद्धगौैरपि साध्य ! से: फलेचैंम 
दिभिन्ध पूण | इृद्ध | चतुरानन आकास्मिक आगम आगमन कर्थ केन हेतुना ? ॥२७॥| 
पताका-है सबदेवाके पृज्य, सिद्धगर्णोसे भी साधन करने योग्य 
धर्मादि स्वफलोंसे पूर्ण इृद्ध ब्रह्माजी! अकस्मात्‌ आगमन कैसे हुआ ॥२७ 
हन्त | के कृत॑, तन्न कथ्थ नाये जनः स्मृतः । 
लोकाचारं न वीक्षन्ते हथवा भक्तवत्सछाः ॥ २८ ॥ 
बा० बु० प्र० हन्तेति सम्प्रमे, श्रीमता कई कृतम्‌, अयमेव जनस्तत्र 
स्वसदने कर्थ ने स्मृतत: ? अथवा हि निश्चय भक्तवत्सला लोकाचारं लघुजनो न 
गन्तब्य इत्येतद्पसाचार न वीक्षन्ते ॥ २८ ॥ 
पताका-आपने कष्ट किया, मुझे ही क्यों नहीं बुला लिया। अथवा 
भक्तवत्सल लोग अमुक छोटा है, उसके पास नहीं जाना चाहिये इत्यादि 
लोकाचारकी ओर दृष्टि नहीं करते | २८ ॥| 
विधेहि सदर्श क्ृत्य॑ निभेहि करुणाहशम्‌ । 
जानीहि मां निज प्रेष्ममन्ुनानीहि सच्वरम ॥ २९ ॥ 
बा० थु० प्र० हे ब्रह्म ! कछणात्श निषेहि, सह योग्य कृत्य विधेष्दि, 
मां निज प्रेष्यं दास जानीहि, अतः सत्वरं शीघ्रमनुजानीहयाज्ञापय ॥ २९ ॥ 
पताका-#पादृश्टि करिये मेरे योग्य काये बताईये, सुझे अपनां दास 
जानिये अतः शीघ्र आज्ञा दीजिये ॥ २< | 


अव्जयोनेनिंशम्पेतां भारतीं पाकशासनीम्‌ । 
मुखेभ्यः पस्ुताः शब्दाइचतस्र।/शुतयों यथा ॥ ३० ॥ 
बा० छु० प्र० पाकशासनीमैन्द्रीमेता वार्च निशस्याब्जथो नेत्रह्मणो मुखेस्यश्च- 
तु्भ्यश्चतन्न: श्रुतयों यथेव शब्दा: प्रद्ता: प्रसछु: ॥ २० ॥ 
प्ताका-इन्द्रक इस वचनको सुनकर ब्रह्माजीक चारा मुखस चारा 


तरह शब्द निकलने लगे ॥ ३० ॥ 


१० श्रीरामानन्ददिग्विजये 
बलाराते ! घुरारातिषायदुजनदूषिता । ह 
अवनिर्मारती खिन्ना विद्यते धरणीमणिः ॥ ३१ ॥| 
ब(० बु० प्र० हे वलारते ! सुरेन्द्र | सुरारातयोअ्सुरास्तत्प्रायेस्तत्तुल्येदुजने- 
देषिता धरणीमणि: स्वभूमिसहालड्रमूता भारत्यवनिभूमिःखिन्ना विद्वते ॥| ३१ ॥ 
पताका-ह देवराज ! राक्षस समान दुर्शेसे पीडित होकर सब भूमि- 
योमें श्रेष्ठ भारतभूमि आज अत्यन्त दुःखित हो रही है ॥ ३९॥ 
धर्मसंस्थाविनाशाय प्रव॒तेन्ते दुराशयाः । | 
ततो धमेधियों विभाः खिद्नन्ते तेव्थ्वराध्वगा; ॥ ३२ ॥- 
बा० बु० प्र० धर्मस्य संस्था मर्यादा तस्पा विनाशाय दुराशया हुए आशयो 
येषां ते दुजना इत्यर्थ: प्रवरतन्त प्रइता: सन्ति | तस्म्राडमें थीर्येणां ते धर्मधियों धर्वध्या- 
नतरन्तो 5ध्वरो यज्ञस्तस्याथ्वा पन्‍्थास्तद्ा यागानुशनवन्तस्ते प्रसिद्धा विप्रा: खिश्वन्ते॥३२॥ 
पताका-है प्रभो ! दुष्ट पुरुष धर्मकी मय्योदाका नाश करनेक्रे लिये 
प्रदत्त हो रहे हैं। इससे धर्मप्रिय और यज्ञादिका निरन्तर अनुष्ठान करने 
वाले ब्राह्मण दुःखित हो रहे हैं ॥ १२ ॥ 


श्रोतधरम समुत्सन्ने निरुद्धे यागकर्मणि | 
क्रतुअच्छ ऋतुश॒जां भज्येत ऋतुशुकपते ॥ ३३ || 


बा० चु० प़ु० 
कर्मणि निरुद्देप्वस्द्धें च 
विपयेत ॥ ३३ ॥ 


हे सुर ! श्रोतर्थर्म समुत्सभे बिनडे सति तथा यज्ञादि- 
सति बतुभुजां देवानां अतुभुत्ती यज्ञाशाशित्व॑ भज्येत 
रे 8. बे #. (५ ७. कप # व के. है. 

पताका-ह सुरूद्र | वैदिक धमके नष्ट हो जानेपर तथा यागादि कर्मोके 

एके जानेपर दंवाकों यज्ञका भाग मिलना बन्द हो जायगा ॥ ३३ ॥ 


तेन सर्वान्मुरांस्तृर्णणादाय जगदीपते: | | 
रघुनाथस्प साबरिध्यं सुरनाथ विधीयतामय ॥ ३४ || 

चो० छु० अ्र० तेन हेतुना हे सुरनाथ ! सर्वान्‌ सराना दाय तूर्ण जीप 

जगतीपते खुनाथस्य सान्निध्य सामीपष्य विधीयतां ) पेससमीपे गम्यत्तामिति बा ।३४)। 


प्रथम। संग! ११ 
हि 2244 काााह चदसाकमरसर्ातधाकनगप्यातफार का १6 का एफ कभवनपप पधनक ८ भयवापा दायरा ए ३० पपधरसाातकापारपाप रत न्‍ जल” नल लीलमल लकी 
पताका- इसलिये हे देवेन्द्र ! अखिल अद्माण्डके नायक श्रीरामचन्द्रजी 
महाराजक ससौप सच देवोंको लेकर शीघ्र चलिये ॥३४॥ 
तंतो हन्दारकाः सर्वे प्रजापतिपुरस्सरा;। 
सर्वानुकूलतोपेत॑ साकेतमभि बब्रजु॥ ३५ || 


चा० चु० प्र० ततः प्रजापतिपुरस्सरा: सर्वे बन्दारका देदा: सर्वाभिरनुकूल- 
तामिस्पेत स्राकेतममिवजजुययु: ॥ ३५ ॥ 











पताका-तदनन्तर ब्रह्म प्रद्नति सब देवता सम्पूण अनुकूलताओ्रोसे 
युक्त---सवेसुखप्रद साकेतलोकमें गये || ३५ ॥ 
हलुमहरुडानन्तयुक्तध्वजसु भूषितम्‌ । 
विविधाकारसमारव्धप्राकारपरिवेश्तिम ॥ ३६ ॥ 


वा० बु० प्र० एकेन सकेत॑ विशिनष्टि | ह्युमहरुआनन्तयुक्तैध्व॑जे: सुभूषितं 
विविवेर्हुप्रकारेशकारे: प्राकारे: समारव्धेनिंमित:ः परिवेश्तिम्‌ ॥ ३६ ॥ 


पताका-सकेत लोकका एक कछोकमें वणन करते हैं। वह साकेत 
हनुमान , गरुड ओर अनन्त आदिसे युक्त पताकाओंसे शोमायमान तथा 


रत ७ िक.: 


बहुत प्रकारकी नगररक्िका मित्तियोसे घिरा हुआ था ॥ ३५ ॥ 


ते गोपुरमतीत्येरम्मदामतसरस्तथा । 
सोमाशत्थं परिक्रम्य चेलरग्रेड्मतान्थस; ॥ रे७ ॥ 


वा «घु० प्र० तेध्खतान्धतो देवा गोपुरं पुरद्वारमतीत्यैरम्मदाख्यमश्तसर 


(पा, ५४४९४ ) इति ट्चू नेह, जातिसंज्षयोरभावात्‌ । तथा सोमारव्यमश्वत्य॑ 
परिक्रम्याग्र चेडम्वलितवन्तः ॥ ३२७ ॥ 


पताका-वे देवता लोग गोपुर-नगरके प्रधान द्वारकों पार करके 
ऐरम्मद नामवाले अम्ृतसरोबर तथा सोमनामवाले अख्वत्थकी परिक्रमा 
करके आंगे चले ॥ ३७ ॥ 


महामणिसमाकीण महाकाय॑ मनोहरम्‌ । 
ब्रह्मादयो5खिलछा देवा उपसेदुश्र मण्डपम््‌ ॥ रे८ ॥ 


१३२ श्रीरामानन्ददििजये 


भिदें गण 
बा० बु० प्र० प्रह्मदयोडखिला देवा महामणिमिवे्र्यादेसि: समाक 
व्याप्त महाकाय॑ विशाल मनोदररं मण्डपममपसेदु:प्रापु: ॥ ३८ ॥। 








पताका-जअल्लादि सब देवता वेड़ये आदि महामणियोंसे खजित, 
विशाल ओर मनोहर मण्डपमें पहुंच गये || ३८ ॥ 


तत्रानन्तसहसांशुसभानांशुयका शितम्‌ | 
शइचक्रपजुर्वाणदिव्यायुधपरिग्रहम ॥ ३९ ॥| 
बा० थु० प्र० पश्चमिमंगवन्ते विशिनष्टि । तत्र मण्डपेष्नल्तानां संहक्षाशनां 
छयार्णा समानेरंशुमि: किरणे: प्रकाशित तथा शेखचक्रधनुर्बाणादीन्यामुधानि परिभ्रहो 
यस्य त॑ श्रीराम दर्शरिति दृरेणान्चय: ॥ ३९५ ॥ 
पताका-उस मण्डपमें अनन्तसेयके किरणोंके समान प्रकाशित तथा 
शृंस, चक्र, धनुष और बाण आदि आयुधोंसे सुशोमित-- || ३३ ॥ 


जाज्वस्यमानसंतेज:किरीट्मकरादिमिः । 
हारकेयूरकटकश्रीवत्सादिमिरन्वितम ॥ ४० ॥ 
बा० बु० प्र० जाज्वल्यमानाति सम्यक्‌ तेजांसि थेषां ते: किरीट्मकरादिभि- 
हरिकेयूरकटकभीवत्सा दिमिरन्चिर्त सेयुक्तपू ॥ ४० ॥ 
'ताका-आयन्त प्रकाशमान तेज चाले किरीट मकरादि तथा हवर, 
केयूर, कटक ओर श्रीकतसादि दिव्य विभूषणोंसे युक्त-.. || ४० ॥ 
कोस्तु मपभयाक्रान्त पुक्तादामादिशोभितम । 
पीताम्बरधरं काश्वीगुणनूपुररानितम ॥ ४१ ॥ 
' था० बु० प्र० कोस्तुभम्णेः प्रभया कत्त्याउच्कान्त व्याप्त मुक्तादामादि- 
भिश्च शोमित पीताम्वरघर॑ कांचीगुणैरृप्रैश्व राजितम ॥४१॥ 


पताक-कोर्तुअमणिकी प्रभासे व्याप्त, मुक्तादामादिसे शोमित, पीता- 
खबर धारण किये हुये तथा काझ्ली 


के गुण-कटिसूत्र ओर नूपुर आदिसे 
उशाभित-- | ४१ ॥ 


पा १ चेक २०४ पेअ कक ९०-२३. २४/ करा कं भ.क पिलम जोडी सा ८ कक. ओ चुक ३./ ३6१ ९,९५० के ९०० फ, 


पल 27 कड़ा आयात शा पट चल फंड १०० बेहतर पिक %आ पिल्‍र सिक चेरकत जम पर ८ 


लोकिकालमभ्यसोन्दयमदाभामिनिभालितिः । 
विमलादिजने! शुद्धेशलच्चामरहस्तके! ॥ ४२ ॥ 
सेव्यमानमधि्ठानं दिव्यानां सबृसम्पदाम्‌ । 
दद्शुनयनाराम राम राजीवछोचनम्र ॥ ४३ ॥ 
सा० सु० प्र० लोकिकरल्भ्यमप्रार्प्य यत्सोन्दर्य तदस्ति यासां तामिराभामिः 
कान्तिभिर्निभा ल्तिर्वीक्षितैलेकोत्तरूपबद्धि रित्यर्थ,, चलन्ति चाम्रराणि येषरु॒ ताह्शा: 


मुकुमारा हस्ता थपां ते: शुद्धैर्विमठादिजने: सेव्यमान दिव्यानां सवंसम्पदां निखि- 
ऊँश्वर्यागामधिष्टन॑ नयनाभिरार्म चशक्षुरानन्द्‌दं राजीवलोचन कमृलतयन श्रीराम ददशु- 


देवा इति पूर्वण सम्बन्ध: ॥ ४२ ॥| ४३ ॥ 
पताका-जिनके हार्थोमें चामर शोमायमान थे तथा जिनका सौनदय 
अन्य साधारण खीजनोंकों दुलेभ था ऐसे विमलादिजनोंके द्वारा सेब्यमान 
समस्त दिव्य विभूतियोंके अधिष्ठान, कमलनयन, नयनाभिराम श्रीरामजीका 
उन लोगाने दशन किया || ४२ ॥ ४३ ॥ 


साष्टाज्मणिपातेन प्रणम्य जगदीखरसू । 
उत्तस्थुयुगपदेवा: शिक्षिताः सेनिका इव॥ ४४ ॥! 
ब्रा» चु० प्र० ते देवा युगपत्समकालमेत साश्ठांगप्रणिपातेन जगदीश्वर स्वे- 
लोकपरमेव्वर॑_शीराम प्रणम्याधिगतशिक्षा: सैनिका इवोत्तस्थुरुत्थितवन्त: ॥ ४४ ॥ 
पताका-जिंस प्रकारसे सीखे हुये सैनिक लोग एक साथही हस्त 
पादादि संचालन करते हैं वैसेही सब देवता एक साथही सर्वेश्वर श्रीराम- 
जीकी साशद्गभ प्रणाम करके उठ खड़े हुये ॥ ४४ ॥| 


मस्तकन्यस्तहस्तारते निरस्तवदनश्रियः । 
अथोपस्थातुमादीर श्रीशमारेमिरे छरा: ॥ ४५॥ 
बा० ब० प्र० अथ प्रणामानन्तर मस्तकत्यस्तहस्ता: शिर:समर्पिताज्लयो 


निरस्‍्तवदनश्थियों व्यस्ताननलक्ष्मीकास्ते सुर आंदीशं श्रीजानकीपतिमुपस्थाहं स्तोतु- 
मारेमिर आरब्बवन्त: ॥ ४5 || 


१४ श्रीरामानन्द्दिजये 


पताका-अरणाम करनेके पश्चात्‌ दु:ःखसे मलिन मुखबाल, ह4 जोड़ 


् 


हुये वे देवता आदिनाथ श्रीरामजीकी स्वुति करने लगे ॥| ०५ ॥ 
हक कर ५ ३ धगपिण के रु 
नमोस्तु सुरसंघातद्रपिण सबधषिण । 
सायिने+पि च मायातः सुद्रमधितस्थुप ॥ ४६ ॥ 
या० बु० प्र अमुस्संघातदेपिण सबद्पिण मायाया अध्यक्षतया लशपक- 
तग्रा च तदतषपि मायातः सुदृस्भवितस्थुप लदनदायाकरणत्याय नब्यसिति अप 
नमोप्तु || ४६ ॥ 
पताका-अछुर समृहके द्रपी, सबंशेगी अर्थात्‌ सर्वाध्यक्ष तथा माया 
के अधिएता होकरभी उससे थक रहने वाले आपकी नमस्कार हो। ॥2६॥ 


|॥2५-3०0..» -+-३०००- 0३०. रम-गक ५-+ ३०3९० “हा. 
अकका के... भा अककेडन.. मि३ विल्‍नआमकरल री गा के ७ आ। 
।आक ३न+ >+ ९०. अपआम ० + 3 --०रमनाक १0कनकन. 
धरा झ 
र् - 


कर ण्पि ७. 
चराचरमिंद सब जगल्तः पिरवतते | 
सन्विष्ठते श्रातय्यव॒ अल व ब्ल्ट्री 5२३ 
त्वयि सन्तिष्ठवे पश्चाखम्येब च बिद्धीयते ॥ ४७ || 
वा» बु प्र इंद सत्र चराचर चतनात्मक जगत््वत्तो नामसपविभागानदतमा 
स्वरविशेषणीभूतस॒क्षमचिदचिद्रिशिशदुपदानकारणात्यवर्तत उत्पगते । ननु भगउत 
उपादानकारणत्व तत्य सविकारत्वन श्रतिस्मत्यादपपादितं निर्विकार्त्य विरूयनति 
चन। चिदचितपतिश्पणविश्चिश्व्य तत्य जगद्रपेण परिणाम थिश्चेप्ये स्वस्थ 
विकारसम्भव: ) विशेषण द्वारीकत्येव परिण। भप्र्नत्तिस्वीकारात। उःपर्न से जगत्य- 
०. +5 ऋ ५ ई ऋ् 
वाधारे सर्वरक्षक प्रमद्यानिशों लगि सन्तिश्त स्थिति प्राप्ति, पमाव्प्रस्यकाले 
त्वय्येव विलीयत ॥ ४७ ॥ 
पताका- है भगवन्‌ ! 
ये 0 3 
उत्पन्न होता हैं। उत्पन्न होके 
8] 
लीन हो जाता है || ४७ || 


सर्गावस्थितिसंहारक्रियामिः सखत्रिरुपताम । 


थोतयन्धोवते नित्य बस्तुत; केवलो भवान्‌ ॥ ४८ ॥| 


वा» चु० प्र० म्वावसुत: केबलोपपि स्रश्स्थितिसंद्दारूप 
पदहारुूप/भि: : 
लस्य तिह्पर्तां बर्मविष्णुद्धतां गरोतयन्योतते । | ४८ ॥ कक 


यह समस्त चर और अचर जगत आपसेही 
९ आपमेही रहता है तथा पश्चात्‌ आपमेंही 


भथमः संग १५ 
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-+-क-+ «3८: पसा पका: #प५--नकननन--न-न-न---नम. 
ध्ज्य्ः अअननी 





सन अमन >नउ-+-- कन+सन०-----. 
आस ३ 2७२५-३० ५ “ील्‍आकम++- आन, अमन 


पताका-ह प्रभा : यद्यपि आप 'केवल' हैं तथापि सृष्टि, स्थिति 
आर अलय आद अश्ंयाओआंस बह्मा, विष्णु आर रुद्ररूप अपने तीन 
रूपाका प्रकाशेत करते हुये ग्रकाशमान हैं | ४८ ॥ 





स्वाभाविक वल ज्ञानं सामथ्य चावभासयन्‌ | 
सह्ल्पमात्रमास्थाय निर्मिमीपेडखिल जगत्‌ ॥ ४९ ॥ 
. वा” घुई प्र० ' स्व्राभाविकी ज्ञानवलक्रियाचे” ( श्वे० ६॥८ ) त्यायुक्त- 
प्रश्ग्ण स्वाभाविक चल ज्ञानं सामरथ्य चावभासयन्‌, प्रकश्यन्‌ ' तदैक्षत बहु स्यां 
प्रजायेयमि (छा० ॥ा&२३ ) तिद्नत्यमिद्ितसइल्पमात्रमास्थायाखिलं जगन्निर्मि- 


मभौपष ॥ ४० ॥| 
पताका-हे प्रभो आप अपने स्वाभाविक ज्ञान, बल और सामथ्यका 
प्रकाश करते हुये सद्नल्प मात्रसे नाखिल जगतका निर्माण करते हैं ॥०९॥ 


बरै५ निगीशि * ९५ भीरणे 
दिया भानों निशीधिन्यां शीतभानों समीरणे । 
कृशाना च जगन्नाथ तेजस्तव विभासते ॥ ५० ॥ 
था० घु प्र० दिय्रा दिवसे भानों द्वाकरे, निशीथिन्यां रात्रो शीतभानो 
सुधांशी, समोौरणे वायो, कृशानाउग्नों च हे जगन्नाथ | तव तेजो विभासते प्रका- 
शत । तत्य भासा सबंभिदं विभाती ( मु० २२१० ) तिश्रत्युक्तदिशा सब एवं 
तनमितः पद्मवास्लवत्तेज:प्रकाद्का इत्यथ: | ७५० |! 
पताका-है जगन्नाथ ! आपका तेज दिनमें सूर्यमें और रात्रिमें 
चन्द्रमामें, तथा अग्नि और वायु प्रकाशित हो रहा है || ५० ॥ 


दिमालयमहोनत्यमोन्रत्यं सचुतस्य ते । 
९ ५ ३ प यर 
पारावारस्य गाम्भीय गाम्मीये प्राथयत्यपि ॥ ५१ ॥ 
वा० घु० पध्र० हिमाल्यस्य पर्वतस्य यन्महीन््॒त्य॑ विशालता तत्सद्िलुतस्य 
स्‍्नुतस्य ते तबौन्नत्यं प्राययति प्रकाशयति तथा पारावारस्य सागरस्य यद्वाम्भीय 
तदपि तमैब गाम्मीर्य प्राथयतीत्यन्यय: । ल्वादत्ततत्तहणत्रन्ति सवण्यिव वस्तुनि तत्व 
इृणवत्तां सचयन्तीत्याशय: ॥ ५१ ॥ 


१६ श्रीरामानन्ददिग्विजये 





पताका-हे प्रभो | हिमालयकी ऊंचाई और समुद्रको गम्भीरता 
सत्पुरुषोसे प्रशासित आपकी ऊंचाइई-विशालता और गम्भस्ताका श्रकृट 
कर रही हैं ॥ ५९ ॥ 
पत्रपृष्पफलशक्षी रसस्यपृ्णों वसुन्धरा । 
बैसहत्वमपि ते सद्ाविष्कुरुते प्रभो ॥ ५२ ॥ 
सबसहतलमाप ते सदर रुत अभ ४ 
बा० बु० प्र० हे प्रमो ! पत्रेः, पृष्पै,, फले:, क्षीरै,, सास्पेश्व पूर्णा 
वसुन्धाा ते परमकपानित्र: स्वेसहत्व॑ सदा$इविष्कृहत ।। ५२ ॥ 
पताका-हे प्रभो : पत्र, पुष्प, फल, रझघ ओर नाना ग्रकारके अन्ना- 
दिसे परिपृण पृथिवी आपकी सब विषयक्र उदारताकों प्रकट कर रही हैं ॥५२॥ 
महतो»पि महीयांस्त्व॑ लवीयांछघुतो5पिता । 
प्रतोअपि परथ्रासि ग्रुरूणामपि वा गुर) ॥ ५३ ॥| 


बा० बु० प्र० त्व॑ महतो5पि महीग्रांहघुतो$पि लघीयान्‌ ( श्रे०. ३॥३० ) 
परत: परस्मादपि परो गुरूणामपि गुल्लचासि ॥ ५३ /॥ 


पताका-हे नाथ ! आप बड़ेसेमी बड़े, छोटेभी छोटे, परसेभी पर 
ओर गुरुओंकेभी गुरु हैं || ५३ ॥ 
त्वमेबोपायभूतो 5सि तथोपेयो5पि शाइवतः । 
सर्वेशबच निरीक्षोडसि वेदवेश्रोईसि राघव ॥ ५४ ॥ 
बा० बु० प्र० हे राबव त्यमेवोपायभूतोडसि । शाइत्रतोषस्यत उपेयो5- 
प्यक्ति | सर्वेधाभीशोडसि । निरीशो निग्रमाकरान्तरशत्मोईति । वेदेवंबश्चापि 
लमेवासि ॥ ५४ ॥ 
पताका-ह प्रभो / आपही सबके उपायभूत हैं। नित्य होनेसे 
->पयभा आपह हैं । सबके अधिष्ठाता आपही हैं । आपका कोई नियामक 
नहीं है । वेदोंके द्वारा ज्ञेयमी आपही हैं ॥ ५४ ॥ 


इति तेषां स्तव॑ अ्त्वा सर्वश्रुतिकृतस्तव: । 
भत्युवाच पसन्नात्मा तरसा बचसा हरि ॥ ५५ || 


१७ 
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अनार... रन, उरी. जरा भेजना ३०७अप नि... शरीक नमामि 


बा० बु० भ० तेषां देतानामित्युक्तप्रकारेण स्तन श्रत्वा सर्वाभि: श्रतिप्रि 


कृतः सतवों यस्य स प्रसन्नात्मा हरि: सर्वपापहार: श्रीरामस्तरसा बलेन गर्भीरेणेत्यर्थ 
बचसा प्रत्युशाच ॥ ७५५ ॥ 





पताका-दवताआका इस प्रकार स्तुति सुनकर, समस्त वेद जिनकी 
स्तुति करते हैं ऐसे सवेपाप निवर्तक भगवान्‌ श्रीरामजी प्रसन्न होकर गम्भीर 
वाणीसे बोले ॥ ५५ ॥ 
कल्याणनिरूया देवा अपास्तासुरशत्रव; । 
करथ सुमनसो गूर्य सुगपत्समुपस्थिता। ॥ ५६ ॥ 
बा० बु० ध्र० कल्या्ा निलया अपास्ता विध्वस्ता अमुरा एवं शन्रत्रो 
येपां ते तथा शोभन॑ मंत्रों थ्रेपामेत्र भूता हे देगा यूय युगपत्कर्र केन हेतुना 
समुपस्थिता: £ ५६ ॥ 
पताका-हे कल्याणपात्र | हे शत्रुहीन, है शुद्धान्तःकरण वाले देव- 
गण ' आज आप लोग एकही समय मिलकर क्रिस कारणसे आये? ५६ 
धनुष्पाणेश्र कस्याणी वाणीमाक"थ सस्पृहम्‌ । 
आनन्दोद्रेकसम्मिश्रा निलिम्पा। पत्यचीकथन || ५७ ॥ 
बा० त्लु० प्र० धनुष्पाणेः श्रीरामस्य कल्याणीं वाणी सस्पृह्साकर्ण्या55- 
सन्दस्योद्रेकेणाधिक्येन सम्मिआः संप्छता निलिस्पा निजरा: प्रत्यचीकथन ॥ ५७ ॥ 
परताका-धनुर्धारी भगवान्‌ श्रीरामकी कल्याण कारिणी सुन्दर वाणीको 
श्रत्यन्त उत्कण्ठासे सुनकर परमानन्दित होकर देवता लोग पुनः बोले । 
नाथ ! तलपादसस्पशधन्यायां भारतावनो । 
पुना रक्षःपिशाचाद्या नररूपेरबातरन्‌ ॥ ५८ ॥ 
बा० बु० प्र० हे नाथ! लटादयो: संस्पर्रीन धन्यायां भारतात्नो भारतभूमों 
पुना रक्ष:पिज्ाचाद्रा नरहमे्मानित्री तबुमाश्रित्यावातरत्‌ ॥ ५८ ॥ 
पताका-हे नाथ ! आपके चरणकमलक स्पशस धन्य, भाग्यशालना 
भारतमभूमिमें पुनः राक्षस पिशाचादि मनुप्यका शरीर धारण करके उत्पन्न 
हुये हैं || ५८ || 


१ ८ श्रीरामानन्ददिग्विजये 


यत्र तत्र निहन्यन्ते हिन्दवों धर्मसिन्धव। 
धर्मध्वंसः समुत्यन्नों दिक्षु सबोछ्ठ सुत्रत ॥ ५९ ॥ 
बा० घु० प्र० यत्र तत्र धर्मसिन्‍्धवों हिन्द निहन्यन्त । सर्वासु दिक्षु है 
सुत्रत ! धर्मध्वंसः समुत्यन्न: ॥ ५९ ।। 
पताका-जहां तहां परमधार्मिक हिन्दुओंका वध हो रहा है | है 
राक्षसोंके वध करनेके सुन्दर संकल्प बाले प्रभो ! चारो दिशाओ्रमें घमका 
नाश हो रहा है ॥ ५< ॥ 
समंत्र यवला नाथ ! संवतपवना इब । 
देवाल्यौंडयपायान्ित्य॑ कुबन्ति हुग्रहा) ॥ ६० ॥ 
या० छु० प्र० है ताथ | दुगग्रहा अतिप्रबल्ला यतना: संबतेपदना: प्रलग- 
वायव इव नित्य सबत्र दवालयान्देबतायतनानि नटप्रायान कुबन्ति | ६० ॥ 
पताका-ह नाथ ! अति प्रबल यवन प्रलयकालके वायुकी तरह 
सब जगह सबंदा देवमन्दिरोंको नष्ट कर रहे हैं || ६० ॥ 
वर्णाश्रमसदाचा रद्रेपलोलपबुद्धय । 
वहवः किन्नरा जाता यथा प्राह्ृषि ददरा। ॥ ६१ ॥ 
बा० थु० प्रु० वर्णानामाश्रमाणां व सदाचाराणां द्वेप लोलुपा सस्प्ृह्म चुद्धि 
येंषामेवभूता वहतरः किन्नरा: कापुरुषा; प्राव्रषि ददुर इब जाता उत्पन्ना: ॥ ६१ | 


पताका-वर्षाऋतुमें दादुरको तरह इस समय वर्णाश्रम धमके बहुतसे 
दपी उत्पन्न हो गये हैं ॥| ६१ ॥ 


श्रतीतिश्रतिमात्रेण वश्चका।केशलश्व का! 
शरतिसन्तापकेर्वाक्यै: सतां दुन्बन्ति मानसम्र ॥ ६२ ॥ 
वा० चु० प्र० वेशका: केशछुबका जैना; “श्रुति? इतिश्रतिमात्रेण श्रवण- 
भात्रेण शुतिसन्तापके: कणक्केशदेव्क्यि: सता वैदिकानां मानव दुन्वन्ति पीडयन्ति। 
पंताका-केश नोचनेवाले वश्चक जैन लोग वेद शुद्दके श्रवण मात्रसे 
>कडु वाक्यास बेदनानुयायियोंके हृदयको पीडित कर रहे हैं ॥ ६२॥ 
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अचारुषाकाध्चावोका मूछेयन्ति वचोविषेः । 
वेदाध्वप्रतिपन्नानां ब्राह्मणानां परम्पराम ॥ ६३ ॥ 
..._ ० छु० भ० अचास्वाका अस्मणीयवचनब्चार्वाका बचो विधर्वेदाध्प्रतिपत्नानां 
उद्ञामप्रयातानों ब्रादगानां परुपरां श्र्णी समाजमितियावन्मूछठ॑यन्ति विगतचेतनों 
पुबन्ति ॥ ६३ ॥| 
पताका-कटठोर वचन बोलने वाले चार्वाक लोग बचनरूप विषसे 
बंदमागानुयायी आाह्मणेके समाजकों मूरित कर रहे हैं || ६३ ॥ 
श्ँ कर न्ति ९. 
स््रग गच्छन्ति चेश्चज्ञे पशवः ! पशवों हताः । 
स्वेषां निहत किना<<थ मातरं पितरं सुतान ॥ ६४ ॥ 
या० घ॒० प्र० जेनचार्याकादीनामुक्तिरनथत | है पशवों वैदिकाश्चेयक् 
देता: पशव: स्वरग गन्छन्ति, अथ स्वेपां मातर पितरं सुताँग्च कि न निहत 
मांग्यत $ ॥॥ ६४ ॥॥ 
पताका-जैेन ओर चावकिके कठोर वचनोंका अनुवाद करते हैं । 
है पशुतुल्य बेदानुयायियों ! यदि यज्ञमें मरे हुये पशु स्वगम जाते हैं तो 
तुम लाग अपनी माता, पिता ओर पत्नोकी व्यों नहों मारते हो ॥ ६9 ॥ 


स्वीकरोति यदा देही शरण मरणं तदा | 
पिण्डोदकादिक दत्तमादत्ते तत्र का प्रमा ॥ ६५ ॥| 
स्रा० स॒० प्र० यदा देही प्राणी मरणमेव शरण स्वीकरोति मतो भवती- 
त्यथरतदा से पिण्ठोदकादिक छत्तमादते गृहणाति, तत्र तस्मिन्‌ विपये का प्रमाः ॥६५॥ 
पताका-जब प्राणी मर जाता है तब तुग्हारे दिये हुये पिण्डदान 
ओर जलदानको ग्रहण करता है, इसमें क्या प्रमाण है १ ॥ ६५४ ॥ 
यदि तीर्थादकरस्पर्शात्पापाच्छापाच् मुच्यते । 
भी नादिका न झच्यन्ते ते कथ पापयोनयः ॥ ६६ ॥ 
बा० य्॒ु० प्र० यदि तीथोंदकानां सरयूप्र|नतिजलानां स्पशत्किश्चित्पापाच्छा- 
पाञ्य मुच्यत तहिं पापग्रोनयस्ते मीनादिका:ःकर्थ न मुच्यस्ते  तत्र रुततनिवासशील- 
त्वादित्याशयः !। ६६ ॥ 





२० श्रीरामानन्द्दिग्बजये 


है 
क.-२»३-९०००+नमा,. &०-० -3-५अनाममप सा... नयुमामानममा>कनाकनपाक आप 3० टी. फेनमगरिलननन..म। आम -वाकम-- ७3 ७-3 3३ सम«-+ौ+००> क+3>+3..0+ 0.335दक.. इरमा---आक-ए-ममनान्‍्यहि 
बन बा +>+ क्त ब त कराान चर का आन 





अमर, घ.न्‍ यह कम सक मनकला का चक्की ऋंओनओा हक शी न ३. कर 2 के आप आम भा... प्रथा न कम. मामा नरजी की, 


पताका-यदि सरयू आदि तीर्थ नदियोंक्रे जलेंके स्पशंसे कोइ पाप 
और शापसे छूटता हो ते उन नद्दियोंमिं सवेदा निवास करने वाली पाप- 
योनिवाली महली आदि क्यों नहीं मुक्त हो जाती हैं / ॥ ६६ ॥ 


यृच्छिलाधातुदाव दिनिमितां प्रतिमामिमास्‌ । 
पूजयित्वा स्व॒रीप्सा चेदरयों गिरयःकथम्‌ || ६७ ॥ 
बा० बु० प्र० सन्द्रत्तिका शिल्ा पापाणस्ण्डोा धातवः सुबर्णादथी दा काप्र- 
मित्यादिमिनिर्मितामिमां प्रतिमा पूजयित्वा स्तरीष्ता स्वगलिप्सा चेट्िस्य: पता: 
कथ्मरय: शत्रव:? ते कथ ने पूृज्यन्त इत्याशत्र: ॥ ६७ ॥ 
पताका-यदि झत्तिका, पापाण, खुबर्णादि थातु और काष्ट आदिकी 
बनी हुई इन मूर्तियोंकी पूजकर स्वर्ग प्राप्तिकी इच्छा हो तो इन बड़े २ 
पर्वतोंके साथ क्यों शत्रुता है कि जिससे इनको नहीं पूजते हो ? ॥ ६७ ॥ 


जफरीतुफरीत्यादिवचसां चेत्पममाणवा । 
कालिदासकृतेस्तहिको 5पराधो निरीक्ष्यते ॥ ६८ | 
बा० सु० प्र० यदि जफरीतुफरीत्यादिववरसां वदानामसम्बद्वाक्यानां प्रमा- 
णता प्रामाण्यं तहिं कालिशमत्य कृत:को उपराधा निरीक्ष्यत ? तस्या:सम्बद्धत्ाक्यत्वडपि 
करथ न प्राम्राण्यमद्रीक्रियत इति भाव: ॥ ६८ ॥। 
पताका-यदि जफरी तुफरी आदि वेदोके असम्बध वाक्योकरॉभी 
प्रामागिक मानते हे| तो महाकवि कालिदासके सम्बंद्भवाक्योंका प्रामाण्य 
क्यों नहीं स्वीकार करते 7 ॥ ६८ ॥ 
अकम पिक्रम वाक्य श्रुतीनां चेत्ममा भवेत । 
तदोन्मत्तप्रकापेषु पुरोभागी कर भवान ॥ ६९ || 
चा० बज्लु० श्र चेच्छेतीनामक्रमं ऋ्मरहित॑ विक्रम विरुद्धकर्म वाव्यं प्रमा 
भवेत्तदोन्मतानां प्रढापेपु भवान्‌ कथ पुरोभागी दोपदर्णी ! ॥ ६९५ ।] 
है ५७ कक वेदोंके क्रम रहित तथा विरुद्धकम वाले वाक्य प्रामा- 
णिक हा तो उन्मत्तोके प्रलापमें आपको क्‍यों दोष दीख पड़ता है? अर्थात्‌ 


भथस; सगे | २१ 
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अकम, विक्रम बोलना उन्मत्तोंका कार्य है। वेदोंमेंभी अक्रम, विक्रम है 
अतः वहभी उन्मत्त प्रलाप है अतएव त्याज्य है ॥ ६६ ॥ 


इैश्वरों यदि सबज्ञो दयाछु्वा कथे तदा । 
मोहशोकभयव्याधिवहोी जीवान क्षिपत्यकृम || ७० ॥| 
वा० बु० प्र० यदीगरः सर्वज्ञो दयालईज्चस्ति तदा कथ॑ स जीवान्‌ 
मोहशाकमयव्याधित्रहिवल्मत्यन्तं क्षिपति ! ॥ ७० ॥ 
पताका-यदि इंश्वर सर्वज्ञ ओर दयालु है तो जीबोंकी मोह, शोक, 
भय ओर व्याधिरूप अग्रिमें क्यों सदा डालता रहता है !॥ ७० ॥ 
स्स्वकर्म फल अड्डे देही देशीति याचितः । 
न पिरदत्तेडधिक तहिं केश्वरस्प दयाठ॒ता ॥ ७१ ॥ 
वा० दा० प्र० देही प्राणी स्वस्व॒ृकर्मफर् भुद। ' देही! इतियाचित 
ईखरो 5विक कम्रफलादित्यथ:, न दते तहाींश्वरस्थ का दयाठुता १॥| ७१ ॥ 
पताका-आ्राणीमात्र अपने २ कमोंके फलका भोग करता है। ' हे 
भगवान मुझे अधिक दो ! इस प्रकार प्राथना करने परभी यदि इंश्वर 
अधिक नहीं देता है तो उसकी दयादुताही क्‍या है ! ॥ ७१ ॥ 
सनन्‍्ध्या स्वाभाविक जाता यूय॑ तां कि करिष्यथ | 
इत्येवमादिहास्योक्तया श्रद्धारतनममूम्रपन्‌ ॥ ७२ ॥| 


चा० दु० प्र० सन्ध्योपासनमाक्षिपति। सल्ध्या तु स्ताभाविक्‍्येव जाता, 
तां यूर्य कि करिष्यथ ? इत्येबमादिदास्थोत्तया श्रद्धारत्नममूमुपन्नचुचुरत्‌ ॥ ७२ ॥ 


पताका-सन्ध्योपासन पर आज्षेप करता है। सन्ध्या तो स्वयं हो 
गई है, उसे तुम क्या करोगे इस प्रकारके हास्योक्तिके द्वारा शरद्धारूप 
र्नकी नास्तिकोने चुरा लिया है ॥ ७२ ॥ 
श्रेष्णवागमसिद्धेपु धन्ुवाणाइनादिपु | 
कुतकधूलिसम्पात॑ कुव्वेन्ति मुखमुष्ठटिमिः ॥ ७३ ॥ 


श्र श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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खा० लु० प्र० केग्णवानामागम सिद्धेपु धुर्वाणाइनादिपु ते मुखस्मामिभुश्टिमि 
कुतर्का एव बृल्थस्तासां सम्पातं प्रक्ेप कुतल्ति ॥ ७३ ॥| 
पताका-वैप्णवेंके आगमम धनुप्‌ बाण आदिके धारण करनेकी जो 
सिद्ध विधि है, उसके ऊपर वे सब अपने मुखरूप मुद्ीसे कुतकरूप घूलि 
को फेंक रहें हैं || ७३ ॥ 
प्मेकर्पतरोगल पतन्नगेःपन्नगेरिय । 
सहुल तेन दुष्प्राप्य तदभूद्धम॑सेविनाम्‌॥ ७४ ॥| 
वा० चु० प्र० पन्ने: सर्परिव पनगेदुशेथमकल्पतरोमूल सुहूले व्याप्त॑ तेन 
तद़मंसेलिनां धर्मात्मनां दृष्प्राप्यमभूत्‌ ॥ ७४ ॥ 
पताका-सर्पके समान कुटिलमार्गगामी दु्शोेसे धमेरूप कल्पनृत्त 
व्याप्त हो गया है-घिर गया है, इससे धर्माव्माओ्क्े लिये वह दुष्प्राप्य हो 
गया है || ७४ ॥ 
यागादयः पवर्तन्ते नावनों यज्वनां मृहे । 
वर्षाकाले व्यतीतेहि हृष्टरीशा कुतस्तराम्‌ ॥ ७५ ॥ 
बा० छु० प्र०« अबनो प्रथ्रिव्यां यज्नां याज्षिकानां गृह यागादयी न 
पवतेन्ते । हि यतो वर्षाकाछे व्यतीते कुतस्तरां इट्ेशशा 2 ॥ उ५ ॥ 
पताका-पृथ्वीपर याज्िकोके घरमें यज्ञ आदि नहीं होते हैं। क्‍यों 
के वर्षाकालके बीत जानेपर बृष्टिकी आशा कहांसे हो? तात्पर्य यह है 
के श्रद्धारूप रुनके चुराये जानेके पश्चात्‌ अब कहीं यज्ञ नहीं होता है ॥। 
वय हन्त हता; सत्रे यागांशपरिसेविन। । 
हविश्ुुजामिदानी नो हृविदृर्भिक्षता55क्षतता ॥ ७६ ॥ 
श्रा० चु० भ० हन्तेति खेदे, यागांशानां परिसेविनों बग्ये सर्व हता: | 
इद्ानीनोड्स्माक हविभुर्जा हविराडिनां देवानां हविईुर्मिक्षता5बक्षताइपप्रतिबद्धा ॥७६॥ 
पताक्ा-यज्ञाशक सवन्त करने वाले हम लोग मारे गये । ह॒विभोंजी 
हम दवताओंक लिये अक्षुत दुप्काल पड़ रहा है || ७६ || 


प्रथमः सग; २३ 
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ततो रक्षा भवेग्रेन स उपाय:प्रव्य॑ताम्‌ । 
इत्यभिधाय तेअमर्त्या मानमुद्रां जगाहिरे || ७७ || 


बा० बु० प्र० ततस्तस्मादेनोपायेन रक्षाभ्रत्स उपाय: प्रवर्त्यताम्‌ । इत्य- 
मिधायोक्ताति पमर्त्या दवा मीनमुद्रां जगाहिर तृष्णी स्थितत्रन्तः ॥ ७७ ॥ 
पताका-अ्रतः है प्रमो ! जसे हम लोगोंकी रच्ता हो वैसा उपाय 
आप करिये। ऐसा कहकर वे सब देवता चुप हो कर बैठ गये ॥|७७॥ 
क जे कर ॥ श्र 
निशम्येति वचो दवं देवो5वादीदरिन्दमः । 
अ क्र कर छ बडे 
हं रक्षां विधास्यामि यूं मा भेष्ट निजरा। ॥ ७८ ॥ 
त्ा० खुल प्र० इति दवे देवसम्बन्धि वचो निशम्य श्रत्मा अरिन्दम 
शयुनिपूदनो दव:भ्ीरामोआ्वादीत्‌ | है निज: ! देवा: | यूथ मा.सैट् भयं मा गात | 
अर रक्षा विधास्थामि ॥ उ८ ॥ 
पताका-देवताओंक इस वचनको मुनकर शरत्रुओंका वध करनेवाले 
भगवान श्रीरामजी बोले कि है देवगण आप लोग मत ढडरिये। में रक्षा 
करूंगा ॥ ७८ ॥ 
१४ ९ ०३. # ५ हे 
तीथराजे प्रयागे5ह त्राह्मणस्य महोजसः | 
किक 
सदने वतरिप्यामि श्रीपृष्यसदनस्य वे ॥ ७९ ॥ 
बा० चु० प्र० तीर्थराज प्रयागे महोजसो महाप्रतापस्थ ब्राह्मणस्य श्रीपुण्य- 
सदनस्य सदन ग्हब्वत्तरिष्यासि ॥ ७९ ॥ 
पताका-तीथराज प्रयागमें महा ग्रतापी ब्राह्मणकुलोत्पन्न श्रीपुण्य- 
सदन शर्माके घरमें में अवतार लूंगा ॥ ७९ ॥ 
सृशीलातनयो भूल्ाकृशीलान्वयशालिनाम्‌ । 
रामानन्दाभिवस्तेपां हनिष्याम्थासुरीं गतिम्‌ ॥ ८० ॥ 


वा० व॒० प्र० सुशीलादेव्यास्तनमों रामानन्दाभिधो रामानन्दनामा भूला55 
कुशीलान्वयशािनां निक्ृष्कुलोलन्नानां तेपां वेदिकमविरोधिनामाउुरी गति हनिष्यामि॥ 


२४ श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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पृताका-सुशीलादेवीके पुत्र होकर, रामानन्द नाम धारण करके में 
उन मीच-बैदिक धर्माविरोधियोंकी आखुरी गतिका नाश करूँगा ॥ ८० || 
दुदेम्य दानवदानि निराकरिष्णो- 
विष्णोवेच!सुरसरिज्जलशीतलाड़ा । 
आनन्दिता-5परिमिता परमेश्वरस्प, 
द्वारादगादखिलदेवतमण्डली स्तर: ॥ ८१ ॥ 
इतिभ्रीअयोध्यावास्तव्य-ब्रह्मचारिश्रीमगवह्यस-विरचिते 
श्रीमद्भगवद्गामावन्द्द्ग्विजये प्रथम: सम; 


वा० बु० प्र० दुर्द्यानि यानि दानवृदलानि तानि निराकरिश्णोविष्णोव्या- 
पकरय परमेद्वरस्य श्रीरामस्य वचांस्पेत्र सुससरिज्नलानि ते: झ्ीतलान्य्ञानि यस्‍स्या: 
साएप्परिमिताइइनन्दिता55खिलदेव॒तानां मण्डली द्वाराड्रगत्रत इत्यर्थात्‌ स्व॒स्गात्स्वर्ग- 
मगमृत्‌ । वसनन्‍्ततिलकाछन्दः ॥ ८१ ॥॥ 








इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य -त्रह्मचारिश्रीभगदद्यस--विरचिते श्रीमद्भगदद्रामानन्द- 
दिग्विजये चालवुद्धिग्रतादिन्थां प्रथमः सर्ग: । 
पताका-दुर्दमनीय दानव दलका नाश करनेवाले स्वेब्यापक 
भगवान्‌ श्रीरामजीके वचन रूपी गद्ाजलसे सर्वाद्न शीतल तथा आनन्दित 
होकर बह देवताओंकी अपार मण्डली स्वर्गकों गई || ८१ | 
इतिश्रीअथो ध्यावास्तव्य-ब्रह्मचा रिश्रीभगवद्यस-विरचिते श्रीमद्भगवद्रामानन्द- 
दिग्विजये पताकाख्यव्याख्यायां प्रथम: सर्ग: 





द्वितीय: सर्ग; 


महीगतान्सवेजनान पविन्रीकर्तु निकाम तरलोत्तरड़ा ! 
तेलोक्यनाथाडिनसपसूता, विराजते यत्र पवित्रगज्ञा ॥१॥ 


,_० 8० ध० जेथाथदशमिखतारभूमिं प्रयागे वर्णयति। यस्सितस्थाने 
महींगतान्‌ पथिवीस्थितान्‌ सर्वजवानिकाममत्यन्त पविन्नीकर्तु -त्तरठाश्वचल्ल उत्कृश- 
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लक बह कक हछ ५. 


सता यत्या: सा नेलोक्यनाथ:भ्ीरामस्तस्याडिनखप्रयता पविबजस्तस्मात्रायत इति 
पवित्रा सा चातो मापन व पविन्रगदरा विराजते । उपजातिरछन्द: ॥ १ ॥ 


का कक 3३ 


पताका-अब अठारह स्लोकार्म श्रीरामानन्दस्वामीजीकी अवतारभूमि 
अयागका वर्णन करते हैं। जहांपर प्रथिवीक सब प्राणियोंकों अत्यन्त 
पवित्र करनके लिये चम्बल ओर मुन्दर तरहवाली, श्रीरामजीके चरण 
नखसे निकली हुई पवित्र गनज्ञाजी विराजमान हैं--- || १ | 


श्रीकृप्णपादाम्बुजरेणुपूता स्वभावपूताममरस्रवन्तीम्‌ । 
सड़न्तुकामा गगनाभिरामा चकास्ति यंत्रेव कलिन्दकन्या ॥२॥ 
बाण च॒ु० प्र० सत्रेत्त व गयनामिसमा श्यामवर्णति यावत्‌, शीकृष्णचरण- 


कमलग्णुमि: पृता निष्यातं कलिन्दकन्या यमुना स््रभावनेत्र, पूर्तां पवित्राममरल्लवन्ती 
गद्ा सटुन्तुकामा ते काममनसोरषि ” इतिमकारलोप:, चकास्ति दीप्यते ॥ २ ॥ 
पताका-जहांपर आकाशक समान नीलवणवाली श्रीक् प्णजीके चरण 
कमल रेणुस पवित्र हुई श्रीयमुनाजी, स्वभावसेही पवित्र श्रीगन्नाजीकों 


मिलनेक्र [लिय॑ शामित हा रहाँ ह--+ | २ ॥ 


उमभे समेत सुपमासमेता पवित्रितानन्तमनोनिशान्ता | 
सरस्वती व्यस्तसमस्तपापा प्रकाशते यत्र विमोक्षदापा ॥३॥ 
घा० चु० प्र० यत्र चोभे गद्मयमुने समेत सहन्तुं खुषमया परमशोभया 
सगेता पत्रिनितान्यनकानि मनांस्येव निश्नान्तानि शहाणि यया सा व्यस्तानि दूरी- 
कृतानि समस्तानि पापानि यया सा विमोक्षद्धा मोक्षप्रदा आपो यस्था: सा (पा० 
७४७४) सरणखती प्रकाशत ॥ ३ ॥ 
पताका-जहांपर गह्ना और यमुनाकों मिलनेके लिये परम शोभावालीं 
अनेक मर्नोमन्दिरोकी पवित्र करनेवालीं समस्त पापोकों दूर करने वाला 
शर मोक्षेग्रद पवित्रजलवालीं श्रीसरस्वतीजी विराज रही हैं--- ॥ है ॥ 


तत्रैव सन्दीव्यति दिव्यश्ोभा प्रागनाम्नी त्रिजगत्मसिद्धा । 
सिद्धाधिवासाहितएुण्यकी्ति रेका समच्यां सकलातिगा पूह ॥४॥ 


२६ श्रीरामानन्दद्ग्विजये 





बा० चु० प्र० तम्रेत दिव्या शोभा यस्‍्या:सा सिद्धानामधिश्रेस्तेत हेतुना$5- 
९5. 30 
हिता पुण्या कीर्तियया सा समर्च्या समचनीया सकलातिगा संबंकषा त्रिप्ठु जगत्सु 
प्रसिद्धा प्रयागनाम्त्येका पूरस्ति ॥ ४॥ . 








पताका-वहांपरही एक परम सुन्दर, सिद्धजनेंके निवाससे पवित्र 
कीर्तिवाला, पूजनीय, सर्वश्रेष्ठ ओर तीनोंलोकम प्रसिद्ध प्रयाग नामका एक 
नगर है ॥ ४ ॥ 


गहाध्यरत्नावलिरश्मिराशिविभूषितानि प्रतिभान्वितानि । 
भृह्णि यस्यामयुतानि मेरो! शिर।प्रमाणानि लसन्ति सन्ति ॥५॥ 


बा० टु० प्र० यस्‍्यां पु्यों महार्ध्याणां वहुमूल्यानां रत्नावढीनां रइ्मिराशिमि: 
किरणकलापैविभूपितान्यतए प्रतिभान्वितानि मेरो:शिर:प्रमागान्यतिविशाल्यति रल्त्यु- 
त्तमानि ग्रृह्मणि ल्सन्ति स्मेति शेप: ॥ ५ ॥ 


पताका-जिस नगरमें बहुमूल्य रत्नोंके किरणोंसे सुशोमित अतणएबं 
परम शोभायुक्त मेऱ पवेतके शिखर समान ऊंचे ऊंचे उत्तम गृह शोभा दे 
रहे थे ॥ ५ ॥ 


समस्तवेदाथविचारपारावारावगाहे कुशला! सुशीछा; ! 
खधमंसंरक्षणजागरुका यस्यां द्विजाग्रा:केठ यायजूका; ॥ ६ ॥ 


चा० चु० प्र सवा पुर्या स्मस्तवेद्यतामर्थविचार एवं पारादार: सागरस्त- 
आवगाहे बुशला:सुशीला:शोभनशील्वन्तः स्वधमंसरक्षणे जागहका जागरणशीला याय- 
जूका यजन्शीला द्विजाग्रा ब्राह्मणा आसब्रिति शेष: || ६ 


पताका-जिस नगरमें सम्पूर्ण वेदोंके अर्थ विचाररूप महासागरमें 
अचवगाहन करनेवाले निपुण, सर्वप्रिय शीलवाले, स्वधर्मकी रक्षामें जागृत 
रहनेवाले और निरन्तर यज्ञ करनेवाले ब्राह्मण निवास करते थे ॥ ६ ॥ 
स्वकीयसोन्दयेमद्प मोपी प्यालोक्य 


यस्‍्यां नर॒सुन्दरीणाम । 
कलडडशून्यानि मुखारविन्दान्यलज्जतालं सकल इन्दु; ॥ ७ ॥ 
के ० डु० प्र यों पुर्यो सकलझ इन्दुश्वच्धः स्वकीयसौन्दर्यमदत्य प्रसो- 
पीणि कलदृद्ुन्यानि नरुन्द्रीणां मुखारविन्दान्यालोक्या55ल्मत्यत्तमलजत लज्ञां प्राप्त: 


द्वितीय +स ग ; २७ 
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पताका-जिस नगरमें अपने सीन्दर्यके अभिमानकों अपहरण करने 
वाल रमणीजनाके निप्कलइू मुखारविन्दका दर्शन करके कलड्ढी चन्द्र 
लज्जित हो गया था | ७ ॥ 


यस्यां हि घण्टापथपाश्वमार्गच्छायातरुश्रेणिपु संव्रजन्तः । 
प्पातितप्लांथुमिरप्यदठ्ाा जना; प्रयासं न विजानते स्म || ८ ॥ 
वा० घचु० भ्र० यस्यां नगय्यो घण्टापथो राजमागस्तस्थ पाश्चमार्गेषु ये 
च्छायाप्रधानारतरस्तेपांभ्रेणिपु संब्रजन्तो गच्छन्तोडतएवं पृष्ण; सूर्येस्यातितपरं- 
शुभिर्यद्शा अस्पूटा जना; प्रयास गमनश्नमे ने विजानते स्म॥ ८ ॥ 
पताक्ा-जिस नगरमें राजमार्गके पार््यमार्ग ( पटरी )के ऊपर लगे 
हुये छायावाले बृत्षोंके नीचे २ जानेवाले लोग सूर्यभगवानक्े प्रखर किरणों 
से अस्प्ट होकर चलनेके श्रमको नहीं जानते थे | ८ ॥ 
यस्यां मृगाड्ाइ्मचयाश्वितेषु मार्गपु सर्तंपर कृतप्रयाणा। । 
मध्याहकाले न जना अवेयुस्त्विपाम्पतेदीधितिककेशत्वम ॥ ९ ॥ 
सा० धर० प्र यर्स्या पुर्यो संगाड्ाश्मनां चन्मकान्तमणीना चगरःसमूहेरम्चितेणु 
जट्तिपु स्त्रंपु मार्गपु मध्याहकालेब्पीतिशप:, कतप्रयाणा जनास्त्वियाम्पते:सू्यस्य 
दीधितिकरकेशत्य किरणकाकंश्ये नवियुविविदु; || ९ ॥ 
पृताका-जिस नगरमें चन्द्रकान्तमणियोसि जड़े हुये समस्त मागोपर 
मध्याहकालमेंभी चलनेबाले लोग सूर्यके क्रिरणोंकी उष्णताको नहीं जानते 
हैं । क्यों कि चन्द्रकान्तमणि तेजका प्रातिबन्धक है ॥ € ॥ 


सुकेशिनों गन्धसुवासिताजाः प्रफुछनेत्रा हसिताननाश्र । 
भहदीतवेत्रा धृतपुप्पमाला। सदा युवानों ज्यहरन्त यत्र ॥ १० ॥ 
वा० घु० धर० यत्र पुर्यो सुकेशिन:कमनीयकेशा गन्वैरामोकतव्ये: छुवासिताब्रा: 
प्रफुडनेत्रा हसितानना गद्दीतवेन्रा शतपुष्पमाला युवानल्तश्गाःसदा व्यहसरत्त ॥१०। 
पताका-जिस नगरमें सुन्दर केशोंवाले इत्र आदि सुगन्धित वस्वश्रों 
से सुगन्धित शरीरवाले, प्रसन्न नयन, प्रसन्न मुख, हाथमे घड़ी लिये हुये 








१८ श्रीरामानन्ददिग्विजये 





पुप्पेंकी माला घारण किये हुये युवा पुरुष सर्वदा विलास करते थे ॥१०॥ 
यस्‍्यां जना नापजसो भवन्ति हुर्मधसों दुष्प्रजसो5पि नो वा । 
अशक्तयो दुहदद्या न चापि नवा5ःक्षरज्ञानविसारशुन्याः ॥११॥ 


वा० चु० प्र० य्याँ नगयों जना अगप्रजसः प्रजाहीगा व भवन्ति । 
दुष्प्रजपनों दुष्सन्ततयों दुर्मेथल: (पा००॥४॥१९२९) इुबुद्यश्च न भवन्ति। अशक्तयः 
(का० ७)४।१२२) शक्तिहीना हुहंद्याश्वापि न भव्न्ति । अक्षस्तानस्थ विसारेण 
प्रस्रेण शृत्या अपि नामवबन्‌ ॥ ११ ॥ 








पृताका-जिस नगरमें मनुप्य सन्तानहीन, दुश्सन्तानवाले, दुवुद्धि, 


शक्तिहीन, ओर मूर्ख नहीं होते थ || ११ ॥ 


यस्‍यां हि सायं गृहवाटिकासु पफुछपुष्पानतगुल्मिनीपु । 
चन्द्राननानां रमणीजनानां क्रीडाविनोदाधिरसाः प्रसस्र॒; || १२ ॥ 
बा" बु० घ० यर्स्या नगयों प्रफुह्पुष्पेशनता गुल्मिन्यों वीरुभो यार 


ताछ ग्रहवाटिकास ग्रहोद्ानेयु साये चस्द्राननानां रमणीजनानों क्रीअविनोद्स्थाधिरस 
रमणीयरसा: प्रस्: ॥ १३२ ॥। 


पृताका-जिस नगरमें खिले हुये पुप्पेसि कुकी हुईं लतावाली गृह- 
वाटिकाओम साथंकाल चन्द्रसमान मुखवाली रमणियोंके नाना प्रकारके 
विलासके सुन्दर रस भरते थे ॥ १२ ॥ 
प्रतिष्कशयत्र पविऋनत्ैदिनान्तरस्थेपु चतुष्पयेषु । 
ध्यामाभिरामाणि गृहाणि दृष्टा जना मनोमोदसुपाजिजन्त ॥१३॥ 
चा० छु० भ्र० यत्र पुर्यो दिनान्ते सायडाले स्थ्येपु चतुष्पथेपु शडारकेप 


कक 
व्यामामिस्तरणीमिएसिरामाणि मनोहराणि ग्रह्मणि पेश पविचत्तेःशद्धाचारे:प्रतिष्कक्ेः 
सहयैजना मनोमोद्मुपा्जिजन्तोपाजितवल्त: ॥ १३ ॥ 


पताका[-जिस नगरमें सायकाल चौराहों पर पोडश वा 


का फकक... छ, बिक कु छ. २. न, भेकी नवुव्ती 
उस भर हुआ मकानोकी, देखकर लोग सदाचारी साथियोंके साथ अपने 


पेत्तकी अत्यन्त प्सन्न करते थे || १३ || 


हक 


"द्वितीय! सगे... २६ 
एलासिताश्रक्रमुकादिवीटी रसोहसद्ृक्त्सरोरुद् णाम्‌ । 
यस्यां नराणां प्रतिनिष्कु्ट संजज्ञे हि सायं बहुलो विनोदः ॥१४॥ 
५ था० चु० प्र० एलाइचनल्टवाला: सिताभ्र; कपूर: ऋमुकः पूणः इत्यादिमि- 
निर्मितानां ताम्बूलबीटीनां स्सेनोछसन्ति वक्ततरोरह्णि मुखारविन्द्रानि येषां तेषां 
_ नराणां साथ॑ प्रतिनिष्कुट पतिग्र॒हाराम बहुलो विनोद: रुंजज्ञे ॥ १४ ॥ 
पताका-जिस नगरमें इलायची, कपूर, सोपारी आदिसे बने हुये 
पानके वीड़ाके रससे सुन्दर मुख कमलतवाले पुरुषोंके प्रत्यक गृहोबानमें साय- 
झ्ाल अनेक विनोद होते थे ॥ १४ ॥ 
भागीरथीतीरसमाशितानां यस्यां हि साथ रमणीजनानाम्‌ |. 
मुखे ग्रहादागमनश्रमोत्था अप; झुखे गन्धवहाः पपुझ्च ॥ १५॥ 
वा० लु० प्र० यस्‍्यां पुर्यो साय॑ भागीरथीतीरे समाश्रितानां स्थितानां 
रमणीजनातां मुखे गहादागमनस्य भ्रमाहुत्थाःसंजाता अपः स्वेदजलानि गन्धवहा 
वायवः झुख पपु; पीतवन्‍्त: ॥। १५ ॥ 
पृताका-जिस नगरमें सायझ्ञाल गन्नाजीके किनारे बेठी हुई ललना- 
ओके सुखके ऊपरसे, घरसे आनेमें परिश्रमके कारण उत्पन्न हुये पसीनेको 
वायु सुखसे पान करते थे ॥ १५ ॥ 
यत्र स्फुट विप्णुपदीतटेपु चन्द्रानना वीक्ष्य झुदा श्रमन्तीः । 
तदड़ सोगन्ध्यमदेन मत्तचीनांशुक॑ मारुत आचकपे ॥ १६॥ 
बा० छु० भ्र० यत्र पुर्या विष्णुपया गड्जायास्तटे मुद्दा अ्रमन्तीश्वन्द्रानवा 
वीक्ष्य तासामड्सोगन्ध्याजायमानिन मदेन मत्तः सनन्‍्मास्तरश्चीनांशुकंमतीव सूक्षमवेखमा- 
चकपक्षिख्यानू ॥ १६ ॥| 
पताका-जिस नगरमें गन्काके तटपर भ्रमण करती हुईं चन्द्रसमान 
मुखवाली लियोंको देखकर उनके अज्ञकी सुगन्धिके मदसे मत्त होकर 
वायु उनके सूक्ष्मवर्लोकी खाँचता था ॥ १६ ॥ 
यस्‍्यां हि साथ सरसीरुद्यस्या आरुद्य नावो छलनाःसुकेश्यः 
प्रफलपतञ्मां तपनात्यये5पि समादिश्वव्शेवलिनीं सुराणाम्‌ ॥ १७॥ 





9० श्रीरामानन्ददिग्बजये 





वा० छु० प्र० यस्‍्यां पुर्यो साय॑ सरसीरुहास्याः पद्माननाः सुकेश्यों ऊलना: 
सुन्द्यों नाव आस्हय तयनस्य संथ्यस्या55त्ययेष्रभाव5पि सुराणां शेबरलितीं नदी सुरस- 
रितमित्यथ:, प्रफुक्पओं विकसितजलजां समादिशन्‌ ॥ १७ ॥ 





पताका-जिस नगरमें कमल समान मुखवाली, सुन्दर केशवाली 
सुन्दर ल्ियां सायज्ञाल नोकामें चढ़कर सूयके अस्त हो जनिपरभी श्री 
गद्नाजीको फूले हुये कमलेंवाली बना देती थीं। उनके कमल समान 
मुख लोगोंको सूर्यास्तमेंभी विकसित कमलकी ग्रतीति कराते थे ॥१७॥ 
समस्तकल्याणगुणलूयाया ददिव हसन्त्या वहुवैमवाया: । 
यस्याश्च पुर्यो वहुमानवत्या भातिस्म शीपण्य इब जिचेणी ॥१८॥ 

वा० चु० प्र० समस्ता: कल्याणगुणा आलयो यस्या एवंमूताया बहुत्रैभवाया 
विपुल्सम्पदो5तएव दिंत्रे स्त्रग हसन्त्यास्तिरस्कुबेर्तया बहुमानवत्या यस्या:पुर्या शीप॑ण्यो- 
धन्योप्त्यसम्पूक्त:स्नानादिता निर्मल: केश इब अ्रिवेगी भातिस्म बभो ॥ १८ ॥ 

पताका-अनन्त कल्याण शुणोवाली, वहुत वैभमबबाली, अतणव 
स्वरगंकाभी तिरस्कार करनेवाली, अत्यन्त मानवाली जिस पुरीके सुन्दर 
केशके समान त्रिवेणी शोभती थी॥ १८ ॥ 


उपासितु यत्र समेत्य सन्ध्ये उमे सहस्ताणि तट पुनीतम । 
जहो/सुताया द्विजपुज्ञवानां विरेजिरे प्राग्रहराणि नित्यम || १९॥ 


बा० लु० प्र० य्र पुर्यो जह्दो :सुतायाखिल्लोतस: पुनीत॑ पत्रितं तय समेत्य 
प्राप्योभे सल्ध्ये (पा० ११११) उपासितु द्विजपुडताना सद्वाह्मगानां प्राग्रहराण्यनुत्तमाति 
सहल्लाणि नित्य विरिजिरे ॥ १९ ॥ 
रु पताका-जिस नगरमें श्रीगद्गाजीके पवित्र तटपर आकर प्रातःकाल 
और सायद्धाल दोनो सन्ध्याओंकी उपासना करनेके लिये सहस्नों ब्राह्मण 
प्रतिदिन शोभा देते थे ॥ १६ || 

आसीद्धि $ सवेलो 

आसीद्धि तस्यां पुरि सवोकसर्माचतश्चारुचरित्रशाली | 
नाज्ना द्विजाग्र! सदनो धनेशों विद्यानवद्यान्धिरपूर्वपुण्य/ ॥२०॥ 





द्वितीय। सगे; ३१ 
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बा० थु० प्र० यस्‍्यां पुर्यो सर्लोके: समर्चितश्चास्चरित्रशाली सद्वारनिष्टो 
विद्यानामनं्रयों दोपरहितोइब्धि: सागरो धनेशो लक्ष्मीवरानपूर्वपुण्यों नाश्ना सदन: पुण्य- 
सइननाना द्विजाग्रों ब्राह्मण आतसीत ॥ ३० ॥ 

पताका-उसी नगरमें सवलोकोंसे पूजित, स्चारित्र, सम्पणे विषाओंके 
भण्डार, सम्पत्तिशाली और परम धार्मिक श्रीपुण्यसदननामक एक ब्राह्मण 
रहते थ ॥ २० ॥ 


विद्वत्तरा पट्टितरा च तस्य विदांवरस्प अ्थिता खुशीछा । 


नाम्ना सशीला5ब्थ पतिप्रिया चभार्याममाणस्थ वभूवभार्या ॥२१॥ 


बा० बु० प्र० भार्या प्रमाणी यस्य तस्य (पा० ५।४)११६) विदांवरस्य 
विदद्ट्यस्‍्थ श्मीपुण्यसदनशर्मणों विद्वतत परमबिहुपी पट्टितरा पटीयसी (पा, ६।३॥३५) 
सुशील पतिप्रिया प्रथिता मार्दवादिगुणेः प्रख्याता नातन्ना सुशीछा सुशीलानाम्नी भार्या 
भूत ॥ ३१ ॥ 

पताका-सर्व श्रेष्ठ धर्मपत्नीवाले ओर विद्वानोंमें श्रेन्‍्ठ उन सदनशर्मा- 
की परम विद॒पी, परम निपुण, मार्दवादि गुणोसे अर्थात पतिता, और 
मुन्दर शीलवाली सुशीला नामकी धर्मपत्नी थीं ॥ २१ ॥ 


पूर्णन्दुषक्रा च॒ शिरीपमृद्दी ठजावती पीनकुचा च तनवी | 
व्यामा सुवर्णा शुभनासिका च देवादिपूजासु रति दधाना ॥२२॥ 
बा बु० प्र० इलोकट्येम भायमिव विशिनष्टि । पूर्णन्डुवक्ता शिरीपमद्री 
छजाइती पीनकुचा पीवरस्तनी तन्‍्वी श्यामा तरुणी सुत्र्णा सुनासिका देंवादिपूजासु 
रति प्रेम दघाना--॥ २२ ॥ 
पताका-दो स्लोकोमें भार्याका वर्णन करते हैं। पृर्ण चन्द्रमाके समान 
मुखबाली, शिरीपके समान कोमल, लजावती, मोटे २ स्तनवाली, तन्‍वी, 
तरुणी, सुन्दर नासिकावाली, देवादिकी पूजामे प्रेममाली-- ॥ ९२ ॥ 


सम्मानिनी वेषवती च शुक्रपणमिछापे मन्त आदघाना । 
इंसस्ना हंसवधूगतिद्च सुग्रीवया5ः्त्यन्तविशोमितासीत्‌ ॥९३॥ 





३२ श्रीरामानन्द्‌दिग्विजये 
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है हम न्‍्ग्छः च्क्ज्ल हछ ग्नाज (१. नल ञक 
संपूदती आंपटादाओंाशशा4व।4 मन 


खा० खु० पभ्र० सम्मानि्दी मानत्रती 
हंगाठापिती हंसब्रबंगतिस्स सा शामनया सीजया विभषग 


आईं 


आदधाना हसलना 
5 अमाइ्दटगाद सापाप्ो> प्रदितित्य जअश्यन हट 
शोमिता5ष्सीनू अनेन स्लोकठ्बन तस्माँ: पराझानट स्यम्यत का ४5३ ॥ 


पृताका-मानवाली, सुन्दर वेपवाली, शुद्बशके बल धारण करनी 


न्ःटः 


इच्चावाली, हंसके समान वोव्नेवा्ओ, हंसिनीक समान चहनद्ाटी बढ़ 


०. ही «प] कि 


सुशीदा देवी अपनी सुन्दर भ्रीवास शोमायमान थीं ॥ २३ || 


| 


प्रफछ्लपाथोजमनोहरास्पा मिथःसदा खाननवीसणेन । 


कद शा ्े तर मे च्क का _+े ऋ 
वा० घु० प्र० मनहारिसिस्चरियें; कास्ती प्रफा पाचोमि इंच मनोटरे 
पाये स्तनों नी. पण्नंसदनसभाोलि हि के कक: कक लक हे ओम ३ 3 कस 
आर्य यथारतता दम्पता पुण्चबसंदससुश[ल मिथ: सबंध स्वाननदीओी उजग दष्ननन 
| का श्र ब्क 
कामप्यनिवचनीयां मुइमदापतु: ॥ २४ ॥ 

? को ह००*- 2० इ कि 7 नोडऊक डोज कम विलनन- कक गर्व हे 
पताका-दुच्दहर चरत्रस मनाहर विकासत कमाई समान सुखन।4 


हि 38. किक 5 ६ अब _  जाइुक के से | हैं अल अिपवचाए हक बकरी | लत व्याक #क् 
व दान! दम्पता एक्र दूसरक मुखका देखकर आन दनीय आननंदका आग 


होते थे ॥ २४ ॥ 


भागी रथीतीरसपेत्य नित्यं मसःप्सति परमां दवानः 
त्रिकाल्सन्ध्यां मद्दितामुपासाश के समात्ताधिकर्ससमः सः ॥२०॥ 
वा० छु० श्र० समात्तः सम्बनयद्तो5पिक: सेक्‍्सो बेन से स्ीयदन: परमां 
मन प्रसत्ति मनःप्रसाद दघानों झहन, भ गस्थीतीरमुपत्य नित्य महिता पृथितां 
त्रिकालसन्ध्यामुपासावक्े ॥ २७ ॥ 
पत्ताका-परम संयमी श्रीपुण्यसदनशर्मा प्रसन्न मनसे अ्रीगड्भातटपर 
जाकर ग्रातीदिन त्रिकालसन्ध्या करते थे ॥ २५ ॥ 
अथाधिताये के तनूनपातो महोत्तमं यागगर्म विधातुम | 
अनाहिताग्नेनहि शास्तसिद्धों यतोडधिकारों5स्ति तद्॒त्तरेपु ॥२६॥ 


बुणतु सर ये ० ही सह श्रीपुण्यंसदतो मद्दात्तम चद्प्रतिपादितं यागगर्ग विधातु- 

भडठठ तनूनपातो$॑ग्नीनाथित । यतो्नाहिताप्रेस्तदत्तेप परमोततमेप आए 
गहितास्तदुत्तसु परमोत्तमेपु यागप शास- 

सिद्धोइथिकारो नेवाल्ति ॥ २६ ॥ 6 


द्वितीय! सगे: ३३ 
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पताका-पंबाहानन्तर श्रीपुण्यसदनशर्माने बड़े २ यज्ञेंके अनुष्टानके- 
लिय गाहपत्य, आहवनीय ओर दन्षिण इन तीन अ्नियोंक। स्थापन किया 


याक इनके पिना अन्य यज्ञेक्ते अनुछ्ठान करनेका शात्र अधिकार नहीं 
ढते है ॥ २६ || 


हाहिरण्यप्रचयादिसाध्यौस्तेने वितानाम्वितवान प्रवित्तः 
द्विजाय्यवंशाधिविभूषणानां नेसमिको होप पराध्यधः ॥२७॥ 
वा० खु० भ० प्रवितों महसम्पत्तिशाली महता हिर्यप्रचयादिना साध्या- 
मेतुध्यान, विततान, विस्तृतान्‌ वितानान्‌ यज्ञान्‌ सश्रीपुण्यसदनों बितेने । हि यतो 
द्विजाम्यवंशानामधिविभूषणनां सर्वश्रेण्नमिप नेसर्गिकः परा्ध्य उत्कशे धर्म: ॥रण। 
पताका-महासम्पत्तिशाली श्रीपुण्यसद्नशर्माने पुप्कल्त दृत्य व्यय 
करके बड़े २ यज्ञ किये | क्योंकि अर्युत्तम विद्वान बराह्मगोंका यह स्वोत्कृष्ठ 
धर्म है || २७ ॥ 


एवं च देवान सकलानयह्ट पितनताप्सीद्रिविधोपचारै: 
श्रतिप्रसिद्वाब्ठुपकर्म राशीत्राशी चकारायमनन्ततेज[: ॥| २८ ॥ 

वा० ब्रु० ध्र०  ए्मनल्ततेजा: परमतेजस्व्ययं श्रीपुण्यप्तदत:सकलान्देवानयट । 
विविधोपचारे: पितनताप््पत्तिपित्वान्‌ । श्रतिप्रसिद्वान्शुभकर्मणां राशीन्‌ राशीचकार 
संजम्राह ॥ २८ ॥ 

पताका-इस प्रकारसे श्रीपृण्यसदनशर्माने यज्ञ द्वारा सब देबोंको 
सन्तुष्ट किया, नाना उपचारोंसे पितरोंकों तृत्त किया और अनेक वैदिक 
कमोका क्षनुष्टान किया ॥ १८ | 


न तेडथिनों भूतलराजराजादस्माहिजेन्द्राब महामनीषात्‌ । 
आविष्कृतेच्छा बहुशो निजेचछं प्रपेदिरे ये न च भूरिरायः ॥२९॥ 

बा० घु० प्र० तेडर्थिनों याचका नासन्‌ ये महामनीषान्महावुद्धेराविष्कृर- 
तच्छा: सन्‍्तो भूतवत्य राजराजात्कुवेरादस्मादद्विजेन्द्राभिजेल्छ स्वेच्छानुततरेण बहुशो 
भूरिरायः पृष्कल्थनानि न प्रपेदिरे प्राप्ततत्तः ॥ २९% ॥ 


हि 


३४ श्रीरायानन्ददि ग्निजय 


>+++ ५++*-+++त+-+++++ ४ किन: जरांगढ: च्छ 


ब्कनी 


पताका-एसे कोइभी याचक नहीं थ जिन्‍्हान अपनी दस्धाी अकट 
की हो ओर महाविद्वान, एथिवोकक कुबरके सगान आपण्य संदनशगाक पास 
से यथेच्च पुप्कत्त घन प्राप्त न किया है। ॥ २ 


९ फ, (े 

समस्तशाजाधरहरपवत्ता कृपारसाएं गमनस्सरसक, । 

के बन सा हा दा कर न््न का ब्ध 
कुलतरत मनमहातुमिच्छन परापकारान्न पराह्मुखो5भ्त ॥ ३० ॥| 

बा० बु० प्र० समस्तातां झ्ञागाणासवनों सादि सास्पादि नेप बसा छूपार- 
मेराप्रण परिप्रण सनस्परा यस्य से प्रीपायसनों ने संयर्ग कप परोपकार- 
रूपसहातुमिच्छत परोपकारात्गइसुसी बिमुसों माझभंग ॥ ६७ ॥ 

भाके रहस्थके न न न की 

पताका-समस्त शात्ताक रहस्थके जाननबाल कपास परसिम हुृदय- 

वाल वह श्रीपृण्यसदनशमा परापकार करना रूप अपने क्रीलिक अनके स्याग 


न करनेको इच्छासे परोपकारसे कभी विमुख नहीं हथ || ३० ॥| 


श्रारामपादाम्वुजचश्वरीक! श्रतिस्पृतिपोक्तपधकपान्थ! । 
सआयया स्वस्थ च भाययव निनाय काछान सहितो हिजेस्:॥३१॥ 


५ ! #+ 


टच || 


दए० छु० प्व० क्रीशसपादाम्वुजयाय्यप्तीका श्गर: का तलिनलि!। ह्ूगति- 
ग्च्च क्र ० 
इय प्राक्तट्थ पथ एकपास्थ, प्रधानपशिक: से दिजेद् आयया शरष्या स्वस्थ 


भायया सुशील्या सहित कालान्रिनाय ॥ ३१ ॥ 
पताका-श्रीरामजी महाराजके चरण कमलके अमर समान, श्रतति 
और स्मृति द्वारा वोधित मार्गम चलने वाले वह ओपुम्यसदनशर्मा अपनी 
परम महनीय धमफनीके साथ काल व्यतीत करते थे || ३ १ ॥| 
पात्रेपु; नित्य: द्रविण व्ययन्तों धरम्पैषु कार्सेप सदाउष्स्मन्तों | 
शनेशनकालवशाज़रन्ता न ता पेन जाननमंक्षिपाताम्‌ ॥ ३२ ॥ 
आ० ल्लु० प्र० पन्नेषु नित्यं दविणं धन व्ययस्तो दान कुताणावित्यथ 


घम्यंपु (पू० ४४९२) धरमदिनपेततेपु कार्यपु सदाईइरमनन्‍्तो ( पा० १३८३ ) 


रममाणावित्यथ:, शने: शने: कालबणात् स्तावायुप्यदिनानि क्षपन्तावित्यर्थ:, तो 


ज्ध्पु * 


तीय; सगे; ३५ 
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पताका -समपात्रोकी दान देते हुये, धर्मक्रार्थामं सवदा तत्पर रहते 
हुये, और थी? २ कालवश आयुप्यके दिनोंको व्यतीत करते हुये वे दोनों 
पती पुत्रक मुखको नहीं दख | अथीत्‌ उनको पुत्र न हुआ ॥ ३२ ॥ 
तो स्वापतयानि मलुप्यधर्मातिगानि लोकाहणमप्यपूनरम । 
निकतनानीह सुकतनानि प्रासीसदल्लेव सुतेन हीनो ॥ ३३ ॥ 


खान गझण० प्र मनुस्वमातिगाति मानबदहनाप्राप्तव्यानि स्वापतयानि 
पा दाड|१०४) पसनानि, आपने लोकाहण छोकरत्कार: शोभनानि केतनानि ध्वजा 
बषु क्ाति लिमसनानि गृहाः सुतेन हीना तो ने प्रासीसदन । इमसानि तयों:प्रसाद्ाय 
तालबदधाल्यव ॥ 55३ ॥ 


शक 


पताका-मनुष्योक! दुष्प्रध्प धन, सवेलोको द्वारा सत्कारकी प्रापि, 
सुन्दर ध्यज वाले गृह यह सब दोनों दग्पतीकों प्रसन्‍न करनेंगें समर्थ 
नहीं हय | ३३ ॥ 
पाधोजसह्राश्मनोहरास्यक्षयाडि छोकोत्तरमावहन्तीम | 
क्रमेण इत्ता पृथुलों सदृरू स्मरेषृधी वोपनिधी दधानाम॥ ३४ ॥ 
न्[० न ० धर अंमकदा, आस्य मु शय | करा हि | पादातपा समाहार: । 
लोफकानर पाथोजसटा बमलनुल्य मनोहर्मास्यशया्ि आवहन्ती दधर्ती तथा ऋमेण 
बसों बनुझछों प्रथुकी पट्टी सदूझ स्मस्स्थेयुधी तृशीरा उपनिधी न्‍्यासो वा इब 
दखानाम ॥ ३४ ॥ 
पताका-सवश्रष्ठ कमल समान मनोहर मुख, कर, चरणों वाली, 
कामदेव घराहर रखे हुये तृणीरके समान गोल ओर पुष्ठ ऊह वाली ।३४ 
नितम्बनिम्पेन विराजमानां पनेन पीनस्तनभारवाददीम । 
रेखात्रयान्वीतशिरोधिमद्धा विम्बाधरां क्षामतरोद्रीकाम्‌ ॥३५॥ 
स्ा० श्र० प्र० धनन विपुलेत नितम्बविम्वेन विराजमानां पीनस्तनभार- 
वाही स्पा्नणान्त्रीतः शिरोधिग्रीया यस्‍्यास्तां विम्वावरां क्षामतरमतिकझृशमुद्र यस्या- 
स्ताम ॥ ३० ॥ 


१६ प्रीरामाननन्‍्ददिखिजय 
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किसान. जा गक बाण ॥ ज्रीभगन ह 86 


पताका-बहत नितग्ववाली, मोट २ रतनवाला, तीन रखाश्ास्त युक्त 
ग्रीवावाली, विम्वफक्षक समान ओटवाली आर अस्यत्त कृत उबर बाली | 


नेत्राव्जनालबतिमाजुपाणां नासां तथा स्वच्छकपीछपालाम | 
आुवोयुग मनन्‍्म थचापशोभमलिश्रमोत्पादिकचानद धानाम्‌ ॥३६॥ 
बा० बु० प्र० नेघास्मयोनाल्युि नागा वाधियसालुपाा स्पेस ठकपोलपर्डी 
मन्सथचापयों शोभेव शोभा यस्य तद इबोटुगमलिशिमीरपादिकर्मम्य दधानाम ॥१६॥| 
पताका-नेत्ररुपी कमलाके नालदण्डके समान नासिकाबाली, सच 
कपोलेवाली, कामदेवके घनुप्‌ समान भादिवाली, अमसक समान काले 
केशॉबाली ॥ ३६ ॥ 


प्रियां सुशीलां सममुपेत्य विपश्रष्ठ|समों देवगुरोभनीपी ! 
पुताजनिक्केशविपण्णचेता उवाच ता वाचमर्थकदति ॥ ३७ ॥ 

वा० च॒० प्र० ता संशीलां प्रिया खझगपन्‍य डब्गरों: सभी गनीएी दिद्वान 
पुत्नस्याजनि जन्साभांवरत्तस्य अशन ववष्णानतत) सजग ः 592 पैदल / ४ स्पन्म्याए। 
बाचमुवाच ॥ ३७ ॥ 

पताका-अपनी प्रिया सुर्शालाक पास जाकर दृह्स्पति समान परम 
विद्वुन्‌ श्रीपुण्य सदनश्मा पुत्र न होनके दुःखसे दःखी हेकर एक दिन 


किक 


इस भमकार बालन जगे ॥ ३७ ॥ 


भिये गतरचेव वयो<द्धुभागपरं सुतालिशनज मर नो । 
जात॑ न वस्मादिति मे विषाद/प्रसादशस्पाडुरमल्छिनति ॥ ३८ ॥ 


बा० थ्ु० पध्र० ह प्रिय ! व्यसोष्छभागो गत एब्र। पर नावाबयो: सत- 
स्थाल्द्विनज सुख नेव जात्म्‌ । तस्मादिति विपाद: से प्रसाद शस्यर्याव्स्मुल्छिनत्ति। 


पताका -ह प्रिये! आयुका आधा भागा बीत गया परन्तु हम लोगा- 
| उत्रक आलिड्न करनेका सुख नहीं मिला । अतः यह चिन्ता मेरी 
असत्ता रूप सस्यके अद्भुरका मूलोन्छेद कर रही है ॥ ३८ ॥ 


द्ितीयः समेः ३७ 
प्रियो5्स्तु चेदात्मजमन्तरेण प्रयाणमस्मात्किल मत्यैलोकात । 
विचारयावामृणिनों कर्थ तद्धहय विद्ुश्चाव कृतान्तपाशात्‌ ॥ ३९ ॥| 


बा० छु० प्र० हे प्रिये ! चेदात्मज पुत्रमन्तंरेणैबारमान्मत्यलोकात्मयाण- 
मस्तु, तद्विचारय, ऋणिनावाबां कृतान्त्स्थ यमस्य पाशात्कर्थ विमुश्चाव ? 'एप हवा 
अनृणी यः पुत्री'ति श्षृतेः सपुचरस्थेवानृण्यमिति भाव: ॥ ३९ ॥ 








पताका-हे प्रिये ! यदि पुत्रके बिनाही हम लोग इस संसारसे चले 
जावेंगे तो ऋणी होनेसे यमराजके पाशसे कैसे छूट सकेंगे । क्योंकि श्रति 
कहती है कि ' पुत्रवानही ऋणसे छूटता है” ओर जो ऋण राहित है उसी 
की गति होती है ॥ ३६ ॥ 


तपातुरास्ते पितरो मदीया:प्रिये कथड्रारमितः प्रयाते । 
तप्स्थैन्ति मय्याहतभाग्यभोग्ये दु:खाकरोतीयमतीव चिन्ता ॥४०॥ 

बा० लु० प्र० आहतं दिन भाग्यस्य भोग्यं यस्य तस्मिन्मयीतः प्रयाते 
खृते सति तृपा पिपासथा55तुरास्ते मदीया:पितर:कथडार॑ तप्स्य॑न्तीतीय चिन्तातीब 
दुःखाकरोति (पा० ५॥४॥६४) पीड्यति ॥ ४० ॥ 

पताका-मैं जंब अपने दिन पूरा करके यहांस उठ जावूँगा तो 
तृपासे व्याकुल मेरे पितृगण केसे तृप्त होंगे यह चिन्ता मुझे बहुत दुःख 
देती है || ४० ॥ 


अजातपुत्रस्य मृतस्य के मे छुदीरयिष्यन्ति कर्थ सुवेशम्‌ । 
उदारवंशस्य विधेविधानादहो भविष्यामि विलोपको&हम्‌ ॥४१॥ 
वा बु० अ० अजातपुत्रस्य सतस्य मे मम सुदंश के कथमुदौरयिष्यन्ति। यदि 
पुचरः स्थात्तहिं तद्द्वरा धंशाख्यान्मपि स्थादिति भावः। अहो इति खेदे। विधेविं- 
धानादहमुदाखंशस्य॒प्रशस्तानवयस्य विलोपको भविष्यामि ॥॥ ४१ ॥ 
पताका-पुत्र विनाही मेरे मरने पर मेरे चैशका नाम कोन लेगा * 
यदि पुत्र होता तो उसके द्वारा वंशका नाम चलता । अहा ! भाग्यवश 
मैं अपने ग्रशर्त कुलका लोप करनेवाला हो जाबूंगा ! ॥ 9१ ॥ 


ट' 


३८ श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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न 


निपीय बा स्वपते;सुचारुं क्षण विचाययितमा सुशीछा । 
विनपम्नभावेण विनिःश्वसन्ती पतित्रिता सा गिरमाजहार ॥ ४२ ॥| 
चा० चु० भें७ पतिब्रताइप्त ख्वाश्यतमा खा स॒र्गीछा स्वपत: मुवाईं बाचे 
निपीय श्रुत्ा क्षण विचार्य विनिःश्वमन्ती दिनप्रभाव्रेण गिर्माजहार बचनमुबाच ॥44॥ 
पृताका-पतित्रता अतएव परमश्रष्ठ यह सुशीलादेबी अपने पति 
सुन्दर वंचनामृतका पान करके, ऋ्णभर विचार करके लम्बी सांस लेती 
हुई अत्यन्त नम्रभावसे वोलीं॥ ४२ ॥ 


धन कम 8 न > ः बह 
तथ्य च तत्माणपतते यदुक्ते पर विधित्सां भगवद्विधातु; | 
नर श्ञ चर 2 श्एः क (५ 
अनव्यशक्ते; परमात्पश्क्तिजन:कर्य स्थात्यत्तिततुमह। ॥ 9३ ॥ 
े वा० धु० प्रृ० है प्राण्तत ! कहुक्त तततथ्यम | पमनप्पा इक्तियस्थ तस्य 
भगवतो विधातुर्विधित्सां विधातुमिच्छा परम55्पा शक्तिय्स्य से उठ: प्रतिशत 
दूशिकतु कथसहों योग्य स्थात ॥ ४३ ॥ 
पताका-हे प्राणनाथ |! आपने जो कहा, वह सत्य हैं। परन्तु 
अनन्त शक्तिवाले भगवान्‌ विधाताकी जिकीपकोीं अस्पर्शीक्तताला मानव 
किस प्रकारसे हटा सकता हैं? ॥ ४३ || 
तथाच जन्मान्तरसब्रितांनि पुष्यानि पापानि च सम्फलन्ति | 
विचाय्यमेव॑ हृदयेखंर त्व॑ जदीहि चिन्तां विफलामनिन्य ॥४४॥ 
वा० घु० प्रु० तथा च अन्सान्तेरेपु सब्नितानि 
व कक ६ तेश्चितानि पुण्यानि पाफानि थे 
सम्फलन्ति | धर्माधर्मानुसारेणेब सुखदु:ख भदत इत्थेब विचार्य है अनिन्ध ! 
हृदयेद्र ! विफलां चिन्तां जहीहि ॥ ४४ ॥ ह | 
._ पताका-तथा जन्मान्तरके सश्चित पुण्य और परापभी फल देते हैं । 
हे निष्कलड : हेंदयेख्र ! ऐसा विचार कर व्यर्थ चिन्ताकी आप 
थोड़ द्‌ || 9४ || 


साथ प भक्तिमनन्तशक्तिस्फूजेसभाभा खरविष्णपादे । 
गन्‍्यचतरकतयाश्षु नाथ | शार्ीयमागेण समाचराव || ४५ ॥| 


टितीयः समे। बे 
' छिलका आछ  च॑ चर आ न + सपा कप अमन 


लत. 2७ 2.2 4 न्‍ >7०मीे अन्न 


व्रा० चु० प्र० किच ह नाथ! अनन्ता' शक्तयों यस्य तस्य स्फूर्जन्तीमि 
प्रैभामिभात्वरत्य च विष्गो.पादेब्नन्यचतस्कतत्रा शासख्रीयमार्गेग शाखनिर्दिष्ट पन्‍्था- 
नमाश्षित्यायु शीघ्रमधिकां भक्तिमात्रं समाचराव ॥ ४० ॥ 

पताका-किंच है नाथ ! अनन्त शक्ति -सम्पन्न परम तेजस्वी भगवान्‌ 
रामके चरण कमलमें हम लोग अनन्य मन होकर शाल्रोक्त मार्मके द्वारा 
शीघ्र आधिक अधिक भक्ति करें || ४५ ॥ 
स्॒ान्तरात्मा पुरुपोत्तम:स कृपासुधाव्ती रघुपुड्नवेन्द्रः । 
अनन्यभक्तया झुद्तिः क्रिलाबां पूर्गाभिछापो वितनिष्यतीह ॥४६॥ 

ता बु० प्र० किलेति निश्चये। सर्बपामन्ततत्मा कृपाप्रधाया अब्यिःसायर: 
पुरुषोत्तमा रघुपुद्ननन्द्रों रघुभष्टतमोउनन्यया 5 5व्यभिचारिण्या भत्तया मुद्ति स्ावासिह 
प्रणाभिलायी प्रतियन्नकामों वित॒निष्धति ॥ ४६ ॥ 

पताका-प्तत्रके अन्तरात्मा, झृपासागर, पुरुषोत्तम श्रीरामचन्द्रजी 
अनन्य-भक्तिसे प्रसन होकर अवश्य हम छोगोंकों पृ काम बनावेंगे ॥४६॥ 


प्राणभियाया! स निशम्प वा सनन्‍्तोपणीं चारुविचारगर्भाम। 
तृतोप तोकागमवाठ्छनों यन्नेष्टी भवेत्करपष निर्जेहठमागे! ॥४७॥ 
या० बु० प्र० तोकस्यापत्यस्यागर्म वास्ठन यस्थ स द्िजः प्राणप्रियाया: 
मुशीलायाश्चारुविचारगर्भो रुचिरविचारपूर्णो सन्‍्तरोयर्णी सन्तोपश्रद्ात्ञीं वोचे निशम्य 
तुतोप । यय्रस्मान्रिजस्थेशे मार्ग: कस्य्रेणो ने भत्रति ; ॥ ४७ ।। 
पताक्ा-पुत्रकी इच्छावाले श्रीपुण्यसदनशर्मा प्राणप्रिया सुशीलके 
र विचारवाडी वाणीकीं सुनकर सन्तुष्ट हो गये | क्योंकि अपना इृशट 
मांग किसको प्रिय नहीं होता हैं !॥ ४७ ॥ 


आसीच्च तस्पामुपगज्मेक मनोज्ञमुत्तज़्मभिप्ठत च | 

दशास्पक्ृन्मन्दिर्मन्तरिक्षवलत्पताक महितोरुकीतिं ॥ ४८ ॥ 
घा० द० ध्र० तस्यां प्रयागपुर्यामुपगड गद्ीसमीपे मनोज्ञ सुन्दरमुत्त 

विशालमभिष्टत प्रख्यातमन्तरिक्षे चलन्ती पताका यस्य ताह्श महितोरु:कीतियस्य 


तदशास्यों राजणरुतं कृणोत्रीति दशास्यकच्छीरामस्तस्य मन्दिरमासीत्‌ ॥ ४८ ॥ 





कह श्रीरामानन्द्‌दिग्िजिये 
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पताका-उस प्रयाग नगरमें गन्लाजीके समाप सुन्दर, ववशाद 
प्रस्यात और आकाशमें जिसकी पताका छहरा रहीथी एंसा श्रीरामजीका। 
एक मन्दिर था ॥ 9८ ॥ 


विष्णुं समाराधयितुं समाय। मपूणकरामः खुतकामकामी ।! 
ययो स्थिरश्रद्ध उदात्तमावस्तन्मन्दिर भूमिसूराग्रगग्यः ॥ ४९ ॥ 
बा० लु० प्र० पुत्रादितंर प्रपृर्णा:क्मा यस्याताज़ सुतकामकामी पु्रप्रार्थी 
स्थिरा श्रद्धा यस्‍्य से तब्रोद्तों भावों यरयद्रमत:स भमिसुराणां आद्मणानामग्रगण्यः 
श्रीपुण्यतदनी भायया सहितो विश] सम्राराधयितुं तन्मन्दिरं यो ॥ ४९ ॥॥ 
पताका-पुत्रसे अतिरिक्त जिनकी सब इच्छाएँ पृण हो चुकीभों, 
अतएव केवल पुत्रकी इन्दावाले, स्थिर श्रद्वावाले, उच्च भावनावाले, तथा 
सबब्राह्मणोमें श्रेष्ठ श्रीपुण्यसदनशर्मा अपनी घमपरनी सहित विष्ण॒ुकी 
आराधना करनेके लिये उस श्रीराममन्दिरम गये ॥ 9९ ॥ 


विष्णालूपं दूरत एब्र दृष्ठा तो प्रण्यपप्तां सहसा प्रसन्नों । 
विष्णागमाचारपरायणानां यत) परसिद्ध/किल धर्म एप) ॥ ५० || 
चा० बु० प्र० दूरत एवं विश्वालूय श्रीराममन्दिरं दया प्रसन्नों तो सहसा 


प्रण्यप्ता (पा० ७४॥१९) प्रणतो बमूउतु:। किलेति निश्वये । यतो विष्ण्वागमानां 
विश्णुसाजन्धिशास्रागामाचार' परमयने येपां तेपामेप प्रसिद्धो घमेंः ॥ ५० ॥। 


पताका-उन दोनों दम्पतीने दूरसही श्रीराममन्दिरकों देखकर प्रणाम 
किया । क्योंकि वेष्णवागमके अनुकूल आचरण करनेवालोका यह परम 
धर्म है || ५० ॥ 
तत।पर पूरमनिन्यकीती सुरस्वन्तीतट्भीयतुसो । 
आचम्प पादो च्‌ विशोध्य सम्यगानिन्यतुदृष्ठिपयं रमेशम ॥५१॥ 


बा० चु० ध० ततः पं तदहनत्तर्सनिन्‍्यकीर्ती प्रशस्तयशस्को तौ पूर्व 


उरलवन्त्या गन्नायास्तस्मीयतुजस्मतु: । तन्नाचम्याचमनं कृत्वा पादो च सम्यग्विशोध्य 
रमेश श्रीराम दृष्टिपय निन्‍्यतु: ॥ ०१ ॥ 


द्िवीय! सर्ग) ४१ 


हल आई >> ००००७ सजा जे अं प्रति 39 त+++5++०००-०००+००२००%५००+ कक >-+>न- नमन ञ मन ६०. १४३ € ४ के हो हि हक करके #+ #% ९ 4०७ #.५ "९ #९ हक #.. # मंधूड ५ 





के डक #% 7 #ल्‍९ 2१% #*९ ५ १ २४ “६ है: धौ ० #"% /०-, #१मी कर (१ ४९४७ /% (४४% 
2 / 04६ _ ७३. 9. 


पताक[-तदनन्तर फत्तम कीतिंवाले वे दोनों दम्प्ती प्रथम श्रीगज्ञा- 
जीके तटपर गये | चहां आम्रमन तथा प्रादग्रज्ञालन करके अन्दिरमें 
भगवानका द्रशन किया ॥ ५४१ ॥ 
३३ | का 
प्रणम्य साप्टाइमथो उभो तो भ्रीज़ानकी प्राणप्र॒वि द्विजेल्दों । 
कर धृ च्घ तर ५ तोतुं 4 
प्रेम्णा स्थितों तत्पुर आरमेतां स्तोतुं ग्रहीतुं हि तदीयशास्तिय्॥५२॥ 
वा० घु० भ्र० अथो अनन्तरं ताबुभ्ो द्विजेन्दों श्रीज़ानकीप्राणपति श्रीराम 
साशकम्न प्रणम्य तत्पुर:स्थितो तदीयशाह्ति तद्माज्ञां अद्दीतुं ह्तोतुमारभेतापर ॥५६॥ 
प्रताका-दर्शनके अनन्तर दोनों दम्पती भगवानकों साशन्भन प्रणाप्त 
करके, सम्मुख खड़े होकर उनकी आज्ञा ग्रहण करनेके लिये स्तुति 
करने लगे ॥ ५२ ॥ 


है नाथ हे सर्वंग स्बपाल सर्वान्तरात्मज्ञ कृपानिधान । 

हर न परिषे वितुं ० # 
समादिशात्रां परिपेवितुं ते मनोरथानां प्रददों प्रपादी ॥ ५३ ॥ 

वा० खु० प्र० हे नाथ | हे सर्वंग | है स्वपार ! हे सर्वास्तरात्मत्ञ ! 

है कप निधान ! मशेर॒थानां प्रदद्ो प्रद्यतारों ते प्रकृश्ि पादों परिणिवितुमावा स्रमादि- 
शाज्ञापयं । ५३ || 

पताका-हे नाथ | हे सर्व व्यापक ! हे सव॑ रक्षक ! है सर्वात्तर्यामिन्‌ ! 
हे कृपासागर ! समस्त मनोरथोंकों पूर्ण करनेवाले आपके चरणोंकी सेवा 
करनेकी हम दोनेंको आज्ञा दीजिये | ५३ ॥ 

पक पू 9 
निलिस्पन्रग्रा! सलिलिपु नित्य साथ प्रगे तो च निसगपूतो । 
हि 0 0 
स्‍्नात्वा हरेः पड्ुजपादयुःम मुदा समानचेतुरहणाहस्‌ ॥ ५४ ॥ 
बा० छु० प्र० निलिम्पानां देवानां नथा गद्गाया:ःसलिलेशु नित्य॑ प्रगे प्रातः 

साय॑ ञ्॒ स्‍्तात्वा निर्रापूतती स्वरभावपवित्रों तावहंणाह पूजनीयं दरेः पाद्युग्म॑ भुदा 
समानचंतु : ॥ ५४ ॥ 

पताका-स्वभावसेही प्रवित्र दोनों दग्पती प्रतिदिन राज्ञाजीर्म॑ साय- 
ह्वाल और प्रात!कुल स्तान करके भगवानके परम पूजनीय चरणार- 
विन्दकी पूजा करते थे ॥ ५४ ॥ 

६ 


8२ श्रीरामानन्दद्ग्विजये 
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श्रीराममन्त्रं मनसा जपन्तों श्रारामचस्द्रे बचसा ग्रणन्तों | 
जायापती दीपघ्षपती द्विजेन्दा एकाशनो मूलफलाशनो तो ॥ ५५ ॥ 
संक्केशयन्तो कुसुमोपमां स्त्रां तनु समन्तात्कृशतां व्रजन्तो | 
तथोत्रयन्तों बहुलात्मशक्ति कालान्‌ वहूनिन्यतुरेकनिष्ठी ॥ ५६ ॥ 
( युग्मस्‌ ) 
वा० घु० प्र० मनसा श्रीराममन्‍्च जपन्‍्ती वचसा श्रीरामचन्द्र शणन्तो 
स्तुवन्तावेकाशनो सक्द्नोजिनो मूलफलाशनावतएव दीक्षमती उद्दुद्बुद्धी कुसुमोपमां 
स्वां तनुं संक्रेशयन्तो समन्‍्तात्कृशतां जजन्तो तथा चहुलात्मगक्तिमुन्नयन्ती वरद्धयन्ता- 
बेकनिष्टो तो जायापती द्विजेन्द्रों बहुन्‌ कालान्निन्यतु: ॥ ०५ ॥ ५६ ॥ 
पताका-मनसे श्रीराममन्त्रकों जपते हुये, बाणीसे श्रीरामचन्द्रकी 
स्तुति करत हुये, एक समय आहार करनेवाले, मूल, फल आदि भोजन 
करनेवाले अ्रतएव जागृत बुद्धिवाले, पुष्प समान अपने शरीरको छेश 
पहुंचाते हुये, अत्यन्त दुर्बलताकों प्राप्त होते हुये तथा आस्मशक्तिको 
बढ़ाते हुये वे दोनो दम्पतों वहां बहुतकाल व्यत्तीत किये |५५ ॥ ५६ ॥ 
अनन्तकारुण्यमहासमुद्र! परात्पर। श्रीमगवात्रमेश: । 
नीलाम्बुजश्यामछुकोमलाइस्तथा सहस्रांशसहसतेजा!ः ॥ ५७ ॥ 
निकाममालोक्य तयोः पराध्यों भक्तिप्रियों भक्तितरज्षिणी ताम्‌ । 
अनुग्रहीतुं क्षितिमण्डलं स परादुवेभूवार्तननाधिवन्धु: ||५८॥ (युग्मस) 
या» छु० प्र० अनन्तकारुग्यानां महासभुद्रो नीलाम्बुजवच्छथामानि सुदोमा- 
लान्यज्ञानि यलय स, सहस्लश्रितरां सूर्याणां सहन्न तस्य तेज इब ठेजो यस्य स 
आतंजवानामधिको बन्धुभंक्तिप्रिय: परात्पर: स भंगदान्‌ रसेश: श्रीरामस्तयोस्तां 
पराध्य मिनुत्तमां भक्तितरडिणीमालोक्य ल्षितिमण्डल्मनुग्रहीतु प्रादुबभूव ॥णजाण८॥ 
हे पताका-अनन्त दयाके महासागर, नील कमल समान श्याम और 
अन्त कोमठ अज्नवाल, सहल्नों सूर्यके समान तेजवाले, दीनवन्धु, परात्पर 
गन औरामचन्द्जी दोनोंके अल्युत्तम भक्तिरूपी नदीको अच्छे प्रकार 
देखकर भूमण्डलको कृता्थ करनेके लिये प्रादुभूत हुये || ५७ ॥ ५४८ ॥ द 








द्वितीय: समे; ४३ 









ननलनम्म्न्णल्म्प्प्सप्म्मप्पप्प्फ्सजज--८-------............0..............._ 3» ७० धडउा+ २ सक 3४ पका 8७ ९७७ ३७ ९०० भर २९7९७ ७०» ७०-०७ आणपपम्याक ३७. १३० २७+रक-गकन्की 


पिपन्नकत्पद्ुममाशुतोष॑ भक्त्येकलभ्यं जगतीपतिं तमर । 
कप किक षों 6 

परः स्वयोवीक्ष्य झुदा द्िजेन्द्रावमन्दह्ों हि समस्तुवाताम ॥५९॥ 

बा० जु० प्र० प्रपन्नानां कल्पत्रुममाशतोष॑ भत्तयेकलम्य भक्तिमात्रेण प्राप्य॑ 


ते जगतीपतिं जगन्नार्थ स्वयोरात्मनो:पुरो वीक्ष्यामन्दो वहुलो हों ययोस्‍्तौ हिजेन्दर 
समस्तुवातां स्तुतबन्ती ॥ ५९ ॥ 





कक 


पताका-प्रपन्नोके लिये कल्पवृक्त समान, शींत्र प्रसन होनेवाले, 
| ३९ | पक ७५५ (७ | 48] 
भक्ति मान्नसे प्राप्त करने योग्य, त्रिलोकी नाथको हषसे अपने सम्मुख उपस्थित 
५ ० आओ । ब् 4 हि. 
दखकर दाना दम्पती अत्यन्त प्रसन्‍न होकर स्तुति करने लगे || ५८ ॥ 


हे दीनवन्धों ! करुणेकसिन्धों ! हे भक्ततापापनुद । प्रवीर ! 
जगहुरो5किश्वनदासयोनाइस्ताज्ञल्ि: स्वीकियतामनन्त | ॥६०॥ 
बा" चु० प्र० हे दीनवन्धो ! हे कछ्णेकसिन्धो | हे भक्तानां तापापनुद ! 
है प्रहुश्वीर | ह जगहुरो | हे अनन्त |! अकिश्वनदासयोंनावावंयोहंस्ताज्नल्स्त्विया 
स्त्रीक्ियताम्‌ ॥ ६० ॥ 
पताका-हे दीनवन्धो ! हे करुणाके एक मात्र सागर ! हे भक्तमय- 
भजञ्ञन ! है प्रकृष्वीर ! हे जगहुरों ! हे अनन्त | हम दोनों निर्धन 
दासोंकी प्रारथनाको स्वीकार करिये ॥ ६० ॥ 
कृतार्थता स्वीकुरुते पदाब्ज॑ निषेवमाणं पुरुष हि यस्य | 
देवाधिदेवाचितपादुकाय तस्मे नमो दीनहिताय तुम्यम्‌ ॥ ६० ॥ 
बा० दु० प्र० यस्य पदाव्ज चरणकमल्ल निषेवमाणं पुरुष॑ हि. निश्नयेन 
कताथता स्वीकुछते । यत्पदारविन्दसेवीपुएषो5वश्यं इताथों भवतीति भाव:। देवाधि- 
देवैरप्यचिते पादुके यस्य तस्मे दीनहिताय तुभ्यं नमः ॥ ६१ ॥ 
पताकां-जिसके कमल चरणकी सेवा करनेवाला पुरुष अवश्य कृताथे 
हो जाता है, देबोंकेमी देवोंसे पूजी गई है चरण पादुका जिसकी ऐसे 
दीनवन्धु आपको नमस्कार हो ॥ ६१ ॥ 


४४ श्रीरामानन्द्द्ग्िजिये 
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कि नाथ तेश्ग्े विनिवेदधाद कि पत्र यत्ते विदित विभो स्थात । 
भनोरथ नो थे पनोगत त्व॑ से तरिजानासि जगच्छरीर॥ ६२ || 
बा० धु० प्र० हे नाथ! ते तबाग्रे कि विनिवेदयात्र ! तत्कि, यत्ते विद्धिते 
ने स्यात्‌ ? हे जगच्छरीर ! जगदुथापिन्‌ ! नाइवयोमनोगते मनोरवथे रे विजानासि॥ 
पताका-है नाथ ! आपके सामने हम क्या निवेदन करें। वह कोन 
सी वस्तु है जिसे आप नहाँ जानते हैं। है स्वेब्यापी प्रभो ! हमारे मने- 
रथको पूर्ण करिये || ६२ ॥ 
एप & | ३ कओ अं 
उदीय वार्च विमलान्तरापस्तातामितीगं समलेक्षणों तो । 
अनेकजन्माजितपुण्यलभ्यपदोन्यपप्तां कमलेक्षणस्थ ॥ ६३ ॥ 
वा० घु० प्रं० विमलैरान्तरैभविरवाप: रनातामितीमां. वाचमुदीयोयाय 
सजलेक्षणो स्वष्यत॑लिलों तो कमलेश्रगल्प भंगवतोष्नेकनन्साजित: पुण्मैलम्ययों: 
पदो्यपछ्ठ प्रणतों ब्भुवतु: ॥ ६३ ॥ 
पतोकी-आंन्तेरिक भांवरूप निमेल जलसे विशुद्ध इस प्रकारकी वाणी 
बोलकर रोते हुये वह दोनों दम्पती, अनेक जन्मों उपार्जित पण्योंसे प्राप्तव्य 
कमलनयने भेगवानफे चरणोम प्रणाम किया | ६३ ॥ 
भंटोंदसग्रीवविभीष॑णांग्रोस्श्रुवे गज रक्षितवांइ्च येन । 
तेनैव इस्तेन दयाशितेन ध्युत्थाप्यचाशिप्य सती जगाद ॥६४॥ 


बा० छु० ग्र० से श्रीराम: प्रहलादसुप्रीवविभीषणाबान धुव॑ गजे व येन 
रक्षितव्रांस्तेनेत्र दयाब्चचितेन दयारुम्पक्तेन हस्तेन दो च्यत्याप्याश्िष्य च जगाद 


गद्तिदानू ॥ ६४ ॥ 
पंत्तोका-भंगवान्‌ श्रीरामजी, जिन हाथोप्ते प्रह्मद, सुग्राव, विभीषण 


3+ आर गजका रक्षा फिय थे उन्हीं कृपामय हस्तोंसे दोनों पतिपत्नीको 
उठाकर, छातीसे लगाकर बोले ॥ ६४ || 


अंह भसतन्नोध्स्म्थनया सुभत्त्या पत्तों विषाद 


किल भा कृपाथाम | 
अहँ सुशीलातनयो भविष्यन कृतां प्रतिज्ञा है 


परिपालयामि ॥६५।॥ 
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बा० -बु० भर० किलेति निश्ये। हे वत्सो ! अनया सुभत्तयाइपहंप्रसन्नो स्मि । 
विषादं चिल्तां प्रा कृपाथाम्‌ 4 अहं सुशीलातनयों सविष्यन पत्र देवानां युरस्तात्कृतां 
प्रतिज्ञां परिपालयामि ॥ ६५ ॥ 

पताका-है वत्स ! में तुम दोनोकी इस सुन्दर भकतिसे अत्यन्त 
असन्न हुआ हैं । तुम लोग चिन्ता मत करो । मैं सुशीलादिवीका पुत्र 
हकिर देवताआके सामनेकी हुईं अप॑नी प्रतिज्ञाका पालन करूंगा ॥६५॥ 


असों महात्मा गतमानसाधिगई प्रतीयाय तदा सदार; 
तप:श्रमासन्नशरीरकाइ्ये शने; शनेनिंगमयाम्वभूव ॥ ६६ || 

वा० बु० प्र० तदा भगतरहशनानन्तरं गतप्तानसाधि: प्रसन्ममता: सदारो गृह 
प्रतीयाय जगाम । तपसःअ्रमेण समासन्न शरीरकांश्य थे 'विना$5पि थे चाथों गम्यत 
इति चोष्नुग्ाह्मय:, शनें: शनेनिंगमयाम्वभूव ॥ ६६ ॥ 

पताका-भगवानके दशेन होनेके अनन्तर प्रसन्न होकर महात्मा श्री- 
पृण्यसदन अपनी पत्नीके सहित घर लौट आये और तपके अमसे शरीर 
की कृशताको धीरे २ दूर कर दिया [| ६६ | 


उपचितधनदपश्रष्चुद्धिससार- 
प्रसततिमिरभाराकान्तलोकान्‌ विनेतुम । 
अथ सदनरमण्यों वेष्णव॑ जिष्णु तेज 
सपदि समयित यंत्कि तपो न पसृते ॥ ६७॥ 
' इतिश्रीअयो ध्यावास्तव्य -ब्रह्मचारिध्रीभगवद्यास-विरचिते 
श्रीमद्भगवद्रामानन्द्दिग्विजये ट्वितीय: संग 
शा खु० ध्र० अथ गहागमनानन्‍्तरमुपचितेन ब्रंद्धेन घनेन दर्पण अ्रशे 
यो बुद्धिप्रसारो मतिविस्तारस्तेन प्रख्तानां तिमिराणामक्ञानसन्तमसानां भारेराकरान्ताकछो- 
कान्विनेतुं_शिक्षयितुं सदनःमण्यां पुण्यस्दनपत्न्यां, देवदत्तो दत्त इतिवत्प्रयोग:, 
सपदि शीघ्र वैष्णव विष्णुसम्बन्धि जिष्णु जयनशीरू तेज: समयित सह्गते तह्ूमें- 
समांगतमित्यर्थ: । यद्यतस्तपःकि न प्रसृते! सर्व प्रसृत इत्यर्थ: ॥मालिनीच्छन्द:॥ 
' इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य-प्रह्मचा रिश्रीमगवद्स-विरचिते श्रीमद्भूगर्दमानन्द- 
दिग्पिजये वालबुद्धिप्रतादि्यां 'ह्वितीयः सर्ग; 





४६ श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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पताका-गृहपर आनेके पश्चात्‌ बढ़े हुये अत्यन्त अभिमानसे श्रष्ट- 
बुद्धि होनेके कारण अशानरूप अन्यकारके भारसे पीडित लोंगोकोी शिक्षा 
देनेके लिये श्रीपुण्यसदनशर्माकी पत्नी सुशीलादिवीके गर्भमें ब्िजयी वैष्णव 
तेज शीघ्र आकर ग्राप्त हुआ | क्यों कि तप क्या नहीं करता है ! अर्थात्‌ 
सब कुछ करता है ॥ ६७ ॥| 


इतिश्रीअयो ध्यावास्तव्य-ब्रह्मवारिश्रीभगवह्स-विरचिते श्रीमद्भगवद्रामा- 
नन्ददिखिजये पताक्राख्यव्याख्याओं हितीय: सगे । 


|| 
अथ तृतीय) सगः 
अथ त्रिलोकीपतिरात्मयोनिरवातरद्धन्यदृहितिगर्भ । 
दिये, है [$] 
यदा तदा55लाकिकमापदीप्ताननाभवद्धाग्यवती सुशीला | १ ॥ 
बा० बु० प्र० अथात्मेव योतिःकारणं यस्य स बिलोकीपतिःओऔरामो यदा 
घन्यस्य दुहितु:छुशीलाया गर्भप्वातरस्तदा भाग्यवती सुशीला5 5छो किक्या भया भासा 
प्रदीक्षाननाइ5मवत्‌ ॥ १ ॥ हे 
पताका-गर्भ धारणानन्तर ख्यंगू त्रिलोकीनाथ भगवान्‌ श्रीरामजी 
जब अ्रीरामानन्द रूप घारण करके श्रीधन्यशर्माकी पुत्री सुशीला देवीके 
ग्भेमें पधारे तब उनका मुख अलौकिक कान्तिसे देदीप्यमान हो गया ॥ १ 
गर्मण तेनेयमहीनकान्तस्तथा सुशीरा शुशमे समन्तात्‌ | 
पुक्ताफलाब्या च यथा सुशुक्तिःप०चाननेनादिगुद्द यथा वा ॥२॥ 
ना छु० प्र० अहौनकास्ति: परिषृ्णशोभेयं सुशीलछा तेन गर्मण समन्ता- 
त्तथा शुशुभे हे शोमितवती यथा मुक्ताफरैरात्या सम्पत्ता सुशुक्ति: शुक्तिका यथा वा 
पश्चाननेन सिहेन गृहा शोभते ॥ २ ॥ 
। पताका-पूण् कान्तिवाली यह सु्शाला देवी इस ग 
पाने लगीं जैसे कि मुक्ताफलस पूर्ण शुक्ति अथवा सिंहसे 


३ ४ कर 


भेसे ऐसी शोभो 
गुहा शोभती है॥ 


तृतीय स गः 9७ 





कत >फकम 4+3ल्‍> ७-3० ७ / बे हे. 22२३३. 5-०“ 3 3>मक 3» 48? अमन 3 #..2 2७०१९ #भिन्‍नमि। #५.३. ७. #० 4०, 804%49-०९२९७७४ ०.32 ५०२५७ १० कारक, 


सवर्णवर्णा सुमनोज्ञरूपा प्रशस्पशीला विमछा सुशीछा 
शने। स्वगरभाषचयक्रमेण वभूव सम्पाण्डुतयोपपन्ना ॥ ३ ॥ 

वा० बु० प्र० सुत्रणवर्णा काश्वनवर्णा सुप्रनोज्ञरूपा परमननोहराक्ृति' प्रशस्य 
शीला विमला निर्मठा सुशीला शत: स्वृगरस्पोपचयक्रमेग सम्पाण्डुतमोपपन्ना 
यु वभूत्र ॥ ३ ॥ 

प्ताका-गोर वर्णवाली, परम मनोहर रूपत्राली, सुन्दर शीलवाली, 
निर्मला सुशीला देवी शनेः २ गर्भक्ी इृद्धिके ऋमसे पा्डुतासे युक्त हुई । 
अर्थात्‌ ज्यों ज्यों गभ बढ़ता जाता था त्यों २ मुख पर पीलापनभी बढता 
जाता था ॥ ३ ॥ 


तरपा अभूतां शिवशातकुम्भकुम्भोपनों हृद्धतरावुरोनों । 
स्तन्यस्य पाता मविता5्वयोहिं त्रेलोक्यपातेतिप्नुदेव लूनम्‌ ॥8॥ 
बा० ब्ु० प्र० हीति निश्रये। आवयोः स्तन्यस्प प्रस:पाता त्रैलोक्यपाता 
भवितति सुदेत नून॑ तसल्या: सुशीलदिव्या: शित्रों सुन्दरो शातकुम्भकृम्मो 'कनककलशा- 
वु॒पमा यभोस्ताबुरोजों स्तनों इद्धतराजतिशयेन बृद्धाचभूताम्‌ ॥ ४ ॥ 
पताका-निश्चयही हम दोकनोंके दूधकी पीनेवाले त्रिलोको नाथ होगे 
इसी प्रसनतासे सुशीलादिवीके सुन्दर सुवण-कलश समान दोनों स्तन 
अत्यन्त पीन-मेटे हो गये || 9 || 
प्रफ्हपाथोजविलोचनाया विछोच ने इयतुरायतत्वम्‌ । 
विशेषत; श्रीभगवन्मुखारविन्दश्रियं द्रष्ठमिवोत्सुके ते ॥ ५॥ 
बा० य० प्र० श्ीभगनन्पु बारविन्दप्य श्रियं शोमां द्रष्ठुमुत्सुके उत्कष्ठिते 
इव प्रफकेपाथोजे इत्र बिलोचनेनेत्रे यध्यास्तस्याः सुशीलायास्ते विकोचने विशेषतत 
आधिक्येनायतत् दीघतलमीयतु: प्रापतु: ॥॥ ५ ॥ 
पताका-खिले हुये कमलके समान बड़े २ नेत्रवाली सुशीलादेबी 
के नेत्र मानो श्री भगवानके मुखारविन्दकी शोभा देखनेके लिये उत्कग्ठित 
होकर विशेष दीपताको प्राप्त हो गये || ५ ॥ 


५८ ' औराग्रानन्ददिमिजये 








लावण्यसज्ञीवनमिश्रिष्पास्तस्था हि सोमाग्यजुप्ो रमण्या। । 
नितम्बविस्व॑ बढ़पे विशेषात्त्ट तदित्था व घनाग़मान्ते ॥ ६ ॥ 

खा० छु० प्र? व्‌ इवार्थ। घत्तागम्रस्प मेघागसंस्याल्ते पश्राद्रवृट्ननन्तर- 
सित्यथ:, तटिल्या नयास्तटमित्र लावृण्य सोन्‍्दर्य तदेव सच्छेठ जीव्त जले तथ्य 
निझरिण्या:, सोभाग्य जुपत इति सोमाग्यजुद्‌ तस्या रमण्या: सुशीलादेत्या निततस्व- 
विम्त्रें विज्वेष वद्धे ।॥। ६ ॥ 

पृताका-जैसे वर्षा हो जानेंके बाद नदीके तट बढ़ जाते हैं बेसेही 
परम झुल्दरी सौभाग्यव्रती श्रीसुशीज़ा द्ेवीके नितम्ब बढ़ गये ॥ ६ | 


सर्वाज्सोन्दयेसरित्यवाहदेदीप्पमानापधनाननाया : | 
एकान्तमास्फातिमिता मुखश्रीर्यथोपसि प्राजतमस्प बुद्धि; ॥ ७ ॥ 


प्ा० छु० प्र? प्राज्तम्स्य ब्िहदनरिध्स्योपत्ति श्राह्मकाढ़े बुद्धसित सर्वाद्न- 
सोन्द्यसरित्प्रणाहेण देदीप्यमानोपपवन पाणी पादावानं च यस्यास्तस्या: सुशीला- 
देव्या मुखर्भीरिकान्तमत्यन्तमास्फाति ब्रद्धेमिता गता ॥ ७ ॥ 


के ७. 


पताका-जैसे ब्राह्म मुहतमें प्राजतम पुरुषकी बुद्धि बृद्गिको प्राप्त 
होती है बैसेही सर्वाज्ञ सौन्दय रूप सरितके प्रवाहसे सुशोमित कर, चरण 
ओर मुखवाली सुशीला देवीके मुखक्री शोभा अत्यन्त बृद्धिको प्राप्त हुई ॥ 


मैकाएि ५ 4५ 

जगत्रयेकामितसारभार गभ वहन्ती न चिखेद देवी | 
रे आन मे 

स्॒न्तरात्मानुनिविह्वपृणश्रीत्रह्मणो ह्ेष परःप्रभाव: || ८ ॥ 

वा० चु० प्र० जगत्यस्थेक्समित॑ मानरहित यत्सारं तस्य सार गर्म 
वहन्ती धासनन्ती सा देवी सुशीढ़ा न चिखेद्र । हिखिते। सर्वेष्धान्तरात्मस््रनु नि- 
विश्व्य पृणेस्य शीक्ह्मणऔीरामुस्येबेष पर: स्ोत्कृट: प्रभाव: ॥॥ ८ || 

प्रताका-त्रिलोकीक़े अमित सार-श्री मगवानके भारकों गर्ममें धारण 
करती हुई श्रीसुशीला देवी खिन्न नहों हुई। सबके अन्तरात्मामें अनुप्रविष्ट 
पूर्ण ब्ह्म श्रीराम्जीकाही यह सर्वोत्क्ट अलौकिक प्रभाव है। जहां तो 


अखिल भुवनुके भारकों बहन करनेवाले अग॒वायके भारक्रों तरह कैसे धारण 
कर सकती || ८ ॥ । 





तृतीयः सगेः न 






स्वाभाविकी मन्दगतिश्रेमन ष्या विशेषतो मन्दतरा वभूव । 
मदातिमात्रोपहितद्विपस्प भवेद्यथा मन्दतरा च हरा ॥ ९॥ 

बडे लु० प्र० मदेनातिमानम अन्तमुपहितस्य संयुक्तत्य द्विपस्थ गजस्य 
मनन्‍्दगतियथा मन्दतराइडत्एव हथा मनोर्मा भवेत्‌, तथैवामुध्या: सुशीछाया: स्वभा- 
विकी मन्दगतितिशेषती मन्दतरा वभूव ॥ ९ ॥ 

पताका-जैंसे अत्यन्त मदोन्मत्त गजकी गति मन्दतरा हो जाती है 
चेंसेही श्रीसशीला देवीकी स्वाभाविक मन्द्गति विशेष मन्‍्द अतएव मनोरम 
हा गह ॥ < ॥ 


दिने दिने सम्मदवधनानि भाविभियावेदनपण्डितानि ! 
निमित्तजातानि सुमझ़लानि तस्या विदृष्याइ्च सम्मद्धभूबु। ॥१०॥ 
त्रा० ब्रु० प्र० दिने दिने प्रतिदिन तस्पा विदुष्यापण्डिताया: सम्मदस्या- 
नन्दस्पय वर्धनानि भाविन:प्रियश्यावइन पण्डितानि चतुराणि सुमइलानि निमित्त- 
जातानि समुद्रभृचु: समुद्भूतवस्ति ॥ १० ॥ 
पताका-प्रतिदिन विुपी सुशीला देवीके आनन्दकों बढ़ानेवाले, 
भावि-प्रियकी सूचना देनेवाले महलमय शकुन होने लग गये ॥ १० ॥ 
समागतास्तत्र निमित्तविज्ञा विज्ञा अने के युगपत्समेताः । 
विनीतभावेन क्ृतप्रणामा निवेदयाठ्चक्ररमी अमृहक्‌ ॥ ११ ॥ 
बा० बु० पघ्र० तत्र प्रयागपुर्यो युगपत्समकाल्मेत समेता: सड़॒ता अनेके 
निमित्तबिज्ञा ज्योतिर्षिंदो विज्ञा विद्वांसः समागता: समाजम्मु:। विनीतभावेन कृतप्रणा- 
माश्चामी अमृहगीहश (पा० १॥१॥१२) वक्ष्यमाणं निवेदयाल्चक्ु: ॥ ११ ॥ 
पताक्ा-उस प्रयाग नगरमें वहुतसे ज्योतिःशालके विद्वत्‌ एकही 
साथ मिलकर वहां आये और नम्नभावसे प्रणाम करके निम्नोक्त प्रकारते 
बोलने लगे ॥ ११ ॥ 
हे देवि ते शास्रकलाप्रवीणो मोहान्धजम्बालनिषाडितस्प । 
पुन्रो धुरं धर्मर्थस्थ धर्ता महापभावों भविता5४चिरेण ॥ १२॥ 


ध्ड 





। श्रीरामानन्ददिग्विजये 


...ह0....0....................................-_.००----कनननगनानयीीन- नी नीयीऊ--+की नमक न मनन मनन 5&5आु ख चाप ै+5“एीा बस जग जी > अर ॑ अभी. नी. के 9 उप 
हा +> सन न 2 की 2५ जजमार कः /हा 

इयर कापेबलनेअी "ली प- ३० *अनन कक+ +3७/०%/मनथेकपा के 0 कक... १-3 परमीन किक पक आत “जमधिकत ताक. 2७ रकीकन ब्रज 

िरानान-ाथा कमल पनननन--पन बता. कामना अं». नो क पक अह“)3। 


वा० दु० भ्र० हे देवि ! शास्त्रेप कलाम च प्रवीणों मोहान्धनम्ब्रालेना- 
ज्ञानान्धकारपुडेन निपीडितस्थार्दितस्यथ घमरयर३ धुरं घर्ता ( पा० ३।३॥६% ) भहा- 
प्रभावस्‍्ते पुत्रोडचिरेणाल्पेनेन कालेन भविता । लंद ॥ १२ ॥ 

पताका-हे देवी तुम्होरे संम्पर्ण शारत्रों और येगादिकी क्रियाओंमें 
निपुण, अज्ञानान्धकाररूप पड़में फैसे हुये धर्मरथका धारण करनेवाला, 
महाग्रतापी पुत्र शीघ्रही होगा ॥| १२॥ 


गुरुणुरूणां महसां सुधाम धीर। मवारो हहनिश्वयथ्र । 
सपसतकल्याणगुणालयस्ते पृत्रो भवेच्छीपतितुल्य एवं ॥ १३ ॥ 

बा० छु० भ्र० ते तब पुत्रों गुरुणां गुहाहसां तजसां सथाम झोमने स्थान 
प्रकृध्टे वीरो दृहनिश्चय: समस्तेः कल्याणगुणेरुपेतो युक्तः श्रीपतितुल्य एवं भवेद्धभवि- 
ध्यति ॥ १३ ॥ 

पताका-हे देवि ! तुम्हारा पुत्र गुरुओंकामी गुरु, सम्पृण तेजोंका 
सुन्दर स्थान, महान्‌ वीर, दृढ निश्चय्राला तथा विष्णुभगवानके समानहीं 
समस्त कल्याण गुणोंसे युक्त होगा ॥ १३ ॥ 


[8] कि, 
आवालहइड्रोह्हनीयशास्तिःएण्येकघामाथ सुरेशतेजाः । 
जगत्नयानन्दविधायकरते भवेत्तनजो्तनुशक्तिशाली ॥ १४ ॥ 

बा० घु० प्र० आवालबृद्घोहहनीया शास्तिः शासन यस्य स पुण्यंकधामा 
सुरेन्द्र इव तेजस्त्री जग्रयस्थानन्दस्य विधायकः, शेपपप्ठया समास:, अतनुभिर्गद- 
तीमि: शक्तिमि: शारुते शोभत एतास्शस्ते तनूजः पुत्री भवेत ॥ १४ ॥ 

पताका-आवाल्वृद्ध जिसकी आज्ञाका पालन करेंगे, परमपुण्यात्मा, 
इन्द्र समान तेजस्वी, महाशक्तिसम्पन्न अतणव तीनों लोकोकों आनन्द देंने- 
वाला तुम्हारा पुत्र होगा || १४ ॥ 


अज्ञानतासन्तमसाधिह॒द्ध्याच्छन्न मुदा विश्वपदों हि विश्वम । 
उद्योतयिष्यत्यनघस्तनूजस्ते देवि भाजुश्च यथान्धकारम्‌ ॥|१५॥ 


चा० बु० प्र० यथा भानुस्पकारतुब्ोत्यति तथेवानधो निष्पापत्ते तनूजो- 


तृतीय; सम: ५१ 





मु नल न जन फयता  5  ााान्ातौतभननन सन नननन न अपन नम ं+ 3 >> नस 9+3नमन+-नननन+ मनन न >न-नन5 जे 3५०म०लक नरम. फीड 4७ मे 2७०७ 6१७ वह, २०९ “४ कपगामो करत. अपर" थे हान्ण,न्ार व 2९-००७-#ानआ, दि 


उज्ञानतासन्तमसंस्य ( पा० ०४४७९ ) अधिवृद्धभाउ"च्छन्नसदो विरव॑ समस्त विरुयं 
जगन्मुदा हर्षणोद्रोतयिष्यति प्रकाशयिष्यति ॥ १५ ॥ 


पताका-जैसे सूर्य अन्धकारका नाश करके प्रकाश करता है वैसेही 
तुम्हारा धर्मात्मा पुत्र अज्ञानतारूप गाढ अन्धकारसे आइत इस समस्त 
जगतको प्रकाशित करेगा ॥ १५ ॥ 
अनन्तकालं भ्रुवि ते प्रतिष्ठा प्शस्पवंशरप तवाइजेन । 
समग्रतेजो 5तिशयप्रपूर्णपात्रेण संस्थास्यत एवं देवि ॥ १६ ॥ 

_बा० खु० प्र० है देवि ! समरप्राणां तेजलामतिशयेनाथिक्येन श्रपूर्णपात्रे 
तडाइजन करणन भुवि प्रथिव्यामतन्तकाल ते तर प्रशस्यत्रशस्य प्रतिष्ठा संस्थास्यत 
एवं ( पा० १३२३२ )॥ १६ ॥ 

पताका-हे देवि ! सम्पृण तेजोंकी अधिकतासे पूर्ण पात्र रूप तुम्हारे 

पुत्रके द्वारा तुम्होरे प्रतिष्ठित वेशकी ग्रतिश्ठ इस भूतवपर अनन्त काल 
पयन्त स्थिर रहेगी ॥ १६ | 

संसारकान्तारदुरूहमाग भ्रमिव्यथाव्याकुलितान्तराणाम्‌ | 
तापत्रयीसंयमनाख्यकर्मदक्षोइजरते भविता नराणाम्‌ ॥ १७॥ 


वा० घु० प्र० संसार एव कान्तारं महारण्ये तस्य दुरूहेषु मार्गेषु अमिश्रे- 
मर्ण तस्या व्यथ्या व्याकुलितान्यान्तराणि येपां तेपां नराणां तापत्रथ्या: सेंग्रमनाख्य 
यत्कर्म तत्र दक्षो निपुणस्तेषद्धनो भविता ॥ १७ ॥ 


पताका-संसार रूपी घोर जज्जलके कठिन मार्गेमे श्रमणकी व्यथासे 
व्याकुल मनवाले मनुप्योके आध्यातिक, आधिभौतिक और - आधिदेविक 
इन तीनों तापोंके दूरीकरण रूप कर्ममें कुशल तुम्हारा पुत्र होगा ॥१७॥ 


कदापि केनापि न ते तनूजो शष्यों भवेदिष्यगुणे सुशीले । 
न केवर्ल मानवदेहभक्धिःसरैरपि श्रेष्ठममेश्च पूज्यः ॥ १८ ॥ 

बा० घ॒० प्र० हे दिव्यगुणे! सुशीले न केवल मानवदेहरद्धि्मलष्वैरपितु 
प्रेश्मै:सुरैरिल्दादिमिरपि पृज्यस्ते तव तनूजः कद्वापि केनापि धृष्यो धषषणीयों न 
भवेत्‌ ॥ १८ || " 





प्र श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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है 


पताका-हे सुशीलांदेवि ! केवल मनुष्योंका नहों प्रद्युत इन्द्रादि 
देवोकामी पृज्य तुन्हारा पुत्र कभी किसीसे पराभव नहीं पावेगा || १८ ॥| 
तेजस्िनां देवि असो परेपां तेजोनिपाता भविता तनूजः | 
जगज्जगन्माथ इवेव सम्पड नियन्त्रयिष्यत्यखिलं सछठीलम्‌॥ १९ ॥ 
बा० थु० प्र० हैं दवि! ( पा० ६॥१॥२७ ) भरी तनजस्तवति शेप:, 
पेरेपां तेजस्ितां तेजोनिपाता तेजसों धातकों भव्रिता। छंटू॥ जगन्नाथा परमश्यर 
इपाखिलमेव जगत्सलीलमनायासद सम्यद नियन्त्रयिष्यति नियन्जिते करिष्यति ॥१४॥ 
पताका-हे देवी ! आपका यह पुत्र शत्रओंके तेजका नाश करने 
बाय होगा | तथा जेसे परमेश्वर सम्रृण जगवका निश्रमन करते है वेंसेही 
आपका पुत्रमी अनायास समस्त जगतको नियम चलाबेगा ॥ १< ॥ 
आकप्प देवज्ञगिरं सुशीलछा झुर्द परामापदनिन्धशीरछा | 
श्रीपुण्यसआपि निज तबूज गुणावदात मुसुदे निशम्य ॥ २० ॥ 
वा० बु० प्र० अनिच्य प्रदस्त शीले यस्या: सा सुझीदा देवतानां ज्योति- 
विंद्म॑ गिरमाकर्ग्य धुत्वा परामधिकतरां मुदमानन्दमापदाप्तोत । श्रीपुण्यसाग्मा श्रीपुण्य- 
सदनो5पि निज भाविन तनूजं गुणेखदातं शुद्ध निशम्प मुमुदे प्रससाद ॥। २० ॥ 
पताका-परमोत्तम शीलवाली श्रीमुशीलादेवी ज्योतिषियेक्रे बचनको 
सुनकर परम हको प्राप्त हुई । तथा श्रीपुण्यसदनशर्माभी अपने भावी 
पुत्रकों उत्तम गुणोंवाला सुनकर प्रसन्न हुये ॥ २० ॥ 
यथा यथा गे इयाय इद्धि तथालसा सा नितरां वभूव । 
भसनमाछापि भराय जाता तस्याःकथा कान्यविभूषणानाम ॥२१॥ 


वा छु० ग्र० यथा यथा गर्म वृद्धिभियाय प्रापतवा सा सुशीला नितराम- 
लक्मा वस्त्र । तस्ष्या: प्रवून्मालापि भराय भाराय जाता; अन्यविभूषणानों का 
कथा 2 ॥ २१ ॥ 
विश ( कक 
पताका-ज्या २ गम बढ़ता गया त्यों २ मुशीलादेबी अलसाती 


छः हक हम की ९ (5 ९ | ३४ 
गई । उनका उस्पाका मालाभी साररूप हो गईथी तो अन्य आमृषणोंकी ते| 
वाताही क्या कहनी थी ॥ २१ ॥ 


दतीयः सर्गः ५३ 





मियबंदाया: समजायतेैव कालोचितं दोहदमिन्दुमुख्याः | 

दे सर्गिक (0 ५०. 

नसगिक वस्तु निसगतों हि काछे भवत्येव किमत्र चित्रय ॥२२॥ 
बा० द्ु० प्र० प्रियवंदाया: प्रियभापिण्या इन्दुमुख्या: सुशीलाया: कालोचितं 


दोहद गर्भामिछाप: रमनायतैत्र उत्पन्नमेव । ननु सर्वसमद्धिसमृद्धाया अतए्य सन्तृ- 
प्तायास्तस्था: कर्थ दोहदसम्भब इत्यत आह--हि यतो नेसर्गिक स्वाभाविक वस्तु 


निन्ण 


निसगतः स्वभाद्रतः बाले भव्त्येव । अन्न किंचित्रम? ॥ २२ ॥ 
पताका-मधुरभाषिणी चन्द्रमुखी सुशीलादवीकी समयोचित दोहद-गर्भ 

समयकी इच्छा उत्पन्न हुई । कदाचित्‌ कहों कि वह तो पुष्कल धनकी 

स्वामिनी होनेसे अति तृत्त रही है।गी पुनः उन्हें दोहद क्‍यें हुआ तो 

इसका समाधान करते हैं कि स्वाभाविक वस्तु स्वभावतः अपने समय्रपर 

होताही है, इसमें क्या आश्रय है ॥ २२ ॥ 

यद्यत्मियं वस्तु मनीपित स्थादानीतमेवाभवदाशु तस्पा; । 

पत्या विलम्ब॑ नहि को5पि सोहु क्षमः प्रिये कर्मणि बछभानाम]२३। 

वा० घु० प्र० तस्याः छुशीलाया यथत्त्रियं वस्तु मनीपितममिलकितं 


स्यात्तत्तःपत्या श्रीपुण्यसदननाशु शीघ्रमानीतमेवाभवत्‌ हि. यतो वह़भानां प्रियार्णा 
प्रिय कर्मणि विलम्ब॑ सोढुं कोइपि न क्षमः समर्थ: ॥ २३ ॥ 


#ऑ # # #चइूमी 


[4] 


पताका-श्रीमुशीला देवीकों जिस २ प्रिय वस्तुकी इच्छा होतीथी 
उसे श्रीपृण्यसदन शीत्रही भंगा डिया करते थे । क्यों कि स्व्रियजनोंके 
प्रिय कार्यमं कोहमी विंलग्व नहीं सहन कर सकता ॥ २३ ॥ 


निःरेपवस्त्वी श्वरमावहन्त्याः संश्र॒त्य ते दोहदखेदमस्पा; । 
आदाय नानाविधवस्तुजातं इढोकिरे वन्धुनना।/खभावात्‌ ॥२७॥ 


बा० ख्र॒० प्र० निःशेपाणां वस्तूतामीश्वर श्रीराममावहन्त्या धारयन्त्या 
अस्या: मशीलायास्त दोहदस्य खेद संश्रत्य श्रत्वा वनन्‍्धुजना, स्तभावान्नानाविधानों 
वस्तूतां जात॑ समूहमाद्षय डुडीकिंर आगतबन्तः ॥ २४ ॥ 


पताका-समस्त वस्तुओंके ईश्वर भगवान्‌ श्रीरामको श्रीरामानन्दरूपसे 


भू श्रीरामानन्दद्ग्विजये 
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गर्भमें घारण करती हुई सुशीलादेबीके दोहद-खेदकी सुनकर वन्धुजन 
स्वभावतः नाना प्रकारकी वस्तुओकी लेकर उपस्थित हुय ॥ २४ ॥ 
निद्रादरिद्राम्युरुदनना सा कठोर॒गर्भा निशि जातनिद्रा । 
३ न ७ ट्‌ (ः न 

ददश वाल विदरन्तमद्धा पुरो पनुप्पाणिमनध्यरूपम्‌ || २५ ॥| 

बा० घु० प्र० चतुर्मिः सुशीलदेव्या: रूप्रद्हीने बर्णति । कंणररगर्मा 
परिपृणगर्भा निद्गादरिदं त्रिकसितमम्बुरुईं कमछमिकानन अस्याः रा सुश्नीलादवी चिशि 
जातनिद्र सुप्ता सती पुरोषग्रेडनध्यूरूपमतिप्रशस्तरूप॑ घनुप्पाणि बारे विहरन्तमद्रा 
स्फुट ददश ॥ २० ॥ 

पताका-चार छोकोर्म सशीलादेवीका खप्तदशेन वणन कर्ते हैं । 
परिपृर्ण गभवाली, विकसित कमल समान मुखवार्ली श्रीमशीदादत्रीन रातको 
सोती हुई स्वप्तमें अपने आगे हाथ ऋूपनु"बाण लेकर खेलते हुये एक 
परम सुन्दर वाल्ककी देखा ॥ २५ ॥ 


विद्याधराणां वनितासखानां गणरपठ्यद्ननिता द्विजस्य । 
वाल तमानन्दनिधि मनोज्ञ सा स्नप्यमान सलिलि;मुगन्पेः ॥२६॥ 
चा० चु० पघ्० हविजस्थ श्रीपुण्यसदनस्थ वनिता पत्नी सा सुशीछादेबी 
व्‌ नतारुखानां वनितामहायानां विद्याधराणां गणरानन्दनिधि मनोज्ञ मनोहर त॑ वाले 
छुग्न्घेः सल्लिः सुगन्वेरित्यन्न “ गन्धस्य ? ( पा० ७४१३०) त्यादवेकान्त- 
ग्रहणेन सतान्तरीत्या स्तवाभाविकत्वामविनत्व॑ न । रनप्यमानमपश्यत्‌ । स्नप्यमान- 
मित्यत्र “ ग्लास्नावनुदमांचे ” (स्वा० ग० सृ० ८३ ६) तिवेकल्पिक मित्तम्‌ ॥२९॥ 
पताका-श्रीपुण्यसदनशमाकी पत्नी श्रीसुशीलादेवीने आनन्दनिधि 
उस सुन्दर बालककी विद्याधर और उनकी ब्ियाक्े द्वारा सुगन्धित जलसे 
स्नान कराये जाते हुये देखा ॥ २६ ॥ 


चै रे अप 
वह्मादिदेव सकल: सदारेसुगन्धिपृष्पोपदिति; स्वर्स्तैः । 
सम च्यमान वहुधा तनूजमपर्यदाय्यों सदनस्य भायां ॥ २७॥ 


*# यश मं केनेक कारण शंवयवाग 
कि पि ब्राह्मणके शहमें अवतार लेनेके कारण धनुप्वाण धारण उचित 
नहीं दे तथापि प्रभुने अपने स्वराभाविक रुपका दरशन दिया ॥ 


तृतीय) सगे बा 
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, बा जु" प्र० औसदनस्य पुण्यसद्नस्यार््यां पतित्रता भार्य्या श्रीसुशीछा 
सदारे: सपत्नीकैमह्मादिदेव : कतमि: सुगन्धिभिः (प० ७५॥४॥१३५) पृष्पैरपहितैयुक्ते: 
स्रहस्ति: करणैबहुधा वहुप्रकारें: समच्यमानं पूज्यमानं तनूजमपश्यत्‌॥ २७ ॥ 

'पताका-श्रीसुशीलादेबीने स्वस्वाज्ियों सहित अद्मादिदेवोंकी हाथोमें 
सुगन्धित पृष्पोकी लेकर अपने पुत्रकी पूजा करते हुये देखा ॥ २७ ॥ 


अनन्तरत्नांशुविसारिशोभाभयुक्त वेतोहरतां दधाने । 

सिहासने 5<दशदमु सवाल निवेश्यमानं सपुरेण हृष्णा || २८ ॥ 
बा० बु० प्र० अनन्तावां रत्नानामंशभिः किरेविसारिण्या प्रस्रणशीलया 

शोभया प्रयुक्तां चेतोहरतां मनोहरतां दघाने सिंहातने संझुरेण सर्देवेन बुष्णा देवेन्द्र 

णामुं सुबारं निवेश्यमान स्थाप्यमानमद्शत्‌ (पा० ७४१६ ) सेतिशेपः: ॥२८॥ 
पताका-सम्पूर्ण देवों सहित इन्द्रके द्वारा अनन्तरतनोंके क्रिरणोंकी 

शोभासे परम मनोहर सिंहासनपर बैठाये जाते हुये उस बाडकको सुशीला- 


३ के जे 


दबाने दखा || ९८ | 


मुहुर्मुहुःसंछतिजन्यदु/खे दर्गां निषाताय कृतप्तिज्ञान्‌ । 
एकान्ततों धर्मधुशीणभार्यां तत्याज सा वेषयिकान्‌ पदार्थान्‌ ॥२५॥ 
बा० बु० पभ्र० धर्मछुरीणस्य श्रीपुण्यसइनस्य भार्या सा सुशील संसति: 
संसारस्तजन्ये ढुःखे हणां महुमेहुः पुतः पुनविषाताय कृत्ा प्रतिज्ञा यैस्तान वेषयि- 
कान्‌ पदार्थाननेकान्ततः सर्वयैेत्र तत्याज !! २९ ॥॥ 
पताका-परमधार्मिक श्रीपुण्यसदनशर्माकी पत्नी सुशीलादेवीने जन्म 
और मरणके दुःखर्में पुनः २ मनुप्योंकी गिरानेवाले वैषयिक पदा्थोका 
सर्वथा त्याग कर दिया ॥# २६ ॥ 
तस्था मनोहत्तय आत्मनीनाः स्वमावतः सत्तगुणेषु लीना; । 
सन्तिष्ठमाने जगदेकनाये गर्भ कथ स्थादितरमवेशः ॥ ३० ॥| 


वि मकलनज अम बनती आज अ>तपक॥/ जम डा, ना रा ााएकक 
५ गर्तिणी मांता जिस प्रकारके पदार्थका सेवन करती है. उसी प्रकारकी 
प्रकृतिवाला गर्भस्थ वाहक हो जाता है। अतः अपने पुत्रको विषयवासवासे प्रथक्‌ 
4 न 
रखंनेकी इच्छासे सुशीलादेवीने वषय्रिक पदार्थाका त्याग कर दिया ॥ 





५६ श्रीरामानन्द्दिखिजये 


० खाक चु० प्र० तस्या: सुशीलाया आत्मनीना (पा० ७।१।९॥ ६४१६५) 
आत्मने हिता मनोवृत्तयः स््रभावतः सतगुणेपु लीना' । गर्स जगदेकताये भगव- 
च्छीरामे सन्तिप्माने (पा० ११३॥२२) इतेरपां रजआदीनां प्रतरशःकर्थ स्थात्‌ ३०॥ 

पताका-श्रीसुशीलादेवीकी आत्महितकारिणी मनोबत्तियां स्वभावतत: 
सत्तगुणमें लीन हो गई | गर्भमें परमसाचिक भगवान्‌ श्रीरामजीके निवास 
करते हुये अन्य रजोगरुण आदिका प्रवेश कैसे हो सकता || ३० ॥ 
त्यक्ता समस्ताम्ुपभोगयोग्यां भ्रिय मदीयस्तनयों विरक्त: । 
का 4६ जा ये 
भविष्यतीत्येबमवेक्ष्य जाता सर्बपु भोग्येष्विव सा विरक्ता ॥३१॥ 
वा० द्व० प्र० मदीयस्तनग्रःपुत्र॒ उपभोगस्य योग्यां समसस्‍तां श्रिय त्यक्ता 
विरक्तो भविष्यतीत्येवरमवेक्ष्य विचार्यत्र सा सुशीला सर्वेषु भोगेषु बिस्का वभूव ॥३१॥ 
पताका- मेरा पुत्र उपभोगके योग्य समस्त वैभवका परित्याग करके 
विरक्त होगा! मानो ऐसा मानकरही श्रीसुशीलादिवी सब भोगेंसे बिरक्ता 


पु हि 


(्‌ 
है| गई ॥| ३१ ॥ 
बन कप गज ४५ 
बमानिकादा अपरा।समीयुविज्ञय जिष्णोजगतीपतेश्च । 


( [#प ॥० जी के [ 4५ 
पुनधरित्यामवतीय लोकोद्धारस्प चेच्छो;सम्र | समरीपप्र॥ ३२ ॥| 
वा० घु० प्र० वेसानिकादा अमरा धरिज्यां पुनरवतीयवितारं॑.गृहीत्दा 


लोकानामुद्धारस्ये ्छो रसिलाघुकत्य जिश्णोज॑यनशीलस्य जगतीपते: ध्रीरामत्य समयमव- 
वततारस्येति शेष्‌:, समीप॑ विज्ञाय समीयुराजग्मु: ॥ ३२ ॥ 





पताका-इध्वीपर पुनः अवतार लेकर लोकोद्वारकी इच्चावाले, 
विजयी स्वभाववाले ज्िलोकीनाथ श्रीरामजीके अवतारका समय समीप जान- 
कर वैमानिक आदि देवता वहां आये || ३२ ॥ 
आयोजन देवगणेः सहस्लेः स्तम्मै्यृत रनचयावदातैः । 
अरिष्टमछछच्छवि निर्ममे तेयैथा द्वितीय पुरुहृतथाम | ३ ३॥ 

वा चु० प्र० तैंदेंबगणेरायोजन॑ योजनपसतन्त रत्नचेगुक्ता दिसमूदेखदात्ति: 


२ सहन हि जे 0 च्छ्च्छवि सुशोर् हक 
अशस्ते: सहल्लेः स्तम्मेयुतम शाम द्वितीय पुरूतस्येन्द्रस्य धामेवारिएं सूतिका 
गई निम्प्ते ॥ ३३ ॥| ञ 


तृतीय! सग; ५७ 
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पताका-उन देवताओंने एक योजन पर्यन्त सुन्दर रत्नोंसे सुशोभित 
सहसों स्तम्भोसे युक्त दूसरी इन्द्रपुरीके समान अत्यन्त सुन्दर प्रसूतिका 
गृहका निर्माण क्रिया ॥ ३३ ॥ 


रसेपुकालेन्दुयुते प्रतापिश्रीविकपाद्ने तपसो5सितस्य | 

पफ्तस्प्र शोभातिशयेन जुठस्तिथिः स पष्ठया।पर आस्त यस्मिन |३४॥ 
वा० चु० प्र० रसेपुकालेन्दुयुत परटपश्चाशद्धिकबयोदशशततमे प्रतापिन: 

आीविकमस्थान्दे सक्त्सरे तपसो माघमासस्यासितस्य क्ृष्णस्य पक्षत्य शोभातिशयेन 

जुष्टः सहित: पष्टथा: पर: स तिथि; सप्तमीत्यथ आस्त यस्मिन--- ॥ ३४ ॥। 
पताका--श्रीविक्रम संवत्‌ १३५६ के माघ मास, कृष्णपक्षुकी वह 

परम सुन्दर सप्तमी तिथि थी जिसमे--- ॥ ३४ | 


रो धनस्थे च शनो तुलास्थे चन्द्रे तथा कोणगते बुधे च॑ । 
केन्द्रे गरी देत्यग॒री च राहो मेपस्थिते भूमिसुते तथेव ॥ ३५ ॥ 
कुम्मे च लग्नेष्य च सिद्धयोगे रवावुदीते किल सप्तदण्डे । 
लाए च ऋक्षे जगतामधीश। सुशीलयासाबि सुखेन सूनु ॥३६॥ 
है बा? बु० प्र० रो धनस्थे, मन्दे चन्दें च तुलास्थे, बुधे कोणगते, ग्ुरो 

देत्यगुरी च केन्द्रे, राहो भूमिठ॒ुते च मेषस्थिते सति; कुम्मे रम्े, सिद्धयोगे, त्वाष्ट 
त्व/्देवत्ये ऋष चित्रानक्षत्र इति यावत्‌, खो सप्तदेण्ड उदीते सति च सुशील- 
यथा देव्या जगतासधीश खिलोकीनाथ: सूनुरसावि पुत्र उदपादि ॥ ३५ ॥ ।।३६॥ 

पताका-जव सूर्य धन राशिमें थे, शनि ओर चन्द्र तुला राशिमें थे, 
बुध कोणमें थे, गुरु और शुक्र केन्द्रमें थे, राहु और मन्नल मेषराशिमें थे 
तथा जब कुम्म लग्न, सिद्धयोग, चित्रा नक्धात्र था ओर सप्त दण्ड सूर्य 
उगे थे उस समय श्रीसुशीलादेबीने तीनों झोकोंके स्वामी पुत्न-श्रीरामानन्द- 
स्वामीकी अवतार दिया || १५ ॥ ३६ ॥ 


अनाहता दुन्दुभयो विनेदु) स्वगे तथाभूत्छमनो5तिहृषिः | 
दिश्। प्सन्ना; सकला व्भूचुजगत्समग्रे छुखमापदगम्‌ ॥ २७ ॥ 


न श्रीरामानन्दद्ग्विजये 











बा० बु० प्र० स्वर्गेब्नाहता अताडिता दुन्दुभयों विनेदुस्तथा उुमनसां 
पुष्पाणामतिबृष्टिबमूव । सकला दिश: प्रसन्ना विभला बभूवु: । समग्र जगदगमुत्कृथ 
सुखमापत्प्राप्नोतू ॥ ३७ ॥ 

पताका-स्वरगमें विना बजायेही दुन्दुभि बाजने लगी। पुष्पोंकी 
पुष्कल वृष्टि होने लगी | सम्पूण दिशाएँ निर्मेल हो गई । समग्र जगत्‌ 
परम सुखको ग्राप्त हुआ || ३७ ॥ 
ज्ञात्वावतारं जगदीश्वरस्प तूण समसस्‍्ता अमराश्सदाराः । 
उपागमन्‌ थूमितल विधातुं जिविष्ठंपं सवेसुखेकसारम्‌ ॥ रे८ ॥ 


बा० बु० प्र० सदाराः सपत्नीकाः समस्ता अमरा देवा जगदीखरस्य श्री- 
रामस्य श्रीरामानन्दरुपेणावतारं ज्ञात्वा भूमित् प्रथ्वीं स्वंसुखैकसारं त्रिविष्टप॑ स्वर्ग 
विधातुं कतु तूंग शीघ्रमुपागमन्नुपायु: | ३८ ॥ 

पताका-पर्रह्म भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजीका श्रीरामानन्दस्वामीके रूपमें 
अवतार लेना जानकर, प्रथिवीको सम्पूण सुखोका परम निधान स्वग बना 


देनेके लिये देवगण अपनी २ ल्रियाके साथ शीघ्र वहां आये। तात्पय वह कि 

“ यत्रामरा: सन्त्यमरावर्ती सा” जहां देवता रह वही अमरावती है। एथ्वीमें 

उनके आनेसे प्रथ्वीही स्वग बन गई ॥| ३८ ॥ 

दिकन्यका पीनपयोधराव्या/प्रफुलपड्लेरुहपाणिपादा। । 

दिग्भ्यः समस्ताभ्य उदारशोभास्समाययुस्तत् विना विलूम्बम्‌ ॥३९॥ 
बा० बु० भ्र० पीनाभ्यां पयोधराभ्यामाव्या: प्रफुछ्के पहुंसदे कमले इब 


पाणी पादो च यासां तथोदारा महती शोभा यासां ता दिक्वन्यका दिक्‍्कुमार्य्य: 
समस्ताभ्यश्चतसभ्यो दिग्भ्यो विलम्ब॑ बिना झटितीतियावत्समाययु: ॥ ३५ ॥ 


पताका-मेटे २ स्तनोंवाली, विकसित कमल समान सुन्दर हस्त- 
पादवाली, तथा परम शोभावाली दिक्कुमारियां बहुत शीघ्र चारों दिशाओंसे 
वहां आई ॥ ३९॥ द 
नत्वा प्रश्चु तज्जननी तथा च घदक्षिणं चापि विधाय देच्यः । 
रतनप्रभाहीपितदीपहस्ता गायन्त्य एवास्थुरधीरचित्ता। || ४० ॥| 


| ९ ५ 
तीय।; सगे; ५६ 
बा० छु० ध्र० देव्यो देवाद्ना प्रभु भ्रीरामानल्दस्वामिन तजनतीं सुशीला- 
देवीं च नला तथो: प्रदक्षिण चापि विधाय, रत्तानां प्रभामिकान्तिमिर्दी पिता: 
प्रकाशिता दीपा हस्ते यासां ता, अधीरचित्ता: अबुरागाधिक्येन चित्तस्याथीरता 
ज्ेया, गायन्त्यो गानं बुनेत्य एवास्थुः स्थित॒व॒त्य; || ४० ॥ 








पताका-देवताओंकी लियां आकर श्रीरामानन्दस्वामी तथा उनकी 
माता श्रीठुशीलादेवीकी नमस्कार करके तथा उनको प्रदक्षिणा करके, रत्नों- 
की कान्तिसे देदीप्यमान दीपकोको हाथमें लेकर ग्रेमाधिक्यके कारण अत्यन्त 
अधीरचित्त होकर गाती हुईं वहां खड़ी थीं ॥ ४० ॥ 


काश्वीगुणाशोमितसब्रितम्वा मुखेन लज्जीकृतचन्द्रविम्वा) । 
विचित्रस्त्नाभरणाश्विताइचः समाययुरुचाप्सरसः ऋशाइच || ४१ ॥ 

वा० बु० पध्र० काश्वीगुगेरा समन्‍्ताच्छोमितो सनन्‍्तो नितम्बो यासां, तथा 
लज्ञीकृतं चन्ध्विम्ब॑ याभिस्तास्तथा विचित्रे रत्नाभररत्वितानि पूजितान्यज्ञानि यासां 
तथा छशाक्षयो5प्संसस: समाययु: ॥। ४१ ॥ 

पताका-मेखलाभोसे सुशोभित सुन्दर नितम्बोवाली, चन्द्रमाकोभी 
लज्त करनेवाली विचित्र रत्नेंके आभूषणोंस परिष्क्ृत अ्रद्"ोंवाली, तथा 
कृश शरीरवाली अप्सराए वहां आई ॥ ५१ ॥ 


आसन्‌ समसता धृतदीपहरतास्तथा शिरोन्त्यस्तसुवणकुम्भाः । 
सुर्रमो द्रतसुगन्धिपुष्पमालासमुद्गांश्च तथा दधाना; ॥ ४२ ॥| 

वा० लु० प्र० समस्तारता अप्सरसों धतदीपहस्ता हस्तेन दीप दघाना 
इत्यर्थ शिरसि न्‍्यस्तः सुवर्णकुम्मो याभिस्ता:, शिरसि सोवण कुरम्म दधाना इत्यथः, 
तथा सुराणां ठरमाः कल्पत्रक्षास्तेषां सुगन्धीनां पुष्पाणां मालानां समुद्वान्‌ सम्पुटकां- 
इच दधाना आसन ॥ ४२ ॥ ह 

पताका-वें सव अप्सराद हाथोंमें दीपक ली हुइथी, मस्तक ऊपर 
सुवर्णके कलश ली हुईथी, तथा कल्पब्ृक्षके सुगन्धित पृष्पोकी मालाभोके 


है 


डब्बे ली हुईं थीं | ४२ ॥ 


६७० श्रीरामानन्ददिग्विजये 


८22 33 कक पक मन 
विधाय रुपाणि मनोहराणि मलुष्यतुल्यानि सुभानितानि । 
गायन्त्य आगुः प्रञ्नपादपत्नान्यालोकितु तत्र च वीथनग्रः ॥॥ ४३ ॥ 
बा० ब० प्र० तीर्थनयों गल्नायमुनाप्रम्तयः शोभनया भया कान्त्यान्वितानि 
मनुष्यतुल्यानि सनोहराणि रुपाणि विधाय कृत्वा प्रभो: श्रीरामानन्दस्य पादुप्मानि 
चरणसरोजान्यालोकितुं वीक्षितु तन्न गायन्त्यों गाने बुढ॑त्य आग; ॥ ४३ ॥ 
पताका-गढ़ा यमुना आदि तीथ नदियां अत्यन्त सुन्दरता युक्त 
मनुष्य समान मनोहर रूप धारण करके भगवान्‌ श्रीरामानन्दस्वामीजीके 
चरण कमलेंके दशुनके लिये गाती हुई वहां ग्रयागमें उनके भवनम आई | 
पौरा। समस्ताः श्रतितत्वविज्ञा घनकमादिषणवतिचातुरीज्ञाः । 
अधीतिनो व्याकरणे ह्विजेन्धास्तस्थुझुच वेदध्वनिमारचस्य ॥४४॥ 


बा० लु० प्र० श्रुतीनां वेदानां तत्त्वविज्ञास्तत्ववेत्तारो घनकमादिष्यतिचातु- 
रीज्ञा अतिनिषुणा व्याकरणेडधीतिनो5धीतव्याकरणशास्रा: समस्ता: पोरा: प्रयागनिवा- 
सिनो द्विजेल्शा व्राह्मगा वेद्ध्वनिमारथय्य कृत्वा वेब्मन्त्रानुब्ार्यत्यथस्तभ तस्थु 
स्थितवन्तः ॥ ४४ ॥ 








पताका-वेदोके तत्तको जाननेवाले, घन, क्रम, जटा आदियें अत्यन्त 
निपुण, तथा व्याकरण शाब्षके अध्येता प्रयाग निवासी समस्त ब्राह्मण 
आकर वेदमन्त्रोंफी बोलकर बैठ गये ॥ ४४ ॥ 


ततःपर दिक्तनया विधिज्ञा अरिष्टमागत्य विशुद्धचित्ताः । 
तन्नाभिनालं चतुरजैलोड शनेः शनेस्ता निचकतरज्ञ ॥ ४५ | 

थ्वा० थु० प्र० अन्जेति ह५ष। ततःपर॑विशुद्धचित्ता:कुमारीत्वानिमलान्त:- 
करणा विधिज्ञ विद्तिविधयस्ता द्क्तिवयया दिककुमायोंप्रिष्ट सत्तिकागहमागत्य चतु- 
खुला ( पा० ५४८६) चतलो5हुलय/अमाणं यस्य तस्मादूंद, तस्य कुसारश्री- 
रासानन्द्स्य नाभेनाल चमरुजुविशेष शने:शै्निंचकतुश्चिच्छिदु: रा ४५ || 

पताका-उसके पश्चात्‌ पवित्र हृदयवाढी तथा विधिको जाननेवाली 
उन दिकन्यकाओने सूतिकागृहमें जाकर कुमार श्रीरामानन्दकी नाभिके 
नालकी चार अड्ुल छोड़कर धीरे धीरे काट दिया ॥| 9५ ॥ 
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कराज्ञलों ता उपवेश्य नाथं तन्मातर॑चापि दिशातनूजाः । 
शहे परस्मिन सुखुख निवाते शनेःशनेनिन्‍्युरथों अम॒ुष्मात्‌ ॥ ४६ ॥ 
बा० बु० प्र० भथो(प० १॥१।१५) अनन्तरं ता दिशातनूजा दिक्षल्यका नाथ 
श्यीसमानन्द॑ तन्मातरं॑ुशीलदेवीं चापि कराज्नलबुपवेश्यामुम्माहुहात्परस्मिनिवाते 
वायुप्रवेशरहिते रहे ससुख्ते यथा तथा इनेःइनिनिन्यु: प्रापयामासु: ॥ ४६ ॥ 
पताका-तदनन्तर वह दिक्कन्यकाएँं ओ्रीरामानन्दस्वामीजी तथा उनकी 
माता सुशीलादेवीकों हाथकी अज्लिपर बैठाकर उस घरसे दूसरे पवनग्रवाह 
शुन्य गृहमें सुखपूवंक धीरे २ ले गई ॥ ४६ ॥ 
सिंहासने तत्र निवेश्य पूर्वमुभो कुमाय्यों नवपत्नहस्तेः । 
तैलेन पकेन सुगन्धिना ता आज्ञव्छने:संभ्रृतसंपरमोदा: ।॥ 9७ ॥ 
बा० घु० प्र० तत्न गहे कुमायों नवैः प्मैरिव हस्तेः पूर्वमुभो मातापुन्रो 
सिंहासने निवेश्य स्थापयित्वा संम्तः सम्प्रमोद आनन्दो यामिखंभृत।स्ताः सुगन्धिना 
सुगन्धवता पकेन तैलेत शबेलेघुहस्तराज़न्‌ ॥ ४७ ॥ 
पताका-उस नवीन गहमें कुमारिकाएँ अपने नवीन कमल समान 
सुकुमार हस्तोंसे दोनो-माता ओर पृत्रकों सिंहासनपर बैठकर परम प्रसन्न 
होकर सुगन्धित पके हुये तेलस धीरे २ मालिस करने लगीं॥ ४७ ॥ 
दिव्येन सद्ृर्तनवस्तुना ता उद्र्तयाश्वकुरितः पर चे । 
ततः पर गन्धविमिश्रितामिरद्धिःसयत्ने स्नपयाम्वभूचु! ॥ ४८ ॥ 
ब्रा० बु० प्र० इतः पर दिव्येन दिवि भवेन सद्ग्तनवस्तुना देहमद॑नह्रव्य- 
विशेषेण ता: कन्यका उद्दर्तयाश्नक्ु: । ततः पर गन्वैरामोदैर्विभिश्रितामिरद्धिजले: 
सयत्न॑ यत्नसहित ल्प्याम्बभूवुः ॥ ४८ ॥ ु 
पताका-इसके पश्चात्‌ देवलोकके सुन्दर उबटनसे कन्याओंने बालक 
के शरीरमें उबटन लगाया । तदनन्तर सुगन्धित जलसे यत्नपूवक स्नान 
कराया ॥ ४८ ॥| | 
सच्छील्चारित्यनमस्यवर्या महीसुरा वेद्विदां वरिष्ठाः । 
नानोपधामिश्रितहोमयोग्यद्रव्येरहोपु! श्रुतिमन्त्रजाते! ॥ ४९ ॥ 
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बा० थु० प्र० सच्छीलेन चारिन्येण सदाचारेण च नमस्यवर्थ्या नमस्कारा-' ह 
हँंपु अष्टा वेदविदां वरिष्ठ उत्कृश महीसुरा व्राह्मणा: श्रुतिमन्त्राणां वेद्मन्त्रार्णां, 
जातै: समूहैनानोषयैरा सम्यश्निध्मितैहोंमयोग्यह्रन्यैरहोपुहोंम कृततरन्तः ॥ ४९ ॥ 

पताका-सुन्दर शील और सुन्दर चारित््यसे नमस्कार करने योग्य- 
व्यूक्तियोमेंसे श्रेष्ठ तथा चेदज्ञोंमेंसे परमोस्क्ृष्ट ब्राह्मणोंने वेदमन्त्रोका उच्चारण 
करके नाना प्रकारकी ओषाधियोंसे मिश्रित होमके योग्य पदार्थेसि होम 
किया || ४4 ॥ 
गते समाप्ति सविधि प्रशस्ते तज्ातकर्मण्यथ पृण्यसभा । 

न प हे ५ 6९ 

ददो द्विजेभ्य/किल भूरि वित्त तथातुनीविष्वपि तदयतारीत ॥५०॥ 
बा० चु० प्र० अथ प्रशस्ते तल्य श्रीरामानन्दस्थ जातकमेणि तदाख्य- 

संस्कारविज्ञेपे सविधि विधिपूर्वक समाप्ति गते पुण्यसझा श्रीपुण्यसदन: द्विजेम्यों भूरि 

वि्त ददो । तथानुजीविषु पोध्यवर्गेष्वपि तड्भूरि वित्त व्यतारीद्वितीणबान ॥५०॥ 
पताका-तदनन्तर विभिपूर्वक सुन्दर जातकर्म संस्कार समाप्त होनेके 

पश्चात्‌ श्रीपण्यसदनशर्माने ब्राह्मणोंको पुष्क्ल दान दिया तथा सेवक 

आदिकोभी पूर्ण दृब्य बांदा || ५० ॥ 


अवाकिरदीनजनेषु वित्तमनन्तपारं स उदारचेता। । 
प्रायेण लोके प्रथम मत तब्चिद्े प्शस्तं हि कृतार्थवाया: ॥५१॥ 


वा० दु० प्र० उदार चेतो यस्य तथाभूतः स शीषपुण्यसदनो दीनजनेष्वनन्त- 
पारमपरिमेयमसंख्येय॑ वा वित्त धनमवाकिरत्‌ | हि यतः प्रायेण लोके तत्परमोदा- 


रतया दीनेषु धनवितरण कृताथताया: ऋतकृत्यताया: प्रशसस्‍्तमतएवं प्रथम चिह्ं 
मतम्रस्ति ॥ ५१ ॥ 


पताका-उदारहदयवाले श्रीपुण्यसदनशर्मानें दीन जनोंक्ो अनन्त 
सम्पत्ति चांदी । क्योंकि प्रायःलोकमें दीनोंको उदारतासे धन लुटाना कृत- 
कृत्यताका मुख्य अतएव प्रथम चिह्ृ गिना जाता है ॥ ५१ ॥ 
पुनःसमानीय विश्व सुशीलूं चारिष्ठ आशातनयास्तथेव । 
गायन्त्य णवास्थुरथों समन्तात्साद्ध सुरीभिश्च मुदा नरीभिः ॥५२॥ 


दतीयः सर्गः &३ 





वा खु० ध० आशातनया दिक्कुम्ारिका विभ श्रीरामानन्द सुशीलादेवीच 
पुनस्तवंत्रारिष उतिकागंहदं समानीय समसन्‍्तात्सुरीमिदेवाज्ननामिनरीभिर्वराजनाभि:साई 
गायन्त्य ए्वास्थु: स्थितवत्य: ॥ ७२ ॥ 


पताका-दिक्कन्यकाएँ श्रीरामानन्दस्वामी तथा सुशीलादेबीकों जैसे 
ल गइईथाी उसी प्रकारसे पुनः सतिकागृहमें ले आई । ओर देवताओोंकी 
जिया तथा मनुष्योकी बियेंके साथ मिलकर गाती हुई वहां बैठ गई।५२॥ 


ततःपुरस्तात्परिभुग्मजानु मृद्धोन आगत्य सुरा।समस्ताः | 
स्तत्य॑ हि सन्तृ/बुरात्मयोनि संन्यस्ततन्मस्तकपश्चशाखा; ॥५३॥ 
ब्रा० यु० घ० ततः सतिकाश्हागमनानन्तरं परिभुगने जानुनी मूर्दा च 


यंग तथामृतास्तथा सेन्यस्ती तन्मस्तके पं्रशालों पाणी येस्‍्ते समस्ता:सुरा: पुर- 
स्तादागत्य स्तुत्यं स्तुतियोग्यमात्मयोनि भ्रीरामानन्द सन्तुष्ट॒वु: स्तुततन्त: ॥५श॥ 


पताका-जब कुमार श्रीरामानन्द तथा सुशीलादेबी पुनः सूतिकागृहमें 
था गई तब हाथ जोड़कर, घुटना टेककर, मस्तक झ्ुकाकर समस्त देवता 
आकर स्वयम्भू तथा स्त॒तिके परम पात्र, भगवान्‌ श्रीरामानन्दंजीकी स्तुति 
करने लगे || ५३ ॥ 
अथ विनयमहिम्ना लधघूभवन्तः प्रशुपदपञ्मपरायणा; समस्ताः । 


सजलनयनगयुस्मा: प्रणम्य पुण्यमनिमिपनयना गता: खलोकम्‌॥५४॥ 
बरा० यु० प्र० अथ स्तुत्यनन्तर विनयस्य महिम्ना लघूभवन्त: प्रणामा- 
दिकरणेन मस्तक नमयन्‍्तः प्रभो: श्रीरामानन्दस्य पदपग्रपरायणा: सजरू नयनयुग्म 
थरपां ते समस्ता अनिमिषनयना दवा: पुण्य श्ीपुण्यतदन प्रणम्य स्वलोक॑ दि 
गता; ॥ चन्द्रिकाच्छन्द: ॥ ५४ ॥ 
पताका-स्तुति करनेके पश्चात्‌ अत्यन्त विनयसे प्रणामादिके छारा 
मस्तककी नमाते हुये, भगवच्दीरामानन्दजीके चरण-कमल-परायण, भगव- 
हेरहसे आंखोंमें श्रांस भरकर श्रीपुण्यसदनशर्माकों प्रणाम करके सब दूवता 
देवलोीकका चले गये ॥ ५४ ॥ 


६५ श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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संयातेष्वय सककेषु पृण्यसक्ा पुत्रावाप्तिमखुखतो विछीनहु।खः । 
तत्रातिष्ठिपदनघ स आप्वंग रक्षागे निनतनयस्य साम्बकरय ॥५५)॥ 
इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य -त्रह्मचारिध्रीभगवज्गत-विरचिते 
श्रीमद्भगख्रामानन्ददिग्विजये तृतीय: संग: 
बा० बु० प्र० अथ सकलेपु संयातेपु प्रयातिपु पुत्रादात्तिजछुखत; पुत्रस्यावा- 
प्या प्रापत्या जातेन सुखेन विलीनदु:खो विनष्टचिम्तः स पुण्येसआ शभ्मीपुण्यसदन: 
साम्बबस्थाम्बया शीसुशीलया सहितस्य निजतनयस्य श्रीरामानन्दस्थ रक्षाये तत्र 
सुतिकाशहेष्न विमेलमाप्तवर्ममतिष्टिपत्‌ स्थापयासास ॥ प्रहर्षिणीच्छन्द: ॥॥ ५५ ॥ 
इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य-ब्रह्मगारिध्रीसमगवह्यस-विरचित श्रीमड्भगउद्रामानन्द- 
दिग्विजये वालवुद्धिप्रसादिन्यां तृतीय: सगः 
पताका-सब देवतादिकाके चले जानके पश्चात्‌ पुत्रोत्सवके आनन्दसे 
जिनका दुःख वष्ट हो गया था ऐसे श्रीपण्यसदनशर्माने श्रीसशीलादवी 
तथा कुमारश्रीरामानन्दकी रक्ताके लिये वहां पवित्र आप्तवर्गको नियत कर 
दिया | ५५ || 


इतिभ्रीअयो ध्यावास्तव्य-महावारिध्रीसगवद्गमास-विरचिते श्ौमड्भरगवद्रामा- 
नन्‍्ददिग्विजये पताकाख्यव्याख्यायां तृतीय: संगः । 








अथ चतुथः सर्गः 
आगताथ गुणरूुपशालिनी तत्र सा भगवती सरस्वती । 
यत्कृपालववशाजगजना भुज्ञते5प्रपदं गता इत ॥ १ ॥ 
जा० घु० भ्र० अथ रुदेंषां गमनानन्तरं गुगे रूपैज्य शारुते शोभ॑ते इति 
गुणह्पशालिती सा भगवती सख्ती तम्गता यस्याः कपाया ल्ववशानगतो जना 
मानवा इतोथ्स्माइलोकाहता: सल्तो5मरपद देवपद भुज्नतेष्नुभवन्ति ॥रथोद्ताउन्दः॥ 
पताका-सब लोगेंके चले जानेके पश्चात्‌ जिनकी कृपाके लेशमाज्रंसे 
संसारके मनुष्य इस लोकसे जाकर अमरपदका भोग कद हैं वह गुण 
और रुपसे शोमित भगवती सरस्वतीजी वहां आई || १ ॥| 


चतुर्थ: सगे; ६५ 
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वक्तुमारभत दीघकालतो उसह्दु'खमपि निर्गतप्रभा ! 
येन केन विधिना सहन्त्यहों कस्य वा चछति देवसन्निधो ॥२॥ 
बा० चु० घ्र० दीधकाल्तरिधिरेणासह्यदु:खम्पि येन केन विधिनोपायेन सहन्ती, 
अत निगतप्रभा बीतकान्तिवमारभत । अहो इतिखेंदे । देवसन्रिधो कस्य चलतिः 
न कस्यापीतिमाव: ॥ २ ॥ ह 
पताका-अनन्त समयसे असह्य दुःखकीभी जिस किसी प्रकारसे सहन 
करती हुईं अतएव शोभाहीन वह सरस्वती देवी बोलने लगीं। खेदका 
विपय है कि देवके आगे किसीकामी नहीं चलता है ॥ २॥ 
नाथ देवबशतः समागता भूतलं॑ च किल देवगीरहम । 
अन्वभूषमिह यां च यातनां तां न वक्तुमल्सुत्सहे पघुना ॥ हे ॥ 
बा० बु० प्र० हे नाथ | देवबशतो भाग्यवशाद्भुतलं समागताहं देवगीर्यो 
यातनामन्वभूतं तामरू साकश्येन वफमथुना नोत्सहे ॥ ३ ॥ 
पताका-हे नाथ ! देववश पृथ्वी पर आकर मैंने जिस यातनाका 
अनुभव किया है उसे पूर्ण रूपसे इस समय कहनेमें में असमयथ हूं ॥३॥ 
व्यास देव इह नास्ति साम्पर्त गोतमो5पि कपिछो&थ जेमिनि; । 
नो कणाद इह विश्वतेः्धुना वासुदेव मम हग्रसेवकः ॥ ४ ॥ 
चा० घु० प्र० हे वाशुदेव ! स्रेसत्वाधार ! इह भारते साम्भतमधुना व्यास- 
देवो गौतमोडथ च जैमिविरपि नास्ति। अधुना मम हंबसेवकः प्रियकिहुर: 
कणादोषपि न विय्यते ॥ ४ ॥ ु 
पताका-है सब वस्तुओंके स्थानप्रद सर्वाधार अभी | इस समय इस 
भारतमें न तो व्यास हैं न गौतम, न जमिनि हैं न कणाद ॥ ४ ॥ 


पाणिनिरन न ऋषि: पतञ्जलिनिंव तेडपि वसुधासुराश्मभो । 
येश्च तथ्यमलुवासरं पुरा गीयते सम मम नाम सबेथा ॥ ५ ॥ 
वा० चु० ध्र० तथा, न पाणिनिरस्ति न ऋषि: (पा० ६११९ ८) पतजलि: | 
हे प्रो | ते बस्ुधासुरा ब्राह्मणा अपि न सन्ति यैस्तथ्यं वस्तुतो5चुवासर प्रतिदिन 
पुरा मम नाम यीयते सम ॥ ५ 9. आम, 
९ 





&६ श्रीरामानन्ददिशिनये 
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पताका-तथा न पाणिनि हैं ओर न पतञ्नलि हैं। है ग्रभो ! व 
त्राह्मणभी नहीं हैं जो वस्तुतः प्रथम प्रतिदिन मेंग नाम स्मरण किया 
करते थे ॥ ५ ॥ 
व्रह्मवंशरसनेव मे प्रभो स्थानमत्र परिनिप्ठितं मतम्‌ । 
सा55धुना च सतते निपेवते बरिणी मम तुरुष्कमारतीम ॥ 5 ॥ 

बा० स्॒० प्र० हे प्रभो ! ब्रदाबंशस्य प्ाद्मगदंशल्त स्का जिवयाम भूवलि 


सम परिनिप्ठित निश्चित स्थानं मतम। सा च बायी रसनाउ5तुनां सतसे सेन बेरिशीं 
तुरूकभारती निपवत ॥ ६ ॥ 





न्‍अष्लय--“निनन-++ /ध्य 
७..०+. ५०००० 2५० 2७+-अमननन वा निभाना मनन पायल अल. आकब-म पडतीअकममजका बजा नाना के हा 
'न्‍ममा«>+» के +अनन-२३+कम मीट अमन, 


श्र 


पताका-ह प्रभा ! त्राह्मणवंशकी निहाही इस प्रश्वौपर मेग सनिश्चित 
स्थान हैं | सो वह इस समय भरी वारिणी तुकभापाका निरन्तर सेवन कर 
रही है ॥ ६ ॥ 
क्षत्रिया अपि च वेदनां विभों नो विदन्ति मम बोधिता मुह । 
भातिकूल्यमुपयाति वे विधा नव को5पि दधतेअलुकूलताम॥ ७ ॥ 
वा० लु० प्र० है विभो ! भुहः पुन; पुनवधिताः क्षत्रिया झ्पि प्रमं 
बेदनां पीडं नो व्रिदन्ति न जानन्ति | वे इति निधये । बियो विधातरि प्ाति- 
कूल्य॑ वेपरीत्यमुपधाति सति कोड्प्यनुकूलतां न दवते । दव धारण ॥ ७ 
पताका-हे नाथ ! पुनः २ कहने परमी ज्षत्रिय लोग मेरी पीदाको 
नहीं जानते हैं । सत्य है, विधाताके प्रतिकूल होने पर 
व्यवहार नहीं करता || ७ ॥ 


ये विश! खल विशन्ति तेडनिश केव च धनसहते प्रभो ! 
हन्त भाग्यविपरीतता तु मां पादघातमवहन्ति निरदेया || ८ || 


. बा० छु० प्र हे प्रभो! ये विश्ञो वेश्या: सन्ति तनिश सर्बदा धन- 
सड्रह खल विशन्ति न मया तेपामस्ति प्रयोजनमिति भावः । हल्तति खेद । 
निदया भाग्यविपरीतता विधिप्रातिकूल्यं मा पादघातमवहन्ति ( पा० शा४ा३७ ) 
पदिनावहन्तीत्यथं: [॥ ८ ॥ 


पवाका-है अभे ! जो वैश्य हैं वह ते सर्वदा धनके संग्रहमेंही लगे 


कोइभी शअ्रनुकृल 
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रहते ह। अथांतू्‌ उन्हभी मुझप्ते कुछ प्रयोजन नहीं है। प्रभो बहुत दुःख 
हैं; ।नेप्कुणा भाग्यकी विपरीतता मेरे ऊपर पाद प्रहार कर रही है ॥८॥ 
कि च ये त्वनधिकारिणो मता मद॒हे शरण शुद्रसंज्िताः 
ते5धघुना च वहुलाग्रहेण सम्पीडयन्ति किल मामिकां तमुम््‌ ॥ ९॥ 
वा० घु० भ्र० किच, है शरण! ये तु महृहे मुदृहणविषये शहसंज्षिता 
अनधिकारिणों मतास्तेषधुना बहुलाग्रहेण महाग्रहेण मामिकां तबुं देहं सम्पीड्यन्ति । 
अनधिकारिणां स्पर्शोष्पि मम्र हुःखावह इति भाव: ॥ ९ ॥ 
पताका-ओर है शरण देनेवाले नाथ ! मेरे प्रहणमें अनधिकारी जो 
शहर है वह इस समय बड़े आग्रहके साथ मरे शरीरकी पीडा पहुंचा रहे 
हैं | अर्थात्‌ वह मेरा ग्रहण करते हैं जिससे मुझे ओरभी अधिक दुःख 
होता हैं ॥ 4 || 
यानि कुत्र करवाणि कि प्रभो रोमि सोम्य पुरतस्तवाधुना । 
चर म 
उद्धराशु करुणेकभाजनं मामसहतमहुः!खबिद्वलाम्‌ ॥ १० ॥ 
वा० ब्ु० ध्र० हे प्रभो | छुत् यानि गच्छानि / कि कवाणि १ हे सोस्य! 
अधुना तब पुरतोष्मे रोमि रोदिमि। असह्मतमदु:खैर्विहलां व्याकुलां कष्णाया एकं 
प्रधानं भाजनं मामाशु शीघ्रमुद्धर ॥ १० ॥ 
पताका-हे प्रभो ! कहां जाऊं ? क्‍या करूं ! है सोम्य ! अब तो 
आपकेही आगे रोती हैं । असह्य दुःखोंसे व्याकुल, दयाके प्रधान पात्र 
मेरा शीत्र उद्धार करिये ॥ १० ॥ 
१ निगता 
यावदेव विकछा सरस्वतीत्यात्मदु|खमभिधाय निगता | 
५ हह ३ 
तावदाययुरनन्तसबन्निथी वन्दिताः श्रुवय आत्मसंयमे! ॥ ११ ॥ 
न्ा० थव० पध्र० विकला व्याकुला सरस्वती इत्युक्तप्रकारेणात्मनः: स्वस्था 
द:ःखमणभिधाय यावेदव यद्व निगता तावदेव तदवानन्तस्प श्रीरामानन्दस्य' सन्तिधा- 
बात्मसंयमेर्जितम्यिवन्द्तिता आद्ताः श्रतव आययुरागता: ॥ ११ | 


पताका-व्याकुल सरस्वती उक्त प्रकारसे अपना दुःख निवेदन करके 
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पताका-हे नाथ स्वकस्याणके अमिलाषी जनोंको जिस प्रकारसे जब 
तक संसार है तव तक आप वन्दनीय हैं, वैसेही आपके जन्मसे पवित्रित 


यह आजका शुभ दिनभी आसृष्टि सबका वन्दनीय है ॥ १४ ॥ 


देवदेव करुणानिभ्रे विभो दोपलेशपरिवर्जित प्रभो ! 
अस्मदर्थकृतगभसंस्थिते भक्तवत्सछ हरे नमो<स्तुते ॥ १५ ॥ 
स्रा० खु० प्र० हे देवदेव | हे करणानिधे | हे विभो ज्यापक | हे 


दोपलेशपरिर्जित | हे प्रभो समर्थ | है अल्मदर्थ कृता गरभें संस्थितिर्येच तथाभूत ! 
ह भक्तत्रत्सल | है हरे सबपापहारित्ते नमोष्स्तु | १५ ॥ 


पताका-हे देवोंके भी देव ! हे कृपासागर ! है सब व्यापक ! हैं 
नितान्त निदोंप ! हे समथे ! है हमारे लिये गर्भमें निवास करनेवाले ! हे 
भक्तवत्सल ! है सब पापाके हरनेवाले आपको नमस्कार हो ॥ १५ ॥ 
नास्ति ते हविदित मभो किमप्येवमस्ति तब नाप्यशक्तिता । 
वेत्सि सवेमयि सर्वदेध्नां कर्मतुर्यफलसंविभाजक ॥ १६ ॥ 

बा० दु० प्र० अयि सर्वदेहिनां स्वप्राणिनां कमतुल्यफलविभाजक | कर्माचु- 
गुणफलप्रदातः | प्रभो ! ते किमप्यविदित नास्ति । एवं तद्राशक्तिता$5क्षमतापि 
नास्ति । त्व॑ से वेत्सि ॥ १६ ॥ 

पताका-हे सर्व प्राणियोंकों कर्मानुकूल फलदिनेवाले प्रभे ! आपसे 
कुछभी दिपा नहीं है। आपमें असामर्थ्य भी नहीं है। आप सब जानते हैं। 


कि बदाम तत एवं सर्वग ल्वत्पुरों निजकथां व्यथाप्रदाम्‌ । 
दृष्सज़्जनिताधिसस्मृतोी तत्स्मृतिभवतति तब्च हु.खद़म्‌ ॥ १७ ॥ 

| बा० छु० प्र० हे स्वंग | सर्वब्यापिन | तत एबं तस्मादेव हेतोस्त्वत्पुरो 
व्यथाप्रदां निजकथां कि वदाम १ दुश्सज्ञजनिताधीनां संस्मृती सत्यां तत्स्मतिस्तस्य 
दश्स्य स्मरण भवति तख दुःख भव॒ति । प्रधानपरासरकेन तदितिसवेनाम्नाइ5 
प्रधानस्थापि दुष्टस्थ वुद्धया प्रविभागात्परामर्शः । राजपुरुष इत्यत्र कस्य राज्ञ इतिवत । 


पताका-है सब व्यापिन्‌ | अतः आपके सामने हम अत्यन्त दुःख- 
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प्रद अपनी कथा क्या कह | दुशके सज्से जायमान दुःखके स्मरणमें 
दुर्शेकामी स्मरण हो जाता है और वह दुःखद है ॥ १७ ॥ 


व्राह्मणास्तव मुखाद्विनिस्छता रक्षयाय किल नः सदोद्यता। । 
हन्त हुयंबनशासकेन ते घातिताइच यवनीकृतास्तथा ॥ १८ ॥ 
या० व॒० प्र० तब मुखाद्विनिस्सता एतेन श्राह्मणानामतिशुचित्वमुच्यत । 


ब्राह्मणा नोप््माऊई रक्षणाय सदोग्यता आसन्निति शेप: । हन्तेति खेद ।दुयबनशा- 
संकेन दुश्यब्नराजेन ते सब घातितास्तथा यवनीकृता: ॥॥ १८ ॥ 


पताका-हे ग्रभो आपके मुखसे उत्पन्न हुये अतएव पवित्र ब्राह्मण 
हमारी रक्ताके लिये संबदा उद्यत थे परन्तु दुष्ट यवन बादशाहने सबको 
मार डाला तथा यवन बना लिया ॥ १८ ॥ 
क्षत्रियाइच निजराज्यरक्षणे हिन्दुधर्मपरिरक्षणे सता; | 
यावनीभिरधिवीरशालिनीमिश्चमूभिरधिजन्यमाहता; ॥ १९ ॥ 

वा थु० प्र० निजराज्यरक्षण हिन्दुधमंपरिरक्षणे च सता ४ क्षन्रिया अधिवी- 


रैसत्कूघ्वीरें: शालन्ते शोभन्त इत्यधिवीरशालिनीभियविनीभिस्तौरुष्कीमिश्वमृमि: 
सेनामिरधिजन्यं युद्ध आहता: ॥ १९ ॥ 


पताका-अपने राज्यके रक्षण करनेमें तथा हिन्दुधर्मके रक्षण करने 
में लगे हुये ज्ञत्रियोंको- बड़े २ वीरोॉवाली मुसलमानी सेनाने युद्ध 
मार डाछा ॥ १९२ ॥ 
केवल न-पुरुषाः पवड़तां भेजिरे हि समरानछे5खिला: 
किन्तु हन्त ललना# पतित्रता *प्राजुवत्नपि च भस्मशेपताम्‌ ॥२०॥- 


बा० थु० प्र० समर एवानलोउभिस्तस्मिन्न केवल पुरुषा एवं पतद्नतां 
मेजिरे; किन्तु पतित्रता छूलना अपि भत्मशेपतां आप्लुबन्‌ | २० ॥ 


पृताका-समर रूपी अग्रिमें केवल पुरुषही पतड्के समान भस्म हों 


गये हों सो नहीं; किन्तु पति्रता महिलाएँ भी भस्म होकर राखकी ढेर 
हो गई ॥ २० ॥ 


चतुर्थ: सगे; ७१ 


जय क्‍ तमल्‍ 





नल िि नीी नला। 


अनयतमाना.2ग७८०७०९०/* मकर कि 0#१९५# ९२० कमि 


: नाममात्रपरिशेषिता वय नह्ठपूर्वतिचिताततद्धेयः 
भाग्यदुविछसितेधिताधयो यातनामिह सहामहे प्रभो ॥ २१ ॥ 


बा० छु० प्र० हे प्रभो! नशः पूव विचिता: सश्जिता आतता विश्तृता 

ऋद्धयों यासां तास्तथा भाग्यस्य दुर्विलसितैरेधिता इड्ा आधयो यासां ता नाममात्रेण 
परिशेषिता वयमिह यातनां सहामहे ॥ २१ ॥ 

पताका-हे प्रभो ! हमारी पूवेकी सश्चित महती ऋषद्धियां न्ट हो 

गई, भाग्यके दुर्विलाससे दुःख बढ गये, नाम मात्रकी बची हुईं हम लोग 


यहां नरककी पीडा सह रही हैं ॥ २१ ॥ 


कं प्रयाम शरण त्वया बिना नाथ सन्दिश च कि प्रकुमेहे। 
पाहि पाहि परमेश्वराधुना ता वदन्त्य इति मूछनामणुः ॥ २२ ॥ 
बा० बु० प्र० हे नाथ ! त्वया विना क॑ शरण प्रयाम + सन्दिशाज्ञापय 
व कि प्रकुमहे ! हे परमेश्वर | अधुना पाहि पाहि न इति शेषः, इति वदन्त्यस्ता 
मूठनां मूर्ामगु: प्रापु: ॥ २२ ॥ 
पताका-हे नाथ आपके अतिरिक्त हम लोग किसकी श्रणमें जाते! 
हम लोग कया करें सो आज्ञा कीजिये । हैं परमेश्वर |! इस समय हम 
लोगोंको बचाइये | इस ग्रकारसे बोलती हुईं वह श्रुतियां मूर्छित हो गई । 


[3 


उत्थिता पुनरबाप्रवेतना दर्शिताखिलमहेद्धवेदनाः 
नाथ तत्कुरु यथोचित शनेरित्युदीय निरयुनेतानना; ॥ २३ ॥| 


बा० च० प्र० अवाप्तचेतना: प्राप्तचैतन्या दर्शिता अखिा महत्य इंद्धा 
प्रदीध्ता वेदना यामिस्ता- उत्बिता हैं नाथ यथोचिते तत्कुर्विति शनेष्दीयोंक्ता 
नताननाः सत्यो निस्थुनिर्गव्छन्‌ ॥ २३ । 
पृताका-जब मूर्बा गई ओर चेतना प्राप्त हुई तब उठकर अपनी 
महती ओर ग्रदीप्त अपनी सब वेदनाओका वर्णन किया | पश्चात्‌ हे नाथ! 
जैसा उचित हो बैसा करिये” ऐसा धैरेसे कहकर मुख नीचेकी हुईं वह 
सब श्रुतियां चली गई ॥ २३ ॥ 
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निगतास विकलासु तास थे तत्सणं श्रतिसतीष विदका: । 

गाव आर्तवदना विछोकितास्तेन सजग दकवन्धुना ॥ २४ ॥ 
बा० दु० प्र० व्िकठासु ताम शुतिनतीए मि गताम तक्षममविलम्दन 

सर्वजगतामेक्वन्धुना तन परमेस्रण भीरासानन्देन विगत जआानदस्नों गा विदा- 

किला: ॥॥ २४ 0 








का 


पृताका-ध्याकुल उन पवित्र श्रतियांके लले ज्ञान पर निश्चिल- जग- 
दन्धु श्रीगमानन्दने विहल दखित-बंदनवाली ग्ाका दखा ॥ २४ ॥॥ 


एत्य तंत्र सुकरा महेशि ता: सादरं थे विदधुनमस्कियाम | 
क्षीणकान्तिवदनास्तत; पर॑ निगलत्सलिल्चक्षपो बदन ॥ २५ ॥| 

बा० दु० प्र» क्षीणा बास्तिमयाँ तानि बदनानि झसमत्र भा: सुझयाः 
स॒शीलास्ता गावस्तवेत्य 8ऐ उति हे महइचागावीर थे मोड सस्मिमाशि परमे- 
खरे सादर नम्रस्कियां विदधु:। ततः पर निमकगालिएदतपी सशग्य हत्यभः, 
अवद्सन ॥ २० ॥॥ 

पताका-कान्ति शुन्य मुखवाली उन सीधी गोओआने वहां आकर 
आदर सहित परमेश्वर श्रीरामानन्दक्ो प्रणाम क्रिया । प्ात्‌ समलनग्रन 
होकर बोलने लगीं ॥ २५ || 
दोनरक्षणविधा सदोच्यती नाथ दृफ्दलनक्षती तब । 
अपधृष्यवलशालिनावुभा सर्बमोक्षद भुजों भजामहे || २६ || 

वा० थु० प्र० है नाथ ! है सममोक्षद | दीनानां रक्षणविधों सो 

बद्धपरिकरों दुष्तनां दलने क्षमा अप्रपृष्येण वन शोभमानों तगोभो भुजी भजामह । 

पताका-ह नाथ: है सबको दुःखोसे छुड़ानेवाले ! दीनोंकी रक्ताके- 
लिये सबंदा उच्चत, दुशके दलन करनेमे समझे, अधर्षणीय बलसे शोभा 
यमान आपकी दानों भुजाओंकों हम मजती हैं | २६ ॥ 


दुदेशा भवति याधुनेहनो नाथ पश्य करुणाह्शा च ताम्‌ ! 
जद्टिना न जगदीश को<पि नो रक्षणं खछ गयां विधास्यति ॥२ण। 


चतुर्थ सगे! ७३ 
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वा० बु० प्र० है नाथ! अघुना इह भारते नोउस्माक या दुदंशा भत्॒ति 
ता ऋष्णादशा कुपाहट्या पश्य । है जगदीश ! ल्वद्धिना नोष्स्माककं गयां को5पि 
रक्षण न विधास्यति ॥ २७ ॥ 


पताका-हे नाथ यहां पर आजकल हम लोगोंक़ी जो दुद्दशा हो 
रही है उसका कृपाइप्रिस अवलोकन कीजिये । है जगदीश ! आपके बिना 
हम गश्रोक़ी कोइभी रक्षा नहीं करेगा ॥ २७ ॥ 
वन्‍्यमेव तणमत्र श्ुुज्यते पर्व॒लस्यसलिक च पीयते । 
याच्यते क्रिमपि नव कहिचिशेयते च पएयसां चय। सदा ॥२८॥ 
श्रा० ब्रु० प्र० अस्माभिवन्य बने भव तृणमेत्रात्र भुज्यत । पल्वलस्थम- 
ल्पसरत्थ सलिसे थे पीयत । कहिचित्किमपि नेत्र याज्यते प्रारथ्यते । पयसां 
हुग्धानां चयरच दीयते ॥ २८ ॥ 8 
, पताका-हम लोग जद्गलकी घास खाती हैं । तालाबका जल पीी 
हैं | कभी कुछ मांगती नहीं हैं ओर पुप्कल दूध देती हैं ॥ २८ ॥ 
प्नन्ति न। कुलमथापि घातुका दस्तपादममिवध्य निर्देयम्‌ । 
क्रन्दन च तदरण्परोदन रुध्यते च नहि कण्ठकर्तंनम ॥ २९ ॥ 
या० बु० प्र० अथाप्येताइदुपकारसम्पादने5पि धातुका हिंसका हृस्तपादम- 
मिवरथ्य बढ्ा नोउत्ताक कुछ निदय प्रन्ति हिंसन्ति । अस्वाभि: कुत्ते तत्क्नदन॑ 
चारण्यरोदन-भिष्फल भत्रति । कण्ठकतेने च नहि रुध्यते ॥ २९ ॥ 
पताका-हमारे इतना उपकार करनेपरभी हिंसक लोग हाथ और पैर 
बांध कर निर्दयताके साथ हमोर बेशकी हिंसाकर रहे हैं। हमारा दीनताएूणे 
रोदन अरण्य रोदनके समान व्यथ्र हो जाता है ओर हमारा गला कटना 
बन्द नहीं होता है ॥ २६ ॥ 
नः सदैव किल दुग्धपायिनों हिन्दबोडपि न भवन्ति रक्षकाः | 
स्वार्थसाधनपरा हि ते पर वन्धुता हि समये परीक्ष्यते ॥ ३० ॥ 
बरा० धर० प्र० सदैव नोऊस्मार्क दुग्थपायिनों इुग्धपातारों हिन्दतरेडपि- 
रक्षका रक्षणकर्तारो न भव्रन्ति | ते सर्व परं केचले स्त्राथसाथनपरा हि एवं | हि 
१० 
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यतो बच्चुता वच्चुत्व॑ समयेप्वसर परीक्ष्यते ॥ ३० ॥ 

पताका-पसदा हमारे दूध पीने वाले हिन्दुमी हमरि रक्षा नहीं करते 
हैं। वह सब केवल स्वार्थी हैं| क्यों कि वन्धुक्री परीक्षा समग्रपर ही होती 
हैं। यदि वह सच्चे बन्धु होते तो इस विपात्तिके समयम मेरी रक्ता करते । 


4५ कि + कक $ ९५ प्रत्तीः हल 

दीनमेव किल गोकुल च ते दुष्टधमदि मुवर्रू पत्तीक्षते | 

किक कक प्र कर 

छोकतो हि गमिता निराशतामाश्रयन्ति परदेवर्त जना; ॥ ३१ ॥ 
वा० घु० प्र० किलेति निथ्रये। दीने गोकुल ते तबेब दुष्टमदिनं बल 

प्रतीक्षी। । हि यतो लोकतो निराशतां गमिता: प्रापिता जना: परदेतर्त त्थामाश्नयन्ति ॥ 
पृताका-हम दीन गोएँ दु््क्रे नाश करनेवाले आपकेही बलकी 

प्रतीक्षा कर रही हैं। क्यों कि संसारका नियम ह कि जब्र लोग संसार 

आर संसारिक बलसे निराश हो जाते हैं तभी प्रभकी शरणमें आते हैं ॥ 


भृण्वत्तो हृदयवेधनक्षपां बेदनां श्रुतिसरस्रतीगवास । 
पुश्लमेकसुदियाय तेजसो व्यापदाशु च भवे दरेगुखात ॥ ३२ ॥॥ 


बा० बु० प्र० श्रत: सरत्त्या मत्रां च हदयवेघने ध्षमां समर्थों वेदना 
ण्जतो हरे: श्रीरामानन्दस्य मुखादेक तेज:पुप्तमुदियायोदय ग्राप्तन । तथाझु भरे 
संसरे व्यापद्रयाप्तर ॥ ३५ ॥ 


पताका-श्रुति, सरस्वती और गोओकी हृदयभेदिनी वेदनाको सुनतेही 
संगवान्‌-श्रीरामानन्दके सुखसे एक तेज निकला ओर वह संसारमभरमें 
व्याप्त हो गया | ३२ ॥ 


तच््‌ सर्वननकोतुक दत्मृशकोटितुलितपर्भ महः । 
सचयत्तदवतारमग्रिमे वैष्णन॑ च परितो जगद्धमौ ॥ ३३ ॥ 


सर्वजनानां कोतुर 

वा० छ० भ्र० सदजनानां कोतुक दत्सूयंकोटिमिस्तुल्त्ता समिता प्रभा यस्य 
तन्महस्तेजो जगत्परितों “अमित: परित:” इति द्वितीया । अग्रिममनुत्तम॑ वेश 
विष्युसम्वन्धिवं तद्व॒तारं सचासातरतारब्च तं उचयज्जापयद्रमों ॥ ३३ ॥ 


चतुर्थ ; सगे ; प्‌ 
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पताका-सवव जनोंकों आश्चर्यित कराता हुआ करोड़ों सूयोकी 
कान्तक समान वह तेज, संसारम चारों ओर इस श्रेष्ठ विष्णु अवतारकी 
सूचना देता हुआ शोमित होने लगा ॥ ३३ ॥ 


रायि हृद्धिरतुलाउभवन्मया5अ्नथ कीर्तिरपि पृुण्यसअन: 
तेन तेन विदधे च रामया55ननन्‍्द्‌ इत्यथ सहास्य नाम सः ॥३४॥ 
त्रा० घु० प्र० अथ तेन पुत्रेण हतुना पुण्यसझनः श्रीपुण्यसद्तस्थ रायि 
धनेष्तुला ब्रद्धिभवत््‌। मया लक्ष्म्या त्तल्य कीर्तिरप्यानध वश्धे। तेन हेतुना स श्री- 
पुण्यसदनः रामया रा-मा-इतिव्रणद्येन सहानन्दो रामाननद इत्यथ, इति अध््य 
पुत्रस्य नाम विद चक्रे ॥ ३४ ॥ 
पताका-इस पृत्रके कारण श्रीपण्यसदनशर्माकी सम्पत्तिमें अतुल इद्टि 
हुई तथा लक्ष्मीसे उनकी कीर्तिमी बढ़ गई। अर्थात्‌ पृष्कल लक्ष्मीसे उनका 
कोप पूर्ण हो गया | अतएव उन्हेंने रा-मा इन दो अक्षरोंके साथ आनन्द 
जोड़कर उस बालकका रामानन्द ' नाम रखा || ३४ ॥ 


कि च राम इृह मानवीं तज्ुुं स्वीचकार क्पयेति तत्पिता । 
तस्प नाम दश्चमोत्तरे मुदा5नन्दयुक्तमकृत श्रुतश्रुतिः ॥३५॥ 
वा० थु० प्र० किंचेत्यादिना नामनिर्धारणे पक्षान्तरं दृशंयति | इह मुद्दे 
राम: कृपया मानती मनुष्यसम्बन्धिनीं ततुं शरीर स्वीचकाराज्ञीकृतवानिति हेतोः 
श्रतश्तिज्ञातवेदाथस्तत्पिता श्नीपुण्यसदनो दशमोत्तेरे एकादश इत्यथ:, दिने इति शेषः, 
तस्य रामस्य मवजातसनोरानन्दयुक्त॑ रामानन्‍द इति नामाकृताकाषीत्‌ ॥' २५ ॥ 
पताका-नामकरणमें पक्षान्तर दिखाते हैं । #वेदार्थश श्रीपुण्यसदन- 
शरर्माने यह विचार कर कि “भगवान्‌ श्रीराम कपाकरके मेरे गृहमें मानुष 
“7 ए जद्क छिलनेका तात्पन यह है कि ऋ्तेदे एक मन्त्र दे... मन्त्र हैं-- 


नित्यश्चाकन्यात्स्वपत्तिदेमूना उ देव: सविता जजान । 
भगो वा गोमिरयंमेमनश्यात्सो अस्मे चारूछदयदुत स्यात्‌ ।| | 


म० १० अ० हे सु० ३१ सं० ४ ॥| 





७६ श्रीरामानन्ददिग्विजये 


बह. थऋ#अ न ९१% चछ धआअ ॑थत फेक सा हा ढ 


४१) 


शरीर धारण करके पघारे हैं” अतः प्रसलतासे इग्यारहवें दिन रामके साथ 
आनन्द जोड़कर “रामानन्द '' उस बालकका नाम रखा | ३५ ॥ 
] 9 4, ्ण् 
पातुरप्यथ पितुः सुख ददत्संविदान इह स्ंमप्यसों । 
हन्त जातिमलुरुत्य मानवीं वालकों बिचर॒ति सम निल्यण! ॥३२६॥ 
चा ० चु० प्र० हन्तेति हुए । अथ मातु: श्रीमशीलादेब्या: पितुः श्रीपुण्य- 
सदनस्य सुख ददत, स्मपि संविदानों ( विदिप्रच्छिस्व॒रतीनामुपसेस्यान मित्यात्मने 
पद॒म्‌ ) जानन्रिह भूमो स वालकः श्रीरामानन्दों मानत्री जातिमनुस्त्य नित्यश्ो 
विचरति सम ॥ ३६ ॥ 
पताका-तदनन्तर माता ओर पिताकी सुख देतेहुए ओर सब कुछ 
जानतेहुये भी वह श्रीरामानन्द मनुष्य जातिके समान वालक होकर विचग्ते थे 
प्रत्नरत्ननिचयप्रपश्चिते मश्वके स च शयान आत्मभूः | 
भेजपादकमलं क्रमेण संचालमँश्व विभिदे सतामरीन्‌ ॥ ३७ ॥ 
बा० थु० प्र० प्रत्नानाममिनतआर्नां र॒त्नानां निचये: प्रपश्िते ब्यातत मसके 
शय।न: स आत्ममू: शीरामानन्दः करमेण नेजं॑ पादकमल सवालयन “ चले: कम्पनार्थे 
एवं घटादित्वादन क्षेपणार्थ न मित्तम््‌! प्रक्षिपन्‌ रुतां वैदिकान|मरीज्‌ दात्नन्‌ विभिदे। 
पताका-झुन्द्र र्नराशिसे सुशोभित पयड्डके ऊपर सोते हुये आत्ममू 
“श्रीरामानन्‍्द बाल स्वभावके कारण जो अपने कमल चरणोंको ऋम॑ंसे 
पद्लाड़ते थे-पटकते थे; उस वहानेसे वह वैदिक मार्गानुयायी जनेंके 
प सूः >> वे शो थ्‌ | ( ३ 9 आल भू 
शतुओके नाशकी सूचना दे रहे थे | अथांत्‌ यह सूचित करते थे कि इसी 
प्रकारस शत्रुओक मस्तकपर में अपना चरण पटकूंगा || ३७ ॥| 





: | अथे--जन्म देनेवाले देव-त्राह्मणदेव श्रीपुण्यसद्नशर्मा जिन रामानत्द 

स्तरामीको उत्पन्न किये, उनकी हनूमदादि नित्यलीव तथा राजा अथवा इच्ध तथा 

दातालोग सबही इच्छा करें | तथा भग देवता, अर्वमा देवताभी अपनी स्तुतिरूप 

वाणीसे प्रश्ेसा करके उन्हें प्रत्यात करें । अन्य सुन्दर देवताभी उनकी कामना 
करें । इस बेद्मन्त्रके द्वारा श्रीपुण्यसदनशर्माको विद्त था कि मेरा पुत्र साक्षात्‌ 
कक अवतार है। इस मन्त्रकी अन्य व्याख्या पाल्मीकि सहितामम मैंने की दे । 
वहां देखे । 


चतुर्थ ; सगे! ७७ 
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उ्द्व्तं नवसरोख्दानने तर दन्तयुगर्ल क्रमाच्छुभम्‌ । 
व्पभा त्रभा ३५ ५ 
तत्मभा च हरिदिश्वसत्मभा:दतवादमतिद्रिंमशिपत्‌ ॥ ३८ ॥| 
.. तो छु० प्र० कमत्कालक्रेण तस्य श्रीरामानन्दस्थ नवसरोरुद इवानने 
सतत छुस संनाहर देल्‍्तयुगलमुद्ूत प्रकदितमू। हरिदस्प सूर्यस्थ सत्ती प्रभेत 
तेत्मभा बन्तयुगलकान्तिर,त्राद्मतिदू'मक्षिपत्पैरयत्‌ ॥ ३८ ॥ 
पताका-करमसे-धौरे २ समय ऊपर थ्रीरामानन्दक्े कमल समान 
गुखम परम मनोहर दे दौत निकले | सूरयेक्री प्रभाके समान उन दँँतोंकी 
प्रभाने अद्वैतवादकी अग्यन्त दूर फेंक दिया || ३८ || 
दास्यमस्य बदने विछोकयन्‌ सेजहर्प जनकः स्वमार्यया । 
वीक्ष्य तरप पतन विसपतः संजहास स च सा च सोषि च ॥१९॥ 
वा० बु० प्र० अत्य श्रीरामानरदस्य वदने हास्य विछोकगलनक: श्यीपुण्य- 
सदन: सभाय्या श्रीमृशीलया सह संजहप प्रससाद । विसपतस्तस्य शिशो' पतन 
वीक्ष्य स श्रीपुप्यसदत: सा सुशीरादेवी सो5पि शिक्षुः श्रीरमानन्दो5पि संजहाप॥३९॥ 
पताका-श्रीरामानन्दके मुख ऊपर हँसीको देखकर श्रीपुण्यसदन ओर 
माता सुशीला दोनों प्रसन्न होते थे। पिसक पिसक कर चलते हुये जब 
वह गिर जाते थे तब श्रीसुशीलादेवी ओर श्रीपुण्यसदन हँसन लग जाति 
भरे और श्रीरामानन्द स्वयंभी हँस दते थे || ३६ ॥ 
तन्मुखाब्रिचतुराणि शोभनान्यक्षराणि निरण॒यदक्रमात्‌ । 
तानि बादिगजविक्रमेउक्रम॑ सन्‍्दधे क्रमश एवं नृतनम्‌ ॥ ४० ॥ 
वरा० बु० प्र० यत्‌ अभमात्कमराहित्येन तन्मुखाच्छीरामानन्दमुखात्रिचतुराणि 
( पा० ७४४७७ का० दा० ) शोभनान्यक्षतणि निरयुनिरगब्छेस्तानि वादिन एबं 
गजास्तेपां विकमे पराकमे क्रमशों नूतनमेवाकृरम गतिशाहित्य॑ सन्‍्दधे ! तद्िकमस्त 
गत्यमावानैष्फल्यमेत्र जातमित्यथ; ॥ ४० ॥ 
पताका-श्रीरामानन्दके मुखमंसे वाल्यावस्थामें जो प्रारम्भिक क्रम 
विनाके टूटे फूटे शब्द निकलते थे उन्होंने वादिरूपी हस्तियोंके पराक्रममें 
नवीन जडता पैदा कर दी थी। अर्थात्‌ उनके सब पराक्रम व्यथ हो गये थे 


हं श्रीरामान॑न्द्द्ग्विजये 


किक का आय का चल कम ऑलऑलबवी बी दा ७ आर आआीआ लुषट पा 
कक नल पक करी लट कााउ- ९७०० *ेनरी आतिक> ८०१५ एम“ चिकन जी जाकर 


कोकिलानपि च मूकपैंसतथा वछकीमपि विलज्ञयडिछियु। । 
संजगाद विमलां मनोहरां सं ऋमेण मधुरां गिराबलिप्‌ ॥ ४१ ॥ 

खा० छु० प्र० कोकिलानपि मृकयन्मृकान्‌ इुवेन, बद़कीमपि विलजर्यदर्ञा 
प्रापपन्‌ स शिक्षुः श्औीरामानन्द: कमेण विमझां विस्पर्शा मधुरां कगसुल्ावदं गियवर्लि 
संजगादोचारयामास ॥ ४१ ॥ 

पताका-कोकिलोकोमी चुप कराते हुये, बीणाकीमी लज्नित करते 
हुये स्तनन्धय श्रीरामानन्द्‌ ऋमशः कर्णसुखावह सुस्पष्ट वाणी बोलने लग गये 
पादचारमपि चन्द्रशोभनस्सन्ततान शनके्मनोरमम्‌ । 
एबमेव बहधे ह्विजात्मनों नन्‍्दयजन्निजगुरु च मातरम्‌ ॥ ४२ ॥ 

वा० बु० प्र० चबन्धवच्छोमन: श्यीरामानन्दः शतकेमनोर्स पादचारं पादेन 


चलनप्रपि सन्‍्ततान | निजगुरं पितरं मातरं चेबमेत्र नत्दयन द्विजात्मनः स बयध 
वृद्धि गत: ॥ ४२ ॥ 


अनशन नकल नम सनम. 


पताका-चन्द्र समान सुन्दर श्रीरामानन्द शने: २ सुन्दर पादविक्तेप 


भी करने लगे | इस प्रकारसे अपनी माता ओर पिताकी आनन्दित करते 
हुये बृद्धिको प्राप्त हुय || ४२ ॥| 


यत्तेज;पटलनिरन्तरशिखे: सर्वा दिशो भासिता- 
स्वेतोहारियदीयकान्तिलह शीमि ; क्षालिता; सहश:ः । 
यत्कीतेनिचयेन स्वगेतवता चल: कृतः पाण्डर: गे 


सो<्य ब्रह्मकमारतामधिगतः सर्वेश्वरोअवद्धत ॥| ४३ ॥ 


इतिभ्रीअयो ध्यावास्तव्य "“महाचारिश्रीभमगवश्स-विरिचिते 
श्ीमद्ूगवद्रामानल्द्दिग्विजये चतुर्थ: सर्ग: 


चा० छु० भ्र० निरतरा अन्तरशत्त्या: शिखा येपां तैमैस्य तेजसां परडै: 
समूह: सर्वा दिशो भासिता दीपिता: » पेतोहारिण्या यदीयाया: कान्‍्त्या लहरीभि: 
पता हवा: क्षालिता: पविज्रिता:, स्वरगतवता यस्य कोर्तेनिचयेन समूहेन चन्द्र: पाण्डुरो 
उवेल; कृत, ब्रह्मकुसारतां ब्राह्मणकुमारत 


मधिगत: प्राप्त: सोच्य सर्वेशवर: श्रीरामानन्द- 
हपो रामोइवद्ध॑त वृद्धिमध्यगच्छत ॥ शादूलविक्रीडितम्‌ ॥ ४३ ॥ 


पंश्चम! सगे; ७६ 






न्ज्प्य्य्य््णणज्-्-ण्याः-८++--------+---_हल<5..तह8हतह.हत.त___.._ ५ 3. 30७8 “+७ह.०७०३७ ७33».॥>-ज»न्‍कना #७त..#न “गहन नम के, :-23.2.०१७३७२७० ४७००७ 3७७2 /०-३५-३०३५-३९३: ७) सा ०९५०० शामिल +३७३९७७०क,. ३.७ आअपात 40-390-49%+49>ा-/०३धय०० या ,7९७-स,०९०/-९।-पकलकीकरी है 


इतिभ्रीअयो ध्यावास्तव्य-त्रह्मचारिभ्रीभगवद्यस-विरचिते श्रीमद्भगतद्गामानन्द- 
दिग्विजये बालबुद्धिप्रसादिन्यां चतुर्थ: सर्ग; 





क््ल्ज्िजिडि 


पताका-जिसके सघन शिखावाले तेजः-समूहसे सब दिशाएँ प्रका- 
शित हो गई थी, जिसकी मनोहर कान्तिके लहरियोंसे सजनोंक्ी आंखें 
स्वच्छ हो गई थी, अर्थात्‌ सजन जिनका निरन्तर दर्शन करते थे, स्वर 
पयन्त गई हुईं जिनकी कीर्तिने चन्द्रकों धवलित कर दिया वहीं सर्वेशवर 
श्रीरामजी महाराज ब्राह्मणकुमार बन कर बढ़ने लगे ॥ ४३ ॥ 


इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य-बह्यचा रिश्रीभगवहास-विरचिते श्भीमद्भगवद्रामा- 
नन्‍्दद्ग्विजये पताकाख्यव्याख्यायां चतुथ; सर्गः । 


अथ पश्चमः सर्गः 
श्रीवेष्णवागमरहस्पविदो महान्तो, 
ब्रह्मादयोपि भ्रुवि मान्ुपदेहबन्तः । 
संजज्ञिरे विविश्रदेशविशेष एव, 
धर्मम्रचारकरणाय सम्रुग्रतारते ॥ १ ॥ 
वा० दु० प्र० श्रीवेण्णवानामागमानां रहस्यवेत्तारो महान्तः पूज्या धर्मप्रचार- 
करणाय धर्म प्रचारयितु समुग्रता: समुत्सुकास्ते ब्रह्मादयों मानुषदेहवन्तो मानव- 
शरीरिणो विविधदेशविशेषे संजज्षिर उत्पन्ना एवं ॥ १ ॥ 


पताका-श्री वेष्णवोके आगमोंके तत्वोंको जाननेवाले पूजनीय, धर्म 
प्रचार करनेके लिये समुत्युक, वे ब्रह्मादिभीऋ मनुष्य शरीर धारण करके 
नाना देश विशेषमें उत्पन्न हुये | १ ॥ 
# तेपथाप्यदतरिष्ियन्ति भगवन्मतकोविदा: । 
स्वयम्भूप्रमुखा: सर्व महान्तो नित्यसूरय: | २५ ॥। 


इक्नितज्ञा हरेराज्ञों वहन्तः शिर्सा मुद्रा । 
नाना देशेपु वर्णपु तत्तत्कालेदरक॑सन्निभा: ॥२६॥ अगस्त्यसंहिता, अ० १३२॥ 


८ श्रीरामानन्ददिगिजये 


.मन्‍ना न 
उन कर आथ ज«भीक 3. 3मन मनन नली ऋक कार सजा के वर रीा नाक कंगना... ऋण 3 


ब्रह्मापि य॑ परमबुद्धिसगृद्धियुक्तं, 
ब्रह्माणमेव विर्चय्य अुवीह पूर्यम्‌ । 
पात्र वभूव परम च कृता्थतायाः 
सो्नम्तदेव इति नामभूदाविरासीत्‌ ॥ २ ॥| 
बा० चु० प्र० ब्रढ्म श्रीरामो$पि ये परम धुद्धिगगद्रया युक्त ब्रद्माणमेवेट 
भूमो पूर्थ विस्वय्य निर्माय इृताथेदाया: परसे पात्र चभव कार्ताश्य गतमिति भाव: । 
स ब्रह्मा अनम्तंदत्र इति नामगत्‌ आविब्रभव ॥ २ ॥ 








अन्‍मम, 2.3 अ«मन>नी जन पिन अमीमयका गिजम पन्ना धमकी बाज ०» के आरा 4 का >ज 
बन ञ; 


पताक्ा-त्रह्म-भगवान्‌ श्रीराम परमबुक्तिगान्‌ जिन ब्रद्माजीकों इस 
भृूतल पर सब प्रथम उत्पन्न करके परम कृताथ हुये थ वही विद्वान ब्रह्माओ 
#अनन्तदेव अर्थात्‌ अनन्तानन्द नामसे प्रकट हुये ॥ २ ॥ 
साकेतपाईर्ग श्रुति सारयवपरदेशे, 
ह्ासीन्महेशपुरसंबसथ; मसिद्ध: । 
तत्र ट्विजमवर एक उदारवित्त- 
शारत त्रिपाठ्युपपदः किल विश्वनाथ! || ३ )। 
बा० घु० ध्र० सारयपप्रदेश सरयूसमीपदर्श साकेतस्थायोध्याया: पाश्व॑भुत्ि 
निकट्भूभागे प्रसिद्ों महशपुरसंब्रसथों महशपुरप्राम भासीत । तत्र उद्घधारवित्ा 
विपुलधनखियाटीत्युपपदोी विष्वनाथा द्विजप्रदर आस्त ॥ ३ ॥ 

. पताक्षा-सरयूपार-सरवारमें अशोध्यांके पासही महेशपुर नामक एक 
प्रसद्ध ग्राम था । उसमें श्रीविश्वनाथत्रिपार्टी नामवाले एक बडे घना 
ब्राह्मण रहते थे | ३ ॥ 

राशों धने च शुभकार्तिकमासि पोर्ण- 
_ मास्‍्यां शनेश्चरदिनेष्थ च क्ृत्तिकायाम । 

तर्प्रेव भाग्यश्रुजि सोमछतो द्विजस्थ, 
गेहे प्रजापतिरगच्छदय सुतलम्‌ ॥ ४ ॥ 

* आयुष्मन्‌ क्ृत्तिकायुक्तपूर्णिमायां धने शनों । 

' 3संम्भू: कार्तिकस्याद्धाउनन्तानन्दों भविष्यति॥ २७ ॥ अ० सं० , १३२ ॥ 
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बा० बु० प्र० धने राशो शुभे कार्तिकमासि पोर्णमास्यां शनित्रासरे कृतिका- 
नक्षत्र तह्येव सोम घुत: सोमयाजिन: श्रीविश्वतायत्रिपाठिनों साग्यमुजि सौभाग्यवति 
गह ग्रह्य प्रजापतित्रद्मा सुतलमगच्छत्प्रापत्‌ ॥ ४ ॥ 
पताका-धन राशी, कार्तिक मास, पोणमासी तिथि, शनिवार और 
कृत्तिका नक्तन्रमें सोमयाग करनेवाले उन्हीं श्रीविश्वनाथ जिपाठीके भाग्यशार्ली 
गृहमे श्रीतरह्माजी अनन्तानन्दजी होकर पधोर ॥ ४ ॥ 
अस्तीह लक्ष्मणपुर नगर प्रसिद्ध, 
तत्र द्विनो धवसदतीव विषेकशाली । 
पूज्य; सतामथ सुरेइबर एवं नाम्ना, 
विद्यापिनोदगमितात्मसपर्तकाल। ॥| ५ ॥ 


सा० सु प्र० इह सारंत लक्ष्मगपुरं प्रसिद्ध नगर्मस्ति | तत्रातीव विवे- 
क्रशाली सत्ता पृज्यों विद्याविनोदनिव गमितों यापितः: समस्तः काछो येव स 
मुग्दबरनामा द्विजों वाद्ययण जासीत्‌ ॥ ५ ॥ 


पताका-भारतवर्षमें लक्ष्मणपुर-लखनऊ नामक प्रसिद्ध नगर है। 
बहां परम विवेकी, सजनके पूज्य विद्याके बिनोदमेंही समस्त समय 
व्यतीत करनेवाले सुरेखवर नामवाले एक ब्राह्मण थे || ५ ॥ 
तस्येव सबवेसुखदे परमे पवित्र 
वैशाखमासि च हे च गुरो नवम्याम्‌ । 
पक्षे सितेतर उदीतमहाप्रभावो 
जात; छुतः सुरसुरों महनीयकीतिः ॥ ६ ॥ 
वा० चु० प्र० तस्थेव सुरेसवस्त्य सर्वसुखदे परमे पवित्र वेशाखमासि सितेतरे 
कृषो पक्ष नवम्थां तियो रप राशों गुरो बासरे उदीतः प्रकटितो महान प्रभावों गस्‍्तर 
स तथा महनीयाः कीतयो ग्रस्थ स सुरछुरः सुतः पुत्रों जातः ॥ ६ ॥ 
पताका-उन्‍्हीं श्रीमुरेश्वरशमंके घर सवे सुखद तथा पवित्र बैशाख 
मास, कृष्ण पक्तु, नवमी तिथि, इष राशि और गुरुवासरमें महांव्‌ प्रभाव- 
वाला तथा ग्रशस्त कीर्तिवाला सुरसुर नामक पुत्र उपपन्न हुआ ॥ ५ ॥| 


प्र श्रीरामानन्ददिग्विजये 


श्रीनारदों झुुनिवरों हरिधर्मतत्ल- 
वेदी विदांवर उदारमना विजन्ने । 
तापत्रय॑ च विनिवार्य सुख परदातुं 
भूमी महान्‌ सुरसरो जगतः कृपालः ॥ ७ ॥ 
वा० बु० प्र० हरिधर्मस्य तत्ववेदी तत्त्ववेत्ता विदांवरो मदहापण्डित उद्ार- 
मना: कपालर्मुनितर: श्रीनारदों जगतस्तापत्रय॑ विनित्रार्य दूरीक्षत्य मुख प्रदातुं भूमी 
 महाब्‌ श्रेष्ठ: झुस्तुरो विजज्ञे जातः॥ ७ ॥ 





लि मर हक नमन तन नमक ली हल अजब कल घी चब ओर जम बमरतम रात कपास तत्पर ककआका उकारभा लत आस मर नहीनान था. सास के. ७ सका 


पताका-भगवद्धमके तत्तकों जाननेबाले, विद्वच्छिरोमणि, उदार मन 
वाले, दयालु श्रीनारदमुनि+# संसारके तीनों तापोंकों दूर करके सुख देनेके 
लिये श्रीमुरसुर होकर प्रथ्वी पर पधारे ॥ ७ ॥ 
येनामिपेण रचित बठक॑ भ्रमेण, 
पूतेन दत्तमिदभरित हरिप्साद: ! 
श् 
इत्येब खादितमथोद्रमनेन सब 
पुष्प तथा च तुलसीदलमाशु चक्रे || ८ ॥ 
बा० ु० प्र० इद हरिप्रसादों भखत्परसादोष्स्तीति धर्तेत केनचित्कापा- 
याम्बेरण गोसाईतिप्रसिद्धेग वेष्णवरुपधारिणा दत्तमामियेण मांसन रचित कृत॑ वढकं 
खाद्यविशेष॑ ग्रेन अ्रमेण हरिप्रसादं मत्वा खादितमथ ज्ञानानन्तरमाशु शीघ्रमुद्रमनेन सर्वे 
बटक॑ पुष्प॑ तुलसीदर्ल थ चक्रे--- ॥ ८ ॥ 
पताका-भगवत्नसाद कहकर किसी धूतसे दिये हुये मांससे बने हुये 
घड़े-रामचकरेकी भगवद्मसादके श्रमसे जिन्होंने खा लिया था और पश्चात्‌ 
शांत होने पर शीमही वमन करके जिन्होंने उन बड़ोंको पृष्प और तुलसी- 
दल बना दिया था--] ॥ ८॥ 
+* जात: सुरसुरानन्‍्दो नारदो मुनिसतमः । 
वेशाखासितपक्षस्य नवस्थां स बृपे गुरो ॥| २९५ ॥ अ० से० ॥भ० १३१0 


कहा जाता है (कि एक समय श्रीसुखानन्दस्वामीजी धर्मोपदेशार्थ किसी 
भाममे जाते थे, मार्गम एक गोसाई वैष्णबक्ा वेष बनाये हुये मिला | उसने>< 


पश्चम; सगे; ८३ 
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भक्ताग्रणीः परमसाधुबरः स शम्धु- 

नोम्ना सुख सुखकरः सकलबत्रिलोक्याः । 

कोपप्रसारितफणाविकरालहइय- 
संसारभोगिविषदेद्र इवाजनीह | ९ ॥ 

बा० बु० प्र० स एवं भक्ताग्रणीमक्तश्रेट: परमसाधुवर: कोपेन प्रसारितया 
फणया विकराऊ भयडूरं दृश्यं यस्थ स चासो संसारभोगी संसारसर्पश्न तस्य बिप- 
वैद्य इब शम्भुः शम्भुर्पस्तद्वतार इत्यर्थ:, सकलत्रिलोक्या: सुखकर आनन्दप्रदो 
नाग्गा सुखः सुखानन्दनामेत्यथ इद्दाजनि प्राहुबभूव ॥ ९ ॥ 

पताका-बही भक्तअष्ट, साधु्रेष्ठ, क्रोपसे फेलाई गई विकराल फणासे 
भयड्डर द्थ्यवाले संसाररूप सर्पके विषवेध समान, त्रिशेकीके सुख देनेवाले 
शम्भुजीके अवतार श्रीसुखानन्दजी #प्रकट हुये || < ॥ 


आसीत्पुरा विविधवुज्जनसम्परीतो, 
ग्रामों मनोज्ञतम उज्जयिनीसमीणे । 
नाम्ना किरीटपुरमध्यवसब्िजरससत 
विद्वान हृहस्पतिसमस्रिपुरारिनामा | १० ॥ 
बा० ल्लु० प्र० पुरा प्राक्‌ू विविवेवहुप्रकारेसुद्धिर्विद्द्धिजने: सम्परीतो व्याप्त 
उज्नयिनीसमीपे नाग्ना किरीठपुरं किरीटपुरनामा मनोज्ञतमः परममनोहरो ग्राम 
५इनको भ्रष्ट करमेके लिये मांसका वना हुआ वड--भगश्रत्प्साद कह कर खानेको 
दिया। स्त्रामीजी इसे वैष्ण जानकर उस बडेको खा गये। पीछे जब ज्ञात 
हआ कि उस इुश्ने इनको भ्रष्ट करनेके लिये उसे खिझाया था तब उन्होंने 
शीध्रही वमन किया और सब बडे जो खानेसे ठुकड़े २ हो गये थे--पुष्प ओर 
तुल्सीदल हो गये । इस आश्रयको देखकर वह गोसाई इनके चरणोंमें आकर गिर 
पथ । क्षमा मांगी ओर शिष्य हो गया ॥ 
« शोक्के वरुणभे योगे शीलरत्नाकरों महान्‌ । 
मन्तसन्त्रार्ससनिष्ठो गुहमक्तिपरायण: ॥ हे० ॥ अ० से०, अ० १३९ ॥ 
तस्थामेव तुलारूग्ने ताह्शीन्डुरिवोग्रथीः । | 
शम्भुरव सुखानन्दः पूर्वाचायथिनिष्ठक: ॥ ३१ ॥ अ० सं०, अ० १३९ ॥ 


८9 श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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अम्यरषेर कया “पारी के किआर फल जिला काल पर फक >आ फट पिन कार फिम की पे नम, 


आसीत्‌ | ते (पा० १४१८ ) ग्राम वृहस्मतिसमो 
ब्राह्मणो इव्यवसत्‌ । १० ॥ 

पताका-पूर्व समयमें नाना प्रकारके विद्वानोंसे परिपृर्ण उजेनके समीप 
किरीटपुर नामक एक परम सुन्दर ग्राम था। उसीमें बृहस्पतिके समान 
विद्वान त्रिपुरारि नामवाले एक आरक्षण रहते थे ॥ १०॥ 


राते सिते शवभिपज्यथ कर्मवा््यां, 
करने तुलाभिष उपात्तयशञा नवम्याम । 
तस्य द्विजस्थ भवने भवतापहारी, 
जात; सुखाय च सतां नितरां सुखोड्सों ॥११॥ 
बा० बु० प्र० राधे वैशाखमासे सिते शुक्ृपक्ष नवम्यां तिथो शतमिपजि 
नक्षत्रे तुलामिधे लग्ने कर्मवाटयां संसारे तस्य तिपुरोरेद्विजय्य भवने भवतापदारी 
जगदु:खापहारक: सततां नितरामत्यन्तं सुखाय सुख प्रदातुमसों सुखः सुखानन्दो जातः 
पताका-बेशाख मास, शुक्ृपक्ष, नवमी तिथि, शतमिषा नज्षत्र और 
तुला लम्ममें इस संसारमें उन त्रिपुरारि ब्राह्मणके घर संसारके दुःखको हरण- 
करनेवाले वह सुखानन्दजी सजनेंको सुख देनेके लिये प्रकट हुये ॥११॥ 
आयातवान्नरहरिः करुणाद्रेचित्तो, 
भूमों हिर्यकशिएुं स्विव दुछहन्दस । 
हन्तुं तथा श्रुतिवचःपरिरक्षणाथथ, 
से जगद्धवल्यन्निजकीतिंपुज्ञेः ॥ १२ ॥ 
या० जु० पध्र० निजकी्तीनां पुश्ने: समूंहेः सर्वे जगद्यवछयन्‌ घबलीकुर्वन 
करणयाद्रेचततो यस्य स नरहरिनरंसिंहों भगवान्‌ हिरण्यकशिपुं देत्यमिव दुषधनद 
हन्तु तथा श्रुतिबचसां वेदाक्षराणां परिरक्षणार्थ भूमावायातवानागतवान्‌ ॥। १२ ॥ 


पंताका-अपनी अनन्तकीतिस संसारको घवालित करते हुये परम 


५, छ, (७०. पर 


ह्पालु श्ीनरहरिजी हिरण्यकशिपु समान दु्शोका वध करनेकेलिये तथा 
वेदोकी रक्षा करनेके लिये प्रथ्वीपर प्रकट हुये ॥ १२ ॥ 


पग्बमः से बे 





विद्यातिद्ासिपरिशीलितधर्ममाग, 
उन्दावनस्थ सविधे पुरमेकमासीत । 
तंत्र ट्विमप्वर एक विज्ञालबुद्धि- 
नाम्ना महेश्वर उदरायशाश्चकाशे ॥ १३ ॥ 
वा० थु० प्र० वियाविलासिमिर्विद्द्धि: परिशीलितोष्म्यस्तो धर्ममार्गों यत्र 
तद बृन्दावनस्थ सविध समीप एक पुरमासीत्‌। तन्न पुरे विशालबुद्धि: सूक्ष्मदर्शी 
उदारचेता उन्नतमना नाम्ना महेश्वरो महेश्वरनामेत्यथ एको द्विजप्रवरों ब्राह्मणश्वकाशे 
दीप्यते सम ) १३ ॥ 
पताका-बन्दावनके समीपमें एक नगर था। जिसमें विधाविलासी 
लोग धर्मका अनुशन कर रहे थे। उसी नगरमें बड़े वुद्धिशाली उदार 
चित्तवाले महेश्वर नामक एक उत्तम ब्राह्मण निवास करते थे ॥ १३ ॥ 


तस्थाधिगेहमिह माधवमासि शुक्रे, 
* मत््यां तथा च शुभदे व्यतिपातयोगे । 
चर, 
कृष्णे दे शुभमये च तिथो हराक्षे, 
जातः छुतो नरहरि! स सनत्कुमार) ॥ १४ ॥ 
बा० वु० प्र० इह तस्य महेश्वस्शमणोधिगेह शहे, विभत्तयर्थेडव्ययीभाव: । 
माधत्रमासि वैशाखमासे कृष्णे दले पक्षे शुक्रे शुक्रवासरे शुभमये हराक्षे तृतीयायां 
तिथौ मेत्र्यां मनुराधानक्षत्रे शुभदे व्यतिपातयोंगे स सनत्कुमारों नरहरिं: सुतो जातः । 
सनत्कुमारों नरहरिनाम्ना सुतत्वेनोत्यन्न इत्यर्थ: ॥ १४ ॥ 
पताका-उन महेरस्वरशर्माके गहमें वेशाख मास, कष्णपक्ष, शुक्र 
वासर, सुन्दर तृतीया तिथि, अनुराधानक्षत्र ओर व्यतीषात योगरमे 
श्रीसनव्कुमारजी नरहरिं नामसे% पुत्र होकर उत्पन्न हुये ॥ १४ ॥ 
» व्यतीपातेइनुराधामे झुके मेपे गुणाकरे । 
वैशाखकुष्णपक्षस्य तृतीयायां महामतिः ॥ रे३े ॥ अ० से०, अ० १ ३२ ॥ 


कुमारो नरहरियानन्दो जात उदारधीः । 
बर्णाश्मक्मनिष्ठ: झुभ: कमरतः सदा ॥ ३३॥ अ» सं०, जे० १३१॥ 





ष्ट्ध्‌ श्रीरामानन्ददिग्विजये 





यस्पाज़णे प्रतिदिन जनताधिपूज्या, 
देवी च काचिदचरद्वहु किड्नरत्वम्‌ । 
कस्यापि तस्प वृहरेविंमगलः पतापो 
वाचो नरस्य विपयोवल्पधिय! कथ स्थात्‌ ॥१५॥ 
व्रा० बु० भ्र० यस्याज्णे जनताया अधिपूज्या परममानवीया काचिदनिवंच- 
नीया देंदी लक्ष्मी: प्रतिदिन वहु किडुरत्वमचरदकरोत्‌ । तेस्ये नृहंगविमल: विश्वुद्ध: 
प्रताप: कस्यापि कस्यचिदल्पियों मन्दवुद्धेनरस्थ वाचो वाण्या विपय: कर्थ स्यात्‌ ? 
पताक्ा-जिनके आंगनमें जनताकी परम माननीया अनिववेचनीय 
लक्ष्मी कैडुय करती थी उन श्रीनरहरिजीका विशुद्ध प्रताप किस पुरुषके 
वाणीका विषय हो सकता है-उसे कोन वर्णन कर सकता है? ॥ १५ ॥ 
मूले बुधे च परिषेष्य च ककरूरने, 
बेशाखमासि च ऋषों बहुछे तिथों च । 
श्रीमन्युनिः कपिलदेव उद्यग्रवर्चा,.. 
योगो5्भवरूवि पुनः प्रियमक्तियोग! ॥ १६ ॥ 
बा० चु० प्र० वेशाखमासि चहुले कृष्णपश्ष क्र्पां ( प० ६।१॥१९८ ) 
सप्तम्थां तिथो बुध वासेरे मूले नक्षत्र परिधे योंगे ककलग्ने उद्धग्रवर्चा: 
प्रशस्ततेजा: ध्मीमन्मुनि: कपिलदेवो पुनभुवि प्रथिव्यां प्रियभक्तियोगो योगों 
थोगानन्दोषभवत्त || १६ ॥ द 
पताका-वैशाखमास, कृष्ण पक्त, सप्तमी तिथि, बुध बासर, मूल 


नक्षत्र, परिथ योग ओर कर्क लग्न परम तेजस्वी श्रीमान कपिल मुनि 
पुनः भक्तियोगके प्रेमी योगानन्द # होकर पृथ्िवी पर अवतार लिये ॥१६॥ 
क्षेत्र  सिद्धपुरमस्ति समस्तशोभा- 
धामाथ धाम परम वुधतछजानाम । 
३ विदपां कि 
तत्रेव वेदबिदुर्पां पथमस्थ योगा- 
नन्‍्दो व्यजायत गृहे मणिशइरस्य ॥ १७॥ 


333 अन्न कल नि लन नस पता 


कः .. » वेशासकृष्णसप्तम्थां मूले परिषितंयुत्‌। “77 मूले परिघसंयुते । 
कर्कंड्थ कपिलो योगानन्दो ु 
बुघे लो योगानन्दो जनिष्यतति ॥ ३४ अ० सुं० » जें० १३२ ॥ 


पश्चम) सग; आर 








जबा० वु० प्र० वुधतछृजानां विद्टित्प्रकाण्डानां समस्तानां शोभानां धाम 
नित्रासस्थानं सिद्धपुरं तदारन्यं क्षेत्र परम धाम स्थानमस्ति । तवैव सिद्धपुरे वेद- 
बिदुषां वेदज्ञानां प्रथमस्याग्रेसर्थ मणिशह्वुरस्यार्थादत्राह्मगस्य ग्हे योगानन्दो व्यजायत 
ससुत्पन्न: ॥ १७ ॥ 


पृताका-बड़े अच्छे २ विद्यनोंके रहनेका स्थान, परम रमणीक 
सिद्धपुर नामक प्रसिद्ध क्षेत्र है। उसी क्षेत्रमें वेदिक विद्वानोंमें श्रेष्ठ पण्डित 
मणिशइ्ूरशमके गृहमें श्रीयोगानन्दजी उत्पन्न हुये ॥ १७ ॥| 
चन्ने भ्रवे बधदिने5थ च पोर्णमास्यां, 
लग्ने धने सुखद उत्तरफास्गुनीषु । 
श्रीमान्मनु। प्रथमभारतभाग्यशास्ता, 
पीपाभिधों शुवमहों अपुनीतयिष्ठ ॥ १८ ॥ 
वा० घु० भ० अहो इत्यानन्दे । चैत्रे मासे पोर्णमार्स्या बुधदिने उत्तरा- 
फाल्गुनीनक्षने छवे योंगे सुखदे धने लग्ने भारतस्य भाग्य भारतभाग्यं तस्य 


शास्ता शासकों भारतभाग्यशास्ता प्रथमरचासों भारतभाग्यशास्ता चे प्रथमभारतभाग्य- 
शास्ता भारतस्यादिराज इत्यर्थ: श्रीमान्मनुः पीपाभिषः सन्‌ भुवमपुनीतयिष्ट “ 


पवित्रयति सम ॥ १८ ॥ 
पताका-चैत्र मास, पोर्णमासी तिथि, बुध वासर, उत्तराफ़ाल्गुनी 


नक्षत्र, ध्रुव योग, और सुन्दर धन लम्ममें भारतके आदि राजा श्रीमान्‌ मनु 
महाराज पीपा% नामसे प्रथ्वी पर पघारे ॥ १८ ॥ 
श्रीगाइरोनगढ इत्यभिधे गुणोघो, 
जात; प्तापविदितों नगरे सुकीतिः । 
से स्व॒राष्टमभितो हि पपीरिवायं, 
सम्यकू चिराय स बुभोन महीपपीप। ॥ १९ ॥ 
या० चु० श्र० श्रीगाज्ञरौनगढ इत्यमिथ इतिनामके नगरे गरणौधः, प्रतापेन 
विदितः ग्रख्यातः सुकीति: उयशा जात उत्पन्न: सो5्यं महीपपीप: पीपराज: पी: 


# मनु: पीपाभिधो जात उत्तराफाल्गुनीयुजि । ु 
पूर्णिमायां घुंवे चैत्र्यां घन वारे बुधस्य च॥ ३६ ॥ अ० से०,अ० १३१॥ 


प््प श्रीरामानन्दद्ग्विजये 


स्थननीनन बी की अचल ओ “75 
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सूर्य इत्र स्व स्व॒राष्ट्रमसितः सर्वथा सम्यक् चिराय बुभोज ररक्ष ॥ १९ ॥ 

पताका-सर्वगुण सम्पन्न, महा ग्रतापी, सुन्दर कीर्तिवाले गाज्नरौनगढ 
नामक नगरमें उत्पन्न हुये वह पीपाराज सूर्यके समान अपने सम्पूर्ण 
राज्यका अच्छे प्रकारसे चिरकाल तक रक्षण किये ॥ १६ ॥ 


देवो हि कश्चन वियोगकरशाविधूत, 
आसीन्नभस्यतितरां तरसा विधावन्‌ । 

सात्वा पियां स्मरशराहत एवं तस्प्िन , 
काले5भवत्स्खलितवीय इताधिपेये! ॥| २० ॥ 


बा० लु० प्र० कहचन देवो भारयाया इतिशेष:, वियोग एवं कशा तथा 
विधूतस्ताडितो नभस्याकाशेनितरां तर्सा वेगेन धावन्नासीत। स्मरक्ष्य कामस्य 


शरैराहत इत॑ गतमधिषेय यस्य स॒ प्रियां स्वरा तस्मित्रेव काले स्श॒लितवीयोंत्रभवत्‌ 
पताका-कोई देवता अपनी भार्योके वियोगरूपी चाबुकसे मारा 
गया हुआ आकाशमें बड़े वंगसे दोड़ा जा रहा था। उस समय कामके 
ब्याणसे व्यथित होनेसे उसका बैये छूट गया अतएुव उसका वीसभी 
स्खलित हो गया ॥ २० ॥ 
तद्दीयेविन्दुरपतद्ध वि तीव्रतेजा: 
करस्मिंश्वनापि सरसि परहसत्सरोजे । 
गभो वभूव सहसा कमछे च तस्मिन , 
वाये च केन हि फू तदमोघतायाः || २१ ॥ 


बा० छडु० भ्र० तीज तेजो यस्पेताइशस्तद्वीयेस्थ विन्दुसुवि कस्सिंश्चनापि 
सरसि तटाके प्रहसह्विकसव॒ तत्सरोज च तस्मिन्नपतत्‌। चो हतो। तस्मात्तस्मिन्‌ 
कमले सहसा गर्भो वभूव | हि यतस्तस्य वीर्यस्यामोषताया अच्यर्थताया फ्ं गत- 
भवनरूप॑ केन वाये ? न केनापीति भाव; ॥ २१ ॥ 


पताका-उसके वीयका एक बिन्दु प्रथ्वीपप किसी तालाबके विले 

कप ए्‌ः के उसमें 

हथे एक कमलमें आकर पड़ा और उसमें गर्भ रह गया। क्यों कि देवोका 
श्ध् कप ५ पु पी चर 

वीयतो अमघ होता है। उसको निष्फल कौन कर सकता है ?१॥२१॥ 
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सम्भासयत्यपि समस्तसरोजवुन्द- 
सन्नायके दिनपतो विशद्पभासे । 

जात॑ च तत्कमलपुष्पमनूनतेज- 

स्तस्पिन्‌ क्षणे च सहसेव ग्रहीतमीनम || २२ ॥ 


बा० सु० ध्र० विश: प्रभासों यस्य तस्मिन सम्रस्तानां सरोजबृन्दानां 
कमलममूहानां सन्नायक सत्पतों दिनपतां दिवाकरे सम्भासयत्यपि प्रकाशभानेन्‍प्यनून- 
तेजो महाकान्ति तत्कमल्पुष्ं तस्मिन्‌ क्षण सहसेत्र ग्रहीत॑ मोन॑ येन तथाभूत॑ जातम्‌ 


पताका-निमल प्रकाशवाले, समरत कमलेंके सुन्दर पति, सूर्य भग- 
वानके प्रकाशित रहते हुयेभी महान्‌ तेजवाला वह कमल-पुष्प उसी समय 
अकस्मात सम्पुटित हो गया ॥ २२ ॥ 
वृद्धि गत॑ च शनके! कमलोदर त- 
दरपातिशय्यमपि तस्य किमप्यपुष्यत्‌ । 
तस्माच्च सुन्दरसरोजसुमाद्धि काछे, 
प्रढ्दाद एवं समभूत्सुभगः कवीरः ॥ २३ ॥ 
वा० मु० प्र० तत्कमलोदरं शनकेः शनैवृद्धि गतम्‌। तस्य रुपस्यातिशय्य- 


साधिक्यमपि किमप्यनिवंचनीयसपुम्यत्‌ । तस्मात्ठुन्द्रसरोजस्य सुमात्प्रवूनात्काले समये 
प्रददाद एवं सुभगो भाग्यवान कब्रीर: समभूत्‌ ॥ २३ ॥ 


पृताका-उस कमलका पेट धीरे २ इद्धिको पाने लगा | उसके रूपका 
आधिक्यभी अनिर्वचनीय रूपसे बढ़ने लगा | उस सुन्दर कमलके पृष्पमेंसे 
प्रह्मदजी कबीर होकर उत्पन्न हुये ॥ २३ ॥| 
जैत्रेईसिते शुभतिथ्रों च गिरो कुजे च, 
सिंहे च शोभनपदप्रतिपाद्ययोगे । 
जातः सुख मृगशिरस्यरविन्दमध्या- 
त्काश्यां सदा हरियश।प्रसितः कबीर; ॥ २४ ॥ 


बा० ख॒० ध्र० चैने मासेडसिते कुष्णे पक्षे गिरावश्म्यां तिथो झृगशिएसि 
. मक्षत्रे कुज मशल्वासरे सिंह छूम्ने शोभनपदेन प्रतिपाथे वक्तव्ये योगे शोभनयोग 
पद 
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इत्यर्थ,, अरविन्दस्य कमल्स्य मध्यात्काव्यां काशीसब्निकंट सदा हरियश:छु प्रसितो- 
ब्लुवद् कवीर: झछुख यथा स्वात्तथा जातः ॥ २४ ॥ 

पताका-चैत्र मास, कृष्ण पक्च, अष्मी तिथि, झगशिरा नक्षत्र, 
मह्नलवार, सिंह लग्न ओर शोभन नामक योगमें कमलके वीचमंसे काशीके पास 


#% /*+ 


भगवत्कीर्ति गायनमें सदा तत्पर श्रीकवीरजी# सुख पृवेक उत्पन्न हुये ॥२ श॥| 


के वेति यो भवति सो5पि कवीरनामा, 
वा के पतन्नजति क॑ क्षिपतीति वार्थात । 
जात॑ च ते समसमेतमथानिनाय, 
को5पि खकीयभवने किल तन्तुवाय! ॥ २५ || 
वा० घु० प्र० यः के जले वति गर्भवासप्रहण करोति, अथडा के 
भत्रति जायते, के पतन्‌ सन्नजति गच्छति अथत्रा कं सुख क्षिपति दूरं त्यजती- 
त्यथ:, इत्यर्थादित्यथमादाय एवं स कवीरनामा5भवृदिति बाष: । अथ जातमुत्पन्न 
ते कबीर सुन पुष्पण समेत कोइपि तन्तुवायः स्वकीयभवने आनिनाय ॥२७ा॥। 
पताका-जो जलमें गर्भवास ग्रहण करता है, अथवा जो जलमें 
उत्पन्न होता है, अथवा जो जलमें पड़ता हुआ चलता है, अथवा जो 
सुखको दूर त्याग कर देता है-इत्यादि अंकों लेकर वह कवीर नामवाले 
उत्पन्न हुये | उत्पन्न हुये उनकी फूल समेत कोई जोलाहा अपने घर 
ले आया ॥ २५ ॥| 
दृष्टा च ते सुरसमप्रतिम सुवालूं, 
भार्या च तस्य झुझुदे यद्लातपुत्रा । 
भाग्यादयं मिलित इत्यसक्ृद्ठदन्ती, 
स्मेहदपीपलदर सुमनःकुमारम || २६ || 
* तिष्ा तदीग्रकेडर्य सतस्तस्य महात्मच: । 
नक्षत्रें शश्दिवित्ये चेने क्ष्णाश्मीतियों ॥३ज॥ भ० से० , अ०, १३२ ॥ 


प्रक्नाद: कबीरस्तु कुजे सिंह च शोसने | 
जातो वेद्वन्तसन्निष्ठ: क्षेत्रवासरत: सदा ॥ ३८ ॥] 
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. बा० बछु० प्र० यस्थात्तस्य भायाज्जातयुत्राषप्सीदतरुतं सुरक्षमप्रतिम॑ देव- 
तुल्यकान्तिं सुवालं मनोहरं वालक॑ छूट मुमुदे । अरय॑ वालो भाग्यान्मिलित इत्यस- 
कृन्मुहुमुहुबंदन्ती साध्मु सुमन:कुमारं देवसुतं ब्लेहात्प्रेम्णाई्पीपलत्‌ पालयाश्वकार ॥ 
पताका-उस जोछाहेकी तरीकों पृत्र नहीं था अतएुव देव तुल्य 
क्रान्तिवाले उस सुन्दर बालककी देखकर वह बहुत प्रसन्न हुईं | “यह बालक 
भाग्यसे मिला” ऐसा पुनः २ कहती हुई प्रेमसे उसने उस बालकका 
पालन किया ॥ २६ ॥ 
जातैकदा वियति गीरिति हे कवीर ! 
पुण्ट्र विधाय निजभालतटेल्वमूदस्‌ । 
कण्ठे प्रधाय तुलसीमणिकाश्च रामा- 
ननन्‍दाभमपादजलछज शरण कुरुष्व ॥ २७ |। 
वा० चु० प्र० एकदा वियत्याकाश इतति गौवाणी जातोत्पन्ना-- हे 
कवीर | त्व॑ निजभालतंटे मस्तक ऊद्ध पुण्ड़े विधाय कण्ठे तुझ्सीमणिकास्तुल्सी- 
मालामितियावत््‌ , प्रधाये रामानन्दार्याणां पादजलज चरणकमलं शरण कुछष्च / ॥२७ा। 
प्ताक्ा-एक समय आकाशवाणी हुईं कि “हे कवीर तुम श्रपने 
मस्तकर्म ऊद्धपुण्ड करके, गलेम॑ तुलप्तीमाला धारण करके श्रीरामानन्द 
स्वामीके चरण कमलको शरणम जावा ॥ २७ ॥ 
स प्रत्युताच च मया श्रुतमेतदत्रा- 
सो माह स्पृशति नो न निरीक्षते वा । 
तत्केन तस्थ चरण शरणं करोमी 
त्यादेशमादिशतु शीघ्रमये कृपालो | ॥ २८ ॥ 
वा० घु० अ० स क्वीरः प्रत्युतराच। मंयेतच्छृतम्‌ , असो भ्रीरामानन्दायों 
माय म्लेच्छे न स्पृशति न वा निरीक्षते पश्यति । तत्तस्मात्‌ केबोपायेन तस्य 
चरण शरण करोमीत्यादेशमये कृषालो शीघ्रमाद्थिठु ॥ ३८ ॥ 
पताक्ा-कवीर बोले। मैंने सुना है कि वह यहां मेरे जैसे ग्लेच्यॉको 
न तो छूते हैं ओर न देखतेही है । तब बताओ कि किस उपायसे में 
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उनके चरणकी अपना शरण बनाऊं? है आकाशवाणी करनेवाल दयालो ! 
आप शीघ्र मुझे आज्ञा करें ॥ २८ ॥ 


जाता पुननभसि वागशरीरिणी य- 
दड़ातटे त्यम्ुपसि पस्ततो भवेति । 
स्नातु गतस्य किल तस्य पद तवोरः- 
स्पश करिष्यति कबीर महादयाब्धे। ॥ २९ ॥ 
बा० लु० प्र० नभसि पुनरशरीरिणी वाग्जाता, यत्वमुषसि प्रातःकाले 
गड्गातंटे प्रझतो हृस्तपादादि विस्तीय स्थितो भवेति । स्नातुं गतस्य तंत्य महा- 
दयाग्येः कृपासागरस्थ श्रीरामानन्द्स्वामिनः पद तबोरसः स्पश करिष्यति ॥२५॥ 
प्ताका-आकाशमें पुनः श्राकाशवाणी हुई कि है कवीर ! तुम 
प्रातःकाल गद्गभातट पर जाकर लेट जावो | जब श्रीस्वामीजी महाराज स्नान 
करनेके लिये आंवेगे तब उनका चरण तुम्हारी छातीका स्पशे करेगा । 
अर्थात्‌ अन्धेर होनेके कारण अकस्मात्‌ तुम्हारी ातीपर उनका चरण 
पड़ जावेगा ॥ २९ ॥ 


रामेतिशब्द्मपि द्रि! स दयापरीत, 
उद्चारयिष्यति कवीर तमेव मन्त्रस । 
ज्ञात्वा गृह सपदि तात निहत्य नित्य, 
कार्ल नयस्व मनसा तमल्ं जपुस्त्वम ॥ ३० ॥ 
बा० बु० प्र० अथ चरणनिपातानन्तरं द्यापरीतः कृपापरिपू्ण: सन्नाचायों 
राम इतिशब्दम्पि द्विस्वारयिष्यति । हे तात | कबीर ! त्वं तमेव रामशब्द मन्त्र 
प्ात्वा सपदि शीघ्र गृह निद्वत्य नित्य मनसा तमेव जपन्‌ कारे नयस्व|॥ ३० ॥। 
पताका-हे तात ! कवीर | चरण पड़नेके पश्चात्‌ वह श्रीस्वामीजी 
महाराज 'राम राम ऐसा शब्द उच्चारण करेंगे। तुम उसीको मन्त्र जान 
कर शीघ्र घर लौट आना और सदा मनसे उसीका जप करते हुये काल 
व्यतीत करना ॥ ३० ॥ 





पञ्चमः सगे; ३३ 
ऊृत्वा तथेव स च भक्तकुलाग्रयायी, 
शिष्यत्वमाप यतिराजपदाम्बुजस्य | 
यस्यास्ति येन सह यन्त्रित एब धाज्ना, 
सम्बन्धवन्धनविधिभंवर्ति ध्रव सः ॥ ३१ ॥ 
बा० घु० प्र० स च भक्तकुलाग्रयायी कबीर: तमैव कुत्ता यतिराजपदास्थु- 
जस्य श्रीस्वामिरामानन्दवरणक्मलस्य द्विष्यत्वसमाप प्रापत्‌। धात्रा व्रह्मणा येन 
सह यस्य सम्बन्धवन्धनस्थ विधियन्त्रितों नियमितो5स्ति स॒प्रुवमवश्य भवति॥३१॥ 
पताक्ा-चह भक्तराज कवीरजी वेसाही करके श्रीस्वामीजीके शिष्य हो 
गये | सत्य है, ब्रह्माने जिसका जिसके साथ सम्बन्ध होनेका निर्माण ' 
किया है वह अवश्य होता है ॥ ३१ ॥ 
जात; पुनश्व मिथिलावनिपालकोयं, 
तंत्रेव भाव इतिसंज्ञक उद्दिधीषुः । 
लोकान भवाब्धिपतितानधिशोकततप्ता- 
त्राकाय्यमस्ति किमपीह दयाद्धताया। ॥ ३२॥ 
बा० लु० प्र० भतः संसार एवाज्धि: समुद्रस्तं पतितानधिशोकेस्तप्तांह्षोका- 
नुहिधीर्पुरुद॒त|मिच्छुरय॑ मिथिलावनिर्मिथिलाभूमिस्तस्थाः पालठको जनकराजो भावों 
भावानन्द इतिसंज्ञक: पुनर्जात उत्पन्न: । ननु मुक्ति गतत्य जनकस्थ कुत: पुनरशा- 
गतिरित्याइ--इह दयाछु॒ताया: किमप्यकार्थ नास्ति । द्यापखशेन पुनर्जात इतिभाव: 
पताका-संसार सागरमें पड़े हुये, महान्‌ शोकसे सन्तप्त प्राणियोंके 
उद्धार करनेकी इच्छावाले श्रीजनकजी महाराज श्रीमावानन्द होकर पुनः 
यहां पधोरे । यदि यह शझ्जा हो कि वह तो मुक्त थे; मुक्तिसे कैसे लौट 
शाये तो इसका उत्तर करते हैं कि-दयालुताके लिये कुबंभी कार्य अकाय 
नहीं है। अर्थात्‌ दयाके अधीन होकर स्वसुखका त्याग करके अन्योंको 
सुखी करनेके लिये वह यहां पुनः पघारें ॥ ३२ ॥ 
आसीत्पुराधिमियिलं वहुवहनामा, 
आमो वर्भूवुरमिता विवुधा हि यत्र । 
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के करी सीजन सर ननी ॥३+३' 9. आशा चिज्चत मी मक कक %+ का कर फल मेक पक 


तत्रेष विभकुलनो रघुनाथमिश्र 
सन्तिष्टते समर रघुनाथपदाब्नसेवी ॥ ३३ ॥ 
बा० थु० प्र० पुरा प्रागधिसिथिरं मिथिलायां वहुवहनामा ग्राम आसीत्‌ । 
यत्रामिता असंख्याता विद्युधा विद्वांसो वभुचु: । तत्व ग्रामे विप्रकुलजो रघुनाथ्रस्य 
शीरामस्य पदाव्जसेवी चरणकमलकिदुरों रघुनाथमिश्र: सब्तिएत (पा० १॥३।३२५) 
सम रे३े ॥ 
पताका-पहले मिथिलामें बहुवह नामक एक ग्राम था। जहां बड़े२ 
असंख्य विद्यान हो चुके हैं। उसी गममें ब्राह्मणबंशावतंस, श्रीरामजीके 
चरण कमलानुरागी एक रघुनाथरमिश्र रहते थे || ३१ ॥ 
पसत्ये च तस्य किल माधवमासि पष्टवां, 
कृष्णे दछे शशिदिने परिषे च योगे। 
मूले च विष्णुसरणों निषुणों हि भावा- 
नन्दो व्यजायत जमगद्विदितानुभाव।॥ ३२४ ॥ 
वा० बु० प्र० तस्य रघुनाथमिश्स्य पस्त्ये ग्रहे माथत्रमासि वेशाखमासे 
कृष्णे ढंढे पक्षे पछ्यां तिथो शश्षिदिनि सोमवासेरे मूले नक्षत्रें परिये च॑ थोगे 
विष्णुसरणो विष्णुमार्ग वैष्णबार्गे इत्यर्थ:, निपुणो जगति बिद्तोडनुभावस्तेजो 
यस्य स भावानन्दो व्यजायत समुत्पन्न: ॥ ३४ ॥! 
पताका -उन्‍्हीं रधुनाथ्रमिश्रके घरमें वेशाखमास, कृष्णपत्त, पष्ठी तिथि, 
सोमवार, मूल नक्तृत्र, परिष योगमें विष्णुमाग-वैष्णवर्धममें निपुण, जगहि- 
स्यात तेजवाले, भावानन्दजी% उत्पन्न हुये ॥ ३४ ॥ 
वेशाखमासि वहुले च तिथो रो च 
बारे रवावजपदाभिधभे तुलायाम । 
भीष्यो5्मवदध वनभक्तकुलावतंस: 
श्रीमान कृपापरवशो5धिपरं स सेन; ॥ ३५ ॥ 


# भावानन्दो5थ जनको मूले परिघसंयुते । 
वेशाखक्ृष्णघष्टयां तु कके चन्द्रे जनिष्यति ॥ 
रामसेवापरो नित्यं स महात्मा महामतिः ॥३२५॥ अ० स०, अ० १३२॥ 


पश्चमः सर्गः हू 
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वा० बु० प्र० वैशाखमासि बहुले कृष्णे पक्षे तिथो रो द्वादश्यामितियावत्‌ 
थार री, अजपदासिव प्वाभाव्रपदनक्षत्रे तुलालमे भुवने छोके यानि भक्तकुलानि 
तपामउतेस: कृपापरतश: श्रीमान्‌ भीष्मोषधिधरं घरायां सेनो5भव्त्‌ ॥ ३५ ॥ 
पताका-पशाखमास, कृष्णपत्त, द्वादशी तिथि, रविवार, पूर्वा भाद्पद्‌ 
नज्ञत्र, ओर तुला लप्षमें संसारके भक्तकुलोमें श्रेट, श्रीमान भीप्म कृपाके 
अधीन होकर पृथ्वी पर सेन-सेनामक्त होकर प्रकट हुये ॥ ३५ ॥ 


वेशाखमासि वहुले च गिरो तिथों च, 
बारे शनावथ शिवे5पि च दृश्चिके हि। 
आप्यां वलिवेलवदिष्ठविरोधिरोधी, 
नाम्ना वभूव भ्रुवि भव्यगणो धनेश; ॥ १६ ॥ 
वा० छु० ५० वैशाखमासि बहुले कृष्णपक्षेडट्म्यां तिथो शनों बारे आप्यां 
पृत्रपादानप्तत्र शिव शुभ वृधिके लम्ने बलब्रतामिश्विरोंधिनामिश्व्याधातिनां रोधी 
निशरको वल्भिबि भन्या: सुन्दरा गुणा यस्मिन स धनेशों धनो वभूत् ॥ ३६ ॥ 
पताका-वंशाखमास, क्षप्णपत्ष, अश्मा ताथ, शानबार, प्ृवधाद्ा 
मन्नन्न, सुन्दर वश्वषक सेग्रम बलवान इ४-चंवंरावयाका निवारण करनवात्ष 
श्रीवलिजी प्रृथ्वीपर सुन्दर गुणोंवाले धन-श्रीधना +: होकर प्रक्रट हुये॥३ ६॥ 


बट ७ कि श॒भे दो | 
चेत्रे सिते शशिदिने च तिथा शुभैका- 
दवयां शुकरल्वततार पुनः पृथिव्याम्‌ । 
श्रीगालवेतिशुभनामधरों धरायां, 
सो5भूदनन्यहरिब्ठभ ऊर्जितार्थ: ॥ २७ ॥ 
४ भीष्मः सनामिधों नास तुलायां रविवासेर । 
द्रादश्यां मात्र कृष्णे पूर्राभाद्रपंद च भे ॥ 
तदीयाराधने सक्तो त्रह्ययोगे जनिष्यति ॥४०॥| अ० से०, अ० १३३ ॥। 





] वेशाखस्यासिताष्स्यां वृश्चिक शनित्रासरे । 
धनामिधो बलि: साक्षात्पूर्वापाब्युते शिव ॥४१॥ अ० सण०, अ०, १३२२॥ 


६६ श्रीरामानन्ददिग्विजये 


वा० घु० प्र० नल सास सिते पक्ष शशिद्िन एकरादश्यों तिथों प्रधिव्यां 
शक: पुच्रबततार। श्रीगालवों गाछवानत्द्र इति शुभनामंवर थ्रुकी धरायामूजिता 
वलब॒न्तोरर्था जगति धर्प्रचाराद्यों यस्य सोपनस्यश्चासों हरिविद्रभश्वाभूत्‌ ॥१७॥। 
पताका-चैत्रमास, शुह्ञपक्ष, सोमवार, एकादशी तिथि ॥थ्वीपर पुनः 
शुकजीने अवतार ग्रहण किया | श्रीगालवानन्द नाम धारण करके संसारमें 
धर्म प्रचार आदि महान्‌ मनोरथवाल वह शुकदेवनी--श्रीगालवानन्दजी# 
अनन्य हरिमिक्त हुये ॥ ३७ ॥ 
चेंज सिते कविदिने च तिथों द्विपीया- 
यां हपणे विदितपर्मसमस्तत्ल: । 
भक्ताग्रणीदृर्तिनातविनाशकारी, 
जातो यमोअपि ख दास ऋजू रमाया। ॥ रे८ ॥ 
बा० लु० प्र धन मासे कविदिने शुक्रवार द्वितीयायां तिथी हर्पण योगे 
विदितं घमस्य समस्त तत्त्व यस्य स दुर्तिजातविनाशकारी सर्वाधध्व॑ंसको भेक्ताग्रणी- 
यमोषपि ऋजुनत्रों स्माया दासों रमादास इतियावजञात: ॥ ३८ ॥ | 
पताका-चेत्र मास, शुक्रवार, द्विंतीया तिथि, हर्पण थोगमें धर्मके 
समस्त तस्वोंके जाननेवाले, सर्व पापोके नाश करनेवाले, भक्तओ्रे"्ट श्रीयम 
जी नम्न रमादास> होकर प्रकट हुये || ३८ ॥ 
इति देवसमाज आगते विनतिमाशु तस्य, 
समयब्च कृतो निशम्य रावणरिपृश्नतेन । 
प्रथम स्वपदे यथा तथा च हरिधर्मवेदि 


विदुधा अवनो समागता ट्विदशका! क्रमेण ॥३९॥ 
इतिश्रीअयो ध्यावास्तव्य -नहाचारिध्ीमगनरास-विरचिते 
श्रीमद्भूगवद्रामानन्दद्ग्विजये पद्रम: सर्ग 
* बासबों गालवानन्दों जात एकादशी तिथो । 
चेत्र वेयासकिश्चतद्रे कृष्णे लगने बंप जझुभे (४५) ज० से० अ०्, १३२ )। 
» चैत्र शुक्कद्वितीयायां श॒क्े मेपेष्थ हर्षणे | 
उप्र एवं स्माइसस्त्वाष्ट्र आदुभविष्यति ॥४५॥ अ० सं०, अ० १३६ ॥ 











टन 

पृष्ठ; संग; ७ 

था० बु० प्र० देवसमाजे आगते सकेते इत्यर्थ,, तस्य देवसमाजस्य 
विनति भारतोद्धाराय प्रार्थना च निशम्य रावणरिपृणामुन्नतेन श्रेष्ठेन भगवता 
भ्रीरासचन्द्रेण स्व॒पद साकेतलछोके आशु इति उपयुक्त: प्रथम यथा समय: कृत: 
“ अहमत्ततरिष्यामि ” इति, तथा तेन प्रकारेण द्विदशका द्वाद्श हरिधिमवेदिनों भगव- 

द्धमकोविदा विद्युधा देवा: क्रमेणावनो समागता: ॥ अतिशायिनीश्तम्‌ ॥ ३९ ॥ 

इततिश्रीअयो ध्यावास्तव्य-ब्रह्मचारिश्रीमगवद्दास--विरचिते भ्रीमद्भगतद्गामानन्द- 
दिग्विजये वालवबुद्धिप्रसादिन्यां पद्मम: संग: 


पताका-साकेतलाकमें जब देवसमाजने आकर भारतोद्धारकी प्रार्थना 
प्रभुस कीथी, उस समय प्रभुने प्रतिज्ञा कीथी कि में पग्रयागमें अवतार 
लंगा। उसीके अनुसार द्वादश भगवद्धमकोबिंद देवताभी ऋमसे प्रथ्वीपर 
अवतार लेकर प्रकट हुये || ३९ ॥ 
इतिश्रीअथो ध्यावास्तव्य-त्रह्मचा रिश्रीभगवह्ास-विरचिते श्रीमद्धुगवद्धामा- 
नन्‍्दृदिग्विजये पताकाख्यव्याख्यायां पम्च॒म: सगेः । 


अथ षष्ठः सगः 
अथामेयमहाकीर्तिकायस्य सुमहोजसः । 
शने; शने; प्रवहभे तनयः पुण्यसभनः ॥ १ ॥ 
वा० छु० प्र० अथामेयो मातुमयोग्यो महाकीर्तिकायो यस्य, तथा सुमहदोजो 
यस्य तस्य पुण्यसग्ननस्तनयः श्यीमद्रामानन्‍्द: शनेः शने: प्रवश्रधे ॥ १ ॥। 
पताका-सुन्दर कर्मेंसे शोमित था कीर्तिकाय जिनका, ऐसे महा- 
प्रतापी श्रीपुण्यसदनशर्माके पुत्र श्रीरामानन्दस्वामी धीरे २ बढ़ने लगे ॥१॥ 
रष्यादिनित्यकीछो यो रामानन्दः शिशुभेवन्‌ । 
संचिक्रीडे स भूपृप्ठ छोकिकेबॉलके! सह ॥ २ ॥| 
बा० बु० प्र० रुख्यादि: स्ट: स्थिति: प्रद़यो हर नित्यलीला यस्‍्य स॑ 
भगवान्‌, रामानन्दः शिश्षुभवन्‌ सन्‌ भूछुडें छोकिके: प्राकृतैवालि: सह संचिक्रीडे 
( पा० १|३॥२१ ) रमे ॥ २ ॥: ह ह 
१३ 





बद श्रीरामानन्ददिगिजये 
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पताका-सृष्टि, स्थिति, प्रलय जिनकी निश्यलीला है ऐसे भगवान 
श्रीरामानन्दरूप बालक होकर प्ृथ्वीपर साधारण बालकोंके साथ कीड़ा 
कर रहे थे || २ ॥ 

नानारत्नसमाकी ण॑सिहासनमहासन। । 

धूरिधूसरगात्रो +सो विजवीत द्विजात्मन। ॥ ३॥ 

बा० थु० प्र० नानारत्ने: समाकीण सिंहास्नमेव महासने यस्य सोडसो 
धूरिधृसरगात्रों रजोहपितशरीरो द्विजात्मजः श्रीसमानन्‍दों विजयीत (पा० १॥३।१९) ॥ 

पताका-नाना प्रकारके रतनोंसे व्याप्त-परिप्ृण सिंहासनपर बेठने 
वाले ब्राह्मणकुमार भगवान्‌ श्रीरामानन्द, वालकोंके साथ खेलनेसे धूरभेरे 
शरीरवाले होकर विजयको प्राप्त हें ॥ ३ ॥ 

जयताज्ञानकीशो5 सो साकेतावासलूम्पट; । 

स्वभक्तपारतन्व्येण सनाथीकृतभूतल; ।| ४ || 


बा० बु० प्र० साकेतावासलूम्पट: सकेतस्थितिप्रिय: स्व॒मक्तानां पारतरछूयेण 
पाखश्येन सवाथीकृत भूतले येन सोहसो जानक्रीश: भ्रीरामानन्दरुपो जयतात ॥४॥ 


पताका-साकेत-बास-प्रिय, भक्तोंकी परतन्त्रतासे प्रथ्वीको सनाथ 
करनेवाले, श्रीरामानन्दस्वामी विजयकों प्राप्त हें। ॥ ४ |॥ 
यत्पादपड्डुजस्पृष्ट भारत वर्षपमरच्छितम्‌ । 
४ 0 ९ 
स्व॒ग च स्पद्धेते जीयात्स पुण्यसदनात्मज: ॥ ५॥ 


कि बा० बु० ध्र० चोषष्प्यर्थ | यय्य पादपहुजैः स्पष्ट भारत॑ वर्षमुच्छित सुबृद् 
सत् स्पद्धते स पुण्यसदनात्मजों भगव्राब्छीरामानन्दो जीयात्‌ ॥ ५ ॥ 


पताका-जिनके चरणकमलसे स्पृष्ट होकर सु-बृद्ध भारतवर्ष स्वनक्ी 
स्पर्धा करता है वह श्रीरामानन्द विजयको प्राप्त हों ॥ ५ ॥ 


स्वपादाम्भोजनिष्षेपेवेज्ञाहुशध्यजादिभि। । 
भरुः भूसंपथामास शनेश्च चछुधातलूम || ६ || 


पष्ठ; सगः ९६ 
वा० बु० प्र० प्रभुः ओऔररामानन्दः स्वपादास्भोजानां शनैनिक्षिपेः हँतुमिवेजा- 
डुशध्वजादिभि : करणे: वसुधातलं संभूषयासास चलितुमारव्धवानिति भाव: ॥६॥ 
पताका-प्रभु श्रीरामानन्द अपने चरणचमलकों शनेः २ प्रथ्वीपर 
रखनेके कारण चरणस्थ वत्र, अक्लुश और ध्वज आदि चिह्दोंसे प्रथ्वीको 
शोमित करने लगे श्रर्थात्‌ चलने लगे || ६ || 
समये समये देवा: समागत्य जिविष्टपातू । ., 
$ कै 4% क्र गैडनकेस ५ 
त॑ पश्चु क्रीठयामासुविविधेः क्रीडनकेसुदा ॥ ७ ॥ 


बा० ब्र० प्र० देवा: सममे समये, वीप्सायां द्विर्भाव:, त्रिविश्पात्स्पर्गा- 
त्समांगत्य विविभैर्नानाप्रकारैः क्रीब्नकेः क्रीअताधनेमुंदा तं प्रभु क्रीब्यामासु:॥ ७ ॥ 


पताका-देवता लोग समय २ पर स्वरगगंसे आकर नाना प्रकारके 
खिलौनोंसे प्रभु-श्रीरामानन्दकों खेलात थे ॥ ७ ॥ 

केकीभूय प्रभोरग्रे पटजस्व॒रनिनादिनः 

गायन्तो नव्रतु। सम्पकेचनादितिनन्दना। ॥ < ॥ 


चा[० छु० प्र० केचनादितिनन्दना देवा केकीभूय केकिनो मयुरा भूत्वा 
पडजस्व॒रनिनादिनों गायन्त: सन्‍्तः प्रभोरम्रे सम्यकू नन्तु: ॥ < ॥ 


पृताका-कितनेही देवता मोर बनकर, पदुज स्वर बेलनेवाले होकर, 
गाते हुये, प्रभुके सम्मुख अच्छे प्रकारस नाचते थे ॥ ८ ॥ 

अम्ये हंसस्वरूपेण मनोज्ञेन दिवोकसः 

कमले इति विज्ञाय तस्य पादाम्बुजे दधुः ॥ ५ || 


या० चु० प्र० अन्ये दिवोकसो देवा मनोज्षेन मनोहरेण हंसलरुपेण तस्य 
श्रीरामानन्द्स्य पादाम्वुजे कमले ( पा० १॥+१॥११ ) इति विज्ञाय दघुदंधु: ॥॥ 


पताका-अन्य देवता सुन्दर हंसका रूप धारण करक स्वामीजीके 
चरणका कमल सममकर पकड़ लेते थे ॥ € ॥ 

उपपश्ञु सराः केचित्कोकिलालापकारिणः 

हरिन्मणिमयस्तम्मेपूज्जगुः पश्चमं खस्म्‌ ॥ ३० ॥| 


१०० श्रीरामानन्ददििनये 





३०००-९५... 


या० लु० प्र० केचित्सुस उपग्रभु (पा० २१६) प्रभोः समीप 
कोकिलालापकारिण: कोकिल्स्वस्भापिणो हरिन्मणिमया ये स्तम्भास्तेपु पत्चस स्ररमुजगु:॥ 





७ ही. ३. 


पताका-कितनेही देवता कोकिलालापी होकर हरें रंगके मणियोंके 
बने हुये स्तम्मों पर बैठकर ग्रभुके समीपमें पद्चम स्वर बोलने लगे ॥१०॥ 


केचिच्च कन्दुकीभूय पतन्तश्च प्रभो: पुरः । 

विड॒ठन्तो<दसीय॑ ते उरज्यन्रितरां मनः ॥ ११ ॥ 

बा[० दु० पर० केचितते देवा: कन्दुकीमूय कन्दुकरूपाणि गृद्दील्रा प्रभोः 
पुरः पतन्‍्तो विलव्न्तश्चादसीयं मनोध्मुष्य श्रीरासानन्दस्थ चेतो नितरामर्षयन॥११॥ 

पताका-कितनेही देवता गेंद बन कर प्रभुके सम्मुख पड़ते हुये 
ओर लुढ़कते हुये उनका मनोरजञ्ञन करते थे ॥ ११ ॥ 


एवं नानाविधक्रीडानिचयेलॉलित) मश्ुः । 

पितरों हर्पयन्‌ पश्च नीतवान्‌ हायनानि सः ॥ १२ ॥ 

चा० घु० प्र० स प्रभरेवं नानाविधानां क्रीडानां निच्येः समृद्देलालितः 
सन्‌ पितरों मातरं पितरं च हर्पयन, पत्व हायनानि वर्षाणि नीतवान्‌ व्यत्तीतवान्‌॥ 

पताका-प्रभु श्रीरामानन्द इस प्रकारसे नाना प्रकारके खेलोंसे लालित 
होकर माता पिताको प्रसन्न करते हुये पांच वर्ष व्यतीत किये | अर्थात्‌ 
पांच वर्षकी अवस्था हुई ॥ १२॥ 


पष्ठे च वत्सरे पाते पुण्यसक्ा द्विजोत्तमः । 

ते विहितान्यसंस्कारमुपनेतुं व्यचार्यत्‌ ॥ १३ ॥ 

बा० लु० ध्र० द्विजोत्तम: पुण्यसा श्रीपुण्यसदन: पंछे बत्सरे प्राप्तें सति 
विहिता अन्ये चोलादिसंस्कारा यस्य त॑ शीरामानन्द्मुपनेतु व्यचास्यद्विचारितवान ॥१३॥ 

पताका-श्रीपुण्यसदनशर्मा छंठें बर्षेके प्राप्त होने पर, बूडाकर्मादि 


संस्कार जिनके हो चुके थे ऐसे श्रीरामानन्द स्वामीजीका उपनयन संस्कार 
फरनेके लिये विचार किये | १३ || 


मोहूर्तिकेः स चादिष्टे मुहर्ते ब्रतिपावने । 
उपनेतुं जगन्नाथ ब्राह्मगान्समजूहबत ॥ १४ ॥ 


वा० बु० प्र० स भ्रीपुण्यसदन: मोहर्तिकैज्योंतिविद्धिरादिशेए॒तिपावने पवित्र- 


तमे मुहूर्ते जगन्नार्थ श्रीरामानन्द्मुपनेतुमुपनयनसंस्कारेण संस्वर्तु ब्राह्मणान समजूहब- 
दाहुतवान्‌ ।। १४ ॥ 
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पताका-्योतिषियोंसे बताये गये हुये परम पवित्र मुहुतेमें जगनाथ 
भगवान्‌ श्रीरामानन्द स्वामीजीका उपनयन संस्कार करनेके लिये श्रीपुण्य- 
सदनशर्मन ब्राह्मणोंकी बुलाया || १४ ॥ 
तदुत्सवसमारम्भे क॒तुं च विधिमुत्तमम्‌ । 
विमानानि समारुद् दिवो देवाः समाययु। ॥ १५ ॥ 
बा० छु० प्र० तस्योत्सवस्थोपनयनसंस्कारूपस्य समारम्भे ग्रास्म्मे उत्तम 
विधि कर सम्पादयितु विमातान्यारह्म दिव: स्वरगद्विवा: स्माययु: समागतबन्त:॥१०॥ 
पृताका-उस उपनयन संस्काररूप उत्सवके आरम्भमें उत्तम विधि 
सम्पादन करनेके लिये विमानोपर चढ़ कर स्वगंसे देवता सब आये ॥१५॥ 
प्रभोरग्रे न गन्तव्यं रिक्तहस्तेस्तु किड्डरै! । 
इति देवा: समादाय वस्तु स्र्गीयमागता। ॥ १६ ॥ 


बा० ब्ु० प्र० प्रभोः स्वामिनो$ग्रे रिक्तहस्तेः शन्यहस्तेः किड्रे: सेवकैन 
गन्तव्यमिति हेतों्देवा: स्वर्गीय तरस्तु समादाय ग्रहीत्वा आगता: ॥ १६ ॥ 


पताका-स्वामीके सम्मुख सेवकीकी रिक्ति हस्त होकर नहीं जाना 
चाहिये ऐसा विचार कर देवता लोग स्वर्गीय वस्तुको लेकर आये ॥१६॥ 

सर्णपाकारसंयुक्त॑ मणिस्तम्भसुशोमितम्‌ । 

नानारत्नसमाजुष्टं चक्रुस्ते मण्डप॑ शुभ ।। १७॥ 

बा० बु० प्र० ते देवाः स्र्णनिर्मित: प्राकारेईनें: संयुक्त मणीनां स्तम्मैः 
सुशोमितं नामारत्नै: समाजुदट सुसज्जित शर्म सुन्दर मण्डप चक्र; ॥ १७ ॥ 

' पत्ताका-देवताओंने सोनेके दुगेसे युक्त, मणियोंके स्तम्भोंसे शोमित, 

नानारत्नोंसे सुसज्जित सुन्दर एक मण्डप बनाया ॥ १७॥ 


१०२ - श्रीरामानन्ददिग्िनिये 


जानुदप्ली कृता हृप्टि। सुमनोमिरनन्तरम | 
तस्पाँ पुरि सुमनसां कल्पहक्षभुवामहों | १८ ॥ 
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था० धु० धर अनन्त मप्दपनिर्माणानसतमित्यसः, . संसवोंभिडतस्कयों 
पुरि प्रयागे बल्प्नक्षणुवां कमगउक्षोर्पन्नानों समनर्सा फुणाएां जानुदी मामुपरिशाण- 


वती यृष्टि: कृता ॥ १८ ॥ 
प्ताका-मण्डप निर्माण करनेके पथात्‌ देखताओन उस प्रगांग 
नगरमे कल्पवृत्तके पुप्पोकी जानु पवनन पुष्केल प्ष्षि की ॥ १८ ॥ 
अम्पःकुम्भान्‌ समादाय प्षीणमेध्या: सराहना: | 
परितो मण्दपागारं रेजिरे वेद्धपहुयः ॥ १९ ॥ 
बा बन प्र० क्षीणनव्यास्तनुमत्या: सुना जग्भाए्गगारजमजशान 


५ 
समादाय मण्वपागारं परितः मग्डपत्व चदमंप दिक्षु झदपलयाः सायो गणिर पण्नि 


पताका-पतली कमरवाली देवाइनाए जलके कलशोकी लेकर मण्डपक् 
चार्र ओर पेक्ति बांध कर खड़ी हुई शोमत्ती थीं ॥ १२ ॥ 

रूपलावपण्यसम्पत्धिहरिण्पो ब्राह्मणाहना: । 

दिदीपिरे नित्म्बिन्यों शह्दीताक्षतदीपिका। ॥ २० ॥ 

चा० बु० प्र सपलावण्यस्य रुपसोन्दर्सस्थ सम्पद्धिदारिण्या सवोहारिण्यो 
यद्दीता अक्षत्तदीपिदा याभमिरता नितम्बिन्सी उरहन्ितम्धा आद्णा:ना आ्राद्मश्यों 
द्दीपिरे दिद्युतिरि ॥ २० ॥ 

पताका-रूपकी सुन्दरतासे मनकी हरण करनेवालीं, भेंटे नितम्ब- 
वाली, हाथोमें अ्रक्षत-दीपिका ली हुई ब्राक्षणियां शोभायमान थीं ॥२०) 

कर्मठाः सुपठा नित्य निद्मकर्मविधायिनः । 

तेन वर्णाग्रजास्तत्र समाहतताः समागता। || २१ ॥ 


या० थु० प्र० कमठा: ( पा० णछाश३५) कमंणि बुशला: सुप्थ 
शोभनाध्ययनवन्तो नित्य नित्यकर्मणां सल्ध्यावन्दनादीनां विधायिन: कर्तारो वर्णाग्नजा 
ब्राह्मणास्तेन श्यीषुण्यसदनशमेणा समाहृता: सन्‍्तः समागता: ॥ २ १ १॥॥ 
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पृताका-कर्मोमें निपुण, सुन्दर अध्ययन करनेवाले, नित्य नित्यकर्म- 
सन्ध्योपासनादि करनेवाले ब्राह्मण, श्रीपुण्यसदनशर्माप्ते बुलाये गये हुये 
वहां पर आये ॥ २१ ॥ 


लीलासग्म श्रिय; पादपग्युग्ममतिपरभम्र । 
स्वस्तिकृत्यवस्तिकोपेत॑ कलशादिसमन्वितम्‌ )॥ २२ ॥ 


वा० छु० प्र० श्रियो रक्ष्म्या लीलासग्म क्रीआास्यल स्रस्तिकृता स्वस्ति- 
केनोपेत॑ युक्त कल्शादिभिः सहक्षण: समस्वरितमतिप्रस॑प्रभूतशो पादपद्मयुस्म 
इधतमिति दग्णालयय; ॥ २२ ॥ 





पतताका-लक्ष्मीनीका लीला स्थान कश्याणकारक ' स्वस्तिक आदि 


चिहोंसे युक्त, कलशादि लक्षणोसे युक्त, अत्यन्त शोमित चरणवाले-॥२२॥ 
अगृ्ठ च यबोपेत दण्डचक्राडुशध्वजे: । 
मत्स्यश्रीवत्ससिंहाबैश्चिहे! पाणी विज्ञोमिती ॥| २३ ॥ 
बा० सु० प्र० यवेनोपेतमशुप्ट दण्डबक्राइशश्यजेम॑त्स्यश्रीवत्ससिहास्वैरिचहै- 
विशोभितां पाणी हस्तो च दधतमू--- || २३ ॥ 
. पताका-अवसे युक्त अग्ठेकी तथा दण्ड, चक्र, अद्भुश, ध्वज, मत्त्य, 
श्रीवत्स, सिंह और अश्व आदि चिहोंसे युक्त हस्तको धारण करते हुये- 
रेखात्रययुत॑ कण्टं वतुर्ूू कम्बुशोभनम । 
विमलं बदन पूर्णचद्धकान्तिविडम्बनस ॥ २४ ॥ 
बा० छु० श्र० रखावयेण युक्त का्ुवच्छोभन वतुरे गोले कण्ठ पूर्णचन्‍्र- 
कान्तितुल्ये विम॒े निर्मल न,तु चल्दबच्छपामतायु्त बदन मुख व दधतम्‌---॥२४॥ 
पताका-तीन रेखाओंसे युक्त, शंख समान सुन्दर, गोल कण्ठ तथा 
पूर्णचन्द्रमाके समान सुन्दर निर्मल बदनकी धारण करते हुये--- ॥ २४ ॥ 


शोभाश्रेष्टाइभावोष्टी पकविम्बसहोदरों । 
कुन्दामन्दर्बीनदन्ताजिहां रक्ताम्बुजप्रभाम्‌ ॥ २५ ॥| 


१०९ श्रीरामानन्द दिग्विजय 


के के तक 
जी 


शा बु० प्र० पःविमस्बाहादगबतिस्केतवित्यव', शागिया श्र डगे। व 
4 कुल्दानां पृष्पम्शिषागागान्यछतिरिलवियां सासदन्तान 


हर य्य प्रभग 
प्रभा यस्यास्तां जिर्ठा ने दनता-- ॥ *४, ॥ 


पताका-पके हुये विग्वरकलके सगान लाल ९ रमणीक ओर, कुल्द 
पप्पके समान परम गनोहर दांत और रा कमल समान जिधाकी चारण 
करते हुये--- ॥ २५ ॥ 


दधत ते श्रिय। कान्‍्ते रापानन्द जगदहरुप् । 

सविधि स्तपयामास विडोजामश्च महाजसम्‌ ॥ २६ ॥ 

वबा० घु० प्र० महोवर्स जगद्ुरं ते किया काल अधि भीसमानस्द 
विडीजा इस्दः सविधि रपवासास ( गे उ्छामाननुद्मां थे ) ॥ ६६ ॥ 

पृताका-परग तेजस्वी जगठ़ुरु श्रीरगानरद रामीजीकी इन्ठने विभि 
पृषंक स्नान कराया ॥ २६ ॥ 


वेताम्वरं परिधाष्य प्रसलवदनाम्धुजम्‌ । 
सानिनाय तमाम्नायसार ते मण्डप लत) || २७ || 
बा० बु० प्र० ततः से ( प० ६११३४ ) हस्द्र 


शब्द प्रमग्रगंगनास्युर्ज 
विहसितमुसकमलमाग्नायस्य बेदस्ग सार सारगुते ते आऔरामानन्द असाम्यर परिचाष्य 


तें मण्डपमानिनायानीतबान ॥॥ २७ ७ 
पताका-तदनन्तर वह इन्द्र हँसते हुये मुखबाल, वेद्रक्के सारभृत, 
उन श्रीरामानन्द स्वामीकों खेत वस्न पहिराकर उस मण्डपर्म ले आये॥? ७ 
नीलरत्नमये तत्न तिप्ठनू स व शुभासने । 
नभोमथ्यविराजीन्दुरिवशोभामशिश्षियत््‌ ॥| २८ ॥ 


ला० छु० अ० तन्र मण्डपे नीलरत्नमये शुभासन तिप्टन्‌ू स श्भीरामानन्दो 
नभस आकाशल्य मध्ये बिराजी शोभीनदुः शशीब शोभामश्रिश्रियच्छिततान ॥२८॥ 


पंत्तीका-उस मण्डपम नीलरतनोंके बने सिंहासनक्े ऊपर चेट़े हुये 
हजामाजा आकाशक मध्यम शोमित चन्द्रमाकी शोभाको प्राप्त कर रहे थे। 





अिनीनीयक नम, 





वेदत्रथीसरिद्धारा पुनरप्यत्न भूतले । 
अप्रतिहतसंचारा पापिनः प्रपविष्यति ॥ २९ ॥ 
आवेदयितुमित्येब निःशड्ढं निखिल जगत्‌ । 
गरुरुणा लोकगुरुणा सुतः सत्रेश योजितः || ३० || सुगम ॥ 
बा० यु० प्र० पुनरष्यत्र भूतलेधप्रतिहतोषनिषिद्ध: संब्ारों यत्या: सा 
वदत्रयीरुपाया: सरितो नशा धारा पापितों जनान्‌ प्रपविष्यतीत्येव निखिल जगन्नि- 
द्ाइमबिदयितु तपयितुं गुरगा महता लोकगुरुणा अीपुण्यसदनेनेत्यथ:, सूत्रेण 
यज्नीपबीतेन सुतो योजितः: ॥ २५ ॥ ३० ॥ 
पताका-(पुनः इस प्रृथ्वीपर अग्रतिहत प्रवाहवाली श्रुतिरूपी नदीको 
धारा पापियोकी पवित्र करेगी! इस वस्तुकी सब लोगोंकों विददित करानेके- 
लिये महान लोकगुरु-श्रीपण्यसदनशर्माने अपने पृत्रका यज्ञोपवीत संस्कार 
कराया ॥ २८॥१० ॥ 


ब्राह्मणे! पठ्यमानास श्रतिषु श्रतिपारगे! । 

गीयमानेपु गीतेपु गीतिविद्याविज्ञारदें: | ३१ ॥ 

त्रेलोक्यगुरुतां तस्प ज्ञपयस्ती त्रयी यथा । 

मृूत्रत्रणी च तद्क्ष/स्थल आछोकिता जने। ॥ ३२ ॥ कुमग्‌॥ 

बा० दुँ० प्र० भ्रुतिपारगेर्ह्मणिः श्रुति पत्थमानाव्ु सतीडु गीतिविधावि- 
शारदेगायनकलानिपुणेगतिपु गीयमानेषु सत्सु तस्‍््य श्रीरामानन्‍्दस्य तैलोक्यगुर्तां 
नपयन्ती बोधयन्ती सन्रश्नयी यज्ञोपर्रीतस्येतिभाव:, त्रयीव श्रुतित्रयीय॒तह्कक्ष:रतले 
जनेरालोकिता ॥ ३१॥३१२ ॥ 

पताका-स्रुतिपारंगत ब्राह्मण जिस समय वेदध्यनि कर रहे थे, तथा 
परम चतुर गवैय्ा लोग गीत गा रहे थे, उस समय “ रामानन्दजी तीनों 
लोकके गुरु हैं” इस वस्तुकों बोधन कराते हुये यज्ञोपवीतके तीनों संत्रों- 


५ अर ३. कण, 


को तीन वेंदोंके समान उनके वक्षःस्थल पर सब लोगीने देखा॥३ १॥३२॥ 


अह्दोदुजनकान्तारढुगेमाध्वातिखेदिता । 
वेदत्रयीव ते नाथ संत्रचस्याशु शिश्रिये ॥ ३३ ॥ 


१४ 


१०६ भीरामानन्ददिग्िजये 


क ७००३+० रा काम सममानमयााममन. न्‍नीन- 
अत असल च..आन्य करिमयानमय५+-मम.. 8 आ#- आता #“पाकनीयाय बन 


बाल चु० प्र० वहां दति हे 
शध्चना सं्गणानिखंदिता खेद गमिता वंदभयीब ते नाथ संमभ्यां साथ शाध्र 
भिश्रिय्रे भ्रिततत्ती ॥ ३२३ ॥ 
् ९ ९ कमर शर्त हू 
पताका--नास्तिकांद दजनझूप अद्लक गम गागदांग पाइत चंद - 


से. 23 कलम 
कनन्न 


_ 
बीज कै बल्ब बा. क॥। व्मजरी, च्ज्मा 


| इनना एस दान्तारा जपलसस्य 


।+मक ४८०... कक -जॉस८ 


#] 


त्र्य। जेसे भगवानका आधभ्रय करती हे उसी प्रकार सज्ापवीसकों सनन्नयोन 
शीत्रही उनका-धीरामानन्दजीका आभ्रयण किया ॥ २३ ॥ 


पच्छः शशंस सावित्री सबित्री संवसम्पदाम । 
श्रीमान्‌ पुण्यसदनो5्सो ततो छोकम्पृ्ण सुतम ॥ 2४ ॥ 
वा चु० प्र० तता सहशोपवीतेदानानन्तरमसी मान, झ्रीषण्यमदनी हक 
स्पृ्ण ( वा० लोकस्य पृण ) लाकानन्द्प्द सू्ते क्ीरामनर्द संवेकप्दा सा्िय्रीगु 
त्पादयित्री साविन्नी पत्छ: ( पा० दाइ।७७ ) पद प्रादसिति सावन्छर्म । 
गसिद्विकमकः ॥ ३४ ॥ 
पताका-यज्ञोपचीत देनेके पश्चात्‌ श्रीमान्‌ श्रीपृण्यसदनशर्मान सबके 
आनन्द देनेवाले अपने पुत्र श्रीरामानन्दका; सम्पृण सम्पत्ति प्रदान करन 
वाली गायत्रीक पाद २ का डपदेश किया ॥ ३४ ॥ 
जिपदां स च गायत्री महाव्याहतिपूर्विकाम । 
सरहस्यां रहस्पाप्य तत्त्त्रयमिवावर्मा ॥ ३५ | 
बा० नु० पघ्र० स भ्रीरामाननद सरहत्यां रस्ययक्तां महाव्याहतिपर्निकां 
भूभुच :स्वरितिमहाव्याहतयस्तत्पूविकां त्रिपदां गायत्री रस्थेकान्त जाप्य प्राप्य 
तत्त्वम्यमिवाबप्रों श॒ुशुभे ॥ ३० ॥ 
पताका-वह श्रीरामानन्दुजी रहस्य युक्त तथा महाव्याहतिपृर्वक प्रिपदा 
गायत्रीका एकान्तम प्राप्त करके तत्त्वत्रयके समान शोमित होने लगे ॥३५॥ 
सबशास्रमहाम्भोषितरणिविदुपां मणिः । 
राघबानन्द इत्याह आसीच्रतिपतिः छुपी! ॥ ३६ ॥ 


ना० छु० श्र० सबशाद्वाण्येत्र महाम्भाधिस्तत्य तरणिनारिव बविदपां मणि 
म्रधान राघवानन्द इत्याह: सुधी: शोमनध्यानवान्‌ यृतिपतिससीत्‌ ।| ३६ ॥ 


पष्ठ; सगे! १०७ 








| कफ जे 68 के 
पताका-सम्यूण शाज्ररूपी महासांगरकेलिये नौका समान विद्ानोंमें 
श्रेष्ट, सुन्दर विचारवाले श्रीराधवानन्द नामक एक सन्‍्यासी थे॥ ३६ ॥ 


हयेड्िनखसंस्पृष्टपूतगज्ञादिदक्षया । 
सबजननमरथपाया वाराणस्यामुवास से; | ३७ ॥ 
वा० म्रु० प्र० हेरेरड घानस ; संस्पृशया अतएव पूताया: पवित्राया गद्नाया 
दिलक्षया दशनेच्छया स यतिपतिः संंजनवमस्यायां बाराणस्थामुवास ॥ ३७ ॥ 
पताका-भगवानके चरण-नखसे संस्पृष्ट अतएुव पवित्र गद्गा्जीके 
दशनकी इच्छासे वह श्रीराघवानन्दजी सब्रे जनोंके नमस्कार करने योग्य 
वाराणसीमें निवास करते थे ॥ ३७ ॥ 
सविधे तस्य सविधि विद्यालाभाय स द्विज) । 
अजीहयज त॑ वाल रामानन्द महामतिम्‌ ॥ श८ ॥ 
वा० चु० प्र० स द्विजः श्रीपुण्यसदनः सविधि त्रह्मचर्यादिपुरस्सरं विधालय- 
भाय महामति विद्याग्रहणसमर्थ तं वाले रामानन्दं तस्य श्रीराघवानन्दस्य सविधेद 
जीहयदनीगमत । हि गतो इद्धीो च ( पा० घा० स्ता० ११ ) ॥ ३८ ॥ 
पताका-वह श्रीपुण्यसदनशर्मा विधिपुरस्सर ब्रह्मचर्यादि धारण करके 
विद्याध्ययन करानेके निमित्त महाबुद्धिवाले बालक श्रीरामानन्दकों श्रीराघवा- 
नन्‍्दके समीप ले गये ॥ श८ ॥ 
वबालको<पि स शह्ानो*जिनापाढकमण्डदून्‌ । 
पूज्यान्‌ सवोन्‌ प्रणम्याथ प्रतस्थे शाइूरी पुरीस ॥ २९ ॥ 
वा० छु० भ्र० अथ वेदाध् ययनयोग्यतासम्पादकयज्ञोपवीतसंस्कारानन्तरं से 
बालकों 5पि सर्वान्‌ पृज्यान्‌ प्रणम्या जिन मृगचर्माषाढं दण्ड कृमण्डल च ग्रह्ाव 
शादी पुर्री कार्शी प्रतस्थे ॥ ३२% ॥ 
पताका-यशोपबीत होनेके पश्चात्‌ बालक श्रीरामानन्दर्मो परक सब 


पूज्य जनोकों प्रणाम करके मगचम, दण्ड कमण्डलु ले कर काशीकेलिय 
प्र्यान किये ॥ ३९ ॥ 


१०८ श्रीरामानन्ददिग्िनिये 
सुशीलाहदयाविष्टापत्यमुसनेहतन्तुभिः | 
पित्रा सह निरक्राम्यहृहमत्स जगतः पिता ॥ ४० ॥ 
बा० घु० प्र० सुशीलाया हृदय आविशे योअ्पत्यसुल्लेहस्तत्तन्तुभि: सह, 
पित्रा च सह ज्ञगतः पिता श्रीरामानन्दों ग्रह्मन्रिस्तास्यत्‌ ॥ ४० ॥ 
पृताका-माता सुशीलाके हृदयमें स्थित अपत्य-ख्ेहरूप तन्तुओं 
तथा पिताके साथ, निखिल जगतके पिता श्रीरामानन्द घरसे निकले |॥४०॥ 


विमानानि विमानानि वायुवेगातिगानि च | 


ब्ुसदरुते समादाय अभोरत्रे समाययुः ॥ ४१ ॥ 

बा० छु० प्र० ते घुसदो देवेन्द्रप्रमुखा देवा विमानांनि विविधमानयुक्तानि 
वायुवेगातिगानि वायुमप्यतिक्रम्य गमनस्सर्थानि विमानानि समादाय प्रभोरत्रे 
समाययु: ॥ ४१ ॥ 


पताका-इन्द्र प्रगति देवता वायुके वेगकोभी उल्लइन करनेवाले छोटे 
बड़े अनेक विमानोंकी लेकर प्रभु श्रीरामानन्दक्के आगे उपस्थित हुये ॥४ १॥ 
नारोहत्स पर तानि ब्रह्मचयेत्रताग्रही । 
स च्छिन्याद्वेदमयादां चेत्पर: कोनुपालयेत्‌ || ४७२ ॥ 
बा० लु० ध्र० परं स तानमि विमानानि नारोहन्नारोह। यत: स त्रह्मचर्य- 
अ्ताग्रही आसीत्‌ | चेत्स वेद्मर्यादां छिन्यात्‌, परेधन्य: को नु पालयेत १ ॥४२॥ 


पताका-परन्तु वह श्रीरामानन्द उन विमानोपर चढ़े नहीं | क्योंकि 
वह ब्रह्मच्य॑त्रतके आम्रहवाले थे | ब्रह्मचारीकी यानादिका आरोहण निषिद्ध 
है । यदि वही वेद मर्यादाका छेदन करते ते अन्य कौन पावन करता? | 

अनाहताम्यां पादाभ्यां पृथिव्यां गच्छति प्रभो । 

स्वामिसेवकर्ष्जज्ञा खेचरा अपि भूचराः ॥ ४३ ॥| 


चा० घु० प्र० अनाइताम्यां पादार्भ्या पृथिव्यां भूमो प्रभो श्रीरामानन्दे- 
गच्छति सति स्तामिसेवक्योप॑मस्प ज्ञा ज्ञातार: खेचरा देवा अपि भूचरा जाता:॥ 
पताका-श्रीरामानन्द नंगे पदसे प्ृथ्यीपर चल रहे थे इसे देखकर 
&. के रु 8 (९ है | 
स्वामी और सेवकके घमके जाननेवाले देवताभी प्ृथ्दीपर चलने लगे॥ 9 ३॥ 








९ 


पष्ठ; सगे; १०८ 
च््््बक्चख्चल्‍चचसचचच्च्सचचचच्च्च्चचय्थ्य्स्ययपसि्सफ 
अज्ुजग्युस्था देवारतं पु पादचारिणम्‌ । 
उष्णतावश्रकीटा नून्‌ यथाबुद्धराधरे ॥ ४४ ॥ 


बा० छु० प्र० देवा: पादचारिणं त॑ प्रभुं श्रीरामानन्‍्दं तथा तेन प्रकारेणा- 
नुजग्मुयथोष्णतों निदाधकालेज्युद्धराधरेप्तुद्परवतेउप्रकीश आकाश उड्यमाना अत्यल्प- 
जीवा नननुगच्छन्ति । अबुंदाचले सहस्वशस्तेडल्पकीटा: संभूष गच्छतां मलुष्याणां 
मर्तुकमनुधावन्ति । तह॒द्देदा आचार्यमनुधावन्ति सम ॥ ४४ ॥ 





पताका-देवगण प्रझजुके पीछे २ उस प्रकारसे मिलकर चलने लगे 
जैसे आबू पहाड़के उड़नेवाले छोटे २ जीव ग्रीप्मऋतुमें मनुप्योंके मस्तकके 
पीछे दौड़ते हैं। आबूमें एक ग्रकारके घासके समान अत्यल्प जीब होते 
हैं जो मनुष्योकी देखतेही उनके पीछे पड़ जाते हैं। और सहस्नों मिलकर 
बहुत दूरतक चले जाया करते हैं ॥ ४४ ॥ 

तेड्श्रृण्चन्‌ पथि गच्छन्तः कोकिलामधुरसरम । 

पिरहानलसंतप्ततरुणीवाचिक यथा ॥ ४५ ॥| 

चा० घु० प्र० ते देवा गच्छन्तः पथि सार्ग विरहानलेन संतप्तानां तसु्णीनां 
वाचिक सन्देश यथा इव कोकिलानां मधुरस्वस्मःण्वन्‌ श्रुत्रन्तो वसन्तस्य प्रवृत्ततात॥ 

पताका-उन देवगणने मार्गमं विरहानलसे सनन्‍्तप्त युवती ल्लियोक्रे 
सन्देशके समान कोकिलाओंके मधुरस्वरका श्रवण किया | “वसन्ते ब्राह्मण- 
मुपनीयत' | वसन्तः ऋतुमें ब्राह्मणका यज्ञोपवीत होता है अतः उस समय 
जब श्रीरामानन्द उपनीत हुये- वसन्तका प्रारम्म हो चुका था। अतएुव 
मार्गमें वासन्तिक दुश्यको देंवोंने देखा || ०५ ॥ 


पुस्कोकिलकुलाक्रान्तकमनीयात्रमज्नरी ; । 

उन्मनस्का अभूव॑स्ते वीक्षमाणा झुहुमहुई ॥ ४६ ॥ 

बा० घु० प्र० पुस्कोकिलानां कुलैरक्रान्ता: परिपूर्णा इति यावत्‌ , अतएव 
कमनीयाः सुन्दरीरामप्नमज़रीबीक्षमाणास्ते देवा मुहुमुहु: पुनः धुनहमनंस्का व्य्रमानता 
अभूवन, ॥ ४६ ॥ 


११० श्रीरामानन्ददिग्विजये 


पताका-पुंस्कोकिलके समूहसे आक्रान्त अतव सुन्दर आम्रकी 
मञ्जरियोंकी दखते हुये वह देवगण पुनः २ व्याकुल चित्तवाल हो जाते थे 

पालाशकलिकालीन केसर वीक्ष्य ते गुदा । 

चन्द्राननां प्रियां सर्वेअस्मरन्त्स्मरशराहता; ॥ ४७ || 


वा० चु० प्र० पलाशकलिकासु लौन॑ स्थितं केसर मुदा वीक्ष्य स्मस्शरेराहता: 
. सन्तस्ते सर्वे च्धाननां प्रियामस्मरन्‌ ॥ ४७ ॥ 


पताका-पलाशकी कोर्ियोंमें स्थित केसरको प्रसनता पृर्वंक देखकर 
कामके बाणोंसे आहत होकर उन सब देवोंने चन्द्रमुखी अपनी २ प्रियाका 
स्मरण किया ॥ 9७ ॥ 

सुवर्णान्‌ कणिकारांस्ते €ष्ठा नि्गन्धमात्मनाम्‌ । 

दोर्भाग्य वोल्यामासुद्हतां विरहानछे ॥ ४८ ॥ 

बा० बु० प्र० ते देवा सुवर्णानू शोभववर्णसंयुक्तान्‌ कर्णिकारानिर्गन्धान्‌ 
गन्धशत्यान्दश विरहानले दहतामात्मनां दोर्भाग्य तोलयामासु: ॥ ४८ ॥ 

पताका-छुवर्ण समान सुन्दर बर्णवाल कणिकार-कनेरके पुष्पोंको 
निगेन्ध देखकर उन देवताशओ्रोंने विरहानलमें भस्म होते हुये अपने 
दार्भाग्यकी तुलना की ॥ ४८ ॥ 

विलीन षट्पदं दृष्टा पफुछसरसीरुद्दे । 

फुलपद्मायताक्षीणां कस्य जाता न च स्मृति! ॥ ४९ || 

था० बु० भ्र० प्रफुछसरसीर्हे विलीनमम्तःस्थितं घटपद अमर हृश 
कस्य फुहपन्ने इवायते दीर्घ अक्षिणी यासां तासां स्मृतिय जाता १ ॥ ४९ ॥ रे 

पताका-विकसित कमलपुष्पमें अन्तःस्थित श्रमरकों देखकर किसे 
कमल समान नेत्रवाली स्व २ प्रियाका स्मरण न हुआ ॥ ४६ || 

लताउुमरसाखादवाब्छया प्रधुपावलीस । 

वीक्ष्यायान्ती च ते विभ्यु; स्मरवाणावदीमिव || ५० ॥ 


पृष्ठ: सग: १११ 


अकसर सार नआम पका ३००-३५७०-९८४१९५#. 
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ँरयारणाइ/मक)० ९. की. मा जगनइताभआआ॥ “गा भा या; भाक साकरपात सका सा शापसाकणमगि७ नेक ॥ क आकभ्आ ककाओ 


बा० खु० प्र० लतारा सुम्तानां रसस्यास्वादवाम्छया5ष्यान्ती सधुपावली 
स्मरस्य कामस्य बागाइलीमिव वीक्ष्य ते सुरा विस्युर्भीतत्रन्तः ॥ ५० ॥ 
पताका-लताओंके पुप्पोके रसका आस्वाद लेनेके लिये आती हुई 
श्रमर पंक्तिका दखकर, उसे कामके बाणोंकी पंक्ति समझ कर सब देवता 
डर गंय ॥ ५० ॥ 
सुमन!सुमन!पुझ्ने श्ृण्वन्तः पट्पदध्वनिम्‌ । 
समीषुस्ते भियासई झरा। सुरतलम्पटा। ॥ ५१ ॥ 
चा० घु० प्र० सुमन:सुमनःपु्नेप्रतिपुष्पपु्मित्यर्थ:. पट्पदध्चर्ति भ्रमर- 
गुप्नन॑ >य्ण्यन्तः सुरतपु लम्पठास्त खुराः प्रियासन समीषुर्वाम्छित+न्त: ॥ ५१ ॥| 
पताका-अत्येक पृप्पके गुच्छोंमें श्रमरके गुंजारको सुनत हुये उन 
विपयी दवताओ्रोंने त्ियोंके सद्बकी इच्छा की || ५१ ॥ 
अविकासिपलाशानि लोहितानि निरीक्ष्य ते। 
निकारम कामयामासुर्वल्ठभानां नखक्षतम्‌ ॥ ५२ ॥ 


बा० घव॒० प्र० लोहिताति रक्तवर्णान्‍्यविकासीन्यफुछानि च तानि पलाशानि 
पताम्मपुष्पाणि निरीक्ष्य ते देवा वह्भावां प्रियाणां सम्बन्धि नख्क्षत॑ निकास 


क्रामयामासुः ॥ ०५+ ऐ| मलिक 
पताका-विना फूले हुये रक्तवर्णकरि पलास-पुष्पाका देखकर उन 


देवोंने अपनी प्रियाश्रोंके स्तनादि अन्नोंमें नख क्षत करनेकी इच्छा की॥५.२॥ 


मनोमुक्तापहाराय शरे; पश्चणशरेण ते । 


अत्यन्त पीडिता देवा वरभूवुरपचेतना: ॥ ५३ ॥ क्‍ 
चा० दु० प्र० मनांस्थेव मुक्तास्तातामपहाराय पत्नशरेण कामेन शरेरत्यन्तं 


पीडिता: खेदितासत देवा अपचेतना मूछिता बभूवु; ॥ ५३ ॥ 
पताका-मनरूपी मुक्ताका हरण करनेके लिये कामके बाणोंसे अत्यन्त 
पीडित होकर वे देवता मूच्छित हो गये || ५३ ॥| 
अपरथ्य॑ हि जराजीर्णशीर्णदीर्णकलेवरः । 
मन्‍्मथानीकसुन्मथ्य मुक्ताः स्वुर्निजरा। कथम्‌ ॥ ५४ ॥| 


११२ श्रीरामानन्ददिग्विजये 


। कर हन्-ू« "ण कक “ "मम । 4२२० आ>+ आ2०-/रमयानननया;/कना / सन ७... मम ०-अममयाकी प्रा कह आरती हिकरान, हवा कुधमीयामधााकम्मीकि नर्स, ७ ८25 % सा “सम का. 








३० 


बा० चबु० पअ्र० जीर्णानि गठितानि शाौणांनि स्कुटितानि दीणानि है- 
धीभतानि च तानि कछेश्राणि थे जीणशीणदी"कल्ल्रथणि जरया न जीणशीणेदीण- 
कलेवराणि जरा5घ्जीणशीगदीणकलेयराणि त्तरित्व॑भृतेरतिनतेर्त्येथ: दाररस्मश्य 
मथितुमयोग्य॑ मन्मथस्य कामस्यानीक सन्‍्ये वअमुन्मश्य लिरुकृत्य चिजरा दबा: 
मुक्ता: स्थुः ॥ ५४ ॥| 
पताका - कामकी सेनाको वृद्ध शरीरही जीत सकता हं, तरुण नहीं। 
अतः बृद्धावस्थासे जो शरीर न जीगे हुये हैं, नशीण हुये ह ओर ने 
दीण हुये हैं, ऐसे शरीरोस-अथांत्‌ जवान शरीरसे न मथन करने याग्य 
कामकी सेनाकी कैंस मथन करके वे देवता मुक्त हो सकते थे ॥ ५४ ॥ 
एका गिरिणदीं प्राप्य विश्रम्य व्यथितात्मनः । 
निबर्त है #* ५ 
दृष्टा निवर्तयामास देवान्खः सर्ववित्मभ्रः ॥ ५५ ॥ 
वा० चु० प्र० सबवित्सबंतरः प्रभुरकां गिरिणदी (पा० चा० ८/६१०) प्राप्य, 
विश्रम्य श्रम दूरीक्ृत्य देबान व्यथितात्मनों व्याकुलचित्तान्दश सत्र: स्वर्ग प्रति 
नित्रतयामास || ७५७ ॥। 
(४ ४३ हर 5 शो के फल. कप ५४ 
पताका-मागम एक पहाड़ी नदी आयी । वहां विश्राम करके स्चो- 
न्तयांमी प्रभु श्रीरामानन्‍दने देवताश्रोंकीं विक्रल देखकर स्थगक्रे प्रति 
3 हे 
लोटा दिया ॥ ५५ ॥ 
साह्लुचरेण तातेन ततो गच्छन्महाप्रग्ञ: | 
पत्कापी जगत्काशी चोपकाशि समाययो || ५६ ॥ 
प बा० घु० धभ्र० ततः सानुचरणानुतरे: सह विधमानन तातेन पिच्ना सह 
त्कापी ( पा० ६३५४ ) पादचारी जगत्काशी जगत्पकाणकों महाप्रभुर्गच्छ 
न्वुपकाशि ( पा० २॥१।६ ) काइया: समीप॑ सम्राययों | ५६ ॥ 





पताका-सेवक वर्ग तथा श्रीपुण्यसदनशर्माजीके साथ, संसार मात्रको 
प्रकाश देनेवाले महाप्रभु पैदल चलते हुये काशीके समीप आये । [४६॥ द 

अश्वेलिह् गृहास्तत्र सर्वतृषु सुखाकरा: 

तरलामि; पताकाभिराइयनिव हं प्रभुम्‌ ॥ ५७ || 


पष्ठ! सर्ग! ११३ 
हम» मल मल अरब मल शलनल कम जप मलिक 
'#ऋछ:::5555::::::- अल लक 
ना० छु० प्र० तत्र काश्यां संतृषु सर्वेष्ठतषु सुखाकरा: अभ्रेलिहा नभश्चु- 
म्विनो गृहास्तरलामिश्चधछामि: पताकामिस्त॑ प्रभुमाहयत्निवाहुत्वन्त इब ॥५७॥ 





पताका-उस काशीमें सब ऋतुओंमें सुख देनेवाले ऊंचे २ गृह 
अपनी चश्चल पताकाओंसे मानों श्रीरामानन्दप्रभुको बुछा रहे थे | ५७ ॥ 

गजगाया मन्द्रनिधोषो दरादेव विशुश्रवे । 

खच्छवारां ततः पश्चाद्धारा संदहशे क्षणात्‌ ॥ ५८ ॥ 

बा० चछु० प्र० दूगदेव गज्ाया मन्द्रो गभीरो निर्धोष: शब्दों विश्यभ्रंव 
शरतः । ततः पशथ्ात्क्षणेन स्रच्छवारां निरमेछजलानां धारा संदहशे ) ५८ ॥ 

पताका-दरसेही श्रीगन्नाजीका गम्भीर शब्द सुनाई पड़ा और पश्चात्‌ 
निर्मेल जलकी धारा दिखाई पड़ी ॥ || ५८ ॥ 


सुरासरनमन्मोलिछालिताव्नपदद्रयीम्‌ । 
महापापनगेन्द्राणां वजधारामिवोत्कटाम ॥५९॥ 
व्वा० लबु० प्र० सुरामुरेंगमद्धियोलिसिर्लालिता सेविताव्जपददुयी यस्यास्तथा 
महान्ति च पापानि तान्येव नगेन्द्रा महापवंतास्तेषां वज्ञघारामिबोत्कर्टां दीक्ष्णाम्‌ , 
द्ष्ट्रेति दूगणान्वय: ॥ ५९ ॥ 
पताका-सुर और असर सबही जिसके चरणकी सेवा करते हैं तथा 
जो बड़े २ पापरूपी पहाडोंको काटनेके लिये वज्ञकी धाराके समान 
तीक्ष्ण है- || ५६ ॥ 
कपिलोच्छापसंपातप्राप्ता ये सगरात्मजा; ! 
तेपां छुरपुरारोहे निश्नेणिमिव राजिताम्‌ ॥६०॥ 
वा० चु० प्र० कपिलस्य मुनेरूच्छापेनोग्रेण शापेन सम्पातं सम्यचपतन 
भस्मावशेषभवनरूप॑ प्राप्ता ये सगरात्मजास्तेषां सुरपुरारोहे स्वरगंगमने वनिश्रर्णि 
सोपानमिव राजिताम ॥ ६० ॥ 
पतांका-कपिल मुनिके उम्र शापसे सगरराजाके जो पुत्र भस्मताको 
प्राप्त हुये थे उनके स्व जानेके लिये सोंपानके समान- || ९० ॥| 
१५ 
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भारतक्ष्मामणी भूततत्पु री रमणी जने: । 
पीनस्तनसमाहत्योत्तुज्जीकृततरक्षिकास्‌ ॥६१॥ 
बा० चु० प्रे० भारतक्ष्मा भारतमूल्तस्थां मणीभूताया: प्रधानीभूतायास्तस्था: 
काया: पुर्थ्या रमणीजने: पीनस्तनयोराहत्याउषघातेनोत्तग्रीक्षतास्तरद्मिका यस्‍्थाः 
सा तामू ॥ ६१ ॥ 
पृताका-भारतमूमिमे प्रधान उस काशीपुरीकी युवती ल्ियोनि मोटे २ 
स्तनोंके आधातसे जिसके तरह्नकों ऊंचा किया है- ॥ ६१ ॥ 
नितम्बिनीस्तनतटप्रहारत्र॒टितस नाम । 
पृष्पकिल्लस्कनिचयव्याप्त्यारक्तीकृताम्बुकाम्‌ ॥६२॥ 
बा० छु० प्र० नितम्बिन्या: स्तनतटप्रहौरेस्तु टितानां ल्वजां मालानां पुष्पाणां 
किल्लल्कानां केसराणां निचयस्य व्याप्त्य आरक्तीद्वतान्यम्बूनि यस्या: सा ताम॥६१॥। 








पताका-मोटे २ नितम्बवाली ल्लियोक्रे स्तन तटके ग्रहारोंसे टूटी हुई 
मालाओंके पुष्पोके क्रेसरके फेल जानेसे थोड़ा २ रक्त हो गया था जल 
जिसका- ॥ ६२ ॥| 
दृष्टा च मातरं गज्ां सर्वाधाघविभज्ञिकाम । 
शिरसा प्रणनामासों द्विनअः सतनयो मुदा ॥६३॥ 
बा० बु० प्र० सर्वेपामधानामोधल्य विभज्षिकां विमर्दिकां. शेपष्ठया 
समासः । गरज्जां मातरं हष्ड्रा सततनय: भ्रीरामानन्देन सहासो द्विज: श्रीपुण्य- 
सदवो मुद्दा शिरसा प्रणनाम ॥ ६३ ॥ ; 
पताका-सम्पू्ण पापोंकें नाश करनेवाली गद्भामाताकों देखकर श्री 
रामानन्दत्वामजीक सहित श्रीपुण्यसदनशर्मा प्रसनतापू्वक शिर कुकाकर 
प्रणाम किये ॥ ६३ -ै॥ 
भ्रतिस्पृ्यादिसच्छाद्रविद्यारत्मप्रकाशिका | 
अधिरादणिरे चाक्ष्णोस्तयोरेत्काशिकापुरी ॥|६४॥ 


चा० जु० प्र शुत्यो' बेदाः स्टृतयों मन्त्रादिषमंशाखाणि त्पेषु संच्छास्रेधु 


|. - यह सगे ११५ 
च्च्च्च्च्चख्च्च्च्श्य्य्प्य्य्स्य्प्प्फ्््फ्फ्््क्ेल्जज्---्ज- 
यानि विद्यारत्नानि तेषां. प्रकाशिका काक्षिका काशी. पुरी अविराच्छीप्र तयोरक्ष्णो- 
नेत्रयोरजिरे प्रान्‍्षण ऐदांगता ॥ ६४ ॥ 

पताका-पेंद तथा धमंशाज्नादिरूप सच्छाल्रोम जो विधारूपी रत्न है 
| उनका प्रकाश करनेवाली वह काशीपुरी श्रीपुण्यसदनशर्मा तथा श्रीरामानन्दके 
नेत्रोफे सामने आ गई ॥ ६४॥ वर 
न डे + पे रे हर 
'यया सोभाग्यमाजिन्या जनन्याग्रापि सर्वथा।. 
वात्सल्यादात्मकन्येव आयते सुरभारती ॥६५॥ 
.. था० छु० प्र० सोभाग्यभाजिन्या सोभाग्यवत्या ययों जनन्या  कास्याई5- 
यापीदानीमपि उरभारती संस्कृतभापा वात्सल्यादात्मकन्येव भायते रक्ष्यंते ॥। ६५ ॥ 
पताका-सौभाग्यवती जो काशीपुरी-जैसे वात्सल्यसे माता अपनी 
कन्याकी रक्षा करती हैं-वेसेही आज भी दवभाषा-संस्क्ृतभाषाका रक्षा 
रही है ॥ ६५ || ' ' 


सद्धममर्मधारेयाममेयां तां पुरी मुदा |... .. 
प्रणम्य सादर मूर््ना चेलतुजनकात्मजोी-॥६ 8॥ 
.... घा० घु० ध्र० जनकः : -श्रीपुण्यसदन आत्मज: - पुत्र -श्रीरमानन्दस्तो के 
सद्गर्मस्य मर्मणां घोरेयां धुल्धराममेयां मातुमयोग्यां तां काशी पुरी. झुदा .प्रसन्नतया 
सादर मूर्ध्ना प्रणम्य चेलतु: ॥ ६६ ॥ 
पताका-श्रीपृण्यसदनशर्मा तथा श्रीरामानन्द दोनो पितापुन्न सत्य- 
धर्मके मर्मधुरन्‍धर उस काशीपुरीको आनन्दप्‌वेक मंस्तक भुकाकर सादर 
प्रणाम करके आगे चले ॥ ६६॥ _ - ... .. . | + उन्त्- 


संम्पाप्तपरमोनन्द विधारत्नॉम्मसों निधिम । 
समित्पाणिवहः प्रापत्ित्रा त॑ अह्मपारगम्‌ ॥६७॥ 
बा० थ॒० प्र० विद्या एवं स्नानि तानिं चाम्मांसि तैषां निधि; अह्- 
पाएं याथार्थ्येन बर्म॑वेत्तासतएव सम्प्राप्त: परंमानत्दी « येंन, तथामू्त ते शीराषवा- 
मन्‍्दं पित्रा. सह, सम्रित्पाणिवेहु:ः भीरामान्दः आपते्‌ || #४॥ [27 
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पताका-विधारन निधान, ब्रदह्मतत्ववेत्ता अतएव प्राप्तपरमानन्द्‌ 
श्रीराघवानन्दस्वामीजीके समीप अपने पिताके सहित बढ़ु-अह्मचारी श्रीराघवा- 
बन्द हाथमें समित्‌ लेकर उपाश्ित हुए ॥| ६७ ॥| 
साष्टाज्भणिपातेन सन्मनीपः प्रणम्य तमर्‌ । 
उवाच सरलां दाणीं गुरो मां शरण नय ॥६८॥ 
बा० चु० प्र० सती भतीषा यस्य से सन्‍्मनीपः सद्वुद्धि भ्रीरामानन्द- 
स्त॑ श्रीराघवानन्द साशज्ञप्रणिपातेन प्रणम्य सरझां दिनप्रां वाणीमुवाच--हे गुरो ! 
मां शरण नयथ ॥ ६८ ॥ 
पताका-उत्कृष्ट बुद्धिवाले वह श्रीरामानन्द उन श्रीराधवानन्द स्वामीजी 
को साश्ाज्न प्रणाम करके नम्न वचन बोले कि है गशुरो ! मुझे शरणमें 
लीजिये ॥ ६८ ॥ 
च + | 
पृण्यसआप्युवाचेद सादर हे मुनीखर ! 
कान्यकुब्जान्वये जातो<ध्याप्यतामज़्जों मम ॥६०॥ 
था० जु० प्र० प्रण्यस्या श्रीपुण्यसदनो५पि सादरभेवम्ुुवाच--- हे मुनीद्वर 
मननशीछोत्व.४ कान्यकुब्जस्यान्जये वंश जातो ममाह्नजः पुन्नोष़ष्याप्यताम  ॥६९॥ 
पताका-श्रीपुण्यसदनशमाजीन भी कहा कि है सुनिनाथ कान्यकुब्ज- 
वंशमें उत्पन्न हुये इस मेरे बालककी आप कृपया पढ़ाइये ॥ ६६ ॥ 


ओमिति स्वीकृते तेन पृण्यसक्ा न्यवर्तत । 
रामानन्दो5पि पितरं विससज प्रणस्थ तम्‌ ॥७०॥ 
या० लु० प्र० तेन मुनिताथेनोमिति स्त्रीकृत सति परुण्यसआ॥ान्यवर्तत । 
शीरामानन्दोइपि पितरं ते श्रीपुण्यसदन प्रणम्य विससरज विसुछ्वान )| ७० 0 
पताका-जब श्रीराघवानन्दुजीने उस महान ब्रह्मचारीकों पढ़ाना 
स्वीकार कर लिया तब श्रीपुण्यसदनशर्मा पीछे लौटे। और श्रीरामानन्दने 
भी उन्हें प्रणाम करके बिदा किया ॥| ७०॥ 
ततो गुरुकुछे तिष्ठन्‌ गुरुनिष्ठ: स सहृढु: । 
मेधया सेवया चापि कृपापात्रमभूदगुरो! ॥ ७१॥ 
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बा० बु० प्र० ततः पिम्ृप्रत्यागम्रनानन्तरं भुरुनिष्ो गुरुमक्त: स सहूटुर्भधया 
नवनवोन्मेपशालिन्या बुद्धयां सेवया चापि गुरो: क्षपापात्रमभूत ॥ ७१ ॥ 
पताका-पिताके चले आनेके पश्चात्‌ वह गुरुमक्त श्रेष्ठ बह्मचारी 
अपनी कुशाम् बुढ्वि तथा शुश्नपाके द्वारा गुरुकी कृपाके पात्न बन गये ॥७१॥ 
सकृच्छृदणमात्रेण गुरूक़त सकले हदा | 
धारयन्‌ खग्गरों; छेशकारणं न वभूष सः ॥७२॥ 
चा० ब्० प्र० सकृदेकवारं अवण्मात्रेण गुरुणोक्ते सकले हृदा धारवन्‌ से 
व्रह्मचारी गुरों: क्रेशस्य कारण न वभूत्र ॥ ७३ ॥ 
पताका-बह एक वार श्रवणमात्रसे गुरुजीके बताये हुए सम्पूर्ण 
तत्वोंकी हृदयमें धारण कर लेते थे अतः युरुजीकी ब्ेश नहीं होता था ॥७२॥ 


अस्पेनानेहसा5शिक्षि सशिक्षे शब्दशास्रकम्‌ । 
तस्प कि नाम काठिस्थ गुरुणा योलतुकम्पित/ ॥७१॥ 
दा० घु० प्र० अत्पवानेह॒ता कालेत सशिक्ष शिक्षया सहे शब्दशासक 
व्याकरणशार्स तेमेति शेपः, आशिक्षि शिक्षितम्‌ । थो ग्रुरुणालुकम्पितस्तस्य 
कांठिन्य कि नाम! ॥ ७३ ॥॥ 
पताका-अहुप समयमें ही उन्होंने शिक्षाके साथ व्याफरणशाल्रको 
सीख लिया। जिसपर गुरुकी कृपा हो उसके लिये कठिनता क्या 
वस्तु हैं?! | ७३ ॥| 
सो5त्यन्तककेशे तके तृणमातलमाविशत्‌ । 
भ्रुतिशीपशिरोरत्नप्रमामिभूपितस्तवः ॥ ७४ ॥ 
प्रा० घु० प्र० अत्यस्तकर्श तकें शास्र स तएमातले तल्पय॑न्त- 
माविशत । ततः तर्कशास्ाध्ययनानत्तर श्वतिशीप वेदान्तशास्तर तदेव शिरोरुन तस्‍्य 
प्रभामिर्भूपितः । बेदास्तशाखमधिजग इत्यथ: ॥ ७४ ॥। 
पताका-श्रीरामानन्दने अत्यन्त कठिन तर्कशालका तलस्पर्श-पूणतया 
अध्ययन करके पश्चात्‌ वेदान्त शाक्का अवगाहन किया ॥ ७४ || 
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अप्रीमांसिष्ट मीमांसां मीमांसाकुशलो बढ़ । 
पतन्नगाधीशसद्राणी चुल॒कीकृतवान्‌ पुन। || ७५॥। 
बा० बु० प्र० मीमांसाकुशलो विचारपट: स॑ वर्द्मीसांसाममीमांसिश्ट 
मीमांसित॒वान | पुनः पन्नगाधीशस्य पतखलेवर्णी चुल़कीकृतवान्‌ शीघ्रमेवाधिगतवान]) 
पृताका-विचार निपुण उस ब्रह्मचारीने जैमिनीय मीमांशाखका भी 
अध्ययन कर लिया और पुनः योगशात्रका पूर्णतया अध्ययन किया|७५॥ 


कापिली कापि संभाषा स्वहस्तामलझीक्ृता | 
गुरुशुश्ूषया5<वाप्बुद्धिवेशब्रयोगतः ॥ ७६ || 
वा० बु० प्र० तेनेति शेषः। गुरुशभ्रूषया5अवाप्त यहुद्धिविशर्य मतिनिमेल्यं 
तल्य योगतः, सम्बन्धात्कापि केरिचदाबदरणीया केश्चिदनादरणीया कापिली ,संभाषा 
कपिलसूत्र सांस्यशासमित्यर्थ:, स्वहस्तामलकीवुता । याथाथ्येनावगतेतियाब्त्‌ ॥७६॥ 
पताका-गुरु शुश्नृषाके द्वारा वुद्धिनिमेलताके प्राप्त हेनेसे सांख्य- 
शात्रकीं भी उन्होंने हस्तामलकवत प्रत्यक्ष कर लिया ॥ ७६ ॥ 


विज्ञातधर्ममर्मासो साज्ञाइच सकला; श्रुती। । 
श्रुतवान्धर्मरक्षाये यतस्ताः साधन महत्‌ || ७७ ॥ 
या० घु० भ्र० विज्ञाताति धर्मस्य सर्माणि यस्य  सोइसो श्रीरामानन्दः 
साज्ञा व्याकशाज्योतिस्ठन्दआदिमिस्ते: सह सकला: श्रुती: -ध्ृत्तवानधीतवान्‌” । यतो 
धमरक्षायें ता: भ्रुतयो महत्साघनम्‌ ॥ ७७ ॥ 6 
पताका-धमके समस्त तत्त्व जाननेवाले श्रीरामानन्दने, शिक्षा, व्याकरण, 
ज्योतिष, छन्द, निरुक्त, कल्प आदि छ अन्ञों सहित समस्त वेदोका 
अध्ययन किया क्योंकि धमकी रक्ताके लिये वे परम साधन हैं || ७७ || 
अष्ठादश पुराणानि सरहस्यानि संयत; | 
साल्ड्डाराणि काव्यानि ततः सोडघिजगे बहु; ॥७८॥ 


बा छु भ० _ततः स संयतो जितेन्दियो बढुं सरहस्यान्यशदश - पुराणानि 
सालझराण्यल्क्वारशास्रंण सह काव्यानि चाधिजंगे पपाठ ॥,. उ८ ॥ - 


. पहु सा; - ११६ 
बच्च्च्च्लच्च्च्च्य््य्य्य्प्प्फ्य्््फ्प्य्््----_------. 
पताका-उस जितेन्द्रिय ब्ह्मचारीने रहस्योके सहित अशदश पुराण 
ओर अलड्भारशात्र सहित काओ्योंका भी अध्ययन किया || ७८ ॥ 
विद्या: समाप्य सका अपि सन्मनीषो, 
न॒स्ुक्तमेहत ग्रोः कुलुपात्मनीनम । 
तत्र स्थितो ग्रुरुपदाब्जपरागशज्ों 
वाल्यात्पर वय इयाय शने। शने।! से ॥७९॥| 
न्रा० व॒ु० पध्र० स सनन्‍्मनीषः सन्मत्तिः सकलछा विद्या: समाप्य सम्यगाप्यापि 
आत्मनीन ( पा० ५॥१॥९ ): स्तात्मद्ितकारि- गुरो: कुल त्यक्त॑ मैहत नेखान । 
गुरुपदाब्जपरागाणां भज्ध: स बढुः शने: शनेल्यात्परं बयो यौदनमित्यर्थः, इयाय 
जगांस ॥ वसनन्‍्ततिलकाच्छन्द: ॥ ७९ ॥ | | ु 
पताका-सुन्दर चुद्धिमान्‌ श्रीरामानन्दने सम्पूण विधाओंकोी अच्छे 
प्रकारसे ग्राप्त करके भी आत्महितकारी गुरु-कुलकों छोड़नेकी इच्छा नहीं 
की | गुरुजीके -चरणकमलके परागके भज्ञके समान वहांही -रहकर धीरे २ 


युवावस्थाका प्रात्त।कया || ७< ॥ 
रक्ताम्वुजोदरसहोदरसन्दरानी पादांवकर्मकठिनों च करो दधानः 
आजाजुवाहुरथ रुक्‍्मरुचाश्िताड़ो रक्तोत्पलप्रतिभदाक्ष .उद्ढमेंदाः॥ 
बा० बु० प्र० रक्ताम्वुजोदरस्थ कोकनदगर्भत्य , सहोदरा सुन्दर आभा 
ययोल्ती पादो चरणों, अकर्मकटिनो कर्मकरणमृन्तरेणापि कठिनों करों हसतो च॑. 
दघान:, अथ आजानुबाहुर्विशालवाहुरित्यथ:, स्कमरचा सुवणकान्त्याश्वितान्यज्ञानि 
यस्य स तथा रक्तोत्पलस्य प्रतिभटे अक्षिणी. यस्य सः, ,(पा०:-५॥४॥।११३) तथा 
डदहमंदा मांसलशरीरो वभूत्र श्यीरामानन्‍द इति शेषः, । अस्तिमव॒तिविद्यतयोअलुक्ता 
अप्यध्याहार्या: | इमानिं सर्वाणि भाग्यशालिनों लक्षणानि ॥ ४० ॥ | - 
पताका-वह श्रीशमानन्द रक्तचरण तथा कमे 'किये बिना भी कठिन 
हस्तंवाले, आजानुबोहुं, सुंवण समान गौर शरीरवांले,' रंफनेत्रवात तथा हट 


दीविवलरी 


वादिमत्तगजगण्डदारणोदीयमानसितकी तिवल्लरी । 
पृण्यसभतनयाख्यश्ञाएिंगः पृष्पिता हरत मानस हणाम्‌ ॥<९१॥ 


कौ 
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बा० छु० प्र० पुण्यस्च्मततय आख्या यरय च चासी शापझ्ग्नी च तस्य 
श्रीरामानन्दरुपस्थ रामस्प॑ वादिव एवं मत्तगजास्तेर्षा गण्डद्ारणेनोदीयमाना सिता 
घवला कीर्तिवहरी पुष्पिता सती भृणां ( पा० ६४६ ) सानसमहरत 
॥ स्थोद्धताच्छन्द: ॥ <१ ॥ म है रिश 

पताका-श्रीपुण्यस्तदनके पुश्न-श्रीरामानन्‍्द नामक भगवान्‌ श्रीरामकी 
वादी रूप मतवाले हाथियोक्रे गण्डस्थलके विदारण करनेसे उद्भत कीर्तिरूप 
वह्री पुष्पित होकर मनुष्योके मनक्री हरण करती थी ॥ ८१ |] 

श्रोतशत्ुरणगलरवराचातुरी चणमवेक्ष्य त॑ गुरुपः । 

तरणिभेषे 

तेन वेदसरणि) पुनजगत्तारणाय दिति ॥८१५॥ 

लोकशोकवहलानलज्वरूण्ज्वालसंज्वल्तिहन्महोत्पल! । 

वेदवित्मवरपूज्यराघवानन्द एचमिहनिश्विकाय सः ॥८१॥ 

इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य -महाचारिध्रीमगवद्गस-विरचितत 
श्रीसड्भगवद्रासानन्द्द्ग्विजये पष्ठ: संग: 

वा० लु० प्र० इह लोकानां शोक एवं बहलानल: प्रभूताप्निस्तस्य ज्वलन्‌ 
यो ज्वालः शिखा तेन संज्वलितिं हुंदेव महोत्पं यस्य स वेदवित्प्रवरोडतएव पूज्य: 
श्रीराधवानन्दों गुरुः श्रोतानां वदसम्बन्धिनां शञ्नणां रणे गत्वरी गमनशीला या त्वरा या 
च्‌ चातुरी तास्‍्यां वित्त ( पा० ७११३६ ) त॑ श्रीरामानन्दमवेक्ष्य ज्ञत्वा एवं 
निश्चिकाय विश्चय चकार। एवं किम £ तेन श्रीरामानन्देन हेतुना वेद्सरणिः 
श्रोती माग: पुनजगत्तारगाय जगहुद्धाराय तरणिनेंका भवेदिति ॥ ८३२ ॥ ८३ ॥ 

इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य-तरह्मचारिध्रीभगवद्ास-विरचिते श्रीमद्भगउद्रासानन्द- 

दिग्विजये वाल्युद्धिप्रतादिन्यां पष्ठ: सर्म: 
पंताका-लोकीके शोकरूपी महान अग्निकी जलती हुई शिखासे 
2 हु द्‌ लव क््‌ रू 

ज्वलित सना, परमवैदज् अतएव पूज्य गुर ओ्रीराधवानन्द्जीने 
8 नदक शुतुआक साथ शाख्रीययुद्धमें चलनेवाली शीतघ्रता 
ओर चातु्यमें परम 3ग जानकर यह निश्चय कर लिया कि श्रीरामानन्दके 
7 । अनः लोगोकि उद्धारके लिये नौका समान होगा ॥८२॥८३॥ 

इतिश्रौअयोध्यावास्तव्य-त्ह्मचारिश्रीभगवह्स-विरचिते अीमद्धगवद्धामा- 

नल्द्‌दिग्विजये पताकाख्यव्याख्यायां चृ्ठ: सर्म: । 
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अथ सप्तमः सगेः 
निसिल्यशाह्रप्राणसदागगाध्ययनतो नयतोी मलमानस: । 
बटुरसा पहुतासरसीरसे रसिकतामततारिनिवारणे ॥ १ ॥ 
ब्रा० बु० प्र० निखिलानि शास्ररांणि वेदान्तादीनि पुराणानि सक्षगमा 
वेदास्तेपामध्ययनतो5व्यबनेन नयतो वीत्या चासलमानसो निर्मलचित्तोष्सो बहु: 
पदुतेत्र तरसी तस्या रसेररिनित्वारणे शब्रुदूरीकरणे रसिकतामततातनिष्ट ॥ १ ॥ 
पतवाका-निखिल शात्र, पुराण ओर वेढोंके अध्ययन करनेसे तथा 
नीतिमागेका अनुसरण करनेंसे पवित्र मनवाले अह्मचारी श्रीरामानन्दने 
पटुता-चातुरीरूप सरोवरके रससे शत्रुओंक्रे निवारण करनेमें अपनी रपि- 
कत्ताका विस्तार क्रिया ॥ १ ॥ 
प्रतिदिन परिवीक्ष्य समन्ततः श्रुतिसमीक्षणत्रीक्षणदुजनान । 
प्रतिनिवारयित हि तमुत्सुक परितुतोष गुरु: स ग्ुरूतपि ॥ २ ॥ 
वा० बरु० प्र० से गुर: श्रीराघानन्‍्दः प्रतिदिन ग्रहतपि महत्तोड्पि 
ध्रुतिममीक्षणे वेदसमीक्षा्या दोपप्रहण इति यावद्वीक्षण टृष्ियिषां ते थे ते दुजनाइच, 
तावथव्ा वेदसमीक्षणे वेदबिचारे बीक्षणं बरिरढे प्रतिकूल ईक्षण दृश्चिाँ ताने 
प्रतिनित्रारयितु ते भीरामानन्दमुत्सुकमुत्साहवन्त परिवरीक्ष्य हि निश्वयेन परिुतोष 
सम्रथां तन्‍्तुडझ: ॥ २ ॥ घर 
पताक्ा-श्रीराधवानन्द स्वामीजी, प्रतिदिन बेदकी समीक्षा! करनेवाले 
टुटजनोंके निवारण करनेमें उत्सुक श्रीरामानन्‍्दजीकी देखकर अल्न्त 
सन्तुष्ट हुये ॥ २ ॥ 
तदमियुक्तिततिभतिहेतिभिः समुदित दिवमेव यशो द्विषास । 
रससमुश्नमना अभिवीश्ष्य पे सुहत्वाच वचो वचसांपति। ॥ ३॥ «| 
बा० दु? प्र० तंत्य श्रीरामानन्द्स्यामियुत्तीनां प्रकृष्युक्तीनां ततयस्ता एव 
प्रतिहृतय: प्रतिशस्राणि तामिद्वियां शर्नंणां समुदित सम्यगुद्य॑ आप यशों दितसेव 
खणिडितमेवांमिवीक्ष्य विचार बचसां पतिविंधानिषिगुरस्तं श्रीरामानल्द व जातार॥ 
१६ 
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पताका-उन श्रीरामानन्दजीके सुन्दर युक्तिरृप प्रतिशख्रके द्वारा 
शत्रओंके बढ़े हुये यशकों खण्डित देखकर परम विद्वान श्रीराघवानन्दजी 
स्वामी श्रीरामानन्दजीस वोले ॥ ३ ॥ 


हृदयरत्त निरन्तरमेव सद्भृदयहारि विहारि जगचले | 
तब यजों विवश हृदय मम्र प्रकुकुते तत एवं च वच्म्यहम ॥ ४ ॥ 
वा० चु० प्र० है हृदयरत्न ; सद्ृद्ष्यद्वारि सत्ता हुये दरतीति तत्छीले 
जगतले च बिहारि तब अशो निरन्तर मम हृदय विवश करोति तत पव्ाह नख्मि॥ 
पताका -है मेरे हदयके रतन ! सजनोंके हृदवकी हरण करनेबाला 
तथा निश्विल जगतमें व्यापक तुम्हारा यश निरन्तर मरे हदयकों विवश 
करता है अतः में तुम्हें कहता हैं कि-- ॥ ४ ॥ 
त्वमसि बत्स विदांवरतां गत; सकलछशिप्यगणाधिपतां भ्रितः | 
अधिगतो5सि तथा बतपूर्णतां फल्मिलाकलितावलिट्‌ड्म ! ॥५॥ 
वा० बु०» प्र० है कलेमेलानि रागदरपादीनि तेगाकलितामिथ्ुक्ताभिखलिभि: 
पडिमिदृडम दुःखेन दस्यते तथा भूत ! वत्स ! श्रोरामानत्द ! त्वं विदांवरतों 
बिदुपां श्रष्ठतां गतो४सि । किलेति निश्चय । सकलश्निप्यगणल्य थे में शिष्यास्तेपां 
गणस्य समूहस्याधिपतां स्वामितां क्रतोषइसि । सर्वपां त्वमेत्रोत्हष्ट इत्यर्थः । तथा 
बतपूणता चराधिगतोइसि ॥ ७ ॥ 
पताका-कलिकालके रागंद्रेषादि मर्लोंसे आक्रान्त होनेके अयोग्य 
अतव है वत्स-परम प्रिय ! तुम प्रशस्त विद्यान्‌ हो चुके हो। मेरे सब 
शिप्योंम तुमही प्रधान हो। तथा तुम्हारा ह्मचर्य्रतमी पूर्ण हो गया है॥५॥ 


समजनिए विशिष्ट विशिष्टता हधिवपुश्च तवाधिसरखति । 


हक, ३२३ ] न्दै 
अत इतो ब्रज ते जनकालय ऊयमवापय वेरहबहिपय ॥ ६ ॥ 

ना» झु० प्र० है विशिष्ट | त्वाधिवरपु: शर्ररेबघितरस्वति विद्यायां ये 
विशिश्टता वेरिध्ये लोकोत्तस्वम्ृत्कार: सम्रजनिट प्रादुस्भूत्‌। हीति निश्चये। अतः 
कारणादितस्ते जनकाल्यं पिछृगई जज यच्छ । वेरहबरहिंप॑ विरहजन्यसन् ल्यं 
शान्तिमवापय प्रापय ॥ ६ ॥ ह 


सप्तम: सगेः १२३ 


पताका-है परम सभ्य ! तुम्होरें शरीरमें ओर तुम्हारी विद्यामें 
विशिष्रता-सबकी अपेक्ता आधिक्य आ गया है। अतः अब तुम अपने . 
पिताके घर जावो और विरहानलको शान्त करों ॥ ६ ॥ 


सविधि साधितदारपरिग्रहः श्रुतिसुचोदितघमसदाग्रहः । 
महितमेध महामहनीयतां श्रतिशिरोनिकरस्य निपालय ॥ ७ ॥ 
था० घु० पभ्र० है महितमेंध ! प्रशत्तवुद्धे! सविधि विधिना सह साधित- 
दारपरिग्रह: ऋतोद्गाह', श्रतिपु सुचोदितः सम्यकू प्रतिपादितों यो धर्मस्तत्र सल्लुत्कृषठ 
आम्रहो यदस्थेवंभृतस्त्व॑ ध्ुतिशिरोनिकरस्य वेदान्तसमृहस्य महामहनीयतां परमपूज्यतां 
निपाल्य नितरां रक्ष ॥ ७ ॥ 
पताका-है ग्रशस्त बुद्विवाले ! विधि पूेक विवाह करके, वेदोक्त 
धर्ममें उत्तम श्रद्धावाले होकर वेदान्तकी सर्वोत्कृष्टताकी रक्षा करों ॥ ७ ॥ 
श्रतिरिद खछ वक्ति यदाश्रमात्मथमतो<परमेव समाश्रयेत्‌ । 
उपसुतं वनितामधिवास्य वा वनितया<थ नरो बनितां त्रजेत्‌ ॥८॥ 
खा० खु० पध्र० खल्विति दा्य । श्रुतिरिदं वक्ति समुपद्शिति । दइद 
किम ? यत्‌ प्रथमत आश्रमादपर पश्चाद्धाविनमाश्रम॑ शहस्थाश्रममिति यावत्‌ । 
समाभ्रयेत । अथ बनितां भार्यामुपसुते पुत्रसमीपेडथिवास्थ वासयित्वा बनितया वा 
सहार्य तृतीया । नरो वनितां वानप्रस्थाश्रमि्ता ब्जेत्‌ | ८ ॥ 
पताका-दड़ताके साथ श्रुति यह उपदेश करती है कि प्रथमाश्रम- 
ब्रह्मचर्याश्रमके पश्चात्‌ यहस्थाश्रममें जाना चाहिये । पश्चात्‌ शाल्रानुसार 
सनन्‍्तान उत्पन्न करके अपनी पत्नीको पुत्रकें समीप रखकर अथवा साथही 
लेकर वनी-वानग्रस्थाश्रमी हो जावे ॥ ८ ॥ 


परमतः पविशेत्कृतसंयमों नियमतो यमिभिव॑रिविस्थिते । 
अवसितत्रिपथो 5मृतलब्धये सुखमये किल पारमहंस्यके ॥ ९ ॥ 
या० चु० ध्र० अतः पर कृतसंयमस्तथावसित समापिते त्रिपर्थ ब्रह्मचर्य- 
ग़हस्थवानप्रस्थरूप मार्गत्रयं येनेवेभूतः पुष्पोष्म्रतलब्धये परमपुर्षप्रान्‍्तये नियमतो 
नियमपूर्वक॑ खुखमये पारमहंस्यके चतुर्थाश्रम इत्यर्थ: प्रविशेत्‌ ॥ ९ ॥ 


१२४ श्रीरामानन्द्दिगिजये 








पत्ताका-इसके पश्चात्‌ संयमी होकर तीनों आश्रमोक्रा पालन करके 
, झन्तमें मोक्ष ग्राप्तिके लिये परमसुखमय संन्यास आश्रममें प्रवेश करे ॥९॥ 
स्पृतिवचोउपि तथ्ेव विराजतें भ्ियतम त्वमतों 5छुमतो मया । 
मर प्य सौम्य मृहस्थताम्‌ 

इत इतो जननीजनकाज्ञया नत्ठु ऋृताथय सोम्य ग्रह (१०॥| 

प्रा० दु० ग्० स्थृतितरचोष्पि तथ्ंत्र वेदानुकूलमेव दिराजत । स्छृतिप्वपि 
तबेदानुमोदितमिति भाव: । अ्षतों ह प्रियतम ! त्व॑ं मबराष5घ्चुमतः इतो 5स्माहुरु- 
कुलादितो गतः सन्‌ नन्व्रिति निश्चये । जबन्‍या जनकस्य चाज्ञया हे सोन्‍्य ! 
गृहस्थतां कृत्राथ्य ॥ १० ॥ 








| अप 


पताका-हे प्रियतम ! हे सौम्य ' स्वृतियांभी ऐसाही कहती हैं। 
अतः मेरी अनुमतिसे यहांसे गुरुकुलसे जाकर माता पिताकी आज्ञासे 
गृहस्थाश्रमको कृता्थ करो ) १० ॥ 
इति वचो ग्रुरुणा गरिमेरित स च निशम्य वढुविकलोः्मवत । 
चिरतरं पदपबमुपासिते कथमहों अधुना तदपास्यताम ॥ ११ ॥ 
चा० छु० प्म० गुरुणाति गरिम महत्तममीरितमुक्ते बद्ो निशमस्य से वह: 
श्रीरासानन्दों विकलोषमदत्‌ । वत्तदोनित्यसम्बन्धागदित्यव्याहायम । यत्पदपन 
चिरतरनुपासितमही ! तदघुना कथमपास्यतां त्यव्यदाम्‌ 2 ॥ ११ ॥ 
पताका-त्ह्मचारी श्रीरामानन्द्‌ गुरुके इस प्रकार गुरुत्वयुक्त वचनको 
छुनकर बहुत व्याकुल हुये। जिस्म चरण कमलकी चिरकाल तक 
उपासना की हो उसे कैसे छोड़ा जाय ? ॥ ११ ॥ 
प्रतिजगाद बढ़) सकृताझलियंदुपदिष्टमिद भवता मम । 
गुरु वचः शिरसा हि तदुह्ते तदवमानपरो निरयी भवेत् ॥१२॥ 


दा० बु० ग्र० स वह: कृताक्नलिवेद्धाज्षलि: सन्‌ प्रतिजगाद | भवता यदि 
युह बच डपदि्ट तच्छिससोह्मते धार्यत्त इति भाव: । हि यतल्तद्वमानपरो गुरूच- 
स्तिसस्कता पुरुषों निस्यी नरऋगासी भंवेत्‌ ॥ १२ ॥ 


पताका-हाथ जोड़कर श्रीरामानन्दने कहा कि, प्रभे ! आपने जो 


यह झुन्दखचनमंग्र उपदेश दिया है उसे मैं शिरपर घारण करता हू । 


सप्तम; सगे; १२५ 








क्योंकि गुरुके वचनका अपमान करनेवाला नारकी होता है॥ १२ ॥ 


परमिदं शिरसा विनतेन ते किमपि नाथ मया विनिवेश्रते । 
भवदनन्तकृपारसपायिना तदतिधाए्टयेमिद क्षमतां मम || १३ || 
बा० द॒० प्र० परं है नाथ ! भवतो5नन्तकृपारतपायिना55नन्तद्यारसा- 
स्ादिना सया विनतेन नर्मेण दिरसा ते तुस्य विमपि विनिवेशते । मम तदिदमति- 
धाष्टयं भवान क्षमताम ॥ १३ ॥ 
पताका-परन्‍्तु ह नाथ ! आपकी अनन्त कृपारूपी रसका पान 
करनेवाला में मस्तक भुकाकर आपकी सेवार्में कुछ निवेदन करता हूं । 
मेरी इस घ्ृष्टताकों आप क्षमा करें ॥ १३ ॥ 
भवदुदीरितमस्ति हि यत्रपि श्रतिशिरःपरिशीलितमेव तत्‌ । 
प्रमपोत्र वचो5द्‌ इमानि कि यदहरेव वचांसि न जाग्रति ॥ १४ ॥ 
ब्रा० चु० प्र० होति निश्रये। यद्भवदुदीरितमस्ति, यथ्पि तच्छृतिशिर:- 
परिशीलित॑ वेदान्तानुमतमेव । परमदो द्चोष्पोधास्थ वंचसोधपदाद कृत्तेमानि 
यदहरेव वर्चासि यदहरेव विरज्येत्तदहरेव प्रजजद्त्यादिववनानि ने ज्ात्रति किम ॥ 
पताका-हे ग्रभो निश्रयही, आपने जो कुछ कहा है वह श्रुति 
सम्मत है | परन्तु क्या इस वचनका अपवाद करके “यदहरेव विरजण्येत्तद- 
हरेव प्रत्ंजत्‌' 'जिस दिन वैराग्य हो उसी दिन प्रतरज्या ले लेनी चाहिये। 
यह सत्र वचन शाल्लोमें विमान नहीं हैं : ॥ १४ ॥ 
विधकर्मगजेर कक 
कथमुपाधिसहससमन्विते विविधः उदन्वति । 
वहुरुपुजरकलत्नतरह्निके क्षिपसि मामवर्श तु गहाअ्रमे ॥ १५॥ 
बा० बु० प्र० उपाधितहत्रेण विपत्तिसमूहेन समल्विते युक्ते विविधानि 
कर्माण्येब गनेरा नक्ता यरस्मिस्तथा वहुला पुत्रकल्नाण्येव तर्ना यस्मिस्तस्मिन्‌ 
मृहाश्षस ग्रहस्थाभ्रमरूप उदन्‍्वति समुद्रे कर्थ थु अदद गुवंधीन॑ मां क्षिपसि ॥१७॥ 
पताका-हे महाराज मैं तो आपके स्वाधीन हूँ । नाना विषत्तियुक्त, 
नाना प्रकार नर कमरूप मगरवाले, पुत्र॒कलत्र रूप बहुतसे तरब्वाले 
कर हैक छत 
गृहस्थाश्रमरूप संमुद्रम आप मु क्या फकते है £ ॥ ९५ ॥ 


१२१६ गरामानन्दद्ग्विजिये 
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प्रतिवचो धवगिरिम्मदकान्तिमत्तजुभ्नतो निशमस्य वटोवेचः । 
सुरगुरुपतिभापतिभा गुरुषदलूयन्स दिशों दशनत्विषा ॥ १६॥ 
ब[० घु० प्र० इस्म्मदो विद्युत्तत्कान्तिमत्तच्छटावत्तनुब्तो वो: श्रीरामा- 
नन्‍्दस्य वचो निशमय्य थ्रत्वा सुखुरहस्पतिस्तत्य प्रतिभाया: प्रतिभा: प्रतिमासक: 
से गुहः श्रीराधवानत्दों दशवानां त्विपा कान्त्या दिशों घवल्यन्धवलीकु4न, प्रति: 
प्रत्युत्तमतक्‌ अवोचतू ॥ १६ ॥ 
पताका-विद्युत्‌ समान कान्तिमान्‌ श्रीरवाले श्रीरामानन्दका वचन 
सुनकर बृहस्पतिकी बुद्धिकोमी प्रकाशित करनेवाले गुरु श्रीराघवानन्दजी 
अपने दशनोंकी काम्तिसे दिशाओंकों प्रकाशित करते हुये बोले ॥ १७ ॥ 
यदपि विद्वत एतदये वचस्तव समीरितिमेव तथापि च । 
बय इद॑ महतामपि दुःख चपलयत्यतियन्त्रितमानसम्‌ ॥ १७ ॥ 
बा० बु० अ्र० अये इति सम्बोधनम्‌। यद॒पि तव समीरितमुदाहत वचो 
यद्हरेवविरथ्येद्ित्यादि कथमुपाधिसहल्षेत्यादि च, तदेतद्वियत एबं । तथापि चेई 


नूतनं बयो महतामपि दुःखद भवतीति शेप:ः। तथातियन्नरितमानसमपीति शेष: । 
पुरुष चपलयति ॥ १७ ॥ 


पताका-जे| तुमने कहा कि “जिस दिन वैराग्य हो उसी दिन 
प्रत्रज्या ले ले! तथा यह गृहस्थाश्रम समुद्र जैसा हैं। इत्यादि, यह सब 
सत्य है। परन्तु यह नवीन अवस्था-जवानी महान पुरुषोकेभी अतिनिय- 
न््रित मनकी भी चब्बल कर देता है। अतणएव दुःखद है ॥ १७ ॥ 


५ किक 
अपि च हृद्धतरों पितरों तव त्वमसि पृत्र॒क एकसुतस्तयो: । 
कथमये भविता च विना त्वया जगति जीवनमेव भरायितम ॥१८॥ 
बा० बु० ध० अपि च तब पितरों माता पिता च बृद्धत्तो । हे पुत्रक ! 
अनुकम्पार्थ कन्‌ । तयोस्त्वमेव एकसुतः। त्वया विना भराबित भारीभूत॑ जीवनमेव 
जगति कर्य भविता स्थास्वतीत्यर्थ: ॥ १८ ॥ 
पताका-तथा तुम्हारे माता और पिता बृद्ध हैं। हे प्रिय पुत्र ! 


उनके केवल तुमही एक पुत्र हो। तुम्हारे बिना संसारमें मार समान उनका 
जीवन किस प्रकारसे रहेगा ? || १८ ॥ 
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अधिगतो5सि नमस्यृतपरपया भगवतो5ब्जपदोर्वरिवस्पया ! 
जनिकया जनकेन च वाद्धके तदवतां कथमग्र निजानस्तत) १९ ॥ 

वा" चु० प्र० वाद्धेके वृद्धावस्थायां जनिकया जनन्या जनकेन पित्रा च 
नमस्यया पूज्यया तपस्यया भगवतो&ब्जपदो: कप्तलचरणयोवरिस्थया सेवया हेतुना 
त्वम्रधिगतोइसि लब्धोड्सि । तत्तत्मातो पितरो निजानसून प्राणात कथमवर्ता 
रक्षताम्‌ १ ॥ १९ ॥ 

पताका -दृद्घावस्थामें महत्ती तपस्या तथा भगवचरणार॒विन्दकी सेवाके 
कारण तुम्हारे माता पिताने तुमको प्राप्त किया है । तुम्हारे बिना वे दोनों 
ही कैसे प्राणकी रक्ता करेंगे ॥ १< ॥ 
अपि च को5पिकुछे न तवेदश! खरितियोश्य तयोजरतो! किल । 
य इद्द दास्पति पातुमपों बटो तव च पूर्यपिहृभ्य उदारहत्‌ ॥| २० ॥ 

वा० बु० प्र० भपि च तत्र कुले कोध्पीतव्श उदारहंदुदारहदयों न य इृह 
तयोजेस्तो: पिच्रो; स्वरितियों: ख्रग गतयोस्तर॒ पूव॑पितृभ्यः पाठुमपो जलानि 
दास्यति ॥ ९२० ॥ 

पताका-किंच तुम्हारे वंशमें दूसरा ओर कोईमी ऐसा नहीं है जो 


४० शक जी. 


वृद्ध तुम्हारे माता पिताके स्वगंवासी होनेके पश्चात्‌ तुम्हारे पृ्वेजोंकी जल दे॥ 
इति निगय गुरो €ढमोनितां त्रजति मढ विवक्षुर्विभवत्‌ । 


स जननीमनकों च तदागतो सतनिपृत्तयश/परिचोदितों ॥ २१ ॥ 

थरा० छु० प्र० इत्युक्तप्रकारेण निगधोपदिश्य गुरो श्रीराधवानन्दे धमोनितां 
बजति सति स श्रीरामानन्दों मह श्लीघ्र विवक्ष॑बक्तमिच्छुरिवाभवत्त्‌ । तदा तस्सिन्‌ 
समये सुतेन भ्रीरामानन्देन निधूततन प्रसतेन यशसा परिचोदितों प्रेरितों जनवीजनका 


आगतोी | २१ ॥ 

पताका-इस ग्रकारसे बोलकर-उपदेश करके जब श्रीराघवानन्द 
स्वामीजी चुप हुये तो शीतही श्रीरामानन्दर्मी बोलनेका इच्ची किय। परन्तु 
उसी समय उनके दिगन्तव्यापी यशसे प्रेरित होकर उसके माता और पिता 


वहां आ गये ॥ २१ ॥ 





१२८ श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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विनयवान्नयवॉक्च युवावदुनयनयोरतिथी पितरो निजा । 
पुलकमत्ततुरेत्य ससम्भ्रम॑ चरणयोरपतछगृदो यथा ॥ २२ ॥| 

या० चु० प्र० विनयवान्‌ विनीतो तयवान्नीतिमान्‌ युत्रा बढ़ाए श्रीरामानन्‍्द: 
पुलकमृत्ततु' पुलकितदेह: संन्नयतयोरतिथी निजी पितरावेत्य समम्प्रम॑ लगृढ इंच 
चरणयोरपतत्‌ ॥। २९ ॥। 


[क 


पृताक्ा-विनीत ओर नीतिमान्‌ नवशुवक ब्क्नचारी श्रीरामानन्द 
पुलकित दहवाले होकर अपनी आंखोंके अतिथि स्वस्र्प माता पिताके 
पास जाकर “ भूतल पर लकुटिकी नाई ' ॥ २२ ॥ 
चिरवतरियोगवितप्हदाबभो समरूफुछसरोजविछोचनों । 
उपगते च सु नयनायने पुलकिताइुरसा परिरेभतु।॥ २३ ॥ 

वा[० छु० भ्र० चिरवियोगेत बितप्ते हदय॑ ययोस्तोीं तथा सबके फुड- 
सरोज विकसितकमले इब विलाचने ययोस्‍्तोी पुलक्षितो रोमात्ितों भूत्वा नयना- 
यमे नेत्रमा्ग उपगतं प्राप्त सुते श्रीरामानन्दमुस्सा हृत्येन परिस्भनुराछिशितभन्ती॥२ ३२७ 

पताका-चिरकालके वियोगसे सनन्‍्तप्त छयवाले, तथा सजलनयनवाले 
दोनों मातापितान रोमाश्वित होकर नेत्रके सामने श्राप्त पुत्रकों छातीसे 
लगा लिया ॥ २३ ॥ । 
असकृदप्यधिकं परिचुम्ब्प ते शिरसि चश्नुपि चापि कपोलयो: । 
तुतुषतुनहिं तो प्रियतापयोगधुरिमा न तृप) परिश्ान्तये || २४ .॥ 

चा० थु० भर० तो पितरो शिरसि चश्षुपि नेत्रयो: कपोल्योग्च तमसकृत- 
त्पुत: पुनरधिक परिचुमस्व्यापि न तुतुपतु: | हि यतः प्रियतारूप॑ यत्ययस्तत्य 
मंधुरिमा तृपः इच्छाया: परिशान्तये न भवति ॥ २४ ॥ 

पताका-दोने माता पिता श्रीरामानन्दके मस्तक, नेत्र और कणोलोंमें 
अधिकाधिक पुनः २ चुम्बन करकेभी तृत्त नहों हुय | क्यों कि प्रेमरूप 
पयकी मघुरतासे कमी इच्छाकी शान्ति होती ही नहीं हैं ॥ २४ ॥ 
सकुशल कुशल च निरीक्ष्य ते ममदतो ममतुहंदये न तो । 
सह सतेन ग़रोः सविधे ततः परमुपाययतुद्धिजदम्पती ॥ २५ ॥ 


सप्तम: सगे: १२२ 
आच्च्च्च्य्ख््च्य्य्य्प््प्य्य्प्फ्य्फ्््े्क्फ्््््-ल्ड---- 5 
या० यु० प्र० तो भ्रीसशीलापुण्यसदनी तं पुत्र सकुशलं कुदछेन सह वर्तमार 
तथा इंशले निपुर्ण च वीक्ष्य प्रमदतो हर्षण हृदये न ममतुः । अत्यन्त हे 
बभूवतुरितिभाव: । ततः परं मुतेन सद्द द्विजदम्पती गुरोः सविध उपाययतु:॥२५॥ 
पतताका-दोनां-माता पिता अपने पुत्रको कुशल सहित देखकर तथा 
निपुण देखकर ह॒पसे हृदयमें नहीं समाये | तदनन्तर पुत्रके साथ, जहां 
श्रीराधवानन्दर्जी विराजमान थे वहां आये | २५ | 


छलुठतुश्चरणेपु गुरोस्भो सकलशाख्रविदः समुदो विदो | 
यदपि तो भवतों जगतो ग्रुरू यतिरियं हि तयोरपि सदूगुरु: ॥२६॥ 
या० घु० भप्र० समुदो सानन्दों तौ विदो विद्वांसो सकलशाखरविदो गुरो- 
ध्यचरणपु ललस्तु:। यदपि यद्यपि तावंपि जगतो गुरू भवतः परन्‍्त्वयं यतो 
यस्मदितोयतिल्तस्मात्तयोरपि भुरु: ॥! २६ ॥। 
पताका-आनन्द सहित विद्वान माता पिता श्रीराघवानन्दजीक्े चरणमें 
आकर साशद्ग प्रणाम किये । यद्यपि ब्राह्मण होनेसे यह सबके गुरु थे 
परन्तु स्वामी राघवानन्दजी वैष्णव संन्‍्यासी थे अतः उनकेभी गुरु थे । 
अत: उनको साष्टाह्न प्रणाम करना अनुचित नहीं हुआ ॥ २६ ॥ 


अथ च तज्जनको गुरुणोदितो निमसुतस्य मति परिदीक्षितुम्‌ | 
सकलशाख्चये क्रमशो चुधो5कृत बहूनत्ुयोगचयान्युदा ॥ २७ ॥ 


था० य॒ु० प्र० अथानन्तरं गुदणोद्ति: अ्ररितस्तनको बुधो ज्ञानत्रान्निजठु- 
तस्य मर्ति शाखविपये घुद्धि परित्रीक्षितु विज्ञातुं क्रशः सकलशाखत्य चये समूहे 
यहूननुयोगचयान प्रश्नसमृहान्मुदा$५कृत क्रतरान्‌ ) ३७ ॥| 


पताका-श्रीराधवानन्द स्वामीजीके कहनेसे विद्वान्‌ श्रीपुण्यसदन- 
शर्माने सम्पूर्ण शाल्रोंमें अपने पुत्रकी बुद्धिकी परीक्षा करनेके लिये सह 
अनेक प्रश्न किये || २७ || 
चतसपु श्रुतिषु श्रुतिपारगों गुरुनयेडथ नये5पि च भाद्दके । 
भ्रथ च सांख्यनये कणभुड़ये बहुतमं तमपृच्छद्य छुतम॥ ९८ ॥! 


१५७ 








१३० श्रीरामानन्दद्मिजये 


आलचषगा# लता, 
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चा० बु० प्र० चतपु ध्रुतिपु गुरुनये प्रभाकरमते भाईक नये भध्मत5- 
थच, कणभुद्नये वेशेपिक्रशास्र सांख्यतये सांख्यशास्ति चाय श्रुतिपारतो वदविद्वा- 
अछीपुण्यसदनरत सु वहुतममउच्छत्‌ ॥ २५८ ॥ 
पताका-उन्होंने चारों वेदोमें, प्रभाकर तथा भा्मतानुसार मीमांसामें 
वैशोषिकमें तथा सांख्यशात्रमें बहुतसे प्रश्न पूल || २८ ॥ 
विददधे हृहतांपतिसत्मभों बहुविधेन समाधिमजुत्तमम्‌ | 
इति निरीक्ष्य पिता मुमुदेतरां भवति कर्प सुख न सुतेध्या ॥२९॥| 
सा० छु० प्र० वृदतांपतिवह्स्थतिस्तत्थ सती प्रभेव प्रभा यस्य से वदुबनहु- 
विधनानुत्तमं सर्वोत्कृष्ट समाधि समाधान विदेदध । दघधारण । पिता इति निरीक्ष्य 
मुमुंदेतताम्‌ । सुतेधया पुत्रोन्नत्येन कल्य सुस्त ने भत्रति ! ॥ २९ ॥ 
पताका-इहस्पति समान प्रभाशाली त्रद्मचारी श्रीरामानन्दने सर्वोत्क्रष्ट 
समाधान सब प्रश्नोका क्रिया । इस देखकर पिताके हृदयमें परम हप 
उत्पन्न हुआ | पुत्रकी अभिवृद्धिसे किसि आनन्द नहीं होता ? अर्थात 
सबकी होता ही है ॥ २९ ॥ 
द्िजवरो5थ गुरुं विहिताझ्नलि! स च विभिष्ष बहु स्वशहं प्रति । 
चलितुमित्यतिहृएमना मनाक्स हि विचाथ बचो यतिराददे ॥३०॥ 
ला० बु० प्र० अथ पुत्रेण सह नानाप्रश्नोत्ताानन्तरं विहिताशलित्रद्धकर: 
स ह्विजवरः श्रीण्यसदनों वह श्रीरामानन्दं स्तग्रहं प्रति चलितु गुएं विभिक्ष प्रार्थितवान्‌ 
हीति निश्चे । स यतिरतिहश्मना मनाक्‌ शीघ्र विचार्य वचो वचनमादंदे ।[३०॥ 
पताका-नाना विध प्रस्नोत्तरके पश्चात्‌ श्रीपुण्यसदनशर्माजीने ब्रह्म- 
चारी श्रीरामानन्दकी घर चलनेके लिये गुरुजासे प्रार्थना की | उन्होंने प्रसन्न 
होकर, बिचारकर शीघ्र उत्तर दिया || ३० ॥ 
तव सुतो द्विज सर्वगुणालय: सकलशास्रविचारचण; सुधी: । 
निखिलवादिवचःसरिताम्पतिं सरति पातुमगरय इवामवत ॥३१॥ 


बा० बु० प्र० हे ह्विंज ! तब सुत: सर्वेधां गुणानामाल्य: सकलशाख्र- 
चिचारिण वित्त: प्रख्यातोइत एव सुधीविद्ानतएव निखिलानां वादिनां वचःसरितां 











४ ह 
सप्तम: सगे; १३६ 
न््चचचच्च्च्थ््च्य्य्थ्िि्य्स्य्फफ्सयप्लफ्ेेलप-तक्‍पटट- तह 
पतिमुक्तिममुद्दं सरति संग्रेम पातुमगस्त्य इवाभवत्‌ ॥ ३१ ॥ 
पताका-ह द्विज ! आपका पुत्र सम्पूर्ण गुणोंका भण्डार, सम्पूण 
शात्रम निपुण, बुद्धिमान्‌ अतएव समस्त वादियोंके वचन रूप समुद्रको 
संप्रेम पान करनेके लिये अगरूयके समान हो गया है || ३१ ॥ 


न हि परं तनयो बपुपोरुणां तव शहीतनयो द्विज भूषितः । 
ष् 5 

अपि च कीतिजुपा किल तेजसा परमतोरुमहीधरदारणः ॥ ३२ ॥ 

क्वा० बु० प्र० है द्विअ! ग्रहीतो नयो येन तथा परमतान्येवोरवों 
महीघर स्तेपां दारणस्त वतनय: केवलमुरणा ब्रह्मवर्यरध्णेन विशालेन हष्टेन पुष्टेन च 
बपुषा न भूषितः, अपि च प्रत्युत की्तिजुपा यश;सम्पन्नेंन तेजसा$पि । वधुषा 
सह यशसा तजसापि विभूषित इतिसभाब; ॥ ३२ ॥ 

पताका-है द्विंज ) नीतिमान्‌ तथा पर-मत रूपी विशाल पवतोको 
चिदारण करनेवाला आपका पुत्र केवल शरीर सम्पत्तिसेही युक्त है. ऐस। 
नहीं प्रत्युत कीर्ति और तेजसेमी अलइुत है ॥ ३३ ॥ 


अयनपमाशु नयरव तपस्थिन विजयिनी भवतान्मतिरस्थ वे । 
सुखकरी च भवेह्वहमेधिता भवतु नित्यमयं च शमेधिता ॥ ३३ ॥ 
खा० चु० प्र० तपस्वितं ब्रह्मचर्यादितपःकर्तारं श्रीरामानन्‍्दप्ाखवयन गृह 
नयस्तव । वे इति निश्चये । अस्य मंतिर्विजयिनी भवतात्‌ । गहमेथिता गहस्थता 
चास्य मुखकरी सुखवारिणी भवेत्‌ । अर नित्य शमेधिता कल्याणवर््धकश्च भवतु॥ 
पताका-इस अक्मचारीको शीघ्र घर ले जाइये | इसकी बुद्धि विजय- 
शालिनी हो । गृहस्थाश्रमभी सुखकर हों । यह कल्याणका बढ़ानेवाला हो॥ 


अवृददाशु ततो जनक; छत त्रण गृह सुखयान्यजनॉश्चिरस्‌ । 
घ्रतनिधायमिदं निहितं जल शमयत्‌ त्वरित सह॒षों हृषम्‌ ॥२४॥ 
बा० चु० ध्र० ततो जनक आछ छुतमवदत्‌। शह श्रति जज गच्छ | 
अन्यञनानस्मद्त्िरिक्तांदिचरं खुखय । छइतनिधार्य ( पा० , ३४४५ ) इतमिव 
मुरक्षितमिदं लहूप जरूं सतृर्षा पिपासायुक्तार्ना तृष॑ त्वरित शमयतु ॥ ३ंड ॥ 
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पताका-पिताने शीघ्रही पुत्रसे कहा कि घर चलो और अन्य 
सम्बन्धियौकों चिरकाल तक सुखी करो | घ्तके समान सुरक्षित जलरूप 
तुम, तुम्हारे दशनकी इच्छारूप पिपासास पीडित जनोकी तृप्त करो ॥३४॥ 


व्ययमित गणरात्रमिहाधुना तव चछेत इति ज्ञपयाम्यहम्‌ । 

गुरुगिरं शिर्सा वह वत्स ते प्रवयसो पितरों च निमालयाशषा। 
वा० बु० प्र० इह गुरुकुले गणरात्र वहथो रात््यो व्ययमितं (पा० ७।४॥८७) 

व्यतीता: । अधुना ' इत्ततवल' इत्यहं ज्पयामि । है वत्स गुझगिरमाचायत्रचन॑ शिरसा 

वह । ते प्रवय्सों इद्धों पितरों मां त्वज्ञननींच निभाल्य पथ्य ॥ ३७५ ॥ 
पताका-गुरुकुलमें अनेक वष व्यतीत हो चुके | अब में कहता हूं 

कि यहांसे घर चलो । गुरुजीकीमी ऐसीही आज्ञा है उसे मस्तकपर धारण 


के, ७७. 6०६ क। किक 


करो | तथा बृद्ध-हम लोगेंकी ओर देखो || ३५ ॥ 


पितुरिद वचन श्रुतवान्‌ वहुगेद्तिवाँश्व ततो विनयानत: । 

अयि गुरो गुरुते वचन त्विदं हिततम मधुनो5पि मधु प्रियम॥३६॥ 
वा० छु० ध्र० श्रीरमानन्द: पितुरिंद बचने श्रुतवान्‌ू । ततः पश्चाद्विनये- 

नानतो नप्नीभूतों गद्तिवानुक्ततान्‌। अयि गुरो | पितः | ते तवेदं बचने तु गुष् 

घुस्त्वयुक्त, हिततममत्यन्त हितकारि तथा मधुनो5पि मधु मधुरमतएव प्रियम॥ ३ ६॥। 
पताका-तह्मचारी श्रीरामानन्द अपने पिताके बचनको सुनकर विनम्र 

होकर वोले कि है पिताजी, आपका वचनतो बहुत गुरु-उत्तम है तथा 

हितकर और मधुसेभी अधिक मधुर हैं अतएव प्रिय है ॥ ३६ | 


नहि मया परमेतुमितों गुरो स्वमनसा पदमात्रमपीछते । 
गुरुकुछे बसता च कृताथेतां निनजनिः सतत गमयिष्यत्ते ॥३७॥ 
वा० यु० भ्र० परं क़िन्तु हे गरो! पित्त: | मयेत: पदमात्रमप्येतुं गत्तु 


स्त्रमनसा नेह्यत नेष्यते । गुर्कुले बसता मया निजजनि: स्वजन्स कृतार्थतां 
गमयिष्यते | कम्णि छूट ॥ ३७ ॥ 


पताका-किन्तु हे पिताजी ! मैं यहांसे पदमात्रमी चलनेकी इच्छा 
न अर सा + #९ कान कप | 
नहीं करता हूं। में तो यहांही रहकर अपने जन्मकों कतार करूंगा ॥३७|| 
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-#>5><25:5-<<:: 0 7 नम मनन दकल कक 
जगति सन्तमस वहु विस्तृत नहि चकास्ति च वेद्रविः कचित्‌ | 
तदहमाशु गराउन्धपरम्परां विलयमेष नयामि महीतछात्‌ ॥ ३८ ॥ 

था? थु० प्र० जगति सल्तमर्त ( पा० ५४७९ ) गाठमन्ध॒कारों बहु 
विमृतम्प्रदत: । क्रचिद्वेदरबिर्वेदतयों न हि चक्रास्ति दीप्यते । तत्तस्मावहं हे गुरो ! 
मद्दीतलात्यृथधिवीतलादन्धपरम्परामेव विलय नाशे नयामि प्रापयामि !॥ ३८ ॥ 

पताका-संसारमें अत्यन्त गाढ अ्रन्धकार व्याप्त हो गया है। वेदरूपी 
सूय कहींभी प्रकाशित नहीं है। अतः है पिताजी, मैं ते प्रृथ्वीपरसे इस 
अन्ध परम्पराका नाश करूंगा ॥ ३८ ॥| 


पुनरिह्म्रवणे श्रतिलक्षणे ट्विनगण: परिकृजतु कोकिलः । 
लयमहम्मतिराजिरुपतु तद्तिकचिता भवताचछतिपश्िनी ॥ ३९ ॥| 
या० घु० प्र० इह श्रतिल्क्षणे वेदरूप आज्रत्रणे ( पा० ८॥४॥५ ) द्विजगणो 
ब्राह्मणहप: कोकिलः पुनः परिकूजतु । अहम्मतिरहंबुद्धिरुपा सत्रिलेयमुपैतु । तत्तस्मान 
भ्रतिपन्चिनी विकचिता विकसिता भवतात्‌ ॥ ३९ ॥ | 
पताका-वेदरूपी आंप्र-बनमें पुनः त्राक्षणरूपी कोकिल कूजने लगें, 
अहकाररूपी रात्रिका प्रढ्य हो जावे और श्रुतिरूपी पप्मिनी पुनः विकसित 
होवे ॥ ३९ ॥ 
इतिकथाव्यथया परिपीडितो विदितपुत्रमनोदृढताबुभों । 
चिर्मवापतुरेव च दम्पती अहृह ! कव्मलपडुनिमग्रताम्‌ || ४० ॥ 
बा० यु० प्र० इति उत्तप्रमाणेन कथाया वार्ताया व्यथया पीड्या पीडितो, 
विदिता पुशत्र॒स्थ मनसो दृढता याभ्यां ता उभो दम्पती अहह चिरं कश्मछे किंक- 
तेव्यताविमूद्यत्मके पद्ढें। निमग्नतामवापतु: ॥ ४० ॥ 
पताका-उपयुक्त प्रकारकी कथाकी व्यथासे पीडित हुये, पृत्रके मनके 
निश्चयकी जानकर दोनो-दम्पती चिरकाल पर्यन्‍्त खेदरूप पड्में निमभ रहे 


इति निरीक्ष्य विमोहम॒पागतो द्विनवरावुद्गादशरीरिणी । 
नभसि पागयि कि न्वनया शुचा न हि नरोड्यमथो जगदीशखरः॥४ १॥ 
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वा० बु० प्र० द्विजवरो त्राह्मी ब्राह्मणं चेति एव विमोहमुपागती प्राप्तो 
निरीक्ष्य नभस्यशरीरिणी बागुदगादुच्चरिता-- अधि अतया शु॒चा कि नु!  द्वीति 
निश्रये । अये तब पुत्रों नरो मानवों न। अथो जगदीब्वर; साक्षाच्ट्रीराम एव॥४१॥ 

पताका-इस प्रकारस देनो-दग्पतीको मेहित देखकर आकाशवाणी 
हुई कि हे ब्राह्मण और ब्राह्मणी इस शोक करनेसे क्या होगा? यह आपका 
पुत्न मनुष्य नहीं है किन्तु साक्ञात्‌ जगदीशर श्रीराम है॥ ४१ ॥ 


भुवि विलोक्य च धर्महति सदावरणपद्धतितः पतितानरान । 
परिणये च पराड्सुखतां दधज्जगति श॑ यतिरेप तनिप्यति ॥४२॥ 

बा० घु० प्र० भुवि पृथिव्यां धर्महति धर्मनाईं तथा सदाचरणस्य संदाचा- 
रस्प पद्धतितों मार्गनरान, पतितांन्‍्व विलोक्य परिणये विवाह पशइमुखतां वैमुख्यं 
दर्धधेष यति: सल्नगति शो कल्याण तनिष्यति विस्तारयिध्यति ॥ ४२ ॥ 

पताका-प्रथ्वी ऊपर धमकी हानि देखकर, तथा सदाचारके मार्गसे 
मनुप्योकी पतित देखकर, यह आपका पत्र गृहस्थाश्रमसे विमुख होकर, 
संन्यास ग्रहण करके संसारमें कल्याणका विस्तार करेगा || ४२ ॥ 


स्॒पितरो चकितों च विछोकयन्‌ स्वमुखचन्द्रमसाइदजीघटतू । 
अगणितानि जगन्ति निरीक्ष्य तो सुतमुखे5भवतामतिविस्मितों ॥०३॥ 
बा० लु० प्र० असो श्रीरामानन्दः स्वपितरो चकितो विलोकयन्‌ स्तमुख- 


चन्द्रमुदुजीघरदुद्वाटितवानू । तो सुतमुखंष्गणितानि जगन्ति निरीक्ष्यातिविस्मिता- 
वाश्वयितावभृताम्‌ ॥ ४३ ॥ 


पताका-श्रीरामानन्दरजीनि अपने मातापिताकी, आकाशवाणीसे चकित 
देखकर अपने मुखकी उघाड़ा । उस समय वे दोनों-माता पिता पुत्रके 
मुखमें अगणित संसारको देखकर औरमी अधिक विश्मित हुये || 9३ ॥ 


हरिरदशयदात्ममुखे ततः भ्रुतितिरस्कृतिमाश्नन॑ गवाम्‌ । 
द्विजनिराकृतिमाचरणं दठ॒णां पतितमप्यथ नास्तिकतामयम्‌ ॥४४॥ 
वा० लु० प्र० हरि: श्रीरामानन्दस्ततस्तदनन्तरमात्ममुखे, भ्रतितिरस्कृति 


वेक्पमानं गवामाहननं मारणं द्विजानां ब्राह्मणानां निशकृति निराकरण त्रणां मनुष्याणां 
मास्तिकतामयं पतितमाचरणमप्यद्शयत्‌ ॥ ४ड ॥ ' । 
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पताका-भगवान्‌ श्रीरामानन्दने पुनः अपने मुखमें वेदोंका तिरस्कार, 
गोओका बंध, ब्राह्मगोंका अपमान लोगोंका नास्तिकतामय पतित्र आचरण 
आंदि दिखाया || 9४ ॥ 
पुनरुवाच जगज्जनकों निनो सबिनय पितते पितरों बुवाप । 
जगति कीद्गनीतिरबद्धत मम मुखे नितरां तददशतप््‌ ॥ ४५ ॥ 
बा० घु० प्र० जगज्ननक' श्रीरामानन्दः सविनय पितरो प्रुन्ताच। हे 


पितरी युवां जगति कीस्कीस्श्यनीतिखद्धत बद्धि गता तन्‍्मम्र मुखे नितयमत्यन्त मद- 
शतमपश्यतम ॥ ४५ ॥। 


पताका-संसारमात्रके पिता श्रीरामानन्द सविनय माता पितासे पुनः 
बोले। है मातानी ! तथा पिताजी ! मेरे मुखमें आप लोगेनि अच्छे प्रकारसे 
देख लिया हैं कि संसारमें कितनी अनीति बढ़ी हुई है ॥ ४५ ॥ 
उपकृतिनगतो5थ ग्रहस्थता वदतमद्र किमच्र करोम्पहम्‌ । 
सहदयो सुविचाय सुर निज जगदलुग्रहणे हनुनज्ञतु! ॥ ४६ ॥ 
त्रा० त्रु० प्र० बदतमादिशतम्‌। जगत उमछतिस्थ गृहस्थता गाहंस्थ्यम- 
मयोरहं कि करोमि ! जगडुपकृतिं वा गृहस्थां वेति ! हीत्येवार्थ /! सहृदयों तो 
स॒विचार्य जगदनुप्रणे जगठपकार एवं निज सुतमनुजज्ञतुराज्ञपयात्रक्रतु: ॥ ४६ ॥ 
पताक्रा-श्रीरामानन्दने कहा कि संसारका उपकार और गृहस्थाश्रम 
इन दोनोंमेंसे में क्या करूं? उन दोनों दम्पतीने सम्यक्ू विचार करके 
संसारके कल्याण करनेकी ही आज्ञा दी ॥ ०६ ॥ 
सुमनसः सुमहृश्मिवाकिरन्दिवि ननाद महारुति हुन्दुमिः । 
उदभवज्शकुनानि सतां पर॑ खलगणे5शक्ुनान्युद्गुश्चिस्म्‌ ॥४७॥ 


बा० दु० प्र० सुमनसो देवा सुमानां पुष्पाणों इश्टिमवाकिस्तू | द्वि 
महारुति महादाब्द यथा स्थात्तथा दुन्दुमिननाद । सतां शबनान्युवभवन्‌ । पर 
खलगणे दुशनामशकुनान्युदगुरुदभवन्‌ .। चिरमिति सर्वत्र सम्बध्यते ॥| ४७ ॥ 

पताका-देंवताओंने पुप्पकी दृष्टि की । आकाशरमें दुन्दुमिका महान्‌ 
शब्द होने लगा। सत्पुरुषोकों शकुन और दुर्शको अपशकुन होने लग गये 





१३६ श्रीरामानन्द्द्ग्विजये 


गुरुवरो5पि निरीक्ष्य सदाग्रह वदुवरस्प हि संन्यसने विधो । 
शुभगहः शुभतत्कृतये झुदा सपदि सज्ञपनं निरदीपरत ॥ ४८ ॥ 
वा० बु० प्र० गुद्धतरः शीराघवानन्दोडपि वहुबरत्य श्रीरामानन्द्स्य 
संन्यसने वियो संन्यासदीक्षाविधो, हीति निश्चे । सदाग्रई दा, झुभा चासौ 
तत्कृतिश्च शुभतत्क्ृतिस्तस्थे संन्याम्रदीक्षाये सपदि शीघ्र मुदानन्देव सक्ञपत ज्ञपनेन 
बोधनेन सह शुभमहो दिने निरदीधरनिर्धारितवान ॥ ४८ ॥ 
पताका-श्रीराघवानन्द स्वामीजीभी व्रह्मचारी श्रीरामानन्दका संन्‍्यास- 
दीज्षाके लिये अत्यन्त आग्रह देखकर, उस शुभ कमके लिये शीत्र आनन्दके 
सहित विज्व्तिपुरस्सर शुभ दिवस निश्चय कर दिये || ४८ ॥ 
निखिलकुरुगिरीणां मोध्षदानां पुरीणां, 
विविधस्ुरसरित्सोमोद्ववेत्यादिकानाम ! 
परमपतितनणां पावन्तीनां नदीना- 


. मतिविद्तिवनानां मण्डली तृस्वरूपा || ४९ ॥ 
भलजरूधिजलोघोछोलदोलाश्ितानां, 


चिद्चिद्सिलसश्स्रष्ट्राव्यासनाय । 


नरवपुरधिगस्थाजस्मुपः पृण्यसब्-- 
पुजज्रुष इयायावेक्षितु न्यासदीक्षाय ॥ ५० ॥(युग्मस ) 


ना० छु० प्र० निखिलकुरूगिरीणां सम्रस्तकुल्पर्वतानां सोक्षदानां पुरीणामयो- 
ध्यादीनां विविधसुरसरित्सोमोड्वेत्यादिकानां परमपतितनुणां पावनीनां शोधयगिन्नीणां 
नंदीनामतिविदितानां परमप्रख्यातानां बनानां नृस्वरूपा सानवशरीरधारणी प्ण्डली---- 
भवजलधि: संसारसागरस्तस्य जलघस्तत्रोह्लोला दोला भाध्रितानामाश्वासनाय चिद्चिद- 
खिलस़े: स्ष्डुनिंमातुनंरवपुर्माननशरी रमधिगम्याजम्मुष आगतबत: पुप्यसक्षवः पुण्य- 
सदनस्य तनुजनुषस्तनूजत्य श्रीरामानन्दस्य न्यासदीक्षासवेक्षितुं दरष्डुमियायागतवती ॥। 
भालिनीच्छन्द: ॥। ४९ | ७० ॥ 

पंताका-समस्त कुल गिरि, मोक्षुदा अयोध्य 


मनुष्योकीभी पविन्न करनेवाली नदी तथा प्रख्यात च्‌ 


दि पुरी, परमपतित 
न, यह सब मनुष्यका 


सप्तम! सग! १३७ 
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ब्न्भ्न्‍ा 


रूप धारण करके संसाररूपी सागरके जल समूहमें चन्नबल हिंडोला ऊपर 
बैठे हुये जनोकी आश्वासन करनेके लिये चित्‌ ओर अचित्‌ सम्पूर्ण सृष्टिके 
निर्माता, मनुष्य शरीर धारण करके आये हुये श्रीपुण्यसदनशर्माके पुत्र 
श्रीरामानन्दजीकी संन्यास दीक्षाके देखनेके लिये वहां आये ॥४२॥५०॥ 
वाराणसेया। सकलाः प्रसिद्धा विद्वांस आयन्त विलोकितुं तम्‌ । 
संन्यासदीक्षाविधिमाशु तत्न श्रीपृण्यसबआात्मजनेरपूवम ॥ ५१ ॥ 

बा० छु० प्र० वागणसेया: काशीस्था: सकला: प्रसिद्ध विद्वांस;, श्रीपुण्य- 
सा्मात्मनने: श्रीरामानन्दस्य ते संन्‍्यासदीक्षाविधि विलोकितु तवाशु आवन्तागततन्तः 
। अय गतो ॥ इन्द्रबज्ना ॥ ५१ ॥ 

पताका-काशीके सभी प्रसिद्र २ विद्वान्‌ श्रीरामानन्द स्वामीजीकी 
अपूर्व संन्यास दीक्षा दखनेके लिये शीत्र वहां आये || ५० ॥ 

तिविदितसमस्तों बे ची 
इतिविदितसमस्तोदन्तजातैरमरत्पः, 
जा कर के 
सपदि पदमधायि क्षोणिपृष्ठे सशक्र! । 
मेक॑ मित * 
विशद्सदनमे्क निर्मित तश्च तत्न, 
यतिपतिमठपाशव भीष्मसूनीरतीरे ॥ ५१ ॥ 

बा० बु० भ्र० इति भ्रीरामानन्द्संन्यासदीक्षारूप॑ विद्ति समस्तमुदन्‍्तजात॑ 
शत्तममूहों यैस्ते: सशकेरमर्त्यदेव: सपादि शीघ्र क्षोणिप्रे|्ठ भूतले पद्मधायि भूतले त 
आगता इत्यर्थः । तैश्च तत्र काश्यां यतिपति: श्रीराषबानन्दस्तस्य मव्स्य पाश्व 
भीष्मसूगद्वा तस्या नीरतीरे जलल्यातिसमीप इत्यथ: । एक विशद्सदन निर्मितम्‌ 
॥ मालिनीच्छन्द: ॥ ७१ ॥ 


पताका-श्रीत्रह्मचारी रामानन्दके संन्‍्यासदीक्षाका समाचार छुनकर 
इन्द्रांदि सब देंवता शीघ्र मर्त्यलोक-काशीमें आये और उन्होंने यतिपति 
श्रीराघवानन्द स्वामीजीके मठके पास गद्गाजीके तट पर एक सुन्दर 
भवन बनाया ॥ ५१ ॥ 
सविधि सशिखसत्र किट्विषद्रोलेवित्र- 
मतिमहितचरित्रं पृण्यसभरैकपुत्रम्‌ । 
१८ 


१३८ श्रीरामानन्ददिग्विनये 
य््््ल्ल्स््च्च्य््च्य्य््य््ख््ख्य्स्च्य्ल्ख्स्य्य्सक्क्ज+ 
अधिमृहमथ तस्मिन्‌ राघवानन्दविद्वा- 
नतिम्दितमनस्की 5ग्राहयत्सत्रिदण्डस ॥ ५१ ॥। .. 
ब० बु० प्र० अथ तब्नन्तरं तस्मिन्रधिगह भवने 5तिमुद्ति मनो यस्य 
स भ्रीराघत्रानन्दविद्यान, सविधि विधिना सहित सशिखसत्र शिखासूचाम्यां सहित॑ 
यथा तथातिमहितानि पूजितानि चरित्राणि यस्य त पुण्यसगेकपुत्र श्रीरामानन्द 
किल्विष्रुपस्य द्वोइक्षस्य रवित्र छेदक सच्छोभन अ्रिदण्डमग्राहयत ॥ ७२ ॥ 
पताका-तदनन्तर उस देवनिर्मित मवनमें अत्यन्त प्रसल मनवाले 
विद्वान श्रीराघवाननंद स्वामीजीने परमाराधित चरित्रवाले श्रीरामानन्दजीको 
पापरूपी इच्तके खेदन करनेवारो त्रिदण्डका ग्रहण कराया ॥ ५.२ ॥ 


सांन्यासि्क विधिमसो हि समाप्य सब, 
श्रीराधवाय इतिवाचमुवाच तस्मे । 
विद्यायशोनियमसंयमिने च॑ रामा- 
ननन्‍्दाय मन्मथमथे सुनये प्रयूने ॥ ५३ ॥ 
घा० छु० प्र० हिः पादपूरणार्थकः । असो शीराघत्राये: सब सांन्यासिक 
संस्याससम्बन्धिवय विधि. समाप्य विद्यायशोनियमसंयमिने वियावते यशस्विने 
नियमिने संयमिने भन्‍्मर्थ काम मथ्नातीति मन्मथमत्तस्मे प्रयूने तरणाय ' श्रीरामा- 
नन्‍्दायेतिवाचमुवाच ॥ वसन्ततिलकाछन्द: ॥। ५३ ॥ 
पताका-श्रीराघवानन्द स्वामीजी समस्त सनन्‍्यास सम्बन्धी विधिकों 
पूर्ण करके विद्यावान्‌, यशस्वान्‌, नियमवान्‌ तथा संयमबान्‌, कामका 
मथन करनेवाले तरुण श्रीरामानन्दजीको इस प्रकारसे कहने लगे ॥|५३॥ 
सस्‍्वाभाविकी तब च वत्स गिरां प्रद्त्ति:, 
सर्वागमे<पतिहता विदुषां मगेन्द्र । 
वादीन्कुझ़्रघटां विधट्य्य नित्य, 
पभाकाइ्यमाशु गमय श्रुतिचित्रभानुम ॥ ५४७ ॥ 
बा० च्ु० प्र० हे दत्स | स्वाभाविकी नेसर्गिकी तव गिर वाचां प्रश्ृत्तिः 


सर्वागमे5प्रतिहताइनिरद्धा । _ हे बिंदुषपां मृगेन्द्र ! . वादीन्दा - वादिमुख्यास्त एव 


कुछरा हस्तिनस्तेपां घटां समूह विघट्य्य विलय नीत्वा55शु श्रुतिचित्रभानुं वेदसूर्य्य 
नित्य प्राकार्य प्राकटर्य गसय || ५४ ॥ 

पताक्ा-हे वत्स ! स्वाभाविकी तुम्हारी वाणीकी प्रद्मत्ति सम्पूर्ण 
शा्तोमं अग्रतिहत है। अतः हे विहन्मगेन्द्र ! वादीरूपी हस्तियोंके समूहका 
विघटन करके शीघ्र वेदसूर्यका नित्य प्रकाश करो | तात्पये यह है कि 
जैसे महोनत हाथी अपनी विशालतासे सूर्यकोी आच्छादन कर ले वेसेही 
टुर्वादियोंने वेद्सूयका आच्छादन कर लिया है। उस सूयका तुम प्रकाश 
करो || ५४४ ॥ 


श्रीसम्प्रदायपरिपन्थिजनो घसात्या, 
श्रीराममन्त्रमपि भूमितकके च सम्पक्‌ । 

व॒त्स प्रचारय भवोद्धवभीति जाल- 
विच्छेदनक्षममथ प्रथितपभावम्‌ ॥ ५५ ॥। 

'बा० घु० भ्र० है क्‍त्स! श्रीसम्प्रदायस्य परिपन्थिनां जनानामोघस्य 
समूहस्य सात्या दिनाशेन भूमितले भवोद्धवाया: संसाराहुत्पन्नाया भीत्या जाल्स्य 
विल्‍्छेदने क्षम समर्थ प्रथितप्रभाव॑ श्रीराममन्त्रमपि सम्यक्‌ प्रचारय ॥ ५५ ॥ 

पताका-हे दत्स ! श्रीसम्प्रदायके विधातकोका नाश करके संसारके 
भयके नाश करनेमें समर्थ प्रतापी श्रीराममन्त्रका इस पृथ्वी पर अच्छे 
प्रकारसे प्रचार करो ॥ ५५ ॥ 

इत्थं ग्रुरुस्तमुपद्श्य च संयमस्य, 
साम्राज्यमप्यथ समप्ये वभावचिन्तः । 
स्थानेसमरपितनिजांखिलसम्पदो5लं, 
| चेतश्चिराय हि निपीडयितुं न चिन्ता ॥ ५६॥ 
बा० घु० प्र० इत्यं गुरः भ्रीराघवानन्दः ते श्रीरामानन्द्स्वामिनमुपद्श्य 
संयमस्य च साप्तलाज्यं समर्प्य संयमिसम्राजं कृत्वेत्यथं:। अचिन्तो विगतचिस्त: सन्‌, 
वभी । हि यतः स्थाने सत्पात्रे समर्पिता अखिलाः सम्पदो येन तस्य चेतो 
निपीड्यितुं मथितुं चिन्ता चिरायाऊे न ॥ ५६ ॥ 


१४० श्रीरामानन्ददिग्विजये 


काच्क अल मनकककजअअ बी कजीक खिला 


++>+न्‍-लकयिन-+- 5. +3-43कन--2. 33७७७. सनम जनरयिशननीन+- न. किन +जरो जन 
नर क--५.--3०० मनन न++७५ कान गरम कक नाक नमन +“ फीकी नमक कक. 

अर 3 मनन मन मीन जी के मनन 3 के जज फिनीयनी- परी ीनमीीयनानन्‍यनमषलाल 3७ अब हज रो कफ के 
न न बा आंगील कै ० 


पताका-इस प्रकारस श्रीराघवानन्द स्वामीजीने श्रीरामानन्द स्वामीजी- 
को उपदेश देकर, संयमि-सम्राद्‌ बनाकर निश्चिन्त हो गये । क्यों कि 
सत्पात्रमं अपनी समस्त सम्पत्तिका अपण करनेवालेके चित्तकों व्यभित 
करनेमें चिन्ता समथ नहीं होती || ५.६ ॥ 
ततः पर तन्न सुरा नराह्च ते5स्तुवन्‌ पश्नु गहदवाचयानया | 
गुणानपारांस्तव नाथ नो वर्य प्रवक्तमीशाः कथमप्यले विभो॥५७॥ 

सा० बु० प्र० ततः पर पर्चात तब ते सुग नथदचानया गठूदबाचया प्रभु 
श्रीरामानन्दस्तरामिनमस्तुवबत । है नाथ | है विभोा ! व्य तदापारान गुणान प्रवक्ते 
कथमप्यल्मत्यन्तमीशा न । सर्वश्ष समर्था न । त्वह्शेकदेशवणन एलास्मार्क 
सामथ्यमिति भाव: । वंशस्थग्रत्म ॥ ५७ ॥ 

पताका-उसके पश्चात्‌ देवता और मनुप्य गद्वदवाणीसे प्रभकी स्तुति 
करने लगे | है नाथ ! है बिभो ! आपके अपार गुर्णोकी वर्णन करनेके 
लिये हम लोग सर्वेथा समर्थ नहीं हैं || ५७ | 
महात्रतानां समिति च विश्वत्ते शमादिपट्सम्पदलड़तात्मने । 

रः र्छ ८ 

स्मस्मयोन्मन्थनशक्तिशालिने नमो<रतु ते सल्यसधारसाब्धये।।५८॥ 

बा० दु० ग्र० महाज़तानां ससिति समाज बिश्रत धारयते शमादिपट्‌- 
सम्पत्तिभिरलन्कुत आत्मा यस्य तस्मे, स्मरस्य कामस्य स्मयस्थ गर्वंस्थ सन्धने 
शक्तिशालिन सत्यसुधारसस्याव्धय समुद्राय त तुम्यं नमाउस्तु ॥ ७५८ ॥ 

प्ताका-बड़े २ व्रतॉंकी धारण करनवाले, शम दमादि पट सम्पत्तिसे 


अलड्डत, कामके गयवेके मनन्‍्थन करनमें समर्थ और सत्यामृतके सागर 
आपकी नमस्कार हो || ५८ ॥ 


अखण्डतेजस्ततिमिः समन्‍्तात्यकाशयज्नाथ दिगन्तरालान । 
अपारसंसारसपुद्रमध्ये निमज्जतां कारय धर्मसेतुम ॥ ५९ ॥ 


बा० जु० प्र० है नाथ ! अरूण्डानां तेजसां ततिमि: परम्पराभिदिग्म्तरा- 
लान्सम्तात्प्रकाशयन्नपासंसंसारसमुद्रस्य मध्ये निमजतां जनानासिति हेपः. घर्मेरुपं 
सेतुं कारय ॥ उपजात्ति; ॥ ०९ ॥ 


सपम्म: संग: १४१ 





पताका-है नाथ ! अपने अखण्ड तेजकी परम्परासे आप सब 
दिशाओका प्रकाश करिये | तथा इस अपार संसार सागरमें ड्ूबते हुओंके 
लिये धमसेतु बनाइये ॥ ५९ ॥ 


मात: सुशीले किसु वर्णयामस्तवातिमानुष्यविभूतिम्र । 
कुक्षा हि यस्था। समजायताध्यों यतिख्िलोकीपतिरेष धन्य।॥६०॥ 
वा० चु० प्र० है मातः ! सुशीले | अब तबातिमानुष्यविभूति लोकोत्तरिश्वर्य 
किमु वणयामः । हि यत्तः, थस्था: वुक्षाबुद्रेएघ्यं: पूज्यो धन्यख्िंलोकीपतिरिषण 
यतिः श्रीरामानन्दस्वामी समजायत ॥ ६० ॥ 
पताका-हे माता सुशीला ।! आज आपके लोकोत्तर ऐश्वयेका हम 
क्या वणन करें ? जिस आपके गभमें यह त्रिलोकीनाथ यातिराज श्रीरामा- 
नन्द स्वामी प्रादुभूत हुये || ६० | 


हे पृण्यसगन्द्रिजराज पृण्यसझासि सत्य त्वमिहात्र यस्मात्‌ । 
जगत्पञ्ुः स्वीकृतवालभावः समाश्रयत्तां पितरं खकीयम्‌ ॥६१॥ 
वा० बु० प्र० है द्विंजराज पुण्यसभन ! इहाय त्वं सत्य पुण्यसआसि। 
यस्माजगतः प्रभु; स्वीकृतवालभाव: सेस्‍्त्वां स्रकीयं पितरं समराश्रयत्‌ ॥ ६१ ॥ 
पताका-हे दिजराज श्रीपण्यसदनजी ! इस संसारमें, आप सत्यही 
पुण्यसदन- पृण्यके घर हैं । क्यों कि संसारके स्वामी आपके यहां बाल- 
भावसे आपका अपने पितारूपमें आश्रयण किया है ॥.६१ ॥ 
ततों विमानेन सुरेशवाचा सराः प्रभोस्ती पितरों प्रयागम्‌ । 
प्रापय्य छोक॑ निजमध्ययुरते से जनाइच खग्हं प्रयाताः ॥६२॥ 


इतिश्रीअयो ध्यावास्तव्य -त्रह्मचारिश्रीभगवह्नस-विरचिते 
श्रीमद्भगवद्रामानल्दद्ग्विजये सप्तम: सम: 





वा० बु० प्र० ततस्तदनन्तरं सुरेशस्थेन्द्रस्य वाचा वचनेन सुरा: प्रभोः 
श्रीरामानन्दस्य पितरी श्रीसुशीलाओ्रीपुण्यसदनो विमानेन प्रयाग प्रापम्य निर्ज छोक- 
मध्यवुरगच्छन्‌ । ते सर्व जनाश्च स्वगरह प्रयाता; ॥ ६९ ॥ 


१४२ श्रीरामानन्ददिग्विजये 











इतिश्रीअगोध्यावास्तव्य-त्रह्मचारिध्रीभगवद्दास-विरचिते भ्रीमद्भगत्रद्गामानन्द- 
दिग्विजय वालबुद्धिप्रशादिन्यां सप्तमः से: 
' प्रताका-उसके पश्चात्‌ इन्द्रकी आज्ञासे वेमानिक देंवताओंने श्री 
सशीला माता तथा श्रीपुण्यसदनशर्माजीकी विमानके द्वारा प्रयाग पहुंचाकर 
अपने लोककी गये | तथा आये हुये मनुप्यमी अपने र घर गये ॥६२॥ 


इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य-बरह्मचारिश्रीभगदद्यस-विरचित अ्रीमद्भगवद्रामा- 
तन्ददिग्विजये पताकाख्यव्याख्यायां सम: सगे । 
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अथाष्टमः सगे: 
एवं याते निमनिजम्ह तहिं देवे नरे वा, 
रामानन्दों यतिपतिरसावाज्ञया श्रीगुरोब्च । 
काइयामेव प्रतिदिनमथो योगझसुद्रां दधानो, 
वास चक्रे यतिपदभ्तामग्रिम स्थानमाप्तुम ॥ १ ॥ 
बा० बु० प्र० अथो, तहिं तस्मिन्त्समय एवमुक्तप्रकारेण देवे नरें च, 
वेतियार्थ, निम्रतिजत्य गृह याते सत्ति श्गीगुरो: श्रीराघवानन्दस्याज्ञयासों यतिपति: 
श्रीरामानन्दों यतिपदरुतां यतीनामग्रिम स्थानमाप्तुं प्रतिदिन योगमुद्रां दधान: 
काश्यासेव वास चक्रे ॥ मन्दाक्रान्ता ॥ १ ॥ 
पृताका-उस समय देवता ओर मनुप्योके स्व-स्व गृह चले जानेके 
श्वात्‌ यतिपति श्रीरामानन्दस्वामीजी श्रीराघवानन्दस्वामीजीकी आज्ञासे 
सवान्कषष्टता प्राप्त करनेके लिये योगमुद्रा धारण करते हुये काशीमेंही वास 
करने लग गये || १.॥| 


लतक्त्वा संवे बसनमशन वीतरागस्तपस्वी, 
कोपीन सन्दधदधिमनस्तावतैबातिसोरूयम ! 
मनन्‍्वानः श्रीयतिपतिरसो ब्ह्मनिष्ठपतिष्ठो 
जेतु किश्विपदमिह महद्धन्त सन्तिष्ठते स्प्र ॥| 





अष्ठमः सम: १४३ 
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वा० यु० पश्र० अप्तो यतिपति: भ्रीरामानन्दस्तामी सर्वमशन भोजन 
तसने सखादिके स्थत्ता परित्यव्य कोपीन सन्दघतरिद्धदित्यथ', अधिमनों मनसि 
तावतेत तावन्मभिणेव कोपीनमत्रेणवेति भात्र, अतिसोख्य मन्चानों वीतरागो 
रागरदितस्तपस्वी अह्मनिदेषु प्रतिष्ठा यस्यवेभूतः सन्‌ हन्तेति इर्षे आश्चर्येवा, 
कमन्मदृत्पदं जतुं सन्तिप्ठत स्म्र (५० १३॥३१) ॥ ३ ॥। 
पताका-श्रीस्वामी रामानन्दर्जी महाराज एक कीपीन मात्रसे सन्तुष्ठ 
होकर, बस्न तथ्रा भोजनकामी त्याग कर, बीतराग तथा तपस्वी होकर 
अह्मनिष्ठ जनोंमे प्रतिष्ठा प्रातक्त किसी महान्‌ पद्की जीतनेके लिये इस 
मस्यलोक्न चेठे थे ॥ २ ॥ 
विद्यावर्चः सुकृतिनिचयों यस्प दासायतेउद्धा, 
बा सुखेनापनी # 
नंतत्तग्रद्धवति न य॑ सदैव । 
6 » ७-३ 
साक्षाद्रह्माप्पमितमतिमान्सवेलोककनाथ:, 
सो5य गात्रे क्षपयति गतिही विचित्रा गुरूणाम्‌ ॥३॥ 
बा० चु० प्र० विदा वर्चस्तजः सुकृतयः सत्कर्माणि सर्वेपामेषां विचयः 
महा इद्धा सम्दगवस्य दासायत दासवदाचरति, तन अस्तीतिशेष:, यत्सदेवसुखनानाया- 
मनापनीय॑ प्राप्तव्यं न सत्रति । सोष्यममितमतिमान महावुद्धिमान्‌ संवलोकेकनाथ: 


साक्षादत्रद्यापि गात्रे शरीर क्षपयति जतादिना क्रशीकरोति । हीत्याश्वर्य । ग्ुरुणां 
मध्ता गतित्रिचित्रा भवतीति शेप: ॥ ३ ॥ 


पताका-विद्या, तेज, सत्करम जिसके दास हैं तथा ऐसी कोई वस्तु 


नहीं जो अनायास ही जिससे न प्राप्त हो सके सो वह परम विद्वान 
त्रिलोकीनाथ साज्ताव ब्रह्म श्रीशमानन्द स्वामीभी व्रतादिके दशा अपने 
शरीरकी झश कर रहे हैं। आश्चर्य है, महान्‌ पुरुषोकी गति विचित्र होती 
हूं ॥३ ॥ ॥॒ 
याइच प्रोक्ता शुजगपतिना हत्तयः पञ्॑ंतय्यों, 
निर्खिशाभ्यां यमनियमनाभ्यां हतास्तेन पूर्वम्‌ । 
योगी; सिद्धीवशयितुमल चासमन्ताः समन्‍्ता- 
झछान्तो भूलापरमनिषुणो&्यत्त वाचयमलम्‌ ॥ ४ ।| 


१४४ श्रीरामानन्ददिग्िनये 


बा० ब॒० पध्र० भुजगपतिता पतजल्नलिया या: पत्वतय्यों व्त्तय: प्रोक्ता- 
स्तास्तन पूर्व प्रथम यम्ननियसनाभ्यां यमनियमार्भ्या निर्खिशाम्यां खड़गा्भ्यां हता: 
योगीयोगसम्बन्धनी: सिद्धीरल्मत्यन्त बशयितुं बशीकतु शान्तों भूत्वा परमनिपुणः 
से समन्तादासममावर्ष बाचंयस्ल मोनित्वमघत्त || ४ ॥ 
पताका-पतज्जलि मुनिने जो पद्च प्रकारकी बृत्तियां लिखी हैं उनको 
प्रथम यम ओर नियम रूप खड़े मारकर योगसम्वन्धी सिद्धियोकी अत्यन्त 
सबेथा वशमे करनेके लिये एक वर्ष मौन घारण किया ॥ ४ ॥ 


अहचेकस्मि त्तन्मयों ५ मर कप जिओ 
हैचेकस्मिन्‌ यतिपतिरभूत्तन्मयों बनामयो <सो, 
ध्याने तत्रागमद्तिखलः कश्चिदन्यों हि योगी । 
45 ९ ९५ पाप 
श्रीमन्ते श्रीमद्भिमतमालोक्य योगे समाधा- 
५ ढ 
वीष्योवहों ज्वल्ति इव इन्तैप धर्म; खलानाम ॥५॥ 
ब्रा० बु० प्र० एकस्मिन्नहनि अनामयो नीरोगोउसों यतिपतिध्यनि तन्मयो- 
5भृत्‌ । श्रीमन्त श्रीमताममिसतं योंगे समाधावालोक्येष्यावह्नों ज्वलितो भस्मीमृत 
इवातिखल: करिचद्त्या योगी तवागमत्‌ । हन्तेति खंद । खलानामेप धर्म: ॥०॥। 
पताका-एक दिन नीरोग स्वामी श्रीगमानन्दजी ध्यान तनन्‍्मयश थे 
उन श्रीमानकी योगकी समाधिमें देखकर ईर्प्यारूप अग्निमें जले हुयेके 
समान अत्यन्त दुष्ट एक दूसरा थोंगी वहां आया। खलंंका दोह करना 
यह धर्मही है ॥ ५ ॥ 


सोथ्यं जिल्लो्नयद्पदयो जिहागं करमेछं, 


ध्यानावस्थ तमभित इ्ति स्वे मनस्यथाकलणस्य | 
दंशेनास्याप्रतिमगरलस्यायमस्तं गत! स्था- 


त्सस्थाप्यारात्तमगमदय॑ घिग्यि सवैकपत्वम ॥६॥ 
बा० छु० आस रस ० सो5थ॑ जिह्म: कुटिलो योगी एक क्र जिह्मग॑ सर्पमनयत्‌ | 
[ प्टथ गरढ विषे यस्य तस्यास्य सर्पस्य दंशेनाये श्रीरामानन्दो- 
चस्तं गत: ह स्थादिति स्वे सनस्याकल्य्य विचार्य ध्यत्तावस्थ ते श्रीरमानन्दस्त्रामि- 
नममित:, अमित; परित” इति द्वितीया ते सेस्वाष्य स्थापयित्वाइध्रादूरमगमदूत: । 


अष्टम; ु सगे ; १४५ 


हीति निश्चये । सर्व कपतीति संवेकष: (पा» ३।२।४२) तत्य भावस्तत्वं घिकू । 
“४ पिगुपर्य्यादिषु ? इति द्विताया ॥ ६ ॥ 
पताका-वह कुंटिल योगी एक क्रूर सांपको ले आया । स्वामीजी 
ध्यानमें बैठे थे। उसने विचार किया कि इसकेकाटनेंस स्वामीजी मर 
जाय॑ंगे। उसको वहां रखकर वह दूर चला गया । ऐसी दुष्ताकों धिकार है॥ 
सपे; सो5भूदपगतविषः पूर्वमेवाथ पश्चा- 
ज्ञाता तूण परमललिता मालतीसूनमाला । 
ए + 
सर्वत्नायं भवति नियमो नास्तु यत्तत्तदेव, 
संवेशेज्ठामनुगतमिद हन्यदन्यक्वमेति ॥ ७ ॥ 
बा० खु० प्र० पूर्व स सर्पो्पणतविषों निर्विषोध्भूत । अथ पश्चाततूग 
परमहूलिता परमसुन्द्री मालतीयूनानां मालतीप्रसुनानां मादा जाताइभूत्‌ | ययत्स्या- 
त्सर्वत्ञायं नियमो न भत्रति 'तत तंदेवास्तु' इति । हि यस्मात्सवेशः श्रीरामस्त- 
स्वेच्छामनुगतमिद्मन्यदल्यत्व॑ प्रकारान्तरत्वमेति ॥ ७ ॥ 
पताका-प्रथम वह सर्प निर्विप हो गया। पश्चात्‌ मालती पृष्पकी 
सुन्दर माला वन गया | क्योंकि यह निश्चय नहीं है कि जो वस्तु जैसी 
है वैसीही रहे । पदाभमात्र भगवदिच्छाके अनुकूल चल रहा है। उसकी 
इच्चासे अन्य वस्तु श्रन्य हो जाती है ॥ ७॥ 
एतहृप्ठा चकितचकितो दुर्मतिः पीतम्ो, 
वहिज्वालां धगिति धगिति भ्रेयर्सां स्वस्थ हन्ता । 
प्रज्वाल्यातों पुनरनतिद्रे स्थितो5द्रदरशी, 


हा हा छोके विलसति कियद्राज्यमज्ञानताया। ॥ ८ ॥| 
बा० बु० प्र० एतश्मत्कारवाहलय॑ द्ट्ट चकितचकितो 5त्यन्तचकितः पीतमद: 


स्वस्प॒भ्रेयतां कल्याणानां हन्ता दुर्मतिधगिति धमिति वहिज्वालां प्रज्वाल्य प्रदीष्या- 
नतिदूरे समीपे पुनः स्थितः । यतः सोच्दूरदर्शी विवेकशल्यः॥। हा हेत्याश्वर्य । 
अव्वानताया: कियद्वाज्य विलसति | ॥ ८ ॥! हे 
पताका-इस चमत्कारकी देखकर मधथपान करनंत्राल्ा, अपने हितका 
नाश करनेवाला, दु्बुद्धिवाला, विवेक 


१% 


हीन वह योगी अत्यन्त चकित होकर 
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प्रलय कालके समान धकृधक अग्रिय्वाला प्रज्वलित' करके पुनः वहांही 
समीपमें खड़ा रहा | अहा ! अज्ञानताका कितना बड़ा राज्य फेला हुआ है ! 
स्वेज्षस्याविचलितगतेस्तत्तपस्तेजसा सा, 
बहिष्वाला स्वयप्पगता शान्तिमदाय सवा । 
यत्तेजोशाज्ज्वरूति नितराम्ुज्ज्वलं बीतिहोन्र- 
स्तत्तापाय प्रभवतु कर्थ पारतन्त्यापविद्धौ ॥ ९ ॥। 
बा० लु० प्र० अविचलिता गतिय॑स्य तस्य शान्तस्वेत्यथ:, सर्वज्स्य भगव॒तः 
भ्रीरामानन्दस्य तन्च॒ तत्तपरच तस्य तेजता सा सर्वा बहिज्वालाघ्छाय शीर््र स्वयं 
शान्तिमुपगता । पारतन्त्येणापविद्धो वीतिहोन्रोडमियततेजसोंड्शाहुज्ज्जल यथा तथा 
नितरां जलूति तत्तापाय तस्य दाहाय कर प्रभवतु समर्था भवतु ॥ ९ ॥। 
पताका-अविचालित गतिवाले सवज्ञ श्रीरामानन्दर्जीकरे उस (प्रसिद्ध) 
तपके तेजसे वह सब अग्निज्वाला शीघ्र स्वयं शान्त हो गई | अमर जिसके 
तेजके अंशसे प्रकाशित हो रहा है उसीकी ताप पहुंचानेमें वह केसे समथ 
हो सकता है ॥ € ॥ 
अरुथ्नां खण्डानथ विपथगों वर्षयामास पश्चा- 
न्मेदोमांसाउ॒गविरिलसंवर्षणं चाप्यकार्पीत । 
किन्त्वेतानि जिश्वुवनपतेरशातपत्य गतानि 
सबे श्रेयः किल विदधते भाग्यभाजां नराणाम्‌ ॥१०॥ 
वा० छु० प्र० अथानन्तरं विपथंगः: कुमा्गगामी स धूरतंयोगी अस्थ्नाँ 
खण्डान, वर्षयामास । पहचान्मेदों वसा मांसमसग्रुधिरमित्येतेपामचिरलमतिधर्न संबर्षण 
चाप्यकार्षीत्‌ । किल्वेतानि सर्वाणि मेदआदीनि वस्तूनि त्रिभुवनपत्ते: श्रीरामानन्द- 
स्वामिन आतपरन्य छत्रतां गतानि छायासाधनानि भूतानीति भावः । भाग्यभाजों 
भाग्यशालिनां नराणां किछेति निश्चये, सब श्रेय: वल्याणं विद्धते || १० ॥। 
ः पवाका-अम्निके शान्त हो जानेपर वह कुमार्गी हृड्डिड्योंकी वर्षा 
करने लगा। पश्चात्‌ मेद, मजा, रक्तादिकी घनी दृष्टि करने लगा। परन्तु 
यह सब दूषित बस्तुएँ त्रिभुवनंपति श्रीरामानन्दजी स्वामीके लिये छत्र , 
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स्वरूप हो गयीं। अर्थात्‌ ऊपर आकाशमेंही लटकती रह गई । भाग्यशाली 
पुरुषाका सभी कल्याण करते हैं ॥ १० ॥ 


हन्तुं हन्तारमरिगजतामात्मघातीरिदियाती- 
* ९ ५ नणामेकवन्धु 
ते संसाराणबगतरणामेकवन्धुं यतीन्द्रम । 
हस्ते कृत्वा55चलहुपम॒तिश्चन्द्रहासं सहासं, 
किन्तु भाणविरहित इतः स प्रयातोउन्तकान्ते ॥११॥ 
बा० दु० प्र० स उपसतिमरणासन्न आत्मघाती भरिगजतां शज्रुदन्तावल- 
समूह हन्तारमिन्द्रियातीत॑ संसाराणवगतानां संसारसागरपतितानां नृणामेकवन्धुं यतीन्द्र 
श्ीलामिचरण हन्तुं सहासं चच्धहास्मरसि हस्ते झत्वाइडचलत्‌ । किन्तु प्राणेविरहित: 
सो5न्तकल्य यमस्यान्ते समीपे अयातः ॥ ११ ॥ 
पताका-मरणासन वह आत्मथाती कुय्ोगी शत्नुरूपी गजके मारनेवाले, 
इन्द्रियातीत, संसार सागरमें पड़े हुओके एक मात्र बन्धु, यतीन्द्र श्रीस्वामीजी 
महाराजकों मारनेके लिये तलवार ,हाथमें लेकर हँसता हुआ चला । परन्तु 
वह स्वयं ग्राणोंसे वियुक्त होकर यमपुरीका मांग पकड़ा ॥ ११ ॥ 
काश्यामासीत्सकलजनतामन्दिरे ख्यातिरेव, 
निखिलसुकलाना हे ३ 
रामानन्दो थतां गाहतेउसों । 
अध्यैदासों प्रणिहत उत ध्यानमात्रेण तेन, 


मायाकार्य प्रथितमहिमा दुजनानन्दयोगी ॥ १२॥ 
बा० छु० प्र० काइ्यां सकलाया जनताया मन्दिरे श॒ह एवं ख्यातिः 


प्रसिद्धिरासीत---असौ रामानन्‍्दो निखिलानां छु-कलानां सुन्दरविद्यानां नाथतां 
स्वामितां गाहते । कुत इति ज्ञातं चेदुच्यते । तेन ध्यानमान्रेण मायाकार्ये प्रथितो 


विख्यातो महिमा यस्यासों दुजनानन्दयोगी अधैव प्रणिहतो निहतः । उतेति आरचर्ये॥ 
पताका-काशीमें घर २ ग्रसिद्धि हो गई कि श्रीरामानन्द्‌ स्वामी 
सम्पूर्ण कलामें प्रातैश्वर्य हैं | क्यों कि मायाकार्यमें परम निषुण दुजेनानन्द 
योगीको उन्होंने आजही ध्यानमात्रस मार डाला है ॥ १२ ॥ 
श्र॒त्वा वाती गरलूसमततां तां दधानां समस्ता, 
आयातास्तत्सदचरगणास्तत्क्षण स्वामिपार । 
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दृष्टा मांगे मरणशरणं पराप्तवन्त निज ते, क्‍ 
मिन्न॑ मिन्रव्ययनविपदा व्याकुछा हेति चक्कु: ॥१३॥ 
वा० ल्ु० प्र० गरल्समतां विपतुल्यतां दवानां तां वार्तों श्रत्वा समस्‍्ता- 
स्तत्सहचरगणास्तत्क्षण तस्मिनेंव समये स्वामिपाओं दुजनानन्‍्दसमीप आयाताः | 
मार्ग ते निज मित्र सखाय, स्वामित्वेषपि मित्रत्व॑न व्यमिचर्तीति भावः | 
मरणशरणं प्राप्तवन्त॑ गतवन्त दृष्टवा मित्रस्य व्ययों नाशस्तञजया विपदा व्याकुलास्ते 
सर्वे हा इति चक्र: ॥ १३ ॥ 
पताका-विप समान असझाय इस समाचारकी सुनकर दुजनानन्दके 
सब सहचर तत्काल वहां आ गये। उन्होंने मार्गमेंही अपने मित्र-स्वामीको 
मृत्युके शरणमें पहुँचा हुआ देखकर मित्र-नाश जन्य विपत्तिसे व्याकुल 
होकर हा हा करने लगे ॥ १३ ॥ 
क्रद्धा सवे यतिपतिपुरः; प्रापुरभ्यर्णकाला, 
वीक्ष्याम्ुं ते परममहसां राशिमेक ज्वल्न्तम्‌ । 
ध्याने मर मुनिवरम् जूनसुत्याप्य तस्मा- 
न्मध्येगड़ं विहृतमंतय, क्षेप्तुमाधु) कुबुद्धिर ॥ १४ ॥ 
बा० बु० प्र० अभ्यण समीप कालो येषां ते मरणासन्ना: कुद्धा: सर्वे 
यतिपतिपुर; श्रीरामानन्दस्त्रामिस्मक्ष प्रापुराजम्मु; । ते परममहसां ज्वलन्तमेक 
राशि समूह श्रीस्वाद्विनं बीक्ष्य विहतमतयों मूढा: (ते) ध्याने मम्रममुं मुनिवरं 
तस्मात्स्थानादुत्थाप्य सध्येगड़ गछ्ठाया मध्ये क्षेप्तुं कुबुद्धिं दुर्मतिमाधुर्धततन्तः॥१४॥ 
पताका-मरणोन्मुख, कुद्ध होकर वे सब श्रीस्वामीजीके समीप आये | 
वहां महान्‌ तेजके जलते हुये एक समूहके समान श्रीस्वामीजीको देखकर 
उन दुर्वृद्धियोंने विचार किया कि “ध्यानमें बैठे हुये इनकी यहांसे उठाकर 
गन्नाजीके मध्यमें फेक दूँ ॥ १9 || 
सर्वेयेत्नेरमितवलितासंव्ययेनापि सर्वे, 
ते नो शक्तासरितिमपि झुवं स्थामधाम निमध्यम्‌ । 
रामानन्द रहयित््॒िति हीपदेस्ताडितास्ते, 
शाकादुद्देरपगत्तमदा आरभन्तास्रपातम्‌ ॥ १५ ॥ 
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पिन मक-+कक, 


चा० छु० भ्र० ते सर्वे स्वेय॑त्नेक्मायैरमितायाः वल्ताया: शरतायाः 
संब्ययेत्न सम्यगुपयोगेनापि स्थामधामानं॑ पराक्रमेकनिधिमर्ध्य॑ पूज्य भीरामानन्दं 
तिलमपि भुव॑ रहयितुं, त्याजयितु नो शक्ता: समर्था वभूवु: । इति हेतो हीपदे- 
लजाचरणैस्ताडितास्तेषपपगतो मदो$हद्दारो य्रेषां तथा भूताः शोकादुच्चेरल्लपातमश्नविमो- 
चनमारभन्त ॥ १५ ॥ 

पताका-उन सबोने सब प्रकारके यत्नसे अपनी शुरताका व्यय 
किया परन्तु पराक्रमके निधि श्रीस्वामीजी महाराजस तिल भरभी भूमि छुड़ा 
नहीं सके | अतः लजाके चरण प्रहारसे ताडित होकर जोरसे रोने लगे ॥ 


जाताकाशादियमथ गिरा हापयन्ती समेषां, 
खिलानां तां शुचमिममरे नेव मत्ये मनुध्यम्‌ । 
साक्षाइल्माधिश्वुपि जनतां वीक्ष्य धर्मापरक्तां, 
धर्म भूयों दृठयितुमल ह्यागतं मत्येछोके ॥ १६॥ 
बा० छु० प्र० खिल्नानां शोकाक्रान्तातां समेषां संवेपां शु्च हपयल्ती दूरी- 
कुर्व॑त्याकाशादिये गिरा जाता--अरे ! इसे मर्त्य मनुष्य नेव मलुध्षम्‌ । अधिभुवि 
पुथिव्यां जनतां धमपिरकां धर्मपराहु्ी वीक्ष्य भूय: पुनर्धभमल दृढय्रितुं इढीकर्तु 


मर्त्यलोके साक्षाद्रह्मागतम्‌ । अय॑ त्रहेत्र न मनुष्य इति भावः ॥ १६ ॥ 
पताका[-उन सबेोको बहुत शोकाक्रान्त देखकर सबके शोककी दूर 
करती हुई आकाशवाणी हुई, कि अरे इन्हें तुम लोग मनुष्य नहीं समभना। 
यह तो साज्ञात अक्ष हैं | परथ्यीपर जनताकी धर्मसे विमुख देखकर पुनः 
धर्मकों सथा दृढ़ करनेके लिये इस लेकमें आये हैं ॥ १६ ॥ 
इत्याकप्थे प्रशुपदयुग सादर योगिहन्दा, 
नेमु। पश्मात्निननिनकरेणेव लज्जाहतारते । 
कर्णों छित्वा खमठमगमन्स्वापराधान्‌ क्षमाप्य, 
तस्मादारम्य हि जगति ते छित्नकर्णा भवन्ति ॥१७॥ 


था० घ॒० ध्र० योगिहन्दा इत्याक्य निशम्य सादर प्रभुषदयुग श्रीस्वामि- 
घरणयुग्स॑ नेमुः प्रणेमुः | पश्चाहनणाहतास्ते निजनिजकरेणैव - कर्णों छिल्ला ल्वापराधान 
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क्षमाप्य स्वमव्मगमन्‌ । तस्मादारस्य ततः अश्षति ते जगति छिन्नकर्णा जाता: । 
हीति निश्चय ॥ १७ ।] हु 

पृताका-उन योगियाने यह सुनकर सादर अस्वामीजीके चरण 
कमलमें प्रणाम किया | पश्चात्‌ लज्िित हुये उन सबोनि अपने २ हाश्थोसे 
अपने २ कान काटकर; अपराध ज्षमाकराकर अपने मठमें गये । तबसेही 
सब कनकटे हो गये || १७ ॥ 


कश्चिद्विप: परश्मुपद्सपर्याधिलीन! कदाचि- 
त्पूजान्ते स श्ुतिविधिवशाच्छंखनाद मचक्रे । 
तच्छुत्वान्तम॑लिनयवना; कोपनास्तं ग्रह्दीत्वा, 
हन्तुं निन्‍्युः कलिमलजुपो मस्यचित्ते प्रसह्ष ॥१८॥ 
बा० बु० प्र० करिचिद्विप्रो ब्राह्मण: कदादित्‌ प्रभुपदयों: सपरय्यायामर्चा- 
यासधिलीनो5घिकलीन: पूजान्ते भ्रतिदिधिवशद्वेद्ाज्ञानुसास्त: शंखनादं प्रचक्रे कृतवान । 
तच्छृत्वा कोपना: कलिसलजुष: कलिदोषग्ररता अन्तर्मलिना: कछुपितहृद्थाशच ते 


यवनाश्च ते ब्राह्मण प्रसह्य हठाद्‌ शहीत्वा हन्तु मस्यचितते मसजिदेतितद्शाषायां 
निन्युनीतवन्त: ॥ १८ ॥ 





पताका-काई ज्ाह्मण किसी समय प्रभुकी पूजामें तीन था | 
पूजाके अन्त वेदाज्ञाके अनुसार उसने शंख बजाया। इसे सुनकर कलि- 
दोष-प्रस्त, कोष करनेके स्वभाववाले, मलिन अन्तःकरणवाले यवन् उस 
ब्राक्मणकी हठात्‌ पकड़कर मारनेके लिये मसजिदमें ले गये || १८ ॥ 
आसीद्विपः परमसरलश्चेकपुत्रो विदारो, 
दीनत्रात; किरू मयि मते का दश्शा मेउस्थ सनोः । 
इत्यालोच्यावनितल्मपप्तत्तदानीमचेता, 
याता वार्ता कथमपि जगत्सहरो: कर्णयोः सा ॥१९॥ 


ना० छु० भ्र० स च विश्न: परमसरलो5वक्त आसीत्‌ | तथैकपुत्त एकपुत्र- 
वानासीत्‌ । तथा विदारो दाररहित आसीौत्‌ । है दीनबात: | दीवननाथ ! मगयि 
मृतेत्स्य सून्तो: पुत्रस्य का दशा ? इत्यालोच्य विचाय॑तदानीमचेता विचेतन: 
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शा ला म 


सन्रवनित् प्रथ्रित्रीतत्मपप्तत्‌ । सा वार्ता कथमपि केनापि प्रकरण जयतां सहुरो: 
प्रीस्धामिमह्ाराजस्य कणयोर्यातता ॥ १९ ॥ 
पताका-बह त्राक्मण चहुत सरल स्वभाववाला था | उसके एकही पुत्र 
था | ञ्री मर गईंथी । वह विचार करने लगा कि है नाथ ! मेरें मरनेपर 
भरे पृत्रकी क्‍या दशा होगी ? ऐसा विचार कर मू्ित होकर प्रथ्वीपर पड़ 
गया । उसके वध होनेका समाचर किसी प्रकार जगहुहुके पास पहुंच 
गया ॥ १६ ॥ 
जाते तृण यतिपतिमहिम्नेति चित्रे हि तत्र, 
शंख़ानां तग्रवनभवने कोटय; सबन्रिविष्ठा; । 
जातो :कालप्रल्यसद्शो दीपराबो विराव- 
श्रासप्ताईं हृदयमयदों यावनोरोविभेदी ॥ २० ॥ 
ब्ा० बु० प्र० हीति निश्रये । तत्र थतिपते: श्रीखामिनों महिम्ना 
ता औम्रमिति चित्रमाअत्र जातम्‌ । इंति किम ? तथवतभव्नने मस्यचितति शैखातां 
कोट्य: कोटिसेल्या प्रविश आसप्ताहं स्ताहपर्य्यन्त च॑ तन्र विरावो विविधो रावः 
धुब्दो यरिमन, सो5अक्ाल्प्रल्यसत्यों हृदयभंयदो यात्रनानामुर्सां हृदयानां विभेदी 
विदारकों दीवरावों जातः ॥ ३० ॥ 
पताका-श्रीस्वामीजीके माहात्मयसते वहां एक शीक्र आश्रय हुआ। 
करोड़ो शंख मन्दिरमें प्रकट हो गये | अकाल-प्रल पक्के शुब्दके समान 
विविध महान्‌ शब्द होने लग गये । सात दिवस तक हृदयकी भय दनेवाले 
अवनेंके हृदयकी फाइनेवाल यह शब्द होते रहे | २९ ॥ 
कि जाते कि किमिति भविता कि च काये खदान, 
नो निश्चिन्चन्‌ विकलविकलो यावनः सह एक! | 
थातः पार द्विनपदयुगर्वेव तस्पेष सास, 
चिन्ताव्यालीअसित इब सन्पूनयन्मस्तक खम ॥९१॥ 
वा० छु० श्र कि जातममृत.। कि कि भविता £ इंदानी व किं कार्वम्‌ : 
इति नो निश्चिन्दन्‌ नि कुन विकलविकलो त्यन्तव्यम्न॒एको योवनः: सच 
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__--अकंिि_ि०-__:त :भ भा तत सस्ता + 


यवनानां समूहरिचल्ताव्याल्या चिन्तासर्पिण्या असित इव सा स्व॑ मस्तक धूनयंस्ता- 
ड्यन्रेत तस्पैव द्विजपद्युगल्य पाश्व समीपे यातः ॥ ३२१ ॥ 


पताका-यह क्या हुआ ? भविष्यमें क्या २ होगा अब क्या करना 
चाहिये ? यह सब कुछ निश्चय न करते हुये अलन्‍्त “व्याकुलः हाकेर 
चिन्तारूप सर्पिणीसे ग्रसे हुयेकी तरह रोता २ यवनोका एक संघ भाथा 
पीटता २ उसी ब्ाह्मणके समीप गया ॥ २११ ॥ 


ब्रह्ममस्पाकमिह वहलो विश्वते चापराधः, 
प्षन्तव्यास्ते वयमिह शुरो नम्नवेतस्तथापि । 
आज्ञा या स्थादपि वयमरिदानीमलुष्ठातुपि्, 
इत्युक्ता ते समलनयनाः पेतुरडप्रयोद्विनस्य ॥२२॥ 


बा० छु० प्र० है है ब्रह्म ब्राह्ममदेव ! अस्माकमिहाल्मित्‌ कर्मणि 
बहलो महानपराधों विद्यते । तथापि हें नम्नचेत:! गुरो ! इहास्मिन समये वर्य॑ 
क्षन्तव्या: । थाउपि आज्ञा स्थादिदानीमधुना वयमनुशतुं सम्पादयितुरमह योग्या स्तामिति 
शेष: । सजलनयना: साथनेत्रास्त इत्यु्तया ह्विजस्यादूध्रयोश्वरणयो: पेतु: ॥ २३२ ॥ 
, प्ताका-है आक्षण देव इस कायेमें हमारा वड़ा भारी अपराध है ! 
तोभी हे नम्न चित्तवाले गुरु महाराज ! आप इस समय हम लोगोंकोी क्षमा 
कर दें | इस समय जो आज्ञा हो हम सब लोग करनेकी उद्यत हैं। ऐसा 
कहकर रोते हुये वह सब उस ब्राह्मणके चरणमें गिर पड़े ॥ २२ ॥ 


ऊचे विपो5हमिह विपये नेव जानामि किश्वि- 
चाह शक्तो5्घटितघटनां संविधातुं किलेताम । 
अन्यायस्य प्रतिफलमिद व१ प्रदातू न शक्तो, 
नाना नाथ निखिलजगत; सत्यमेतदूबुवे5हम्‌ ॥२३॥ 
बा० बु० प्र० विप्र ऊच । इह विषये5६ई किम्विन जानामि । किलेति 
: निश्चय । एतामघखितस्य ,घटनां रचनां संविधातुं क्तु नाई शक्त:। वो युष्माकम- 


न्यायस्थ्रेद ग्रतिफले प्रदातूं निखिलल्य जगतो नाना नाथ परमेश्यरं विवा556ं व 
समथ: । एतत्सत्यं ब्रंवे ब्रवीसि ॥ २३ । 
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_पताका-आज्मण बोला | इस विषय में कुद् नहीं जानता। इस 
अघारेत वस्तुकी घटना करनेमें में समथ नहीं है। तुम्हारे अन्यायका 
फलभी निखिल जगवर्क स्वामी परमेख़र बिना में नहीं दे सकता हूँ | यह 
में तुमसे सत्यही कह रहा है ॥ २३ ॥ 
तस्मिन्नेव क्षण उद्चरहागनी गीः सुधोरा, 
रे रे मूर्सा अनयपतिताः कि विधदृध्वे वितकेम । 
जातो रामः शमयितुमल त्वात्शान्‌ सर्वग: श्री- 
रामानन्दों ब्रजत शरण तस्य शास्ता हि व! स। ॥२४॥ 
बा० घु० प्र० तस्मिन्ेव क्षण समये गागनी नभःसम्बन्धिनी गीर्वागुदचर- 
दुच्चस्ता । रे रे अतयेनान्यायन पतिता मूर्खा विर्तक कि विधदध्व कुलनध्वे 
त्वाद्शारसुलद्रिधानलमत्यन्तं शमग्रितुं सर्वंग: सब्यापको राम: थ्रीरामानन्दों जात: । 
तस्य शरण नजत गच्छत | हीति निश्चय । स वो युष्माक शास्‍्ता दण्डघर:॥२४॥ 
पताका-उसी समय आकाशवाणी हुई कि रे अन्‍्यायसे पतित 
मूर्खों ! तुम लोग क्या वितर्क कर रहे हो ? तुम्हारे जेसोंकी अध्यन्त शमन 
करनेवाले श्रीराम श्रीरामानन्द होकर प्रकट हुये हैं। उन्हींकी शरणमें जावो। 
निश्चयही तुम्हारें दण्डप्रदाता वही हैं | २४ ॥ ' 
शंखध्वानिविदलितमनोहत्तयों दु्गेतास्ते, 
श्मभ्वाकीर्णा मलिनवदना निश्शिखास्तालद॒ध्रा। । 
लोकारातीन्दमयितुमल राजमान सुनीन्‍दे 
प्रापु: सर्वे कुटिल्गतयो भम्रमाना अमानाः ॥२५॥| 
अंखानां ध्वानैविंदलिता मनोश्तयों येषां ते, दुर्गंता दुदंशा- 
व्याप्ता मलिनवदना: कान्तिहीनमुखा निर्शिखाः शिखाशूल्या- 


टिलगतयो भा भानोरहद्वरो येषां ते तथा5धमाना 
यितुं राजमां शोभमान मुनीनद 


बा चु० पर 
मापन्ना: श्मश्रुमिराकीणा 
स्तालद््नास्ताल्वदुन्नता: कु 
अप्रतिशस्ते सर्व यवना छोकानामरातीनल दम 
श्रीरामानन्दं प्रापु: ॥ २५७ ॥ 
पताका-शंखेंके शब्दोंसे व्याकुल मनोइत्तिवाले, दुरदेशापत्र, दाढ़ी 
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्आक्ल्लता। 





कि 








वाले, मलिन मुखबाले, शिखासे रहित, ताल समान ऊंचे, कुटिल गतिवालि, 
टूटे हुये अहड्भारवाले, नष्ट प्रतिष्ठावाले व. सब यबन; लोकके शतरुओंका 
सर्वथा दमन करनेकेलिये विशाजमान मुनीन्द्र श्रीरमानन्द र्वामीजीके 
पास गय || २० || | 


देवोवादीच्छुणुत यवना मस्यचित्त तदब्, 
त्यत्तवा यूये वहिरपगता! स्थात नो चेदिदानीम । 
मूद्धानों व: सपदि तणराजातुकाराः पतित्वा, 
लोकिष्यस्ते भुवि विछठिता। काशिसंवासिलोके:॥२६॥ 
बा० दु० प्र० देव: श्रीरतानन्दस्ताम्यवादीत्‌, हे यवनाः ररणुत । यूयमत्र 
तन्म्स्यचित्त त्यक्ता वहिर्पगता निष्कास्ता: स्थात । नोचेदिदानीमधुना तृणराज- 
स्तालस्तदनुकारास्तुल्या वो युष्माक मूद्धान्रि: पतिल्ला निपत्य भुवि बिलछ॒ठ्ता: 
काशिसंवासिमिलोकिष्यन्त || २६ ॥| 
पदाका-श्रीरामानन्द स्वामीजी वोले-है यबनों ! सुनो ! तुम लोग 
आजही उस मसाजेदकों छोड़कर बाहर निकल जावे।। नहीं ते। ताल 
फूलके समान इस समय तुम लोगोंके मस्तक गिरकर प्रथ्वीपर लोटते हुये 
काशीवासियोसे देखे जायेंगे || २६ ॥ 
आकप्येदं मुनिवरवचः श्रद्धया सम्परीते- 
स्पक्त तूने न पुनरुपगता मस्पचित च तत्र | 
जाते शोभातिश सहित मन्दिर राघवीयं, 
तन्नावास यतिरकृत वे सर्बसन्तोषणाय ॥॥ २७ ॥। 
बा० दुं० प्र० भ्रद्धया सम्परीतैयुक्तेस्तैरित्यथ:,. इढ मुनिवरवच आकृण्य 
यू मस्यचित्त त्यक्ए्‌ । तन्र पुननोपगताः । तम्न शोभातिशयसहितमतीवसुन्द्र 


राबवीर्य श्रीरामीयं सन्किं जातम्‌ । दे प्रादप्रणार्थकः ! सर्वेणां सल्तोषणाय यति: 
श्रीरामानन्दस्तत्रावासं निवासमकृत ॥ श्७५ ॥ 


पताका-अद्धायुक्त उन यवर्नोंने निश्चदही उस्त मसजिदको छोड़ 


अष्ठप सं गे 3 ९ ५५. 








सम पाया फििय ० / पार 





क ०. सह गोरे जे, धक- आप खा.. वाह ४-७. आगे अमशामिभिदान काम अत, 


दिया । पुनः नहीं गये | वहां श्रीरामजीका एक सुन्दर मन्दिर बन गया | 
सबके सन्तोषक लिये स्वामीजी वहां रहने लगे ॥ २७ ॥ 


नूत्ने तस्मिंललितभवने राघवानन्द्शिष्यो, 
योगे पट्टे ज्वलनतुलनो5सो च संभासमानः । 
अन्तर्थ्यायज्ञनकतनयानाथपादारविन्दे, 
जात; स्थान दयणिमगरिमेत्यादिसिदयट्टकस्प ॥२८॥ 
ब्रा? सु? प्र० तस्मिन्‍्नूत्ने नूतने छलितभवन स्मणीयमन्दिर ज्लनस्तु- 
उना यस्य से तजसाउ5मित॒ल्य इत्यर्थ:, असो राघवानन्दशिष्यः श्रीरामानन्‍्दस्वामी 
औंगे पढ़े योगासन इत्यर्थ:, संभासमानों व्रिशजमानो5न्तहंद्यमध्ये जनकतनयाताथत्य 
श्रीरामस्य पादारविन्द ध्यायन्‌ हीति निश्चय, अणिमगरिमेत्यादिसिद्वीनामश्करस्य 
स्थान पात्र जात! | २८ |! 
पताका-उस नवीन सुन्दर मन्दिरमें अम्नि समान तेजस्वी, श्रीरामा- 
नन्दस्वामीजी महाराज ओ्रोगमुद्धामें बैठे हुये, हृदयमें भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजी 
का ध्यान करते हुये अणिमा गरिमा लूधिमादि अष्ट सिद्धियाकी सिद्ध 
कर लिये ॥ २८ ॥ ह 
वेदार्थानां श्रवणमननेत्यादिरीत्या जगत्यां 
जातो 5हैतो यमिकुलुपतिवेदविद्वाननूनः | 
नित्य॑ दान्तं सकलवसुदाराममन्त्रार्थवित्त्ा, 
बत्ने चैने परमशमिन मूनमध्यात्मविद्या ॥ २९ ॥ 
प्र० वदार्थाना भ्रवणमननत्यादिरीत्या श्रवेणमननिदिध्यासनादि- 
द्वारत्यर्थ:, थमिकुलानों पति: श्रीरामानन्‍्दो 5दरतो $ननो महान, वेदविद्वाज्ञातों वभूत । 
मकलबसुदा निखिलसम्पत्तिप्रद:  श्रीगममनन्‍्त्रस्तश्य वित्या बज्ञानेन नित्य दान्त 
दमयुक्त परमशमिन शमयुक्तमेनमध्यात्मविधा नूने वत्रे वरततती ॥ २९ | 
- प्रताका-वेदार्थके श्रवण, मनन, निदिध्यासन आदि प्रकारस यतिराज - 
श्रीरामानन्द स्वामी अद्वितीय, महान वेढबिद्ान्‌ हो गये। सकल ऐश्रव्य- 
प्रदाता औराममन्त्रके सम्यर ज्ञानसे नित्य दान्त, शान्त् इस श्रीस्वामीजीकी 


श्रध्यात्मवियाने वरण कर लिया ॥ १६ ॥ 


चा० झु० 


१०६ भीरामानन्ददिग्विजये 


तञ्लैलोक्यप्सरिततमोत्वतीतिमागी रथी य- 
कल्ोलध्वन्यपगतमनोदोषराशिनिराशी । ' 
भक्तिश्रद्वाविमलसलिकक्षालितान्तम॑हात्माउ- 
नन्‍्तानन्दो5गमदथ कदाचिचिदानन्दरूपम्‌ ॥ ३० ॥| 
बा० बु० प्र० अथ तध्य श्रीस्वामिनखलोक्ये प्रसरिततमा55त्यन्तविस्तृतो- 
त्वीरिंस्कश कीतिं: सेत्र सागीरथी तत्या इसमे भागीरथीयास्तेषां कल्लोलानां ध्वनिभि 
शब्दैरपगता मनोद्योपार्णा राहियस्य स निराशी निःस्पृहों भक्तिश्रद्धार्पैर्विसले: सलिले 
क्षालितमन्तय॑त्य से चासों महात्मा चानस्तानन्द: कंद्ाचिचिदानन्दरूप॑ श्रीरामानन्द- 
स्ामिनमंगमदांगतवान्‌ )। ३० ॥ 
पताका-उन स्वामीजीक्र तीनों लोकोमे अत्यन्त विस्तृत सर्वोत्किष्ट 
कीतिरूपी श्रीगज़ार्जाके कल्लोलोकि शब्दोंसे घुल गया था मनोविकार जिनका, 
तथा भक्ति और श्रद्धारूप जलसे धुल गया था अन्तःकरण जिनका ऐसे 
निःसह महात्मा श्रीअनन्तानन्‍्दजी किसी समय श्रीस्वामीजीके पास आये | 
आगत्य सो5बनिग्त प्रसरत्मभासं, 
चण्ड्युति मिहिर्मण्हलमेव यद्दा । 
दावायितं ज्वल्तिमेव कृपीटयोनि, 
जानते मुनि स्वनयनातिथितां निनाय ॥ ३१ ॥ 
या० बु० अ्र० सोउनन्तातन्द: प्रसरूत्य: प्रकृश्: भासों दीप्तयो यस्य 
तथा चण्डा चुतयों यस्थेवंभूत सिहिरमण्डले सूथमण्डलमेवावनिगर्त भूपृष्टस्थित यह 


वावायित दावों वनामिस्तद्वदाचरित ज्जलितं प्रकाशमा् कृपीटयोनिमप्रिमेव शान्तं मु्ति 
श्रीरामानन्द सनयनातिश्रितां स्वनयनयोरतिथिस्तस्य भावस्तत्तां मिनाय नीतवान॥३१॥ 


पताका-वह अनन्तानन्दजी अच्छे प्रकार फेली हुईं करान्तिवाला 
प्रचण्ड किरणवाला सूयेमण्डलही जैसे प्रथ्वीपर न आ गया हो, अश्रवा 
'जैवीमिके समान अज्वालेत अग्निही न हो, ऐसे मुनि श्रीरामानन्द स्वामीजी- 
की अपने नेत्रोके अतिथि चनाये। अर्थात्‌: उनका दरशन उन्होंने किया।॥३ १॥ 
ते तेजसां च महसां च निधि भहान्त॑ 
शुपभभा स्महसा हुपबृंहयस्तम | 
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वात्सल्यपूर्णकमलायतलोचन स, 
तुष्ठाव गहदगिरा मपिवन्सवद्थ्याम्‌ ॥ ३२॥ 
वा० च्ु० प्र० सोष्नन्तानन्द: तेजसां प्रभावाणां महसासुत्सवानां महान 
निधि राशि, खमहसा स्रकान्त्या सू्प्रभां, हीतिनिश्वये, उपवुंहयन्त वह्धैयन्तं 
बात्सल्येत पृण कमल्यदायते लोचने यस्य ते भगवन्त भ्रीरामानन्द॑ स्त्य्यां 
प्रपिवन्‌ गठूदगिरा तुशव स्तुतवान्‌ ॥ ३२ ॥ 
पताका-बह अनन्तानन्दजी, तेज और कान्तिके महान्‌ भण्डार, 
स्वकीय तेजसे सयेकी प्रभाकोमी बढाते हुये, वात्सल्यपृण कमल समान 
दीप नेत्रवाले भगवान्‌ श्रीरामानन्दजीको नेत्रोंसे पान करते हुये गह्ददवाणीसे 
उनकी स्तुति करने लगे ॥ ३२ ॥ 
हे नाथ विश्रमभ्ुुवः श्रुतिशेखररस्प, 
संसारसागरतरे। करुणानिधेस्ते । 
सद्भावसंभतमना नवपम्मशोभा- 
चोरों पविन्नचरणी शिरसा बहामि ॥ ३३ ॥ 
वा० बु० प्र० स्तुतिमाह। ह नाथ | श्रतिशेखरस्थ वेदान्तस्थ विश्वमभुषो 
विभ्रान्तिस्थानस्यथ संसार एवं सागरस्तस्य तरस्तरणसाधनस्य करुणानिध: कृपापारावारस्य 
त॑ तब नवानां नूतनानां पद्मानां शोभायाश्चोरावपहारी पवित्रवरणों सद्धिरुत्हेट्रैमंतरि: 
संभ्ते परण मना यस्य सो5हं शिर्सा वहामि ॥ रे३ ॥ 
पताका-है नाथ सद्भावसे पृण' हृदयवाला में, सम्पूर्ण वेदान्तके 
विश्रामस्थान, संसार सागरकी पार करनेके लिये नोका समान, करुणाके 
सागर श्रीमानके नवीन कमल समान शोमित पवित्र चरणोंकों में शिर्पर 
धारण करता हूं। अर्थात्‌ प्रणाम करता हूं ॥ ३३ ॥ 
हृप्टेह भारतभुवि परथितं समन्‍्ता- 
द्धम॑द्रिषामघजुपामयि दीनबन्धों ! 
सश्चारमागतवतो पदयोस्‍्तवेव, 
प्रेम्णाश्रय नतज्षिरा परमाश्नयामि ॥ ३४ ॥ ' 








१८ श्रीरामानन्द॒दिग्िजये 
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न कक भ् मंद्रिष न 
चा० छु० प्र० है दीतवन्धा ! भारतभुवि समन्ताइतस्रपु दिक्ष ब्मद्रियां 
भर्मद्रेष्टणामघजुपां पापात्मनां प्रथित विस्तृत संघार हृप्ट्रा5गतंबरतास्तव पर्याइचर- 


आओ 


रणबो रख पर सर्वोत्कश्माक्षय प्रेम्णा नतश्रिः प्रणतत मृव्नाइप्ायामि ॥ ३४ ॥ 





२ कल. जा के 


पताका-हे दीन बनन्‍्धो ' इस सारतममिपर चारों और घर्मदेेषियों 
तथा पापियोंक्रा पृष्कल संचार देखकर यहां पधार हुये आपके पवित्र 
चरणोकाही में प्रंमसे, मस्तक कुकाकर स्वोन्‍्कृष्ट आश्रय लेता है || २४ ॥ 


त्वत्पादपढ्रजविश्ञोधसरत्पवाहा, 
है दीनतापनुदपो बपमर्पणीस्ताः । 
संसारसंज्वरनिपीडनजजरोउ, 
स्नेहतिशय्यसुयुजा शिरसा स्पृश्ञामि ॥ ३५ ॥ 
बा० बु० अण० हू दीवतापनुत ! दीनदुःखनिवास्क / संसारसंब्वरत्य 
निर्पीडनेन जजरोडइशक्तोडह स्नेहातिबय्यन ग्रेमाथिक्येन भत्त्थेत्वथ्:, सुयुजा सम्बद्धेन 
दिरसा लत्पादपद्ूजानां विश्ञोध्रन प्रश्षालनन मरन्‍्त: प्रचाहा यासां ता अधमप॑णी: 
पापदारिगीरपो जलानि स्प्रद्यामि॥ ४० ॥ 
पताका-हे दीनोंके संतापकी दूर करनेवाले प्रभो ! में संसाररूप 
व्वरकी पीड़ासे जजर होकर अत्यन्त प्रेमयुक्त मस्तकस आपके चरणकमलके 
थोनेस वह रहा है प्रवाह जिसका एस उस अघमपण-पापनाशक जलका 
स्पश करता हूं ॥ ३५. ॥! 
हज लक बे 
है नाथ पश्तिप दशों करुणास्पज्ञों ते, 
हित. 
का मख्याकुछे जगति यन्मधुपायमानः । 
श्र॒त्यान्तरज्वरशमश्षमची यशालि- 
लत्पादपड़जपरागरूव॑ लिहदीय || ३६ || 
वा० छु० भ० ह नाथ ! जनति संसार आकुले व्यग्रे मयि कऋत्णास्पशो 
दयावुक्त तु तत्र दशा नेत्रे प्रक्षिप प्रेस कयक्षयेत्वथ: । यथस्मान्मणुपायमानो5 
अतीरना वेदनासान्तरजरस्थ इसे शान्‍्तो क्षमेण समर्थन दीरयेण जपरितां शोशिनां 
लत्पाइपदुजानां परागाणां रजसां लब्मल्पीयांस साम॑ लिहीयास्रादइययम्‌ ॥ ४६६ ॥ 


. अष्टम; से! १५ 
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पताका-ह नाथ : इस संसारसे में व्याकुल हो चुका हे। करुणाभरी 
अपनी इंष्टिस मरी और दखिये | जिससे कि में श्रमरके समान, वेढोंक 
आन्तरिक ज्वरके शान्त करनमें समर्थ बलसे शोभित आपके कमल चरणोंके 
परागके अल्प भागकाभी आस्वादन कर सकूं ॥ ३६ |; 
उत्फुछनीलकमलायतलोचनाभ्यां, 
स्वामिन्विनिस्छततकृपासलिलप्रवाहा। । 
सिश्चन्तु मामनुदिन भवतापतुज्ञ- 
ज्वालाशिखाबविकलछितापधन घनाघम्‌ ॥ ३७ ॥ 

' था० चु० प्र० से स्वामिन | उत्फुछाभ्यां विकसिताभ्यां नीलकमलाभ्या- 
मित्रायतारुयां दीघरस्थिं छोचनास्यां विशेषण निस्खता ये कृपासलिल्स्य प्रवाह्मस्ते 
भव्रतापत्य संसारसन्तापस्य था तुन्ना ज्वालास्तामां शिखासिविकलितान्यपवना ( पा० 
३।३॥८१ ) न्यज्ञाति यस्य तथा घनानि वहुलान्यघानि पापानि यस्य त॑ मामनुदिन 
प्रत्यह॑ सिमन्तु शीतल्यन्तु ॥ ३७ ॥ 

पताका-ह नाथ ' विकसित कमल समान दीघ नेत्रोसे निकले हुय 

कपारूप जलप्रवाह, संसारके दुःख रूप ज्वालाकी शिखसे व्याकुल शरीर- 
बाल तथा अनेकों पापवाले मुझे प्रतिदिन शीतल करें || १७ ॥ 


सद्भधक्तिरक्तिससमिश्रितवाचमेतां, 
श्र॒त्वा मुनि: परमहपमवाप पश्चात्‌ । 
पप्रच्छ कस्लमिति कुत्र च यासि साथो ! 
कौतस्कुतस्त्वमिह चैषि वदेति सर्वम्‌ ॥ रे८ ॥ 
खा० घ॒ु० प्र० एतां सती भक्तिश्व रक्तिद्व तयो रपेन सिश्रितव्ा्े भुत्वा 
मुनि: परमहप॑मत्राप | पथ्ादिति प्रप्नच्छ । इति किम है साधा | त्व॑ के 
कुत्र च यासि * त्वं कांतल्कुत: कृत: कुत आगत इह एपि इति थे सन बद्‌ ॥३८॥ 
पृताका-झुन्दर भक्ति ओर श्रेम रस॒मिश्रित इस वाणीकी छुनकर 
श्रीस्वामीजी महाराज परम प्रसन्न हुये | पश्चात्‌ पूछने लगे के भाई « तुम 
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कौन हो! कहां जांत हो! यहां कहां २ से आये हो? यह सच्च बताओ।॥ 
से प्राह नाथ तब कीतिमनन्तपारा- 
मावारित्रेः परिगतां च निशम्य सम्यक । 
हें है शरण्य शरण हि समीहमान- 
स्वत्पादमलमिह केवलमागतो5स्मि ॥ ३९ 
बरा० चु० धर सोध्तस्तानल्द: प्राह। हे नाथ 


अनन्तपरामावारिभ 
समुद्रपयन्त परिगतां तब कीति संम्यदिशस्थ है है शाणय / शरण गमीहमाना 


वास्छनिहद कब्र त्वत्यादमुल्मागतोइल्मि ॥ ३९ ॥ 


सदरब००>-उ-पर ०७-०० ४५- ७ «०५०२ पाकर कअ० न... पइमड०० कमर. 
९७. आशंक अ्ी आलीका जामिया पिन. हट कि अटल 


पताका-श्रीअनन्तानन्दजीने कहा कि है नाथ ओर है शरणप्रद ' 
समुद्र परयन्त व्याप्त आपको अनन्त कीर्तिका अच्छ प्रकार श्रवण 
फरके आपके शरणकी इच्छा करता हुआ आपके चरणक्रमलमें में आया हूँ 
स प्रत्यवोचद्तिहद्बदचः पुन। स- 
त्पादारविन्द सरयोस्तट आस्त चेकः । 
प्रामो महेशपुरमित्यमिधो द्विजेन्द्र 
स्तत्रेव रानति पिता मम्र भूकुबर: || ४० ॥ 
..त्रा० छु० प्र० सोध्नन्तानन्‍्द: पुतरतिहयबंचो मवोहर्वचनं प्रत्यवोचत । 
ह सत्पादारविल्द | सरयोस्‍्तंट महेशपुरमित्यभिध इतिनामक एको भ्राम आस्ते । 
तत्रेव भूकुचेर: परमधनिकों मम पिता राजति । सखुशब्दो हस्त्रोकारान्तोडपि॥४०॥ 
पताका-श्रीअनन्तानन्दजी पुनः बोले कि है सच्चरणकमल '* 
सरयूजीके तटपर एक महंशपुर नामक ग्राम हैं। वहां परही प्रध्वीके कुबेर 
पमान मेरे पिताजी निवास करते हैं ॥ ४० || 
तस्यांहमेव किल सन्तुरभूषमस्मा- 
त्माणाधिकः भियतमो5स्मि च तस्य नाथ ! 
उद्गाहयोग्यवयस प्रसमीक्ष्य तात-.... 
स्तृण सदारमिह मामदिरक्षतातों ॥ ४१ ॥ 


नवमः सगे: १६! 
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त्रा० कर किलेति निश्चय । तम्य स्पितुरूमेव सूनु: पुत्रोज्भूषण | 
अस्मात्कारणादे नाव : तस्प प्राणाधिक: प्रियतमो5स्मि । असो तातः पितोद्माह- 
याग्थ बया अस्थस्थ॑भूते मां प्रममीक्ष्यावलाक््य तृर्ण शीघ्र मां सदारं॑ कृतदारपरिग्रह- 
मदिरक्षत ( पा० १॥३।५७ ) इष्ट्रमैन्छत्‌ ॥ ४१ ॥ 
पताका-अपन पिताके में एकही पूत्र हैं। अतः प्राणसेमी अधिक 
उनका प्रिय हे । उन्होंन मुझ विवाह योग्य देखकर शीघ्र विवाहित कर 
दनेकी इच्छा की ॥ 9१ ॥| ४ 
सो5ह पलायित इतो ग्रहतो दयालों ! 
प्राप्तोईस्सि ते चरणपड़जरेणुमद्र ! 
तस्माकपानलनिधे कृपयाशु दीन, 
मामभिन निजपदे शरणे कुरुष्ष ॥ ४२ ॥ 
या दु० प्र है दयाठो ! इत' कारणात्सो5ह गृहतः पलायितोड्य ते 
नव चरणपद्ठनरेणुं प्रापोषस्सि । तस्मात्‌ है क्ृपाजलनिध | हृपया5ष्छु शीत 
दौनमर्थिन यातक मां निमरपंद शरण कुछख । स्वचरणशरण नयस्वेति साव: ॥४२॥ 
पताका-ह दयाले इस कारणसे में घरसे भगा हुआ आज आपके 
चरणकमलमें प्रात हुआ हूं । अतः है कृपासागर * कपा करके मुझ दीन 
याचकको शीत्र आप अपने चरण श्रणमें अज्लीकार कर लीजिये ॥४२॥ 
आजूहबद्यतिवरः पितरं च तस्य, 
+ कक." 
व्याजीदरच तव सतुरय द्िजेन्द्रः । 
सन्त्यज्य ऋएकलितां ग्रृहमेधितां ता- 
येतुमिच (७ 4५ 
मध्येतुमिच्छति वद्चितमागयायी || ४३॥ 
त्रा० बु० प्र० यतिवर: श्रीस्वरामिरामानन्दस्तल्यथ पितरमाजूहबत्‌ । 
ध्याजीहरदबकश् । बट्वों व्रह्मचारिणस्तदुचितमागयाय्री तथोग्यप्थमोध्यं तव सूनुः 
पत्र; कश्कलितां दुःखबुक्तां ता प्रसिद्धां गहमेवितां शहस्थतां सन्त्यन्याध्येतु 
पट्तुमिच्छति ॥ ४३१ ॥ 
पताका-श्रीस्वामीजी 'महाराजने उनके पिताकों बुलवाया और 
कहवाया कि अह्मचारियोंके याग्य मागमें चलनेवाला यह तुम्हारा पुत्र अनेक 
११ ह 
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आपत्तिमय गृहस्थाश्रमकों छोड़कर विदान्ययन करना चाहता है ॥ ४२ ॥ 


स ब्राह्मणों निजसुत परिवोध्य सम्प- 
हटा च ते दृहतम निजसद्विचारे | 
श्रान्तः समप्य यतये भवने निहत्तः, 
प्रोज्शि * ५. 5, 
कः पोज्कित भ्रम इहास्ति हि देवरंखाम ॥ ४४ ॥ 
बा० चु० प्र० मे व्राद्मणा विब्ववाथशर्मा निजमुतमनन्तानन्द सम्यक 


परिवोध्य निमसद्िचार स्रशभसदइल्प ते ऋतमे दृण्दवा आन्तः सन्‌ यतेय समप्य 
तमिति भाव:, भवन निव्नतः । हि यत्ता दंबरेसां भाग्यक्लां प्राजिपितु दृरीकतुमिह 


कः क्षम: सम: ! ॥ ४4 
पताका-बह ब्राह्मण श्रीविश्वनाथशर्मा अपन पत्र अनन्तानन्दकों 
बहुत सममाकर, स्वॉविचारमें सुदृढ़ देखकर, श्रान्त होकर, श्रीस्वामीजीको 


दस 
0. 


पुत्र अपंण करके अपने घर लोट गये । सत्य हं भाग्यके लेखकों कोई 
नहीं मिटा सकता ॥ ४४ ॥ 
श्रीराममन्त्रमुपदिध्य रहर्पमस्भ॑, 
श्रीमान्मुनीद्चरण! शरण निनाय। 
क्षिपं व पेदबिधिना यतिराजराज- 
स्ते वालक॑ किल समस्क्ृत शिष्यमस्यम्‌ ॥ ४५ ॥ 
बा० घु० भ्र० श्रीमान, यतिराजराजोी मुनीद्वरण: श्रीस्वामिरामानन्द 
क्षिप्रं शीघ्र वदविधिता वेदविधानेन त॑ वालकमर््य प्राथमिक ज्येण्टमति याउत् , 


दिष्यं समस्कृत ( पा० ६॥१॥१३७० ) वैण्णवोचिते:. पति: संस्कारे: संस्कत- 

त्रान्‌। श्रीराममन्त रहस्य चास्मा उपदिश्य शरण निनाय ॥ ४० ॥ 
पताका-यतिराजराज श्रीस्वामीजी महाराजने वैदिक विधिसे वेष्णवो- 

चित पद्च सस्‍्कारोंसे उस बालक-प्रथम शिप्यको संस्कृत किया | पश्चात्‌ 


श्रीराममन्त्र और रहस्यक्ा उपदेश करके उन्हें अपने शरणमें ले लिया॥9५ || 


अध्यापयन्युनिवरः सकला हि विद्या- 
रत सो5पि शीघ्रसुपछेभ उदात्तबुद्धिः 





संस्कारिणं हि बरितं गरुणकर्पणीया, 
विद्या न पश्यति बयो न च दीघेकालम्‌ ॥ ४६ ॥ 
इतिश्नीअयाध्यावास्तव्य -त्रद्यचारिश्रीभगवद्यस-विरचिते 
भ्रीमद्भगवद्रामानन्ददिग्विजये 5शम: सगे: 
वा« दघु० प्र० मुनिवर: सकला विद्यास्तमध्याप्त्‌ । उद्दात्तनुद्धि: प्रशस्त- " 
वृद्धि: साइनन्तानन्दोउपि श्राध्रमुपलेम प्राप्ततानू । हि ग्रतो गुणे: कपंणीया विद्या 
झ्रिणे पुरुष वरितु बयोषवस्थां दीधपकारे थे न पश्यति ॥। ४६ ॥ 
निश्री अवा ध्यावास्तव्य-व्रद्यचा रिश्रीमयतरद्धास-विरचित श्रीमद्ररादद्रामानन्द 
दिग्विजय बालबद्धिप्रसादिन्यामट्म: सगे 
पताका-मुनिवय श्रीरामानन्द स्वामीजीने श्रीअनन्तानन्दजी महाराज- 
छ ५ +/5 ध्ड 45५ कक, 2 री पी 
के! सम्पूण [वद्याए पद्ाा दा | उन्हान भी उन सत्र विद्याआका शात्र प्रहण 
कर लिया क्यों कि बुद्धि वहुतही उत्तमर्थी । सत्य है-गुणोंद्यारा आकर्षण 
करन योग्य विद्या किसी संस्कारी प्ररुषका वरण करनेम॑ अवस्था ओर दीघ 
समयक्ी ओर नहीं दखती है | ४६ ॥ 
डतिभ्नीअग्ोध्यावास्तव्य-ब्रह्मचारिधीभगवदह्स-विरचित श्रगीमद्धगवद्रामा- 
नन्‍्ददिग्विजय पताकाख्यव्याख्यायामश्म: संग । 


अथ नवमः सगेः 
गाड़रोनगढभूपतिपीपा पूजने प्रवढ़ते प्रकृतीनाम्‌ । 
आगता; सकलकिल्विपकाढा एकदाधिग्रहमरुप च सन्त: ॥ १ ॥। 
वां० ख० प्र० गाद्वरनिंगदस्य भूपती राजा चासों पीणा च ग़ाज़्रोनगढ- 


भूषतिपीपा प्रकृतीनां प्रजानां पूजनअचुरबने प्रवव्वते प्रद्रत आसीत्‌ । एकदा5ध्स्याधि- 
गहे गृह सकलकिल्विपकाला निखिलपापप्रणाशक्रा: सन्त: साथधत्र आगता: ॥४६॥ 


पत्ताका-गाइरोनगढके राजा श्रीपीपाजी प्रजांके अनुरञ्ननमें प्रवृत्त 
भे। उनके घर एक समय सम्पृ्ण पापाक दूर करनेवाले महात्मा छोग आये॥ 
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धर्मकर्मनिषण। स च श्रूप आतिथेयमकरोद्वहु तेपाम्‌ । 
भक्तिमावकलितं बपति ते प्ेक्ष्य ते च मनसा समतुष्यन्‌ ॥ २ ॥ 
बा० थु० प्र० धर्मकर्मम्र निपुण: कुशल: स भूपस्तपों सत्पुतपाणां चह्ाति- 
ब्ेय ( पा० ४४१०४ ) मातिध्यमकरोत्‌ । ते च सत्तस्तं नृपति भक्तिगावेन 
कलित युक्ते ग्रेक्ष्य दृण्दवा मनसा समतुष्यन्‌ सत्तुषआं अभवन्‌ ॥ २ ॥ 
पताक्ा-धर्मकर्मम कुशल महाराज पीपाने उन संत्पुरुषोंका बहुत 
अतिथि-सत्कार किया । राजाको भक्तिभावसे युक्त देखकर वह महात्मा 
लोग हृदयसे सन्‍्त॒ष्ट हो गये ॥ २ ॥| 
ते प्रसन्चहृदयाः किल सन्तस्तस्य भृपसुकुट्स्य ऊपन्तः । 
वहुतम [। श्र २ (६ 
उन्नति बहुतमां सुशुभाशीराशिमिश्व परिवेषमकाषु: ॥ ३ ॥ 
चा० लु० प्र० किल्ति निश्चय । प्रसन्नहदयास्त सन्तस्तस्य भूपमुकुटस्य 
राजशिरोमणेबहुतमां परमामुन्नति लप॒न्त इच्छन्त: सुशुभाशिषां परमकल्याणाशीवेचनानां 
राशिमि: समृहे: परिवेष॑ परिमण्डल्सका9: । आश्वीराशिमिस्तमावेश्तिवन्त इत्यथ:॥। 
पताका-असन्न हृदयवाले होकर उन महात्माओंने राजशैरोमणि 
पीपामहाराजकी परम उल्नतिकी इच्छा करते हुये सुन्दर आशीर्वादसे उनको 
आच्छादित कर दिया ॥ २ ॥ 
चर धु 
साधुभद्रवचने; शुभदायेभ्रपत्तम॑तिरशुध्यद्मुष्य | 
सत्यमेतदिति यद्ध्वदि साधोम्नूछीति खरितमेव ग्रुणश्री: ॥ ४ ॥ 
हल बा० बु० प्र० शुभदायें: महलकारकै:  साधुनां. भ्ैधद्नलेबचनिरमुष्य 
व्यच्छुद्धा बभूव । इत्येतत्सत्यम्‌ । इति किम ? यत्साधो: साधुपुरुष 
हृदि हृदय ग्रुणश्रीस्त्वरितं अरखित्यिव मूछति प्रसरति ॥ ४ ॥ ु 
पताका-कल्याण करनेवाले महात्माओंके मनलमय आशीर्वादसे 
पीपामहाराजकी चुद्धि निर्मल हो गई । यह सत्य है कि महान. पुरुषोंके 
हंदयम गुण-सम्पत्ति शीत्र विस्तृत हो जाती हैं ॥| 9 ॥ 
जात एवं सहसा हृदये तद्भूपतेहेरिपदाचनलोभः । 
तत्त्वरे स इरिमाप्तुमुपेक्ष्य श्रीसमां स्ूवरस्मणी घरणी च )| ५॥ 


नवमः सर्ग १६५ 
मल मल कब अल हक नी डक 
चा० छु० प्र० तद्ूपतेः पीपाराजल्य हृदये सहसेव हरिपदाचनलोभो भगव- 
गरणपूजनामिलापो जात: । स राजा श्रीसमां रक्ष्मीतुल्यां स्व॒स्मर्णी महारा्ञी 
धर्णी प्रथ्वीं चोपेक्ष्य हरि भगवन्तमाष्तु प्राप्तुं तत्त्वेर ल्वरां कृुत्तान्‌ ॥ ५ ॥ 
पताका-श्रीपीपामहाराजके हृदयमें अकस्मात्‌ भगवानके चरणोंकी 
सेवाका लोभ उत्पन्न हो गया | वह लक्ष्मी समान अपनी महाराणी तथा 


० पी 0 ७ न |] 


पृथ्वीकी उपेक्षा करके सगवानकी प्राप्िके लिये शीघ्रता करने लगे || ५ ॥ 


वीक्ष्य दाढ्यमद्सीयमिदानीमुच्चचार सुबचो नमसीयम्‌ । 
भूपते यदि समिच्छसि तच् श्रद्धया श्रूणु गिरामिति तचम ॥६॥ 
त्रा० तु० प्र० इदानीमदसीय पीपामहाराजीयं दाढये दृहतां चवीशक्ष्य 
नभसीयमाकाशीय सुबंच: सुन्दवच्नमुचचाराबरित वभूव | है भूपते ! यदि तत्व 
समिच्छस्यमिलपसि तत्‌ तल श्रद्यया इति वक्ष्यमाणां गिरां वार्णी शणु ॥ ६ ॥ 
पताका-इस समय पीपामहाराजकी इठताकी देखकर सुन्दर आकाश- 
वाणी हुईं कि हे राजन्‌! जो आप तत््वकी इच्छा करते है ते श्रद्धा पूर्वक 
वत्यमाण वचनको सुर्न | ६ ॥ 
गच्छ जश्ीध्रमतिहाय समस्त प्राज्यमेतदधिराज्यमुदारस । 
काशिकामधिवसन्तमु रामानन्दमद॒यगुरु शरण लग ॥ ७ ॥ 
वा० लु० प्र० ते समस्तमत्प्ाज्य वहुलुमुदारं विस्तृतमघिराज्यमुत्कुश्राज्यं- 
मतिद्दाय सनत्यज्य काशिकां काशी ( पा० १४४८ ) मधिवसन्तमद्बयगुरुमद्वितीय॑ 
गृह रामानन्द शरण शीघ्र गएछ। उ; पादपूरण:॥ ७ ॥ 
पताका-तुम इस समस्त विस्तृत सुन्दर राज्यको छोड़कर काशीमें 
निवास करते हुये अद्वितीय गुरुश्रीरामानन्दस्वामीजीकी शरणमें शीघ्र जावो॥ 


शिष्पतां समधिगत्य च तस्य राममन्त्रमभिलश्य च लम्यम्‌ | 
जीवन सफलयाशु निज त्व॑ प्राप्तकाम इति संभवितासि ॥ ८ ॥| 
ब्रा० खु० अ० तस्य श्रीस्वामिचरणल्य शिष्यतां समधिग्रत्य आप्य ल्भ्यं 
लब्धुं योग्य राममन्त्र चामिल्म्याशु शीघ्र निज जीवन॑ सफलय सफल कुछ। इति: 
प्रकारे । अनेन प्रकारेण प्राप्तकामः पृर्णननोरथ: सम्भवितासि | छुटू ॥ ८ ॥ 











१६६ श्रीरामानन्ददिगिजये 





पताका-उन श्रीस्वामीजीके शिष्य होकर तथा परम ग्राप्य श्रीरामसन्त्रकी 
ग्राप्त करके शीघ्र स्व-जीवन सफल करो | इस प्रकारसे तुम पूर्ण मनोरथ 
हो जावोंगें ॥ ८ ॥ 


पापिनश्च विपरीतयिता स राज्यभारमधिमन्त्रि समप्ये | 

एककश्च निरगान्नगरात्सन्मोलिमोलिरधिरुद्म शुभाशम्‌ ॥ ९ ॥| 
बा० लु० प्र० पापिशव्दस्य वेपरीत्य पीपा भवति पापितां संशोधन 

कुत्वा परिवर्ततमकार्षीदिति कुत्वा परापिदव्दस्थ परिवरतेने यद्भवति तत्‌ पीपति नाम 

जातम । तंदेवाह पापिनों विपरीतयिता पापिनों धर्मात्मनः कारयिता । सन्मोलि- 


 मौलि: सजनशिरोमुकुट: स पीपामहाराजोइघिसन्त्रि मन्द्रिपु राज्यभारं समप्ये 
शुभाश्रमधिरेकक एकाकी नगरादूद्भरॉनगढान्रिगात्‌ || ९ ॥। 





कक. 38. का. 


पताका-पापियोंको उलटानेवाले अर्थात्‌ परापियोंकों शुद्ध करके 
धर्मात्मा बनानेवाले सजनेंके शिरके मुकुट समान वह श्रीपीपाजी महाराज 
न्द्र घोड़े पर चढ़कर अकेले नगरमेंसे निकले। पापीकों उल्टा करनेसे-- 
धर्मात्मा बनानेसे हीं उनका नाम पीपा पड़ा था | पापी शब्दको उलटनेसे 
पीपाही बनता है ॥ £ ॥ 


भोजने5थ शयने5पि गद्धांमास्थदात्मवलितां विदधान; | 
आतुरद्धिजगदायविलोके भाप भूपतिरसावधिकाशि || १० ॥| 
बा० ब॒ु० अ० आत्मवलितां विद्धानो विशेषेण ग्रहान: स भोजनेडथ 
दायने5पि गद्धासभिछाषमास्थत्‌ ( पा० ७|४१७ ) पर्यत्यजत्‌ । चिजगत्याय: श्रेष्ठ: 
श्रीयतिराजस्तल्य विलोके कोने आतुरों व्यओोज्सो भूपतिरधिकाशि काश्यां प्राप ॥ 
पताका-आत्मबलको विशेष रूपसे धारण करनेवाले पीपा महाराजने 
च्हे्‌ ५ ९. की आप 
भोजन ओर शयनमेंभी अभिलाषकों त्लाग दिया और तीनों लोकमें श्रे् 
श्ीस्वामीजी महाराजके दशनके लिये आतुर होकर काशीमें आये ॥१०॥ 


पञगइसविधे गुरुरामानन्दसुन्दरमठं स ददश । 
योगिवयचरणों प्रदिधक्षुराययों सपदि तोरणमत्र || ११ || 


0 
भवमः सगे; १६७ 
0 काम्यां स पश्मगज्गस्य पद्मानों गनज्नानों समाह्षस्स्तस्य 
सत्रिध समीप गुदसमानन्दस्थ मुन्दरमठ ददश । योगिवर्यस्थ श्रोस्ामिनश्वरणो 
प्रदिरक्ष: प्रकर्षण इःठमिच्छु: सपद्धि तोरणे द्वासमाथरयों ॥ ११ ॥ 
 पताका-हहां पश्चाज्ञाक समीपमें गुरु श्रीरामानन्‍्दस्वाजीके सुन्दर 
मठकी उन्होंने ेखा। तथा श्रीस्वामीजीके चरणोके देखननेकी उत्केष्ट 
शीत्र द्वार पर पहुँच गय ॥ ११ ॥ 
ट्रारपाछू इति वाचमवोचदाज्ञया न हि बिना गमने स्पात्‌ ! 
तेन लेन जगतां गुरुसुपे कश्चिदागत इहारिति द्रपाल। ॥ १३ ॥ 
ब्रा० चु० प्र० द्वारपालो दोबारिक इति वायमव्रोचदजबीत्‌ | इति किस 
डीति निश्रय । भाजयां विवा गरमने ने स्थात। तैन हंतुना तन द्वारपालेव जगत 
गम: श्रीस्लामिमहाराज ऊंचे, इह कश्चिन्तृुयाछ। नरपतिरागतापस्ति ॥ १९२ ॥ 
ताका-द्वारपालन कहा कि आशा पिना आप खाग नहाँ जा सकत। 
आज्ञा विना नहीं जा सकते इस कारणसे उस द्वारपालने श्रीस्वामीर्जी 
महाराजसे निवेदन किया कि कोई राजा आग्रे है ॥ १२ ॥ 
द्प्टमिस्छति भवचरणाव्जमानये5हमसुमत्र यदाज्ञा । 
ओपिति प्रतिबंध: स गद्दीताव्वानिनाय पृथिवीपतिमन्तः ॥१३॥ 
बा० खु० घ० मवगरणाब्न हण्टरमिच्छति । यद्यग्रथ । यदि आज्ञा स्‍्पाद 
हममुं राजानमजानय । ओम इति प्रतिवच; प्रत्युत्तरं गहील्ा से खत्य आओ 
प्रथिवीपति पीपामदहाराजमन्तरस्यन्तर्मानिवाद ॥ १३ ॥ 


पताका-वह श्रीचरणाक्रा दशन करना चाहते है। यदि आज्ञी हों 
तो यहां ले आंऊ ? स्वामीजीन कहा कि ले आवो। तब वह द्वारपाल 
जाकर राजा साहेवकी शॉत्र भीतर हैं आया ॥ १३ ॥ 
यक्तशर्मग्रहरत्नविभूते! यानमस्ति निकटे यतिशूध्नः 
उत्यवेश्य हृदये क्षितिपाल। स्वात्मवस्तु निखिरं विततार ॥१७॥ 


ब्रा० खु० प्र० क्षितिपारो भूपतिस्त्यक्षानि शर्म सुख शहं रत्नाति विभूति- 
शर्म थे ग्रेन तस्थ यतिमृध्नों अतिमरेस्म निर्कटे आने गमनमल्तीति हषेयेडवेक्ष 
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न्‍अवश»>न बन. 
| पर वशकनिय 3-3 पर फयान कक >+-+3+७०७०+पन्‍नम४--+--- 
33० & ५५०...३०९७५७ 2. 2+नमनब रॉक अकता, 





उस उनभो 2. 2 23..2०सनरकि+ 


विचाय निखिल समस्त स्वात्मन: स््रशरीरस्थ वस्तु व्रिततार वितीणवान्‌ ॥ १४ ॥ 
पताका-श्रीपीपाजीन यह विचार कर क्रि जिन्होंने सुख, गृह, रन, 
अर एश्यका त्याग कर दिया नि उन यति-- श्र श्रीस्व मीजीके पास जाना 
है---अपने शरीरकी समस्त वस्तुओकी बांट दिया ॥ १४ ॥ 
(ु व्ज्ञ 
नम्नवेषयपुपा नरपाछः सन्ददश यतिराजपदाब्जप्‌ | 
रक्ष रक्ष मुनिपुड्व घोरे सम्पतन्तमिद्द मां मवसिन्धी | १५ ॥ 
वा० बु० प्र७ नप्र: साथारणे बंप: प्रसाधन यस्य तने बषुप्रा शरीरणा- 
पलक्षितों नरपाला यततिराजस्थ श्रीस्वामिन; पदाबजे चरणकमलं सल्दददी। है मुनि- 
पुज्ञवच | मुनिश्रे्ट  इह घोरे भयावह मवसिन्धों संसारसांगर सम्पतन्त मां रक्ष रक्षा 
पताका -सामान्य वेषवाले शरीरसे उपलज्नित श्रीपापाजीने श्रीस्वामी- 
जी महाराजके श्रीचरणोंका दशन किया। ओर बोले, है मुनिश्रण्ट ! इस 
घोर संसाररूप सागरमें पड़ते हुये मेरी रक्षा कीजिय | १५ ॥ 
पापतापपरितापितमाराहोकशोकनदती त्ररयेण । 
नी $ कक कर शत ७ 
व्याकुले यतिपते निजदासं रक्ष मामग्रि गुरो सुहताशम ॥ १६ ॥ 
वा० बु० प्र० ह यतिपत | ह गुरो! पापतापनाधामिता परितापित॑ 
यन्तापित तथा छोकस्य जगते: शोक्त एत्र नदस्तस्य तीवेण रण बगेन ब्याकुर्ल 
मुहताश सुप्छ हता नद्गाउदशा यस्य ते निजदास मां रक्ष । | १६ ॥ 
पताका-हें यतियोंके स्वामी ! हे श्रीगुरुमहाराज ! पापरूप अग्मिसे 
जलाये हुये, जगतके शोक रूप नदके तीत्र वगस व्याकुल तथा सब 
पु (१९. ० कर 
प्रकारस हताश, मुक्त स्वदासकी रक्षा कीजिये | १६ | 
गपरिप ५ 
न्यायमामपरिपन्थिविचारमाररात्रिमटराशिविपण्ण; । 


केवल च्‌ तब पादरजो5णुमाश्रयामि भवभी तिनिदत्ये || १७ ॥ 


ता० छु० अ्र० न्‍्यायसागंस्य नीतिपथस्य परिपन्थिनों वैरिणो थे विचारा- 
साया भार: काम एत एवं रात्रिमण ( पा० ६३ ७२ ) राक्षसास्तपां राशिपमि: 


समूहर्दि बन र॑ं गीतमंयस्य 5 बी के ० 
पमूहेव्रिपण्णो भवस्य तय निद्ृत्ये निवरतंनाथ केव् तम पादरजोषणंं चरण- 
रजोल्वमाश्रयामि ॥ १७ ॥ 


भवम: सगे १६४ 
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पताका-नीतिमागेके विरोधी विचार तथा काम रूपी राज्ष्सोके 
समूहसे दुःखित होकर संसारके मयक्री निद्ृत्तिके लिये क्रेवल श्रीमानके 
चरणकमलकी धूरिके कणका आश्रय लेता है॥ १७ ॥ 
कामदामविनिवद्ध इडायां संभ्रमन्रित इतो भववन्याम्‌ | 
वाधितों यमिपते च द्पाई ल्वत्पदाब्नरसमाशु पिवानि ॥ १८ ॥| 
बा० बु€ प्र० इतयां एथिव्यां कामस्य दास्ना रूज्ता विनिवद्धों विशेषेण 
निवद्धा भव्रवन्यां संसाराख्यामित इतः सम्प्रमैँस्तूपा पिपासय्रा वाधितो5ह हे 
यतिपत ! आशु त्वत्पद्ाब्जस्थ तब चरणकमलस्य रसे परिधानि ॥ १८ ॥ 
पताका-है यतिनाथ / इस प्रध्वीपर कामके बन्धनसे बँधा हुआ, 
मंसाररूप जज्जलमें इधर उधर भटकता हुआ, पिपासासे पीड़ित हुआ, में 
श्रीमानके चरणकमलके रसका आस्वादन करूं; ( ॥ १८ ॥ 


छोममाहमदमत्सरमालभारिणं छथरणं च शरण्य ! 

दीनहीनमगि दीनदयालो रक्ष रक्ष यतिराज गुरो मास ॥ १९ ॥ 
'बा० घु० ध्र० ठोभो गरद्धां मोहोजज्ञानं मदोडहछ्ढारों मत्सर ईष्यां एतेषां 

माला समृह विभर्तीत ( पा० ६।३॥६० ) तथा भूत दीनश्चासों हीमश्च तमशरणं 

शरगहीन मां हे शरण्य ! है दीनदयालो ! ह यतिराज ! हे गुरो ! रक्ष रक्षा॥१९॥ 
पताका-है शरणागतरककी रक्ता करनेवाले ! हे दीनदयालों ! है 

अतिपते ! हे गुरों ! श्रीमान्‌ लोभ, मोह, मद, मत्सर आदिके समूहके 

भारकी ढोनेवाले, अशरण तथा दीन हीन मेरी रच्ता कीजिये ॥ १९ ॥ 


नाथ ते सरससारसपादयुग्मरेणुकणिकातिविलब्धम । 
मामक सपदि मानसमत्र स्थापयातिचपल्ं विनिगृह्य ॥ २० ॥ 

बा० बु० प्र० ह नाथ ! ते तब सरसे रफसहिते यत्सास्स कमल ता्ल्‍त्पाद- 
युग्मं चरणयुगं तस्य रणबस्तेपां कणिकायामतिविल्लग्धमति चपल मामक मानसे 
मनो5्य सपर्दि व्रिनिशह्य विशेषण निगह्य स्थापय स्थित कुछ ॥ २० ॥ 


क्- ७ ने ३ णु छ 
पताका-ह नाथ ! सरस कमल समान श्रीमानर्क चरणकि रुके 
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कणके लिये अत्यन्त लुब्ध हुये, अति चम्बल मेरे मनकी पकड़कर आज 
शीघ्र सिर कर दीजिये || २० ॥ 
अन्यहुत्छुकमिदं मम चेतः कापथाच्र विनिवत्य दुयालो 
कस्पपादपपदे हि निमस्य संवधान भववन्धमिदायें ॥ २१ ॥ 
बा० बु० प्र० हे दयालो ! अन्यदुत्सुक्क ( पा० ६।३॥५९६ ) मन्यस्मि- 
न्नुत्सुकमुत्कण्टितमिंद सम चेतो मतः कापधात, ( पा० ६॥8॥१०४ ) कुत्सिता- 
त्पथो विनिवर्त्य॑ निवृत्त कृत्वा भववन्ध्िदाये संसारबन्धनोच्छित्ये. निजस्य 
कल्पपादप: कल्पत्रक्षस्तद्वत्पदे संवधान सम्यस्वधांन ॥ २१ ॥ 
पताका-हे दयाले ! अन्यत्र फँसे हुये मरे चित्तकों कुर्मांगमेंस हृटा- 
कर कल्पवृक्त समान स्वचरणमें बांध लीजिये जिससे संसारका बन्धन 
ट्ुट जाय ॥ २१ ॥ 
क्ररकर्मफरणेन सुदरं क़रतामुपगतां च करो मे । 
पादसेवनविधों पिनिवद्धों तिष्ठतां चिरतरं कमछाक्ष | २२ ॥ 
बा० बु० प्र० कमले इवाक्षिणी यअस्थ से कमलाक्षस्तत्सन्वुद्धां है 
कमछाक्ष | ( पा० ७४७३ ) क्राणां कमणां करणेन सम्पाइनन सुद्रमत्यन्तं 
करतामुपगतो प्राप्तो मे करो पादसेवनविधो चरणपरिचरणविधों चिस्तरं विनिवद्धो 
सल्तो तिए्टताए ॥ २९ ॥ 
पताका-है कमलनयन ! क्रूर कमोके करनेसे मेरे हाथ अत्यन्त क्रूर 
हो गये हैं। ये दोना आपकी चरणसेवामें अनन्त काल तक बंधे हुये रहें॥ 


नाथ येन च मनो मम नित्यमृत्पधत्रजतिजुद भवति सम । 
तेन कोकनदपादयुगेन स्पात्तवेव विनिषीडितमद्य || २३ )| 

बा० छु० प्र० दू नाथ]! गेन कारणेन मम्म सन उत्पथतजतिजुद 
कुम्रागगतिसेवि भवति सम जाते तेन हेतुना तवैच कोकनदपाद्युगेत रक्तकमलचरण- , 
युग्मेनाद्याघुता नित्यं विनिपीडित स्याद्ूबतु । कुमार्गगामी पादताडितो भवतीति 
उचितः पन्‍्था: ॥ २३ ४७ 

पृताका-हे नाथ | यतः मेरा मन कुमागेसेवी हो गया हैं अतः 
नित्य श्रीमानके कमलचरणोंसेही कचराता रहे ॥ २३ ॥ 





रजान मम अकनागक 
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दोपकोपमिदमद्च मदीयमक्षियु्ममयि मव्जुलमूर्ते ! 
दण्डनेन रूघु नाथ पिधेहि त्व॑ं च तत्र हि कुरु प्रहरित्वम ॥ २४ ॥ 
वा" चु० प्र० अपि मम्जुलमूर्त मनोहरमूर्त ! अथ्य दोषकोष॑ दोषाएां 
निधिभूतमिद मदीयमक्षिमुग नत्रद्नय लघु शीघ्र दण्डनेन दण्डकरणेन पिथेहि पिहित 
कुछ । हर नाथ ! तत्र हीति निश्चय, तय प्रहरित्वं रक्षकत्वं कुछ २४ ॥ 
पताका -हैं मनोहरमूर्तिवाले प्रभो ! दोषके कोपरूप इन मेरी आंखों- 
की आप शीघ्र दण्ड करके बन्द कर दीजिये। और है नाथ आप वहां 
पहरा दीजिये | जैसे दोषी मनुप्यकी जेलमें बन्द कर देते हैं ओर वह 
निकलकर भग न जे अतः पहराभी देते हैं, एसेही हे प्रमो ! आपभी करें॥ 


मा च में गणय पातकपुझ्ष पातकापनयकर्तरजसम । 
केवल निमदयापरिवाह सद्ृणय्य कुरुताछरणे माम्‌ ॥ २५ ॥ 

था० यु? प्र० पातकानां पापानामपनयो दूरीकरण तत्कतेः | मे मम 
पात्कानां पुणे समृह भा गणय संख्याहि । केंवर्क निजदयाया: परिवाई सेंगणस्य 
विचार्याजम्न निरन्तर भां शरणे कुछतात ॥ २० ॥ 

पताका-ह पापके दूर करनेवाले नाथ ! श्रीमान्‌ मेरे पापोंके पुञ्ञकी 
गिनती न करें | केवल अपनी दयाके विस्तारको विचारकर निरन्‍तर मुझे 
अपने शरणमें रखें | २५ ॥ 
संछुनीदि करुणाजलराशे पापपादपमम मम निद्यम । 

वरद्धमानमिह 

मानमिह धर्मततुश्रीमानहानिमभिकामयमानम्‌ ॥ २६ ॥ 

बा० छु० प्र० है कछशाजलराशे ! दयासागर ! धर्मस्ततु: शरीर श्रील॑क्ष्मी- 
मान: प्रतिष्ठा इत्येतेपां हनिमभिकामयमानमिच्छन्तं नित्य वर्द्धमानं बृद्धिं प्राप्लुवन्तं 
चामुँ मम पापपादप॑ पापब्रक्ष संलुनीहि सम्यक छिल्धि ॥ २६ ॥ 

पताका-हे कृपासागर ! धर्म, शरीर, श्री और मान इन सबका नाश 
करनेवाले, नित्य इद्धिको प्राप्त करते हुये मेरे पाप रूप इच्तको श्रीमान्‌ 
श्रच्छे प्रकारसे काट डालें॥ २६ ॥ 
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अ्पिते च मम्र वाइमनसे ते पादयो; पत्ितपावन चूनम । 
अहेसि त्वमिह् ते विनियोक्तुं रोचते च हृदयाय यथा ते ॥ २७ ॥ 
बा० चु० प्र० है पतितपावन्त ! इृह लछोके मस वाइसनसे ( पा० "।ड़। 
७७ ) वागू मनर्व ते तव॑ पाद्योस्चरणयोरपिति । ते हृदयाय यथा रोचते 
( पा० ॥ाथारेरे ) तथा त्वे ते उसे बिनियोक्तूमहसि ॥ २७ ।। 
पताका-हे पतितपावन ! मैंने इस जन्ममें अपनी वाणी और मन 
श्रीमानके चरणोमें सर्मार्पत कर दिया है। अतः आपकी जैसी इच्छा हो 


[० आर 


तदनुसार इन दोनों वस्तुओका विनियोग करिये || २७ ॥ 
एवमादिवचनेनरपालः संस्तुवैस्तमधिभूमि निपातम्‌ । 
निर्ममे च ममतादिकशून्यों भाखदत्यधिकमाखरपादे ॥ २८ ॥ 
बा० बु० प्र० नरपाल: श्रीपीपाराज एवमादिमि: पृर्वोक्तेनचनेस्ते यतिपरति 
संस्तुवन्‌ समतादिकशत्य: सन्‌ भास्वान्‌ सूर्यस्ततोष्प्यधिके भास्वरे ग्रकाशशालिनि 
पादे, सामीप्यं सप्तस्यर्थ,, अधिभूमि प्रृथ्िव्यां निपातं मिर्ममे झृतवान्‌ || २७ ॥ 
पताका-श्रीपीपाजी उपयुक्त बचनेंसे श्रीस्वामीजीकी स्तुति करते 
हुये भमता अहंतासे शून्य होकर सूर्यसेमी अधिक प्रकाशमान चरणोंमें 
साष्टाह्न दण्डव्‌ प्रणाम करने लगे || २८ | 


ते इुतश्च क इहागत एवं पृष्ठवान्‌ स जगतीत्रयपूज्यः । 
गाजरोनगढवासिनरेन्द्र: सोअब्रवीत् सकरूं मुनिनाथे ॥ २९॥ 
ना? छु० प्र० से जगतीत्रयस्थ त्रिलोक्या: पूज्यों यतिराज एवं पृष्ठवान-- 
ले कः £ कुतसचेहागतः ! स गाड्रोनगढ्वासिनां नराणामिन्द्र: स्वामी मुनिनाथे 
सकल सर्वमत्रवीत्‌ ॥ २९ ॥ ह 
पताका-पश्रीस्वामीजी महाराजने पूछा कि तुम कौन हो ? कहांसे 
आये हो ! तब श्रीपीपाजीने स्वामीजीके आगे सब बृत्तान्त निवेदन किया। 


सर्वहत्तमधिगम्य यतीश: शिष्यतामधिनिनाय स पीपाम । 


राममन्जमुपदिश्य महीप॑ चादिदेश गमने नगराय ॥| ३० ॥| 
या? छु० अ० स भतीशः श्रीरामानन्दाचाय: सर्ववृत्तमधिगम्य जञात्वा 
रामसन्‍्जमुफदिधिय पीपां महोप॑ विष्यतामधिदिनाय । नगराय गमनशादिदेश ॥३०॥ 


नवमः सग्ः १७३४ 
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पताका-श्रीरामानन्द स्वामीजी महाराजने सर्च वृत्तान्त जानकर 
पीपाजीको श्रीराममन्त्रका उपदेश देकर शिष्य बना लिया और पश्चात्‌ 
गाह्नरोनगढ जानेकी आज्ञा दी ॥ ३० ॥| 
तत्र साधुजनसेवनपुण्येबद्ूय लमनिश निजकी तिंम । 
तां निश्वम्य शरणं तव राजन्वत्सरेण सुतरां प्रपविष्ये ॥ ३१ ॥ 

बा० खु० प्र० है राजन | तब स्वनंगरे साधुजनानां सेवनजन्येः पुण्ये- 
रत्वमनिर्श मिरन्‍्तरं निजकीर्ति वद्धय वृद्धि नय । ता ल्त्कीति निशम्य सुतरां तब 
शरण भ्रष्ट प्रपविष्ये पुन्रीते करिष्ये ॥ ३१ ॥ 

पताका-हे राजन ! तुम अपने नगरमें साधु पृरुषोंकी सेवाके हारा 
सवंदा अपने यशकी बढावों। उसे सुनकर में तुम्हारे घर आऊंगा ॥३१॥ 
प्रेप्णमी समधिगम्य सुदीक्षां पूर्वतोअपि वहुरु स वभासे । 
जातरुपमनर् समवाप्य शोभते5धिकमय हि निसगः ॥ ३२ ॥ 

वा० चु० प्र० स गजा वैष्णवी दीक्षां समधिगम्य पूर्वतोडपि पृवपिक्षया 
बहुल बभासे दिदीपे । हि यतों जातरूप॑ सु्वर्णमनल्मभि समवाध्याधिक शोभते, 
अग्रे निसगं: स्वभाव: ॥ ३९ ॥ 

पताका-श्रीपीषाजी पष्णवी दीक्षा प्राप्त करके पहलेसे भी अधिक 
प्रकाशमान्‌ हंये । क्यों कि सुबर्ण अग्नि पाकर अधिक चमकता है, यह 
स्वभाव ही है ॥ ३२ ॥ 
यत्रपि प्रथममस्य सरियासा नोदियाय भवनस्य तथापि । 
नादरेतरदिद्दाहति पूज्या पूज्यशिश्टिरेंति सा विदिदीपे ॥ ३३ ॥ ' 


बरा० घु० भ्र० यद्यप्यस्य राज़: प्रथम भवनस्थ ग्रहस्य वियासा जिगमिषा 
नोदियाय नोत्पन्ना । तथापि पूज्याचनीया पूज्यशिष्टिः पूज्यानां महतां शिष्टि 
शासनमादरेतरद्ादरादितरदन्यदनादरमिति भाव नाईति इति हेतो: श्ष बिदिदीपे 
प्रयन्नो चभव ॥ रे३े ॥ क्‍ 

पताका-यथपि श्रीपीपाजीकी घर जानेकी इच्छा नहीं थी तथापि 
गुरुओंकी श्राज्ञाका तिरुकार नहीं करना चाहिये, ऐसा विचार कर वह 





१७४ श्रीरामानन्दद्गिनये 
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प्रसन्न हुये ॥ ३३ || 
. च » सं 
गौरव च बचने किल पृथ्ये गोरवेण शिरति प्रणिधाय । 
आशिषां स ततिभियतिराजों रक्षितः स्वभमवर समगच्छत्‌ ॥ ३४ ॥| 
बु० था० प्र० किलेति निश्चय । स राजा गारवं गरुरोरिद, पथ्य॑ हितकरं 
बचने गोरवेणादरेण शिरसि प्रणियाया्ीहृत्यत्यथ:. यतिराट श्रौस्लामिमहाराजल्त- 
स्याशिपां ततिभिः पढ्ि भिर्वहुलाभिराशीमिरित्यथ :. रक्षितः सन्‌ स्वरभवनं समगच्छत॥ 
पताका-बह राजा श्रीगुरुमहाराजके हितकर वचनकी मस्तकपर 
धारण करके, उनके आशीर्वादसे सुरक्षित होकर अपने घर गये ॥ १४ ॥ 


अन्येप्यासन्‌ ये च शिष्टा विशिश, 
नारे देहे सूर्य: सन्निविष्ठाः । 
सब तेडप्यागत्य तस्यां हिं काइयां, 
पाप्तास्तस्य श्रेयसे शिष्यतां च ॥ ३५ | . 
इतिश्रीअयो ध्यावास्तव्य -अह्चारिभ्रीसगवह्यस--विरचिते 
श्रीमड्भगवद्ामानन्ददिग्तिजय नवम: सर्ग: 
जा० छु० प्र० अन्य 5पि ये विशिश महापुरपा नारे मानुपे देहे सन्निविश: 
प्रविश्च: सरयो विद्वांस: मुखुरानन्दप्रदतय: शिश् अवशिश् भार्सस्ते सर्वेडपि काश्यामा- 
रत्य श्रेय कल्याणाय तस्थाचाय्यश्रीराम्रावन्दस्य शिष्यतां ग्राप्ता: ॥ 
वातोमिच्छल्द: ॥। ३५ ॥ 
इंतिश्रीअयोध्यावास्तब्य-ब्रह्मचारिश्रीमगवह्यस-विरचिते श्रीमद्भगवद्राभानन्द- 
दिग्विजये वालवबुद्धिप्रसादिन्यां नवम: सर्ग: 
. . जाका-अन्य श्रीसुरस॒रानन्दंजी इत्यादि महांपुरुषमी जो मसुष्य 
दहम अवतार ल चुके थे वे लोगमी काशीमेंही आकर स्वकल्याणाओ 
आचाये श्रीरामानन्द स्वामीजी महाराजके शिष्य हो गये ॥ 
इतिश्रीलयो ध्यावास्तव्य-त्रह्मचारिश्रीभगवद्दास-विरचिते शीमडूगवद्ामा- 
नन्‍्दृदिग्विजये पताकाख्यव्याख्यायां नवम: सभे: । 





दशमः सर्गः (प्‌ 
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अथ दशमः सगे: 


2 ज स | कर्वीध-” हि 5#->त 


यतीन्द्रपादाव्भवियोगवह्िना ज्वलन्‌ कथश्रित्समवापयत्समम्र | 
ठृपः से पापा परमागत न ते जगहुरु वीक्ष्य चिखेद मानसे ॥१॥ 
ब्रा० घु० प्र० स पीपानपों यरतीन्ढः श्रीरामानन्दाचायस्तस्थ पादाब्जवियोग- 
ब्रह्ना चरणकमलवियोगाप्निना ज्वरुँल्‍्तपन, कथश्रिन्महता प्रयासिन समे व समवापयत्‌ 
ममाप्तमकराव्‌ । पर ते जगहुव्मागते न वीक्ष्य मामसे चिखेद खेद प्राप्तवान्‌ ॥ 
बंशस्थगश्त्तम ॥ १ ॥ 
पताका-स्वारमी श्रीरामानन्दाचार्यजीके चरणकमलके विोग रूप 
अम्रिसे तपते हुये श्रीपीपाजीने किसी प्रकारसे एक वषे समाप्त किया । 
परन्तु जब देखाकि आचार्ग्य चरण नहीं पधारे तो उनके मनमें खेद हुआ 
स भूपतिश्वैत्य हि राजधानिकां स्विकां समन्ताब् सदा55यतां सताम्‌ 
निषेवणनात्मयशोदिवाकरे दिशों दशाप्यस्ततमीज्येघाच्छनेः ॥२॥ 
या० सु० प्र० से थे भूपतिः स्त्रिकां राजधानिकां राजधानीमेत्य. सद्धा 
समन्‍्ताय चतसस्यों दिग्स्य आयतामागच्छतां सता सत्पुरुषाणां निपवर्णेनात्मयशो- 
दिवाकरर्दशापि दिशो5स्ततमीर्गतान्धकारा: शनेव्यथात्‌। एकन सर्यण क्रचित्पकाशस्य 
क्रचिदन्धकारस्यावलोकनन मा भृत्कल्यामपि दिशि तम:साम्राज्यमिति अत्येकं द्शि 
स्वयशःसंथ प्राकशयत्‌ । अनतएत्र दिवाकरेरिति बहुबचतम ॥ ३ ॥ 
पताका-वह श्रीपापाजी अपनी राजधानीमें आकर, जो महान्‌ पुरुष 
उनके यहां आते थे, उनकी सेवा करने लगे | इससे उन्होंने दर्शों दिशा- 
ओंमें स्व-यश रूप सूर्यक्षा खापन करके अन्धकारकों धीरे २ विदा 








कर दिया ॥ २ ॥ 

निजस्य शिष्यस्य निश्वम्य सर्वतों महात्रुभाव च सततां प्पूजनम्‌ | 

गुरो हरे भक्तिमथापि पावनीं हुृतोप सम्राज्यमिनां विदांवरः॥रे॥ 
ब्रा० खु० श्र० अथ विदांवरों विहुपां श्रे्ठों यमिनां यतीनों सप्नाडाचार्य- 


भ्रीरामानन्दस्वामी विजस्य शिष्यस्य सर्वत: सर्वेभ्यों महाहुभावशुदारं तेज: सर्तां 


शै७ ६ श्रीरापानन्ददिग्विमये 








सब्बनानां प्रपूजनं हरों श्रीरामे गुरों स्वरस्मिन्रप्ति पावतीं झुद्धां भक्ति व निशम्य 
तुतोष ॥ ३ ॥ जि 
पताका-पिद्वानोमें श्रेष्ठ, यति-सम्राट श्रीर्वामीजी महाराजने अपने 
शिष्य पीपाजीका महान्‌ तेज, सजनोंकी सेवा, हरि और गुरुमें शुद्ध 
भक्तिकों सबसे सुनकर प्रसन्न हुये ॥ ३ ॥ 
समस्मरधोगिवरो5वधि स्त्रय॑ प्रतिश्रुतं पूर्णमितों नृपालयप । 
अवध्यमरित ब्रजितुं वदन्निति पुरः प्रतीहारमबैक्षतागतम ॥ ४ ॥ 
बा० थु० प्र० योगिवर: सख्वग्रमात्मना प्रतिशत प्रतिज्ञानं. पूर्णमवर्धि 
समस्मरत्‌ । इत: काश्या नृपालय गाज्रोनगढमवेश्य॑ अजितुं गन्तुमस्तीतिवदन्‌ पुर 
आगते प्रतीहारं द्वाग्पाल्मबैक्षतापश्यतू ॥ ४ ॥ 
पताका-श्रीस्वामीजी महाराजने स्वयं की हुई पूर्ण प्रतिज्ञाका स्मरण 
किया | यहांसे अवश्य गाह्रीनगढ जाना है ऐसा बोलते हुये उन्हों सामने 
आये हुये द्वारपालकों देखा || ४ ॥ 


नतेन सूर्ध्ना पणिपत्य दशको निवेदयामास यतीख्वरं प्रति । 
उपस्थित वेवधिक दिदक्षया नरेन्द्रपीपेत्पभिधस्थ पादयो: || ५ ॥। 
था० लु० प्र० हक द्वारपालो यतीश्वरं प्रति नतेन प्रणंतन मूर्ध्ना श्विरसा 
पादयो: स्तामिचरणयोद्दिदक्षया दर्शनेच्छया नरेन्द्रपीपेत्यमिधल्‍्य पीपामहाराजस्थेत्यपरी: 
उपस्थित देवधिक वार्तावह निवेद्यामास ॥ ० ॥ 
पताका-द्वारपलने मस्तक मुकाकर, स्वामीजीके चरणोंके दर्शनकी 
इच्छासे उपस्थित श्रीपीपाजीके वार्ताहरकों स्वामीजीसे निवेदन किया ॥५॥ 


प्रवेशयेत्थाज्ञपित: स दर्शकः प्रवेशयामास नरेन्द्रपूरपम । 


प्रणम्य दत्ते यमिने नतेन तहरूं च तेन परहितत क्षमाशना ॥ ६॥| 


वा० जु० प्र० अवेशयेत्याज्रपित: स्वामिचरणेरिति शेष, से द़ीकों 
नरेच््रपुरुष राजपुरुष प्रवेशयामास । नतेन च तेन दूतेन क्षंमाभुजा पीपाराजेन ग्रहिते 
प्रेषित दल पत्र यमिने प्रणस्य दत्तम ॥ ६ ॥| 


पताका-ले आबो, ऐसी श्रीस्वामीजीकी आज्ञा पाकर वह द्वारपाल 


दशम।; सगे: १७७ 
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पीपाजीके वार्ताहरकों ले आया | उसने मस्तक भुकाकर स्वामीजीको प्रणाम 
करके राजाजीके भेजे हुये पत्रको स्वामीजीको दिया || ६ || 


श्ुभामिलाषी यमिनां पतिर्मृदा शुभ हि भूयादिति राशिमाशिषाम । 
प्रदाय चादाय नरेन्द्रप॑त्रक स वाचयामास तदेवमादिकम ॥ ७॥ 
वा० बु० प्र० शुभामिलापी शुभेच्छुय॑मिनां पति' स आचार्य: छुम॑ 
भूयादित्याशियां राशि प्रदाय नरेन्द्रपत्रकं पीपाप्रेषितं तत्पन्न चादाय गृहीत्वा एवमादि- 
कमेव वध्ष्यमाणमादियस्थ तद्राचयामास ॥ ७ ॥ 
पताका-झुभाभिलापी यतिराज श्रीस्वामीजीने “कल्याण हो ' ऐसा 
आशीर्वाद देकर पीपाजीके पत्रकी लेकर इस प्रकारस वांचा || ७ || 
शरहयतीता कथमप्यये गुरो न जातमग्रापि तवाडिकज्ञयोः । 
मनोरम दशनमक्षिपावन जनः कुतो विस्थृतिमापितों न्‍्वयम ॥८॥ 


बा० बत्ु० प्र० अथ गुरा | कथमपि महाकश्ेन शरह॒प व्यतीता गतम्‌, 
अद्यापि तवाहिकजयोश्चरणकमलयोमेनोरम मनःप्रसादकमक्षिपावन नेत्रशोधनं देने 


न जातम्‌ | अर्य॑ जनः कुतो नु विस्टतिमापितों गमितः:£ ॥ ८ ॥ 

पताका-हे शुरो ! किसी ग्रकारसे एक वर्ष बीत गया परन्तु श्रीमानके 
कमल चरणोंका मनोहर ओर नेत्रोंकी पवित्र करनेवाला दशेन नहीं हुआ । 
किस कारणसे इस जनकी आपने विस्मृत कर दिया ॥ ८ ॥| 


पनोशुवि लचरणाव्जदशनाभिलापशाखी शरदो5हरम्बुमिः | 
अनेककामैरुदितः प्रशीकितः सुमागर्म नो लभतेउधुनापि ही ॥ ९ ॥ 
बा० छु० भ्र० हीत्याश्वर्थ । मनोभुवि सन एवं भूल्तस्पाँ ममेति शेषः, 
उद्दितोडनक: काम: शरदो वर्षध्याहान्येवास्वूनि जलानि ते: प्रशीकितः सिक्तस्त्वच्रणा- 
ब्जस्यद्धनस्यामिलाप इच्छा तप: शाखी वृक्षोईधुनापि छुमागमे असृतागर्म नो 
लभते प्राप्रोति | शोमना मां छक्ष्मीयस्थ स सुमः श्रीसांस्तस्वागते न छभत 
इति भाव: ।| ९५ ॥ ह 
पताका-आश्चय है कि मन रूपी भूतछपर उगा हुआ, अनेक 
कामनाओंसे संवत्सरके ३६० दिवस रूपी जलसे सींचा गया हुआ, श्री- 


हर 
श्द 








मानके चरणकमलके दर्शनका अमिलाप रूप इक्त, अर्र्भी आपके शुभा 
गमन रूप पुष्पका प्राप्त नहीं होता हैं ॥ < ॥ 


कियचिर नाथ तवागमाशया विपित्समानांस्तदमूनसूनहम्‌ । 
विभावयन्नारुणघानि भावना विभिन्ननातीरिति मे दिशत्ललम॥१०॥ 


बा० खु० प्र० है नाथ ! बजिपित्समानान्विपतत विनष्ठुमिच्छतस्तानमून्‌ 
में ममासून्‌ प्राणान विभावथन्‌ संतोपथन्‌ विभिन्ना जातिय्रासाँ ता भिन्नप्रकारा 
भावनाश्च तवागमस्याशया कियचिर॒माध्णबानीति में महामर दिशतृपदिणतु ॥ १० ॥ 


पताका-है नाथ . नश्ट होनेकी इच्छावाल इन भरे ग्राणोकाी समझकाता 
हुआ नाना प्रकारके भावनाओंकोीं आपके दशंनकी आशासे कब तक में 


राक॑, यह आप बताइये, || १० ॥ 


त्वमेशि सर्वज्ञ सपद्यवोधतामहासमुद्रे विनिमज्जतो मम । 
गतस्थ दीनस्थ च कान्दिशीकतां कृपासय स्तात्तरणिस्तरस्वती।॥ १ १॥ 
वा० थु० अ्र७ हे सबज्ञ | है क्षपामय |! अवोधताउच्ञानतैव महासमुद्रस्त- 
स्मिन्वितिमलतो विशेषण त्रडतः कान्दिशीकर्ता भयद्रततां गतस्य दीनस्थ मम 
तरस्त्ती बलवती तरशणिनोका स्तात्‌ मबतात ॥ ११ ॥ 
पताका-हे सर्वज्ञ | है करुणामय अज्ञानतारूपी महासागरमें ड्भबते 
हुये, भयभीत हुये भरे जैसे दीनकी आप बलवती नौका बन जाइये ॥१ १॥ 


सुखाय नाल मम्र राज्यवेभव॑.छुतः सुता नापि सखाय ईम्धर 
पतिव्रता चेयमपीह भावषका न तोषयत्यद्र मदीयमार् तरम्‌॥ १२॥ 
न्ना० बु० प्र० है इधर ! इढ राज्यस्य वैभव छुतः सुता च मस सुखायाल॑ 
ने। लापि सनश्नायोडलप्रू । इये पतित्रतापि भावका धर्सपत्नी महाराज्ञी मदीयमा- 
न्तरमन्तः:करणमग्र न तोषयति प्रसाद्यति ॥ १५ ॥ 
पंताका-ह इश्वर ; इस जगतूमें राज्य, सम्पत्ति, पुत्र, पुत्नी, तथा मित्र 


भी मुझ सुखी करनेमें समथ नहीं हैं । भरी पतित्रता भार्यामी आज मुझे 
सन्तुष्ट नहीं करती है || १२ ॥| 


दशमः सर्ग। १७६ 
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मुखाकराराम इहास्ति नो मम सुखाय काम यमिनामधीखर॥१३॥ 
बरा० थु० प्र० है यमिनामधीसख्वर | ल्दीय: पहुंडहस्य मक्षिसच्ठटा इव 
मनोश्शोमा इब लसन शोभमानो यः पदारामश्चरणरूपमुआन तत्र विहारसिच्छतो सम 
मुखानामाकरः खनि: से चासावारामश्च काममत्यस्तमिह सुखाय नो ॥ १३ ॥ 
पताका-है यतीन्द्र ! कमलकी सुपमाके समान शोभित आपके चरण 
रूप उद्यानमें विहार करनेकी इच्छावाल मुझे, सुर्खोकरा आकर-मेरा उद्यान, 
कुछभी सुख नहीं दता है ॥ १३ ॥ 
अतो विधायातिक्ृपां कृपानिये तथानुसन्धाय भवद्वच/स्मरम्‌ । 
निधाय पादार्पणमत्र में महे भवास्यमित्र्यों मम दीनवत्सछ ।॥१७॥ 
त्रा० खु० प्र० अतो है झुपानित्र | दीनवत्सल ; अतिक्ृपां परमानुकरम्पां 
विधाय तथा भव॑द्वच/त्मर स्ववचनस्मरणमनुसन्धायात्र मे सभ गृहे पादापंण निधाय 
कत्वा ममाभ्यमित्र्य ( पा० ७४२७ ) शरत्रृणां कामक्रोधादीनां सम्मुख गनन्‍्ता भव 
पताका-अतः है कृपानिधे ! हे दीनवत्सल ! परम कृपा करके 
अपनी प्रतिज्ञाका स्मरण करके मेरे घरमे पधारकर मेरे काम क्रोधादि 
शन्नओका सामना कीजिये | अथात्‌ उनका नाश करिये ॥ १४ ।! 
वतः प्रतस्‍्ये यमिनां पतिस्ततः समस्तशिष्येः सह सदूगुणान्वितेः । 
पुराय पीपारपतेरीणस्पृशो यमादिभिः साद्धमले यथा शम॥॥ १० ॥| 
त्रा० दु० प्र० ततल्तदनन्तरं यमिनां पतिराचार्य्यश्नीरामाननन्‍्द: सद्धिः 
प्र)गुगैरल्वितियुकी: समस्तशिष्ये: सह ततः काद्या गुणस्पुशों गुणिनः पीपानृपतेः 
पुराय पुरं गन्तुं तथा अतस्त्रे यथा यमादिमिः साई शमोइरू समर्थ जितेख्िय- 
मात्मानमिति भावः, प्रति गच्छति ॥ १७ || 
पताका-तदनन्तर यतीख़र आचाय श्रीरामानन्द स्वामीजी महाराज 
श्रेष्ट गुणवाले स्वकीय समस्त शिप्यो। सहित गुणशाली श्रीपीषाजीके नगरके 
प्रति. ऐसे प्रस्थित हुये जैसे यमनियमादिके साथ शम जितेन्द्रिय आत्माक 


प्रति जाता हो ॥ १५ ॥ 


लक श्रीरामानन्ददिग्विजये 


कल 
बे जनक रजनी न नमन." «++मग्‌ 4 -साननी अमनमक "५ अन “न त ५ कली सन्‍म मा 





...]........00.....................-..._०«5»-«ननन--नानननीनीिनाननिनियी-नि-+ नियम सत3ई38.नननन नननननननननन_- नननिनन नि नामय-+- न नन-न++५+ कक न-म+-प--ऊ-. जाओ 





/9.+कन्याअन्मया्ा+ न भानर नि मान" पूझा चुह पक फनी भिन 


दिनद्यानन्तरमध्यनि त्रजन्नपश्यदहाय सुनीःरः पुरः । 
$ 4 (0 पयुन के हु 
खमाययवास्थिचयं नभ।स्थितं प्रवषयन्तं कमपीव योगिनस्‌ ॥१६॥ 
बा० छु० प्र० अध्वनि मार्गे अजन्‌ गच्छन्मुनीश्वरो दिनद्वयानन्तरं पुर: 
पुरस्तात्स्वमायया55स्थिचयमस्थिसमूहूं प्रकरण वर्षयन्तमघः पातयल्ते नभस्‍्याकाशे 
स्थितं कमपि योगिनमिवापश्यत्‌ ॥ १६ ॥ 
पताका-मार्गमें जाते हुये श्रीस्वामीजी महाराजने दो दिवसके पश्चात्‌ 
सामने आकाशमें रहकर हड्डी वर्षाते हुये जोगीके समान किसी पुरुषको 
देखा ॥ १६ ॥ 


विलोक्य तस्येदमरिन्दमों झुनिर्चरित्रमाध्यानमितः क्षणद्रयम्‌ । 
ततो महार्चयमभूदनन्तरं पुरो गुरूणां गुरुता5*वरस्थ का।। १७ | 
बा० बु० प्र० अरिन्द्मः शन्रप्तो मुनि: श्रीरामानन्दस्तस्थ योगिन इदं 
चरित्र दिलोदय क्षणदर्य ध्यानमित: प्राप्त: । तद्स्तब्नन्तरमनन्तरं समीप एव 
महाश्वयमभूत्‌ । गुरुणां पुरोषवरस्य नीच्स्य का गुस्ता ; ॥ १७ ॥ 
पताका-शत्रुओके विनाशक श्रीस्वामीजीने उस धूत योगीके इस 
चरित्रको देखकर दो क्षण तक ध्यान किया । पश्चात्‌ समीपमेंही एक बड़ा 
आश्चये हुआ | भला गुरुओंके सामने नीचोंकी क्या गुरुता चल सकती है।॥ 


समुहकाकारम भूदनूनक सुने; प्रभावादचिरं हि केकसम्‌ । 
तदन्तरे प्राविशदात्मना महाखल; स योगी शमनेरितः पुन। ॥१८॥ 


बा० बु० प्र० हीति निम्चयार्थ । मुने: श्रीरामानन्दाचार्यस्य प्रभावादनून- 
कमून॑ नेत्यनूतं, स्वार्थ कः। महत्तत्केंक्समस्थिसमूहो समुद्काकारं सम्पुटकाकारमभूत्‌ | 
पुनः पश्चाद्‌ सहाखल: स योगी शमनेन मख॒त्युनेंरित: प्रेरित: सन्नात्मना खयमेव 


तबन्‍्तेरे सम्पुस्काभ्यन्तेरे प्राविशत्‌ ॥ १८ ॥ 
पताका-अश्रीस्वामीजी महाराजके प्रभावसें वह बड़ा हड्डियोंका समूह 


एक पेटारीके समान बन गया । पश्चात्‌ कालसे श्रेरित होकर वह महादुष्ट 
योगी स्वयं उस पेटारीके भीतर ग्रविष्ट हो गया ॥ १८ ॥ 


दशमः सगः १८१ 
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इते च तस्मिन्त्ु तदस्थिसम्पुटः क्षणेन चून पिहितो5भवत्स्वयम्‌ । 
तता नभस्युत्ततितों श्रमन्नितस्ततो+्पतद्भूमितल्े मृतश्च सः ॥१९॥ 


बा० छु० प्र० तत्रेतिशिपः, समुहृक तस्मिन्‌ धूतयोगिनीते गत सति 
तदस्थिम्रम्पुटस्तेपामस्थ्नां सम्पुटो चूत क्षणेन सये पिहितोइभवत्‌ । ततस्तदनन्तरं 
चमसुत्पतितत्तत इतस्ततो भ्रमन्‌ भूमितलेडपतत्‌ । स च मतः ॥ १९ ॥ 


पत्ताका-जब वह जोगी उस पिटारेमें घुस गया तब वह अपने 
आपही चन्द हो गया। पश्चात्‌ वह पिटारा आकाशमें उड़ा और इधर 
उधर घूमता हुआ प्रथ्वीपर आकर पड़ा जिससे बह धूर्त मर गया |[१६॥ 
ततः परं प्रापदय्य मुनीख्वरः क्रमेण पीपारपतेः पुर मुदा । 
वनानि पहयँश्व तथा गिरीनदीहरिन्ति तुझ्ञान्सजछाः सपक्षिनीः॥ १९ 

वबा० चु० प्र० ततः परे तन्मरणानन्तरं हरिन्ति हरिद्र्णीव वनानि 
तुप्नानुब्यान, गिरीन्‌ पर्वत्तांरतथा सजला: सपन्मिनी: सकमलिनीन॑दीश्च पश्यक्षयं मुनी- 
श्र: क्रमेण मुदा प्रसनतया पीपानपते: पुरं प्रापत्‌ ॥ १९५ ॥ 

पताका-उसके मरनेके पश्चात्‌ श्रीस्वामीजी महाराज हरे २ जज्जलों, 
ऊंचे २ पहाड़ों और जलवाली तथा कमलोंवाली नदियोकी देखते हुये धीरे 
२ प्रसनता पूर्वक श्रीपीपाजीके नगरमें पहुंच गये [| २० | 
यदाश्रृणोद्भपतिरागतं मुनि मो न हर्पातिशयो हि तद्धदि । 
गृह यतीश वहुमानमानयत्सहैव सहस्तमपूपुजन्मुदा || २१ ॥ 

बा० छु० प्र० भूपति: श्रीपीपाराजों यद्या भुर्ति श्रीरामानन्दाचार्य्यमागतम- 
*ग्णोच्छ्तवांस्तदा, हीति निश्रय । तद्भदि तस्थ राज्ञों हृदये हर्पातिशय आलनन्‍्दो- 
ट्रेकों न ममी अवकाश न लेम इत्यर्थ:। गुदा यतीश बहुमान॑ यथा तथा ग्रहमानय- 
त्सद्धिविस्कैस्तच्छिल्ये: तह तमाचार्य्यमपृषुजत्पृजितवान्‌ ॥ २१ ॥ 

पताका-जब अ्रीपीपाजीने सुना कि श्रीस्थामीजी महाराज परे हैं 
तब उनके हंदयमें आनन्द नहीं समाया | प्रसन्न होकर बड़े आदरके 
साथ उन्हें अपने घरपर ले आये ओर उनकी तथा अन्य महात्माश्रोंकी 
भी पूृजाकी ॥ २१ | 








१८२ श्रीरामानन्दद्ग्विजये 
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भ्रियां निर्धि ज्ञाननिधि दयानिधि समस्तविद्याम्थुनिधि तपोनिधिम। 
अनन्तकस्याणगबुणेकर्सलिधि पति यतीसां शिरसा नमास्यहस्‌॥२२॥ 

बा० खु० प्र० इतः परमासगंममाप्ते: प्रत्य्लोक्यनन्तरं वसन्‍्ततिलकाछन्द: | .« 
भ्रियामेश्व्याणां निधि ज्ञानस्य निधि दयाया निधि समस्तानां विश्यानामम्वुनिधि 
समुद्र तपसां निधिमनन्तानां कल्याणगुणानामेक्र: प्रधान सन्हुत्तमदयासीं निधिश्च ते 
यतीनां पतिमई शिरसा नमामि ॥ २९ ॥ 


५ 


प्ताका-ऐश्वय निधि, ज्ञाननितरि, दयानिषि, समस्त विधानिधि, 
तपानिधि, अनन्तकल्याण गुणोंके एकमात्र निधि, यतिपति आपश्रीका 
मस्तक भुकाकर में ग्रणाम करता है ॥ २२ 


अपारसंसारविसारिसागर निमज्ञतों नाथ सनाथय्ज्ञनान | 
तवाबतारों जगतीतले प्रभो व्रजेन्न कंपामभिवन्दनीयताम ॥२३॥ 
वा० छु० प्र० है नाथ! अपार: संसार एबं द्रिसारी विशेषण सरणशील। 
विस्तृत इति याबत्‌ । सागरस्तस्मिन्रिमजता व्रइता जनान्सनाथयक्षगतीतले प्रृथ्रिव्यां 
तबावतार; ह प्रभो ! कपामभिवन्द्नीयतामभित्राइनाईतां ने जजत्‌ ॥ २३ ॥ 
पताका-हे नाथ ! है प्रभे | इस अपार संसार रूप विस्तृत सागरमें 
डूबते हुये जनोंकी सनाथ करते हुये पृथ्वी ऊपर श्रीमानके इस अवतारको 
कीन अमिवन्दन नहीं करता है ? अर्थात्‌ सबके अभिवन्दनके योग्य है ॥ 


न शेपरानो5पि सरस्वती न वा न गीपतिनों च शचीपतिश्च यान। 
गुणांस्व॒दीयानखिलान समूहितुमपारयँस्तान कथमावदान्यहस ॥२४॥| 


जा० बु० प्र० व शेपराजो न सरस्वती नत्रा गीरप॑तिवृहस्पतिन शाचीपत्ि- 
रिन्द्रस्त्वदीयान्‌ यानखिलान्‌ सकलान, गुणान समृहितुं चितर्कचितुमप्यपारॉस्तनहं 
कथमावद्धानि सम्य्गणयानि ॥ २४ | 


पताका-दे महाराज ! शेष, सरस्वती, इहस्पति तथा इन्द्र श्रीमानके 
जिन समस्त गशुणाकी तकंणाभी नहीं कर सके उनकी मैं किस प्रकारसे 
वर्णन करू £ | २४ || 


दशमः सगे १८३ 





न यान्समरताः श्रुतयो्यशक्लुवन्सभीरितुं क्षापि गुणानिह तावकान्‌ 
कर्थ च ते यान्तु मदीयवाकपथे घिगसतु मे वालिशता महेश्वर॥२०॥ 
वा० बु० प्र० है महस्वर ! समस्या: श्रतयोडपि यांस्तावकांस्त्वदीयान्‌ 
पुणान्‌ सभीरितु बचत नाशकलुवप् समर्था अमन्स्त मदीयव्राकपये मम जिद्दायां 
कब यान्तु प्राप्लुबन्तु £ भे मम वालिशतां मूलंतां घिगस्तु ॥ २० ॥ 
पताका-हे महेश्वर ! समस्त वेदभी आपके जिन गुणोंका वर्णन 
नहीं कर सकते थ गुण मेरी जिह्मापर कैसे आवें ? मैं ओपकी स्मृति 
करने चला हूं, इस मेरी मूखताकों पिक्वार है ॥ २५ ॥ 
तथापि नामस्मरणेन ते प्रभो पविजितो 5 भवितास्मि तस्क्षणम्‌ । 
विचिन्त्य चेत्येब करोमि साहस हसन्तु निनन्‍्दन्तु च वा बुधा जना)॥ 
वा० चु० प्र० तथापि है प्रभो ! ' ते तब नामस्मरणेन तत्क्षण तत्का- 
ल्मह पत्रित्रिता भवितास्मि  इत्येब विचार्य साहसे करोमि । बुधा जनता हसन्तु 
निन्‍दन्तु वा ॥ २६ ॥ 
पताका-ह प्रभे ! तथापि ऐसा विचार कर कि आपके नाम स्मरणसे 
में नत्कालही पवित्र हो जाऊंगा-साहस करता है । विद्यन लोग चाह 
मेरा उपहास करें, चाहे निन्‍्दा कर || २६ ॥ 
नयख्नन्ताय ग्रणाय ते प्रभोप्वतारकाछ) स च यत्र चागता। । 
जिनेश्वरा; सार्थवहा मयातुराः समपयाश्चक्रिर आत्मनस्वयि॥रआ॥ 
बा० घु० प्र० है प्रमो। अतन्ताय गुणाय छामाय ते तब सोषचतार- 
झालों जयतु अन्न काले सार्थवहा: सानुयाय्रिना भयातुरा भयव्याकुलिता जिनेश्व॒रा 
अपि त्वयि आत्मन: समर्पयराश्नक्रिरि | २७ ।|॥ 
पताका-है महाराज अनन्त लाभके लिये आपका वह अबतारकाल 
विजयी होवे जिसकालमे जिनेस्वरॉनेमी अपने अनुयायियोके साथ भयसे 
व्याकुल होकर अपनेकी आपको समपण कर दिया ॥ २७ ॥ 
प्रदाय तेपां शरण शरण्य या प्रदर्शिता तेषु महापराधिपु । 
दया लया शोभत एवं सा त्वयि महाप्रभी दीनदयापगापतो ||२८॥ 





है 
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... ब्वा० बु० प्र० है शरण्य ! तेपां झरणं प्रदाय मद्धापराधिपु चेदैंदिककर्म- 
दवादिनिन्दापराधकतुपु तबु लगा या दया प्रदर्शिता सा द्वीनदयापगापती दीवकृपा- 
समुद्रे महाप्रभो त्ववि शोभत एबं ॥ २८ ॥ 

पताका -है शरणागत रक्षक ! वेद, वेदिककरम ओर चेंदिक देवोकी 
निन्दा रूप महापराध् करनेवाले उन नास्तिकों पर आपने जा दया प्रकट 
की वह आप जैसे दीनदयालु ओर महान समथ महापुरुषों शाभ।| 
देताही है ॥ २८ ॥ 


बुधा: समस्ताः सुगताः समेत्य ते पदारविन्देष्यभयाथिनों मुहु। । 
जे ॥१ 

प्रसादमादाय तब श्रियः पते दीगपादानुचरतलमाश्रयन्‌ ॥ २९ ॥ 
_वा० छु० प्र० है श्रियः पते | समस्ता: सुगता बॉदरर्माचारा बुथा 

विद्वांसा मुहुरभयाथिनो 5भय्प्रार्थनाशीलासत तथ पदारविन्दपु चरणकमलपु समत्यागत्य 

तब प्रसाद प्रसन्नतासादाथ त्वदीयपादयोसनुचरत्य सवकत्वमाश्थन । २९ ॥ 
पताका-हे लक्ष्नाथ ! समस्त वोद्ध विद्यानभी अभयकोी इच्चासे 

आपके चरणोमें आकर, आपको प्रसन्न करके आपके चरणोंके सेवक ' 

वन गये | २९ || 


लत्पादमूलमुपसेन्य नृणणां स्थितानां 

त्वन्नाम चापि जपतां यतिराजराज ! 
त्वत्पादपड्ुजपरागरसपसू ता 

मन्दाकिनी कलिकलड्मपाकरोति ॥३०॥ 


व्रा० छु० प्र० है यतिराजराज ! त्वत्पादमूल श्रीमच्वरणमुपसेब्य स्थितानां 
ज्वनाम जपतां तृर्णा च कलिकलहू: कलिदोष॑ तव पादपद्वुजपरागाणां चरणकमल- 
रैणूनां रखत्‌ असूता मन्दाकिनी गज्ला अपाकरोति दूरी करोति ॥वसन्ततिलकाछन्द:॥ 

पताका-हे यतिराजराज ! आपके चरणकमलके परागसे निकली हुई 
मन्‍्दाकिनी-गन्ला आपके श्रीचरणोंका आश्रय लेकर बैठे हुओं तथा आपके 
शुभ नामका जप करते हुओंके कलिके दोषोका दूर कर रही हैं ॥ ३० ॥ 


दशपः सो को 








विराजते यरय जनस्य मानसे ल्वदीयनामामतसंचयश्च दम । 
क्रधोद्धतो रक्तविलोचनः शयुविषोल्वणो प्युत्सहते न वाधितुम॥रे १॥ 
बा० खु० प्र० यस्य जनत्य मानस त्वदीयवामास्तस्य संचयः समूहों 
विरजते त॑ कुधा क्रॉघनोद्धतो रक्तविोचनो विपृणोल्वणः स्पष्ट: फणोन्नयनफूत्का- 
रादिभिः प्रत्यक्षीभृतः शबुः सर्पोष्पि बाधितुं दुष्ट चोत्महते ॥ ३१ ॥ 
पताका-जिसके हृदयमें आपका नामरूप अमृत वियमान हैं उसे 
ओघसे उन्मत्त, रक्त नेत्रवाला, विपसे प्रत्यक्ष हुआ सपभी काट नहीं सकता 


विराजते यत्कमलोपमें करे त्रिदण्डमद्धा यतिराज ते शुभमू्‌ । 
स्फुटे हि तद्दयोतयति श्रियः पत्ते तव त्रिलोकीपतितां हि केवछम्‌ ॥| 
या० घु० प्र० है यतिराज | यत्‌ ते तब्र कमलोपमे पद्मतुल्ये करे हस्ते 
जुर्म निदण्टमद्धांउच्त्यन्तं विराजते तद है प्रियः पते ! केबल तंत्र बिलोकीपतितां 
पैलोक्यस्थामित्य॑ स्फुट य्ोतयति प्रकश्यति ॥! ३९ ॥ 
पताका-हे यतिराज ! है श्रीकान्त ! आपके कमल हठुल्य करमें 
जो त्रिदण्ड विराजमान है. वह केवल आपकी स्पष्ट अैलोक्यस्वामिताका 


ब्रेधन कराता है ॥ ३२ ॥ 

यतीन्द्र॒ सत्कीतिकलाकऋलापतो निशांपतिगाररुचिव भूव ते । 
थतापपुठमैझच तब त्विपाम्पतिग्यलद्धविश्ुकप्रतिमामशिश्रियत्] रेरे॥ 
प्र० है यतीन्ध ) श्रीरामानन्द्तामिन | ते तंत्र सत्कीर्तीनां 
द्वेतों: निशांपतिश्चन्दरो गौरठचिर्घवलकान्तिवभूव । तब 


ग जवठतो हविर्भुजोडमेः प्रतिमा साह्य- 


सा घु० 
कलानां कठापतः समूहा 
प्रतापपुन: प्रतापसमृहेश्व त्विपांपतिः संद 
मंगिश्चियत्‌ ॥ हे ॥ 
पताका-हैं श्रीयरतीन्द्र ! आपकी सुन्दर कीतिं--कला-कलापसे 
5 बी भू ( भी जी 
जन्द्रमा पाण्डुर हो गया है। तथा आपकेही अताप उस सूरयभी अभि 
समान रक्त वर्णका हों गया है ॥ ३३ ॥ 
थोजमनोश्ञरेणवों यैरसक्ृत्लमूद्धनि प 
त्वदड्धिप्रिपा न धारिता येरसकत । 


कथे तरीतुं जगदणवों हि तेमनोरथानां शतकेसु वाब्छयते ॥३४॥ 


२४ 
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बा० बु० प्र० त्वदद्िपाथोजयोस्तर चरणकमलयोम॑नोज्ञा: सुन्दर रेणवो 


पैरसकन्मुहुर्मुहु; स्वरमूड़नि स्त्रसस्‍्तके न घारिता ग्रद्दीतास्तेमनोरथानों शतकैजेगढ़ 
वाणवस्समुद्रस्त तरीतुं कब तु वास्छयत इष्यत ॥ ३४ ॥ 


एमपरहम्-्मुनममाक 





मकजर०-- नमन. "नजर. क्‍न 


पताका-है स्वामिन्‌ ! जिन्होंने आपश्रीके कमलचरणके सुन्दर रंणुका 
अनकोावार अपने शिरपर थारण नहीं किया वे लोग सेकड़ा मनोरथाके 
साथ संसार सागरकों पार करनेके लिये केस इच्छा करते हैं ॥ ३१४ ॥ 


त्वदीयपादाब्जपरागभह्तां न यो गतो निर्ममतों रमापते । 
कर्थ स उड्ाटयितुं समीहते दृढाररं दुगममोश्नमन्दिर्म || ३२५ ॥ 
बा० थु० ग्र० है रमापते ! यो निर्ममतो ममताशल्यस्त्वदीयपादाब्जपरा- 
गेंघु भ्डतां न गतः स दृढाररं दृहकपा् दुगंम च॑ तत्मोश्षमन्दिर मुक्तिमवनमुद्धा- 
टयितुं कर्थ समीहते वान्छाति ॥ ३५ ॥ 
पताका-हे रमापते ! जो पुरुष ममता त्याग कर आपके चरणकमल 
के परागका श्रमर नहीं वना वह इड कपाटवाले दुर्गम मोक्षर्मन्द्रिको 
उधाइनेकी कैसे इच्छा रखता हैं ? ॥ ३५ ॥ 


यदाह ने स्थात्तव भारतीपभा प्रभो पञ्ुु; स्पाज्जनता कर्थतराम। 
उपेतुमद्यापि च वष्णद पद परीतनानाविधहःखकण्टका ॥ ३६ ॥| 
वा० थु० घ० हें प्रभो ' इह संसोरे यदि तब भारती सरस्वती तस्या 


प्रभा ब्रह्मसत्रमाष्य-वेष्णमताब्जमास्करादिन स्थात्तहिं परीतानि व्याप्तानि नानाविध- 
दुःखान्येव कण्टकानि यस्यां सा जनता९धच्यपि वेष्णव॑ पद्ममुपेतुं कथतरां प्रभुः प्रभ्वी 


स्यात्‌१ ॥ ३६ 

पताका-ह अमो . यदि संसारम आपभ्रीका ब्रह्मसूत्रका भाष्यादि 
तथा शावणान सताब्जभास्करादि न होता ते नाना प्रकारके दुःखरूप 
ऊ्टकास भरा हुई जनता आजभी बेण्णव पदकों कैसे प्राप्त हो सकती ? ॥ 


इये च विष्णो तद भक्तिभीष्यसूभहाप्रभाषा विल्सत्यहर्दिवम । 
यदीयपीयूषपयःमपूरके निमज्ज्य छोका विमलीभवन्त्यकम ॥३७॥ 


दशम; सगे ४ हद 


कैनरम नाल. 








अनन-नयन जलने टकाम-ानओ 





कक... सा व्कामिन म "रा 


.. बा» बुर प्र० दे विष्णो | इये महाप्रभावा महातेजा तत्र भक्तिमीष्मत- 
भक्तिभागीरथ्यहदिव सतत बिलसति । थदीये. पीयूपपयसाममतजलानां प्रपूरके 
समूह निमज्ण्य स्नात्वा लोका अल्मृत्यन्ते विमलीभवन्ति शुद्धा भवनन्‍्ति ॥३७॥ 
पताका-ह विप्णों! महाप्रतापवाली आपकी यह भक्तिरूप गद्ढा 
विलास कर रही है। जिसके अमृत समान जलमें स्नान करके लोग 
अत्यन्त निर्मल हो रहे हैं ॥ १७ ॥ 
शरण्य ये ते शरण समागता भवन्ति ते क्षेमपरम्पराशुजः | 
तथा च सम्भूय समन्तत्तव्य तांस्तवोपदिष्ठा उपयन्ति सुश्रिय/॥३८॥ 
या० मु० प्र० है शरण्य ! थे ते तर शरण समागतास्ते श्षेमपस्ूपराभुज: 
कन्याणसमूहभाजों भवन्ति|। तथा तवापर्दिश आज्नपिता: सुल्रिय: समन्ततः 
सम्भूय मिल्त्वि तानुपयन्ति प्राप्लुबन्ति ॥ ३८ ॥ 
पताका-हे शरण्य ! जा लोग आपकी शरणमें आत हैं वह अनन्त 
कल्याण पाते हैं। तथा आपकी आज्ञासे सुश्री-सम्पत्ति, ऐश्ये आदि सब 
श्ौरते एकत्रित होकर उनको प्राप्त होते हैं ॥ ३८ ॥ 
ये त्वचनदाम्बुनरनः शिरसा स्पृशन्ति 
ते निस्तरन्ति भवसागरतो5श्रमेण । 
जन्मादिदुःखरहितास्तव पादमूले 
नित्य बसन्ति यतिराज सुखाह्ुभ्त्या ॥ २३९ ॥ 


वा० घछु० प्र० हैं यतिराज[ थे त्वत्यदाम्वुजयोस्तव चरणकम्लयों रः 
मिर्सा स्पृशन्ति तेध्भमेण श्रम॑ विनिव भवसागरतो निस्तरन्ति निस्छत्य पार 
गरुन्ति । उन्‍्मादिदुःस रहिताः सन्‍्तः झुखानुभूत्या सुखामुभवेन तब पावमूलले 


नित्य बसन्ति ॥ ३९ ॥| ॒ 
प्ताका-है यतिराज ! जो जन आपके चरणक्मलके रजकों शिरसे 


स्पर्श करते हैं वे लोग श्रम विनाही संसार सागरसे पार हो जाते हैं | तथा 
जन्म मरण आदि दुःखोसे दूर रह कर सुखका अनुभव करत हुये आपके 
नरणोंके समीप नित्य निवास करते हैं॥ ३६ ॥ 


श्द्ष श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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ाकााकाााताअुजतए- पल हु पार प्काहाब' कुमार 
अनन्तदु:खाब्ुगत भवोदितं भय॑ निराकतुमना! प्रभो तब ! 
शरण्यपमासाथ पद पुनयदीक्षितस्तेन ततो हतोस्म्यहम्‌ ॥ ४० ॥ 
या० थु० अर० हे प्रभो ! अनन्तदुःख्रनुगतमनुछत भवोदितं संसारजन्य 
भय निराकतुमना दरीकतुंकामस्तव शरण्यं पद्धयमासाध आप्य यत्तेन भयेन पुतरी- 
क्षितोदस्मि ततः कारणादद इतो5झ्िमि 0 ४० ॥ 
पताका-हे प्रमो ! अनन्त दुःखोंवाले सांसारिक भयकी दूर करनेकी 
इच्छावाला में आपश्रीके शरणागतरक्षुक चरणकमलको प्राप्त हुआ | 
तथापि वह भय मुझे नहीं छोड़ता है। अतः में अब मारा गया ॥४०॥ 


प्रकाशरूपे भवतः पदहये निवासमातन्वति मामके हृदि । 
कथ तमस्तिष्ठति तन्र चित्रमित्यहों विधेरेष हि दुर्विकासिता ॥४१॥ 


बा० थु० प्र० मामके हृदि सम हृत्ये प्रकाशरूपे भवतः पद्ठुये निवास- 
सातस्वति कुबति सति लब्न तमोडन्घकार: कर्थ तिष्ठतीति चित्रमाखर्यम । हीति 
निश्चये । अहो इति खेदे विमर्श वा । विधेरेव दुर्विछासिता। विधिदुर्विछासित्यैवै- 
तड्चति नान्‍्यथा ॥ ४१ ॥ | 
पएताका-सेरे हृदयमें प्रकाशस्वरूप आपके कमलचरण निवास करते 
हैं दवापे आश्चर्य है कि वहां अन्धकार कैसे रहता है? निश्चयही भाग्यकी 
यह दुष्ट लीला है | 9१ ॥ 
तवान्र नामापि जपन्सुमन्त्रवन्भनोविछालीनमहाघभोगिनम । 
सुखेन निष्काशयितु समन्‍्ततो जनः समीडे प्रणदो भवत्पदे ॥४२॥ 
बा० तु० घ्र० अन्र संसारे तव सुमन्‍्त्रवत्‌ सुन्दरमन्त्रदन्नामजपन्नपि भवत्पदे 
तमल्ततः प्रणती जतो मनोबिके मनोरूपे विछ आहलीदं सम्यस्युप्त महाघमेव भोगिन 
संप सुखेन निष्काशयितुं समरी्टे सप्षथों भवति ॥ ४२ ॥ 
पत्ताका-इस संसारमें सुन्दर मन्त्र समान जो पुरुष आपका नाम 
2 हि. कक छ्‌ में 
भी जप लेता है, तथा सब प्रकारसे आपके चरणकमलमें श्रद्धालु रहता है 
वह अनायासही मनरूपी बिलमें छिपकर बैंठे हुये पापरूपी सांपको बाहर 
निकालनेमें समर्थ हो जाता है ॥ 9२ | 
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करोषि यस्मिन्‌ हृदये मगर प्रभो सदा निवास शुचिनि श्रियः पते ! 
कर्थ सहेथा नयने निमील्य भो नतस्य तस्ैय मनोव्यथामिमाम॥४३॥ 

या बु० भ० हद प्रभा | है स्षियः पते ! मस्त यस्सिन्हुचिति पत्ते 
हृदये सदा निवास करोयि तस्वेव नतंस्थ नद्नस्थ हृदयस्थेमां मनोव्यर्थां मानस 
पीढां नयने नंत्रे निर्मील्‍्य कर सहेथा; || ४३ ॥ 

पताका-है अ्रभे ! है लक्ष्मीनाथ ! आप मेरे जिस पवित्र हृदयमें 
संबद। निवास करते हैँ उसी नम्र हृद॒यकी आन्‍्तरिक पीडाकों आप आंखें 
बन्द करके केस सहन करते हैं ॥ 9३ ॥ 


भराप्तरासेवितपादपड्ज धुनाति ते नाथ जगन्नयं हि तत्‌ । 
विचाये कि नाथ सनाथयस्यदों न मां जिछोकीगतमेकमन्वरम॥४४॥ 
या० घु० प्र० है नाथ! दीति निश्रय, ते तब सुरासुरे; सेविते पांदप- 
परइले जगप्नय पुदाति पदिम्यति । अथ तहि, तद अदो जगप्नयपावनकरण- 
मामथ्य दिचार्य त्रिलोकोगत जगन्नयान्तगतमे्क मामन्वह प्रतिदिन कि. ने संवाथ- 
यमि नाथद्न्ते करोपि ॥ ४४ ॥ । 
पताका-ह नाथ | सुर ओर असुर दोनोंसे पृजित आपके श्रीचरण 
तीनों लोककी पवित्र करते हैं । तब आप अपने इस सामथ्येका विचार 
करके त्रिलोकीके मध्यमेंही रहनेवाले मुझे क्‍यों नहीं सनाथ करते ? मेरे 
पापोंकोीं दृरकर मुझे बयों नहीं पत्नित्र करते ! || ४४ ॥ 


निपीय ते नाथ बच; सुधामधादियं त्रिलोकी परमां पविजरताभ््‌ | 
अई् परन्त्वेक इद्ापलोकये भवातिभीमाण॑वभद्मग्रताम्‌ ॥ ४५ ॥ 
घा० स॒० प्र० है नाथ) बिलोकी जगन्नय ते तव दचभसुधां वचनामरते 
निपीय पीत्वा परमां पव्िमरतामधादुतवान । परस्त्वहमेनेक इह तव शरणे समायतोडपि 
भव: संसार णएवातिभीमोी भयइरोइणेवः सागरस्तस्थ भरजंपु तरक्षेषु मम्तामव- 
लोकये ॥ ४५ ॥ 
पताका-ह नाथ ! आपके बचनाम्रतका पान करके तीनों शोक परम 


पदित्र हैं। गया है | केवल मैंही एक पेसा है जो आपके शरणमें रहकरभी 
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कीन हो? कहां जांते हो! यहां कहां २ से आये हो ? यह सब चताओं॥ 
स प्राह नाथ तव कीतिमनन्तपारा- 
मावारिधे। परिगतां च निशम्य सम्यक । 
हे हे शरण्य शरण हि समीहमान- 
स्वत्यादमूलमिद केवलमागतो5स्मि ॥ ३९ || 
ला० छु० प्र० सोध्नन्तानन्द: प्राह। है नाथ ! अनन्तपारामावारिध:ः 
समुद्रपर्यन्त परिगर्ता तत्र कीति सम्बड्डिशम्य है है शरस््य . दझारण समीहमानो 
व्रान्छन्रिह करे तल्वत्पादमूलमागतोइसत्मि ॥ ३९ ॥ 
पताका-श्रीअनन्तानन्दुजीने कहा कि है नाथ ओर ह शरणप्रद ' 
समुद्र पयेन्त व्याप्त आपकी अनन्त क्ीर्तिकों अच्छे प्रकार श्रवण . 
फरके आपके शरणकी इच्छा करता हुआ आपके चरणकमलमें में आया हूँ 


स पत्यवोचदतिहबद्वचः पुनः स- 
त्पादारविन्द सरयोस्तट आस्त चेकः । 
ग्रामो महेशपुरमित्यभिधो द्विजेन्द्र- 
स्तत्रेव राजति पिता मम्र भूकुबेरः ॥| ४७० ॥ 
बा० खु० प्र० सोज्नन्तानन्दः पुनरतिह्यवया मनोहरवचन प्रत्यवोचत्‌ । 
ह सत्पादारविन्‍्द ! सरयोच्तंट महेशपुरमित्यभिध इतिनामक एको ग्राम आस्ते । 
तत्रेव भुकुनेर: परमघतिकों मंत्र पिता राजति । सरबुद्व्दों हस्तोकारान्तोडपि॥४०॥ 
पृताका-श्रीअनन्तानन्दजी पुनः वोले कि है सच्चरणकमल ' 
सरयूजीके तटपर एक महंशपुर नामक ग्राम है। वहां परही प्रध्वीके कुबेर 
समान मेरे पिताजी निवास करते हैं | ४० ॥ 
तस्याहमेव किल्‍ू सूनुरभूवमस्मा- 
त्माणाधिकः भियतमो5स्मि च तस्य नाथ ! 
उद्गाहयोग्यवयर्स पसमीक्ष्य तात- 
स्तृण सदारमिह मामदिरुक्षतासो ॥ ४१ ॥ 


दशमः सगे १६१ 


जा 4ंराांधाांत 


प्राप्ता । तस्मादहों यतिराज ! मम चेतः: शाश्वतिकोमनपायित्रीं शान्ति समेतु 
प्राप्नोतु ॥ ४८ ॥ 

पताका-ह महेश्वर | है यतिराज |! इस जन्मरूपी जन्नलमें अनन्त 
काल पयेनत भटकते हुये तथा पिपासासे व्याकुल्ल हुये मेंने आज 
आपके वचनामृतरूप नदीको प्राप्त किया है) अतः मेरा मन अनन्त 
ओर अनपायिनी शात्तिको प्राप्त करे || 2८ ॥ 


शा न 
अभिष्ट्याचाय्य ललितपदजाले: स्तुतिपदे- 
निमम्नः स्नेहाब्धावमलकमलछाशोमभिचरणे | 
शक पक 
पपातासा भूपा यतिकुरूपतेविद्दलतल्ु- | 
ए ४ 5». + निहित 
यतीशोत्थाप्पाम;ुं शिरसि निहित हस्तकमलम ॥४९॥ 
चा० घु० प्र० छलितानि मवोहरा: पदजालानि पदसमूह्ा येपु तैः 
स्तुतिपदेराचार्यमभिष्ट्य सर्बथा स्तुत्वा स्नेहाब्धी प्रेमसागरे निमभो5सों भूपो विहल- 
ततुः सन यतिकुलुपते: श्रीरामानन्दस्तामिनोड्मलक्रमल  इवाशोसिति समन्‍्ता- 
ब्छोभाशालिनि चरणे पपात । यतीशा भगतता श्रीरामानन्देनामुं भूपमुत्थाप्य 
शिरसि हस्तकमले निहितं स्थापितम्‌ । हस्तेन पर्परशशत्यर्थ: ॥ ४९ ॥ 
पताका-सन्दर पदढोंसे युक्त स्तुतिसे श्रीस्वामीजी महाराजकी स्तुत्ति 
करके ग्रेमसागरमें डूबे हुये श्रीपीपाजी स्वामीजीके सुन्दर कमल समान 
चरणोंम विहल होकर पड़ गये। श्रीस्वामीनीनेभी उठाकर उनके मस्तकपर 


अपना हाथ रखा ॥ ४६ ॥ 


प्रसन्नो5हं वत्स श्रवणपथमानीय छलितां, ... 
दिगन्ते विश्रान्तां हृदयरमणीयाभतितमाम्‌ । 
ह ५ #९ 50 कसलिले 
तल्वदीयां सरत्कीति सकलसुलभोत्सेः 
रनास्पृष्ट त्वामित्यवददतितुए् मम मन+ || ५० ॥ 
ल्ु० बा० प्र० आचार्य इति शेषः, इत्यवदत। इति किम * द्दृ्व्त्स! 


दिगन्त दिशामन्त चतमपु दिक्ष्विति यात्रत्‌, विश्ान््ता विस्तृतामिति यावत्‌ , 
ललितामतएवं हृद्यरमणीयां लवदीयां सत्कीति सर्ती शोभनां कीति अभ्रवणपथमानीय 
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खिल 





आपत्तिमय गृहस्थाश्रमकों थोड़कर विद्याध्ययन करना चाहता है॥ 2३ ॥ 


स ब्राह्मणों निजसुतं परिवोध्य सम्प- ' 
रृष्ठा च ते दृहतमं निजसद्विचारे | 
भ्रान्तः समप्य यतये भवने निहत्त:, 
कः प्ोज्यितूं क्षम इहास्ति हि देवरेखाम ॥ ४४ ॥ 
बा० बु० प्र० से व्राह्मणो विद्वनाथशर्मा निजरसुतमनन्तानन्द सम्यक्‌ 
परिवोध्य निजसद्विचोर स्वशुभसइुल्प ते हहतमे दृष्दवा श्रान्तः सन्‌ यतये समप्य 
तमिति भाव:, भवन निश्रनः । हि यतो देवरेखां भाग्यलूखां प्रोज्लितुं दूरीकतुमिह 
कः श्षम: समथ: ! ॥ ४४ ॥ 
पताका-वह त्राह्मण श्रीविश्वनाथशर्मा अपने पुत्र अनन्तानन्दकों 
बहुत समभाकर, स्वंविचारम सुदृढ़ देकर. श्रान्‍्त होकर, श्रीस्वामीजीकों 
पुत्र अर्पण करके अपने घर लोट गये । सत्य हैं भाग्यके लेखकी कोई 
नहीं मिटा सकता ॥ 9७५ ॥ 
श्रीराममन्त्रमुपदिव्य रहस्पमस्मे, 
श्रीमान्मुनीन्द्रचरणः शरणं निनाय। 
क्षिप्रं 2 वेदविधिना यतिराजराज- 
सते वालक किल समस्क्ृत शिष्यमस्यम्‌ ॥ ४५ ॥ 
बा० दु० प्र० श्रीमान्‌_ यतिराजराजोी मुनीरछाचरण: श्रीर्ामिरामानन्द: 
क्षिप्रं शीघ्र वेदविधिना वेदविधानन ते वाल्कमग्र्य प्राथमिक ज्ये'्टमिति याइत , 
शिष्य समसकृत ( पा० ६॥१।१३७ ) वैप्णबोचिते:, पद्मभि: संस्कारे: संस्कृत- 
वान्‌ । भ्रीगममन्त्र रहस्यें चास्मा उपदिश्य शरण निनाय ॥ ४७ ॥| 
पताका-यतिराजराज श्रीस्वामीजी महाराजने वादिक विधिसे वैष्णवो- 
चित पद्च सँस्‍्कारोंस उस वालक-प्रथम शिष्यकों संस्कृत किया । पश्चात्‌ 
श्रीराममन्त्र और रहस्थका उपदेश करके उन्हें अपने शरणमें ले लिया।9५॥ 
अध्यापयन्मुनिवरः सकछा हि विद्या- 
स्ते सो5पि शीघ्रमुपछेभ उदात्तचुद्धिः । 
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अथ संविधाय विधिपुग्न॒तपा निखिरू च सान्ध्पमहरादियुगे | 
तमलचकार रविणा च सम जगदहंणीयपद्माशु यति! ॥ १ ॥ 

वा छु० प्र० अथ राजिनयनानन्तरमुप्रतपा महातरत्त्री यतिः श्रीरामा- 
नन्‍्दुलास्येहरवियुगे अह आदियुगे प्रास्म्मे प्रात:काल इत्यथ:, निखिल सर्व साह्ध्ये 
सल्थ्योपातनादिक विधि संविधाय रव्रिणा सूर्गेण समें सह जगताम्ईणीयय॑ पूजनीय॑ 
पद सिहासनमाचार््यावनमित्यर्थ एकत्र, अन्यत्र व्िष्णुपदमाकाशमित्य्: » आशु 
समलवबकार ॥ प्रमिताक्षराहत्दः ॥ १ ॥ 


पताका-रात्रि व्यतीत हो जानेके वाद उग्र तपवाले यतीख़र श्री- 
स्वामीजी महाराज आतःकाल-ब्रह्ममुहरतमें सम्पूण सन्ध्यावन्दनादि विधि 
पूर्ण करके सूर्य भगवानके साथ २ संसारभरके पूजनीय आसनपर विराजमान 
हुये । सूर्यभगवान्‌ आकाशमें और श्रीस्वामीजी महाराज महार्ध्य सिंहासन 
पर आसीन हुये | १ ॥ 
समधिप्ठितं च निमयोग्यतया सकलेस्तदीयचरणानुचरे! । 
परधामनीभेवति या पदवी करुणाकरोपदिश तामधुना || २ ॥ 
इति मूद्धसल्रिहितहस्तपुट। सदसि स्थितस्तद्नु को5पि नरः । 
विनय विधाय नन्ु मोनपगादुपदेष्टुमारभत योगिवरः ॥३॥ झुस्मग॥ 

बा० बु० प्र० निजयोग्यतया योग्यताक्रमेणेतिभाव:, सकले: सर्च: कलामि: 
सहितेबा तदीयचरणानुचरे: श्रीस्लामिचरणानुयरयिभिः समधिए्टित सम्यकृस्थितमुपविष्ट- 
मित्यर्थ: । तदनु ततः पश्चात्सद्सि समायां स्थितः कोडपि नरो मूसब्रिहितहस्तपुट: 
शिरसि बद्धाश्नलि: सन्निति विनय विनतिं विधाय कृत्वा मोनसगात्तृष्णी चभूव । इति 
किम ! है कहगाकर | या पदवी मार्ग: परथधामतीः साकेतप्रापको भवत्ति मोक्षद्धागरको 
भवततीति भावस्तां सरणिमधुनेदानीमुपदिश । योगिवर: श्रीस्वामिरामानन्द उपकेष्टु- 
सारभत ते मार्गमिति शेप: ॥ २ ॥ ३ ॥ 

पताका-अपनी २ योग्यतासे श्रीस्वामीजीके सब सेवक बैठ गये | 
उस सभामें किसीने हाथ जोडकर प्रार्थना की कि महाराज श्रीसाकेत लोक 
२५ 
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हम शी आल मनन भा आज भाभी 


-मुक्तिको प्राप्त कराने वाल मारगका कृपया श्रीमान, उपदेश करें। इतना 
कहकर वह चुप हो गया। पथाव श्रीस्वार्मीजी महायज उपदेश करना 
आरम्भ किये ॥ २॥ ३ ॥ 
अमृत पिपासति जनों बिरछों विस्टश्च बष्टि तदपाययिलुस्‌ । 
यदि वाठ्छथ श्रवणमान्तरतों विपयस्य चास्य शृणुत पवरणाः ॥४2॥ 
था० बुर प्र०८ श्रीयतिरान उत्ाय। गिरझ: आ5प्यन जवोप्मृते पिधा्साति 
पानुमि्छति ।.. विस्कय जनसतसाययिलु बडिन्छलि ॥ यदि यगमान्सस्ता 
हार्दिकगावतो5स्थ विपाास्स अआड्रगे बान्ठव सोहि प्रवेश विनयत्िनमा. सम्तः 
व्णुत ॥॥ ४ ॥ 
पताका-्रीस्वा्मीजी महाराज वाल कि संसार अगत सीन इन्छ। 
वालमी थोड़े है तथा अमृत पिलानेकी इच्छाबान भी बिस्लेही होते हैं। 
अतः यदि तुम लोगेकोी इस विषयक सननकी इच्द्धा है। ते विनीतभावसे 
श्रवण करे ॥ 9 ॥ 
रघुनाथ धाभगमन हि मता क्रि बंण्णदी सततमुक्तिरहो । 
समवेत चात्र सरणि द्विविधां भजने हरे; प्रपदर्न च तथा ॥ ५॥ 
या० बु० पध्र० भअह्दा! हीति एवार्थ:। रखुनाधथासगमनगेत वैष्याद्ी 
सतततमुक्तिमता। मुक्तिसिविषदुःसानामात्यन्तिकी निवत्ति;। ओपधादिशिरापि दुःसानां 
निवृत्तिद्श्यत परन्तु नसा मुक्ति; पुनस्तपामुजीवनस्य दृष्त्वोत। भत; सतत्तमुक्ति: 
सातकालिकत्रिविधदु :खविरहतुपा मुक्तिस्तु श्वीरामगामंगमनभेत्र । अब शुक्तिविष्न 
द्विविधां द्वि्रकारों सरणि मार्ग समवेत जानीत । हरे: श्रीरामस्थ भजन तथा 
तस्त्ेव प्रददर॑ च । प्रपदन प्रपत्ति;। एवं च भक्ति: प्रपत्तिस्थमों मार्गों 
भमत्रद्धामनतारों ॥ ५ ॥ 
हिब्स च्‌ (ः हद है ७. न 
पताका-श्रातू वगे । भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजी महाराजके धाम-सांके- 
तलोक गमनकोही वेंणाबी मुक्ति कहते हैं। उस मुक्तिके दे| मांग हैं। 
भक्ति और प्रपात्ति | ५ ॥ 
ध्‌ ( 
नियताधिकारमिह पूर्वगर्त सकलाधिकारमथ पश्चिमगम्‌ । 
अतिह तत्प्‌ थ्‌ कर # 
अतिहाय तेन किल तत्मथर्म चरम॑ हि चर्णयितुमारभणम ॥ ६॥ 
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अनीिक लिन नील मीट, 


बा० वु० प्र० इह द्विविधमागें भक्तिप्रपत्तिसुपे पूर्वंगतं भक्तिरुपं वत्से नियता- 
धिकारं द्विजमानेकसेन्यमितिभाव: । अथ पश्चिगमन्तिमं ग्रपत्तिह॒प॑ वत्स सकलाधि- 
कार सवेजनसेव्यमिति भाषे:। तेन तत्प्रथम भक्तिह॒प वर्त्मातिहाय परित्यज्य चरम 
प्रपत्तिह्प॑ वणयितुमुपदेष्टुमारभणमारम्भो5स्तीति शेष: ॥ ६ ॥ 


पताका-भक्ति और अपत्ति इन दोनों मार्गोमेंसे प्रथम-भक्तिमाग 
नियताधिकार अर्थात्‌ द्विजमात्रके लिये सेवनीय है । और अन्तिम अर्थात्‌ 
प्रपत्तिमार्ग सवे जनके लिये सेवनीय है। अतः में अल्तिम-प्रपत्तिकाही 
वर्णन आरम्म करता हूँ । 

तात्पयं यह है कि श्रुति कहती है कि--“ तमेव [विकदित्वा- 
5तिमृत्युभेति नाग्यः पन्‍्था विध्ते अयनाय ” ( शले० १८ ) “विधया- 
ब्यृतमश्नते ” (ईशावाश्योप० १४) अर्थात्‌ अह्मापरपर्याय भगवान्‌ श्रीराम- 
चन्द्रके यथार्थ ज्ञानके अतिरिक्त मोज्षुका अन्य साधन नहीं है। तथा 
विद्यासेही अमृत-मोज्तको जीव प्राप्त होता है। इस झुतिके साथ विरोध 
परिहार करनेके लिये भक्ति शब्दसे श्रत्युक्त अन्तरिण्तिविया, अन्तरादि- 
त्यादि अह्मविद्याओंका ही ग्रहण है । भक्तिको ही वेदन, ध्यान, उपासना 
आदि शब्दोंसे योधित करते हैं। यही भक्तियोग परमपुरुषकी प्रातिका 
उपायभूत है। यम, नियम, आसन, प्राणायाम, प्रत्याहार, धारणा, ध्यान और 
समाधि, भक्तियोगके थे आठ श्रज्न है | इस भक्तियोगमें तैलघाराके समान 
अविदिन स्मृतिसन्‍्तान बना रहता है अतएुव यह तदूपही है। यमादैका 
लक्षण योगदर्शनम पतञ्लिने इस प्रकार लिखा है। “अहिंसासत्यास्तेय- 
अहमचयोपरिगहा यमाः” ( ये० २३० ) “शौचसन्तोषतपःस्वाध्यमिश्वर- 
प्रणिधानानि निया: ” ( यो० २।३९ ) “लिरसुखमासनम” ९ बो० 
२४६ ) “ तस्मिन्‌ सति आसप्रस्वासयोगतिक्ष्थिंद: प्राणायाम: ” (यो० 
२१६ ) “स्वविषयासम्तयेंगि चित्तस्थ स्परूपानुकार इवेन्टियाणा 
प्रत्याहारः” ( यो० २॥५४ ) “देशवन्धरिचित्तस्य धारणा का यं ० ३।१) 
४ तत्न अत्ययैकतानता ध्यानस्‌” (यो० ३९ ) “तदेवाथमात्रनिभास 
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-----च्नजज-+++7/7+#* 2 ्ब््ीररिनहा्ह्ह्एज्खख्ेेय्यिेय्यय्य्ये्र्टर्नलेिे्टल्ेि््टटि- 
स्वरूपशुन्यमिव समाधि: ” ( यो० ३॥३ ) । इन सूत्रोंका अर्थ ऋमसे इस 
प्रकार है | 

श्रहिंसा, सत्य, अस्तेय, अह्चये और परिमिह ये पांच यम कहाते हैं। 

अहिसा-स्व स्व आश्रम विहित जो शौच, स्नान, अभिहोत्रादि, तथा 
मंगवरदर्चा निमित्त पुष्पच्छेदनादिके अतिरिक्त सबदा समस्त प्राणियोंके साथ 
सर्वथा दोह न करनेकी-अथवा पीडा न देनेकी अहिंसा कहते हैं । 

सत्य-स्वयं जैसा देखा हो, जेसा अनुमान किया हो, जैसा सुना हो 
वैसाही अन्यके प्रति कह देना अर्थात्‌ वाणी और मनको समान कर 
देनेकी सत्य कहते हैं | जेसा ओर जो मनमें हो वेसाही और वही कह 
देना सत्य कहा जाता है। परन्तु ऐसे सत्यमें यदि भूतोपघात-पर-प्राणि- 
पीडा होती हो तो नहीं बोलना चाहिये। ऐसे दुःखद प्रसज्नमें मौन 
धारण करनाही श्रेयस्कर है | अतणव मनुने कहा है क्रि-- 

“सत्य न्रयात्रियं ब्रयान्न ब्रयात्सत्यमप्रियस्‌ । ! 

सत्य यदि प्रिय हो तो उसे बोलो परन्तु यदि अप्रिय हो तो न बोलो। 

अस्तेय-अशाखीय रीतिसे पर द्ब्यके हरण करनेकों स्तेय-चोरी 
कहते हैं। शालत्रीय रीतिसे परद्रव्यप्रहणकी अस्तेय कहते हैं। लोगोंकी 
वश्चना करनेके लिये, अक्षरज्ञान तथा भक्तिभावसे शुन्य आचारविचारसे 
रहित होकर कितनेही लोग जो जटा, विभूति आदि धारण करके साधु 
वेष बनाकर परद्रव्यापहरण करते हैं बहमी चोरीही है | तात्पर्य यह है 
के स्पृहाशुन्य होकर शालीय मर्यादाके द्वारा स्वनिर्वाह मात्रके लिये जो 
पर-द्रव्य-स्वीकार है उसे अस्तेय कहते हैं । 

#हंचये-अष्ट विध मथुन अर्थात्‌ लियोका स्मरण, कीर्तन. केलि 
#हुण, गुद्यमाषण, स्ढृह्प, अध्यवसाय और, क्रियानिद्वीतिसे नितान्त प्रथक 
रहनका नाम #ह्चये है। प्रकुण्के निष्ेषमें राग सहित, पतित दृश्सि 
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अवलोकनकाही निषेध है | धर्मचश्सि किसीमी दशामें देख लेना अहाचर्ी 
| विधातक नहीं है। अतणव जब श्रीहनुमानजी लक्षामें श्री महाराणीजी- 
फो्‌ ह््ब्त हुये रावणके अतः पुरमें गये हें अर वहां पर अस्त व्यस्त 
निद्वित लियोकी देखा है तब प्रथम उनको बहुत पश्चात्ताप हुआ | 
उन्होंने कहा--- 

“परदारावरोधस्य पिरसुप्तस्य निरीक्षणम्‌ । 
इृदं खछ ममात्यथे धर्मलोप करिष्यति ॥ 
“न हि में परदाराणां दृष्टिविपयवर्तिनी । 
अय॑ चात्र मया रृष्ठ। परदारपरिग्रह। ॥ 

“यह जो मैंने सोती हुई परत्लीका अवलोकन किया है वह मेरे 
धर्मका अत्यन्त लोप करेगा |” मेरी दृष्टि पर्लीकी ओर कभीमी नहीं 
जाती थी | आजही मैंने ऐसा किया है ।” इतना पश्चात्ताप कर लेनेके 
पश्चात्‌ अन्तमें उन्होंने कहा- 

४ काम रृष्टा मया सर्वा विश्वस्ता रावणद्धिय; । 
न तु मे मनसा किशिद्रेकृत्यम्ुपपथ्ते ॥| 
मनो हि हेतु: सर्वेपामिन्द्रियाणां परवर्तने | 

«.. शुभाशुभासवस्थासू तत्च में सुब्यवस्थितम्‌ | ” 

मैने रावणकी समस्त खियोंकों अच्छे प्रकाससे देखा है परन्तु मेरे 
मनमें किब्निन्मात्रमी विकार उत्मन्न नहीं हुआ है। सम्पूणे इन्द्रियोंकी शुभ 
. और अशुभ मार्गमें प्रदत्त करानेवाला मनहीं है परन्तु बह अमी तक 
' मुब्यवस्थित है| इससे सिद्ध है कि कुद्थ्से अवलोकन करनाही बक्मचर्य- 

का नाशक है। 

अप्रिग्रह-हिंसादि असंझ्य दोषोके देखे जानेसे पदार्थका स्वीकार 
न करना अपरिमिह कहलाता है। अथवा आवश्यकतासे अधिक पदार्थका, 
संग्रह न करना अपरिह है | 
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शौच, सनन्‍्तोष, तपः, स्वाध्याय, ईस्बर प्रणिधान ये पांच नियस 
कहलाते हैं । 

शैच दो प्रकारका होता है। बाह्य और आमभ्यन्तरिक | बाह्य शौच 
उसे कहते हैं जो मत्तिका और जलादिसे शरीरकी शुद्धि की जाती है 
तथा गोमूत्र, यवागू, डपवास, मेध्याम्यवहरण-पवित्र वस्तुओंका भक्तण 
किया जाता है । 

चित्तके रागद्ेषादि मलोंके प्रच्ञालन करनेका नाम आभ्यन्तर शौच है| 

सनन्‍्तोष्‌-अत्यावश्यक ग्राणयात्रानिर्वाहक विधमान साधनसे अतिरिक्त 
की लिप्सा न करनेको सन्‍्तोष कहते हैं । 

तप :-जिधत्सा-खानेकी इच्छा, पिपासा-पीनेकी इच्छा, शीत-उप्ण, 
स्थान-आसन, एकादशी, चान्द्रायणांदि व्रत, ये सब तप कहे जाते हैं । 


. स्वाध्याय-वेदान्त, श्रीवाल्मीकेरामायण, श्रीमद्राल्मीके संहिता, 
अगस्त्यसेहिता आदि मोक्ष शाज्रौका अध्ययन स्वाध्याय कहा जाता है । 


एे मु में के 
इंब्वरपणिधान-परम गुरु भगवान श्रीरामचन्द्रजीमें समस्त कर्मोंका 
अपेण इंश्वर प्रणिधान कहा जाता है | 


स्थिर-निश्चल, सुख-सुखकर हो वैसा आसन करना चाहिये | 
पद्मासन, वीरासन आदि आसनोंमेंसे जिससे स्थिरता और सुखपूर्वक बैठा 
जापे वही आसन करना चाहिये। 


आसनके सिद्ध होने पर रवास ओर प्रस्वासकी गतिके विच्छेदन 
करनेकी प्राणायाम कहते हैं । 
.. भाणायाम मानवजातिके लिये एक अत्यावश्यक वस्तु है। इससे शारीरिक 
और आत्मिक दोनाही उन्नति होती हैं। बन्ध और मोक्षके कारणभूत 
भनका निम्रहमी इसीके द्वारा ठीक २ होता है। योगियोंका कथन है कि- 
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“ प्राणायामेन योगीन्द्रो रूब्थ्वेशर्याष्कानि वे । 
पापपुण्योदर्षि तीर्ला त्रेलोक्यचरतामियात्‌ ॥ ” 
अर्थात्‌ योगीन्द्र लोग प्राणायामके द्वारा अणिमा, गरिमा, लधिमादि 
अष्ट सिद्धियोंकी प्रात्त होकर तथा पाप पुण्यसे प्रथरू होकर तीनों लोकोंमें 
स्वच्छा विहार करते हैं। तथा-- 
४ प्राणायामेन फिडेन स्वेव्याधिक्षयों भवेत्‌ |” 
जो मनुष्य ग्राणायामको भरते प्रकार सिद्ध कर लेता है उसके सम्पूर्ण 
व्याधियोका नाश हो जाता हैं| परन्तु -- 
४ अयुक्ताभ्यासयोगेन सर्वव्याधिसमुक्नवः । 
यदि उचित रीतिसे प्राणायामका अम्यास न किया गया हो, भाहार, 
विहारादिमें संयमका पालन न किया गया हो तो सम्पूण व्याधियोंक्री 
: उप्पत्तिमी हो जाती है | लिखा हैं कि-- 
४ हिक्का श्वासइच काश शिरः/कर्णाफ्षिवेदना । 
भवन्ति विविधा रोगाः पवनस्य व्यतिक्रमात्‌ ॥| 
यदि प्राणायामकालमें बायुका व्यतिक्रम हो जावे तो हिक्का-हिंचकी, स्वास, 
काश खांसी, शिरोवेदना, कणवेदना और अक्तिवेदना आदि विविध रोग 
उत्पन्न हो जांत हैं | 
अनुभवी महात्माओका कथन है क्ि-- 
४ स्वेद; संजायते देहे योगिनः प्रथमोद्रमे । 
यदा संजायते स्वेदों मदन कारयेत्सुधीः । 
अन्यथा विग्रह्दे धातुनों भवति योगिनः ॥ “ 
प्राणायामके प्रथम कालमें योगियोंके शरीरमें स्वेद-पसीना आ जाता 
है । उसका प्रोन्षण नहीं करना चाहिये । किन्‍्त शरीरमेंही मर्दून करा देना 
चाहिये | नहीं तो शरीरके धातु नष्ट हो जाति हैं। 


२०० श्रीरामानन्दद्ग्विजये 
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गोरक्ष तथा घेरण्डादिके मतानुसार आठ प्रकारके प्राणायाम हैं। 
परन्तु नाममें अन्तर हुआ है | गोरक्ञ कहते हैं--- 


८४ सहितः सूपभेदरच उज्जायी शीतली तथा। 
भख््रिका भ्रामरी मूछो केवली चाष्टकुम्मिका ॥ ”! 

सहित, सूयभेद, उजायी, शीतली, भत्रिका, भ्रामरी, मूद्ला ओर केवर्ली 
ये आठ भेद ग्राणायामके हैं। पेरण्ड कहते है--सूथभेदन, उह्डायान 
शीत्कार, शीतली, भर्रिका, श्रामरी, मूर्ला और प्लावनी इस प्रकारसे 
आठ भेद हैं।._ 

इन्द्रिय अपने २ विषयोके असम्प्रयोग-असनिकषेकालमें अर्थात्‌ 
ध्यानादिमें चित्तकी समानाकारताको जो ग्राप्त होते हैं उसेही प्रत्याहार कहते 
हैं | जितेन्द्रिय पुरुषके चक्षुरादि इन्द्रिय ध्यानकालमें चित्तके साथ तुल्याकार 
हो जाते हैं| चित्त जिस ध्येयका ध्यान करता है, इन्द्रियभी ताहृप्यको प्राप्त . 
करते हैं | स्व॒तन्त्ररूपसे वह मनके साथ मिलकर विषयान्तरका सझ्डल्प नहीं 
करते | इसीका नाम समानाकारता है । 

न[मिचक्र, हृदयपुण्डरीक, मूर्द्धों, नासिकाग्र आदि प्रदेशमें विषयान्त- 
रका परित्याग करके जो चित्तकी एकाग्रता सम्पादन करना है उसे धारणा 
कहते हैं । ल्‍ 

उस देशमें हद्विभुज भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजीका अन्य बृत्तियोंके 
व्यवधानसे रहित जो तदाकार बृत्ति प्रवाह है उसे ध्यान कहेते हैं । 

जहां ध्याता, ध्यान, आदिके विभागकी शुन्यता जैसी हो जाती है 
है तथा ध्येय मात्रमें चित्त एकाग्र हो जाता है अथोत्‌ ध्येयमात्राकार हो 
जाता है उसे समाधि कहते हैं। | 

परन्तु इस ओऑपानेषद्‌ भक्तिका अधिकारी केवल द्विज हो सकते हैं। 
"या के यह अह्मविद्या शुहोंके लिये अदेय है। तथा अह्मसूत्रके अपशुद्रा- 
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विकरणमे इसके दानका निषेधभी है। इस विद्याके नियत तीनही अधिकारी 


हेनिसे यह नियतापिकार है। अतः इसे छोड़कर सर्वाधिकार प्रपत्तिका 
निरूपण आचायेन किया | 


यहां इतना स्मरण रहे कि आचायेने जो भक्तिको नियतापिकार 
लिखा है वह केवल ओऔपनिपद त्रह्मविद्यारूप भक्तिको ही । परन्तु पौराणिक 
नवधा भक्ति-जिसमें अपन वन्‍्दन आदि सम्मिलित हैं उनको नियताधि- 
कार नहीं बताया है। वहमभी प्रपत्तिके समानही सर्वाधिकार है । अतएुब 
जात्यादिनिकृट गजेन्द्र, शवरी, गुह, कपि, प्रह्मट, आदिका पवित्र नाम 
परम भक्तोंकी अ्ेणीमें उक्ठेखित है। अपरकालमें भी मीराबाई आदि लीमक्त 
तथा रविदासादि शहर भक्त हो चुके हैं। अतएव गीताचार्यने लिखा है कि- 


मां हि पार्थ व्यपाश्रित्य ये 5पि स्थु) पापयोनय। । 
ख्लियो वेश्यास्तथा शुद्रास्तेडपि यान्ति परां गतिम्‌ ॥ 


भगवत्मातिके लिये शालम कर्मयोग, ज्ञानयोग, भक्तियोग ओर 
प्रपत्तियोग बताए गये हैं । परन्तु पूर्वके दो मांगे बहुत कठिन हैं। कह 
भी, किद्मिन्मात्रभी विधिवैगुण्य हुआ तो पतन निश्चिः है। पुनः उसी 
चक्रमें आकर भ्रमण करना पड़ता है। भक्तियोगर्म भी तारतम्य हैं । 
भक्तिकी अरपरिपृर्णतामें यद्यपि पतन नहीं हैं तथापि शत्रि डक नहीं है । 
अधिक कालकी अपक्षा रहती है | परन्तु जिन्हे संसारका दुःख असच्चे हैं, 
पक क्षण भरती इसे नहीं सह सकते वह अत्यन्त वैंराग्यवान होकर, 
निःशेप पदार्थोसे परम विरक्त होकर भगवध्मपत्र हँतें हैं । उनके लिये 
प्रपत्तिके अतिरिक्त अन्य मांगे हैं हां नहीं । भक्तिमें प्रारत्ध-कमेका भोग 
अवश्य करना पड़ता हैं परन्तु प्रपत्ति प्रारव्ध-कर्मकाभी नाश कर दढेंती हैं। 
अतण्व श्रीमदाचार्ग्य चरणने वैदिक भक्तिकी नियताविकार सममकर, 
पौराणिक भक्तिको आतैप्रपत्तका अनुपादेय समभाकर स्वेछुलभ सर्वाधिकार 


१६ 


१०१ श्रीरामानन्ददिग्विज ये 





सर्वगम्य प्रपत्तिमागका निरूपण किया है। प्रषत्ति, शरणागति ओर न्यास 

यह सब पर्याय हैं ॥ ६ ॥ 

नहि दिग्वते गतिरिदाय ममोहमनाय कापि सुलमभाउगृछभा । 

जगदीश केबल विमर्ू तव पादकल्षमधिका सृगति। ॥ ७॥ 
वा० चु० प्र० है जमदीश ! अगेहोद्रमतायोडुगमन, ये कम्प्राण,य मोक्षा- 

येत्यय:, मर कापि सुलभा सुगमाइध्युमाइ५मुगमा प्राररपि प्रष्या वा गतित 

विद्वत । केवल्मलमत्यन्तं विमदे मिल ते पाइकश अरणकमल्मभिदा सुगति: 


शाभवंगति; | ७ ॥ 





पताका-हे जगदीश ! आज भेर ऊ उंगति-कश्याण ग्रथवा मोक्षके 
लिये छुलम-अश्रवा अ-युलभ कोइमी मार्ग नहीं है। केवल आपके 
अत्यन्त निमंल चरणकमलही मेरी सबश्रष्ठ गति ह || ७ ॥| 


अगतेस्वम्रेव गतिरत्र विधों शरण शरण्य कराणि पद्म । 
तब याचने तदमुना विधिन शरणागति३इ्च भवतीदमपि ॥ ८ ॥ 
वा० दु० धघ० है तिनो ! अब्नागतेगंतिशत्यस्थ त्वमेत्र गति: । हे 
शरण्य | तब पद शरण कहाणि। इदममुना विधिना यादवमपि शरणासतिर्भत्रति॥ 
पताका -है विभो ! अगति-गतिरहितके आपकी गति हैं । हे शरण्य 
आपके चरणकमलकी में शरण बनाता है। इस प्रकारसे याच्या करनेकीमी 
श्रणागति कहते हैं || ८ || 
अपराधकोरिशरणं शरणागतिरिस्मि मे सुहदकिश्वनता ! 
सवताखमंत भववन्धमिदाविधितोथराजपद्वीपदवी )| ९ || 
बा० शु० अ० है शरण | अहमपराथक्रोटीनां शरण गृह स्थानमिति थातत , 
अस्मि । अंगतिनगतिबस्प्रेवभूतोइस्सि । अकिश्नत्ता दरिधिता मे मर सहदस्ति ) 
अतस्त्वमेतर अव्वन्थत्व मिदाया विनाशत्य विधी तीर्थराजस्य प्रयाग्स्य पददीसाय- 
स्तत्थ पदवी तुल्यों भवतात्‌ ॥| ९ ! 


पताका-ह शरण ! में करोड़ों अपराधोका पात्र हैं। अगति है! 
पहिताही मत मित्र है। अतः इस संसारके वन्धनकों काटनेके लिये जे 


७ 


ये 


है [५ हर < 
एकादश समेः २०३ 
कि हक परमार लि क कक पक अकाल 
ती4राज प्रयाग है बैसेही भेरे पापरूप बन्धनके उच्छेद करनेवाले श्रीमान्‌ 
के ७५ 

है जाइये ॥ ६ ॥ 








भम शक्तिरस्ति न निमोद्धरणे तत एवं सर्वग भरन्यसनम ) 
तब पादयोरक्रषि सर्वगते हधुना निमापंणमथों युगछे | १० ॥ 
वा० चु० प्र० अथो है स्वेग) है सबंगते ! सर्वशरण ! अधघुना 
निजोद्धरणे स्रोद्धाराय मम्र शक्ति । तत एवं हेतोस्तव पादयोश्चरणयोयुंगले उन्हे 
निजापंणरूप॑ भरन्यंसन भर्यासमकझृषि कृतवान ॥ १० ॥ 
पताका-है स्वव्यापक ! है सर्वे शरण | अब मेरे उद्घारकें लिये 
मुझमें शक्ति नहीं है। अत्ंव आपके चरणकमलंहन्दमें मेंने अपनों अपण 
रूप भरन्यास किया है। स्वथा अपनेकों प्रशक्े अपण कर देनेका नाम 
भरन्यास है ॥ १० ॥ 
अलुक्ूलतामणयन सतत॑ परतिक्ूलतात्यननमेव व वा। 
वरणं च विश्वसनमूजितक शरणागतेः कृपणतांड्रमिति ॥ ११ ॥ 
बा० घु० प्र० “ अनुकूलस्य सदूल्प: प्रतिकूलस्य वजनम्‌ | रक्षिष्यतीति- ह 
विध्वासो गोप्तत्ववरण तथा ॥ पश्चमं कृपणत्व च ? इत्यायभिहितानि प्रफ्तेरज्ञानिं 
वोधयति । अनुकूलताया आनुकूल्यस्य प्रणयर्त रचनमानुकूल्यसम्पादनमिति यवितू। 
प्रतिकूलतायास्त्यज् त्यागः प्रातिकूल्यवजंनमिति यावत्‌ । विशेसन॑ विश्वासो&य 
मद्रक्षणक्षम इति विर्दास इत्यर्थ:) वरणं स््रीवरणम्‌ । अर्ग मम गोप्ता भवत्विति- 
चरणसिति भाव: । कृपणता दीनता च शरणागतेरन्नमिति । प्रत्येवसहत्वसंभाप्तये- 
5पमित्युपादानन्‌ू ॥ ११ ॥ 
पताका-अ्रव प्रपत्तिके पांच अन्ञेंका निरूपण करते हैं। भगवावकी 
अनुकूलताका ग्रात्त करना, मतिकूलताका त्यांग, ' भगवान्‌ मेरी रक्ां कर 
सकेंगे” ऐसा विश्वास, अभुही मेरी रचा करनेवाले हैं। इस प्रकारसे उनका 
अ्रद्धीकार' और दीनता ये म्रपत्तिके पांच अज्ज हैं॥ ११॥ 
विद॒ति! प्रथकू पृथंग्ले क्रिंयते शरणागतेरवयवस्थ मुर्दा । न 
श्रृणुतावधानमनसा सकछाः सकडाधितापशमनाय किक ॥ १६ ॥ 


२०४ श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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वा० थु० प्र० शरणागते; प्रप्तेसयवस्थान्रस्य पथ पृथक अल यथा 
तख्ञानं स्थात्तथेति भावः, विद्वतिर्विबरण क्रियते । सकला: सर्वे यूय॑ अवधानेन 
मनसा सकलछानामधितापानाम्महादुःखानां झमनाय शान्त्तै श्णुत ॥ १४ ॥ 
पताका-शरणागति अर्थात्‌ प्रपत्तिके पांचों अज्ञोंका एथक्र्‌ २ विव- 
रण करता है | तुम सब लोग त्रिविष्र ताप निवृत्तिक लिये सावधान मनसे 
उसका श्रवण करो ॥१२॥ 
शरण हि य॑ स््रमनसा नियत तदलुज्ञया व्यवहतेनितराम्‌ । 
करण सदा च भजन हृदये हनुकूलतेति विध्ुधे! कथिता ॥१३॥ 
पताका-जिसको मनसे अपना शरण नियत कर लिया, तव उसीकी 
आज्ञासे सब व्यवहार करना, उसीका हृदयमें सदा भजन करना, इसे ही 
विद्वानोंने अनुकूलता कही है ॥१३॥ 
श्रुतिगभसंविहितकृत्यचये रतिधारण च विरतिमनसि | 
प्रतिपिद्धकमणि सदा विवुधे! प्रतिकूलतेति कश्रिता सकले। ॥१४॥ 
पताका-श्रतिविहित कर्मोमें स्वमनम वेराग्य धारण करना ओरें प्रति- 
षिद्ध क्मेमिं अनुराग रखनो इसे सब विद्वानोंने प्रतिकूलता कहा है ॥१९ 
प्रशुशास्तिरत्र दलिता भवृति भ्रमतो5पि केनचिदर्ल॑ हि तदा। 
भवति भपत्तिरनथा विहंता पुनरेति तद्धवभवे कछिले ॥१५॥ 
पताका-यदि कोई प्रपन्न श्रमसे भी प्रभुकी आज्ञाका उल्लंघन कर दे 
तो उसकी प्रपत्ति सर्वथा नष्ट हो जाती है और वह पुनः संसारजन्य दुःख 
आकर पड़ता है ॥१५॥ 
भवतात्वमेव मम चोपयन जगदीश रक्ष शरणे पतितम | 
इतिचाथन हृदयतः प्रति त॑ कथयन्ति पण्डितनना बरणप ॥१६॥ 
पताका-है जगदीश ! आप ही हमोरे उपाय बन जावो | शरण 


पड़ेकी रक्षा करो / इस प्रकारसे पभुक्े प्रति आथना करनेको विद्ान लोक 
बरण कहते हैं ॥१६॥ 


एकादश!) सगे २०५. 


मम रक्षणे पशुरयं कुशलो विपदां निपातसमये विषमे । 
हृदये सके प्रतिपलं नितरां ददभावना भवति विश्वसितिः ॥१७॥ 
पताका-विपत्तिके निषातसमयमें, विषम दशामें, यह प्रभु मेरी रक्षा 
करनेमं समथे हैं इस प्रकारस प्रतिक्षण अपने हृदयमें छह भावनाको 
विश्वास कहते हैं ॥१७॥ 
परम च पशु: किल दयावशगः परमोस्त्युदार इति भावनया ॥ 
मम रक्षणे च सुतरां क्षमतां दधतेत्तरामिति हि विश्वसनम्‌ ॥१८॥ 
पताका-पुनः विश्वासका ही निरूपण करते हैं । मेरे प्रभु बहुत दया 
ओर उदार हैं। मेरी रक्षा करनेमें अत्यन्त सामथ्ये रखते हैं। इस प्रकारकी 
भावनाकी विश्वास कहते हैं ॥१८॥ 
मदमेयपातकनिपुज्ञगिरिभविता कर्थ नत्तु भिदापथगः । 
यदि भेदन भवतु तस्प न वा कथमापयिष्यति नि स पद्म ॥१९ 


पताका-मेरे अनन्त पार्पोका समूहरूप पर्वत इन प्रझुसे कैसे दूटेगा ! 
७५ बे का आर 


यदि पाप नष्ट न हों सके तो वह अपना परम पद मुझे कैसे देंगे २ ॥१५९॥ 
यदि को5पि नेजहदये रचनां विद्धाति संशयप्रीतमना: । 
स उपायत: पतित एव भवेत्पुनरेष्यतीह भषभीतिभरे ॥२०॥ 
पताका-इस प्रकारसे यदि कोई संशयात्मा अपने हृदयमें विचार 
करता हैं तो वह उपायसे पतित हे। जाता है ओर पुनः इस संसारके भयमें 
आकर पड़ता है ॥२०॥ 
अहमस्मि पापनिरतः सतत ग्रुरु चास्ति वाड्छतमिद परमम्‌ | 
प्म दास्यतीद तदले स कथ त्वितिसंशयान उपयाति भवम्‌ ॥२१॥ 
पताका-मैं ते सर्वदा पापमें ही लीन रहता हू ओर परम पदकी 
प्रापिरूप जो मेरा इष्ट है वह तो बहुत बड़ा है। उसे वह प्रभु कैसे देगें ! 
इस प्रकार संशय करनेवाला भी पुनः संसारमें पड़ता है ॥२१॥ 


१०६ श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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्हझ््य्य्य्य््य्य्स्प्य्प्य्य्प्प्य्य्य्ख्क्य्-++++ 
जननी न वा न जनको5पि मम न च बन्धुता खुतसृतादि न वा। 
तब नाथ केवलूमिदं गले स्वजनापिहच्चनरणयो! शरणम्‌ ॥२२॥ 
पताका-हे नाथ ! माता, पिता, भाई, सुत, खुता आदि भेरा कोई 
रक्षक नहीं हैं । केवल स्वभक्तोंके दुःखोको दर करनेवाले ये दोनों आपके 
चरण ही मेरे शरण हैं ॥२२॥ 
गतिरस्ति नेब रघुनाथ परा प्रविद्याय ते चरणपादयुगम्‌ । 
अयि वीक्ष्यतां तु मदकिश्वनता तदनू्धरातिकृपण स्रजनम्‌ ॥२३॥ 
पताका-है श्री रघुनाथ ! आपके चरणकमल युग्मकी छोड़कर मरी 
अन्य गति नहीं है | हे नाथ ! मरी दीनताकी ओर दोखिये और पश्चात्‌ 


९१ #* ५, ०७ 


अत्यन्त दीन स्वजनका उद्धार कीजैये ॥२३॥ 

इति सेव परमेशपदे स्वमनों निधाय तदसाधनताम । 

प्रकटय्य तस्प हि पुरो वसति विदुपांवरा क्ृषणतां ब्रवते ॥२४) 

पृताका-अपयुक्त प्रकारसे परमेश्वरके चरणोर्म अपने मनकी स्थापन 

करके अपनी उस असाधनताकों प्रगट करके प्रभुके सामने ही रहनेकीा 
विद कृपणता कहते हैं ॥२४॥ 

भवमाप्य भक्तगण चड़झुणे स विदादधीत्यगणित पहुशः । 

इह जीव एत्य पुनरात्मकृतेः फलमेति मानवतज्ुु कुचन ॥२५॥ 








पताका-हे भक्तगण | वह जीच संसारम आकर अनेकवार अगणित 
चक्ूप्रण-आवागमन करता है । पश्चात्‌ संसारमें ही अपने कर्मोक्रे फलके 
अनुसार किसी स्थलमें मानव शरीरकी पाता है |२५॥ 
रघुनन्दनों हि कृपया च तदा नयनप्सादमधितत्तनुते | 
सच सालिको हि भवतीह नर; परिचिस्तयत्यरिद्मोक्षपद्म ॥|२६ 


पताका-तब श्री रघुनन्दुन' यदि: उसके ऊपर अपनी कृपादष्टि करते 


५ 
एकादश) सगे; २०७ 
नल्‍िलससफफि पर यययरतणपय्रन्‍ू<<--------> 
हैं ता वह पुरुष सालिक हो जाता है ओर काम क्रोधादि शत्रुओंके मारने- 


वाले मोक्षमार्गक्नी निरन्तर चिन्ता करने लग जाता है ॥२६॥ 


भगवत्कटाक्षविधुतावरण! समवाप्तपुण्यपुरुषाथरुचि! । 
अवलोक्ययोगनिचये5क्षमतां विशति प्रपत्तिगहमादरतः ॥२७॥ 
पताका-भगवानके कृपाकटक्षते न्ट आवरणवाला होकर, पवित्र 
मोक्षरूप पुरुषाथ्म रुचिवाला होकर, कर्मयोग, ज्ञानयोग और भक्तियोगर्मे 
अपनी असमथंता देखकर जीव आदर सहित ग्रपत्तिमन्दिरमें प्रवेश करता है॥२७ 
रघुनाथपादकमलाहूयकः प्रतिकृलकृत्यविरतो४विरतम्‌ । 
परमपर्त,तिसहितः सहितो विहरत्यजस्नमिह निर्मयतः ॥२८॥ 
पताका-जों निरन्तर भगवानक्े चरणकमलोंमें ही निवास करता है, 
भगवश्रतिकूल ऋत्योंसे सदा प्रथक रहता है, भगवान्‌ ऊपर परम विश्वास 
रखता है वह स्वहितेपी जीव इस संप्तारमें सवेदा निर्भेय होकर विहार 
करता है ॥२८॥ 
अतिपात्य कर्मकलिलं विमरूस्तजुपातमेव सतत प्रमुदा | 
प्रतिपालयन्नित इतो वितल्ु। प्रशुपादपत्ममधु सेपिव्ति ॥२९॥ 
पवाका-वह जीव करम-दोषकों नष्ट करके, निर्मेल होकर, आननद- 
पूर्वक सदा शरीरपातकी-मरणकी प्रतीक्षा करता हुआ; यहांसे जाकर, दिव्य 
शरीर प्राप्त करके भगवानके चरणकमलोंके मधुका पान करता है ॥२९॥ 
नतु कर्म पृण्यमथ पापमयि समचायि जीवगणकैश्च चिरात्‌ । 
अधिनाश्य तन्न भवसागरतर्तर णे क्षमो भवति को5पि नरः ॥३० 
पताका-यहां एक शह्ढा करते हैं कि-इस संसारंम आकर जीवोने 
चिरकालसे पुण्य ओर पाप उभयाविध कर्मोका सश्नय किया है। ओर जब 
तक इन देनोंका नाश न हो तब तक कोई भी मनुष्य भवसागरसे तरनेमें 
समय नहीं हो सकता” ॥३०॥ 


२०८ श्रीरामानन्ददिग्िजये 
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प्रमानुकम्पजगदीब्बरतः श्रतिरागता श्रुतिपरम्परया । 
अनुरृत्य तत्सरणिमेव जना अधिशकबन्ति तदु नाशमितुम्‌ ॥३ 


पताका-इस प्रश्ञका उत्तर करत है। परम कपालु अगढ।खर आ- 
रामापरपयोय परज्रह्मसे श्रवणपरम्परासे यह श्रति जौवेकि करम्याणकैलिय 
प्राप्त हुइ हैं । उसी श्रोत्तवागंका अनुगमन करके मनय १६ दि करममोक। 
उपक्षय कर सकते हैं ॥३१॥ 
यदि वेदमागमन्रुयस्त इतः सकदा नराज्च सुक्षृतान्यथवा । 
कुकृतानि नाशमितुमादधते प्षमतां मुधा तु परमेच्यरता ॥३२॥ 
प्ताका-पुनः प्रश्न करते है कि यदि बेदमागका अनगमन करते 
हुये सब मनुष्य अपने पुण्य ओर पापका नोश कर सक्नर्म समय हैं ते। 
पुनः इशरता तो व्यथ ही है! अथात्‌ पनः इखरकी कया श्ावस्सकता है ॥६ र 
वरमश्युपेमि तव वाचमिमां परमत्र तल्वमिदमस्ति सखे | 
जदभूतमरिति किल शास्तमिदं परवत्यतों हि फलसाधनता ॥३३॥ 
पताका-उत्तर करते है | हैं भाई - तुम्हारा बनने मे स्वीकार करता 
हूं । परन्तु इसमें तत्त यह हे क्लि शालर तो ज़द है। बह स्वयं कमफन्त 
नहीं दे सकते | अतः यह फलसाधनता जो हैं वह परतन्च् है अर्थात्‌ 
भगवद्धधीन हूँ ॥३३॥ 
नहि यावदस्ति करुणा करुणावरुणालयस्प नहि तावदये । 
उद्यात्फरे किमिपि यत्नशत॑स्तदधीनता श्षतिच परसु्प मता ॥8४।। 
पताका-करुणावरुणालय भगवानकी जब्र तक करुणा नहीं होती 
तव तक खकड़ा यत्न करने पर भी किसी फलकी प्राप्ति नहीं होती ! अत 
सम्पूर्ण वेद भगवानके ही अधीन हैं | स्व॒तन्त्र नहीं ॥३४॥ 
फलमित्युवाद निमकण्ठरवे: स पराशरात्मण इतो<पि नतु | 
रघुनाथसत्सलिल्जाडिब्क्षपा नितरामपेक्षिततमा सकल! ॥३५॥ 


एकादशः सर्गः श्०६ 


पताका-“फलमत उपपत्ते:” इस .अह्मसूत्रमें श्रीव्यासजीने भी निज- 
कण्टववसे ऐसा ही कहा है। अतएवं भी सबको भगवानके चरणकमलोंकी 
कृपा अत्यन्त अपेक्षित है ॥३५॥ | 
पति स्वकं शरणमेव जने स हि वीक्षते यदि दशा दयया | 
न हि त॑ निनीषति अधः कचन मतियात एवं भवतीह भव ॥३६॥ 
पताका-वह भगवान्‌ यदि दया करके अपनी इश्टिसे शरणमें पढ़े 
हुये स्वजनको देखते हैं तब उसे कमी भी नीचे ले जानेकी इच्छा नहीं 
करते अर्थात्‌ उसका अधःपात नहीं होने देते । उसका संसार निहृत्त हो 
जाता है॥३६॥ ह 
यदि चाठछतीह तदधोनयन न विलोक्य जीपप्रमर्तिमहो । 
सुकृतेरथापि विकृतेबिलर्य कथयन्ति वेदनिधिपाः सुधियः ॥३७॥ 
पृताका-जीवोंके परम कष्टकों देखकर जब प्रभु उसके अथःपातकी 
इच्छा नहीं करते तब उसके सुकृत ओर दुष्कृत विलीन हो जाते हैं ऐसा 
बेदज्ञ विद्यन कहते हैं ॥३७॥ 
इति सर्वशुश्रगुणनावलसज्जनकाइभूपतिपवित्रपदे । 
निर्दितिकतानत उदसतजगद्वशमानयत्यखिलभूतपतिम्‌ ॥३८॥ 
पताका-इस प्रकारस सम्पूण कल्याण गुणणेंस शोमित सीतार्पाति श्री 
रामजीके पवित्र चरणों एकतानता रखनेवाला ठथा जगतको परित्याग 
क्रनेवाला पुरुष भगवानकी वशमें कर लेता है ॥ ३८ ॥ 
रसशब्दशब्दित उदारमनाः सतत प्रपन्नपरिरक्षणतः। 
परितो हि वह्य इह दास इवानिशमम्यमित्र्य इब स श्रमति ॥२९॥ 
प्ताका-रसे वै सः” इस डुंतिके अनुसार रसशब्दवाच्य परम 
रतिक वह प्रभु प्रपत्ष पुरुषोंकी रक्षाकेलिय शत्र॒ओके जीतनेमें सम, वशर्मे 
रहनेवाले दासके समान चारों ओर फिरा करते हैं ॥३९॥ 


२१० श्रीरामानन्ददिग्विजये 








 करुणानिधानचरणपसित। प्रयतः प्रसादितरघूदृहकः । 
समवाप्तकाम उद्तिपतिभो हचिरेण मुक्तपदभाग्भवति ॥४०॥ 


पताका-भगवानके चरणोंमें लगा हुआ, जितेन्द्रिय भगवानक्ी असन्न 
करनेवाला, श्राप्तकाम, प्रतिभावाला पुरुष शीत्रहीं मुक्त हो जाता है ॥४०॥ 


न्ु तत्किमरित शरुवि वस्तु पर॑ न ददाति यज्रिनजनाय हरिः । 
. प्रमप्रसादमुपयात इद शरणागताय शरणागतरद ॥ ४१ ॥ 
पताका-संसारमें वह कीनस। सुन्दर पदार्थ है जिसे शरणागत रक्षक 
दयालु भगवान्‌ प्रसन्न होकर, शरणमें आये हुये नि जनको नहीं देते ॥४ ! 


भगवान्‌ हि भक्तमजनोत्सुकतां विश्वते दयारससरिच्छरणपम्‌। 
व्यथते व्यथालवमपि खजने परिवीक्ष्य दीनमनवन्धुरयम्‌ ॥४२॥ 
पताका-दयारसके सागर, दौनवन्धु यह भगवान्‌ अपने भक्तेंके 
भजन करनेक्रेलिये उत्सुक रहा करते हैं। तथा स्वजरनोपर अल्पमात्र भी 

दुःख देखकर दुःखित हो जाते हैं ॥३२॥ क्‍ 

प्रणतार्तिनाशन जनो5द्य तव पतितोहमस्मि भववारिनिषों | 
रति श्रृण्वती द्रवति तस्प मनो नहिं सीमितास्ति तदलुग्रह्तिता ॥४१॥ 
पताका-हे प्रणत जनोंके दुःख दूर करनेवाले नाथ ! में आपका दास 


संसार सागरमें आज पड़ा हुआ हूं | ऐसा सुनते ही भगवानका हृदय पिघल 
जाता है। क्योंकि उनकी दयालुताकी सीमा नहीं है ॥४३॥ 


कलिकालकल्ककलितं हि जगन्नहि धम्पेकर्मस रतिश्व नुणाम । 
शरदिन्दुरम्यरमणीमणयो गणयन्ति नेव शुभधर्मपथम || ४४ ॥ 
पताका-जगत्‌ कलिकालके तापसे युक्त हो रहा है। मनुष्योंकी धर्म- 


युक्त फर्मोम प्रीति नहीं रही । शरतकालके चन्द्रसमान सुन्दर-ल्री--रत्नवाल 
पुरुष ध्मके शुभमार्गकी ओर इश्पात ही नहीं करते हैं ॥४४॥ 


एकादशञः सगे; २११. 


हतभव्यभास उद्रम्भरयः परिहेयकर्ममरभारजुपः ! 
अवमानयन्ति सतत च सतो नहि मानयन्ति हतदीनजनम्‌-॥४५॥ 
पताका-सबके सुन्दर तेज नष्ट हो गये हैं। पेटकी चिंन्त। सबको 
पड़ी है | हेय-त्याज्य कर्मोको ही करने लग गये हैं। लोग सजनोंका 
सदा अपमान करते हैं। अभांगे दीनोंका कोई आदर नहीं करते ॥9५॥ - 
जननीतिरस्कृतितिरस्करिणीपरिल॒प्रवित्यधितमःप्रसरा। । 
जनकापमानब॒हुमानजना जनयन्ति नेव कुलधर्मरतिम्‌ ॥४६॥ 
पताका-माताके तिरस्कार रूप .पर्देसे ज्ञानके लुप्त हो जानेसे अत्यन्त 
अज्ञानी लोग स्वकुलके धर्मम प्रीति ही नहीं करते ॥०६॥ 
श्रतिसत्कथा व्यथयतीव पर सतत श्रुती विषयमागजुपाम्‌ । 
विपमे हनेहसि हरे! करुणा शरण नृणामिद तु सत्यमिदम्‌ ॥४७॥ 
पताका-वबेदोंकी सुन्दर कथा विषयिजनोंके श्रोत्रोंकी पीडित करती है। 
श्र्थात्‌ उन्हें वह अच्छी ही नहीं ढगती। ऐसे विषम समयमें, यह सत्य है 
कि, भगवानकी दयाके अतिरिक्त मनुप्योंकी ओर कोई शरण नहीं है ॥२७ 
तत एवं भावुकजनाः सकलछा अतिहाय मन्थरगति झटिति। 
भगवत्पदाब्जयुगलाधिल्सद्विमलालये विशत शुद्धधिया ॥9८॥ 
पताका-इस लिये है भव्य जनो ! तुम सब.लोग मन्द गतिकों घोड 
कर भगवानके चरणकमलरूप सुन्दर विमल मन्दिरमें शीघ्र प्रवेश करो |[४८॥ 
रघुराज पाहि निजदीनजन त्वम्र केव् श्रणमेधि ममर। 
इतिवाचमेव हृदयाह्लितामझुपालयत्ययि हरि! सततम्‌ ॥४५॥ 
पताका- है रघुराज अपने दीन जनकी रक्षा करो। आप ही मेरे शरण 
बनिये ।” इस प्रकारसे हृदयसे निकलती वाणीकी हो प्रतीक्ों भगवान्‌ सतत 
करते रहते हैं | जिसनें हंदयस उनकी ओर अपना हाथ फैलाया | प्रभु 
शीघ्र उसका द्वाथ पकड़ लेते और रक्षा करते हैं ॥४९॥ 


२१३२ ... श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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ल््ज्ज््स्सय्य्”्स्स्स््स्््््स््स 
सुतरां दया परवशों भगवान्दयिता हि वो गछितिमानश्ुवाम्‌ । 
घवरीकपेशगजराजविश्वः स उपेक्षण नहि करिष्यति व ॥५०॥ 


प्ताका-दया-परवश होकर भगवान्‌ अमिमान शुन्‍्त तुम्हारे ऊपर 
अवश्य दया करेंगे । शवरी-मिहछनी, सुग्रीय ओर गजके स्वामी कभी भी 
तुम्हारी उपेक्ता नहीं करेंगे ॥५०॥ 


इति यतिपतिराधिपत्यं भपत्तेश सभायां तदा, 
.. सकछजनसमक्षमाख्याय मोक्षप्दाया झुदा। 
उपसमहरदीश्वरस्प प्रसत्ता व्यवस्थापय- 
जुपगतन्रमनांसि यत्नादिविच्य श्रुतीस्तत्वतः ॥५१॥ 
इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य -ब्रह्मचारिश्रीमगवह्यसत-विरचिते 
थीमड्भगतद्रामानन्ददिग्विजय एकादश: सर्ग: 
पंताका-उस समय इस प्रकारसे मोक्षग्रद प्रपत्तिकी प्रभुताका सभामें 
समस्त पुरुषोंके समच्त वणन करके, आये हुये सब लोगोंके मनको भगव- 
धप्तिमें व्यवस्थित करते हुये यतियति श्री स्वामीजी महाराजने तत्त्वज्ञान- 
पक #तिकी विवेचना करके उपसंहार कर दिया ॥५ १॥ 
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आंत 





इतिभ्रीअयोध्यावास्तव्य-अहमचारिश्रीमगवह्स-विरिचिते-भी म्ूगदद्रामा-' 
नन्‍्द॒द्ग्विजये पताकाख्यच्याख्यायामेकादश: सर्ग' । 





अथद्वादशः सगेः 
'साये पुन! सपदि संसदि सन्निपत्य, 
पातूं च धर्मबचनामतसिन्धुविन 
भमकभूतिततिभव्यधियो5स्थ राज्ञ, 
आजमुराशु सकला मुदिता; पजास्‍्वा;॥१॥ 


' द्वादश) संगेः २१३ 


पताका-धरमरूप धनसे निमेल वुद्धिवालि इन पीपा महाराजकी समस्त 
धर्मात्मा प्रजा प्रसन्न होकर, धमेवचन रूप अमृतसागरके कुछ विन्दुओंका 
पान करनेकेलिये मिलकर सायझ्ञाल पुनः समामें आईं ॥१॥ 
आचाय्पेवस्येचरणा अपि चारु रेजु), 
.. साद्ध निने। सकलशिष्यपरेः सभायाम्‌ | 
जिशासितं हरिजने। करणीयमदा, 
कि किच केन विधिना समितो च केश्चित्‌ ॥२॥ 


प्ताका-समामें अपने भव्य शिष्यों सहित श्रीमदाचायचरण भी शोभा 


के साथ विराजमान थे | उस सभामें कुछ लोगोंने जिज्ञासाकी कि महाराज 
हरिजनोंको किस २ विधिसे कया २ करना चाहिये ॥२॥ 
प्राध्य निशम्य करुणावरुणालयो<सो, 
सवीन क्ृता्थयितुमेवमनिन्धकीतिः । 
प्रारव्ध वक्तममुना विधिना संदेव, 
श्रीवेष्णवेररिजनेरिद वर्तितव्यम्‌ ॥|३॥ 
पताका[-करुणावरुणालय, उत्तम कीर्तिवाले श्री स्वामीजी महाराज 
इस ग्रार्थनाकी सुनकर सबको कृतार्थ करनेकेलिये इस प्रकारसे उपदेश 
देना आरम्भ किये | वैष्णवो्में ओ वैष्णवेंकी इस प्रकारसे इस संसारमें 
वतेना चाहिये ॥ ३ ॥ . 
अस्यपाखिलस्य शुवनस्य पर विधाता, 
भरती हुये गमयिता रघुनन्दनोध्यम्‌ । 
सर्वाभिरेव स च भक्तिभिराशुतोषः, 
सेच्यो विशुः प्रतिपल सकलेस्तदीयेः ॥४॥ 
पताका-इस सम्पूर्ण अह्माण्डके विधान करनेवाले, पालन करनेवाले 
तथा नाश करनेवाले केवल प्रसिद्ध भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजी महाराज ही हैं | 


२१४ श्रीरामानन्ददिग्विजये 





अतः समस्त-नव विध भक्तियोंके दर शीघ्र प्रसन्न होनेवाले, विभु वहीं 
भगवान्‌ भगवद्धक्तोके सेवन करनेयोग्य हैं ॥४॥ 
ध्येय! स एवं भगवाननिज्ञ हृदब्जे, 
भक्तेस्स्भू+ शिवग्रणो5व्यभिचारिभक्त्या | 
किन्त्वन्यदेवविषये मनसापि चिन्त्यो, 
देष। कदाचिदपि नेव तदीयभक्ते! ॥५॥ 
प्ताका-भगवद्धक्तजनेंकी उचित है कि अनन्त-कल्याण-गुणाकर 
स्वयंभू उन्हीं भगवानका अबव्यमिचारिणी भफ़िसे निरत्तर हृदयक्रमलमें ध्यान 
करें तथ। कभी भी मनसे भी अन्य देवके विषयमें द्वेष बुद्धि न करें ॥५॥ 
जाप्प:ः सदा ग्रुरुपदाब्जमहाकृपात, 
कद श्रीराममन्त्र हृह सर्वजनेरवाष्तः । 
कानि सकलानि च किस्बिषाणि, 
नित्यान्यपि छथयितु नितर्रा समर्थ: ॥ ६ ॥ 


पताका-सव्वे हरिजनोंको चाहिये कि नित्य और नेमित्तिक समस्त 
पापोंको नष्ट करनेमें समर्थ, गुरुचरणोंकी महती झपासे प्राप्त, औराममन्त्रका 
सर्वदा जप करें ॥६॥ | 
औराममन्दिरमठादि जगद्धिताय, 
क॒तुं च कारयितुमारतितो हि युक्तम । 
तन्रागता। सहदया- अथ ये तदीयाः, 
सनेहेन तेडपि सुत्रां परिपृजनीयाः ॥७॥ 
पताका-संसारके कल्याणक्रेलिये श्री रामजीका मन्दिर तथा मठ 
स्वृदृब्यस बनवाना अथवा अन्योंसे धनवाना योग्य है। तथा-उस मन्दिर 


| ओर मठ जो कोई विद्वान, महात्मा अथवा अमुक्के भक्त आ जादें उन सब 
लोगाकी प्रमसे पूजा करनी चाहिये ॥ ७ || | 


द्ादशः सगः २१५ 


यत्केवरल निजमहोदरप्रणाय, 
निर्मापित॑ भवति राघवमन्दिरादि । 
एकाकिनो विचरण तदसपेक्षया तु, 
कल्याणडृन्मम मते भवतीह नूनम्‌ ॥८॥ 
पताका-जो मन्दिर ओर मठादि केवल अपने भोदे पेटकों ,भरनेफे 
लिये ही बनाये जाते हैं, जिसमें दानधर्म. कुंड भी न होता हो, तो 
ऐसे मन्दिर आदि बनवीनेकी अपेक्षा तो उसका अकेले विचारना ही मेरे 
मतमें कल्याणकारक है ॥८॥ 


श्रीरामचन्द्रचरणामलमक्तिलक्ष्म, दि 
तत्प्रीतये हि तुलसीमणिगुम्फिपेका । 
रम्पा च मुक्तिफलिका निमकण्ठरूग्ना, 
माला सदा हरिजननितरां प्रधायों ॥९ 
पताका-श्रीरामचन्द्रजीके चरणोमं निमेल भक्तिका चिहस्वरूप, भग- 
बानकी प्रसनताके लिये मुक्तिफलकों देंनेवाली श्रीतुलसीके मगियेंसे बनाई 
गई हुई माला-कण्ठी सदा हस्मिक्तोंको अपने कण्ठमें रखनी चाहिये ॥९॥ 


वाल्मीकिवक्त सरसीरुदराजमान- 
वाणीविछास इह शछप्ितिव्य एवं॥ 
कर्तव्य एवं च सदा हरिभक्तिगढ़ा- 
वारायुनीतहृदयेननु वेदपाठः ॥ १० ॥ 
पताका-भगबद्भाफिरूप गज्गञाके जलसे अत्यन्त पवित्र हृदयवालोंको 
श्रीवाल्मीकिजीके मुखकमलमें- विराजमान जो सरस्वतीविलास अर्थात्‌ श्रीम- 
द्वाल्मीके रामायण उनका श्रनुशीलन करना चाहिये । तथा नित्य वेद्पाठ 
भी करना चाहिये ॥१०॥ 


२१६, श्रीरामानन्ददिग्विजये 





नित्य लछाटपटले शुभचित्रकूटा- 
योध्याप्रयागमथुरापश्ृतिभ्य एवं । 

खेता मद), शुभतमाइ्च समाहताइचे- 
तामिहि सभ्रि करणीयमुदद्धपुण्डस्‌ ॥११॥ 


पताका-मह्नलस्वरूप चित्रकूट, अयोध्या, प्रयाग और मथुरा प्रभति 
दीर्स्थानोंसे ही यदि परम पवित्र श्रेत मृत्तिका लाई हुई हो तो उससे 
सुन्दर ऊहवपुण्डू करना चाहिये तथा मध्यमें रक्तश्रो भी शाज्रानुसार 
करनी चाहिये ॥११॥ 
श्रीमारत हि सकल स्वत एवं पृ, 
तन्रापि देवसरिदादि नदीजलछानि | 
काजीपयागमथुरागिरिचित्रकूटा- 
थ्रेवं पविज्रमिति सर्वमिदास्ति गम्यस ॥१२॥ 
पताका-पमस्त भारतवर्ष स्वयं हैं। पवित्र है। उसम॑ भी गह्ढा यमु- 
नांदि नदियोंका जल पवित्र हैं | एवं काशी, प्रयाग, मथुरा, चित्रकूट पर्वत 
आदि पवित्र हैं। अतः उनकी यात्रा अवश्य करनी चाहिये || १२॥ 
कीपीनधारणपहनिशमेव कार्य, 
श्रीवेष्णबेः श्रतिशिरोगतधर्मनिष्ठे; । 
चेते च निर्मेलमथान्यदपीह चद्धे, 
धाय्य यधासमयमेव यथाप्रदेशर ॥१४॥ 
पताका-बैदिक धर्मनिष्ठ श्रीवैष्णबोको कीपीन# सदा धारण करना 
चाहिये। परन्तु देशकालके अनुसार श्रेत और- निर्मल अन्य वचन भी घारण 
कर लेना चाहिये ॥ १४॥ 


+ कोपीत भात्र धारण करनेकी भाज्ञा विस्कमामकेलिये है। 


ज््य्य्ख्य्य्ज< दादृश! से गे हे २१७ 





कन-+जन सम्मक, 
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ये वेप्णवा इृह भवन्ति च बीतरागा- 
स्तैस्पाज्य एवं रमणीद्रविणादिमोह: । 
ये नाचरन्ति किल मृहनरास्तथा ते 
प्रेत्य ब्जन्ति नरकेपु हि रोरबेषु ॥१५।। 
पताका-जो वेष्णव बैराग्यवानू-विरक्त हो उन्हें ल्री और धनादेका 
माह अवश्य छोड़ देना चाहिये। जो मूख ऐसा नहीं करते अर्धत्त विरक्त 
हो कर भी घन ओर ख्रीकी इच्छामें फँसे रहते हैं वे मरकर रोख नरकमें 
जात ह ॥१५॥ 
आच्छोदन विविधचोर्य्यमथापि छोप्ज- 
बस्तुग्रहो ग्लहपणो च समाहयरच । 
मदादिसेवनमथापि च॒ धृम्नपार्न, 
त्याज्यानि वंष्णवजनेव्येसनानि नित्यम्‌ ॥ . 8॥ 
पताक्ता-वेष्णवजनोका शिकार खेलना. नाना प्रकारकी चोरी करना, 
चारीका वस्तु लेना, बृतक्रीड, पासा खेलना या क्रिसी प्रकारका जुआ 
खलना, मदिरा भह्वादेका सेवन करना, गांजा, सूका, तमारझू, चरस आदि 
का पीना इत्यादि सब प्रकारके व्यसनोंकी छोड़ देना चाहिये ॥१६॥ 
वाच्यान्यरुन्तुदवचांसि कदापि नेव, 
दम्भप्रमादपरनिन्दनकाटवानि । 
त्याज्यानि दाशरथिपश्रपदाबुरक्तेः, 
सत्यत्नत॑ प्रतिदिन परिपालनीयम्‌ ॥ १७ ॥ 
पताका-भगवान्‌ श्रीरामचन्धजीके उपासकोंकी चाहिये कि कभी मम- 
च्छेदी वचन न वोलें। दम्म, प्रमाद, परानिन्दा ओर कद्ठ्ताका त्याग कर दें।' 
स्वेदा सत्यत्तका परिषालन करें ॥१७|| 
श्रीमहरों च भगवत्यतितीव्रभक्ति 
योग च वेष्णननेष्वथ नश्नभाषम््‌ | 








३२५ 


२१८ श्रीरामानन्द दिखिम ये 
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संस्थापयेत्स्रमनसि स्वट्टितामिलापी 
नानादरात्मकबचोभिरिये प्रवोध्याः ॥ १८ ॥ 
पताका-अपने कश्याणकी इच्चा केवल वैशबमनड्ों उनित है. 
कि धर्मात्मा गुहमें श्रोर भगवान तीत मक्तिय्रोग करें | अन्य बल्वाक साथ 
नम्रभावसे व्यवहार करें। अनादर युक्त वचनसि कगी भी हस्दें नहीं बुलाना 
चाहिये ॥१८॥ 
येपां मनःसरसिजे भगषत्पदार- 
विन्द समुठसति सर शित्रप्रदायमर । 
तेपां समीपमभिगम्य बुधः प्रो, 
गह्ातु निय्मखिलान्धतभीदिनेशप्‌ ॥ १९ | 
. पताका-जिनके हदयरूपी कमलमें समस्त कम्यागोंड्ा देनेवाला भग 
वानका पदारविन्द सुशोभित हो रहा हो टनके समीप जाझर बद्धिमानकों 
चाहिये कि समस्त अन्यक्ारमय रातिको नाश करनेवल सू ये समान ज्ञान हा 
निःमय ग्रहण करें ॥१९॥ 
पश्यत्यु सत्मु ग्ुरुष थ्रितविष्णपादे- 
पष्टिथ विवेकबिकर किमपीह कार्यप्र । 
काय्य न केश्विदपि धर्मधुरीणदिए्- 
सन्मागमीप्युमिरिति श्वतिचोदनेपा ||२० 
पताका-परम पमात्माओसे बताये हुए मार्गझे प्राप्त करे्ती इच्दावाले 
विद्यभक्ताका चाहिये कि गुरुओंके समज्ष किसी प्रकारकी घ्ृष्टता अथवा 
विषेकशुत्य कोई भी कार्य न करें। ऐसी वेदाजा है ॥२०॥ 
विष्णोः सतां विरतिराज्यजुपां च साथो 
स्पादशेन शुभकर .हि यदा यदा च। 
बद्धाज्लकि च दिनमण्य निमोत्तमाहं, 
कुयोत्मणाममनध_हि.तदा तदा च ॥ २१ ॥ 
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पताका-श्री विष्णु भगवानका, साधु पुरुषका, वैराग्यवान्‌ सजनोंका 
जब ३ कल्याणप्रद दशन हो तब २ हाथ जोड़कर मस्तक झुकाकर प्रेम- 
सहित्त सादर प्रणाम करना चाहिये ॥२१॥ 


प्रात; सदा हरिजनाः शयनात्स्मरेत, 
राम॑ च नेजगुरुपादसरोजयुम्मम्‌ । 

ये चापि दृष्टिपथमश्युपयन्तु पूज्या३, 
सश्रद्धगानमत तानपि पृज्यमावे) ॥ २२ ॥| 


पताका-है हरिजनो ! प्रातःकाल सदा आसन-विद्ौनेपरसे उठकर 
श्रीरामजीका ओर तदनन्तर अपने गुरुचरणोंका स्मरण करो। उस समय 
अन्य जो कोई पृथ्य तुम्हारी इष्टिमें आवें उन्हें भी श्रद्धाके साथ पृज्थमावसे 
नमस्कार करों ॥ २२॥ 


एकासने न गुरुभिः सह चासनीयं, 
नाव रथ॑ गजमथाश्म विह्य काएस्‌ । 
आचाये एवं परतो5पि परो हि देव- 
स्तस्मात्मसाथ इह सर्बजने! स एवं ॥ २३ ॥ 


पताका-गुरके साथ एकासनपर कमी न बैठना चाहिये । परन्तु नौका 
रथ, हाथी, पत्थर और काष्ठासनपर साथ बेठनेमें कोई दोष नहीं है । 


आचार्य भगवत्त्वरूप होनेसे वह परात्‌ पर दवे है। अतः सबको उचित 
है कि अपने आरचाय-गुरुकी सदा प्रसन्न ही रखें ॥२३॥ 
ऊजस्॒लो5हमहमेव महान्त्सम्थो, 
विद्वानहं द्रविणवानहमेव चात्र । 
एतारशी निजसमृद्धिविनाशयित्री, 
त्याज्या प्रयत्मपटले। सुनरेरहन्ता ॥ २४ ॥ 
पताका-में दी बलवान हूं, में द्वी मद्दान समय हूं, में दी विद्वान हूँ, 
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हैं है| धनवान है, इस प्रकाखी अहस्ताको सज्नन पुरुष अनेक अमस्तोकि 
हार) छोड़ दें | बयोकि इससे अपनी उन्नतिका नाश हते 6 ॥५2॥ 
रातां सतां चे विदृपां महतां समध, 
झावेत यो निमंगुण किए वाबदय: । 
पापेन सो5्धमतमा निहता बगकी: 
दफा रदि से थे विगेद्धन्नति मृदबुद्धिं! ॥ २५ ॥ 
पताका- जे। बावदृक, बराक, मूख: सजाओं, सजनों, विद्वानों और 
महापुरुणेकि सामने स्वये अपने गुणेकरा वणन करता £ कह पापा मारा 
हुआ महा नीच पुरुष संगेका दर्शन करके शुद् होता 6 ॥२५॥ 
ये ज्ञानमक्तिरहिता बनितासखायो, 
भोर्त्येन वश्च यितृमत्र जगत्समस्तम । 
के विध्चतो ५ 
मालाकराश्च कुषिया विश्वतोड्धपुण्ड्रा, 
वाचापि धर्मरिषयों नहिं ते समर्च्या: ॥ २६ ॥ 
पताका-जो दुष्ट बुद्धिवाल जान और भाक्तिम शुन्य हैं मीतापुस्तक 
हाथ साथ विधवा माला विशाला गले! के अनुसार भी साथमे है, धृततासे 
समस्‍्त जगतर्की टगनेके लिये हाथर्म माला ले ली है और मायथेमें उ्ूपृण् 
लगा लिया है ऐसे चछद्वेषी धर्मके शत्रु वाणीमात्रसे भी ससकारके योग्य नहीं 
हैं। क्योंकि इससे पापण्ड ओर अबर्म बढ़ता है ॥२६॥ 
मित्र दृहों गुरुचिरोधपरा नरा ये, 
ये चापरस्य सुगुणेजपि दृएदोपा। । 
ये भ्रुणद्िसनविधा परम सुदक्षा, 
हेयाश्व ते सपदि नारकिणः सदैव ॥ २७ ॥ 
पताका-ओ मित्रके साथद्रेह करनेवाले हैं, जो गुरुओंसे विरोध करते 
रे हैं, जो दूसरोके सुन्दर गुणो्मे भी दोप देखते हैं, जो श्रणहत्या | 
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-गर्भपातनरूप पापमें अत्यन्त कुशल हैं, ऐसे नारकी लोगोंका शीघ्र ही त्याग 
कर देना चाहिये ॥२७॥ 
यद्स्तुजातमिह विष्णुपदेडनिवेध, 
ग्राह भवेत् हि कदापि च वेष्णवेस्तत्‌ । 
तेनाहिफेनविजयादिकमादकानि, 
वस्तूनि हेयपद्वीं सुतरां गतानि ॥ २८ ॥ 
पृताका-जों वस्तु भगवानऊके सम्मुख नेवेध रूपमें न रखी जा सके 
उस बस्तुका वैष्णवॉकी क्रमी भो अहण नहीं करना चाहिये। अतः श्रर्फराम, 
भांग, आदि प्रत्येक मादक वस्तु भगवानके अग्राह्य होनेसे वैष्णवोंके लिये 
अत्यन्त अग्राह्म हैं। इनके छनेसे भी प्रायश्रित कर लेना उचित है ॥२८॥ 


आरार्तिक भवति यत्र हरेस्तु तत्न, 
व्युत्थानमेव दरिभक्तननेविधेयम्‌ । 
ध्येय च्‌ विष्णुपदकज्युगं मनोज्ञ- 
पन्‍्ते प्रणत्य विरमेयुरपेतदोपा। ॥ २९ ॥ 
प्ताका-जहां भगवानकी आरती होती हों वहां सब भक्तजनोंको 
खड़ा हो जाना चाहिये। भगवानके चरणकमलका ध्यान करना चाहिये | 
पश्चात्‌ साशंग प्रणाम करके दापमुक्त होकर पुनः बेंटना अथवा जिसको 
जो करना हो सो करना चाहिये ॥२९॥ 
भस्मान्तमित्यधिवच! अ्रतिसम्मँते य- 
त्तस्माच्छरीरमिदमन्न यदा “्यस स्यात । 
भस्मावशेषमिह कार्येमवब्यमेव, 
भूमों नवाप्सु कथमप्यथ तत्संमस्थम्‌ ॥ ३० ॥ 
पताका- भस्मान्तं शरीरम्‌”” यह यजुर्वेदका वचन है। इससे यह 
बोधित होता है कि मृत शरीरकी जरूकर भर्म कर देना चाहिये। अंत: 
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जिस कारणसे यह सुन्दर वेदबचन ऐसी आज्ञा देता हैं अतः यह शरीर 
जब निष्प्राण हो जावे तो इसे अवश्य भस्म कर देना चाहिये । प्रथ्वीम नहीं 
गाड़ना चाहिये अथवा जलमें भी नहीं फेंकना चाहिये ॥३०॥ 


मानापमानविषये समतामुपेता- 
स्तिप्टेयुरत्र सुधियों हरिवछभाग्रा: | 
यत्सत्यमस्ति नहिं तच्च कदापि गोप्य, 
मानामिभज्भयतो5पि मुधा न वाच्यम्र ॥ ३१ ॥ 
पताका-भगवानके ऐेकान्तिक भक्ताकी चाहिये कि मान ओर अप- 
मानके विषयर्में समता धारण किये रहें | जो सत्य वस्तु हो उसे कमी 
छिपाना नहीं चाहिये। तथा मान भट्कके भयसे असत्य नहीं बोलना चाहिये | 
सत्य ओर असत्यकी व्याएया में एकादश सम कर चुका हूं । इतना और 
स्मरण रहे कि यहां पर असत्य भाषणका जो निषध किया गया हैं वह 
ऐसे समयके लिये हैं कि जहां उभयपक्ष सत्यक्रा ही अवलम्बन किये हो | 
परन्तु जहां एक ओर असत्य, कपट, जाल, प्रपद्ध और बद्धना चल रही हो 
ऐसे समयमें कभी भी सत्य नहीं बोलना चाहिये । वहां सत्य बोलना हूँ! 
अधर्म है ओर असत्य वोलना धर्म हैं। क्योंकि उस समय ऐसा किये बिना 
घर्मकी रक्षा नहीं हो सकती | अतएुव जिस समय श्री हनुमानजी लक्डामें 
अशोकवारिकामें श्री महाराणीजीसे वार्तालाप करके चूडामाणिं लेकर पृथक हुये 
हैं उस समय राक्षसियेंने आकर पूछा है कि- 
“ को<य॑ कस्य छुतो वाय॑ कि निमित्तमिहागतः । 
कर्थ त्वया सहानेन संबादः कृत इत्युत || 
आचक्ष्व नो विशालाक्षि मा भूत्ते सुभगे भयम्‌ । 
संवादमसितापाड़ि ल्वया कि कृतवानयम्र !| ” 
_अर्थ-“ यह कोन है? कहांसे आया है? क्यों आया हैं? ओर 
ड'हार साथ इसने दातचीत क्‍यों की ?॥ है विशाल नेत्रोंवाली ! हे सुमगे ' 


६ 
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तुम डरो नहीं | हमसे कहो कि इसने तुम्हारे साथ क्यों बातचीतकी है ?॥ 
इसके उत्तरमं महाराणीजाने कहा है कि- 
“रक्षसां कामरूपाणां विज्ञाने का गतिमम ॥ 
यूयमेवास्थ जानीत यो5यं यद्दा करिष्पति । 
अहिरिब अहे। पादान्विजानाति न संश4ः ॥ 
अहमप्यर्प भीतास्मि नेई जानापि कोन्वयम्‌ । 
वेप्ि राक्षपमेवेन कामरूपिणमागतम्‌ ॥| 
अर्थ-" कामरूप राक्षसोंक्ों पहचाननेके लिये मेरी क्‍या गति है! 
तुम्हीं लोग जानो कि यह कौन है ओर क्या करेगा । क्योंकि इसमें सन्देह 
नहीं कि सर्पके पगक्ो सप हो पहचान सकता है, अन्य नहीं | मैं भी 
इससे डर गई हूँ । यह कोन है, में नहीं जानती । में समझती हूँ कि 
: क्वामरूप धारण करके यह कोई राक्षस ही आया था ॥* 
इस समय यदि श्री महाराणीजी सत्य २ कह देती कि यह श्रीरामदूत 
है तो क्रितना बडा अनर्थ हो जाता । अनर्थ होता अथवा नहीं परन्तु 
उसकी आशई। ते महाराणीजीकी थी यह स्पष्ट ऋलके रहा हैं। इस प्रक- 
रणसे यह सिद्ध हुआ कि सत्य और असत्य घर्माधमेके विषयमें अव्यव- 
स्थित है । कमी सत्य अधर्म हो जाता है ओर कमी असत्य धर्म हो जाता 
है | इति भें मतम्‌ ॥३१॥ 
वर्ाणि खीजनध्तानि च भूषणानि, 
स्प॒श्यानि नेव मतिमद्धिरपेतरांगेः । 
ख्ीमिः सहास्यमथ नेव कदापि वाच- 
मामिभ्रयेयुरनघाः पुरुषा विरक्ताः ॥३१२॥ 
पताका-विद्यान विस्क्त पुरुषोंकी चाहिये कि ज्ियोंके पहिंरे हुय बल्लों 
तथा आभूषणोका रपरश न करें | निर्मल विरक्तोंकी लियोंके साथ इंसकर 
कभी बात भी नहीं करना चाहिये ॥३२॥ 
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ये विष्णुवेष्णवसभाजवतत्पराः स्थु- 
स्तेपामनिष्टमिद्र थे हि समाचरम्ति | 
संयातना; क्रिल विपक्ष मराजच यामी- 
स्ते ख्ित्रिणों त्रपसदाब्ध भवन्ति मृकाः ॥ ३३ ॥ 
पताका-जो दाजिन भगवान ओर भागवतकी सबार्म तत्पर रहते हैं 
उनका जो अनिष्ट करते हैं, है मनुग्यो | वे नीच मनु श्य यमपुरीकी यातना- 
को सहन करनेके पुनः गूंग और कोढी होकर जन्म लेते हैं ॥३३॥ 
ये प्रेतभूतपिशिताशनयक्षरक्ष- 
आदीनिरन्तरम॒पासत इच्बुद्धया । 
तेषां न अक्तिरिह मुक्तिर्थों परत, 
न स्पात्कदापि विविधश्रमजालभाजाम ॥ ३४ ॥ 
पृताका-जो लोग, भूत, प्रेत, पिशाव, यश्न, राज्नस आदिकी संवेदा 
इंशबुद्धिसि उपासना करते है । उन आस्त पुरुषेंकीं क्रभी भी भोग और 
मोक्ष प्राप्त नहीं होता है | इसी लिये गीताचार्यन कहा है क्रि- 
अनन्यारिचिल्तयन्तों मां ये जनाः पर्युपासते । 
तेषां नित्याभियुक्तानां योगक्षेम॑ वहास्वहम ॥ ९।२२॥ 
अथात्‌ जो लोग अनन्यभावसे-मेरंस अतिरिक्त अन्य देवादिक्ो 
आय अथवा उपास्य बुद्धि त्यागकर मेरी ही उपासना करते हैं ऐस निश्या- 
मिथुक्तजनोंकी-सादर मेरेमें ही मन लगानेताले भक्त पुरुषक्ो में योगदेम 
2 हैं । इससे आगे चलकर भगवानने कहा कि हे अजब! 
जे अन्य देवताओंके भक्त हैं वे भी श्रद्धासे मेरी ही पूजा करते हैं परन्तु 
- अविधि पूर्वकरम्‌ ” (६२३) मैं जैसा हूं वेंसा मेरे खवरूपको जाने बिना 
बह मेरी उपासना करता है; वह मुझे नहीं जानता ' 'अतश्वयवन्ति ते (९) 
8) अतः वह कर्म फल भोगकर अन्त चल्युत हो जाता है ॥३४ ॥ 


द्ादशः सगे; २२५ 
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वाणी विशुद्धयति तृणामिह सत्यवाचा, 
कर्णा तथा च हरिकी्तिकथागतोने! । 
पादों च तीर्थगमनेन करो च दाने- 
रेवं मनो निखिलदम्भविवजनेन ॥ ३५ ॥ 
पताका-मनुष्योंकी वाणी सत्य बोलनेसे शुद्ध होती है, तीर्थाटनसे 
पग और दानसे हाथ शुद्ध होते हैं ओर दम्भ आदिके त्यागसे मन शुद्ध 
होता हैं | ३५ ॥ 
व्रयात्कदापि भजने न जपे न होमे, 
कुर्यात्न केनचिदपीह सम॑ च वार्ताम्‌ । 
आवश्यक यदि भवेत्परम तदा त्रि- 
राचम्य काय्पम्रधिकृत्य वर्देब्रतात्मा | ३६ ॥ 
पृताका-भजन, जप, ओर होमके समय किसीके साथ कोई अन्य 
वार्तालाप न करें | यदि वार्तालाप बहुत झावश्यक हो तो तीन आचमन 
करके सावधान होकर कार्येके अनुसार वार्ता करें । विशेष नहीं ॥३५ ॥ 
आचार एप परम; श्रुतिसम्भतो5स्ति, 
धर्मस्तथा च सतत हृदि सद्विचारः 
परवेण शुद्धयति वहि।करणव्रजइच, 
बन्धादिकारणपरं चरमेण चान्तः ॥ २७ ॥ 
पताका-आचार और हृदयमें सह्रिचार ये दोनों वेद प्रतिपादित धर्म 
हैं। आचार-स्नान, शौच आदिसे बाह्य इन्तिय शुद्ध होते हैं और सद्दि- 
चारस बन्ध का आदिकरण अन्तःकरण अर्थात्‌ मन आदि शुद्ध होते हैं ॥ 
यो विष्णुभक्तमवलोक्य धनादिगवा- 
हृदाजलिनेतशिरा न सम्ुत्यितः स्थात्‌ । 
बोभूयते स च परेत्य हिमादिसोद़, 
यत्र कुचिच्नत्ु गिरेदरंपदां छमित्तम्‌ ॥ २८ ॥ 


२२६ श्रीरामानन्द दिग्बिजये 





हु पताक्ा-जो मनुष्य विप्णु भक्तकों देखकर धन, जन, आदिके गबसे 
हाथ जोड़कर, मस्तक भुकाकर खड़ा नहीं होता वह मरकर हिम, ताप 
आदिका सहन करनेवाला जहां कहीं भी पहाइके पत्थरका छुकड़ा फिर २ 
होता रहता हैं ॥३८॥ 
माछा च नाम तिलक॑ शुभतप्तपनद्रों, 
मन्त्र च रामपरक सतत दधानेः | 
चारित्यवर्िरिपि रामरसेच्छुमिश्र, 
भव्येः परोपकृतिचित्तलयेथ भाव्यस्‌ ॥ ३९ ॥ 
पृताका- पुण्डू मुद्रा तथा नाम माला मन्त्रश्व पन्ममः । अमी हि 


| 4 


पद्च संस्काराः परमेकान््यहेतवः ॥” इस शात्रक्रे अनुसार उ्पण्डू तिलक 
शंख, चक्र, धनुष्‌ , बाण आदि तप्तमुद्रा, भगवस्सम्बन्धी नाम, कण्ठी ओर 
राममन्त्रको धारण करनेवाले, सदाचारी ओर रामरसके पान करनेवालेको सदा 


परोपकारपरायण होना चाहिये ॥|३९)। 
यानेन विप्णुभवने गमने विधेये, 
नो केश्चिदप्यथ तथैव च पाहुकामिः । 
देवोत्सवादिसमये प्रशुपादप॒जा, 
काय्यों संदेव परधामनिवासकामें! ॥ ४० ॥ 
पताका-भगवानके मन्दिरमें रथादिपर चढ़कर अथवा पादुका पहिन- 
कर किसीका भी नहीं जाना चाहिये। मोक्ताभिलापी हरिजनोंको उचित है 
कि भगवानके उत्सवादि सम्रयमें मगवानके चरणोंकी पूजा करें ॥|४०॥ 
आसेवितां ट्विजवरेः प्रतिमां विलोक्य, 
विष्णोः सपच्वनिपातपुरस्सरं हि। 
कुय्यु! मणाममिह मज्निमभाग्यमाजों 
भक्तिपरत्ननिचयांशुलूसन्मनस्का। ॥ ४१ || 


2. | 


हादश; सगे $ २२७ 
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पताका-भक्तिरूप सुन्दर रुनोंके किरणोंसि सुशोभित मनवाले, सुन्दर 
भाग्यवाले पुरुषोंकी उचित है कि आाह्मण#द्वारा पूणित मगवम्मूर्तिकों देखकर 
तत्काल ही साशन्ठल प्रणाम करे ॥ ४१ ॥ 
यन्मन्दिरे भवति चन्दनपत्रपुष्प, 
तत्त्पष्टुमहति जनो5शुचिरत्र नव । 
एकेन नेव विनमेच्च हरि करेण, 
कुर्यात्पदक्षिणमथों सतत विनम्र: | ४२॥ 
पताका-मन्दिरमें जो भगवत्संवन्धी चन्दन, पुष्प, पत्र आदि रहते 
हैं उसे अपवित्र-स्नानादि किये बिना कोई मनुष्य स्पशे न-करें। एक हाथसे 
भगवानकी प्रणाम न करे। नम्र हाकर भगवानकी प्रदाक्षिणा करे ॥9२॥ 


पादप्सारणममुष्प जगन्नयरुप, 
नाथस्य नोचितमहो पुरतः कदापि | 
प्यड्रवन्धनमथापि निवन्धनाय, 
सस्पेव भव्यजनमण्डल ! मा दधीथा। ॥ ४३ ॥| 
पताका-तिलोकीनाथ भगवानके सम्मुख कभी भी पग फेलाकर बंठना 
उचित नहीं । हे भग्यजनसमुदाय ! भगवानके आगे किसी प्रकारका आसन 
लगाकर पके ऊपर पग रखकर नहीं बैठना चाहिये क्‍योंकि उससे दोष 
लगता है ओर अपना बन्धन होता है ॥ 9३ ॥ 
स्वाप॑ च जग्पिमथ तारर॑ तथा च, 
' मिध्योक्तिरोदनमिथोवदनाइवादीन । 
क्रराभिभाषणमजुग्रहनिग्रही च, ' 
मा भा समाचरतु को35पि हरे! समक्षम्‌ | ४४ ॥ 
» ब्राह्मण शब्दसे केवल ग्रहस्थ ब्राह्मण ही अभिग्रेत नहीं है किन्तु विरक्त 


ब्राह्मफाा भी समविश समझना चाहिये। विरक्त होनेसे ब्राह्मणता कहीं चली नद्दीं 
जाती । केवल भक्तिमार्गम उसके अभिमानकी निश्नत्ति मात्र अमिप्नेत ह। 





२२८ भ्रीरामानन्ददिमिजये 
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पताक्ा-भगवानके समक्ष सोना, भोजन, उच्च स्वरसे बोलना, मिथ्या- 
भाषण, रोना, परस्पर वातालाप, युद्धादि, कठोर भाषण, अनुग्रह, ओर दण्ड 


| «० पद « शिक. पु 


यह सब काय किसीकी नहीं करने चाहिये ॥ ४४ ॥| 


आहत्य देहमभितो5सितकम्बछेन, 
गच्छेत्कदापि पुरतो हि हरेजनो नो । 
आत्मस्तुति च परनिन्दनमात्मघाती, 
मा संविधात्‌ कुचिदधोनिल्मोक्षण वा ॥ ४५ ॥ 
पताका-भमवानके सम्मुख काला कम्बल आदि ओहढ्कर कमी नहीं 
जाना चाहिये। तथा आत्मस्तुति, परनिन्दा और पर्दन भी नहीं 
करना चाहिये ॥ ४५ || 
अशछीलवाचमनिवेद्तिभोजन वा, 
गोणोपचारमिह सत्यपि शक्तिभावे । 
विष्णो च सामयिकपुष्पफलाबदित्सां, 
मा कश्चिदत् तत नेज शुभामिरापी ॥ ४६॥ 


पताका-भगवाबके सम्मुख अलछील भाषण नहीं करना चाहिये | 
भगवानकी निवेदन किये विना भोजन नहीं करना चाहिये। तथा स्वकृल्याण 
चाहनेवाला कोई भी पुरुष सामयिक पुष्प और फल आदिके देनेकी कभी 
अनिच्छा न करें। अर्थात्‌ जिस समय, जिस ऋतुमें जो फल फूल होते 
हों उन्हें प्रभुको अवश्य अर्पंग करना चाहिये ॥ ४ ६ ॥| 
पूर्व खवयं च विनियुज्य ततोथ्वशिष्ठ, 
वस्तु प्रभोग्वरणयोहिं समप्येते ये; । 
ते कोटिकोटिकृमिसंकुलनार केषु, 
सम्पात्य दुःखविपिने निहिता भवन्ति ॥9७। 
पताका-जो पुरुष किसी वस्तुका प्रथम स्वयं भोग करके पश्चात्‌ बची 


वश मीनिनीनिसध जा 
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हुईं वस्तुकी भगवानको अर्प॑ण करते हैं वह करोड़ों कीड़ोंसे भरे हुए नरक 
कुण्डमें पड़ाकर पश्चात्‌ जिस योनिमें उनका जन्म होता है वहां बड़े २ कष्ट 
उन्हें प्राप्त होते हैं ॥ ४७ ॥ 
देवाधिदेवपुरतों भ्रमतो5पि पूृष्ठं, 
कृतोपवेशनमशस्तमिति ब्रुवाणम्‌ । 
शास्तीयवैधवचन च तिरस्करोति, 
ये सो5पि नेरयगति विवज्ञः प्रयाति ॥४८॥ 
पताका-भगवानके आगे श्रमसे भी. पीठ करके बैठना अनुचित है 
ऐसी आज्ञा करनेवाले शाज्रीय बंध वचनका जो तिरस्कार करता है अर्थात्‌ 
प्रभुके समक्ष पीठ करके बैठता है वह भी विवश होकर नरक गतिको 
पत्ता है ॥ ४८॥ 
आगच्छतो गुरुजणनान्‌ गुरुमन्तरेण, 
विष्णोः पुरो नहि नमेद्धरिवल्ठभो यः 
इत्थं हि शाखहदय परिषीक्ष्य नित्य, 
यव्चाचरेत्स परम पदमभ्युपेति ॥४९॥ 
पताका-यदि कोई पुरुष भगवानके सामने खड़ा हो वा बैठा हो ओर 
उस समय कोई भी अपनेसे बड़ा आवे तो उसे भगवत्समक्ष नमस्कार न 
करे | हां श्रीगुरुमहाराज हों ते उन्हें अवह्य दण्डवत्प्रणाम करे | इस प्रका- 
रसे शाज्ानुसार जो आचरण करता है वह परम पढदको प्राप्त होता है ॥४९ 


गाड्ेयमित्यथ च राजतमित्यथापि, 
ताम्न च कांस्पमथ शख्रकनिर्मित वा । 
पट्कोणक॑ च वलयत्रयसम्परीत, 
तद्रादशारमनिश विश्वयात्सुचक्रम्‌ ॥५०॥ 
पताका-सोनेके अथवा चांदीके अथवा कांसेके अथवा लोहके बने 
हुये घटुकोणवाले, तीन वलयवाले, द्वादश अरावाले सुन्दर चक्रको तप्त करके 


२३० श्रीरामानन्दद्ग्विजये 
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दक्षिण भुजके मूलमें धारण करना चाहिये। (वाम अुजके मलमें शंख 
घारण करें यह भी समझ लेना चाहिय्रे) ॥ ५० ॥ 
चक्र च वेष्णवमिद दशयुनोविदस्थ, 
यो लीलयापि दधते निमवाहुमृले | 
त्यक्ता परेतपतिभीतिमयं स दूण, 
निश्चमच समधिगच्छति विप्णुलोकम्‌ ॥५१॥ 
पताका-अग्निमं तपे हुये चक्रको लीलासे भी जो कोड अपने भुज्के 
मूलमें धारण करता हैं वह वमराजके भयकी दोड़कर निस्सन्दिग्ध ओर 
प्रख्यात विप्णुलोक-साकेतलोकको शीत्र आप्त कर लेता है ॥ ५१ ॥ 
यः संविभर्ति च तथैव धनु) स्ववाहों, 
दग्धातिपापनिचयों रघुनाथदास; । 
नो बाधते तमिद्द कापि कदापि बाधा, 
हन्ते प्रयाति परविष्णुपद से चेतः ॥५२॥ 
पताका-जो मनुष्य तप्त धनुष ओर बाणकी भी अपने भुजपर घारण 
करता है उस श्रीरामजीके दासके सम्पूर्ण थाप भस्म हो जाते हैं। उसे कभी 
कोई बाधा नहीं पहुंचती ओर अन्तमें यहाँंसि परम पवित्र विप्णुपदको 
प्राप्त करता है ॥ ५२ ॥ 
यः व्वेतमन्रिचयतो विर्वय्य पार््वों, 
भागो च मू्धनि दरेअरणाजुकारो । 
हारिद्रचृणरचितं पृथिवीतज्ञजा- 
स्थान चिनोति ललित लघु पार्श्रमध्ये ॥५३॥ 
ते न स्पृशन्ति कलिदोपकछाः कदाचिं- 
को वा यम्रों न नियमों यमयातनायाः । 
यस्ते च पश्यति महाघक्ृदप्यकस्पा- 
त्सो5पि प्रयाति हरिछोकमनन्यधन्य। |[५४)। (कुमस) 


नि 
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पताका-जो पुरुष मस्तकमें खेत मृतिकासे भगवचरणाकृति दोनों 

ओर बनाकर, दोनोके मध्यमें हसर्धिचू्ण-श्रीसे महाराणीजीका स्थान बनाता 
है अर्थात्‌ रक्तश्री करता है ॥ ५३ | उसको कभी न तो कलिकालके दांपे 
स्पश करते हैं, न यमराज रपशे करते हैं और न तो नरककी यातना उसे 
| दती है। जो काई महापाप करनेवाला हो वह भी यदि उस उद्भपुण्डू 
घारी वैष्णवका दर्शन कर ले तो वह परम धन्य पुरुष परमपदको पा लेता है॥५४ 


यस्थास्ति नाम भगवत्परक॑ पविन्न, 
यस्मिन्‌ कुले च भवतीह तथा समेषाम्‌ । 
धन्य स देवमहितः प्रथितः पृथिव्यां, 
तत्सत्कुल च [कल धन्यतर प्रवित्त ॥५५॥ 
पृताका-जिसका भगवत्परक पवित्र नाम है अर्थात्‌ भगवत्सम्बन्धी हे 
वह देवोका भी पूज्य, प्रख्यात पुरुष पृरथ्वीपर धन्य है। तथा जिसके कुलमें 
सबका नाम भगवत्सम्बन्धी होता है उस उत्तम कुलकों सबसे अधिक 
धन्य समझो ॥ ५५ ॥ 
व्रह्माननोहूववरं विद॒पां बरिष्ठ, 
भक्त विरक्तमुपसब् च सचरित्रिमू 
श्रीराममन्त्रम॒ुपग्रह् महाध्यरत्न, 
श्रद्धाधनस्निनगतीं सतते पुनाति ॥५६॥ 
पृताका-विद्वनोंमे श्रेष्ठ, सचरत्र, भगवद्धक्त तथा विरक्त आ्रह्मणके 
समीप जाकर वहुमूल्य रतन-स्वरूप ओऔराममन्त्रका उपदेश लेकर अद्भालु 
हसिजिन तीनों लोकोंकों सर्वदा पवित्र करता है ॥ ५९ ॥ 
ये लम्पटा विषयभोगनिमप्नचिता, 
विश्वप्रतारणपराः कुधियों विमूढा। | 
विद्यासुरत्नलसिता अपि पापचारा- 
स्पाज्या हि ते किल विपश्रपि सर्बथेव ॥५७॥ 
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पताका-जो दुष्ट वुद्धिवाले महामूख लम्पट हों, रात्रिदिबस विषय 
भोगकी ही चिन्तामें त्लीन हों, संसारको ठगनेकी ही धुनमें हो, ऐसे पापी 
चाहे कितने बड़े भी विद्वान्‌ क्यों व हों, विपत्ति समयमें भी उनका त्याग- 
कर देना चाहिये। अर्थात्‌ अपने ऊपर विपत्तिके पहाड़ टूट पड़े हो ऐसी 
दशामें भी उनकी सहायताकी इच्छा न करे || ५७ ॥ 
एताह्शस्य छुग्रो! समवाप्त्यभावे, 
श्रीरामनामजपने भवने बने वा । 
स्पाच्छेयसे5सदुपसत्तिरिय परन्तु, 
कल्याणिनी भवति नेव कदापि नणाम्‌ ॥५८॥ 
पताका-यदि सदाचारी, ब्रह्मनिष्ट, पिरक्त ब्राह्मण गुरु न मिले तो 
बरमें ही अथवा जंगलादि एकान्त स्थानमें बैठकर श्रीरामनामका जप करना 
चाहिये । इससे ही कल्याण हो जायगा। परन्तु असह्ुरुके समीप जाकर 
मन्त्रोपदेश लेना कमी भी मनुष्यके लिये कल्याणकारक नहीं है ॥५८॥ 
साकेतनाथरघुनाथपदारबिन्द- 
ध्यानोद्विधृृतविचितोहरितोच्यो यः । 
तद्टिग्रहाचनमहर्दिवमातनोति, 
संसारसागरममुं स तरत्यजस्म || ५९ ॥ 
पताका-जो पुरुष साकेताधिष श्रीरामजीके चरणकमलके ध्यानसे, 
संचित बड़े २ पापोंको नष्ट कर चुका है, तथा सर्वदा भगवानके ही विश्र- 
हका अचेन करता है वह इस बड़े अगाघ संसारसागरको तर जाता है ॥५ ८ 
सेसारपाथोधिमपारमिद्धकामादिदुरध्षणसच्वसच्वम्‌ । 
यः स्थात्तितीषुः स च निर्मिमीतां श्रीरामनामप्छवमझ्सैद ॥६०॥| 


| पा पार नहीं है, जिसमें प्रबल काम, क्रोध, लोभ, 
हद भहाभयक्वर जीव पड़े हुए है, ऐसे संसाररूपी सागरकों 
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अमन मफपपजमन कल निनक की ककी 
यदि पार करनेकी इच्छावाला हो ते शीत्र श्रीरामजीके नामका प्लब-पार 
हानका साधन नोका आदि बनाओ ॥ ६०॥ 
भये च दुःखे बिनने जने वा पुत्रे कलत्रे भवने बने वा। 
सुखाय यः संस्पृदयेत वे स श्रीरामनामस्परणं करोतु ॥ ६१॥ 
पताका-जो पुरुष भयमें. दुःख, शत्रुथोम, स्वजनोंमें, पुत्रमें, कल- 
त्रम॑, घरम, वनमें, सुखकी इच्छा करता हो उसे चाहिये कि श्रीरामनामका 
स्मरण कर ॥ ६१॥ 
यस्मिन्महापत्तिसरित्पतो च ब्रुदस्तमालछोक्य जहत्यनन्ते । 
मित्राण्यपि त्राणमिद करोति श्रीरामनामात इद भजध्यम ॥६२॥ 
पताकरा-जितत विपत्तिरूप सागरमें डूबते हुये देखकर मित्र भी छोड़ 
दते हैं वहां भी यही रक्ता करता है। अतः इस श्रीरामनामकों ही भजों ॥ 
आभीलमाभारय तवात्पमेव स्वनस्पकत्पान्तदवामिदस्ध। । . 
लत्पीतये यत्नमयन्नयंरते निरस्तसाभ्यों विपदेकवन्धु: ॥६३॥ 
पताका-तुम्हारे भ्रत्यन्त श्रर्प दुःखकोी भी देखक शअनलप भहान्‌ 
क्रन्पान्तम बनाग्रिसे जले हुये, के समान दुःखित होकर, तुम्हारे सुखके 
लियर यन्‍न करते हुये वह आपात्ति-बन्धु क्रिसीकी समता नहीं रखते | अर्थात्‌ 
उनके समान दयालु श्रन्य कोई भी नहीं है ॥६३॥ 
एताइश वन्धुजन जनोधा: कदापि मा मा परिभूत यूयस्‌ । 
सेव्यः सतामस्ति तथापि तेपां केड्डवैमाधातुमय समुत्कः ॥६४॥ 
पताका-हे मनुष्णे ! ऐसे वन्धुजनका तुम लोग कभी भी (तिरकार 
मत करों | वह भगवान्‌ सत्पुरुषीका सेब्य है तथापि कृपावश होकर उन 
तत्पुरुपोंकी सेवा करनेके लिये यह प्रभु अत्यन्त उत्सुक रहवा है ॥६४॥ 
इत्येब॑ यतिरान आगतजनानादिश्य विमर्ू 
धर्म धर्मधुरीण ऐन्दवकलास्पर्द्धीडकृतिमान्‌ । 
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दत्वाशीवचन समस्तवसुधाकल्याणमनिश, 
वाठछलेव समापयक्तिल सभामुत्फुछबदन) ॥[६५॥ 
इंतिश्रीअयोध्यावास्तव्य-ब्रह्मचारिश्रीभग्वक्नस-विरचिते श्रीमद्भगवद्रामानन्द- 
दिग्विजये द्वादश: स्ग; 
पताका-श्रीमान्‌ यातिराज श्रीस्वामीजी महाराज आये हुये लोगोको 
' इस प्रकारसे निर्मेल उपदेश देकर, सबकी आशीर्वाद देकर, सबवेदा समस्त 
भूमण्डलका कल्याण चाहते हुये प्रसन्न मुख होकर सभा समाप्त किये ॥६५ 


इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य-ब्रह्मचा रि-श्री मगवद्मास-विरचिते श्रीमद्ध॒गवद्रामानन्द- 
दिगिजये पताकाख्याव्याख्यायां द्वादशः स्ग: 


“ँए॒ए77<अक>कैै॥ै8...-- 
अथ त्रयोदशः सगः 

अथ विसज्य सभां यतिनायकः सकलशिष्यगणेन सम॑ मुदा । 
उपजलाशयमेच्च स पश्चिम विधिमुपासितुमाश हि सान्ध्यकम्‌ ॥१॥ 

पताका-श्रीमान्‌ यतिराज सभा विसर्जित करके आनन्दपूर्वक अपने 
सम्पूर्ण शिष्य गणके साथ सायंकालको सन्ध्या करनेके लिये जलाशय 
पर गये || १ ॥ 
निव्वते स विधाय विधानतो वहुफलाः सुफछा; सकछाः क्रियाः | 
उपविवेश पुनश्च सदासन तदनु संविश्ञति स्म्र तृणां पति: ॥२॥ 

पताका-श्री यतिराज बहुत फलवाली तथा सुन्दर फलप्रदान करने- 
वाली सन्ध्यावन्दनादि समस्त क्रियाओंको विधिपूर्वक समाप्त करके लौट ञआये 
और उन आसनपर आकर बैठ गये। उसके पश्चात्‌ पीषा महाराज 
वहां आये ॥ 
बहुगुणेन गणेन विदां मुनि समभिवेष्टितमुरूसित सितम्र । 
नयनयोरतिथि विरचय्य स प्रणतिमाशु चकार विद्रतः ॥ ३॥ 
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पताका-पीपा महाराजने उज्वल-गोर वण्णवाले, आनन्दित तथा 
गुणवान्‌ विद्वानोंके समूहसे परिवेण्ति श्री यतिराजका दर्शन करके दूरस ही 
शीघ्र प्रणाम किया ॥ ३॥ 
अधिसमभ मुनिना पृथिवीपति! परमहपमुपेत्य समाशिषाम्‌ । 
निचयतो वहुशः स समुक्षितः स्वसविधे विधिना ह्ुपवेशितः ॥४॥ 
पृताका-श्री यतिराजने परम प्रसन्न अनेक आशीवोदोंसे पपिार्जाका 


2 #*९. हू 


सिद्चन किया तथा सभामें अपने समीप ही विधिपूर्वक उन्हें बेठाया ॥४॥ 
अथ जगाद पतियरमिनां उप सकलमानवमानसमोहनम्‌ । 
वच इदं शव इतो गमने पति प्रवणितं किल वत्स ! मनो मर ॥५॥ 
पत्ताका-तदनन्तर श्री यतिराज सर्वे जनके मनको मोह प्राप्त 
करानेवाले यह वचन राजाके प्रति बोले कि “हे वत्स ! मेरा मन अब 
हांसे कलह जानेके लिये उत्सुक हो रहा है” ॥ ५४. ॥ 
बहुतर॑ स्थितिरत्र मया कृता नहिं चिरं कुचिदष्यनुशासिता । 
स्थितिरहों यमिनामिति साम्पतं गमन एवं मतेममता55गता ॥३॥ 
पताक्रा-बहुत समय तक मैने यहां निवास किया । शास्रोंम अन्य 
स्थलमें कहींपर भी आधिक निवास करनेकी संन्याप्ियोंके लिये आज्ञा नहीं 
है | अतः मेरी मतिमें अ्रव यहांसे जानेकी ममता आ गई है ॥ ६ ॥ 
श्रतिपयेन बचो हृदयेउद्॒य प्रविशदेव उृपस्‍्थ महाव्यथास । 
अतजुतेति सपग्रवनीतले नरपतिनिंपपात विमूछितः ॥आ। 
पताका-कर्णमार्गसे राजाके हृदयमें वचन प्रविष्ट हो कर अत्यन्त पीडा 
पहुंचाने लगे | अतः राजा शीत्र ही मू्ित होकर प्ृथ्वीपर गिर पड़े ॥७॥ 


करुणया करुणानिधिरात्मवान्समुद॒तिष्ठिपदात्मजन हपम्‌। 
शिरसि तस्य विशिदध्य पुनः पुनः श्रितदयेन करेण समस्पृशञत्‌ ॥८ 
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परी नमी नीयत कर नमन पतन मी अनजान डाक 
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पताका-करुणानिधि परम मनस्वी यतिराजने करुणा करके स्वभक्त 

५ किक ह। कक १ जआच ॥॒ 

श्री पीपाजीको उठाया और उनके मस्तककों सूंघ कर दयापूण हाथस पुनः 
स्पश किया ॥ ८ ॥ 


उद्तिचेतन एवं तृपोअ्वद्धतिपते | परिद्याय च माँ कथम्‌ । 
जिगमिषा हृदयेठजनि तावके कथमिदं भवितुं तु तदहंति ॥ ९ || 


पताका-चेतना श्राते ही राजा कहने लगे कि है बरतिराज : आपको 

ः है हैक ऐ ०. ८६ चजे, 
मुझे छोड़कर जानेकी इच्छा कैसे उत्पन्न हुई! तथा ऐसा हो ही केसे 
सकता है ॥ * ॥ 


गमनमेव धिया मवता पुनयदि मनाझः निरणायि तु मे वचः । 
भवतु नाथ! समाहतमेतदादिशतु मां चलितुं भवता समम्र्‌ ॥१०॥ 


पताका-तथा यदि आपने विचारपू्वंक जानेका ही निणेय कर लिया 


हो तो हे नाथ ! थोड़ीसी मेरी प्रार्थना भी स्वीकृत की जावे । वह यह फि 
मुझे भी अपने साथ चलनेकी आज्ञा दीजिये || १ ० ॥ 


प्रशुवरो निजगाद तदुत्तरे हृदयभावमतीव परीक्षितुम । 

व्य इद नवमेव तब क्षमाभ्ृद्सि नेतुमतो5्हे इतो नहि ॥ ११॥ - 
पताका-श्री यतिराज राजाके हृदयस्थ भावकी अत्यन्त परीक्षा करनेके 

लिये उत्तर दिये कि है राजन्‌ ) आपकी अवस्था नवीन है अतः साथ ले 

चलनेके आप योग्य नहीं हैं ॥ ११ ॥ 


विविधभोगवनान्तरचारिणो रथमृते न कदापि.विद्रिणः । 
कथमये भविता तब निर्वदो नरपते | कठिना हि विरागिता ॥१श॥ 
पताका-हे राजन ! नाना प्रकारके भोगरूपी वनमें विचरनेवाले तथा 


रथके विना कभी भी न फिरनेवाले आपका निर्वाह कैसे होगा ? क्योंकि 
४ | 
विरक्त-धर्म कठिन है॥ १२ ॥ 


त्रयोदश संग ई २३७ 
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इन 
नहि मिलिष्यति भोः क्षुधिते तयि सुरसभोग्यपदार्थवय; कचित्‌ । 
अथ च बत्स! पिपासित एवं नो झटिति निर्मेलवारुपलप्स्यते ॥१३॥ 
पताका-हें वत्स ! जिस समग्र तुम्हें भूख लगेगी उस समय सुन्दर 
रसीले योग्य पदार्थ नहीं मिलेंगे | तथा पिपासासे व्याकुल होनेपर शीत्र 
निमेल-पेय जल भी उपलब्ध नहीं होगा ॥ १३ ॥ 
नरपते ! नृपतेः प्तिकर्मणां निचयमश्र विहाय कर्थ बने । 
मुनिजनोचितवेपसुपाददन्सुनिगणेन सम॑ नु चलिष्यसि ॥ १४॥ 

. पताका-है राजन ! आप इस राजकीय वेष समूहकों त्यागकर, सुनि- 
जनोचितवेष-मृगचरम, कमण्डलु, पादुगमन आदि-का स्वीकार कर मुनि- 
जनेकि साथ वनमें कैसे चलेंगे ? ॥ १४ ॥ 
नरपते ! वहुकण्टकसड्डटे पथि भ्रते च बहुत्र हि शाकरे! | 
अहह ! पत्स | विदूनमना भवन्नन्नु च नो व्यथयिष्यसि मानसम्‌ ॥१५ 

पताका-है राजन ! है वत्स ! कण्टकाकीणे तथा कह्डड्ोंसे परिषृणे 
मार्गमं तुम व्याकुल मनवाले होकर हम लोगेके वित्तकोमी दुःखित करोगे ॥ १ ४. 
प्रकृतवस्तव भूप | बिना त्वथा महति शोकसहसपथोनिधों | 
निपतिता भवितार इतोअपि मे वस शहद बचसा न हठं कुरु ॥१६॥ 
पृताका-है राजन ! तुम्हारे विना यह तुग्हारी प्रजा महान्‌ शोक- 
सागरमे निपतित हो जायगी | अतएव भी तुम भेरा वचन मानकर घर 
रहो | हठ मत करों || १६ ॥ 
कथमसूर्विकलाः स्वकुलसतियों रहयितुं लममु उत्सहसे5धुना ! 
भव विचारपर; प्रिय ! मामक नहि व्चस्त्वम॒पेक्षितुमहसि ॥१७॥ 
पताका-विकल-अनाथ-स्वकुलकी ज्ियोंकों त्याग करनेके लिये कैसे 
तुम्हारा हृदय स्वीकार करता है ? है प्रिय ! विचारपरायण बनो । मेरे 
वचनकी उपेक्षा करने योग्य तुम नहीं हो | १७ ॥ 
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इति वचो निशमय्य हितावह यतिपते! करुणारसभावितम्‌ | 
प्रणिजगाद गिरं गिरिसन्निभो सुनिममि प्रणति प्रणयन्नुप४ ॥१८॥ 

पताका-श्री यतिराजके इस प्रकार हितप्रदू वचनकी सुनकर पंत 
समान शरीर ओर स्थिरतावाले श्री पीपाजी मुनिराजकी प्रणाम करके करुणा- 
रसपूर्ण वचन बोलने लंगे | १८ ॥ 


अयि ग़ुरो | यदवोचि हिताय मे हिततम भवता भवतापिते। 
तदचुतापसहस्समाकुले नहि चिरं स्थितिमातज्ुते हृदि ॥१९॥ 
पताका-हे श्री गुरु महाराज ! आपने जो मेरे हितकेलिये अत्यन्त 
हितावह उपदेश दिये हैं वह संसाररूप अग्निसे परितापित, अनेक परुचा- 
तापोंसे समाइत मेरे हृदयमें अत्यन्त स्थिति नहीं प्राप्त करता है ॥| १९॥ 
विषिनदु:खमतीव भयावह चरणचारमपि श्रतिशेखर ! क्‍ 
तव पदाब्जपरागकृपालवान गणयामि नयामिति मां बद ॥| २० ॥ 
पताका-हे श्रुतिशेखर ! अत्यन्त भयावह विपिन-विपत्ति, तथा पैदल 
चलना, इन सबको में आपके चरणकमल परागकी अनुकम्पासे नहीं गिनूंगा। 
अतः मुझे ले चालिये | आम-'ले चहूंगा. ऐसा कहिये || २० || 
तब पदान्तिकतां श्रयत्तो मम किमपि दुःखम्मुदेष्यति न प्रभो ! 
नहि विभाति च भास्ति कहिंचिद्ध्युदयते तिमिरं यतिनायक॥२१॥ 
पताका-है प्रभो आपके चरणोंके समीप रहते हुये मुझे कोई भी 
कैश न होगा । हे यतिराज ! स्यके प्रकाशित रहते हुये कभी भी अन्धकारका 
उदय नहीं होता है ॥. २१ ॥ 
स्मरविकायमिद किरू मे वयो भवति भीने विभो भवति स्थिते। 
अतिसमृद्धमपीह तमो हि कि न रविणा सम्दीय निवा्यते ॥२२॥ 
पताका-यबपि यह मेरी अवस्था कामसे विक्ृत हो जानेवाली है 
तथापि है प्रभो | आपके रहते मुझे अल्प मात्र भी भय नहीं होता है। 
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अत्यन्त बढ़े हुए अन्धकारकों भी क्या सूय उदय पाकर नहीं निदव्वत्त करता 
है £ अर्थात्‌ करता ही है | इसी प्रकार आपके द्वारा-आपके कृपा कटाक्षसे 
भरे सब विकार निद्वत्त हो जायंगे || २२॥ 
प्रकृतयः परमेश्वररक्षिताः सुखभ्रता भवितार ऋषे सदा । 
स्वयमपीच्छति यो भरणं पराह्वरणमादघतां स परस्य किम ॥२३॥ 
पताका-हे ऋषे | परमेश्वरसे राक्षित गाज़्रोन गढ़की प्रजा सुखपूर्ण 
रहेगी । हम उनकी क्या रक्षा करते हैं ? जो स्वयं अन्यसे श्रपनी रक्ताका 
अमिलाषी है वह अन्योंकी रच्ता क्या कर सकता है ? ॥ २३ ॥ 
मयि गते गुरुवय्ये | कुलाइना भगवतः कृपया कुल्मात्मनः । 
सुकृतमप्यद्सीयग्रुपाजितं प्रतिदिन निषु्णं परिषास्यति ॥२४॥ 
पताका-हे गुरुवय ! आपने राजकुलकी ब्लियोंके लिये जो कहा उसकी 
भी मुझे चिन्ता नहीं है| मेरे जानेपर भगवानकी कृपासे अपना कुल अर्थात्‌ 
यह राजकुल तथा उन कुलाइनाओंके उपार्जित सुन्दर कम यह दोनों 
प्रतिदिन अच्छे प्रकार उनकी रक्षा करेंगे || २४ ॥ 
अयि गुरो | सुचिरं न परीक्ष्यतां करुणया च रशा मयि दीक्ष्यताम्‌ । 
मुदभरेण विभो ! हृदयेन मे गमनमादिश शीघ्रमुदारधी। ॥२५॥ 


पताका-हे गुरु महाराज ! अब बहुत परीक्षा न कीजिये । मेरी ओर 
करुणाधश्से अवलोकन कीजिये | हे प्रभो ! हे परमोंदार ! आनान्देत 
हृदयसे शीघ्र मुझे चलनेकी आज्ञा दीजिये ॥ २५ ॥ 
इति विधाय हृपो विनय यतेजलजपादयुगे प्रणतो5भवत्‌ । 
यतिवरोप्युपगह्य झुजान्तरे समदिशहमनाय हणां पतिम्‌ ॥२६३॥ 
पताका-श्री पीपाजी इस प्रकार विनय करके यतिराजके कमलचरणोंमें 
झुक गये। श्री यतिराजने भी उन्हें अड्में भरकर चलनेके लिये 


आज्ञा दे दी ॥ २६ ॥ 
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मुदभरो तृवरस्य मी तदा न हृदये मुनिराडतुशासितः । 


स च सपग्रवरोधमुपाययों मिलितुमात्मसखीं महिपीं मुद्रा ॥ २७ ॥ 


प्ताका-आज्ञा सुनकर, आनन्दु समूह राजाके हृदयमें नहीं समाया | 
मुनिराजसे आज्ञत्त होकर-आज्ञा पाकर अपनी प्रियतमा महाराणीसे मिलनके 
लिये प्रसनतापूर्वक शीघ्र अन्तःपुरम आये ॥ २७ ॥ 


विशति वासगर्ह नपतो स्मृति! # स्मरसखीव पुंरो विहिताझलिः । 
सदकृताशु निज दयित प्रिया स्रधव एवं यतो हि सतीधनम्‌ ॥२८॥ 


पताका-जिस समय राजा अन्‍्तःपुरमें प्रविष्ट हुये; रतिकरे समान 
सुन्दरी महाराणी स्मातिन हाथ जोड़कर शात्र उनका सत्कार क्रिया | क्योंकि 
अपना पत्तिदेव ही सती ज्ियोका धन है || २८ ॥ 


ग्रुणवती- सुविछासवर्ती सती मधुर हासवती कुरपालिका । 
परमहर्पम्रता रमणीमणिः पतिमनूपविवेश तततः स्पृतिं! ॥ २९ ॥ 

पताका-स्वागत करनेके परचात्‌ अनेक सुन्दर गुणोवाली, सुन्दर 
विलासवाली मधुर मुसकानवाली, अत्यन्त हर्पसे भरी हुईं रमणियोंमें परम 
सुन्दरी महाराणी स्मृति राजाके बैठ जाने पर पश्चात्‌ स्वयं भी बैठ गंह ॥ 
सनदियन्ति दिनानि यया सम दयितया गतवन्ति चखेन मे । 
सपदि तद्विरहों भवितेति हा शुगुदयस्तमधीरमिवाकरोंत्‌ ॥ ३० ॥ 

पताका-जिसके साथ नित्य सुखके साथ मेरे इतने दिन व्यतीत 
हुये हैं, आज उसी मेरी स्मृतिका विरद होगा इस प्रकारसे चिन्ताके उद- 
यने राजाकों अधीरकी भांति बना दिया ॥ ३० ॥ 





# कहा जाता हे कि महाराणीका नाम तो पद्मावती था परन्तु वह राजाको 
इतनी ग्रिय थीं कि राजा प्रतिक्षण उनकी ही स्व्रतिमं तड़ीन रहा करते थे। अतः 
राजा स्त्रयं उन्हें स्टति नामसे सम्बोधित किया करते थे ॥ 


क्र हर ॥# 
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9७८ पलक जया न हियनीन अयाजनन टला अजिकनकटी+. >म>ममम ३. 


अनिमिषं च विलोक्य नितम्बिनीं स्वमहिषीं स्मृतिमाशु झ्रुवापति! । 
नयनयोरधिकोणसुदारधीविददधे5श्रुभर॑ विकरान्तर: ॥| ३१ ॥ 


पताका-श्री पीपाजी परम सुन्द्री अपनी पटरानी स्मृतिकों पलक 
गिराये विंना-एक टकसे देखकर, व्याकुल मनवाले होकर शअ्रांखोंमें जल 
भर लाय ॥ ३१॥ 


स्पृतिरिमामभिदीक्ष्य दर्शां ततो नरपते। सहसा भयकातरा | 
सविनय निजगाद श्रुजान्तरे दयितमाशु विधाय रसेशखरी ॥ ३२॥ 


पताका-प्रियतमा स्मृति राजाकी सहसा इस करुण दशाकों देखकर 
भयसे कातर होकर अपने जीवनधनकों शीघ्र आलिज्नन करके विनयपूरवक 
बोलने लगी || ३२ ॥ 


कथय नाथ | किमस्ति हि कारण भवसि येन सुहुःखभरा्दित; । 
कै ड़ १७ न + 
शुगियमेत्थ सुख मम सन्निधों क्रिमिति चन्द्रयुखं तब चुम्बति॥३३॥ 


पताका-है नाथ ! कहिये, क्या कारण है कि जिससे आप अत्यन्त 
दःखके भारसे पीडित हो रहे हैं ! यह चिन्ता आकर मेरे समीपर्म आपके 
चन्द्र समान मुखकों केसे चुम्बन कर रही हैं। भरे पास तो आपको कभी 
भी चिन्ता नहीं होती थी, आज क्यों ऐसा हुआ / तथा एक नायिकाके 
बैठी रहनेपर अन्य नायिका नायकका चुम्बन नहीं कर सकती; परन्तु आज 
क्या हुआ । शुक्रके लीलिज्ञ होनेसे नायिकात्वका आरोप हैं ॥ ३३ ॥ 
प्रियतम | प्रणयाश्रय! मे मनोहरणहार | समाधिमुदाहर । 
तब कपोल्युगे5खसरिज्जले ब्र॒ृट॒ति दीनतमं मम मानसम्‌ ॥ ३४ | 


पताका-हे प्रियतम . है प्रेमपात्र ! है मर मनके हरण करनेवाले 
हार | आप मेरा समाधान काजिय । आपक गालापर बहती अश्र-नदीके 
जलमें मेरा अत्यन्त रह्नू मन डूब रहा हैं | ॥ ३४ ॥ 
३५१ 
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पियतमावचनामृतनिश्ष रे दिंमतमेथ मनोग शिशिरीकृतः 
निमरमनोगतभावविकासने परशुरभूत्कथमप्यवनीपतिः ॥ ३५ | 
पताका-अप्वन्त शीतल, प्रियतमा स्वृतिके वचनाग्ृत-निर्मेस्से कुछ 
शीतलताक्ो प्राप्त कराये हुवे राजा किसी २ प्रकारसे स्व-मनोगत भविके 
प्रकट करनेमे समर्थ हुये || ३५१ 
अयि विलासिनि ! भाग्यवज्ञान्मम सम्ुदिता हृदये हि विरागिता | 
अत इंदं निखिल दपवेभर्व सपदि हेयपद प्रतिपत्त्थते || ३६ ॥ 
पताक्का-हं वलासशालाब - भाग्यवशात्‌ सर हृद॒यम चराग्य उत्पन 
हुआ है | अंते: यह समत्त राजत्रसत्र शात्रि हा मर लिये त्याज्य हा जावग। 
शिशिरिकान्तिसमातपवारण छसददो5६यचामरयुग्मकस | 
नहि मनोर्मणाय भवेन्मम तदहमद्य हिनोमि वर्न प्िये ॥३७॥ 
पताका-चन्द्रमा समान धवल-स्वेत छत्र तथा अत्यन्त सुन्दर ये 
दोना चामर भरे मनकी आज प्रसन्न करनेमे समर्थ नहीं हैं। अतः हे प्रिये ! 
में बनको जाता हूं ॥ ३७ |॥ 


भियतमे | व्ररत्नसमुलसन्पुकुटेमप्यथ मेब्चे भरायते | 
प्रकृतिमण्ठलमप्यनथ च्‌ में रुचिंकरं न गरं हि विभाव्यते ॥३८॥ 
पताका-हे प्रिवतमे ! सुन्दर र्नोंसे शोमित यह मुकुट भी आज मुझे 
भार समाच त्ग रहा हूं | निप्पोप यह प्रजावग भी आज सुभे रुचिकर 
नहीं किन्तु विष समान प्रतीत होता है ॥ ३८ | 
बहुतरं त्वयका ललने | सम रतिरकारि मया हि रतीशरि ! 
रतिरियं भगवचरणान्तिके चरंति तत्च तवात्र रतेरिति ॥ ३९ ॥। 
पताका-हे ललने ! तुम्हारे साथ मैंने बहुत दिनों तक रोते किया 
है। अब यह रतिं-अीति भगंवानके चरणोंके समीपमें विचर रही हे अत 
है रतेशिरि - आजस तुम्हारी रतिका अन्त होता है ॥ ३९॥ 
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॥लीआलाआंसाई 


समवलोकनमाहितभावक विहसितं च विलासमनोरमम । 

भवति तापदमेद तब परिये! तत इत। सखि यामि झुनिभेवन ॥४०॥ 
पताका-हे प्रिये ! अनेक भावयुक्त तुम्हारा अवलोकन तथा बिलास 

मनोहर तुम्हारा हास्य मुझे आज दुःखद हो रहे हैं। अतः हे मेरी 

सब्टिनी आज में मुनि होकर यहांसे जाता हूं ॥ ४० ॥ 

यदि मया परिद्यासम्ुपास्य ते कचिदये छूलने ! कढु जल्पितम । 

तदिह मर्पय भामिनि ! तावके पदयुगे प्रणतो 5स्मि विछासिनि )॥४ १॥ 
पताका-है ललने ! यदि किसी समय हँसीमें मेंने तुम्हें कोई भी 

कट शब्द कहा हो तो है भामिनि ! आज उसे क्षमा करो | है विलासबति ! 

तुग्हारें चरणोमें भें प्रणाम करता हूं ॥ ४१ ॥ 

विदुपि! तिष्ठ गहे सुसु्ख चिरं भगवतों भजन कुरु सर्वेदा । 

स हि तवास्ति पतिः प्रणयेश्वरि ! विसज मां गमनाय बने प्रति॥४२॥ 
पताका-हे विंदुषि ! तुम सुखपूर्वक घरमें निवास करो ओर सबेदा 

भगवानका भजन करो | क्योंकि वही तुम्हारे पति हैं। है प्रणमरेर्वीरे ! 

मुझे बन जानेके लिये विदा करो ॥ 9२ ॥ 

इति बचो रतिदस्य द्रपस्य सा विकलिताभवदाशु निशस्य हा ! 

स्मृतिरिय सविधूर्णितचेतना निपतिता दलितेव लता भुवि ॥४३॥ 
पताका-सर्वदा रतिप्रदान करनेवाले राजाके इस वचनकी सुनकर 

स्मृति व्याकुल हो गई । स्मृति मूर्थित होकर कटी हुई लताको भाँति शी 

हैं| प्ृथ्वीपर गिर पड़ी ॥ ४२३ ॥ 

इति दशामभिवीक्ष्य दयाछ॒वा नरपतेहंदये व्यल्सन्मुहुः । 

निजकरेण च ताम्नुदतिष्टिपन्नहि दयां विरतिविरुणद्धि हि ॥४४॥ 

.. पताका-स्मृतिकी ऐसी दशा देखकर राजाके हृदयमें दयालुता 

उत्पन्न हो गई । उन्होंने अपने हांथोंसे उन्हें उठा लिया। कदाचित्‌ कोई 
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प्रइन करे कि वराग्य दशाम स्रीका उठाना अनुचित £ ते। इसका उत्तर 

करते है कि दया वराग्यकरा विरोध नहीं करती हैं। दाना एक साथ 

रह सकती हैं | राजाने दयामावसे महाराणीकी उठाया है अतः कोड 

दोप नहीं || ४४ ॥ 

अपि च साकमनन्यरसान्तरे चिरतरं हि यथा समगाइल । 

कथमु तामवरलोक्य विपदगतां समवछोकितृम॒त्सतां नर! ॥ ४५ ॥ 
परताक्ा-किंच जिस घमपतनीके साथ चिस्काल पयसत काह गनष्य 

अनेक रसॉका आस्वादन किया हो व उसे विपत्तिम पडा हुआ केस देख 

सकता है 7 ॥ ४५ ॥ 

सम्ुपवेदय निजाडूपदे प्रियां पुनरवेध्य विछासि च तन्मुखम । 

सरससारससुन्दरपाणिना वृपवरः सतनोस्तेनुमामंगत्‌ ॥ 2६ ॥ 
पताका-राजाने अपनी प्राणेश्वरी रमतिकी गोंद बठाकऋृर और उसके 

सुन्दर मुखको देखकर, रसौले कमल समान सुन्दर हाथरस उसके दारीरका 

स्पशे किया ॥ ४६ ॥ 

अवहिता स्पृतिराह गलदूगिरा क्रिमिति मान्यमभूजियतों मम । 

निपतितः कुलिशः सहसा कर्थ नन्तु विनाझयितं ब्रतति पने ॥४७॥ 
पताका-स्वृति दबी सावधान होकर लड़खड़ाती हुई वाणीसे बोली 

कि हे स्वामिन्‌ ! भरे भाग्यमें सहसा यह मन्दता कहांसे श्रा गई ? लताके 

विनाश करनेके लिये यह यज्न केसे गिर पड़ा 7 || ४७ ]| 

किमिति तथ्यमिदं भवतो घचो भवति वा परिदासविदम्बनम । 

नहि सुधा परितापय मे मनो हृदयवकूभ ! शान्तिमवापय [४८॥। 
पत्ताका-क्या यह आपका वचन सत्य है ? अथवा क्रेबल आप 


हनी कर रहें हैः हैं हृदयवल्लभ : व्यर्थ मरे हृदयकी दुःखित न कीजिये। 
मुझे शान्ति ग्राप्त कराइये || 9८ || 


भयोदर्श ४ संग ; २४५ 
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यदि च गच्छसि सत्यमितस्तदा कथमझुं न जन नयसे वनम। 

फमपराधलव॑ सु विचाये मां त्यजसि नाथ ! पुनः शरणागताम ॥४९॥ 
पताका-यदि आप सत्य ही यहांसे वनको जाते हों ते इस दार्साको 

भी क्यों नहीं ले चलते ? हे नाथ | किस अपराध-लवकों देखकर मुझ 

शरणागताका त्याग कर रहे हैं? ॥ ५० ॥ 

यदि वन प्रतिगच्छसि मत्ममो | किमधिगन्तुमिदहात्र वसाम्यहम्‌ । 

कथय नाथ ! भवन्तमृते5परो हितक्ृदस्ति च को मम भूतछे ||५०॥ 
पताका-हे मरे प्रभो ! यदि आप बनमें जाते हैं तो में किस लाभके 

लिये यहां महलमे रहूं | हे नाथ ! आप बताइये कि इस संसारमें आपके 

अतिरिक्त मेरा कोन हितेपी हैं ? ॥ ५० ॥ 

स्मृतिपर्थ न कर्थ तु तब स्पृति! समधिरोहति वछभ ! तेउघुन। । 

अतितमामनुराग इत। कर्थ विलयमेकपदे प्रययों पभो | ॥ ५१ ॥ 
पताका-ह बल्लम ! यह आपका स्थति आज आपके स्मरण- 

पथमें क्यों नहीं आती है ! हें प्रभो इतना अधिक प्रेम सहसा कैसे नाशको 

प्राप्त हो गया १ | ५१ ॥ 

अहह जीवननायक! दुरभेगां नय सह त्वयका हृदयेश माम्‌ । 

यदि न नेष्यसि सत्यमतो ब्रुवे मरणमेव भवेच्छरणं मम ॥५२॥ 
पताका-है जीवननाथ | आप मुझे अपने साथ ले चालिये | हे 

हृदयेश ! यदि आप मुझे न ले चलेंगे तो मैं सत्य कहती हूं के में गत्युके 

श्रणमें चली जाऊंगी॥ ५२ || 

स्मतिबचो5मृतमित्यथमिडापतिः परिनिषीय भवन्‌ हि समाकुछ: 

मियतमां परितोपयितुं गिरां मधुरिमानमुदारमवास्तृणात्‌ ॥ ५३ ॥ 


पताका-राजा इस प्रकार वचनामृत पान करके व्याकुल होते हुवे 
प्रियतमाकी सन्तुष्ट करनेके लिये अत्यन्त मधुर वचन बॉल ॥ ५३ ॥ 
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हृदयतोपणि | कि विद्धासि मे हृदयतापमिवाद्र वचवचयेः ! 

त्यज शुर्च च समाकुलतां भिये ! चहुविधां न.मधा परिकर्पय ॥५४॥ 
पताका-है मेरे हृयकों प्रसन्न करनेवाली ! आज अपने वचनोंसे 

तुम मेरे हृदयकी क्यों परितप्त कर रही हो ? है प्रिये शोककोी छोड़ो । 

व्यथमं नाना प्रकारकी व्याकुलता उत्पन्न न करो ॥ ५४ ॥| 


नहि बने विदथे भवतीकृते प्रियतमे ! विधिना हृठमाजहि | 
गहनिवासपरा परमात्मन: स्मरणमारचयानुदिन किझ ॥ ५५ || 

पताका-हे प्रियतमे ! विधाताने तुम्दोरे नसे सुकुमारीके लिये जड्जल 
नहीं बनाया है | हठकों घोड़ो। गृहमें रहती हुई प्रतिदिन भगवानका 
स्मरण करो ॥ ५५ ॥ 


नहि कदापि किमप्यवहेलितं मम वचस्ववय॒का सुध्रिलासिनि ! 
चरमकाल उपस्थित एवं तत्किसु तथा$5च्रितुं समकत्पयः ॥५६॥ 
पताका-झुन्दर विलासवाली प्रिय | तुमने कमी भी मेरे वचनका 


तिरस्कार नहीं किया है । आज अन्तिम समयमें बैसा करनेके लिये क्ये | 

सहझ्ूल्प किये बैठी हो ! ॥ ५६ ॥ 

यदि तवास्ति मनस्यग्रि मत्मिये | मम झृते प्रियता नन्नु काचन | 

विद्तसर्वमदान्तरभाविके ! प्रममानिनि मानय में बच; || ५७ || 
पताका-हे भरे अ्रन्तरके सब भावोंकों जाननेवाली ! हे परममानिनि ! 

है भेरी प्रिये ! यद्दि तुम्हारे हृदयमें भेरे लिये कुछ भी प्रेम हो तो मरे 

वचनकी अन्ञीकार करो | ५७ || 


यतिगणेन सम नहि शोभने तव भवेह्रमर्न गजगामिनि ! 


अधिवसेव गृह बचनान्मम मम तवापि च भद्गम॒देष्यति ॥ ५८ ॥ 
पताका-हे गजंगामिनि ! यतियोंके साथ तुम्हार चलना उचित 
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कंत्याण होगा ॥ ५८ ॥ 

हितकर वचन तृपत्तेरिद भ्रुतिषर्थ स्पृतिरादधती सती । 

हठपरिप्रहमाश जहो हृठात्कथमपीव ध्नः समतोपयत्‌ ॥ ५९ ॥ 
पताका-राजाके इस हितकर वचनकोीं सुनकर सती स्वृतिने साथ 

चलनेके हठका परियाग कर दिया ओर हछात्‌ किसी २ प्रकारसे अपने 

ह मनकी समझा लिया ॥ ५६ ॥ 

सुरभितः समुखस्य विनोदयन्त्यवनिषस्य मन। छविलासिनी । 

अतितरामबंधाय बचःछुधां नरपतिं समपीष्यदूनुत्तमास्‌ ॥ ६० ॥ 
पताका-सुन्दर विल्ासवाली स्ट्वतिने अपने मुखके सुगन्‍्धसे राजाके 

मनको विनोंदित करती हुई सम्यगू विचार करके अपने परमोत्तम वचना- 

मृतका राजाकी पान कराया ॥ ६० ॥ 

सुखदिनानि च तानि गतान्यहों सपदि मे भवितार उरछद : 

विपदि मज्जनमेव विधेवशात्समवशेश्षयति मेज तु दुविधे! ॥६१॥ 
पताका-है कवच समान मेरे रक्षक स्वामिन्‌ ! अब मेरे वे सुख के 

दिन शीत्र है| चले जाबेंगे ! अब मुझ अभागेनी को दैववश विपत्ति भें 

ड्बना ही अवाशि्ट रहेगा ! ॥ ६१॥ 

अहृद नाथ ! विछासबिलासिता कच मता भविता विरता सती | 

क जु पुनहदय हृदयेन ते हृदयनाथ | हरिषंटमिष्यति ॥ ६२ ॥ 
पताका-हे नाथ | अब बिलास की विलापिता विरत होकर कहां 

जावेगी ? हे हृदबनाथ ! भगवान्‌ अब पुनः कब आपके हृदयसे मेरे हृदय 

की आशि्ट करेंगे ; ॥-६२ ॥ 

नरपतिर्विपिन प्रजतु स्मृतिंसतु गेह हति प्रवया विधिः । 

बत कर्थ तु लिखन्‌ हृदये निजे नहि दयाल्वमरपृशदीश्वर |! ॥६३॥ 


२४८ श्रीरामानन्ददिग्विजये 


स+क>--...>-. 490०-86. 3+33--+42७-“-++धरमाकन+नकननन-+-पाननननननन 7 77 
#+ज+ हट जयिल बम मीजजज, 
अन्‍य #र-ामपरि-प्ीभिमन की जान, उरी. यम जन अभिनआमी 
2, #७ >५ ३ «५ /०/०९८४०..२५.सा, कथधम-हनभ कम» स-+ टीन हघीण रीफमयक भी फटी “4 0. "/:4जन जाओ 


पताका-हे इंश्वर | महाराज जड्जगक ह जाबे और उनकी दासी रुएति 
घर में रे ऐसा लिखते हुये इद्ध ब्क्माजी ने अपने हृदय में अण॒मात्र भी 
दया का स्पशे क्यों नहीं किया * ॥ ६३ ॥ 
भवतु, यदिखित॑ मम दुर्विधे हृतविधे विधिना बत दुष्क्ृतेः.। 
फ्‌लतु तद्विनिवारयितुं च तद्भबतु को हि समय इहाघुना ॥६४॥ 
पताका-अच्छा, मेरे दुष्ट और हतभाग्यमें मेर दुष्कर्मेके कारण 
व्रह्माने जे कुछ लिख दिया, वह हो । अब उसको निद्ृत्त करनेके लिये , 
संसारमें कोन समथे है? ॥ ६४ ॥| 
अहह नाथ ! तवास्ति च नाथता मयि निरन्तरमस्ति च दासिता। 
तव बचो5लुरुतावधिकारिता प्रतिदर्श नियता त्वदधीनता ॥ ६५ ॥ 
पताका-अहा ! हे नाथ ! आपमें स्वामीपन है और मेरे में निरन्तर 
दार्सापन है। अतः आपके वचनके अनुसरण करनेमें ही मेरा अधिकार 


७ 


है। प्रत्येक दशामें आपके अधीन रहना मेरे लिये नियत है || ६५ ॥ 


इति विचाये यथाज्ञपनं भवेत्तव विभो5्च च दीनजने मुदा । 

नम्ु भविष्यति तच्च कृत मया वजतु हन्त विधिहिं कृताथेताम ॥॥६६॥ 
. पताकरा-ऐसा विचारकर, हे नाथ ! इस दीन जनको प्रसननतापूर्वक 

आपकी जो आज्ञा होगी वह अवश्य पूर्ण की जविगी। हा ! विधातः ! तू 

कृतार्थ हो जा | ६६ ॥ 


परियतम | प्रयता तव सह्लिनी स्मृतिरियं पुरतस्तव याचते । 
ल्वद॒पराध उदारमना ; मया यदि कृत; क्षमतां तमधीर्वर ! ॥६७॥ 
पताका-हे प्रियतम ! आपकी नियमपूर्वक रहनेवाढीं सक्लिनी यह 
स्ति आपसे यह प्राथना करती है कि “हे उदार चित्तवाले स्वामिन ! यदि 
मैंने आपका कोई अपराध किया हो तो उसे आप क्षमा करें || ६७ || 
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विचरतो भवतशच पुनभवेद॒पि कदाचिदितों तु पदापेणम । 
स्मृतिपर्थ भवता नत्तु नीयतामयमहों जन एप ममाज्ञलि। ॥ ६८ ॥ 
. पताका-हें नाथ! यदि पुनः कभी विचरते हुये आपका इधर पदा- 
पण हो ते इस दासीकी अवश्य स्मरण करें। यही मेरी प्राथना है ॥६८॥ 
इति वदन्त्यथ सा छलना शुच्ा विछलिता निपपात शपान्िके । 
नरपतिश्व पुनः समबृवुधत्सहचरीं मधुरेवेचनामते! ॥ ६९ ॥ 
'पताका-इस प्रकार बोलती २ वह स्वृत्ति शोकसे व्याकुछ होकर 
राजाके समीपमें गिर पड़ीं। राजाने अपने मघुर वचनामृत से पुनः उन्हें 
बोध कराया ॥ ६< ॥ 
अधिरजन्यप्रिभूम्यथ दम्पती अकुरुतां शयन हि पृथक्‌ पृथरू । 
विधिकरोन्मिपित व कदक्षरं गतमहों नितरां चरितायताम्‌ ॥७०॥ 
पताका-इसके पश्चात्‌ राजा और रानी रात्रिमें प्रथ्वीपर ही प्रथक्‌ २ 
शयन किये। अ्रह्ा ! त्रह्मके हाथसे छिखे हुये दुए अक्षर आज चरिताथ 
हो गय॑ ॥| ७० ॥ 
प्रियवियोगजशोककद्थिता शयनमाशु जहो च पत्तिव्रता । 
स्मृतिरिथो ठृपते! समवाहयन्मृदुलकझ्ञकरेण पदाम्बुजम्‌ ॥ ७१ ॥ 
पताका-राजाके वियोगजन्य शोकसे पीडित पतित्रता स्मृतिको निद्रा 
नहीं श्राई। वह शीघ्र उठ बैठीं और अपने करकमर्छोत्ते राजके चरण- 
क्रमलकी सेवा करने लगीं ॥ ७१ ॥ 
इति निशां विगमय्य सुवांपतिः परिसमाप्य विधि च प्रगेतनमू । 
स थे तपासनमास्य पुरोहित .सकलधीसचिवान्समजूहबतू ॥ ७२ ॥ 
पताका-इस प्रकारसे रात्रि व्यतीत करके, राजा प्रातःकाल नित्य 
नियम करके सिंहासनपर बैठकर पुरोहित और सम्यूण अमात्योंकों बुलवाये | 
प्रकृय/ सका; पि समाहता अधिकता अन्लुनीविन आगताः । 
प्रणिधयः पदिकाश्च निपादिनः छुमटसादिगणा: पृतनापति!॥७३॥। 
३३ 
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पताका-सम्पृण प्रजाको मी एकत्रित कराया। अविकारिंगें ओर 
सेवकवर्ग भी आये । गुप्तचर पेदल सिपाही, हाथीसवार, सुन्दर थोद्धा, 
घुड़सवार और सेनापति ये सब वहां एकत्रित हुये || ७३ ॥ 
तृपतिराह विलोक्य समाझ्नान्‌ भगवतः कृपया जिविधेषणाः | 
व्यपगवा हृदयादत एवं भोरहमये विपिन हि मुनिभवन ॥७४॥ 
पताका-राजाने सब लोगेकी ओर देखकर कहा कि, भगवानकी 
अनुकम्पासे मेरे हृदयमसे तीनों प्रकारकी एपणां! दूर हो गई हैँ । श्रतः 
में विरक्त होकर जड्लमें जाता ह || ७४ ॥ 
यदि च व परिषेवणसद्विधावपि भवेच मया विहिता त्रटि। । 
प्रियतमेपु भवत्सु च तस्कृते विहित एप पुनः पुनरजञ्ञक्तिः ॥७५॥ 
पृताका-हे प्रजाजनो ! यदि आपकी सेवामें मुझसे कोई ब्रुटि हुई 
हो ते अत्यन्त प्रिय आप लोगोंके आगे उस त्रुटिकेलिये हाथ जोड़कर 
जमा मांगता हूं ॥ ७५ ॥ 
उपकृतिः समपादि च या मम्र मयि मवद्धिरकारि कृपा च या । 
हृदयतः परमेश्वरसाक्षिक तदपि व: सतत वहु धारये ॥| ७६ ॥| 
पताका-तथा आप लोगोने जो मेरा उपकार किया हैं ओर मेरे उपर 
जो कृपा की है, परमेश्वरकी साज्लीपूवक उसके लिये में आप लोगेका 
अत्यन्त ऋणी हूँ || ७६ ॥ 
अज्ुुज एप त्पो भविता च्‌ वर्त्विह मयीव हि भावमुपानेत | 
रतिमवाप्जुत धर्मपथे चिरं विसजताद सुखेन च मामितः || ७७ || 
पताका-यह मेरे छोटे भाई अब आप लोगोेंके राजा हेंगे। भेरे 
समान हो इनपर भी आपलोग सद्भाव प्राप्त करें । धर्ममागमें आपलोगोंकी 


१. # ० (0 हक कु हा है 
बाद चिरकालपयन्त बनी रहे। ओर आज सुखसे आप लोग मुझे जानेकी 
आज्ञा दें || ७७ | 
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इति बचो नृपतेहि निशम्य तत्पकृतिषृपगतासु च तत्कषणम्‌ । 
अभवदााबिरनन्तशुचां चयस्तटिनितामगमन्नयनान्यहों || ७८ ॥ 
पताका-राजाके ऐसे वचनकों सुनकर उपस्थित ग्रजावर्गमें अत्यन्त 
शोक प्रसृत हो गया । सबके नेत्रोंसे भ्रश्रधारा बहने लगी ॥ ७८ ॥ 
करुणरसनिमगश्नान्वान्धवान्वीक्ष्य राजा, 
प्रियवचनविलासेस्तोपयामास सर्वान्‌ | 
हृदयपटलतीत शोकश्ढ निरस्य, 
प्रकृतिमधिनिनाय पाश्जछोजाः समस्तान्‌ ॥| ७९ ॥ 
पताका-प्राञल-विस्पष्ट तेजवाले राजाने समस्त बन्धुओं-सभास्थ 
प्रजाजनोंकों करुणरसमें निमग्र देखकर प्रियवचनोंसे सबको सन्तुष्ट किया | 
उनके हृदयगत शोक-कंण्टककी दूरकर स्वाभाविक-शान्तस्थितिमें प्राप्त 
कराया ॥| ७९ ॥| 
वन्धुं च पारर्य स्थितमाह राजा वात्सल्यभावेन संदेव बन्धो ! 
इमाः भजाः स्य॒ुस्तव रक्षणीया इतः परो नास्ति नरेन्द्रध्म! ॥८०॥ 
पताक्रा-इसके पश्चात्‌ राजा अपने समीपमें बेंठे हुये भाइसे कहने 
गे कि श्रातः ! वात्सल्यमावसे सदा प्रजाओंकी रच्ता करना । इससे अन्य 
धर्म राजाका नहीं हैं | ८० ॥ 
एवं विधाय त्ृपतिः सकलां व्यवस्था, 
राज्ये निधाय निजबन्धुमुदारचेताः । 
यातों मुदा यतिपते) सविधे द्र॒तं स, 
सवो१ प्रजास्तमन्ुजम्मुरधीरचित्ता। ॥ ८१ ॥। 
पताका-उदार चित्तवाढ़े राजा इसग्रकार समस्त व्यवस्था करके, 
राव्यके ऊपर अपने भाईकी बेठाकर, प्रसन्ततासे शीत्र यातिराजके समीप 
गये | अंधीर चित्तवाठी प्रजामी उनके पीछे २ गई ॥ ८१ ॥ 
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आज्ञापिताक्च चढितुं यतिना स्वशिष्याः 
सज्ञा वभूवुरधिगम्प शुरोरजुज्ञाम्‌ । 
श्रीरामचन्द्रचरणस्मरणं विधाय, 
पूज्य; पुरस्तदत्ु शिष्यगणः प्रतस्थे ॥| ८२ ॥ 
पताका-श्रीपीपाजीके आनेपर यतिराजने अपने शिष्योंकी चलनेकी 
आज्ञा दी | वे छोग गुरुजीकी आज्ञा पाकर शीघ्र सज हो गये । भगवान्‌ 
श्रीरामचन्द्रजीकू चरणोंका स्मरण करके आगे २ पूज्य श्रीयतिर ज और 
उनके पीछे २ शिष्यमण्डली चढी ॥ ८२ ॥ 


विलोक्य भूप॑ घुनिवेषधारिणं प्रजाजनों दीनतमों वभूव हा । 
रुदलधीरो विलपस्तपठव्द्सन्ननाम मूर्थ्ना विनतेन तत्पदे ॥ ८३ ॥ 
पताका-अजा अपने राजाको मुनियोंका वेष धारण किये हुये देखकर 
अत्यन्त कातर हो गई । रोती हुई, विछाप करती हुई, संतप्र होती हुई, 
उच्छास ढेती हुई अजाने मस्तक झुकाकर राजाके चरणोंमें प्रणाम किया । 
पतित्रता सा स्मृतिरिप्यपाश्वरी सरुपतां सेत्रजितेव दीनता |. 
विनीतवेषा जलसंप्छतेक्षणा प्रियाडियुग्मे प्रभभाम सादरम्‌ ॥८४॥ 


पताका-रूप धारण करके आई हुई साक्षात्‌ दीनताके समान, 


विनीतवेष धारण की हुई, शआंखोंमें अश्रजरू भरी हुई, पतित्रता महाराणी 

स्पृतिने भी अपने प्रियतमक चरणोंमें प्रणाम किया ॥ ८० ॥ 

विलोकितु दृश्यमिद हपूर्वकं दिव। समागुदतिदशालयालया। । 

दिवः पतन्ती हरिचन्दनभसूनह॒ह्िराच्छादयदाशु दम्प्ती ॥ ८५॥ 
पताका-पत्नी यति होनेके लिये अपने पतिको प्रेमसे विदा कर रही 

है इस अपूर्व दश्यको देखनेके लिये स्वगैसे देवता भी चले आये थे। उस 

समय आकाशसे कल्पवक्षुके पुष्पोंकी वृष्टिने रुजा और रानीको ढक दिया। 

यतेरजुज्ञामधिगृद्न पोराः पूत्रे च त॑ राजवरं च पश्चात्‌ । 

प्रणस्य भूयों गमनान्निहत्त; स्थिताइच तत्रेव सराजदाराः ॥८८६॥ 
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पृताका-नगरवासी लोक श्रीयतिराजकी आज्ञासे, प्रथम यतिराजको 
५ -. 6 ही 9 पी 45. 8 
आर परचात्‌ श्रीपीपाजीको पुनः प्रणाम करके गमनसे निवत्त होकर राज- 
पत्नी महाराज्ञी स्ृतिके साथ वहीं खड़े रहे || ८६ ॥ 


विज्ञाय ते दृष्टिपथादतीतान्‌ पूज्यान्रिहत्तो विद्धुर्मनांसि | 
प्रियछ्छिदं देवगरति दृशंसां निन्‍्दन्‍्त आगुः स्पुर च पोरा। ॥८७॥ 


इतिभ्रीअयोध्यावास्तब्य-ब्रह्मवारिश्रीमगवक्षस-विरचिते श्रीमद्भगवद्धामानन्द्‌- 
दिग्विजये चयोद्श: सर्ग: 


पताका-जब यतिराज ओर उनके शिष्य प्रजाकी आंखोंसे ओम 
हो गये तब लोगोने चढनेका विचार किया | प्रियजनका वियोग कराने- 
वाली निदेया देवकी गतिकी निन्‍्दा करते हुये नगरनिवासी गांगरौनगढकों 
लोट आये ॥ ८७ ॥ 
इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य-ब्रह्मचारि-श्रीभमगवह्यस-विरचिते श्रीमद्भृंगवद्ामानन्द- 
दिग्विजये पताकाख्यव्याख्यायां त्रयोदश: से: 
शा  .. >->->0 2-2 एाा 
चतुदंशः सगेः 
न्कन-+अर् 25 भी 2७- 
अथ व्रजन्‌ रेबतक विपश्चिग्रमित्रजे! शिष्यगणे! सम॑ सः ! 
ददश दुधर्पमसावहाय्यमहाय्यवैय्योधिपतियेतीशः ॥ १ ॥ 
पताका[-गांगरीन गढ़से चलते हुये विद्ान जितेन्िय शिष्योंके साथ 
परम पै्यवान उन यतीनद्र श्रीस्वामीजी महाराजने दुधरष रेवतक प्वेतको देखा। १ 
नीलोत्पलश्यामतलुं तन्नुस्थामायामर्सवेह्टित भूविभागम्‌ । 
रत्नांशुसन्तानल्सत्मभाभिविभूपित॑ भूषितकृष्णमृतिस्‌ ॥ २॥ 
पताका- रैतकका वर्णन सात श्लोकोम करते हैं । नील कमलके समान 
श्याम वर्णवाले, स्वशरीरके बल और विस्तारसे प्ृथ्बौके विभागकों मेरनवाले, 
रत्नोंके किरणोंके समूहकी कान्तिसे विभूषित, ओर जिसमें भगवान्‌ श्रीकृष्णकी 
मूर्ति शोमित हो रही थी-॥२॥ 
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मरुद्धुतामित्रततीमिरज्र छास्पेः पतद्धि! छुमनोभिरत्यम्‌ । 
आमोदमावन्मधुपामिरामे रामाभिराचच्येमिवाच्यमानस ॥ ३॥ 
पदाका-जैसे लियां पृष्णादि ओर 'दृत्यादेसे किसी पज्यकी पूजा 
करती हो बसे है। वायुसे प्रकाम्पित लताओसे, लास्‍्यके द्वारा, तथा सुगगन्षिसे 
उन्मत्त श्रमरोंसे सुन्दर पुष्पोंके द्वारा वह रेवतक पृज्यमान था-॥|३॥ 


कुछायनीडोद्धवभूरिरावेरुपत्रजन्त॑ मुनिमादिदेवश । 
निशम्य तहशनलाल्सामि;द्धॉनमरत्थाप्प विलोकयन्तम ॥७॥ 
पताका-घोंसलेंके पक्षियोंक्रे महानू कलकलसे आदि देव मुनीश्वर 
श्रीस्वामीजी महाराजकों आते हुये सुनकर, उनके दशनकी लालसांसे मस्तक 
उठाकर जो देख रहा था-॥9॥ 
दिवाकरोहामतपःपभाभिर्मा भून्युने! संचरततः पृथिव्याम्र | 
तापो विचारयेति रथं निरोद्ध रवेरुपयेब जवेन यान्तम्‌ ॥ ५॥ 
पताका-धृथ्वीपर चलते हुये श्रीस्वामीजी महाराजकों सूर्यके प्रचण्ड 
धामकी प्रभासे पीडा न हो ऐसा विचारकर सूर्यके रथको रोकनेके लिये 
जो मानो उपरकी ओर जा रहा था-। ५॥ 
शनेः समी रेरितशाखिशाखानमदुजे; पृण्यपदारविन् न्द्म्‌। 
स्पप्ठ विधित्सन्तमिष परयत्न॑ महागुरोस्तस्प गहागतस्प ॥६॥ 
पताका-अपने घरपर पधारे हुये महान्‌ शुरु श्रीस्वाम्रीजी महाराजक्रे 
चरणकमलोको, मन्‍्द २ वायुसे काम्पित वृक्षोंकी शाखारूप भुकते हाथोंसे 
स्पश करनेके लिये मानो जो अयत्न करनेकी इच्छा कर रा था-॥ ६ ॥ 
जलापयानेन विपाण्डबर्ण चक्राजपत्रपतिम्रभाकम ! 
पाराधरोलु झमनूनशोभ मुनेः कृते उन्नपिवादधानम् ॥७॥ 
पताका-हँसके पक्ष समान प्रभावाले, जलके चले जानेसे घबलवणी- 


ह" 


0 0 
चतुदश। सगे; स्प्ण्‌ 











वाल परम रमणीय मेघके पुञ्ञको, जो श्रीस्वामीजी महाराजके लिये, छत्रके 
समान धारण कर रहा था ॥७॥ 
अम्भोरुद्म्भोरुदसनिकृष्ठभ्रमह््रिफालिमनो ज्ञगब्दे। । 
जगन्नयातीतजगत्रयातिगुणान्‌ प्रगायन्तमिवोच्केस्तम्‌ ॥८॥ 
प्ताका-जलकमलोंम भ्रमण करते हुये श्रमरोंके मनोहर शब्दोंसे 
जगत्रयकोी अतिक्रान्त, भगवान्‌ श्रीरामानन्द स्वामीजी महाराजके तीनों जग- 
तके उलछद्दन करनेवाले गुणोकी, जो उच्च स्वरसे गा रहा था ॥८॥ 
आयान्तमालोक्य यतिप्रकाण्ड दिवोकसरते तिदशालयरथा:। 
विमानमानीय मनोभिराम भ्रुवि स्थिता नेतुमधिक्षमाश्नत्‌ ॥९॥ 
पृताका-ल्वगनिवासी अप्रिद्ध २ देवता श्री यतिराज महाराजकों आते 
हुये देखकर उस रेंवबतक पर्वतपर ले जानेक्े लिय अत्यन्त रमणीय विमान 
लेकर पृथ्वीपर खड़े थे ॥९ 
यदा मुनीखः समर्गस्त तस्प विशालशैलस्य समीपदेशे । 
तदा च हन्दारकहन्दगूचे विनम्नवाचा यतिराजमित्थम्‌ ॥१०॥ 
पताका -श्रीस्वागीजी महाराज जब उस विशाल पवेतके समीप प्रदे- 
शर्म आ गये तब सब देवता कोमल वाणीसे स्वामीजीसे इस प्रकार निवेदन 
करने लगे ॥१०॥ 
दिवस्पतिस्त्वां यतिसावभोम प्रतीक्षते दष्ठमधित्यकायास्‌ । 
दयां दयालो हि विधाय गन्तुं तन्नाईसि त्व॑ महिताब्जपाद ॥११॥ 
पताका-है यतिराज ! देवरान आपका दशेन करनेके लिये इस 
पर्तकी अधित्यका-ऊपरके ग्रदेशमें आपकी प्रतीक्षा कर रहे हैं | अतः 
हे पृज्य चरण और है दयात्ो ! कृपा करके आप वहां पथारें॥ ११ 
स्वीकृत्य तेपां सनति प्रणीतामभ्यर्थनामद्रिम्॒दारचेताः । 
पवित्रयिष्यन्सुमनोविमान यति; सशिष्य/ सहसारुरोह ॥ ११॥ 
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पताका-उन देवताओंकी नम्रतापूवंक की गई हुई ग्राथेनाको उदार 
चित्तवाले श्रीस्वामीजी महाराज सुनकर उस पर्वतकी पवित्र करनेके लिये 
शिष्यों सहित देव-विमानपर चढ़ गये ॥१२॥ 
स्तम्मेः सहस्ले! किल शातकुस्मैविनिर्भिते निर्मितिदक्षदर्ेः | 
शड़ारिते मोक्तिकतोरणेश्च भव्ये मनोहारिणि मण्डपेडच ॥१३॥ 
विमानमागत्य शिलोच्चयेस्मिन्नवातरद्योगिपदाब्जजुष्टम्‌ । 
यतीश्वरस्पाधिपदारविन्दं ननाम सोवागतिकः सुरेन्द्र: ॥१७॥ 
पताका-अत्यन्त निपुण शिल्पियोंसि सोनेके सहस्नों स्तम्मोंक्े द्वारा 
बनाये गये हुये, तथा मोतियेंके तोरणोंसे सजाये हुये, उस पर्वेतपर बनाये 
हुये, रमणीक ओर मनोहर मण्डपमें श्रीस्वामीजीका विमान आकर नीचे 
उतरा । श्रीमद्तीन्द्रके चरणारविन्द्मे, स्वागत करनेवाले देवेन्द्रने आकर 
प्रणाम किया ॥ १३|॥ १४॥ 
महाध्यरत्नोच्यसम्परीत प्रणीतमछापदसलिवेशेः । 
मणिप्रभाभासितसबंदेशमुहन्धिमन्दारसुमाधिवासम्‌ ॥ १५ ॥| 
भद्रासन भद्रतम च मठ्जु सनत्युपावीविशताधिनाथय | 
अद्ष्णां सहद्चनेण च वासवो5सो झुनीन्द्रपादाब्भरस निपीय ॥१६॥ 
पताका-इन्द्रराजने अपने सहस्र नेत्रोंसे श्रीस्वामीजीके चरणकमलोंका 
रस पान करके बहुमूल्य रत्नोंसे जटित, सुबर्ण निर्मित, जिसके मणियोकी 
प्रभास वहांके सर्व प्रदेश प्रकाशित हो रहे थे, जिसमें उत्कृष्ट गन्धवाले 
मन्दारके फूर्लोका सुगन्ध आ रहा था ऐसे कल्याण स्वरूप और मनोहर 
भद्रासन-राजोचित आसनपर विनयपूर्वक श्रीस्वामीजी महाराजकों बैठाया || 
नाथ यतीनां जिद्शाधिनाभ्र: पूव्रे सुराइ्याथ भरा क्रमेण। 
समराचिचनत्नच्यतम घराया भाग्योकृूष भावयितुं शुवीतय ॥१७॥ 


पदाका-हथ्वीक भाग्यको बढानेके लिये ईचापर आय हुये श्री यति- 
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राजकी, सबसे प्रथम देवराज इन्द्रने पूजाकी। पश्चात्‌ अन्य देवोंने | 
पश्चात्‌ मनुष्योने ॥ १७ ॥ 
ततः पर दुलूभतामवेक्ष्य पिना यतीशस्य पदारविन्दय । 
भक्तेश्च मुक्तेरपि तत्र शक्रो छतिष्ठिपत्तग्रतिपादुकां स) ॥१८॥ 
पताका-पश्चात्‌ इच्धने विचार किया कि भगवत्स्वरूप इन श्रीस्वामी- 
जीके चरणकमल घिना भुक्ति ओर मुक्ति दोनोंही दुलेभ हैं। अतः उन्होंने 
वहां पर श्रीस्वामीनीकी चरणपादुकाकी स्थापना कराई | (जो कि आज 
तक वहां बरतमान है |) ॥ १८ ॥ 
स्र्गान्मनोमोदविधित्सया ये देवा! समायान्त्विह शैलभागे । 
विलासतर्पिप्रवरेर्मपा च समर्चनीया यतिपाहुकेयस !॥ १९ ॥ 
पताका-इन्‍्द्रने देवोंसे कहा कि इस पवेतपर क्रीदा करनेकी इच्चासे 
स्वगसे जो देव आवें, वे परम बिलासी देव, इस चरणपादुकाकी अवश्य पूजा 
करें। में आऊं ते में भी पूजा करूं. ॥१<॥ 
आतज्ञाप्य सर्वाव्शतमन्युरेवं यतीश्वरादेशभय्य स्वमूर्ध्ना । 
वहन्विमानेन मुनि विसज्य स्वयं ययों सादितिनन्दनः स्व ॥२०॥ 
प्ताका-इन्द्रराज इस प्रकार सबको आज्ञा देकर, श्री स्वामीजी 
महाराजकी श्राज्ञाको मस्तकपर धारण करते हुये श्रीस्वामीजीकों विदा करके 
विमानपर चढ़कर स्वयं भी सब देवों सहित स्वगेको गये ॥२०॥ 
भूमिं समागत्य पुनः स योगी झुवं पुनानो जलजाडिचारेः। 
सद्यः स्वतन्त्रों निखिलेषु तम्त्रेष्ववापि केनापि जिनाध्वगेन॥२१॥ 
पताका-प्रृथ्वीपर आकर नंगे पगसे प्रथ्वीको पवित्र करते हुये जब 
निखिलतन्त्रस्वतन्त्र श्रीस्वामीजी चल रहें थेउसी समय कोई जैन साधु मिला ॥ 
वेष निरीक्ष्यास्य स वेदिकानां हास्प विधायेति बचो जगाद । 
भूर्तैनिकाम परिकल्पितेष वेदेषु जागति कर्थ तवास्था ॥२१॥ 
३३ | 
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पताका-वह जनी प्रथम स्वामीजीके त्रिदण्डी वेषकों देखकर, ओर 
वैदिकोंकी हँसी करके इस प्रकार वाला कि वेदाकी तो धृताने बनाया हैं 
उसमें आपकी आस्था कसे स्थिर है ? ॥[२२॥ 


श्रत्ता वचः कुन्तललुश्वकस्प दने मनस्तर॒प यतंनिकामम्‌ | 
यो वेदपाथोनिधिपारदर्शी निन्‍्दां श्रुतीनां शृणुबात्कथं स।॥२३॥ 
पताका-उस केशलुञ्क जन साथुकी वात सुनकर यततिराजक दृदयमे 
परम दुःख हुआ । क्योंकि जो वेदरूप समुद्रका पारदर्शों हो।व बह वेंद|की 
निन्‍्दा कैसे सुने ॥ २३ ॥ 
उबाच शान्त्या स शमप्रधानों यतीशवरस्तं च शिरोरुह्णाम्‌ | 
उत्पाटकक स्नानपराइखल्वाहुगेन्धसम्पीडितसर्वकायम्‌ ॥२४॥ 
पताक्ा-परम शान्त श्रीत्वामीजी महाराज शान्ति साथ, केशनों- 
चनेवाले तथा स्नान न करनेसे दुगन्धित शरीरवाले उम्र जन साथुस बोले ॥२४ 


ये धर्मझान्तारपरिच्युता: स्थुर्म चापि जाइयान्धपराहता; स्थ। 
तेषां समेषां पथिदर्शकेषु वेदेप कस्तेड्यमप्रछाप; |२<«॥ 


पताका-जो लोग धमके काठेन मागेसे भ्रष्ट हो गये हैं, जो अज्ञान- 
रूप अन्धकारसे पीडित हो रहे हैं, उन सर्वोके लिये मार्मप्रदर्शक वेदोंके 
विषयमें तुम केसा अपशब्द बोलते हो ? ॥२५॥ 
जगाद भूयो विरते यतीन्‍्द्रे ुखेन हुगेन्धिगर॑ वमन सः | 
वेद; सदारस्थ विवोधितस्थ विष्णो! कर्थ स्थाज्मगदीश्व रत्वम् २६ 
पताका-जब स्वार्मोजी इतना बोलकर चुप हये तव मुखसे दमन्धित 
विष निकालछता हुआ वह पुनः बोला । “श्रीस्वते लक्ष्मीस्च ” इत्यादि 


भन्त्रार्स बंद विप्णुकी ल्रीका वणन करता है| जो सब्रीक हो वह जगतका 
श्वर-स्वामो कैसे हो सकता है ? ॥२६॥ 
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सदारताया: पतिवन्धकर्ख यदीश्वरत्वस्थ विभाव्यते5द्धा 
तेद्रूहि कि कारणमस्ति तत्न यतीश्वर: पत्यवदत्तमेषम्‌ ॥२७॥ 
पताका-श्रीस्वामीजीने उसको उत्तर दिया कि यदि तुम श्री: सहित 
होनेको ईटवरताका प्रतिबनन्धक मानते हो तो उसका कारण बताओ ||२७॥ 
स भत्युवाचाथ यदौश्वरत्व॑ सदारकस्यापि मत लया स्थात्‌ । 
समादर: केन तवास्ति विष्णावेवान्यजीवेषु कर्थ न तत्वम ॥२८ 
पताका-बंह साधु बोला कि यदि आप सल्लीककों भी ईश्वर मानते 
हू ते क्या कारण है कि केवल विष्णुको ही ईश्वर मानते हैं ! अन्य सलीक 
जीवों भो इंस्रता क्यों नहीं स्वीकार करते ? |॥२८॥ 
सर्वज्ञताह्यनिरसवंगलमसर्वशक्तिवमथापि तेपास । 
जागति तत्वस्प निपीडनायेत्यपोचतामुं यतिसारबभीमः ॥२९॥ 
पताका-श्रीस्वामीजीने उत्तर दिया कि जितने जीव हैं वह स्ज्ञ 
: नहीं हैं, सर्वब्यापक नहीं हैं तथा सर्वशक्तिमान्‌ नहीं हैं अतएव उनमें जग- 
दीगखरता नहीं मान सकते || २९ ॥ 
कस्पापि जीवस्य सुकर्मशाख्ी सबेज्ञतां चेत्मखुवीत विहनू। 
कर्थ न तत्व॑ पिलसलमुष्य पिचारमृढों निजगाद जेनः ॥३०॥ 
पृताका-वह अविवेक्की जैन साधु पुनः बोला कि यदि कोई जीव 
सुन्दर कम करता हो और उसके फलसे किसीकों सर्वज्ञता प्राप्त हो जावे 
: ते उसे ईख़र क्‍यों नहीं मान सकते ? ॥२०॥ 
न विद्यते कर्म किमप्यमुष्यां सबेज्ञतां सोतुमल जगत्याम्‌ | 
ममापि शास्धेय तवापि शास्वे ततस्तथा नेत्यवदन्युनीन्द्रः ॥३१॥ 
पताका-हमारे शाज्षमें तथा तुम्हारे शाह्षमें भी ऐसा कोई कम नहीं 
है जिससे इस लोकमें किसीको सर्वश्ञता शरात्त हो जावे; ऐसा स्वामीजी 
महाराजने उत्तर दिया ॥ ३१॥ ह शी 
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अधघातिकर्माणि तथा च घातिकर्माणि ते सन्ति मतानि ताबत्‌ | 
घातीनि तत्सज्तनने5समर्थान्यवे क्षितानीद तंत्र शास्त्र || २२ || 
पताका-घातिकर्म तथा अधातिकर्म ये ही दो प्रकारके कर्म तुमको 
माननीय हैं । इनमेंसे तुम्हारे ही शा्त्रेम लिखा है. कि घातिकरम किसी 
वस्तुको उत्पन्न नहीं करते ॥३२॥ 
अधातिकर्मस्पि ताहशीद न सम्पता झासतकुलेअपि शक्ति । 
किमस्ति तेउन्यन्मतमत्र कर्म सबिष्यते यत्तवकस्प्रछिम्‌ ॥३३॥ 
पृताका-तथा अघाति कमा भी तुग्हारे शाक्षम ऐसी शाक्ति नहीं 
मानी गई है जो सर्वेज्ञता आदिको उत्पन्न करे | तब बताओ तुग्होरे मतमें 
वह कौनसा कम है जो तुम्हारी कक्पलता-सर्वज्ञताकों उत्पन्न करें ? ॥३३॥ 
प्रयोक्तकाम: स च सप्त भड़ीबचातुगपल्यड्रमथारुरोह । 
9. ओर 
परन्तु वादाहबपण्डितोउ्सों भज्ञान्समज्ञान यतिराइ व्यधत्त ॥३४॥ 
पृताका-वह जैन साथु सप्तमद्नीका प्रयोग करनेके लिये चतुराई 
करने लगा परन्तु शाख्रार्थ कलाम परम निपुण श्रीयतिराजने सब भज्नोंकों 
भग्न कर दिया ॥३४॥ 
अहो अनेकान्तमतं मत चेन्रिखात एवं त्वयका निजाथम्‌ । 
ऐप श् बे कप ० 
गतो महानित्यबद्शतीन्ो जनो5थ मौन विदधे सलज्ज३ ॥३५॥ 
पताका-स्वामीजीने कहा कि यदि तुम अनेकान्तवाद स्वीकार करते हे। 
तातुमने अपने लिय बड़ा भारी खह्ठा खोद लिया | इतना सुनते ही वह जैनी 
समझ गया ओर लजित होकर चुप हों गया ॥३५॥ 
स योगिराजश्चित भूरिमानो विराजमानाननसुन्दरभ्रीः । 
५ ० धर पे 
अग्रे5चलच्छिष्यगणः समेत्तः प्रचारयन्वैष्णवधर्मशिक्षाम ॥३६॥ 
है _पताका-मान आप्तकर, सुन्दर मुखकी कान्तिवाले वह योगिराज अपने 
शिया सहित वेष्णवधमकी शिक्षाका प्रचार करते हुये आगे चले ॥३६॥ 
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शनेः शनेरेप महात्ुभावः स्थलीं यदनां हृदयस्प योगी । 
स्थृणामिवापश्यदनिद्रदु:खो विवर्णचन्द्रानन आद्ुचछ्ु! ॥ ३७॥ 
पताका-धीर २ महानुभाव श्रीयोगिराजने मलिनमुख तथा भींजी 
आंखेंसि अत्यन्त दुःखित होकर हृदय शल्यक्रे समान यादव स्थलीको देखा , 
ततः पर तत्र हि सोमनाथ रम्यालय भग्नशिख निरीक्ष्य । 
निर्वीयेतामप्यथ हिन्दुनातेरहों यतीन्द्रों विमना मुमोह ॥ ३८ ॥ 
पताका-उसके पश्चात्‌ ट्रटे शिखरवाले सोमनाथके रमणीय मन्दिरको 
देखकर तथा हिन्दू जातिकी निवेलताकी देखकर यतिराज व्याकुल हो गंगे॥ ३ ८ 
हा हिन्दुता भारतवर्षतो5दय गतेति मन्येश्वसितानि चास्य । 
शुद्धावदानानि दिनानि तानि हंहो विधातु। प्रवछा समीहा ॥२९॥ 
पताका-स्वामीजीने कहा, में समझता हूँ कि आज भारतवषेसे 
हिन्दुत्व चला गया | इस देशके सुन्दर कर्म करनेके वे दिन चले.गये ! 
अहे ! भगवानकी इच्छा प्रवल है ! ॥ १२९ ॥ 
हे प्त्रवंशाम्वररोचिरीशा युष्मासु जीवत्रवषि भारतस्य । 
दशा विपन्ना न पर विपन्ना यूय महोश्रयमिदं ममात्र ॥४०॥ 
पताका-हे ज्षत्रियवंशरूप आकाशके सूर्य छात्रिय | तुम्हारे जीते २ 
भारतकी ऐसी दीन दशा हो गई परन्तु तुम लोग मर नहीं गये ! मुझे 
ते यही श्रास्‍वय है ॥ 9० ॥ 
अग्येव शुप्क॑ किम युप्पदीयेप्यब्रेषु रक्त कि पूवजानाम्‌। 
नोचेत्कथ हिन्दुकुछाधिपूज्यसोमाधिनाथर्य दशेयमस्य ॥ ४१॥ 
प्ताका-क्या निश्चय ही, अ्रभीसे ही तुम्हारे शरीरमेंसे पूव॑जोंका रक्त 
सुख गया ? नहीं तो हिन्दुबंशके पूज्य सोमनाथकी यह दशा कैसे होती : 
यस्यां शुुवि श्रीयदुनन्दनो5पि घिरं निवास रचयाश्वकार । 
तस्या दशेयेह्तमाग्यमाजों मनो दुनोतीह न हिन्दुजातेः ॥४२॥ 


२६२ श्रीरामानन्ददिगिजये 





पताका-जिस सौराष्ट्‌ भूमिमें भगवान्‌ श्रीकृप्णनेभी चिस्काल तक 
निवास किया है उसकी यह दशा हतमाग्य हिन्दुजातिके मनको पीडित 
नहीं करती है) ॥ ४२ ॥ 
दिने दिने बर्धत एवं मन्‍्ये कार्पप्यदोप! किल हिन्दुजातों। 
नश्येदय्य चेन्नहि शीध्रमेब नामापि नश्येत्रनु हिन्दुताया। ॥४१॥ 
पताका-हिन्दुजातिमें दिन २ निर्वलता बढ़ती जाती है | यदि यह 
निलतारूप दोष शीघ्र नष्ट न हुआ तो हिन्दुजञातिका नामभी नष्ट हो 
जावेगा ॥ ४३ ॥ ह 
एवं विलप्याथ मुनिश्च तस्माछने! शनेद्रौरवर्ती जगाम । 
ततः पराहत्य दिनिश्च कैश्चिचामार्यदी कान्तिमबैक्षताशु ॥४४॥ 
पताका-इस प्रकारसे हिन्दुओंकी दशापर मुनीस्वर शोक प्रकट करके 
द्वारका गये । वहांसे लोटकर कुछ दिनोंमें शीत्र आवृकी शोभाका अवलो- 
कन किया ॥ 9४ ॥ 


ऋषेबसि्ठसय भुब॑ लुलोके महत्सरथ्रापि नखीतिगीतम्‌ । 

दृदश तत्रेव तपोनिमम भलिन्दसूसू महसां स राशि! ॥ ४५ || 
पताका-वहां आवूमें चसिष्ठ ऋषिफे आश्रमका तथा नखी नामके 

सरोवरका देशेन किया। उसी नखी सरोवरके पास तपस्या करते हुये 

भालैन्द सूनुकी महातेजस्वी यतिराजने देखा || 9५ ॥ 

दिनद्वयं तत्न मुनिर्निवास सदेवतः शिष्यगणेन साकम्‌ । 

विधाय देबेश्च विधाष्य श्रीमद्रधूत्तमस्थानमनूनशोभम्‌ ॥। ४६ || 

भलिन्दसूनोः सबिधे स्थितासीत्सुपूजितैका रघुनाथमूर्तिं! । 

सस्थाप्य तन्मन्दरि एवं तामातनोदुदारं जनतोपकारम्‌ ॥ ४७ ॥| 


( युग्मस ) 


चत॒देशः सर्गेः २६३ 





पताका-श्रीयतिराज वहां देवताओं ओर शिष्योंके साथ दो दिन 
तक निवास करके, देवताओंके द्वारा श्रीरवुनाथजीका सुन्दर मन्दिर बनवा- 
कर; भहिन्दसुनु-मुनिक्रे पस॒ एक सु-यूजित श्रीरवुनाथजीकी प्रतिमा थी, 
उसे है| उस मन्दिरमें स्थापन करके जनताका महान्‌ उपकार किये ॥ 
निगेत्य तस्मात्समजान्युनीन्द्र! क्षेत्र महत्युष्करनामधे थम । 
ततो जयश्रीमहित पुरं स जग़ाम शीघ्र हुपदेष्ठुकामः ॥४८॥ 
पताका-अआवबूसे चलकर श्रीस्वामीजी पुष्कर क्षेत्र आये। वहांसे उप- 
देश करनेक्री इच्छासे शीघ्र जयपुर आये || ४८ ॥ 
जपो मुनेरागमन निशम्प दिरक्षया तूर्णणुपाययों सः । 
आतिथ्यमाधाय यतीख्वरस्याज्ञ्तो ययो राजश॒ई समोदः ॥४९॥ 
पृताका-उस समयक्रे जयपुराधीश मुनीस्वस्का आगमन सुनकर 
दशनकी दच्छासे शीघ्र उनके पास आये । यथोचित स्वामीजी महाराजका 
अतिथि सत्कार करके आज्ञा पाकर प्रसन्न होकर राजमहलकी गये ॥३२॥ 
न्युवास तत्रपिंवरों दिनानि प्रजाहिताथे किल पश्चपाणि । 
दिशन्‌ स धर्म शुभवैष्णवानां ततः शनेरुज्मयिनी जगाम ।[५०॥ 
पताका-वह ऋषिवर प्रजाके कल्याणके लिये वेष्णव धर्मोपदेश करते 
हुये वहां पांच थ दिन रहे । पश्चात्‌ धैरे २ उज्जैन गये ॥| ५० ॥ 
क्षिप्रातटे वासरमेकमेव नीत्वा सशिष्यो यतिराभराज। । 
तर त्रजेशस्य जगाम यत्र छीछा अनन्ता अभवन्हरेंहि ॥ ५१॥ 
पताका-वहां ज्षिप्रा नदीके तटपर शिष्योंसाहित श्रीस्वाभीजी एक 
दिन निवास करके नन्‍्दके त्रजमें गये जहां भगवानकी अनन्त लीलाएँ 
हुई हैं ॥ ५१ ॥ ु 
तत; प्रियां स्वरां स पुरीमयोध्यामागत्य वास कृतवान्‌ सरय्वा।। 
: तटे विशुद्धेप्लुददश जन्मसूमि क्रमादागतवान्स काशीम ॥ ५२॥ 


। 
२६४ श्रीरामानन्ददिशिजये 
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पृताका-उसके पश्चात्‌ अपनी प्रिय पुरी अयोध्यार्म आकर श्रीसरयू- 
जीके पवित्र तटपर निवास किये । पश्चात जन्मभूमिका दशन किय्रे ओर 


उसके पश्चात्‌ क्रमसे काशी आ गये ॥| ५२ ॥ 


धर्मो विनाश्मुपयाति दिने दिनेथ्त्र, 
श्रद्धाधन विगलित गठितो5मिमान: । 
वीर्यादिक त्यजति हिन्दुजनोस्ततसते, 
स्लेज्छावपातदलने विवशा व्भूवु: ॥ ५३ ॥ 
पृताका-दिन २ धमका नाथ हा रहा हैं| श्रद्धारप धन नष्ट हें 
गया | आत्मगारव ज्ञीण हो गया। वीये, वल आदि हिन्दुओंकी छोड़ रहे 
हैं। अतः वे हिन्दु म्लच्चीक्रे आक्रमणकी दलन करनेमें पराधीन हो 
गये हैं ॥ ५३ ॥ 
कथडुगर भवेद्रक्षा समये5स्पिन्विश डद । 
हिन्दनामिति सन्तस्थे मुनिस्तत्र विचारथन्‌ ॥ ५४ ॥| 
इतिश्रीअयोध्यावास्तब्य -बगनारिथीभगदद्यत-विरचिते 
थीमद्भगरद्रामानन्ददिग्विजये चतुर्दश: संग: 


जहा, 


पताका-इस महा विकराल समयमें हिन्दुओकी रक्षा केसे होगी, 
इसका विचार करते हुये श्रीस्वामीजी काशीम हो रहने लगे || ५४ ॥ 
इतिश्रीअग्रे ध्यावास्तव्य-अद्यवारिश्री मयह्स-विरचिते - भी मद्भगवद्ामा- 
नन्‍्ददिगिजये पताक्ताख्यव्याख्यायां चतुर्दश: सर्म- | 
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पश्चदशः सगे: २६५ 








अथ पश्चद॒शः सगेः 
सदासनसमासीन स्ववेभवभूषितम्‌ । 
पूर्णकीतिकलाना थ तरक्ितमनोदिम््‌ ॥१॥ 
भव्यभक्तिरमाकान्ते रमाकान्तमिव स्फुटमू । 
धामनिध्यधिधामानममान मानिमानितम्‌ | २॥ 
ऋ्य्यन्तान्तवियोधिज्वोधक समनोहरम्‌ ! 
तिदण्ड दधते ते श्रीमन्त ध्यायन्तमीश्वरम्‌ ॥ ३े ॥ 
अन्देश्च वहुभी रामरसिकेः परिवेशिति | 
यतिराजमदाराज दण्डी करिचिदुपेयिवान्‌ ॥४॥ ( कुलकम्‌ ) 
पताका-सुन्दर आसनपर चैंठे हुये, शम, दमादि समस्त वैभवोंसे 
युक्त, सुन्दर कीतिंवाले, असंख़्य मनुष्योसे घिरे हुये | विष्णु भगवानके 
समान सुन्दर भाकतिरूपिणी रमाके स्वामी, सू्येस.।न उन्बल तेजवाले, 
अपरिमित शाकिवाले, मानी पुरुषोंसे सम्मानित-॥ वेदोक्े पाण्डित्यकी बोध 
न करनेवाले-सुन्दर त्रिदंण्डको धारण करनेवाले, इररका ध्यान करते 
हुये-॥ श्र्य अनेकों राममक्तोंसे घिरे हुगे, श्रीस्वामीजी महाराजके पास 
एक दण्डी आया ॥ १॥ २॥ ३॥ ४ ॥ 
कनिष्टोडपि कनिष्ठ: स कोमारी पदवीं बहन्‌। 
भायादी ततन्न निर्माय स्रमायामधितस्थिवान्‌ ॥ ५॥ 
पताका-उसका नाम कनिष्ठ था । वह स्वभावसे भी कनिठ-छुद्र 
था । कार्तिकरेयके सम्प्रदावका अनुयायी था। वह मायावी अपनी माया 
रचकर वहां बैठ गया ॥ ५ ॥ 
स पिप्णुपद्सम्पाप्तो महाविष्णुं परीक्षित॒म्‌ । 


रुपिराणि च मांसानि प्रववर्ष प्रबबर। ॥ ६ ॥ 
३४ 


६ श्रीरामानन्ददिगिनये 


पताक्रा-वह घृत आकाशम जाकर गहाँवि गस्वरूप उनकी परीक्षा 
करनेके लिये रक्त और मांसकी वर्षा करने लगा ॥| 5 | 

तदनन्तरमद्ाय दीनहत्तेन भीतिदा । 

आश्रयाशमहाहश्टिस्तेने तेनेद्र पृप्कठा ॥ ७४ ।। 

पताका-उसके पथात्‌ शीत्रही वह नीच भयानक आर दुतकर अग्निक 
. महती बृष्टि करने लगा ॥ 


अकम ७. मन... फीनगा पान 
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प्तमाशीलक्षमाशीला बंप्णबा अपर तदा । 

विकलछा दिकला जाता ज्वलनच्याल्युम्बिता: ॥ ८ ॥ 

पताका-क्षमाशील-पृथ्वीके समान कमी करनक स्वभाववाले अन्य 
वैष्णव विकल-ज्ञानशुन्य होकर, अ्रम्रिकी व्वालास स्पष्ट होकर व्योकुल 
हो गये ॥ ८ ॥ 

प्रतीकारं न ते चक्रः प्रतीकारक्षमा अपि । 

प्रतीक्षितनिजाचायेश्ासना हि तयास्तिका ॥ % ॥| 

पताका-वह सब वैष्णव आस्तिक थे। आचार्यकी आज्ञाकी प्रर्ताक्षा 
करनेवाले थे। अतः उपाय करनेंगे समथ होनपर भी उन्हांन गुरुकां आज्ी 
विना उपाय नहीं किया ॥ € ॥ 

परस्परं समामन्त्रय समाधिस्थे जगदग़ुरुस । 

सबृतन्त्रस्वतन्त्र ते तप्टुयुवेप्णवास्तदा ॥ १० ॥ 


पताका-वें सब वैग्णव परस्पर विचार करके समाधिम वेठे हुग्रे, सब 
विद्याविशारद जगदगुरु श्रीस्वामीजी महाराजकी स्तुति करने लगे ॥१०॥ 

तत्कृतस्तुतिगम्भीरशब्द्निधाप बोधितः । 

अभिभज्य समाधि त॑ तमाधि सन्दद्श सः ॥११॥ 

पताका-वैष्णवांकी स्तुतिकें गम्भीर शब्दके कोलाहलसे जगाये गये 
हुये श्रीस्वामीजी उस समाधिकों छोड़कर उस दुःखको देखे ॥ ११ ॥ 








सबेज्ञ। स समालोच्य मायां बुद्ध्वा च मापिन: 

प्रामिणीव च तामासन्त्समस्ता अस्तमीवयः ॥१२॥ 

पताका-श्रीस्वामीजी तो स्वेज्ष थे। उन्होंने सब अवगत करके 
मायाबीकी मायाकों जानकर उसे नष्ट कर दिय।। तब सब लोग निर्भय 
हो गये ॥ १२॥ 

कनिप्ठोदरमध्ये तु गरिष्ठा सम्पतिष्ठिता । 

प्राणपीदाकरी पीडा को न अ्ुड्चक्ते कृत निजम ॥१३॥ 

पताऋा-कनिष्ठकी माया नष्ट हो जानेके पश्चात्‌ उसके पेटमें बडी 
भारी पीड़ा उत्पन्न हुई। प्राणसझ्लूट उपस्थित हुआ | सत्य है, अपने 
क्रियेक्री कोन नहीं भोगता 

त्राहि त्राहि छुतचूनं स्वेष्ठ प्रति निजेष्ठये। 

श्रतिसम्पुट्सम्भेदि शब्दनालमदो5शुणोत्‌ ॥१४॥ 

पताका-अपनी रक्ताकरे लिये जब वह अपने इश्देव कुमारकों बुला 
रहा था कि 'रक्षा करो रक्षा करो' उस समय उसने एक बड़े भयानक 
शब्दकी सुना ॥ १४ ॥ 


अरे रे सदरे मूख त्वमिदं चारु नाचरीः । 

यदिम योगिमूद्धन्याभरणं व्यग्रहीमुधा ॥१५॥ 

पृताका-वह शब्द क्या था सो कहते हैं। अरे सत्पुरुषाक शत्रु, 
तुने यह अच्छा नहीं किश जो व्यथम परम योगीश्वर इन स्वामीजीके साथ 
विग्रह किया ॥ १५ ॥ 

अधोराणां परो मन्त्रो राममन्त्र। परकीर्तितः 

तदाचाय्येबरे; साक॑ नोचितो विग्रहग्रेह/ ॥ १६॥ 

पताका-अथोर मन्‍्त्रोंकी अपेक्षा रामेमंन्‍्त्र सर्वोत्कष्ट माना गंया है । 
उस श्रीराममन्त्रके आचार्यके साथ विग्रह करंना उचित नहीं है ॥ १६ ॥ 


२६८ श्रीरामानन्दद्ग्विजिये 
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बेष्णवाचाय्यवरस्थाडय निसगकरुणापरः । 

चरण शरण तस्योपेहि त्यक्त्वा मृषा मंदम ॥१७॥ 

पताका-यह वैष्णवाचास्येंमिं श्रेष्ठ आचार्य स्वभावसे ही दयाद हैं। 
अतः मिध्यामिमानकी त्यागकर उनके चरणशरणमे जा ॥| १७ ॥| 

त्व॑ च यद्रपि दण्डचो5सि प्षस्यते हि तथापि सः | 

- एतदेव महत्व॑ यदपकारिष्वज्ञुग्रह। ॥१८॥ 

पएताका-यथपि तुम दण्डके योग्य हो तथापि वह तुमको क्षमा कर 
देंगे | क्यों कि अपकार करनेवालिपर दया करना ही महत्त्व है || १८॥ 

इतः परं पर॑ं केश्चित्सटसा सिद्धवैष्णवेः | 

विग्रहे नाग्रहो ग्राहयों मा विस्मापीबचों मम ॥|१९॥ 

पताका-परन्तु अवबसे किन्हीं पिद्ध वेष्णवेके साथ सहसा बिग्रहकी 
आकांक्षा नहीं करना । इस मेरे वचनकों भूलना नहीं ॥१ ८॥ 

वाचमेतां समाकण्य नितरामशरीरिणीय । 

तत्रागाज्ञटिति सवा विलम्बं सहते हि क; ॥२०॥ 

पताका-इस आकाशवाणीकों श्रवण करके वह कनिष्ठ तत्काल ही 
स्वामीजीके पास गया | क्योंकि स्वार्थमें काईमी विलग्ब नहीं करता |२०॥| 

वद्धाज्नलिनमन्मूर्दधां वेषमानोपमानित! । 

पुरस्तादागतस्तत्र यतिराजस्प पामरः |॥२१॥| 

. पताका-वह नीच कनिष्ठ हाथ जोड़े हुये, मस्तक नमाये हुये, 

कापता हुआ, अपमानित होकर श्रीस्वामीजीके आगे आया | |[२१ ॥ 

नाम्ना कनिष्ठ एवाई कनिष्ठो5स्परि च बस्तुतः । 

प्रीचिक्षिपया यत्ते नाथ दुष्क्ृमाचरम ॥२२॥ 

पताका-हे 'नाथ ! भरा नाम कनिष्ट हे ओर वस्तुतः भें कनिष्ठ ही 





पञ्भदशः सगः २६९ 
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हैँ कि जो आपकी परीक्षा करनेके लिये मैंने यह पाप किया || २२ ॥ 

तन्माहात्म्यमविज्ञाय ऋरकर्मा तमोनिधिः | 

अन्वष्ठां यदहं पाप॑ तत्क्षमरत॒ महासुने | ॥२३ 

पताका-है महामुनीखर ! अज्ञानी और क्र कमवाला मैंने आपके 
माहात्यकी जाने बिना जो पाप किया है उसे क्षमा करें ॥ २३ ॥ 

दासो5६ं ते महाराज पड़ुजाइप्रियुगे तब । 

आश्रये स्वाश्रये दीन करुणाकर मां कुद ॥२४॥ 

पताका-है महाराज ! में आपका दास है। आपके चरणकमलोंका 
आश्रय लेता हैं। हैं दयालों ! मुझ दीनकी अपने आश्रयर्म स्वीकार 
कर ॥ २४ ॥ 

स्वर्भानग्रसितों भानुवदिरेति पुनः पुनः । 

तब क्रोधानलग्रस्तः सदा तत्रावसीदति ॥२५॥ 

पताका-करेतुसे ग्रसित सूर्य तो पुनः २ बाहर आता है परल्तु 
आपके कोघरूप अग्रिसे ग्रत्त पुरुष वहां ही दुःखी हुआ करता है ॥२५॥ 

विरोध च समाराध्य समाराध्य सतां त्वया । 

मया द्ाराधितं दु!ख केवर्ल सिद्धमानिना ॥२३॥ 

पताका-हैं सजनोंके पृज्य | आपके साथ विरोध करके, अपनेकी 
सिद्ध माननेवाले मैने केवल दुःख है| सिद्ध किया है ॥ २६ ॥ 

त्रिशुलमिव शूले में पिचण्ड पीडयत्यथ । 

अ्रमन्निव भव) सी भाति मे भास्करप्रभ ॥२७॥ 

पताका-हे सूर्य समान तेजवाले ! यह शुढ-पीडा मेरे पेटको त्रि- 
'शुलके समान पीडित कर रही है। समस्त संसार मुझे फिरता हुआ विदित 
होता है ॥ २७ ॥ 








१७० श्रीरामानन्दृदिग्विनये 
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प्राण कण्ठ गता चूने निर्य॑त वंष्मेणो मम । 

त्वरन्त इति मन्ये<ह परित्यज्य यतीर्ध माम्‌ ॥२८॥ 

पताका-है यतीन्द्र ! में समझता हैँ कि कण्ठम आये हुये मेरे प्राण 
अब भरें इंस शरीर को त्यागकर निकलने के लिये त्वरा कर रहे हैं ॥२८॥ 

प्रिभूते; फल सब्यः प्राप्तवानस्पि तेउनघ! । 

मीलिताक्ष कृत यत्तददयते हृदरिन्दम ॥२९॥ 

पृताका-हे शत्रुसूदन ! हे घर्मात्मन्‌ ! आप के तिरस्कार का फल मेने 
तत्काल में ही पा लिया। आंख मींचकर जो कुछ मेने किया वह मेरे हृदयको 
दुःखित कर रहा है ॥२६॥ 

फेनिलेनाननेनेत्थं त्रुवन्नय च पिव्नवन | 

देयनीयां दां स्वीयां छिन्नहृक्ष इवापतत्‌ ॥३०॥ 

पताका-फेनसे भेरे हुये मुखंस इस प्रकार बोढता हुआ तथा अपनी 
दयापात्र दशाके प्रकट करता हुआ कट हुये वक्त समान गिर पडा॥३ ० 

पतित पतितं. दृष्ठा शरण्यः शरणे पिणाम्‌ । 

भूपृष्ठे त॑ यत्िमष्ठो दयाद्रहदयो3भवत ॥३१॥ 

पताका-शरण चाहनेवाढे इस पातित कनिष्ठकी प्रथिवीपर॑गिरा 
हुआ देखकर यातिराजका हृदय दयासे पिघल गया ॥३ १|| 

उत्थायोत्थाप्य ते तृणमालिलिज्ञेरसा रसात्‌ । 

सतामेषो5मल्तः पन्था दयन्तें ह्यसतांभषि || ३२॥ 

पताका-स्वामीजी उठकर, उसे उठाकर शीत्र प्रेम पूचक छातीसे लगा 


कर ध कक  दुर्शा पर भी दया करना, यह संत्पुरुंषोंका निर्मछ मांग 


उंबांच परम पीतः प्रीतों वाचमिमां मुनिः । 
सतां ब्यतिक्रमस्तात नाशायाशु गरीरिणाम ॥ ३३॥ 





पश्चदशः समे; २७१ 
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पताका-परम ग्रसन होकर मुनिराज इस प्रिय बचनको बोले कि है 
तात , सजना का अपमान प्राणिया का शीघ्र नाश कर देता है ॥१३॥ 
स्वरगपवगेयोहन्ता गर्च; खर्वतकारणम । 
तस्पात्स च परित्याज्यः श्रेयः सततपिच्छता ॥ ३४ ॥ 


पताका-गव स्वगे आर अपवर्ग दोनेंका नाश करता है। वह छुघुता 
बह, ् क्र हा 
का कारण हैं। अतः अपना कल्याण चाहने वालेको चाहिये कि उसका 


त्याग करदे ॥३४॥ 
श्रत्वा श्रतिमितं वाकव॑ क्षण मोनस्लुपाशितः 


अश्रदविन्दुभिः पाप॑ नि सबमशूशुधत्‌ ॥ ३५॥ 
प्ताका-वह कनिए वेद्सम्मत इस वचनका सुनकर ज्षणमर चुप 
रहा | तथा आंसुश्रोके जल्से अपने आपको थो डाला ॥ ३५ ॥ 
त्िलोकीतिलके योगी योगीन्द्रचरणाम्बुजम । 
प्रणम्य स॒ च साष्टाई जगादेदं कृताज्ञक्ति; ॥ ३६॥ 
पताका-बह कनिष्ट योगी तीनों झेकीके तिलक समान योगीराज श्री 
मीर्जाके चरणों साशन्न प्रणाम करके हाथ जोड़ कर इस प्रकार 
चोत्य ॥ ३६ ॥ 


भानवीयविभाभातों मानवीयतलु दधत्‌। 
स्वयम्भपिष्णुस्त्वे विष्णुजिष्णु: सद्धमेविद्विपाम ॥ ३७॥ 


पताका-आप सूयके प्रकाशके समान प्रकाश वाढे हैं और मनुष्यका 
शरीर धारण किये हुये सद्धर्मके विद्वोगियोंको जीतने वाडे आप साक्षात्‌ 
स्वयम्‌ विष्णु हैं ॥ ३७ ॥| 
अरुणर्त्व॑मम व्याधि तिग्मलिडिघुतारुण; 


अधुनाधिमपि स्वामित्समूलं हिन्धि स्बथा ॥ ३८ ॥ 


२७१ श्रीरामानन्द्दिगिजये 
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पताका-प्रखर कान्तिसे सकी भी परास्त करनेवाले आपने भर 
व्याधिका ते नाश कर दिया परन्तु हे स्वामिन्‌ अब मूछ सहित मेरे अश्रगाव 
मानसिक दुःखका भी सवेथा नाश कीजिये ॥३८॥ 

मुक्तियुक्तिवशे यस्य मुक्तियस्प च किड्वरी । 

शाधि मामाधिपत्यं ते तस्याद्र स्वरीकरोम्पहम ॥ २९॥ . 

पताका-मुक्तिकी युक्ति जिनके बसमें हं। भाफ़े ( भाग ) जिसकी 
दासी है उन आप स्वामीकों में आज स्वीकार करता हं। अतः आप मुफे 


९ #7%.. 2५. 


शिक्षा दीजिये ॥ ३६ ॥| 


प्रायशित्तविधानेन पतितोद्घारक। पश्। । 

दीक्षां वेष्णवीं तस्थ दत्त्या सन्‍्मागमादिशत्‌ ॥ ४० ॥ 

पताका-पतितोके उद्धार करनेवाले श्रीस्वामीजीने उसे प्रायशित्त 
कराकर वेण्णवी दीक्षा देकर सन्मा्गका उपदेश दिया ॥ ४० ॥ 

विद्वत्नननमस्पायां वाराणस्पां कदाचन । 

महासेनो महासेनः सर्व विद्याविशञारद। ॥ ४१ ॥ 

सर्वाखाशासु सर्वेपां विदुषामावहर्दिज: । 

पराजयमिहायासीद्विजिगीपुर्मद्ामद/ ।| ४२ ॥ 

पत्ताका-एक समय विद्वानोंके नमस्कार करने योग्य काशीमें विद्वा- 
नोकी बडी भारी सेना लेकर सर्व विद्याश्रोंमें निपुण महासन नामका एक 
ब्राह्मण, सम्पूर्ण दिशाओंमें विद्यानोंका पराजय करता हुआ, महान अहझ्टारी 
विजयकी इच्चासे, आया ॥ ४७१ ॥ ४२ | 

विश्वनाथार्चन कार्य यथकिवागर्त मया । 

योथ्यरोत्स्यति मां तेन शास्रायः सम्पविः् पति ॥ ४३ ॥|. 

इत्पेदं घोषणाउधोपि निर्मेयेण बुरा घुरि । 

लिड्पूजनसामग्री समग्रां समचीच्र पतू ॥ ४४ ॥... 


पश्चदश। सगे! २७१ 








पताका-उसने काशीमें यह घोषणा कर दी कि में शैव आगमके 
अनुसार इस विश्वनाथके लिह्की पूजा करूंगा । जो कोई मुझे रोकेगा 
उसके साथ मेरा शाल्रार्थ होगा। तदनन्तर उसने लिज्लपूजनकी सब सामग्री 
संग्रह कर लिया || 9३ ॥ ४४ ॥| 


केनचित्खामिना प्रोक्ते माभिमानं कृथा बुध ! 
निजनाय 
प्रामर्यान्यामपि निभेयता कुत। || ४५ ॥ 
पताक्ा-उस समय उसे किसी स्वामीने कहा कि प्रण्ठितनी आप 
अभिमान न करें | यह न समझे कि काशी शुन्य है। घोर ज़ह्नल चाहे 
निजेन ही हो परन्तु उसमें निर्भयता कहांसे आ सकती है? ॥ ४५ ॥ 


विद्ृच्छिरोमणि। श्रीमान्‌ प्रतिवादिभयदुरः । 

दर्पिणां दपदलनो रामानन्दः पभतिष्ठते | ४६ ॥ 

पताका-विद्वानेंमें शिरोमागे, प्रतिवादियोंके लिये भयझ्डर ओर अहं- 
इारियोंके अ्रहज्ञारको पूर्ण करनेवाले श्रीमानू रामानन्द्‌ स्वामीजी महा- 
राज यहां पिराजते हैं ॥ ४६ ॥ 

तन्नामश्रतिमत्रेण पश्चण़ स आगतः । 

आत्मनीन न कुपरन्ति कर्म गर्बकशाहता। ॥ ४७ ॥ 

पताका-श्रीस्वामीजीका नाम सुनते ही, वह पश्चगन्नाघाटपर जहां 
स्वामीजी रहते थे, आया। सत्य है अहड्लारके कोड़ेसे मारे गये छोग 
आत्मकल्याण करनेवाले कर्मको नहीं करते ॥ ४७ ॥ 

व्याजहार ग़तस्तत्र दोवारिकमिदं वचः । 

निजेखामिनमद्वाय निवेदय मदागतिम्‌ ॥ ४८ ॥ 

पताफा-वहां जाकर पण्डित महासेनने .द्वारपालसे कहा कि तुम 
अपने स्वामीजीसे मेरे आनेका समाचार कह दो ॥ १८ ॥ 

२० 
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भक्तदीपो ठप: पीपा तत्रासीत्समवस्थितः । 

कोतस्कुतः समायातः कवच ल्वमिति पृष्ठवान्‌ ॥ ४९॥ 

पताका-भक्तोमें दीपक समान पीपा महाराज वहां ही बठें थ | 
उन्होंने पूछा कि आप कोन हैं ओर कहां २ से फिरते आ रहे है 7 ॥9२ 

त्वरया संजगादासो जयोत्कण्टितमानसः । 

अधीती सर्बश्रेषु दाक्षिणात्यो5स्पि संद्रिजः ॥ ५० ॥ 

पृताक्रा-विजयके लिये उनके मनभे बडी उत्कण्ठा थी अतः शीत्र 


हक 


उन्हान उत्तर दया के में सवशाद्व सम्पन्न दाक्तिण ब्राह्मण हू ॥५०॥ 


सवा दिशो विजित्थेव समगंस्त मया5धुना । 
[5 + सबंविद्ठ त्पुरनिदशना €- 

काशीकेय पूरी त् ॥ ५१ ॥ 

पताका-सम्यूण दिशाओंके विद्यानोंकी जीतकर, सत्र बिद्वानोंके नग- 
रोम शिरोमणिभूत इस काशीम में आया है ॥ ५१ ॥ 

युष्माक॑ च गुरोनाम कर्णा्काण मया श्रुतम | 

अपराजिल्य त॑ चाद्य न किमप्याचरिष्यते || ५२ ॥ 

पताका-कर्णपरम्परासे मैंने आपके गुरुका नाम सुना है । उनको 
पराजित किये बिना आज में कुछ नहीं करूंगा | ५२ ॥ 

पीपा5पि परत्युवाचव किमबोचः पुनवंद । 

यतमानो5पि नाशक्रोदक्षरमपि भाषितुस ॥ ५३ ॥ 

पताका-पोपाजीने कहा कि आपने क्‍या कहा, एफ वार पुन 
बोलिय | उस समय महासेनजीने बहुत प्रयत्न किया परन्तु एक अत्तरभी 
बोल न सके.॥ ५३ ॥ 

स समस्थित तत्रेवमाहोराह्रयमद्रयम्‌ । 

इत्ते वीक्ष्य जयेच्छा तन्मनसः स्वेच्छ्या व्यगात्‌ || ५४ ॥ 
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पताका-बह वहां ही दो घड़ी बैठे रहे। ऐसा अदभुत इत्तान्त देख- 
कर उनके मनमेसे विजयकी श्रद्धा अपने आप ही निकल गई ॥५४॥ 

आश्रयमिदमालोक्य गताहयुयदाउभवत्त । 

तदा ग्राप पुनवाचमाप लज्जां विशेषतः ॥ ५५ ॥ 

पृताका-इस आश्चयक्री देखकर जब उनका अहड्भार नष्ट हुआ तब 
पुनः मुखमेंते शब्द निकला ओर अधिक लजित हो गये ॥५५॥ 

यामिनां पतिमासाद मिल्त्पाणिनमब्छिराः । 

अपराध क्षमां प्राथ्ये सबेथा शरण गतः || ५६ ॥ 

पताका-महासन हाथ जोड़े हुये, मस्तक नमाते हुये, श्रीयतिराजके 
पास जाकर अपराधक्षमाकी प्राथेना करके शरणागत हैं| गये ॥ ५३ ॥ 


दुस्‍्तरः समयः प्राप्तः कलिप्मों विजुम्भते । 
श्रोतधर्मसदाचारपद्धति! प्राप्तपद्धति। ॥ ५७॥ 
पताका-समय बड़ा दुस्तर आ गया है। कलिकालका धर्म बढ़ रहा 
चैंदिक धर्मके सदाचारकी जो पद्धति है वह पेरोंतले कुचली जा 
है ॥ ५७ ॥ 
बर्णाश्रमसदाचाराः थन्ते हि शने। शने। | 
देशो 5य॑ यवनपायों जातो जात वलादपि ॥ ५८ ॥ 
पताका-धीरे २ वर्णाश्रमके सदाचार भी शिथिल होते जा रहे हैं । 
हें प्रिय महसैन ! यह देश बलात्कारंस यवन जैसा ही हो गया है |५८॥ 
कलिकाल्समारव्धमहायक्ञेउत्र भारते । 
होता च यवनो पर्मच्छागस्तत्न निहन्यदे ॥ ५९ ॥ 


पताका-इस भारतमें कलिकालरूप अजमानने महायज्ञ आरम्भ किया 
है। उसमें हेता यवन हैं और धर्मरूपी बकरा मोरा जा रहां है ॥४१॥ 


के 
ह। 
रही 
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यवना धर्मशेना धिवखताम्राज्यमतिष्टिपन | 

पारतन्थ्याभिषे नूने नरकेउपपँश्च देशिकाः ॥ ६० ॥ 

पताका-धर्महौन यवनोंने अपना साम्राज्य स्थापन कर लिया है | 
पिक्कार है, इस देशके लोग परंतन्त्रतारूप नरकमें पड़ गये ॥ ६० ॥ 

हिन्दृवः पायश्ञों नित्य॑ योयुध्यन्ते पररुपरप् । 

खबिरोध; परेषों च सम्पुष्णाति हित॑ सदा ॥ ६१ ॥ 

पताका-हिन्दुलांग प्रायः परस्पर नित्य चुद्ध किया करते हैं। स्व- 
जनोंके साथ विरोध होनेसे शत्रुओंका सदा हित होता ही है ॥ ६१ ॥ 

तेन याहि स्व॒देशे त्व॑ पारस्परिकयोधनम । 

निवर्तय महायत्नादेशरध्वंसो न्यथा भ्रवम ॥ ६२ || 

पताका-अतः है महासेन ! तुम अपने देशम जाबो । और महान 
प्रयत्न करके आपसकी लड़ाईकी बन्द करों। नहीं ते! अवश्य ही देशका 
नाश हो जावेगा ॥ ६२ ॥ 

योगिकंण्टीरवस्तस्मे यतिराजों विदांवर। । 

इत्यादिंश्य गृह गन्तुमादिदेश सुखेन तम ॥| ६३ ॥ 

पताका-योगियोंमें सिंहसमान, महाविद्यान्‌ यतिराणने महासैनको 
ऐसा आदेश करके घर जानेकी आज्ञा दी ॥ ६ ३॥ 

सोःपि मूंध्नाअरीदाज्ञामाचारयस्य शुभायतिम । 

सयंथां च मणस्याशु साष्ठाडं पत्रपादयो! ॥ ६७ ॥ 

पताका-महासेनंजीमी भविष्यमें सुन्दर फलवाली आचार्यकी » ज्ञा- 
की मस्तकपर घारण किये । स्वामीजीके चरणकर्मलमें स शड्ढ प्रणाम करके 
शीघ्र प्रयाण किये ॥ ६४ ॥ ' 

अपारो नाम कों<प्यासीत्पारावारः प्तमातदे | 

सवेतान्त्रिकसिद्धीनां ताराराधी बुधद्विनः ॥ ६५ ॥ 


पश्चदश। सगे *। २७७ 





पताका-एक अपार नामका कोई विद्मन ब्राह्मण था। वह तारा- 
दुवीका उपासक था। अतएव प्रृथ्वीपर सम्पूर्ण तान्त्रिक सिद्धियोंका सागर 
था॥ ६५ ॥ 
उत्कलान्दाक्षिणात्यांश्व सर्वान्‌ सिद्धान्‌ परास्य सः । 
अज्गस्थर्ू महचारु कामाक्षायां न्ययीयमत्‌ ॥ ६६॥ 
पताक्रा-उस अपारने उत्तकल ओर दक्षिण देशके समस्त सिद्धोंको 
परास्त करके कामाज्षामें एक बहुत सुन्दर अद्जस्थल नियत किया ॥६६॥ 
विद्या नाम च तस्यासीदृदृहिता सुहितावहा । 
गारदशवरीकान्तकान्ताननमनोहरा ॥ ६७॥ 
पताका-उस अपारके शरदऋतुंके चन्द्रमासमान प्ु॒न्दरेमुखस मनोफों 
हरनेवाली, तथा कल्याण करनेवाली विधा नामकी एक पुत्री थी ॥६७॥ 
विम्बविम्पप्रतिविम्बरदछद विभूषिता । 
संबसीमन्तनीदपसपंसीमन्तविश्रमा ॥ ६८ ॥ 
पताका-विम्बाफलके समान रफे ओणछेंसे विभूषित थी तथा संम्पृण 
सुन्दर ब्वियाके दपको डंस लेनेके लिये सके समान केशोवाली थी॥६८॥ 
यत कुतोडपि सन्त्रस्तमृगशावर्कलोंच॑नां | 
लसत्सद्गुणशोभाक्या परा श्रीरिव सुन्दरी ॥ ६९ ॥ 
पताका-जहां कहींसे डरे हुये झगं शांवक्रके समोर्न चंझ्ल उसके 
नेत्र थे। सदगुणोंसे शोमित दूसरी लक्ष्मीके समान वह सुन्द्री थी॥६२॥ 
तारुण्यारण्यंसंश्वारियुंवेवातायुंमोहनम्‌ । 
वेशीस्व॒रोधरीकारक्षम स्वस्म॒ुपेयुपी ॥| ७० ॥ 
पताका-जवार्नारूप जन्लंमें फिरनेवालें ज़वान पुरुषेरूप पृंगोकी 
मोहित करनेवाल्य तथा बंशीके स्वस्कीभी नीचा दिखानेबाला उसका स्वर 
था ॥ ७० | 
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कार्म काम परित्यज्य भूतलालोकनागता । 

साक्षाद्रतिरिवारेजे कामचारा हि देवता | ७१ ॥ 

पताका-अध्यन्त सुन्दर कामकी भी छोड़कर पृथ्वीका अवलाकन 
करनके लिये आई हुई रतिके समान वह शोभा दती थी | क्योंकि देवता 
लेग स्वच्छाचारी होते हैं | ७१॥ 

पदवाक्यप्रमाणज्ञरामानन्दजगद्गुरो; । 

अनवद्या सुविग्रेव प्रमदा प्रमदावहा ॥| ७२ ॥ 

पताका-जिस प्रकारसे पदू-वाक्य-प्रमाणज्ञ जे गदगुरु श्रीरामानन्द 
स्वार्मीजीकी निंदोंप विद्या आनन्द देनेवाली थी उसी प्रकारसे वह तरुणी 
अपार-पुत्री भी आनन्द देनवाली थी ॥ ७२ ॥ 

तपःसत्यंधृतिक्षान्तिविद्याशमदमादिभिः । 

प्रकाशमानां सा काशी द्रढ कामा समागता ॥ ७३ ॥ 

पताका-तप, सत्य, घेंये, क्षमा, विधा, शम ओर दम आदिते प्रका- 
शमान काशीको दखनेकी इच्छासे वह वहां आई ॥ ७३ ॥ 

काश्यामितस्तत: सासीद्श्रमन्ती ह्विनकन्यका | 

हरन्ती सर्वलोकानां चक्षूपरि च मनांसि च ॥ ७४ ॥ 

पताका-वह ब्राह्मणकन्या लोगोंके नेत्रे और मनको हरण करती हुई 
काशीमें इधर उघर फिर रही थी || ७४ ॥ 


कदाचिद्विशती देवी विदुपी विदुपामपि | 
समाजे शारूसाम्राज्य शार्मी साह्मकुतोभया || ७५ ॥ 
पताका[-किसी दिन शात्र साम्राज्यका शासन करनेवाली उस विदुपी 
विद्यादेवीने विद्यनोंके समाजमें निर्भय प्रवेश किया || ७५ || 
तत्र सिहदासनासीनो भान्ञुमानिव भाज्ञुमान । 
शा 
सवभूम '्डल्स्थायिविद्वदृहन्दाभिवेष्टितः ॥ ७६ ॥ 
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पताका-वहां सिंहासनपर बैठे हुये, सूथके समान प्रभावान्‌ , समस्त 
थिवाक विद्वानोंसे परिवेश्ति--]| ७६ || 

सन्दरश्रीसमापन्रसूद््वेपुण्ड्लसच्छिराः | 

सूजत्रयीं दधच्छुध्रां हृदयेन चयीमिव ॥ ७७ ॥ 

पताका-सुन्दर श्रीयुक्त ऊद्ध्व॑पुण्ड्से जिनका मस्तक सुशोमित हो 
रह! था। जो हृदयमें चेदत्रयीके समान सूत्रत्रया-यज्ञोपवीतकी धारण 
किये हुये थं--॥ ७७ ॥ 

कापायाम्बर आचाय्यः सर्वेशास्रविदांवरः | 

तिग्ुणातीततां बक्ुं त्रिदण्ड विश्वदृत्तमम ॥ ७८ ॥| 

पताका-जों आचास्य थे। कापाय वच्न धारण किये हुये थे। सर्व 
शात्र (विशारद थे | त्रिगुणतीतताको प्रकट करनेके लिये जो सुन्दर त्रिदण्ड 
धारण किये हुये थे || ७८ ॥ 

तत्तेजस्तत्तपः शान्तां मूर्ति तामावहन्सों । 

रामानन्द्यतीन्द्रोःपा नयनातिथितां गत। ॥ ७९ ॥ 

पताका-अपूव तेज, लेकोत्तर तप और अ्रद्वितीय शान्त मूर्ति धारण 
किये हुये श्रीरामानन्द स्वामीजी महाराजपर उसकी दछाशि पड़ी ॥७९॥ 

. यवीक्षणक्ृतार्था सा सुभगा नवयोवना । 

तदन्तेवासिन चेकमीक्षाअक्रे सुयोवनम्‌ ॥ ८० ॥ 

पताका-उस सुन्दर भाग्यवाली, नवयौवना विद्याने यतिराजकरे 
दर्शनसे कृतार्थ होकर उनके एक सुन्दर युवावस्थासम्पन्न विचार्थको देखा। 

तछावण्यमहाम्भोधो सुतजुर्निममज्ज सा । 

रेजिरे वदनाम्भोजे तस्थाः प्रस्वेदविन्दवः ॥ ८१ ॥ 

पताका-उस शिष्यके सोन्दयरूप महासागरमें वह सुन्दरी डूब गई 
उसके मुखकमलपर स्वेदके बिन्दु कलकने लग गये || ८१ ॥ 


कली जरी तीन बज पता: 
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वेषथु सबंगात्रेषु रोमहर्पसमुझधवः । 

अनंगेपुप्रविद्धाज़ी दर्शां कामपि साम्वभूत ॥ ८२ ॥ 

पताका-सर्वान्नमें कम्पन पेंदा हो गया । रोमाख हो आया | कामके 
बाणोंसे बींधी गई वह विधा किसी अपूर्न दशाका अनुभव करने ठगी || 

उपलब्ध रहस्4 सा रहरुपं स्मनोगत्म्‌ । 

सोछास कथयामास शिष्याय व्रह्मचारिणे ॥ ८३ ॥ 

पताका-एकान्त पाकर उस विदाने अपने हृदयके रहस्पको प्रसन्न- 
ताके साथ उस ब्रह्मचारीके आगे निवेदन क्रिया || ८३ | 

मारचे कुमारास्सन्मनोरथसुरद्रम ! 

अपदक्षीणमेक ते मन्त्र च विनिवेदये ॥ ८४ ॥ 

पृताका-वह बोली, हे काम समान सुन्दर तथा मेरे मनोरथके करुप- 
रक्त कुमार ! में नितान्त गोप्य एक वस्तु आपसे निवेदन करती हैं ॥८४॥ 

क्षीरस्थाति यथा वालो मयशच छूवणस्थति । 

लद॒स्पमि तथा चाहं दृष्ठा त्वां वीयबत्तमम ॥ ८५ ॥ 

पताका-जिस प्रकारसे बालक दूधकी इच्छा करता हैं, ऊंट लब॒णकी 
इच्छा करता है वैसेही आपको परम वीबेबान देखकर मैं आपकी इच्छा 
करता है ॥ ८५ ॥ ४.4 

एतत्न शण्यता तूणे भत्सिता सोद्श्वैरेतसा । 

मन्तुमन्त्रविपन्नात्मा स्वसिद्धिमजुसन्दने ॥ ८६ ॥ 

पताका-वह ब्ह्मचारी ऊदघ्वरेता था अतः यह सुनतेहीं उसने 
विद्याका तिरस्कार कर दिया। उसने कुद्ध होकर अपनी सिद्धिका अनु- 
सन्धान किया [| ८६ ॥ 

पस्या अन्‍्त्रपयोगेण तत्क्षणं गतचेतन; । | 

पपात भूतले वर्णी शोणितं चोद्वाम सः ॥ ८७ ॥ 
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पताका-उसके मन्त्रप्योगसे वह अ्ह्मचारी उसी समय मूर्ज्छित होकर 
पृथ्वी पर गिर पड़ा और रक्त व्मन करने लगा || ८७ || 

यतिराप्तसमाचारो मायां मायाविनीकृताम्‌ । 

संजहार क्षणेनाभूत्स पुनलब्धसंज़्क'! ॥ ८८ ॥ 

प्ताका-यह समाचार पाकर अरीस्वामीजीने मायाविनी तियाकी माया- 
को दूर कर दिया। वह बद्यचारी क्षणमरमें है| पुनः सावधान हो गया ॥। 


तस्या; सिद्धिवरू चापि शापेनाजीहरन्मुनिः । 

सगुरं गुरु दुःखं तह॒त्वा सबेमचीकथत्‌ ॥ ८९ ॥ 

पताका-मुनीखरने उस विधाके सिद्धिबलकी भी शापसे नष्ट कर 
दिया। उसने अपने पिताके पास जाकर इस बड़े दुःखको निवेदन किया ॥ 

सिद्धोध्पारो निशम्पेतदारुण कन्यकामुखात्‌ । 

चुक्रोध मुनये साथ सिद्धेरागाच् तां पुरीम्‌ ॥ ९० ॥ 

पताका-अपनी कन्याके सुखसे इस दारुण समाचारको छुनकर वह 
अपार सिद्ध मुनीखर श्रीस्वामीजीके ऊपर बहुत क्रुद्ध हुआ और अन्य 
सिद्धोकी साथ लेकर कोशीमें आया ॥ <० ॥ 

मुनि दषयितु मूर्खा वहुधा प्रायतिष्ट सः । 

सर्वज्ञ) स पर योगिरानों मायाप्न॒दच्छिनत्‌ ॥ ९१ ॥ 

पंताका-उस मूर्खने स्वामीजीको दूषित करनेके लिये बहुत प्रयत्न 
किये परन्तु सर्वज्ञ योगिराजने उसकी मायाकों उच्चिन्र कर दिया ॥६१॥ 


या च यद्ासदास्ये४पि पदवीं न भपथते । 

तस्य श्रीयतिराजस्य माया भायात्कुतः पुरः ॥ 5२ ॥| 

पताका-ज़े। माया जिस स्वामीजीके ,दासकी भी दासताके योग्य नहीं 
है वह माया भला श्रीस्वामीर्जाके आगे कैसे 5हर सके ! ॥ ५२ ॥ 

३६ 
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कविरों धर्मवोरो४पि ग्रहाया पदुबाच च । 

पापात्मायं महाराज वधाहों वधमदति ॥ ९३ ॥ 

पताका-गुहामेंसे धमेवीर कविरदासजी भी आये थरर बोले क्रि श्री 
महाराज जी ! यह पापात्मा वध्य हैँ अतः वध करना चाहिये ॥ ६३ ॥ 

दयाद्रहदयः स्वामिरामानन्दों यतीखरः | 

उद्मतं त॑ तथा कतु वजयामास यत्नतः ॥ ९४ || 

पताका-कविरजी उस अपारकों मन्त्रवलसे मारनेकी उद्चत हें गये 
थे परन्तु दयाढु स्वामीजीने ऐसा करनेपे यत्नूर्वक रोक दिया ॥६४॥ 

क्रमश परीक्ष्यासी सर्वाः सिद्धीखपामयात्‌ । 

हिमपातेन शुप्यन्ति सरोजानि सरांसि नो | ९५ ॥| 

पताका-वह अ्रपार क्रमसे सब सिद्वियोंकी परीक्षा करके लक्ञाको 
प्राप्त हुआ। सत्य है, हिमके पड़नेसे केवल कमल सूख जाते हैं सरोवर 
नहीं सूखते ॥ ९५ ॥ 

अनायमिदमालोच्य तारा चाराहुपस्थिता | 

दिश्ः पुनाना सोबाद स्वमुखोदगन्धियाप्नना ॥ ९६ || 

पताका-इस अनुचित कमकी देखकर वहां पाप्तमें ही तारादेवी प्रकट 
हुई | अपने सुखके सुगन्धित वायुसे दिशाओंको पवित्र करती हुई बोलीं || . 

फर्थ पिल्ससि रे मृढ स्वात्मानं कि हि रित्ससि । 

शगदूगुरोः पुरस्तात्कि जाग्रहीपि दुराग्रहम | ९७ ॥ 

पताका-रे मूर्ख | तू क्यों पातित होना चाहता है? क्‍्यें अपना 
कं ७३" के का है ? गगदगुरु श्रीस्वाभीजीके सामने क्यों दुरा- 

जनुपान्धो न जानाति यथा रूप हि चस्तुनः । 

पथा स्व न विजानास्यसुष्य माहास्म्यमैद्वरम ॥ ९८ || 


पश्चद्शः सगः २८३ 








पताका-जैसे जन्मका अन्धा किसी बस्तुके रूपको नहीं जानता 

वैसेही तुम श्रीस्वामीनीक ऐस्र माहात्यकों नहीं जानते हो | ६८ ॥ 

इत्युक्सा सुन्दरी ताराश्सपृशद्धस्तेन तहशो । 

व्यजिन्नपन्मुनि द्रष्ठुंधुताज्ञानाह॒रति द्विजम्‌ ॥ ९९ ॥ 

पताका-ऐसा कहकर ताराहुन्द्रीने अपने हाथसे अपारकों दोनों 
आखोंक़ी स्पशे किया | अज्ञनरूप आवरणते मुक्त हुये अपारको आज्ञा 
दी कि अब तुम मुनोर्वरका दशेन करो ॥ र₹ ॥ 

चतुमुखादयः सर्वे सबपूज्या महषय । 

कुटीरं परितः प्रेम्णा भ्रमन्ति करमालिका। [| १०० ॥ 

पताका-उसने देखा कि, सवपूज्य अ्ह्मादि महर्षि हाथमें माला लेकर 
श्रीस्वामीजीकी कुट्ीके चारों शोर ग्रेमसे फिर रहे हैं ॥ १०० ॥ 

आञ्जनेयो जयी तिष्टन्‌ समया त॑ मुनीश्वर॒म्‌ । 

गदापाणिद्रच विध्ानां राशि हरति दूरत। ॥ १०१॥ 

पताका-बिजयी श्रीहनुमानजी भी हाथमें गंदा लेकर मुनिराजके 
समीपमें खड़े रहकर दूरसे ही विश्नोंका नाश कर रहे हैं ॥ १०११ 

सस्‍्वये श्रीमाननन्तात्मा सबेशेषी धन्मुधरः । 

श्रिय। पतिरवातारीत्ृथिव्यां धर्मरक्षया ॥ १०२॥ 

पताका-उसन यह भी दखा कि, अ्रनन्तात्मा, सर्वशेषी, धनुर्धारी 
श्रीरामजी महाराज स्वयं पृथिवीपर धर्मकी रक्ता करनेके निमित्त अवतार 
लेकर पधारे हैं ॥ १०२ ॥ 

तेन सिद्धाधिनायेन भिन्नाहड्भारपवेणा | 

हद सवमवालोकि महाचकितचक्षुपा ॥ १०३ ॥ 

पताका-अहडझ्ार रहित उस अपारने आश्चय्यकी इश्सि यह सब 
देखा | १०३ ॥ 
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देदीं प्रार्तिथपन्मृध्नों मार््जाड्य क्षमस्त्र में । 
करणीय तथा शाधि यथा स्यां धृतकिल्विष: ॥ १०४ ॥| 


पताका-मस्तक भुकाकर देवीकी ग्राथना करने लगा कि है मातः / 
मेरी जडताकी क्षमा करों | तथा मुमे एसी आज्ञा करा जिंसस मरा पाप 
दूर हों | १०४ ॥ 


प्रत्युवाच तदा तारा यधाजात यदीहसे । 
कल्याणमस्य कल्याणमृतेबचरणमाश्रय ॥ १०५॥। 


पताका-तारादेवीने उत्तर दिया कि है मूढ ! यदि तू अपना 
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याण चाहता है ते कल्याणमूर्ति इन स्वामीजीके चरणका आश्रय ले ॥ 
पन्धाने नान्यथा मन्ये त्वदुद्धारस्थ दुमेते ! 
तेन मोक्षमतिभत्वा त॑ मोक्षपतिमाप्जुहि ॥ १०६ ॥ 
पताका-हे दुमत ! इससे अन्य मार्ग मैं तेरे उद्घारके लिये नहीं 
देखती हूं। अतः मेक्ष॒व॒द्धि होकर उन्हीं मोक्षपतिकी शरणमें जा|॥१०६॥ 
तिरोवभूव सा तारा व्याहत्य हितकृदच: । 
अपारः क्ृष्णकर्मासों तत्र मूंढ इब स्थितः ॥ १०७ ॥ 
पताका-वह तारा हितके वचन कहकर अनन्‍्तहिंत हो गई | दुष्ट 
कर्मवाला अपार वहां ही मूढकी मँँति स्थित रहा | १०७ ॥ 
पश्चात्पस्चात्तपब्चासावपध्वस्तव्च॑ तारया | 
शिक्विदानस्य सम्प्राप्तो यतिराजस्प चाश्रम् ॥ १०८ ॥ 
पताका-तारादवीस विकूकत होकर पीछेसे पश्चात्ताप करता हुआ 


25 ३%९ ९, 


पुण्यकमंवाल श्रीस्वामीजीके आश्रयमें वह आया ॥ १०८ ॥| 


तत्राश्रममुने: पादावुपसृह च दर्विध! 
त्राहि त्राशिति स व्यक्त रुरोद चिरमग्रजः || १०९ | | 








अमान कि के १५००० कन्‍गा कमल... मम 


पश्चदश! सगे; २८५ 





ाााांणी था फिनरक व धन स्का 
बता ढ़ 3२. 39३ आयी काश गा मत  पोकरिकीक आय सी थी पे सी परम मे अमक  जअ पलश के लीन 


है  #, ३ 


पताका-वहां आश्रममें आश्रममुनि-श्रीस्वामीजीके चरण पकड़कर 
“ त्राहि त्राहि” एसा बोलता हुआ दीन होकर वह अपार बहुत देर तक 
जोर जोरसे गाता रहा || १०९ ॥ 


प्रपत्नपारिजातो्सो तदभरूणि परागशन्‌ । 

चक्षमे तस्य दोपान्‌ हि महतामाशुतोपिता ॥ ११० ॥ 

पताका-प्रपन्नोके लिये कल्पवक्षके समान श्रीस्वामीजी उसके आंसु- 
आओकी पोछते हुये उसके दोपोको क्षमा कर दिये। क्योंकि महापुरुष शीघ्र 


५ के. अप 


प्रसन्न हानेवाल होते हैं || ११० ॥ 


न्यस्ताइंकृतये तस्मे यतिरादछरणं ददी । 
भगवत्पाप्त्यपायों हि सवसाधनहीनता ॥ १११ ॥ 
पताका-यतिराजने अहड्जार रहित अपारकी शरण प्रदान किया | 
क्योंकि सर्व प्रकारके साधनोंकी हीनता ही भगवआएतिका उपाय है ॥१११॥ 
प्रन्नराजमवाप्यासावाचास्पचरणान्तिके । 
पद्मनाभाभिधस्तत्रोवास भक्तिरस पिवन॥ ११२ ॥ 
पताका-आचार्यचरण-श्रीस्वामीजी महाराजसे श्रीराममन्त्रकी गऋहण 
करके पद्मनाम नामवाला होकर उन्हींके समीपमे भक्तिससका पान करता 
हुआ वह अपार रहने लगा ॥ ११२ || 
श्रीपतिरत्विश्य॒ुस्यादापन्ना विपमदश्ञां, 
संसतिध्ुजगीफूत्कारादूमीतां! सितमतयः । 
५ 
ये यतिपतिरामानन्दाचाय्यः परमकृपा- 
वाठउछुतिपथमानीयाइवेव तानुददीधरत्‌ ॥ ११३ ॥ 


इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य-अ्रह्मचोरिश्रीभगवक्षत-विरचिते श्रीमद्भृगवद्रामानल्द- 
दिग्विजये पत्चदशः सगे: 


२८६ श्रीरामानन्ददिगिजये 


> धर निज मनन आन न जे के की ला आ 
जम) आ-करन-# ४४3-43३७३३ सा हो 


न 7] करन... बम कर 
(>सयन्‍न्‍ या. पक सह. चअमे3 2 3 23... सामान औ। अनेक हक अन्‍लक... राज 
रन नर जरिए... नी या०*0९-अनक। 


प्रताका-जों लोग श्रीरागअस विमुख हाकर विपम दशाका प्राप्त 4 
संसाररूप सर्पक्रे फूल्कारसे मीत होकर शुद्ध बुद्धिवाले हा गय थे, उन 
सबको परम कृपालु श्री स्वामी रामानन्दर्जी महाराजने बेदगागपर आखद्र 
कराकर शीत्रही उनका उद्धार कर दिया ॥ ११३ ॥ 

इतिभीअयो ध्यावास्तव्य-ब्रहाना रि>भ्रीभगवद्ग-दिसिनिते अ्रामद्रगबटासानर्द 

दिग्विजय पताक्ाख्यव्यास्थायां पंशदश: संग; 


श् ज्कू १० की 
अममक कक का व. 4 न्न 48 रब दो $.> 


५५ 





पोडशः सगे: 
वेदादिशास्राण्यखिलानि सम्पइमोक्षम्दायानि मुनिप्रवीरः । 
अध्यापयन्नारत सुखेन काश्यामाचायवर्थो निमशिष्यवगम ॥१॥ 
पताका-मुनिश्रेष्ठ आचाम्यवरस्थ श्रीस्वामीजी महाराज अपने शिकप्यों- 
को मोक्षुपद वदवेदान्तादि शा््रोंकी अच्छे प्रकारसते अध्ययन कराते हुवे 
सुखपूर्वक काशीम निवास करते थे ॥ १ ॥ 
दिने च कस्मिन्नपि पूज्यपादः श्री्रह्ममृज्रे निमरभाष्ययुक्ते । 
' उत्क्रान्तिगत्ये !ति वचो विहृ्यन्वैयासिक तत्र बभूव योगी ॥२॥ 
पताका-किसी दिन पृज्यपाद श्रीस्वामीजी स्वभाष्ययुक्त अलह्मसत्रके 
“ उत्क्रान्तिगत्यागतीनाम्‌ ॥ ! (ब्र० सू० २। ३। २० ) इस व्याससूत्रका 
विवरण कर रहे थे ॥ 
काले च तस्मिन्वपुपा गरिष्टो देशानटन्‌ पाप च्‌ कोपि विद्वान । 
उपाविशत्तत्र समेत्य भूमों विद्वद्धरिष्ठस्य पद नमन्स; ॥| ३ ॥ 
पताका-उस! समय एक चूहत्काय विद्वान दशाटन करते हुय॑ वहां 


आंये। वहाँ आकर वह परम विद्दान्‌ श्रीस्वामीजीके चरणोको प्रणाम 
करते हुये भूमिपर बैठ गये ॥ ३ | 


पश्चद्शः सगे; २८७ 
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भूयाद्मवत्सतागतमेव जात क्रिशीहमानो5च्र कुतः समागाः | 

कि नाम कश्चामिजनस्तवेति सुनिः स पप्रच्छ शमप्रभानः ॥७॥ 
पताका-अत्यन्त शान्तिवाले मुनिराज श्रीस्वामीजीने “ आपका स्वा- 

गत हो ' ऐसा कहकर पूछा कि आप कहांसे आये हैं ! क्‍या चाहते हैं ! 

क्या नाम है? आपका अमिजन ( जहां माता पिता रहते हो वह देश ) 

कोन सा हैं? ॥ 9 ॥ 

व्याहरि तेनापि ममास्ति मद्र॒पुरं निवासो5भिज्ननोअपि सेव । 

प्रयागतो 5ये ह्विजसत्यमृति्नज्ञाहमिच्छन्भवता हि बादय ॥५॥ 
पताका-आगन्तुक विद्वानने कहा कि में मद्रासम रहता हूँ । मेरा 

अभिजन भी वही है। आपके साथ शाला करनेकी इच्चासे में प्रयागप्े 

आ रहा हूं । सत्यमूर्ति मेरा नाम है ॥ ५ ॥ 

तद्राचमाचम्प पतियतीनां विहरप ते प्त्यवदद्विजेस्द् ! 

प्णं प्रतीक्षस्त्र समाप्य पाठ भवन्‍्यनीपामभिपूएयामि ॥६॥ 
पताका-उनके इस वचनको सुनकर, मुसुकुराकर, यतिपति औस्वा- 

मीजीने उत्तर दिया कि मैं इस पाठकी समाप्त करके आपकी इच्छाकों पूणे 

करता है ॥ ६ ॥ 

ततः पर॑ संयमिसाबभोमः पुनः प्रहसे हि तदेव सूतप््‌ | 

तत्मुत्रसज़ञत्यभिलापपूर्व प्रचक्रते5ध्यापयितुं मनीषी ॥७॥ 
पत्ताका-उसके पर्चात्‌ परम संयमी श्रीस्वामीजीने उसी प्रस्तुत सूत्र- 

को उसकी सन्नतिव्णन पुरस्सर पढ़ाना आरम्भ किया || ७ || 

शड्गसमाधानपुरस्सरं तान्‌ महर्पिचूडामणिरश्रमेण । 

अध्याप्य शिष्पान्िनगाद तत्र स्थित बुध वादमपेक्षमाणम्‌ ॥<८॥ 
पताका-महाँग चूडामणि ओ्रीस्‍्वामीजी बिना परिश्रम शक्षासमाधान- 





२८८ श्रीरामानन्ददिग्विज ये 


करन "किज राक है एतटोननणयाबक, 





कं आज 
हि. 


# शक बे हि प्रः बाप 
पूवक अपने शिष्योक्ी पढठाकर शास्राथका इन्दोंस चेठ हु सनन्‍्यमूर्निसे 
बोले | ८ | 


निबत्तकार्योस्मि मनीपित ते यथा फेल हि तथा विद्या: 

आतिष्ठतां सज्जन पू्नपक्ष यसिप्रन्मनस्ते रमते च शास्ते ॥ ९ ॥| 
पताका-है सज्जन ! मरा कांये पूरा हा गया। अतः जिम प्रकार 

आपकी इच्छा पूर्ण हो वेसा करिये | जिस शान आपकी इच्छा हो। पृ 

पक्तु करिये ॥ < ॥ 

तदोमिति व्याहरदेप विद्वानचे व यत्पाठितमेतदेवम । 

ज्ञातृत्वरूप। खछु जीव एप एवं च तत्पत्यवतिप्ठ इच्च ॥१०॥ 


पताका-तब सत्यमूर्तिन कहा, वहुत अच्छा | आपने जा अ्रभी यह 
पढ़ाया है कि “ जीव ज्ञावृत्बस्यरूपवाढ्य हैं ” में इसीका खग्डन करता 
हैं ॥ १० || 
खाभाविक चेन्मनुपे कदाचिज्तवातवृत्वमस्पात्मन इध्ितिस्य । 
प्रसज्यते सबंगतरप तस्थ दोपइच सत्र सदोपलब्धरि! | ११ ॥ 

पृताका-उसने कहा कि यदि आप अपने वाज्थिन आत्माका स्वा- 
भाविक ज्ञातृत्व स्वीकार करेंगे तो सबब्यापी आत्माका सर्वत्र और सबेदा 
उपलब्धिरूप दोप प्रसक्त होगा । ताम्पय यह है कि अद्दैतवेदान्तमें जीव 
ब्रह्मस्वरूप होनेके कारण व्यापक्र-विभु स्वीकार किया गया है। उसी 
संस्कारसे ग्रेरित होकर इस विद्वानने प्रश्न कियाकि आत्मा तो व्यापक हैं। 
यदि उसका स्वाभाविक ज्ञातृत्व स्वीकार करेंगे तो वह ज्ञातृत्व सर्वदा और 
सर्वत्र उपलब्ध होना चाहिये। होता तो नहीं हैं। अतः आपके मतमें 
सवेत्र ओर स्वदा ज्ञातृत्वोपछग्धिरूप दोष प्राप्त होता है ॥ ११ ॥ 
स्थादेष दोषो यदि सबेगः स्थादात्मा परं नास्ति यतोड्णुरेपः 
उत्क्रान्तिगत्यागतिद्शनेन न स्थान्ममत्व॑ विदुषां विश्वुत्वे ॥१२॥ 


पोडशः सगे! २८९ 


आस सी भसक स मे आम आय 2 ८ छ अं जज अए िकालपुक श्ि 


पताका-श्रीस्वामीजी महाराज बोले कि यह सवत्र ज्ञातृत्वोपलब्धि 
ओर सर्वदा ज्ञातृत्वोपलन्धिरूप दोष तब होता यदि आत्मा विभु होता | 
परन्तु ऐसा है नहीं । क्योंकि “उत्कान्तिगत्यागतीनाम्‌” (ब्र० २३२०) 
इस सूत्रमें व्यासदेवन जीवात्मविभुवादका खण्डन किया है। अतः विद्मा- 
नोंकी ममता विभुवादम नहीं हो सकती | 

ताध्पये यह है कि ' तेन प्रधोतिनैष आत्मा निष्कामति चक्नुषा वा 
मूध्नोवाउन्येभ्यो वा शरीरदेशेम्य:' (बु० ६॥४।२ ) इस श्रुति जीवकी 
उत्करान्तिका निरूपण है । “ये वे केचास्माल्लोकाठयन्ति चन्द्रमसमेद त 
संवें गच्छान्ति ” (कौपी० १२) इस श्रुतिमं जीवकी गतिका निरूपण हे। 
तथा “ तस्माललोकाधुनरेत्वले लोकाय कमेणे” (बु० ६७६ ) इस 
श्रुतिम जीवकी आगतिका निरूपण है। यदि आत्मा विभु होता तो यह 
तीनों-उत्कान्ति, गति और आगतिका निरूपण श्रातियां न करती । क्योंकि 
वह व्यापक सर्वथा असम्भव हैं ॥ १२ || 


शरीरसंयोगविभेदरूपत्वेनोत्कमो यद्यपि संभवःस्यात्‌ । 
यथाकर्थचित्स्थितिशीलकस्य तथापि ते द्वे न च सम्मवेताम ॥१३॥ 
पताका-तथा यदि विभु आत्माका शरीरके वियोगरूप उत्करान्तिका 
किसी प्रकार सम्भव भी हो तो भी गति और आगति ये दोनों नितान्त 
असम्भव ही है। अतणव आत्मा विभु नहीं किन्तु अणु है ॥१३॥ 


अथो स था एप महानिवीदं श्रुतिर्मह्ल॑ रबतो ब्रवीति । 
श्रतेविरद्धेन वचःशतेन न साधनीय चिदशु खमेव ॥ १४॥ 

- पताका-सल्ममूर्तिने उत्तर दिया कि 'स वा एप महानज आत्मा 
(बु० ६१२५ ) यह श्रुति आत्माको कण्ठसे विभु कह रही है। अतः 
आप श्रुति विरुद्ध सैकड़ों बचनों-युक्तियोंस भी आत्माका अथ॒ल नहीं 
स्थापित कर सकते ॥१४॥ 

३७ 








२९० श्रीरामानन्द्दिग्विजये 


प्राजस्प जीवादितरस्य तत्राधिकारतस्ते न वचोस्ति सम्परू । 
उपक्रमे प्रस्तुत एवं जीवस्तथापि मध्ये प्रतिपादितों5त्यः ॥| १५ ॥ 

पृताका-श्रीस्वामीजी महाराज बोले कि आपने जा श्रुति कहीं हू 
उसमें जीवाध्मासे भिन्न ग्राज्ञाः्माका निरूपण हैँ | यद्यपि ' ग्रो5्य विज्ञान - 
मयः प्राणेपु ” (बु० ६३|७ ) इस श्रुति जौबका प्रस्ताव किया गया 
है तथापि ' यस्थानुवित्तः प्रतियुद्त आत्मा ' (बृ० ६१४१३ ) इस श्रति 
से मध्यमें अन्य अर्थात्‌ पर आत्माका निरूपण दोनेसे परमात्मसम्धन्बिनी 
“ स॒ वा एप महानज आत्मा” (बृ० ६१४२५ ) यह श्रुति है जीव सम्ब- 
न्धिनी नहीं ॥ १५ ॥ 





एपो5णुरात्मेतिवचोमुखेन ब्रात्माणुरित्याह च मुण्ड के उपि | 
आराग्रमात्रों तवरोप्यनेन चोन्मानतोप्याणवत सिद्ध्रेत ॥१६॥ 
पत्ाका-तथा “ एपोणुरात्मा चेतसा वेदितत्यों यस्मिन प्राण: पम्चथा 
सांववेश ” (मु० २।१॥६ ) इस श्रतिमें भी आत्माकों स्पष्ट अग्र कहा 
गया है। तथा “आराग्रमान्रों छत्ररोपि दृष: ( श्रे० ५॥८ ) आलाग्रशत- 
भागस्य शतवा कार्पितस्थ चः | भागों जीव: स विज्ञेग: ' ( श्ले० ५॥६ ) 
इस श्रुतिमें+ उन्‍्मानसे भी जीवका अगुत्त ही प्रतिपादन किया गया है ॥ 


वाच्य न चेत्यं सकले शरीरे चितो5णुतायाम्रपल्म्यते नो | 
संवेदना तेन विहाय तल विश्वुलमड्टीक्रियतां सयेति ॥ १७ ॥ 


पताका-आत्माको अणु माननेसे सम्पूर्ण शरीरम॑ वेदना-ज्ञानकी 
उपलब्धि नहीं होगी अतः अगुत्वपत्ष॒की दोड़कर विभुवाद स्वीकार करना 
चाहिये एसवा भा आप नहां कह सकते क्‍्योंक्रि---|| १७ || 
अणुसहश बस्तुको उद्घृत करके मान वरनेको उन्मान कहा गया है 


जैसे यहाँ बालाअशतभाग और आसम्रसात्र ये दोनोंही अणु वस्तु हैं। उनके 
द्वारा आत्माका मान-माप किया गया है ॥ 
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यतो5विरोधो हरिचन्दनस्य देहेकदेशेडपि छसन्सुविन्दु: । 
यथाखिलाज्लेपु परप्रमोदसुत्पादयलस्तज्ुभूतिरेषा ॥ १८ ॥ 


पताका-कोई विरोध नहीं है। जैसे हरिचन्दनाबिन्दु शरीरके एक 
देशमें स्थित होकर भी सम्पूर्ण शरीरमें आनन्दकों उत्पन्त करता है यह 
सावजनीन अनुभव है ॥ १८॥ 


तथेव जीवोषि विराजमानो देहैफदेशे<णुरय समस्ताम्‌ । 
लब्धावकाशां खगुंणेन देहे संवेदनां वेत्ति यथायथथ सः ॥ १९ || 

पताका-इसी प्रकार वह यह अ्रणुजीव भी शरीरके एक देशमें 
रहकर भी स्वधर्मभत ज्ञानकूप गुणसे यथायथ ( ठीक २ ) वेदनाकों जान 
लेता हैं ॥ १६ ॥ 


उच्येत चेदेशविशेष एवं देहे स्थितत्वाद्धरिचन्दनस्प । 

प्रतीयते सा न तथायमात्मा ज्ञायेत नो तेन च वेदना सा ॥२०॥ 
पताका-यदि आप यह कहें कि हरिचन्दन ते शरीरके किसी एक 

नियत देशमें रहता है अतएव उसकी वबेदना प्रतीत होती है; परन्तु आ- 

त्माका तो शरीरमें कोई नियत देश नहीं है अतः उसे बेदनाकी प्रतीति 

नहीं हो सकती ॥ २० ॥ 


न तत्समीचीनमिदं वचरते हथ्नन्तरित्यादि वचोवेन । 
चितस्तथात्वेः्ज्ुपपत्तिर॒त्र न विद्यते कोषि विचारिते हि ॥२१॥ 

पताका-तो आपका यह कथन ठीक नहीं है। क्योंकि आत्मा भी 
शरीरके नियत एक देशमें अर्थात्‌ हृदयरूप देशमें रहता है। जैसा कि 
“हदि हायमात्मा तत्रैकशर्त नाडीनाम्‌! ( प्रश्ष० ३॥६ ) इस श्रुततिम निरू- 
पण किया गया है। श्रतः श्रत्यालोचन करनेके अनन्तर आपका दिया 
हुआ दोप नहीं आता ॥ २११॥ 
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' यथा रविस्तिष्ठति चेकदेशे प्रभाव्व तस्याश्ुवते दिगन्ता | 

ज्ञानेन जीव; स्वयुणेन सब व्याम्ोति देह सतर्त तथेव ॥ २२॥ 
पताका-जिस प्रकारते भास्कर आकाशरूप एक देशमें स्थित है 

तथापि उसकी प्रभा समस्त दिशाओरंमें व्यात हो जाती है उसी प्रकारसे 

अणु आत्मा भी अपने ज्ञानरूप गुणसे समस्त देहमें व्याप्त होता है॥२२॥ 


कर्थ गुण; स्वाश्रयतों विभिन्नपदेशमाशित्य समुत्सह्देत । 

स्थातुं विशंकेति च कस्यचिचेच्छुणोतु मत्तो सुदितिः समाधिम्‌ ॥ 
पताका-कदाचित्‌ किसीको यह शंका हो कि गुण और गुणीका 

नित्य सम्बन्ध होनेके कारण गुण अपने आश्रय गुणीको ध्याग करके तद- 

रहित देशमें कैसे रह सकता है? तो उसका भी समाधान प्रसने होकर 

मुभसे सुन ॥ २३ ॥ 

द्रव्य प्रभेतीह सुख समथ्ये कृताथतां यासि यथा मनीषिन्‌ ! 

ज्ञान तथेवास्ति मते ममापि द्रव्य ततो मोनमुपास्य तिप्ठ ॥२४॥। 
पताका-जिस प्रकारसे आप अपने पिद्धान्तमें प्रभाको द्रव्य स्वीकार 

करके अपनेकी इतार्थ मानते हैं उसी ग्रकारसे हमारे मतमें भी ज्ञानको 

द्रव्यत्व है। अतः चुप होकर बैठिये || २० ॥ 

तद्द्रव्यतां प्रत्यथ शड्से वेचच्छूयवां राजपथप्रहृत्ति; | 


नाद्रव्यमेवास्ति गुणों मदीये तम्त्रे तत। कापि ने पयवस्था ॥२५॥ 
पताका-कदाचित्‌ आप यह शक्ल करें कि ज्ञान तो गुण. है उसे 
परव्य कैसे माना जा सकता है! ते इस विषयमें राजमार्गकी प्रदृत्तिको 
आप सुनिये। वैशेषिक आदिके समान अद्गव्य ही गुण होता है ऐसा 
आग्रह हमको नहीं है । “यो यदाश्रितस्वभावः स तस्व गुण:? |. अर्थात 
जो जिसके आश्रित रहनेका स्वभाववाला है वह उसका गुण है। ऐसा 
हम थुणका लक्षण मानते हैं। पारिभाषिक गुणको हम स्वीकार नहीं 
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न न 
करते । क्योंकि ऐसा करते । क्योंकि ऐसा माननेसे समस्त व्यवहार साथ विरोध उपल होता 
है जिसका परिहार दुप्कर है [| २५ ॥ 
द्रव्यात्मकाः केषि गुणा भवन्ति भवन्ति ते शुद्धयुणाश्च केषि । 
ज्ञानादय; सच्तरजस्तमांसीतल्यनुक्रमेणात्र ,निदशनानि ॥२६॥ 
पताका-हमारे उपर्युक्त लक्षण छाक्षित गुणके दो भेद हैं। कोई 
द्रव्यात्मक गुण हैं और कोई केवल गुण हैं। गुणेकरूपमात्र होनेस सत्त,- 
दिमें गुण शब्द प्रधान रूपसे बतेता है और श्ञानादिमं गौण रूपसे 
रहता है ॥ २६ ॥ 
यज्चाजई तद्धयजडसहेतोद्रव्य ययात्मेति व वदामः । 
जान तथा चास्ति ततोस्य तत्वे निहन्ति तकी ने च क्केशोअपि ॥ 
पताका-' अ्जडं दूब्यम्‌, अजडत्वात्‌, आत्मवत्‌ ! श्रर्थात्‌ अजड़ 
हेनारूप हेतुस अजड द्रव्य कहा जाता है। जैसे आत्मा | आत्मा अजड 
हैं अतएव द्रव्य है। इसी प्रकार ज्ञान भी अजड होनेके कारण दृब्य है 
इसकी ककेश तक भी निवारण नहीं कर सकता ॥ २७ )| 
नन्‍्वास्ति चेज्ज्ञानमिदं मर्त ते द्रव्य तदा वात्मगरुणलमस्य | 
सिध्येत्तथ त्वन्मतमित्यमुं च शट्झाग्रह करतरं पहण्मि | २८ ॥ 
पताका-यददि यह शह्ढा हो फि आपको ज्ञानह्व्यत्वेन सम्मत हैं तो 
वह आध्माका गुण आपके मतम कैसे सिद्ध हो सकंगा ! तो इस शझ्काका 
भी दुनिवाये उत्तर करता हूँ ॥ २८॥ 
प्रत्यक्तया रूपितरूपकाया विशेषकत्वेन गुणश्चितो5स्ति । 
आत्मानमाशित्य संदेव तिष्ठत्यतो5पि तस्यास्ति गुणलमस्थ ॥२१९॥ 
पताका-प्रध्यक्तया निरूपित स्वरूपवाले आत्माका विशेषक होनेके 
कारण ज्ञान आत्माका गुण कहा जाता है। तथा सपेदा आत्माका आश्र- 
यण करके ही ज्ञान रहता है अतणव भी वह आत्माका गुण कहा जाता 


है॥ २६ ॥ 





२९४ श्रीरामानन्ददिग्िजये 


देशान्तरे चोन्मिषतह यध्दभोगाय जीवस्थ हि वस्तु तत्र । 
अपेक्षित हेतुतया छदुएं न तद्विनोत्यद्यत एवं किश्वित्‌ ॥ ३० ॥ 
पृताका-सत्यमूर्ति इस प्रकारसे निरुत्तर होकर अब स्पष्ट रुपसे 
तैयायिकका मत लेकर जीवाणुवाद खण्डन करनेके लिये ६ छोकीसे पुनः 
पृवपत्तु करने लगे | ' 
जीवोंके मोगके लिये देशान्तरमें जो वस्तु पेदा हुई हैं, वहां २ 
सर्वत्र कारणरूपसे अच्ट अपेक्षित है । क्योंकि उसके विना कोई वस्तु 
उत्पन्न ही नहीं हो सकती ॥ ३० ॥ 
शक्रोति न स्थातुमद8मद्धा पर/शरतैयत्नगणेरपीह । 
विनाश्रय॑ कापि ततो हदृष्टधदात्मसंयोगसुपेहि हेतुम ॥ ३१ ॥ 
पताका-और वह अद्षट सहल्नों यत्न करनेपर भी आश्रयके विन 
नहीं रह सकता अतः अच्ष्टवाला आत्माके संयोगकी कारण मानना ' 
चाहिये ॥ ३१ ॥ 
न स्याद्दात्मा विश्रत्र कस्मददेशान्तरे तस्प गतिः सुसाध्या । 
अणुत्तमस्मादुपपत्तिशून्य॑ विहाय मन्तव्यमहों विश्व॒ल्लम्‌ ॥ ३२॥ 
पृताका-यदि आत्मा विधु न हो तो सर्व देशमें उसकी गति केसे 
हो सकती हैं ? अतः अथुत्वको उपपातिशुन्य होनेके कारण, इस पक्तकों 
तव्यागकर विशुत्वपक्षु ही स्वीकार करना चाहिये ॥ ३२ ॥ 


ज्ञानादिकं चापि चितो5णुतायामतीन्द्रियं स्यान्नियमाग्रहेण .। 
प्रत्यक्षयोग्यत्वविपादनेनाइमित्यय प्रत्यय आशु नहग्रेत ॥ ३३ ॥ 
पंताका-यदि आत्माकोी आप अथणु मानोगे तो - उसके जो ज्ञानादि 
गुण है वह सब अतीन्द्रिय हो जविंगे। क्योंकि ऐसा नियम है +कि अणु- 
गुणानामतीन्दियत्वम्‌ !! अर्थात्‌ अणुके गुण अतीन्द्रिय होते हैं। किंच 
अथुका तो प्रत्यक्ष भी नहीं होता है तो प्रत्यज्ञकी योग्यता (विशुत्व)का 
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नाश हो जनेसे अहम ' इस प्रत्यक्ष प्रत्ययका भी अपलाप हो जायगा॥ 

तथा च शाद्धे मनसो5पि तर जीवात्मनोप्यस्ति तथा त्वमत्र । 

अणुद्दयायोगमुपेत्य कस्सादद्रव्यान्तरारम्भ उदेतु नात्र ॥ ३४ ॥ 
पंताका-किंच शाल्रेमें मनको भी अशु परिमाणवाला माना गया है। 

जैसाकि 'यथोक्तहेतुत्वाबाणु ' (गो० ६२६२ ) “अणु मन एक चेति० 

( वात्त्या० भा० १२६२ )। और आपके मतसे आत्मा भी अण॒ है| 

तव दो अणुओंके संयोगसे दृब्यान्तरकी उत्पत्ति आपके यहां क्‍यों नहीं। होती 

हैं! ॥ ३४ ॥ ह 

तथेन्द्रियेयहिं मनश्च पृढफ़े तदात्मना योगवियोजनेन । 

ज्ञानोदयों नाषि भवेज्व तस्मात्तदृव्यापकर्स खड सुस्थमेव ॥१५॥ 
पताका-क्रिंच जिस समय इन्द्रिय ओर मनका संयोग होगा उस 

. समय आत्मा और मनका संग्रोग नथ होगा। तब ते कभी किसी वस्तुका 

आत्माकी ज्ञान भी नहों होना चाहिये। अतः उसे विभु मानना है| उचित 

है ॥ ३५ ॥ 

इत्थं स्पक्ष निषु्ण समथ्ये स पण्डितों मोनपद् अपेदे । 

तदा असन्नो विहसन्मुनीन्दों विभिन्नवान्स्थाननमोनपुद्राए्‌ ॥३६॥ 
पताका-इस प्रकार सत्यमूर्ति विस्तारपृवंक अपना पक्ष समथन 

करके चुप हो गये तब प्रसन्न होकर हँसते हुये मुनिराज श्रीर््वामीजी 

बोले | १६॥ 

विहँस्‍्लदुक्त विशदं समस्त विचारचारु प्रतिमाति नो मे । 

अतो निरासे स्वमनों दधामि निशामय स्वस्थमना मनाक्‍्खम्‌ ॥७॥ 
पताका-है विद ! आपने जो कुछ कहा वह [विचार करनेसे मुझे 

युक्त प्रतीत नहीं होता है। अतः में उसका खण्डन करता हूं आप स्वस्थ- 

होकर सुने ॥ २७ || 
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यद्रस्ति जीवो विश्रेष नाणुस्तदा समस्तेन्द्रियमानसात्रे$ ! 

संयोग एवारुय भवेदवर्यं मूतेस्य संयोगितया समेषाम्‌ ॥३८॥ 
पताका-यदि जीव विस है तब तो सकल मू्तद्रत्य संयोगी होनेके 

कारण समस्त इन्द्रिय और मन आंदिके साथ उसका अवश्य संयोग है। 

बना रहेगा वियोग तो कमी हो ही नहीं। सकता ॥ १८ ॥ 

एवं स्थिते साक्षर सवेभोगे सबेस्य वा्ध ने विभावयामः । 

भोगस्य नेयत्यमवब्यमेयं प्रत्यात्ममस्माच्च्यवन प्रयाति ॥ ३९ ॥ 
पताका-जब ऐसा मान लिया तो है साक्षर! सब सबका भोग कर 

सकेंगे। इसमें किसी प्रकारकी बाघा नहीं है। तब तो प्रत्यात्म नियत भोग- 

की सर्वेथा अनुपपाति ही हो जावेगी ॥ ३९ ॥ 

युक्त न चेतद्भवतीह तको येत्रेव देशे मनसब्चितश्च | 

उदेति संयोग उदेति तत्र भोगस्ततो नास्त्युपपत््यमावः ॥४०॥ 
पृताका-कदाचित्‌ आप यह कहे कि “विशेषविश्वुगुणानामसमवायि- 

कारणप्रादेशिकत्वनियम: ” अर्थात्‌ विशेष जो बिभुक्रे गुण हैं वह अपम- 

वाणिकारणके प्रदेशमें रहते हैं ऐसा नियम है। इस नियमंके अनुसार यहे- 

शावच्छेदेन आत्ममन:संयोग होगा तंदेशावच्छेदेन ही भोग भी होगा अत्तः 

आत्माके विभु होनेपर भी नियतभोगानुपपत्तिरूप दोष नहीं प्रसक्त होता 

तो यह कथन ठीक नहीं ॥ ४० ॥ 

अस्त्येवदोषो मयका प्रदत्तोट्प्रयोजकत्वान्नियमस्प तेउस्प । 

पादे सुखे मे हछुखं च मूर्नि ज्ञान ययेदं विछसत्यजसम्‌ ॥४१॥ 

: तथैव मे चेजतनों सुख च दुःख तथा मैत्रतनाविति स्पात | 

एकस्तवात्मास्ति च सबेदेशे ज्ञानं तथा तत्समवेतमेव|॥ ४२ ॥(यु०) 

पताका-क्योंकि आपको इस नियमके अग्रयेजक होनेसे मैंने जो 

नियतभोगानुपपत्तिरूप दोष दिया है वह ठीक ही है| किंच जिस प्रकारसे 
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पदे मे सुख, शिरसि मे वेदना ” ' मेरे पगमें सुख है और शिरमें वेदना 

” यह ज्ञान होता है उसी ग्रकारसे मेरे चैत्र शरीर्म और मैत्रशरीरमें 
:ख है यह भी ज्ञान होना चाहिये। क्योंकि आपके एक आत्माके सर्वेत्र 
नेसे तत्तत्‌ मनःसंयोगादिदेशमें उत्पन्न हुये ज्ञान एतदात्मसमवेत हो 
सकते हैं| यहां एक दूसरा दोष यह भी होगा कि तत्तत्‌ मनके साथ तत्तद्‌ 
अनुभ्यवसायके निराबाघ होनेके कारण सुव आत्माश्रोंकों सर्वज्ञत्वापत्ति प्राप्त 
होगी । इशपत्ति कर नहीं सकते क्योंकि कोई प्रमाण नहीं है ॥०१॥४२॥ 


स्पाचेदरष्टादि च कव्पयित्ा स्॒देहमात्रे नियतों हि भोगः । 
नित्यत्वमेव च विभुत्नमस्प क्षीणं च जेने मतमाद्रियेत ॥ ४३ ॥ 
प्ताका-यदि किसी अच्णदिको ग्रतिबन्धक स्वीकार करके स्वश्रीर- 
मात्रावच्चेदेन भोग श्रद्धीकार करेंगे तब तो जैन मतके समान देहपरिमाण- 
बाद प्राप्त होगा। और ऐसा माननेसे आत्माका नित्यत्व और विशुत्व 
देननोंकी ही आपको -तिलाओलि देनी होगी ॥ 9३ ॥ 
अतस्तयोनिवह्माविधातुं देहान्तरीयोर्थप च भोगराशिः । 
अस्य त्वया स्वीकरणीय एवं प्रत्यक्षतः स्यात्युतरां विरोध। ॥४४॥ 
पताका[-अतः इन दोनों नित्यत्व और विमुत्वका निर्वाह करनेके- 
लिये शरीरान्तरावच्छिन्न भोग भी अवश्य आपको स्वीकार करना होगा। 
परन्‍तु ऐसा माननेसे ग्रत्यक्षका विरोध होगा। सबको स्व्षतापत्ति आा्त 
होगी । तैलोक्यसझरापत्ति भी प्राप्त होगी । अत्तः उमयतः पाशारूजु है॥ . 
भक्ते फले मेत्रश् रीरतो5पि युक्त मयेत्यन्यशरीरकस्प । 
तस्य स्मृतिः स्पादथ केन बार्या जागर्ति नो कोषि निवारकोस्था: | 
पताका-किंच मैत्रशरीराबच्चेदेन फलादि भक्षण करनेपर मैत्राबन्य- 
शररावच्छिन्र आत्माका  अह फर्ल भक्तितवान्‌ मैंने फल खाया ! इस 
स्मरणापत्तिको कौन निवारण करेगा ? कोई इसका वारक नहीं है ॥३५॥ 
३७ 
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स्मृतेस्तथास्था हि चितोबुभूतेरेकप्रदेशत्वमपेष्तित नी । 
स्पृष्टस्य दृषस्य च चक्षुरादि स्मृतिश्वकारताति विहाय दृष्टम ॥४६॥ 
पताका-कदाबित्‌ श्राप अनुभव और स्मरण देनोंका एक प्रादेशि- 
कृत्व नियम मानकर निर्वाह करें तो वह भी असन्नत है। क्योंकि निन्रा- 
भ्यामदाक्षम ! “ कराम्यामसशम ' “नेत्रोंसे मैंने देखा,” ' हाथोंसे मेंने स्पश 
किया ” इत्यादि स्मरण स्वजनकानुभवदेश नेत्रादिकों थोड़कर हृदयमें उत्पन्न 
होते हैं। अनुब्यवसाय भी ऐसा ही होता है कि यमद्वाक्षं तमन्तः स्म- 


करे ०. 


रामि।' जिसको मेंने देखा है उत्तीका हृदय स्मरण करता हैँ ॥ ४६ ॥ 








न चेकदेहलमपीह शक वक्तुं तयोः पूव॑जनेः स्मृतेशच । 
देहान्तरे हृश्यत एवं तस्माहोष प्रदचस्तदवर्थ एवं || ४७ ॥ 


पताका-ऐसे ही श्रनुभव और स्मरणकी एकशरीरावच्छेधत्व नियम 
भी नहीं कर सकते। क्योंकि पूवजन्मीय अनुभव, जन्मस्मरण पृ्चेशरीरके 
बिना भी शरारान्‍्तरमे देखा जाता है। अतः मेरा दिया हुआ दोप तद- 
वस्थ है || 9७ || 
अहएतो यो नियमो<भ्यधायि तर्पोपपत्तिन तु संगता स्थात्‌ । 
यतो नियम्यत्वमथास्य यत्नेस्तस्थापि चिन्मानससन्निक्रषें: ॥ ४८ ॥ 
पताफा-ओर जो आपने अच्ट नियम स्वीकार किया है उसकी 
उपपत्ति भी नहीं हो सकती। क्योंकि अद्ट ते कमे-यत्ननियम्य है और 
यत्न आत्ममनःसंयोगनियम्य है || ४८ || 
तत्सब्रिकर्षश्य मन! सच्ाज्जीवात्मनां सबेजु्षां समेपाम । 
तथा च सर्वेषु च तस्य सत््वादोषो विश्ुत्वे विश्रेवं तिप्ठेत ॥४९॥ 
पताका-ओर वह संयोग सब आत्माओंका सर्व आत्माओंके मनमें 


हेनेके कारण सबमें सब अददृशटकी प्राप्ति होगी । अतः आत्माको विभु मान- 
नेमें दोष भी विभु ही होगा || 9९॥ 
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विलक्षणश्वेत्तर सन्नरिकप। स चापि तेउ्य्यापि न सिद्धभूतः । 
यावत्तथात्व॑ न हि कारणे स्पात्संयोग एवात्र भवेत्कर्थ तत्‌ ॥५०॥ 
पताका-कदाचित्‌ आप वि्क्षण मनःसंयोगादि मानकर निर्वाह 
करना चाहें तो वह ते अभी तक असिद्ध ही है। जब तक आप कारणमें 
वेलक्तृण्य स्थापन न कर लें तब तक मनःसंयोग वेलक्षण्य अशंक्य है ॥ 


कार््यैककर्प्यं यदि मन्यसे तत्तथास्तु तज्चाप्यहमयुम्पेमि। 

परन्तु तज्नेव भवेदकस्मादतइच हेतुर्वचनीय एवं ॥५१॥ 
पताका-यदि कार्य देखकर वैसी कल्पना उचित मानते हो ते वैसा 

आप मानिये। में अम्युपगम करता हूं। परन्तु वह आकस्मिक ते नहीं 

हो सकता। अतः उसका कोई कारण ते अवश्य कहना चाहिये ॥५१॥ 


अन्यस्य तद्वक्तुमशक्यताया आश्रीयते चेटपरमेश्चरेच्छा । 
तत्सन्निकप च विपशिचिता वैलक्षण्यहेतुः शुशुयास्तदेति ॥५२॥ 

पताका-अन्य कारण ते। अशक्य होनेसी कह नहीं सकते | अन्तमें 
यदि परमेखवरकी इच्छाकी ही उस विलक्षण संयोगमें आप कारण स्वीकार 
करें तव ते। एक हमारी बात सुने ॥ ५२ ॥| 


भुडक्तामय नो इतरे तथा वा हनेन चारोहतु कर्मणास्य। 

अदृए्मित्यादि विश्ृत्वपक्षे नियम्यते सूक्ष्ममते यथा च ॥५३॥ 
पताका-हें सक्ष्ममतिवाले ! “यह भोग करे, अन्य नहीं ! “इस कमे- 

से इसका ही अच्ण उत्पन्न हो, अन्यका नहीं! इत्यादि नियम जैसे आप 

विभु पक्षम स्वीकार करते हैं ॥ ५३ ॥ 

देशान्तरस्थ किल भोगराशिमित्यं हि शुइक्तामयमत् जीव; । 

अणुत्वपक्षे5पि तथेव कि नो नियम्यतेल्तीत्य जधन्यवादम्‌ ॥५४॥ 
पताका-वैसेही देशान्तरमें उत्पन्न हुई भोग्य. वस्तुकी अयमनेन 
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प्रकोरेण मुडक्ताम्‌! 'यह अमुक पुरुष अमुक अकारसे भोग करें! यह 
नियम अंणुपक्षम भी स्वीकार करके इस जघन्यवाद-विभुवादकी क्यों नहीं 
छोड़ देते : ॥ ५४ ॥ 
अणुत्वमेपां यदि सेगिरेत प्रत्यक्षतां याति सुखादि नेव । 
इद न चेत्स्वीक्रियते त्वया पित्यक्षत्मायात्परमाणुरूपम्‌ ॥ ५५ || 
पताका-सत्यमूर्ति बोले कि महाराज! यदि आत्माको अणु मानेंगे 
तो सुखादि प्रत्यक्ष न हगे |  अणुप्रत्यन्नत्यावच्चिन प्रति मह्जसमाना- 
धिकरणस्य तन्त्रत्वात्‌” और यदि आप ऐसा नहीं स्वीकार करेंगे ते पर- 
भाणुरूपका भी प्रत्यक्ष होना चाहिये ॥ ५५ ॥ 
तन्त्रत्वतस्तत्र हि योग्यताया न स्पात्समीचीनमिद वचरते | 
विश्वुत्वादे5थ कर्य हादषप्त्यक्षतापत्तिरियं च न स्पात्‌ ॥५६॥ 
पताका-श्रीस्वामीजीने कहा, इस विषयर्म योग्यताकी नियामकता 
अवश्य मानना पड़ेगा । नहीं तो विभ्वात्मबाद् भी अच्णदिक्की प्रत्य- 
छुत्वापत्ति दुर्निवार हो जायगी। क्येंकि वहां तुम्हारे मतमें महत्वत्तमाना- 
बिकरण ते| है ही है। इस युक्तिस 'अणुगुणानमतीद्धियत्वानियमः ' का 
भी समाधान हो गया ॥ ५६ ॥ 


अप्वोस्तयो: भाप्य व सन्निकप द्रव्यान्तरं नापि जनिष्यतीह। 
पजात्यतस्ताइगय च पक्षः श्रुतेषिरोधात्मुतरां प्रहेयः ॥ ५७ ॥ 
पताका-ओर जो आपने कहा था कि अणुद्ययके संयोगसे हब्या- 
न्तरको उत्पत्ति क्यों नहीं होती ? उसका उत्तर यह है कि सजातीय अण- 
इयके संयोगस द्रव्यान्तरकी उत्पत्ति स्वीकार की गई है| यहां ते आत्मा 
और मन दोनों विजातीय है। किंच, श्रणुद्य संयोग द्रव्यारम्भ पत्त 
- मतिविरुद्ध होनेस सर्वथा त्याज्य है || ५७ || 
न शप्त्यज्ुतपत्तिरिहास्ति दोष आत्मा मनोयोगमुपैति वो हि। 
शानपसत्या निखिल प्रसिदयेह्रिस्सतो:णुत्वमद॒ष्टमस्य || ५८ ॥ 


पोडशः सगे! ३०१ 
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पताका-ओर आपने जो यह कहा था कि इन्द्रिय और मनःसंयेग- 
कालमें आत्ममनःसंयोगके अभावमें ज्ञानकी अनुत्पत्ति होगी सो भी कोई 
दोष नहीं है। क्योंकि आत्मा स्वधर्मभूत ज्ञानद्वारा उस कालमें भी मनके 
द्वारा संयोग स्थिर रख सकेगा । अतः आत्माका अ्रणुत्व निर्ुष्ट है ॥५८॥ 


इत्येब॑ शिततकककशशरेराशीय योगीश्वरो, 
वाच तस्य विमोहनीमजुधियां वादीभकण्ठीरवः । 
पन्‍्थान निविदान्धकारनिचयप्रस्छन्नमाशोध्य स, 
धम्ये धर्मविभाकरों विजयते त्रेविद्ययूडामणिः ॥ ५९ ॥ 
पताका-वेदत्रयीके पण्डितोमं स्वेश्रे० वादिगजपश्चानन योगीरिवर श्री 
स्वामीजी महाराज इस प्रकारसे तीक्ष्ण तकेरूप कठोर बाणीसे उस सत्य- 
मूर्ति विद्वानकी वालमोहिनी युक्तियांकी टुकड़े २ करके घोर अन्धकारके 
समूहमें छिपे हुये वेदिक मार्गकी शोधकर सर्वेत्किषंण विशजमान हो 
रहे हैं ॥ ५९ ॥ 
अधिमहि नरलीलां नाट्यन्त मुनीन्ढ, 
छुरवरघरिषस्यातोपितं स ट्विजेन्द्र। । 
छुथितविचितगर्णों बवद्धपाणिः प्रणम्य, 
भहगमनमयाचीत्मस्खलद्भारतीक! ॥ ६० ॥ 
पताका-(थ्वी ऊपर मनुष्यलीला करते हुये, देवताओंकी सेवासे 
सन्‍्तुष्ट मुनीन्द्र श्रीस्वामीजीकों प्रणाम करके गलित गे होकर गदगदस्वर- 
वाले उस दिजेन्द्र सत्यमूर्तिने हाथ जोड़कर घर जानेकी आज्ञा मांगी ॥६०॥ 
अतिमुद्तमनाः श्रीयोगिवर्यों वभाषे, 
परिहर बुध खेद मावमंस्था निज लमू। 


उपविवुधसरस्वत्यत्य वास विधाय, 
पटुव॒हुभिरुपस्पादर्शिताध्वा प्रयाहि ॥ ६१ ॥ 








३०२ श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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पताका-तब अत्यन्त प्रसन्न मनवाले योगिराज बोले कि हैं विद्वन! 
खेदकी परित्याग करों। अपने आपका तिरस्कार मत करो। तथा आन श्री 
गह्लाजीके तटपर निवास करके कल ग्रातःकाल आप जांबे । हमारे चतुर 
ब्रह्मचारी आपको मांगे बता दंगे ॥| ६१ ॥ 


इतिमुनिवरवार्च विप्रवर्योभिमत्य, 
यतिकुलपतिनासों साथमाराद्ििनान्ते । 
सुरसरिदृपकण्ठ प्राप्य सान्थ्य विधि सन्‌, 
विधिवदभिविधाय प्रत्ययावाश्रम॑ तमू ॥ ६२ ॥ 
पताका-सत्यमूर्तिने श्रीस्वामीजीकी आज्ञाक्रों स्वीकार करके उनके 
साथ सायझाढमें समीप ही गद्गाजीके तटपर जाकर सन्ध्या विधि समाप्त 
करके आश्रमकी लोट आये ॥ ६२ ॥ 


तरणिरपि निपीयापर्चितो विपहन्दे३, 
मृ बे क >म्रवि्‌ शुद्धम॒ 
सुरसरिदमृतोध दत्तमध्येविशुद्धम । 
स्वरुचिमधिविभावस्वास्य तूणे प्रती्चीं, 
ककुभमभिलपन्नालिज्लितूं स प्रतस्थे || ६१ ॥ 
इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य -म्रह्मचारिध्रीभगवद्मयास-विरचिते 
भ्रीमद्भगवद्रामानत्दद्ग्विजयें पोडश: से; 
पताका-भगवान्‌ सूर्य भी ब्राह्मणोंके दिये हुये अध्यजलको पान 
करके, अग्निमें अपनी प्रभाको स्थापन करके पश्चिम दिशाकों आलिद्नन 
करनेकी इच्छासे शीघ्र प्रयाण कर गये ॥ ६३ || 
इतिश्रीअयो ध्यावास्तब्य-मरह्यचारिश्रीभगवह्यस-विरचिते-भी मद्भ॒गवद्ासा- 
नन्‍्दद्ग्विजये पताकाख्यव्याख्यायां पोड्श:; सर्म' । 


जाकर इअलनरु लक आजकल 


सप्तदशः सगे ३०३ 


अथ सप्तदशः सग+ 

अहमुखे यतिश्रेप्ठः कृतनित्यविधिम्नंदा । 

नमो रविरिवायाम स्रमासनमशिश्रियत्‌ ॥ १॥ 

पताका-जैसे सूये भगवान्‌ प्रातः विस्तृत आकाशमें विराजते हैं वेसे 
ही यतिग्रे्ठ श्रौस्वामीजी महाराज प्रसन होकर अपने उच्चासनपर विराजे ॥ 

परितस्त त्रपीनाथ ब्रह्ममचसशालिनम्‌ । 

लसदभ्यच्येवचस्का। शिष्याः सर्वे5प्युपाविशन्‌ ॥१२॥ 

पताका-तह्मवचेससे सुशोमित, चारों वेदोंके महान्‌ ।पिद्यान्‌ श्रीसवा- 
मीजीके चारों ओर सुन्दर तेजस्वी सब शिप्य बैठ गये ॥ २ ॥ 

जड्गलोप्ट्समारूदान्‌ पासिकानासिकानपि। 

वहूनागच्छतो म्लेच्छानसच्छास्ते व्यलोकयन्‌ ॥ रे ॥ 

पताका-श्रत्यन्त वेगसे चलनेवाले ऊंटोपर चढ़े हुये, भाल ओर 
तलवार लिये हुये, वहुतसें आते हुये अपवित्र यवनोंको उन्होंने देखा ॥ 

आश्रमाह्हिरेवामी आदराच्छुमश्रुठाः स्थिताः । 

आगत्य वामनो नामानोनवीत्तेषु सान्ललि ॥ ४ ॥ 

पताका-यें सब यवन आदरसे आश्रमसे बहार ही खड़े हो गये । 
उनमेंसे वामन नामक एक ब्राह्मण स्वामीजीके पास आकर हाथ जोड़े हुये 
स्तुति करने लगा ॥ 9 ॥ 

ब्राह्मो<ं महाभाग सेनिका यबना इमे । 

सर्वोहच प्रेपयद्राज्यधुरन्धरसिकन्दरः ॥ ५ ॥ 

पताका-हैं महाभाग ! मैं ब्राह्मण हूं । ये सैनिक मुसलमान है । 
राज्य धुरंधर पिकन्दरने हम सबको भेजा है॥ ५ ॥ 


३०४ श्रीरामानन्ददिखिजय _ 


तन्पूृन्नि वेदना जाता घने प्राणनिपृदना | 

ततो भवन्तमानेतुं बर्य से समागता। ॥ ६ ॥ 

पताका-बादशाहक्े मस्तकमे प्राणहारिणी पीठ हो रही ह अतः हैं 
मुनिराज ! *आपको लेनेके लिये हम सव आये है ॥ ६ ॥ 

यदि नाम भवान्नाथ न ब्रजेत्साम्प्रते रूघु । 

व्यथापृक्तो उ्पो दूने कथारिक्तों भविष्यति ॥ ७ ॥ 

पताका-हे महाराज ! यदि आप इस समय शीत्र नहीं प्ारेंगे ते 
अवश्य ही बादशाहका मृत्यु हो जायगा ॥ ७ || 

समदशशी भवानस्ति दयालहदयस्तथा | 

अनामयमब्राप्तात यथा राजा तथा कुरे ॥ ८ ॥ 

पताका-हे महाराज ! आग समदर्शी तथा दयादु हृदयबाड़े हैं । 


जैसे 2 


अतः बादशाह जैसे नीरोग हो वैसा उपाय आप करिये | ८ | 
वार्तामेतां समाकण्य मुनेहंद्यमद्रवत्‌ । 
दया नापेक्षते सत्य भेदभाव कदाचन ॥| ९॥। 
पताका-इस सन्देशकी सुनकर मुनिराजका हृदय पिव्रल गया। सत्य 
है, दया कमी भेदभावको नहीं दखती || < ॥| 


दुराचारो5पिचेत्कश्चिद्विों दुःखकातरः । 

सहाय्यकमपेक्षेत धत्ते साहाय्यमात्मवान्‌ ॥ १० ॥ 

पताका-यदि कोई पापी भी दुःखसे विहृवल और विवश होकर 
सहायताकी अपेक्षा करे तो महान्‌ पुरुष अवश्य उसकी सहायता करते हैं || 


अप न दम लो अमन मम 8 9 333 

* कहा जाता दे कि बहुतस ओलिया फकीरोंने दवा, ताबीज की परल्तु 
बादशाहके सस्तककी पीछा नहीं गई | तव उसके मोरूरी तझ्ीने कहा कि काश्नी- 
में एक हिन्दू सन्‍्यासी हैं। जिनका नाम रामानन्द स्वामी हैं। यदि वह आवे 
तो आपको अवश्य छाभ हो। परन्तु - वह मुसलमानोंस वात ही नहीं करते । 
अतएव चादशाहने अपने सिपाहियोंक्े साथ एक ब्राह्मण भेजा था। 


किलिक अ उम आ ना ााााांभभभांंंंघएघधए्एएए्घ्ग्म्म्जाकं धाााकऊ कक कडाक 
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सप्तदश! सगः .. ३०५७ 
अय योग्यो5थवाउयोग्य इत्येतं हि विचारणा । 
आपत्काले न शोभेत दयाद्रेमनसां सताम ॥ ११ ॥ 
पताका-यह प्रहयताके योग्य है अथवा नहीं, ऐसा विचार आपत्ति- 
के समय दयाल सत्पुरुषोकी शोभा नहीं देता | ११ ॥ 
भद्रं भवतु ते भद्र भूपतेराशु गच्छत | 
कार्यान्‍्तरनिमग्नो5ई तत्र गन्तुं न कामये | १२॥ 
पताका-हे भद्र ! तुम्हारे राजाका कल्याण हो | तुम लोग यहांसे 
शीघ्र जावो | में अन्य कार्येम लगा हुआ है अतः वहां नहीं जाना 
चाहता | ९२॥ 
मुन्यनागमनश्रावादीपेसुच्छूस्य विदवलाः । 
सर्वे मलिनयामासुस्ते सदागतिमण्डलम ॥ १३ ॥ 
पताका-मुनिराजक्र न चलनेकी वात सुनकर सब सेनिकोने व्याकुल 
होकर लम्बी सांस लेकर वायुमण्डलको दुर्गन्धित कर दिया ॥ १३ ॥ 
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उदासीनान्पमासीनान्समासाथ सदग्रणीः । 
राजा वो3नामयो जातो मा सम खिग्रत सोअ्भ्यधात्‌ ॥१४॥ 
आए, ७९ 


पताका-श्रीस्वामीजीने उन सर््रोकों उदास बैंठे देखकर कहा कि तुम 
हक ७३ का बे 
लोग चिन्ता मत करो। तुम्हारे बादशाहका आराम हो गया हैं ॥ १४॥ 


अविश्वासग्रहग्राहग्दीतारते ृपस्पश्नाः । 

मयारोहचर्ण चैक॑ प्रेपयामासरखसा ॥ १५॥ 

पताका-अविद्वासग्रहण रूपी आह से पकड़े गये हुये उन बादशाह- 
के दूर्ताने शीघ्र एक अच्छे ऊंटसवारको ( दिल्ली ) भेजा ॥ १५॥ 


तरस्ती लरित गत्वा ग्रहीतन्रपवातेकः । 
अस्पेरहोभिरागत्य सुखयामास सेनिकान ॥ १६ ॥ 
३५% 


३०६ श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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पताका-वेगसे जानेवाले उस उंटसवारने दिल्‍ली शीत्र जाकर, थोड़े 
है। दिनोंमें आकर वादशाहकरे शुभ समाचारसे सनिर्कोकी प्रसन्न कर दिया ॥| 

तमदभुतचमत्कारं म्लेज्छराजगुरुस्तदा । 

तकी को5पि कुतर्की स विपेद्दे न विपान्तर। ॥ १७ ॥ 

पताका-बादशाहके गुरु तक्ती विषेला हृदयवाला होनेके कारण इस 
अदभुत चमत्कारकोी न सह सका ॥ 2७ ॥ 

अमर्यादस्तकी सो5थ काशीमागत्य सन्मुनिम्‌ | 

विजेतु यतन वादे चक्रे निहतसिद्धतः ॥ १८ ॥ 

पताका-नष्ट सिद्धाईवाला तथा मर्यादाहीन वह तक़ी काशीम आकर 
श्रीस्वामीजीको वादमें जीतनेका ग्रयःन करने लगा ॥ १८ ॥ 

वामने ते पुनः प्रेप्प स्वामिन समससृचत । 

तकी वादाय सोत्कण्ठस्तिप्ठति द्वारि ताबके ॥ १५ ॥ 

पताका-उस तक़ीन उसी वामन ब्राह्मणकों पुनः भेजकर स्वागीजीकों 
सूचना दी कि आपके द्वारपर तक्ी वाद करनेके लिये उत्कण्टित होकर 
बैठा है ॥ १६ ॥ 

तन्मुखात्तद्चः भ्षत्वा संत्यक्तम्लेज्ठभापणः | 

प्रतिसीराव्यवहितों मुनिस्तकीमजूहबत || २० ॥ 

प्रताका-वामनके मुखसे यह वचन सुनकर ग्लेच्छीके साथ वार्ता- 
डापका त्याग करनेवाले श्रीस्वामीजी पर्दाके आड़में बैठकर उस तक्ीकों 
बुलवाय ॥ २० ॥ 

0 ७ ० 

अहंज्ञारमहासपसंदंशविपमू छितः | 

अकेले फेनिलेन मुखेन सः। ॥ २१ | 

रह अहक्ारहपी महासपके काटनेसे मूर्ित हुआ, मुखमें फेन 
भरकर जैसे तेसे तक़ीने पूछा | २१ ॥ । 


सप्तदश। सम: ३०७ 








मृतिपूजापरायत्ता निहता हगरीरिता । 

प्रह्मणस्तत्कर्थ श्रीमॉस्तदाराधनतत्पर। ॥ २२ ॥ 

पताका-उसने पूछा |कि, स्वामीजी ! मूर्तिमत्ताके अधीन होकर अश्ल- 
की श्रशरीरिता नष्ट हो जाती है । क्योंकि अकायकी मूर्ति नहीं हो सकती 
सो आप क्यों मूर्तिपूजा करते हैं? || २२ ॥ 

सशरीरत्वमस्माकं सदेएट नाशरीरिता । 

च्रह्मणस्तेन नो मन्ये दृषणस्य प्रवेशनम्‌ ॥ २३ ॥ 

पताका-स्वामीजीने कहा कि में ब्रह्मको शरीरी ही मानता हूं अश- 
रीरी इष्ट नहीं है। अतः कोई दोष नहीं ॥ २३ ॥ 

सशरीरं यदि ब्रह्म विनाशि स्पात्तदा च तत्‌ । 

घटादिवदहो श्रीमन्सशरीरलद्देतुना ॥ २४ ॥ 

पत्ताका-तक़ीन कहा, यदि आप ब्रह्मकों शरीरवाला मानेंगे तो वह 
विनाशी हो जायगा। क्योंकि जो शरीरवा्य होता है वह विनाशी देखा 
गया है | जैसे कि घट ॥ २४ ॥| 

अप्राकृतशरीरत्वादविनाशि सदेव तत्‌ । 

ताह कुछरीरताभावात्त्ता नारित घटादिषु ॥ २५ ॥ 

पताका-स्वामीजीने कहा कि, त्रह्मका शरीर अग्राकृत शरीर है | 
अतः उसका नाश नहीं होता | जहां २ ऐसा शरीर है वहां २ अविनाशि- 
त्व॒ है। जहां २ ऐसा नहीं है वहां अविनाशित्व भी नहीं है | घटंपदादियें 
अप्राकृतशरीरत्व नहीं है अतः वह. विनाशी है ॥ २५॥ 

सशरीरत्वसाम्येन तोौल्य जीवात्मभिभवेत्‌ । 

तदा न तत्सम इति वाचों मिथ्यालमागतम्‌ ॥ २६ ॥ 

पताका-तक्रीने कहा कि यदि अक्ष शरीरी है तो सशरीरसाम्यसे जीबे 
के साथ अहाकी समानता हों जायगी। तब तो “न तत्समश्चाम्यपिकीअपि. 
कृश्वित्‌ ” यह श्रुतिवचन मिध्या हो जायगा ॥ २६ ॥ न 


३०८ श्रीरामानन्ददिग्विजये 





सशरीरत्वसाम्येन तोल्य चेदात्मनां भवेत्‌ । 
नैव हेतुना कि नो उपछवो। साम्यमिष्यते ॥ २७ ॥ 
प्ताका-स्वामीजी बोले, यदि सशरारत्व समतासे अह्मकी आत्माश्रोंके 
साथ समानता कहते हो तो इसी सश्रीरित्विसाम्यसे मनुष्यों ओर पशुओंकी 


भी समानता आप क्‍यों नहीं मान लेते ! ॥ २७ ॥ 

अशरीत्वभाषे हि वाचिकत्व॑ विहन्यते । 

मोहमदप्रशतीनां यत्मसिद्ध तबाइने ॥| २८ ॥ 

पृताका-किंच यदि ब्रह्म अशरीरी हो तो तुम्हरि घरके तिद्धान्तानुसार 
मुहम्मद वगेरः पेगम्बर* नहीं हो सकते ॥ २८ ॥ 

एवं पराजितो स्लेच्छो म्लेज्छराजस्य संमतः । 

स गुरुमुनिनाथरुय निपपात पदाम्बुजे ॥ २९ ॥ 

पताका-इस प्रकार वादशाहका माननीय गुरु वह तक़ी वादमें भी 


| + 


पराजित होकर स्वार्मीजीके चरणोमें पड़ गया ॥ २६ || 
अपराधक्षमां भराध्य शिरसा च प्रणम्य तम । 
गलितोद्गवेगरलो दिल्लीं प्रति ययो तकी ।॥ ३० ॥ 
पताका-शिर झुकाकर ग्रणाम करके, अपराध क्षमा कराकर अहड्ढार- 
हीन होकर वह त्तक्ती दिल्‍्लीको चला गया ॥ ३० | 
तन्न राजसमज्यायां सिकन्दरपुर।/ स च । 
यतिराजस्य माहात्म्यं यथायथमचीकथत्‌ || ३१ ॥| 
,  पताका-च हैं बादशाहके दरबारमें जाकर बादशाहके आगे, श्रीस्वा- 
जका जैसा माहात्य उसने देखा था वैसा ही वर्णन कर दिया ॥ ३१॥ 
3 पर नकली लिल कल निलत नकल सि किक कि अदरक: 





पर 
._+# पेगम्बरका अर्थ है पेग़ाम लानेवाला । यदि ब्रह्म- 
इसके। पेगाम शब्द किस तरहसे आया? 
जाना कैसे वन सकता है? 


खुदा अशरीरी है तो 
खुदाके पास आसमानमे जब्इल बंगेर:का 


सप्तदश। सगे; ३०९ 


पाहात्म्यातिशय तस्य निशम्य खगुरोधुखात | 
खय चाप्यनुभूयेव परमभीतिमाययो | ३२ ॥ 
पताका-बादशाह अपने गुरु तक़ीके मुखस स्वाभीजीकी प्रशंसा सुन- 


कर तथा स्वयं भी मस्तकपीडा दूर होनेसे उनके चमत्कारका श्रनुभव करके 
बहुत प्रसन हुआ ॥ ३२ ॥ 


विविधानि च रत्नानि खणभाण्ड शतानि च | 

कोशेयानि च बासांसि यतये प्रेषिषनन्॒प४ ॥ ३३ ॥ 

पताका-बादशाहने नाना प्रकारके रत्न, सोनेके पात्र, अनेकों रेशमी 
बश्र स्वामीजीकी सेचरार्म भेंटमें भेजा || ३३ ॥ 


त्यक्तमतिग्रह: श्रीमानाशीर्वादपुरंस्सरम्‌ । 

तेरेव किड्डरेः साथ सब चापि न्यवीहतत्‌ ॥ ३४ ॥ 

पताका-स्वामीजी महाराज तो सन्यासी थे | किसीका कुछ लेते 
नहीं थे। उन्हें इन रनों और सुबर्णके पात्रोंकी क्या आवश्यकता थी! 
अतः उन्होंने आशीर्वाद देकर उन्हीं दासोंके साथ सब वस्तुएँ लोग दीं ॥ 

इति नेस्पृद्ठमालोच्य यतिराजस्य भूमिपः । 

महदाशयेमासाद मनसि प्रससाद च्‌ ॥ ३५ ॥ 

पताका-बादशाह स्वामीजीकी इतनी निय्यृहता देखकर, श्राश्चर्य 
पाकर मनमें प्रसन्न हुआ ॥ ३५ ॥ 


गमनागमन वीक्ष्य वहुनां तदनन्तरमस्‌ । 

योगी राजपुरुपाणां मेने विश्नमिदं परम ॥ ३६ ॥ | 

पताका-तबसे बहुतसे राजपुरुषोंका आनाजाना देखकर श्रीस्वामीजा 
सोचा कि यह बहुत बड़ा पिन्त है ॥ ३६॥ 

कश्वित्कालं च देशानामट्न मनसा55स्थितम्‌ । 

शिष्म'्टल्मादाय वाराणस्या। स नियेयो ॥ १७ ॥ 
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पताका-कुथ कालपर्यन्त देशाटन करना चाहिये ऐसा श्रीस्वामीजीने 
विचार [किया । अतः सब शिष्योंकी साथ लेकर काशीसे चल पड़े |३७॥ 


एकदा अ्रमतस्तस्य महाराष्ट्रानुपेयुपः | 

सिद्धसेनगणिजनसाधु+ सविध आगमत्‌ | शे८ ॥ 

पृताका-एक समय जब श्रीस्वामीजी श्रमण करते २ महाराष्ट्र्म 
आ्राये उस समय सिद्धसेन गणि नामका एक जैन साथु उनके पास 
आया ॥ ३८ ॥ 


नास्ति को5पि जमत्कर्ता बेदिकं हि वचो मुपा । 

अनावनिधन से जगदित्यगदच सः ॥ १९ ॥ 

पताका-उसने स्वामीजीसे कहा कि, कोई भी संसारका कर्ता नहीं 
है। अतः जगतकी सकतृक कहनेवाले वेदवाक्य मिथ्या हैं। यह संसार 
ते सदांसे ऐसा ही है ओर ऐसा ही रहेगा | ३९ ॥ 


दन्‍तच्छटाघटादरोत्सारितध्वान्तवेमवः | 
अनन्तवेभवोपेतस्तमुवाच कृती बच: |॥ ४० ॥ 


पताका-दातीकी छटासे अन्यकारकों दूर करते हुये, अनन्त वेभव 
युक्त श्रीस्वामीजी महाराज बोले || ४० |] 


जगतो यदि कतृत्व॑ कर्सिमचिद्रोचते न ते । 

नियमेन पदार्थानामुत्पादः संविपग्रते ॥ ४१ ॥ 

पताका-यदि तुमको किसीमें जगतका कर्तृत्व -नहीं रुचता है तो 
नियमपू्चेक जो पदार्थोकी उत्पत्ति देखनेमें आती है वह नष्ट हो जायगी। 
किसी बुद्धिमान कर्ताके स्वीकार करनेसे है यह -नियम निभ सकता है ॥ 


यथा पथीष्टका दृष्टा क्रमतः स्थापिताः कचित्‌ | 
संग्रहाता भवेदासां कोपीत्येबोप्यते मतिः || ४१ ॥ 


सप्दश। सगेः २११ 





पताका-जैसे मार्ग ऋमसे स्थापित ईंटॉंको देखकर यह बुद्धि 
उत्पन्न होती है कि इनका क्रमपूर्वक स्थापन करनेवाला अवश्य कोई है ॥ 

तथा क्रमेण सम्बद्धान भवभावाल्विभाव्य के ! 

मतिमान्राहुमिज्ुतामेषां कर्तारमादिमम्‌ ॥ ४३ ॥ 

पताका-उसी प्रकारसे सांसारिक सूय, चन्द्र आदि पदाथौकों ऋम- 
से सम्बद्द देखकर कोन बुद्धिमान इनके आदिकतताका अनुमान नहीं 
करेगा ! || ४३ ॥ 

मृदप्तेजोमरुत्खेपु विकारों विहरन्सदा । 

तेपामनित्यतोद्योते सामथ्य दधते महत्‌ ॥ ४४ ॥ 

पताका-यदि संसारकोी. अनादिं मानो तो बन नहीं सकता है | 
क्योंकि एथ्वीं, जल, तेज, वायु ओर आकाशम रहनेवाला जो विकार है 
वह इन स्व पदार्थीकी अनित्य सिद्ध करनेमें महान सामर्थ्य रखता है 
तात्पर्य यह है कि विकारी पदार्थ जितने हैं सब अनित्य है होते हैं | जैसे 
घटादि विकारी हैं श्रतएुव अनित्य हैं | 9४ ॥ 

अनित्येपु च भावेषु नित्यत्व॑ येनिधीयते । 

बुधैस्तदवुद्धिदोवेल्ये कृपाइष्टिबंधीयते ॥ ४५ ॥ 

पताका-अनित्य पदार्थमे जो नित्य-बुद्धि रखते हैं उनकी बुद्धिकी 
टुयलतापर ज्ञानी जन कृपादष्टि ही करते हैं। वह अशज्ञानोपहत हेनेके 
कारण दयाके पात्र हैं | 9५ ॥ 

स्थाद्ादं चेत्समुद्ऑाव्यानिद्त्व नित्यतामपि । 

तजुपे त्वे पदार्थानां विद्वदभ्यस्तन्न रोचते ॥ ४६॥ 

पताका-यदि तुम स्वाह्मदका उद्भावन करके निख़िक पदार्थो्मे 
नित्यत्व और अनित्य दोनों धर्म स्वीकार करोगे तो वह विद्वानोंकीं नहीं 


रुचेगा ॥ 9६ ॥ 
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मिथो पेरुद्धथमापन्ना धर्मोस्तु युगपत्कचित्‌ । 

शक्मुवन्ति न संस्थातुमेकस्मिनिव धर्मिणि ॥ ४७ ॥ 

पताका-परस्पर विरुद्ध नाना धम एक ही धममें एक है। कालमेँ 
कहीं भी नहीं रह सकते ॥ ४७ ॥ 


मनुषे चेदसम्बद्धमपि ब्रृहि कुतस्तदा | 

सकतक जगन्र स्यात्तवेवास्मात्कुतफतः ॥ ४८ ॥ 

पताका-यदि ऐसे श्रसम्बद्द स्माद्दकीं स्वीकार करते ही। हो तो 
बताओ कि तुम्हारे ही इस कुतकसे जगत सकतूक क्‍्यें नहीं सिद्ध हुआ £ 
ताव्पथ यह कि जब तुम्हारे मतमें एक धर्मीम परस्पर विरुद्ध धमं एक ही 
कांठमें रह सकते हैं तो जैसे तुम इस्वरमं जमतका अक्रतृत्व स्वीकार करते 
हो वैसे ही उसमें जगवके करतृत्वका स्वीकार भी तुम्हारे गले पतित हैं ॥ 

किच लन्‍्मतयोस्तात मिथःकलदिनोरपि । 

फर्छोपधायकरत्व च धर्मयोर॒स्ति वा न वा॥| ४९ ॥ 

पताका-किंच, तुम्हारे माने हुये परस्पर दो विरोधी धर्मों फलोप- 
धायकता है या नहीं ? अर्थात्‌ उससे कुद फल सिद्ध होता है या नहीं !॥ 

तथापि प्रतिपश्ेत चेत्तदा वहिराशिमि; । 

जलेरिय सत्ता स्तान॑ संभवेच्छान्तिदायकम || ५० ॥ 

पताका-यदि तुम यह भी स्वीकार कर लोगे कि उसमें अर्थोपधाश्र- 
कत्व हैं ते तुम्हारे में अम्िसमूहमें उप्णत्व और शीतलत्व तथा बाहित्व 
और जलत्व दोनों रह रहे हैं, तब तो जैसे सजन पुरुष जलसे स्नान फरके 
शीतल होते हैं वैसे ही बहिसे भी खान करके उन्हें शीतल होना चाहिये ॥ 

खसा ते विधवा जाता माता ते व्यभिचारिणी | 

कन्या मात ते पुत्रभपभों हृपभो5भवत ॥ ५१ ॥ 


___सहदशः सगे ३१३ 
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कूपमण्डूकतां प्राप्ता ये जनास्त्वद्वरश गता; | 

बचनारचना तेपामेपा मा भूदरुन्तुदा || ५२ || 

पताका-तुम्हारी बहिन बहुत पति वाली है अथवा विधवा हो गई, 
तुम्हारी माता व्यभिचारिणी है, तुम्हारी कन्या ( कुमारी )को पुत्र हुआ है, 
तुम्हारे ऋषभदेव वृषभ हो गये हैं। इत्यादि बचन तुम्हारे अनुयायी कूप- 
मण्डूक समान जनोंके हृदयकों व्यथित तो नहीं न करेंगे ! अर्थात्‌ जब 
तुग्हारे यहां सबमें सब धर्म है ते। उपर्युक्त वचनसे तुम अश्रवा तुम्हारे अनु- 
यायी चिढ़ेंगे तो नहीं न? || ५१ ॥ ५२ ॥ 

यथ्रट्विनाशि तत्काये यत्काये तत्सकतुकम । 

जगतो5पि विनाशित्वात्कायत्व॑ तस्य न क्षतम ॥ ५३ ॥ 

पृताका-जों २ विनाश धर्मवाला है वह सब काये है। और जो 
कार्य है उसका कोई कर्ता अवश्य है। जगत्‌ भी विनाशि है अतः उसमें 
कार्यत्व भी अव्याहत ही है ॥ ५३ ॥ 

तन्रिर्माणसामर्थ्याभावक्षाराम्वुधों वृडन्‌ । 

जीव; कठेपदं कस्मादारोहतु तु जातुचित्‌ ॥ ५४ ॥ 

पृताका-उस जगतके निर्माण करनेकी शाक्तिके अभावरूप लवंण- 


$ है २ 


समुद्रमें ड्ूबता हुआ जीव ते जगतका कर्ता कैसे हो सकता है? ॥५8॥ 
अतस्तस्य च निर्माता वेदिकेरम्युपेयते | 
सर्वादशतक्रियाशक्तिप्राज्यसाम्राज्यशुगियु: ॥ ५५ ॥| 
पृताका-अ्रतण्व वैदिक लोग समस्त अदभुत क्रिया और अबदझुत 

शक्तिके महान सात्राज्यक्रे भोक्ता विभु भगवान्‌ श्रीरामजीकों ही जगतका 

निर्माता स्वीकार करते हैं || ५५ ॥ 
इदं सवे निशम्यासों रागद्रेषमहाकर। । 
ऊचे पुनर्महाक्रुड/ स जिनाशासनासनः ॥ ५६ ॥ 


ड्ुँ प 
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पताका-वह यह राग ओर देसका महान्‌ आकर, जन शासनम रहने 
वाला साधु अत्यन्त क्रद्ध हाकर पुन चाल ॥ 52९ | 

सशररोप्शरीरों वा जगत्सष्टा पश्चुस्तव । 

शरेरित्वेष्प्पह्प वा शरीर दश्यमेव वा ॥ ५७ || 

प्ताका-आपका जगत जष्टा इश्चर सब्र ह वा अशरीरी : 
यदि शरीरी हैं तो वह शरीर अध्यय हैं अथवा इध्य : ॥ ५.७ ॥ 

सशरीरो जगत्सष्टा गररं तब सर्मथा | 

हुये भक्तिगणेरेव निप्रत्ताखिकक्रिल्विपे! ॥ ५८ ॥ 

पताका -श्रीस्वामीजी महाराजने उत्तर दिया कि जगतृत्नार प्रभु 
सश्रीरी हैं। तथा वह शरीर स्वेधा समस्तदेपरशन्य भक्तमर्नोकी ही दृष्टि 
गोचर होता हैं ॥ ५८ ॥ 

शररित्वेडन्तरेणापि ते दणादिविजायते । 

कायत्वस्पाक्षतेस्तत्र हेलाभासलमीक्ष्यते || ५९ ॥ 

पृताका-जेन साधु वाला, यदि इस्वर शरीरी है, ते उस सशरीर 
इश्वरके बिना भी खेतामें तृण आदि उत्पन्न होते हैं। कार्यत्व ते वहां पर 
भी हे हे है अतः आपका हेतु चस्तुतः हेत्वाभास हे । 

तात्पय यह है कि ' ज्षित्यादयों बुद्धिमत्कतृका:, कार्यावादू, घटवत' 
ऐसा अनुमान प्रयोग किया जाता हैं। अर्थात्‌ पृथ्वी आदि सब पदा् 
वुद्विमत्कतेक हैं, क्योंकि वह कार्य हैं। जैसे घट कार्य हैं और कृम्मकार- 
कतृक है। इस अनुमान ग्रयोगमं हेतु है 'कार्यत्वात्‌'। वह साधारण- 
अनकान्तिक हेतु है । क्योंकि तणादिमें कार्यत्व है परन्तु शशीरिकर्तृकत्व 
अनुपलब्ध हू । हेत्वाभासामस सब्यामैचार एक हेत्वाभास हैं। उसके तीन 
भंद है | साधारण, असाधारण और अनुपसंहार । जो हेतु साध्यम भी 
रहता हो और जहां साध्य नहीं है वहां भी रहता हो उसे साधारण अने- 


सप्दश। सगे: ३१५ 
ल्‍् पससनसंसस्फम्क् आर हा उर ्ज 
फीन्तिक कहत हैं। अनेकान्तिक और सब्याभेचार पर्याय शब्द है | यहां पर 
#भ शक ५५ छ ५ ७.५ हम. शक 
यही साधारण अनेकान्तिक हेतु है । क्योंकि कार्यत्व भवद्भिमत ईरवरक्षत 
भें े 

सूर्यचन्द्रादि पदार्थेमें भी है और तदकत अर्थात्‌ जिनका बनानेवाला इंश्बर 
नहीं है उन तृणादिक्रोमें भी कार्यत्व विधमान है ॥१६॥ 


शरीरी स खशक्त्येव यानि वीजान्यमीननत्‌ । 

तानि चोप्तानि भूगमे हुपयन्ति हृणदुताम्‌ ॥ ६० ॥ 

पताका-श्रीस्वामीजी वाल, शरीरी परमात्माने अपनी शाक्तिसे जिन 
वीजीको प्रथमसे है| उत्पन्न कर रखा है, वे ही प्रथ्वीमं बोये जानेपर तृण, 
वक्ष आदि भावको प्राप्त हो जाते हैं। यहां पर भी शरीरी कर्ता है ही है 
अतः ' काय्येत्व ' हेतु साधारण अनैक्रान्तिक नहीं है। इसी प्रकारसे 
तुम्हारा कहा हुआ कालात्ययापदिष्ट भी नहीं है। प्रतिश्ञासिद्र, कालात्यया- 
पदिष्ट तथा बाघ ये तीनों पर्यायवाचक हैं। प्रत्यक्ष आदि प्रमाणोंके विरो- 
घसे जिस हतुकी प्रतिज्ञा सिद्द न होती हो उसे कालात्ययापदिष्ट कहते हैं । 
' बुद्धिमकतक ' जयत्‌ है। यह प्रतिज्ञा है वह योगप्रत्यक्त, अनुमान, शब्दु 


आदि प्रमाणेसि सिद्ध ही है अतः निदृंष्ट हैं॥ ६० ॥ 
यथा नो विद्रेण नर्तयन्नोपलक्ष्यत्ते । 
पुत्तलिकां तथा देवो5भक्तेन कापि दृश्यते ॥ ६१ ॥ 
पताका-जैसे नट दूरसे बैठकर पुतलीकों नचाता है परन्तु पटादिसे 
अन्तरित होनेके कारण उपलाक्षित नहीं होता है. उसी प्रकार जगतकर्ता 
प्रभु प्रतिक्षण सब कुछ कर रहे हैं परन्तु भगवद्धक्तोंके अतिरिक्त उनकी 
लीलाका अनुभव तथा उनका साझ्षात्कार अन्योंकों नहीं होता है ॥६१॥ 
सूक्ष्यदर्शी यथा कश्चिज्ज्ञानी पश्यति ते नठम्‌। 
व्यभक्तिप्रकाशात्मा जगत्कतारपीक्षते || ६२ ॥ 
पृताका-जिस प्रकारसे सूक्ष्मद्शी कोई ज्ञानी पुरुष नचाते हुये 
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आफ पे ््फसा आज रू 'कर्आ भी कर, क्््तज आस भा सदा फन्‍ कजो रू कक. औी केक स्‍णड भजन 


उस नटको देखता है उसी प्रकारसे मव्यभक्तिरूप प्रकाशसे परिषण आत्मा 
उस जगतकताको देखता हैं ॥ ६९ 

एक एवेश्वरः सो5थ वहवो वा भवन्मताः | 

तत्व सच्वावलम्बी ल॑ं॑ व्र॒द्ि स्पए्ठ यतीश्वर ! ॥ 5६३ ॥| 

पृताका-जैन साधु बोला, ईख़र एक है अथवा अनेक है? हे 
यतिराज इसका स्पष्ट समाधान करिये || ६३ ॥ 

सकलशभ्रतिसन्दिष्ठ: सर्वशक्तिसमन्बितः | 

एक एवं जगत्सष्टा मन्यते जगदीश्वरः ॥ ६४ ॥ 

पृताका-श्रीस्वामीजी बोले, सकलश्र॒ुतिग्रतिपादित, सर्वशाफिमान्‌, 
जगतका स्वामी, जगतस्रथ् एक ही है; अनेक नहीं ॥ ६४ ॥ 

कारणं कि पुरस्क्ृत्य वेदवेंदानुयायिभिः । 

एक एवेश्वरो5स्तीति दिण्डिमो वाद्यते सदा ॥ ६५ ॥ 

पताका-जैन बोला, क्या कारण हैँ कि बेंद और बेदानुयायी लोग 
सर्वदा यह डिण्डिम बजाते रहते हैं कि इंश्बर एक ही है? ॥| ६५ ॥ 

इब्वराणां वहुत्व॑ चेदेकस्मिन्‌ कार्यवस्तुनि । 

चैमत्य॑ सम्भवेत्तस्मादेक एवेश्वरों मतः || ६६ ॥ 

पताका-पश्रीस्वामीजी बोले, यदि अनेक इंश्वर हो तो एक ही कार्यमें 
विरुद्ध मत उत्पन होनेकी सम्भावना है | एक इंश्वर कहेगा कि यह करना 
है, एक कहेंगा कि नहीं वह करना है। अत एवं ईश्वर एक ही अमि- 
मत है ॥ ६६ ॥ 

कीटिकाशतनिष्पात्रे शक्रमूद्धनि हृ्यते । 

वेमत्ये नापि तत्काय्येहानिः कापि जनैरिह ॥ ६७ ॥| 

पताक्ता-जन बोला, सेकड़ी कोड़ियां मिलकर एक वल्मीक तैयार 
करती हैं परन्तु उनमें वेमत्य नहीं देखा जाता है तथा कार्यकी हानि मी 
नहीं देखी जाती । ऐसे. ही ईश्वर भी अनेक हो ते। कोई क्षति नहीं है ॥ 


सप्तदश! सगे; ३१७ 
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कीटिकानां सहस्रेष्वेकस्पास्तु खामिता मता । 

अन्यासां तदधीनलादिमत्य॑ सम्भवेन्नहि || ६८ ॥ 

पताका-अनन्त कीड़ियोंमें एक स्वामी होता है और अन्य कीड़ियां 
उसके अधीन रहती हैं अत एव वहां बैमत्य सम्भव नहीं है | ६८ ॥ 


तथा कथ च विज्ञातं वेमत्यं नास्ति तासु भो। । 

अलब्पकीटिकाभिस्तं देव तोलयता त्वया ॥ ६५९ ॥ 

पताका-तथा अत्यन्त अल्प निकृट अज्ञानी कीड़ियोंके साथ उस 
ज्ञान स्वरूप पुरुषोत्तमकी तुलना करते हुये तुमने केसे जाना कि उनमें 
परस्पर विरुद्ध मत नहीं है ? तात्पयये यह कि एक तो उनकी भाषा, 
उनका व्यवहार भ्रादि तुमकों विदित नहीं है । दूसरे तुमने एक सर्वशके 
साथ कीड़ियोंकी तुलना की है यह सबथा अनुचित है। एक भेडके पीछे 
सैकड़ों भेड़ें चलती हैं. एतावता तुम यह कहोंगे कि एक मनुष्यके पीछे 
ब्रह्मण्डके सब मनुष्य चलते हैं? यह तो अल्लक्षक ही विरुद्ध है! हां 
जिनेस्वरकी मेंड अक्य आंख कान बन्द करके एकके पीछे एक, ऋमसे 
चलती हैं | यदि कहे कि कायनिप्पाति देखते हैं,-बल्मीक निर्मित देखते 
हैं अतएव वहां वैमत्याभावका अनुमान करते हैं, तो भाई, वेमत्यामावमें 
कार्य हो ही नहीं, यह तो कहा ही नहीं जा सकता | संसारमें जैनोंके साथ 
अत्यन्त वैमत्य है तब भी तो केश नोचनेवालेंकी कमी नहीं है ॥ ६६ ॥ 

स्वेगो5सपवेंगो वापि स च देहात्मनाउथवा | 

ज्ञानात्मनेति वक्तव्य निपर्ण निपृर्णात्मना ॥ ७० ॥ 

पताका-पुनः जैन बोला, वह ईख़र व्यापक है वा नहीं ! यदि है, 
ते देहसे व्यापक है अथवा ज्ञानसे ! इसे आप अच्छे प्रकारसे समझ्ाइये | 


सवेग! स च विश्वात्मा जगदीशो महापभ्षुः । 
तानाग्रेरिति सर्वत्र शास्रेपु प्रतिपादितम्‌ ॥ ७१॥ 


३१८ श्रीरामानन्ददिगिजये 
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पताका-श्रीस्वामीजी बोले, विश्वात्मा, जगदीख़र, महाप्रभु धर्मभूत 
ज्ञानद्वारा, स्वरूपद्दारा तथा विग्रहद्वारा सर्वव्यापक हैं | ऐसा ही सब शा्मि 
प्रतिपादित है ॥ ७१ ॥ 

विश्वतश्चक्षुरित्यादि तदा वेदों बदन्‌ कथम्‌ । 

न भपकुप्येत भो विद्वन्‌ कथड्गरं वदेति ते ॥ ७२ ॥ 

पताका-मैन बोला कि, वेदाम तो लिखा हैं कि, ' विश्वतरचचुरुत 
विश्वतोमुखो विश्वतः पाणिरुत विश्वतः पांद्‌” अर्थात्‌ इंश्वरके चारों ओर 
मुख इत्यादि हैं, अर्थात्‌ शरीरात्मना व्यापकत्व लिखा है और आप ज्ञाना- 
त्मना व्यापकत्व कहते हैं, तव आपके ऊपर वचेदका प्रकोप क्‍यों नहीं 
होगा ! | ७२॥ 

सबंदर्शित्वमानन्त्यं सबेगल च सर्वथा । 

वोधयितुं प्रहत्ताया; श्रतेरथों न गम्यते ॥ ७३ ॥ 

पृताका-श्रीस्वामीजी बोले, इस श्रतिका अधेज्ञान तुम्हें नहीं है। 
इसका यह अथे नहीं कि संसारमें चारों ओर ग्रतिपदार्थमें त्रह्मका मुख ही 
मुख है अथवा नेत्र ही नेत्र हैं। इस श्रुतिका तात्पर्य यह है कि भगवान्‌ 
सवेदर्शी हैं। ऐसी कोई भी क्रिया प्राणियोंकी नहीं है जो प्रभुके ज्ञानसे 
बाहर हो। अभुका आनन्त्य, उनकी सर्वशक्तिमत्ता, उनकी व्यापकता और 
उनका लोकोचर सामर्थ्य ही प्रकट करनेके लिये यह श्रृति प्रदत्त हुई है ॥ 

सपेगः स च सर्वज्ञ ईखवरः केन बुध्यते | 

आगमैेरिति चेद्‌ ब्रूषे तद्‌ विकस्पान्रिरासय || ७७॥ 

पताका-जैन बे।ला, वह ईश्वर सर्वेव्यापक और सर्वज्ञ है यह कैसे 
आप जानते हैं: योदि कहिये कि आगमों -वेदोंसे ! तो मेरे विकल्पोंको दूर 
करिये || ७४ || | 

आगमास्तत्कृताः सन्ति तद्भिन्नैर्यों कृता मताः । 

तत्कृता इति चेदस्तु तत्कृतो का भमाणता ॥ ७५ || 
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पताका-मेरे विकल्प यह हैं कि, थे आगम ईश्वरक्ृत हैं अथवा अन्य 
कृत £ यदि इंखरक्त ही हैं ते ईस्वरकी कतिमें प्रमाणता क्या है ? श्र्थात्‌ 
इंस्वर यदि अपना महत्त्व प्रकट करनेके लिये असत्य ही लिख दिया हो 
तो कोन जानता है? ॥ ७५ ॥ 

महत्त्क्षतिरप्येषा तस्प संजायते नन्नु | 

न महान्‌ खग़ुणोद्धोषे जिहां संचाल्यत्यपि ॥ ७६ ॥ 

पताका-यदि इंश्वरक्ृत वेद हैं ओर उनमें इस्वरका महत्त्व वर्णित है 
तब तो उसके महत्त्वकी भी हानि है| क्योंकि महान्‌ पुरुष स्वतः अपना 
गुण वर्णन करनेकोलिये जीभ नहीं हिलाते हैं ॥ ७६ ॥ 

पूर्वापरविरुद्धार्थथ चनानां विनायकः । 

कुरुते स खयं स्वस्थ सर्वज्ञतवनिवारणम्‌ ॥ ७७ ॥ 

पताका-पूर्वापरविरुद्ध वचनोंके निर्माता तुम्हारे हस्वर स्वयं अपने 
सर्वज्ताका निवारण कर रहे हैं ॥ ७७ ॥ 

भा हिंस्यास्सवाभूतानीत्युत्तवा पूरे ततः परम्‌ । 

अप्नीपोमीयमित्यादि वाक्य तत्र निदशनम्‌ ॥ ७८ ॥ 

पताका-वेद में प्रथम तो कहा कि किसी प्राणीकी हिंसा नहीं करनी 
चाहिये और उसके पश्चात्‌ विधान किया कि अग्निषोमीय पशुका वध करना 
चाहिये। यह वचन पूर्वापर विरोधका उदाहरण है॥ ७८ ॥ 

उन्मत्तानां मलापोध्यमप्रामाण्यं ततः श्रुतेः । 

ततो नास्ति च सावेश्ये प्रमाणं त्स्य किश्वन ॥ ७९ ॥ 

पताका-यह वेद उन्मत्तोंका प्रलाप है अतः उसका प्रामाण्य नहीं 
है। अत एवं ईश्वरके सर्वज्ञ होनेें कोई भी प्रमाण नहीं है ॥| ७९ ॥ 


तदन्यैश्वेत्कृता वेदा नो ततो5पि प्रमाणता । 
रागद्रेषादिपूर्णत्वात्ेषां तस्मादूविश्वुन सः ॥ ८० ॥ 


३२० श्रीरामानन्ददिग्विजये 
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पताका-यदि ईख़रसे अतिरिक्त किसी अन्यके बनाये हुये वेद हैं तो 
भी उनका प्रामाण्य नहीं है। क्याकि उनके वनानेवाले मनुष्य रागद्वषादिसे 
पूर्ण रहे होंगे। अतः किसी ग्रकारसे सिद्ध न होनेके कारण इर्बर विभु नहीं 
हो सकता )| ८० ॥ 

श्रुत्वा यतिपतिवाचमेतस्य जछमसबनः । 

दशनांशुपकाशेन तमो दृश्मपाहरत्‌ )। ८१ ॥ 

पताका-श्रीस्वामीजीने उस महादलीके इस वचनकोी सुबकर उसके 
अज्ञानान्धकारको अपने दांतोंके किरणोंके प्रकाशसे दूर कर दिया। अर्थात्‌ 
वह बोले || ८१ || 

आगमानां च नित्यतवान कृतास्ते हि केनचित् | 

सर्गादों भगवानेव प्रादुर्भावयतीह तान ॥ ८२ ॥ 


पताका-वंदाके नित्य होनेके कारण वे किसीके बनाये हुये नहीं हैं । 
सृश्कि आरम्भमे प्रभु स्वयं उनका प्रादुर्भाव करते हैं | ८२ ॥ 


स्वगुणरूयापनाथ तु श्रुतयों न प्रवर्तिता३ | 

किन्तु यायाध्येवोधाय तेन, तस्पात्न दूषणम ॥| ८३ ॥| 

पताका-उस भगवानने अपने गुणोका वर्णन करनेके लिये श्रतियों- 
फा प्रादुर्भाव नहीं किया है किन्तु यथार्थ ज्ञानके निमित्त बेदोंको प्रकट 
किया है। ताथय यह कि सृश्के आरम्भमें परम कृपालु भगवानने जीवों- 
पर परमानुगह करके वेदोंका इस डिये ग्राकट्य किया कि पदार्थमात्रका 
यथार ज्ञान अनुष्योका हो। जैसे माता, पिता और गुरु अपने पूत्रों और - 
एंयाकी यह शिक्षा देना अपना धर्म सममते हैं कि तुम माता, पिता 
अर गुरुकों नित्य प्रणाम करो, इनके सामने विनातिसावरस रहा, इत्यादि । 
अरे जेस इस उपदेश कीई भी विज्ञ पुरुष महत्त्व हानि नहीं सममतता है 
उसी प्रफारस अभुन नेसार्गिक अपने प्रति सदभाव रखने तथा अपने स्व- 


नपििसिििफिफप--तपय++++-#8%#0%ं30तत___7ल 
रूपका बोधन करनेके लिये ही श्रुतियोंमें व्यापकत्व और सर्वज्ञत्व आदिका 
निर्देश किया है। अतः इसमें कोई दोष नहीं है || ८३ || 

मा हिसस्‍्थादिति वाद यं तु विद्धच॒त्सग तमोनिषे। 

अपवादइच तस्येदमग्रीपोमीयमित्यथ ।| ८४ ॥ 

पताका- मा हिंस्थात्स्वा भूतानि ' यह वाक्य उत्सगे है। और 
 अग्नीपोमीय पशुमालभेत ” यह वाक्य उसका अपवाद है | ८० ॥ 

उत्सगेंघपवादेषु नो विरोधविचारणा | 

अन्यथा सवशास्रेप महान्‌ क्षोभो जनिष्यति ॥ ८५॥ 

पताका-उत्सगे और अपवाद वाक््यमें विरोधका विचार नहीं होता 
है। परस्पर विरुद्ध वचन उसे कहते हैं जो एक ही प्रसद्में एकके ही 
लिये, समान रूपसे, अनिवास्थे रूपसे विहित अथवा निषिद्ध हो। जहां 
विभिन्न प्रसव भेद अनिवाय हो वहां विरोध नहीं कहा जा सकता | नहीं 
तो तुम्होरे यहां भी तो ' अहिंसा परमो धर्म: ” ऐसा माना गया है। पुनः 
जलकों उप्ण करके पीनेका विधान किया है। ओर जलको उद्ण करनेका 
मुख्य कारण यही है कि उसमें रहनेवाले जीव मर जावे श्रौर पुनः उत्पन्न 
न हैं।। साधुओ्रोंको ल्रीके स्पर्शका निषेध है परन्तु कोई साध्वी ( गृहस्थ 
त्री नहीं !!) श्री जलम ड्ूबती हो तो उसे पकड़कर बचा लेनेकी आज्ञा 
है इस ग्रकारसे सबके यहां उथल पुथल हों जावेगा || ८५ ॥ 

अथोवाच पुनर्जनों मिथ्यादष्टिसमाहतः | 

स्वाधीनों वा पराधीनः परमेशस्तवास्ति भो; ॥ ८६ ॥ 

पताका-मिथ्याद्टिसे ताडित वह जैन पुनः बोला, कि आपका वह 
परमेश्वर स्वाधीन है अथवा पराधीन / | ८६ ॥ 

स्वाधीनश्वेत्कथ क्रोय्य सुखितादु।खितादिकाम | 

नानावस्थां भतायेह जीवानां तेन तायते ॥ <७॥ 
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पताका-यदि वह स्वावीन है तो जीवाका सुख आर दुःख आादक 
नाना अवस्था देकर क्यों क्रृश्ता करता हैं? अथाति उस इस्रकों आप 
लोग दयालु मानते हैं तो वह स्वाधीन ढति हुये भी दयालुताके पिंदय 
जीवोकी क्‍यों कष्ट दता है 2 ॥ ८७ ॥ 

यदि कर्मपराीना कतिस्तस्पापि विद्यते । 

तेदा च सखवशतायम दत्त एवं जल्याश्व हि 7 || ८८ || 

पताक्ता-यददि उस इंसवस्की कृति भी जीवेकि कममीन है तबत। 
उसकी स्वाधीनताकलिय तिलान्ालि द दी गई ॥ ८८ ॥ 

वद्धावाधातिसंघातसम्पातापातिताश व; । 

शक्ृत्कल्पं बमन्‌ गन्ध मुखेनायात्प मोनिताम्‌ ॥ ८०, ॥ 

पताका-उत्पन्न हुये अज्ञानके समूहके सम्पातके द्वार पातित हो गया 
था अन्तःकरण जिसका, ऐसे उस जन साथुने मुखस वबिष्ठा समान गन्ने 
उगलता हुआ मोनावलम्बन किया ॥ ८२ ॥ 


जीवानां च यथाकर्म सुखद॒!खे ददाति सः । 

पारतन्त्य भवेन्नेद न्याग्यमेतदुदीयते || ९० ॥ 

पताका-श्रीस्वामीजी बोले, वह भगवान्‌ जीवेंकि कर्मानुसार उसे 
सुख दुःख देते हैं। यह परतन्त्रता नहीं कही जा सकती | इसका नाम हैं 
न्याययुक्त काय ॥ २० ॥ 

किशित्कतु समीक्षेव साधनाभावतरों यदि । 

शक्यते चेन्न तत्कतु तदाउस्वातन्त्यमिप्यते ॥ ९१ ॥ 

पताका-यांदें कोई किसी कायकी करनेकी इच्छा करके साधनोंके 
अभाव होनेसे उसे न कर सके तो उसका नाम पराधीनता है ॥ ६१ ॥ 

नवमत्र भवेदीशे सति कर्मकुले पश्च । 

संबन्नाति फलेजीवॉस्तदभावे स नेहते || ९२ ॥ 


बज 
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पृताका-भगवानमें ऐसा नहीं है। वह तो जब जीवॉके कम रहते 
हैं तभी फलोंद्वारा उन्हें बांधते हैं। कम न हैं| तो उनको बांघनेकी उनकी 
इच्छा भी नहीं होती है। अतः भगवान्‌ परतन्त्र नहीं। क्योंकि परतन्त्र वहीं 
है जो साधनामावसे स्वमनीपषितको पूणे न कर सके || ५२ ॥ 


एवं हि सष्टिनिर्माणेःप्यस्ति नापरतन्त्रता । 

तस्य किश्वित्परत्व॑ नो विद्यते जगतीतले ॥ ९३ ॥ . 

पताका-इसी प्रकार सृष्टि निर्माणमें भी प्रभुको पारतन्त्रय नहीं है। 
संसारम भगवानके लिये पर कोई वस्तु ही नहीं है। परतन्त्रता कहांसे 
आवेगी ? ॥ <३॥ 

चितो४चितः शरीरत्व तस्थ. भाति शरीरिणः । 

स्॒शरीरे परत्व चेत्स्वत्व॑ कुत्नोपयुज्यते || ९४ ॥ 

पृताका-चिंत और अचित्‌ ये दोनों ही उस शरीरी प्रभुके शरीर 
हैं। यदि स्वशरीरमें भी परत्व हो ते| स्वत्व कहां रहगा * ६४ ॥ 

सर्वथा हि स्वतन्त्रः स फलदाने विश्वर्मतः । 

न्यायाध्यक्षो दद्द॒ष्ड परवान्दण्डचे न कथ्यते ॥ ९५ ॥ 

पताका-अतः भगवान्‌ जीवोके फलदानम सर्वेथा स्वतन्त्र ही हैं। 
कर्मानुसार फल दनेसे वह परतन्त्र नहीं हो सकते। न्यायाध्यक्ष अपराधी- 
को दण्ड देता हुवा परतन्त्र नहीं कहा जा सकता ॥ <* || 

ईइवरशवेत्स नित्यो5स्ति जगत्सगस्व॒माववान्‌ । 

अथवा 5तत्सवमावो5साविति स्पष्टमुदीरय ॥ 5५६ ॥ 

पताका-जैन बोला, यंदि आपका अमिमत ईश्वर नित्य है तो क्या 
वह त्रिभुवनकी सृष्टि करनेका स्वभाववाला होकर नित्य है अ्रथवा सृष्टि न 
करनेका स्वभाववाला होकर नित्य है इसे आप स्पष्ट बताइये ॥ <६॥ 
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सगेस्र भावतायुक्तस्वेत्सदा सगेनिर्मितेः । 

न स्थाहुपरतिस्तस्य तच्चे सप्टिन युज्यते ॥ ९७ ॥ 

पताका-यदि वह सृष्टि बनानेका स्वभाववाला होकर नित्य है तब 
तो सृष्टि बनानेसे उसे कमी अवकाश ही नहीं मिल सकता। ओर यदि 
वह संष्टि ही बनाता रहे तो सृश्कि होना भी असम्भव है। तात्पय यह 
है के जैसे, घट जबस बनना आरम्भ हुआ है तबसे लेकर समाति कऋणसे 
पूवे वह घट शब्दसे व्यपदेश्य-उ्यवहाय नहीं होता। क्रिया समातिके पश्चात्‌ 
ही घट कहा जाता है। उसी प्रकारसे यदि इंश्बरका स्वभाव नित्य ही सृष्टि 
करनेका है तब तो वह नित्य सृष्टि ही करता रहेगा। उसकी किया कभी 
समाप्त ही नहीं होगी | क्रिया'समाप्त न होनेसे पूर्वोक्त प्रकारस सृष्टि सूष्टि 
शब्द व्यपदेश्या नहीं होगी ॥ <७ ॥ 


अतत्स्वभावश्चे दीशस्तज्जगन्ति स ना सजेत्‌ | 
स्वभावयोगतस्तस्मात्सगों5यं नोपपत्मते || ९८ ॥ 


पताका-तथा यदि वह सृष्टि न बनानेका स्वभाववाला होकर नित्य 
है तो भी वह सुष्टि नहीं बना सकता। क्योंकि वह उसके स्वभावके विरुद्ध 
है। अतः सृष्टि उपपन्न नहीं हो सकती | ₹८ ॥ 


सत्यं स नित्य एवास्ति जगछ्लीलाधरो विश्वु। | 
तंदा तत्तत्करोत्येव यदा यत्रत्समीहते ॥ ९९ ॥ 


पताका-श्रीस्वा्मीजी बोले, तुम्हारा कथन सत्य है। जगत्रूप, लीला 


के धारण करनवाल प्रभु नित्य ही हैं। तथा जब २ जो चाहते हैं तब वह 
वह कर लते हैं ॥ ६६ ॥ 


विसश्टिस्थितिसंहारढीलास्वाभाव्यसंयुतः ॥ 
जंगन्नाथो महाशक्तिविनियोज्यो न कस्यचित्‌ ॥ १०० ॥ 
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पताका-सृष्टि, स्थिति ओर संहार रूप लीलाक़े स्वभावसे युक्त तथा 
महती शाक्ते सम्पन्न वह जगन्नाथ किसीके विनियोज्य नहीं हैं | अर्थात्‌ यह 
क्यों किया ओर यह क्यों न किया ? उन्हें ऐसा कहनेवाला कोई नहीं है ॥ 


रममाणो यथा वालो विम्ब॑ निर्माति तत्युनः । 

विनाश गमयत्येव॑ रघुनाथो5पि चेष्टते ॥ १०१ ॥ 

पताका-जैसे बालक खता हुआ मिट्टी आदिसे कोई बिम्ब बनाता 
है और पुनः बिगाड़ देता है उसी प्रकारंत लीलामय प्रभु भी करते रहते 
हैं ॥ १०१॥ 

स्वरभावभेदे5नित्यत्व॑ समायाति परात्मनः । 

पार्थिव च शरीर स्थादत्र योग्य निदशनम ॥ १०२ ॥ 

पताका-जैन बोला कि कदाचित्‌ ऐसा मानिये कि वह एक ही 
त्वभावसे जगत्‌की सृष्टि भी करता है और अ्लय भी करता है तो स्व- 
भावके श्रभेद होनेके कारण सृष्टि और संहार दोनोंका योगपद्न प्राप्त होगा। 
यदि स्वभावान्तरसे सृष्टि प्रलयकी निप्पत्ति स्वीकार करिये तो नित्यत्वकी हानि 
है। क्योंकि स्वभाव भेद ही तो अनित्यताका लक्षण हैं। जंस आहारपर- 
माणु सहकृत पार्थिव शरीरकों प्रतिदिन अपूर्व अपूर्व उत्पादनसे स्वभांवभेद्‌ 


९, कै, ७३, 


होनेके कारण अनित्यत्व है वैसाही इंश्वर्म भी प्राप्त होगा ॥ १०२ ॥ 
स्व॒भावभेदे5नित्यत्व॑ प्राकृतेष्वेव वस्तुषु | 
नाप्राकृते परेशे तत्मसज्ज्येत कथश्वन ॥ १०३ ॥ 
पताका-श्रीस्वामीजी बोले कि स्वभावभेद केवल प्राकृत वस्तुओंमें 
ही अनित्यताका ग्रयोजक हो सकता है। परन्तु अग्राकत परमेश्वरमें यह 
अनित्यत्व कभी नहीं आ सकता है ॥ १०३॥ 
स्वभावमभेदे नित्यत्व॑ ब्रवता कि प्रसाधितम्‌। 
यत्र स्वभावसंभेदों नास्ति तत्रास्ति नित्यता!॥ १०४॥ 
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पृताका-किंच स्वभावभेदसे अनित्यत्वका प्रतिपादन करते हुये तुमने 
क्या सिद्ध किया ? यह तो नहीं, कि जहां स्वभाव भेद नहीं है वहां अनि- 
त्यत्व भी नहीं है 7 ॥ १०४ ॥ 

एवं चेदनले दोषपसक्तिस्वन्यते भवेत्‌। 

उष्णस्वभावतापायात्तस्मादभेदो 5भिदाकरः ॥ १०२ || 

पताका-यदि ऐसा ही हो तब तो तुम्हारे मतमें अग्रिम भी दोष 
आवेगा | क्योंकि अग्निका जो उष्ण स्वभाव है वह तो कमी भी नष्ट नहीं 
होता है। सर्वदा वहां एक स्वभावता ही है तब तो उसे तुम्हें नित्य मानना 
होगा, जो प्रत्यक्षादि ग्रमाणोंसे विरुद्ध है। अतः स्वभाव भेद नित्यत्व अ्र- 


[0] 


नित्यत्वका स्वेथा प्रयोजक नहीं है।। १०५ ॥ 


किच प्रेक्नावतामत्र पहत्ते! कारणद्रयम | 

स्वाथेनाथापि कारुण्येनेति कि तत्र कारणम ॥ १०३ ॥ 

पताका-जैन पुनः बोला, बुद्धिमान पुरुषोंकी प्रइत्तिम दो ही कारण 
होते हैं। एक स्वार्थ, ओर दूसरा दया। इन दोनोंमेंसे ईश्वरकी सृश्टिरूप अबृ- 
तिमं कोन सा कारण है? | १०६ || 

ने तावच्छक्यते वक्तुं स स्वार्थात्सम्पवर्तते | 

कृतकृत्यतया तस्य परेशस्थ यतीशवर ! || १०४ ॥ 

पताका-हे यतीक्षर ! आप यह तो कह नहीं सकते कि वह स्वार्थ- 
वश सृष्टिमें अ्रइत्त होता है। वर्योकि वह सर्वथा कृतकृत्य है उसे किसी 
पस्तुक्ी अपेक्षा ही नहीं है ॥ १०७॥ 

फारुण्यादपि नो युंक्ता तत्महृत्तियेतश्च तत | 

परदुःखप्रहाणेच्छा सर्गाभावे न दुःखिता॥ १०५॥ 

_. वाका-कारण्यवशसे भी इंश्वरकी सृश्रिप प्रवृत्ति युक्त नहीं है। 

क्योकि परदु:खके नाशकी इच्चाको ही कारुण्य कहते हैं। यदि भगवान 
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कक्यलक+ कर सता. 





सृष्टि न करें तो किसीकी दुःख ही न हो। दुःख न हो तो दयाकी आब- 
स्यकता ही नहीं है। अतः सृष्टिकी ग्रवृत्तिमं यह भी कारण नहीं है ॥१०८ 

सर्गान्तरे च दुःखित्वमापन्नेषु दयावशात्‌। 

तत्पद्त्तिस्च जीवेषु हृद्युपपन्नेति चेदथ ॥| १०६ ॥ 

पताका-दूसरी सृष्टिमं दुःखभावको प्राप्त हुये जीवॉपर दया करके 
भगवानकी यह भ्रद्ृत्ति है, यदि एसा कहियेगा तो-॥ १०६ ॥ 

अन्योन्याश्रयदोषः३ स्थात्सह/िः कारुण्यतः कृता । 

सप्चयेव चाथ कारुण्यं ततः से निरर्थकम् ॥ १०७॥ 

पताका-अन्योन्याश्रय द्ोप ग्राप्त होगा । यदि कारुण्य हो तो सृष्टि 
बने ओर सृष्टि बनें-जीव दुःखी हैं। तो कारुण्य उत्पन्न हों। अतः यह 
सब आपकी कल्पना निरथ्थक है | ११० ॥ 

लीलारूपेयमीशर्प सष्टिः कारुण्यहेतुका । 

अन्योन्याश्रयदोपस्य छेशछेशों न विद्यते ॥ १०८ ॥ 

पताका[-पश्रीस्वामीजी बोले, भगवान्‌की लीलारूपा यह सृष्टि कारुण्य- 
हेतुका है। तथा त्वदुक्त अन्योन्याश्रय दोपका तो गन्ध भी नहीं है ॥११९१ 

जीवानामप्यपनादित्वात्कर्मणामप्यूनादिता । 

वस्तुन्यनादिनि प्रक्षादिवस्प हि निरथिका ॥ १०९ ॥ 

पताका-अन्‍्योन्याश्रय क्यों नहीं है तो इसका उत्तर करते हैं। कर्मे- 
कर्ता जीव भी अनादि हैं और उनके कर्म भी अनादि हैं। अर्थात्‌ यत्न, 
क्रिया भरौर इच्छा आदि चेतनके स्वाभावेक नित्य धर्म हैं । जबसे चेतन है 
तबसे उसकी किया है। वह अनादि हैं अतः उसकी क्रिया भी अनादि- 
काठ्से ही प्रदत्त है। अनादि वस्तुमं आदित्व शोधना निरथक है ॥११२॥ 


प्रवादानादितो नित्य पुना रानिरहर्महः । 
पुनः प्रवर्तते यद्वत्था सष्टरपि क्रम। ॥ ११३ ॥ 





१२८ श्रीरामानन्द दिग्विज ये ु 
पताका-जिस प्रकारसे रात्रिके पश्चात्‌ दिवसाी आर दिवसक पश्चात 
रात्रिका क्रम चला आता ह ओर चलता रहेगा। उसी प्रकारसे सष्टि भी 
ग्रवाहसे अनादि हूँ। अतः संष्टिका भी आदि ने हंीनस यह नहीं कहे 
सकते हो कि पृव सष्टि इंश्वर न बनाता तो जावाका कष्ट ने होता आर 


तनन्‍्मूलक दया न होती ओर उसका परिणाम सादर नेगाण ने होता ॥ 


पृथिव्यादीनि वस्तृनि धारणादि क्रियां बथा । 

स्वाभाव्यात्कुबते तद॒दीब्वरो5पि विचेप्टंते ॥ ११४ ॥ 

पताका-जिस प्रकारते प्रथिवी आदि स्व स्व बारणादि किया स्व- 
भावसेही करती हैं उसी प्रकारस प्रभु भी अपनी जगत निर्माणरूप लीला 
स्वभावसे ही करते हैं । उनकी प्रद्गतति ब॒द्निमत्तायूत्िका होनेसे जिस कारस्येक 
उत्पादनका कारणसानिध्य होता हूँ उसकी उत्पत्ति करते हैं ओर जिसका 
कारणसानिध्य नहीं हैँ उसे नहीं वनाते | अतः सब समञ्ञस हैं ॥११४॥ 


एवं सम्नक्तिसय्ोतिमक्तिसश्वयवायुभिः । 

उत्क्षिप्रो<स्प विपक्षस्थ पश्षक्क्षोडनछेड्पतत्‌ ॥ ११५ ॥ 

पताका-इस प्रकारते श्रोस्वामीजी के सुन्दर युक्तिण वचनरूप वायुसे 
उड़ाया हुआ विपक्षी-जैनका पक्तरूप तृण आम्रेम पड़ गया ॥ ११५॥ 

दंग्धसंशयशाखी स विपये5स्मिन्निरुत्तरः | 

पुन; प्रवते जेनः शोचाचारं विनिन्दितुम ॥ ११६ ॥ 

पताका-इस विपयमे निरुत्तर होकर, संशयरहित होकर, वह जेन 
साधु पुनः शीचाचार-पवित्रतासरक्षणकी निन्‍्दा करनेको ग्रच्ृत्त हुआ॥११६ 

अद्विर्गात्राणि शुध्यन्तीत्येवमादिक्षदादिम: 

खसयां स्पृतो स्पृतों ते स्थादभूपरते सन्मलुर्मनु; ॥११७॥ 

पताका-बह जन बोला .कि, उत्तम ज्ञानवाले सर्वश्रथम राजा मनुने 


अपनी स्वृतिमें अथात्‌ मनुस्पृतिमें लिखा है क्रि जलसे शरीर शुद्ध होता 
हैं| यह आपके स्मरणमें होगा ॥ ११७ || 


ला सा ला सप्दशः सगे: ३२९ 


तन्म्नुधा व्याहतिर्मन्ये हस्थिचमासुगन्विते । 

देहे च पापगेहे5स्पिव्शुद्धता कास्तु वस्तुतः ॥ ११८ ॥ 

पताका-इस कथनको मैं व्यथ ही मानता है । क्योंकि भ्रस्थि, 
चम, रक्त आदि युक्त इस पापाकर देहमें वस्तुतः शुद्धता क्या हो सकती 
है? ॥ ११८॥ 

स्‍्नानमाचरताभी€णं जन्तूनां सक्ष्मदेहिनाम । 

न हिंसाचरितेत्येव मतिमान्‌ कोअ्लुमन्यताम्‌ ॥ ११९॥ 

पताका-सवबंदा स्नान करनेवाले मनुष्यने सूक्ष्म शरीरवाले जन्तुओं- 
की हिंसा नहीं की, ऐसा कीन वुद्धिमान्‌ मान सकता है? अर्थात्‌ जलके 
जो अल्प जीव हैं वह शरीरके संपर्कपे, हस्तादिके धषणसे मर जाते हैं | 


शोच चेदान्तरं तेडसतु वहि। स्पात्तच वा न वा | 

तत्किमर्थ जनेव्यथ वेदिकेसत्समुद्यते ॥ १३० ॥ 

पताका-यदि आपके अन्तःकरणकी शुद्गवता अच्छे प्रकारसे हो ते 
बाहरकी शुद्धता हो अथवा न हो उससे कोई फल नहीं। तो क्यों व्यथमें 
वेदानुयायी लोग बाह्य शौचाचारका पालन करते हैं ! ॥ १२० | 

उद्र चेन्मलुंष्याणां विप्मृत्रेः संम्परिप्लतम्‌ । 

गुदपक्षालिते क्षालो हस्तयोमुंत्लया मुधा ॥ १२९ ॥ 

पताका-मनुष्योंक्रा पेट वो विष्ठा और मूत्रते भरा ही हुआ हैं। तो 
गुद प्रच्चालनके परचात्‌ शतिकासे हाथ पग धोना व्यथ ही है ॥ १२१॥ 


दन्तानां घर्षण दूरं तिष्ठत॒ क्षालने5प्यहों। 

महापाप॑ प्रजायेत जीवानां मृत्युकारणात्‌ ॥ १११॥ 

पतोका-दांतोंका प्रभाती (दातुन ) आदिसे रगड़ना ते। दूर रहो, 
उसके बेनेंस भी महापाप होता है। क्योंकि वहांके जन्तु मर जाते हैं ॥ 








४२ 


३३० श्रीरामानन्ददिग्बिजय 
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इपद्धास्ये यतेरास्ये श्रत्वा तस्य वचाभरम । 

निरासाय तदुक्तीनां रसना रसमास्पृशत्‌ ॥ १२३ ॥ 

पृताक्ा-उस जैन साधुके इन वचनोकी सुनकर ओरीस्वामीमीडे 
प्रसन्न मुखमें जिहचाने उसकी उक्तियोंका खश्डन करनक लिये अनुसगक्ो 
ग्रहण किया | १२३ ॥ 

केशोत्पाटपटो पढ़ी गीबराकी च तावकी | 

केपां दि बिहुपां चित्ते दवाभात तनोति नो ॥ १२४ ॥ 

पताका-श्रीस्वामीनी वोडे, है केशनोचनेर्मे चतुर | यह तुम्हारी 
वराकी वाणी किन विद्वानोंके दृदयमें दयाभाव प्रकट नहीं करती ? अर्थात 
तुम्हारे इस अज्ञानपर सबको दया आती है ॥ १२४ ॥ 

येन देहेन धर्म्याणि कर्माण्यज्यानि सन्ति ते । 

मलोपहंहित॑ कृला तत्कथ मन्‍्यसे सुखम्‌ ॥ १२५ ॥ 

पताका-जिस देहसे तुमक्ी उत्तम उत्तम धर्म-कर्म प्राप्त करने है 
उसे मल-पूर्ण करके तुम केसे सुख मानत हो ? || १२५ ॥ 

अपवित्रेण गोत्रेण पविन्राणि कं ननु । 

साधनेन हि साध्यानि सिध्यन्तु मतिमृदन ॥ १२६ || 

पताका-है मतिसदन ! अपवित्र शरीर-साधनस पवित्र साथ्य-कास्य 
कैसे सिद्ध हो सकते हैं ! ॥ १२६ | 

शोचमाभ्यन्तरं चास्तु वादीकमपि तत्तथा। 

वाहक पूवेसोपानमान्तरं तदनन्तरम्‌ || १२७ || 

पताका-आम्यन्तः ओर वाह्म दोनों शौच होना चाहिये | वाद्य 


पवित्रता प्रथम सोपान ह और आनन्‍्तरिक पवित्रता उसके आगेका सोपान 
है ॥ ९२७॥ 


सप्तदशः सगे! ३३१ 


अन्तःशुद्धि न कुत्रापि बाह्मशुद्धिविवाधते । 

तत्कथं त्यज्यतेल्सभ्य भिषकूछास्ल ट्विपन्युधा ॥ १२८ ॥ 

पताका-तथा बाह्य शुद्धि अन्तःशुद्धिमं कोई बाधा तो पहुंचाती ही 
नहीं है। तब है असमभ्य-दुगन्धादिपूर्ण होनेसे सभामें बैठने अयोग्य ! 
वेद्यकशाल्रफे साथ द्वप करते हुये उसे क्यों छोड़ते हो! ॥ १२८ ॥ 

स्वेदः संजायते देहे तब ग्रीष्मे तथा च तम्र। 

वस्तेण प्रोड्छितुं कस्मादुदय्य याति ते मतिः ॥ १५९ ॥ 

पताका-गर्मके समयमें जब तुम्हारे शरीरमें स्वेंद-पसीना उत्पन्न 
होता है तब उसे क्यों पोछते हो ! क्योंकि स्नानाभावके कारण नाना सूक्ष्म 
जीव दांतोंकी तरह तुम्हारे शरॉरिमें भी उत्पन्न हो गये होंगे। वे बचारे मर 
जायेंगे तो क्‍या उसमें पाप तुमको नहीं चिपटेगा ? || ११५२८ ॥ 


अल मे शरीरस्थे वहूनां वसतां सदा । 

सुसृक्ष्माणां हि जीवानां कर्थ हिंसा न मन्यते || १३० ॥ 

पताका-शरीरमे रहे हुये मलमें निरन्तर उत्पन्न होकर रहनेवाले सूक्ष्म 
जीवोंकी हिंसाकी तुम हिंसा क्‍यों नहीं मानते हो 7॥ १३० ॥ 

हिंसाश्र त्रिविधा! कट्पतरवों गुरवस्तव। 

मन्यन्ते तासू जायेत शौचाचारेषु का वद ॥ १३१॥ 

पताका-किंच तुम्हारे लिये कल्पबृक्षु समान तुम्हां? गुरुओंने तीन 
प्रकारकी हिंसा स्वीकार की है। उन तीनोमेंसे शौचाचार पालनमें कौन सी 
हिंसा होती है सो कहो ु 

जैन मतमें तान प्रकारकी हिंसा मानी गई है | स्वरूपहिंसा, हेतुहिंसा 
और अनुबन्ध हिंसा। स्वरूपहिंसा वह है जो देखनेमें प्रतीत होती हो 
अथवा अल्पहिंसा होती हो परन्तु उसके परिणामसे लाभ विशेष होता हो । 
जैसे मन्दिरादि बनवानेमें अनेक जीवोंकी हिंसा होती है परन्तु मन्दिर 
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३३२ श्रीरामानन्द्दिग्िजये 
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बननेके पश्चात्‌ प्रभुकी पूजा आदिसे हिंसापेज्षया लाभ-पुण्य अधिक होता 
है। हेतुहिंसा वह है जो यत्न विना होती हो अर्थात्‌ खमसे वा अज्ञानसे 
वा स्वाभाविक प्रमादसे होती हो । जैसे अनवधानतासे, हाथंसे पुस्तका- 
दिके गिरनेपर अल्पजीव मर जावे तो वह अयत्नसे हुई हिंसा है। तीसरी 
अनुबन्ध हिंसा वह हैं जो जैनियोंके तीर्थड्डरोंकी मानी हुईं हो। श्र्थात्‌ 
वह जिसे कह दें कि इस कार्यके करनेसे, इस फल्लके खानेसे, इस जलके 


३ के ओ 


छुनेसे हिंसा होती है तो वह अनुबन्ध हिंसा समझी जाबेगी || १३१ ॥ 


न प्रथमा हवितीया वा शक्यते वक्‍तुमाविल ! 
दोषानाधायकलाहि तयोर्ते च समुज्यिते ॥ १३२॥ 


पताका- स्वरूपहिंसा और हर्तुहिसा तो कह ही नहीं सकते क्योंकि 
वे दोनों ही तुम्हारे मम दोषाधायक नहीं हैं। जैसे तुम मन्दिर, उपाश्रय 
आदि बनाते हो अथवा बनवाते हो, उसमें जीवों की हिंसा ते होती ही 
है। तुम्हारे मतमें तो अनन्प हिंसा होती है परन्तु उसका परिणाम अच्छा 
मानकर तुम उसमें पाप नहीं मानते हो, वेसे ही वैदिक लोंग भी स्नानादि 
पविन्नतासे शरीरकी नीरोगिता और उससे होनेवाले अनेक धार्मिक कार्ये- 
निष्पत्तिरूप अनेक शुभ परिणाम मानकर उसमें हिंसा नहीं मानते । हेतु ' 
हिंसा ते स्नानादिमें संभवित ही नहीं है। क्योंकि यह क्रिया यत्नपूरवक 
होती है। अतः दो प्रकार की हिंसा तो स्नानादिमें सिद्ध नहीं हो 
हुई ॥ १३२ ॥ 


तृतीयाज्ञानिनामेव सविलासावत्ठिताम । 
गेहे नेहेहतां वासस्तदथ मृग्यतां उग || १३३ ॥ 





पताका-अनुबन्धाहिंसा मूखोंके हो घरमें आनन्दपूर्वक निवास करो । 
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उसके लिये बैदिकोंके पास स्थान मत हूँढ़ो। तात्पर्थ यह है कि जिसको 
यह विश्वास हो कि तीथड्डरोंके वचन सत्य ही है वह भले तुम्हारी अनु- 


| >> ॑एणण> 


सप्तदशः संगेः ३१३ 








बन्ध हिंसाका मान करे । परन्तु जिनके हृदयमें उनके वच्नन अन्धकारमय 
उपाश्रयका कोछाहल मात्र हो, भला वह क्यों उस वचनके माननेका पाप 
करें। तथा जिस प्रकारसे तुम अपने शात्रको और अपने शाख्रकारोंको 
सवेज्ष मानकर उसमें प्रमाणबुद्धि रखते हो उसी प्रकारसे अन्य भी तो 
अपने शात्र और शात्ञकारोंकों परम प्रामाणिक मान्नते होंगे। तब युक्तिहीन ' 
बुद्धिहीन तीथेज्वर-वचनको कोई क्यों मानेगा ! तथा जैसे तुम हिंसा, अर- 
हिंसाके विचारका आधार मनुप्य-तीर्थक्वकके वचनपर रखते हो वैसे ही 
वैदिक लोग भी हिंसा और अहिंसा, धर्म और अधर्म, कतेव्य और अ- 
कतेव्य आदिके विचारकी परम आप्त स्वेज्ञ ज्ञानस्वरूप भगवानकी आज्ञा- 
भूत श्रुतियोंपर निर्भर रखते हैं। अतः यागादिककी हिंसा भी पापजनिका 
नहीं है॥ १३३॥ 

शोचाचारविदीनानां शक्ृत्स्पृष्टापि वोसकृत्‌ । 

मन्वानानां निज शुद्ध मातड्ात्का भवेद्धिदा ॥ १३४ ॥ 

पताका-शौच-पवित्रताके आचारसे रहित, विशका अनेकवार र्पश 
करके भी अपनेको पवित्र माननेवालोमें और चाण्डालमें क्या भेद है! ॥ 


काम तिष्ठतु विष्मूत्रप्श्नति मराणिनां तनो। 

तत्परोक्षत्वमापन्न न घृणाये भवेन्द्रणाम्‌ ॥ १२५ ॥ 

पृताका-आणियोंके पेंटमें भले विष्ठा मूत्र आदि रहे। वह परोक्ष है- 
प्रत्यक्ष नहीं है अतः उसमें घृणा नहीं होती ॥ १३५ ॥ 

उदरे मल्मृत्नादि तिष्ठतीति च कः पुमान। 

मुखे5पि स्वे निधातुं तच्चो्चनत्वभमादव्रान्‌ ॥ १३६ ॥ 

पताका-पेटमें मल मूत्र आदि है अतणुव ऐसा कौन अनुन्मत्त पुरुष 
होगा कि जो उस मल मूत्र आदिको मुखमें भी रख लेनेका प्रयत्न करेंगा ४ 
अशक्य काम न कर सकनेसे शक्‍्य कार्य भी नहीं करना यह मूखता है। 


रॉ 
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3-3 कफ पे पदक जन कट पक 
पेटके अन्दर शुद्रि नहीं रख सकते अतः बाहर भी नहीं रखना इसका 
श्र ते यह हुआ कि कोई लोहे का चना नहीं खा सकता अतः अन्न भी 


न खावे ॥ १३६ ॥ 


बने संजातह॒द्धानां पृष्ठानां देववषणात्‌ । 

दयसे चेत्कथ चान्ने निदयत्व॑ तब स्फुटम ॥ १३७ ॥ 

पताका-वनमें जो स्वयं पैदा हुये और बढ़े, तथा वर्षाके जलसे पुष्ट 
हुये उन इक्षोंपर यदि तुम दया करते हो तो अन्नके ऊपर निर्द॑यता क्यों 
है! अर्थात्‌ जैसे तुम दन्तधावन नहीं करते हो वैसे ही तुम्हें अन ग्रहण 
भी नहीं करना चाहिये || १३७ ॥ 


उन्मूल्य क्षेत्रतः सद्यो भाजा वहुविधाः कुतः | 
आलनीता भोक्तुमहाय निविचार प्रवर्तसे | १३८ ॥ 


पताका-है निर्विचार ! जो शाक भाजी तत्नण खेतमंसे उखाड़ कर 
लाई जाती है उसके खानेके लिये तुम क्यों प्रवृत्त होते हो ? अर्थात्‌ उनके 
उखाड़नेमें जीवहिंसा तो होती ही है. तव उसका ग्रहण क्‍यों करते हो 
कदाचित्‌ यह कहो कि वह हमारे निमित्त नहीं उखाड़ा गया है अतः हमें 
पाप नहीं छगेगा। तो तुम्हारा यह कथन सर्वथा उन्मत्तप्रलाप है। जो 
हिंसा तुमारे लिये नहीं की गई हो परन्तु उसमें किसी ग्रकारसे तुम सम्मि- 
लित हो तो अवश्य ही तुमको पाप लगेगा। क्योंकि यदि तुम शाक न 
खाते तो उतना कम उखाड़ा जाता और उतनी ही कम हिंसा होती। 
इसका स्पष्ठ भावाथ यह है कि एक गांवमें सौ मनुष्य हो उनमेंसे यदि ५० 
ही मनुष्य शाक खां तो ५० ही आलूका व्यय होगा और हिंसा भी 
इतनी ही होगी परन्तु जो सौ आदमी खाबें तो आलूका व्यय अधिक और 


उसके अनुसार हिंसा भी अधिक | अतः इस परम्पराके द्वारा तुम भी हिंसा 
के भागी तो हो ही || १३८॥ 


सतदश'ः सगेः . - ३३५ 


स्वादूनि यानि यानीह महाध्याण्यपि सोत्सुकः। 

फलानि स्वोदरे कतु त्व॑ कथ बर्तसे सदा ॥ १३९॥ 

पताका-सुन्दर २ जो फल बहुमूल्य फल है उनको पेटम रख लेने 
के लिये तुम्हारी ग्रव॒त्ति कैसे होती है ?॥ १३६ ॥ 

तत्र चेन्न दया वत्साजस्न॑ स्फूजति ते हृदि । 

दन्तशोधककाष्ठे कि दयाधारा विधावति ॥ १४० ॥ 

पताका-हे वत्स ! जो इन सब वस्तुओंके ऊपर तुम्हारे हृदयमें दया 
नहीं उत्पन्न होती है तो दातुनकी लकड़ीमें दयाकी धारा क्‍यों बह रही 
हैः ॥ १४०॥ 

कृपमण्डूकतां हित्वा त्वज्ञानाहत्तिसंहत । 

तथ्यां पथ्यां च मे वा तात त्वे हृदये कुरु॥ १४१॥ 

परताका-अज्ञानके आवरणसे आच्छादित है तात ! कूपमण्ड्ूकताको 
छोड़कर मेरे तथ्य और हवितकर वचनको हृदयमें धारण करो ॥ १४१॥ 

वस्तुतस्तत्त्वतस्तावन्मतं जैन पृथक्‌ स्थितम्‌। 

तत्वचिन्तापरीतानां तन्मते नरकामिधम्‌ ।। १४२ ॥ 

पताका-वस्तुतः जैन मत तत्त्वसे बहुत दूर है। अतः जो लोग 
तच्वविचार करनेवाले हैं उनके लिये यह मत नरक समान है ॥ १४२ ॥ 

हिन्दुर्धमसुधासिन्धुविन्दुनापि कदाचन । 

न॑ समत्व॑ तदाधत्ते तावक जनशासनम ॥ १४३॥ 

पताका-हिन्दु धम-वैदिक-घमरूप सुधातिन्घुके एक बिन्दु समान 
भी तुम्हारा जैन मत नहीं है ॥ १४३ ॥ 


हिन्दवों यतयो नित्य॑ शोचाचारं चरन्ति तत्‌ । 
हन्त | तंद्रेषिभिननेर्जाडयतस्तन्रिवरतितम्‌ ॥ १४४ ॥ 
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अतः उनके द्वेषी जैनोंने मूर्खतांत उस शोचाचारका खण्डन कर दिया ॥ 
न्दुभि्यतिभिः कापि पर्मतेत्नविदां बरेः । 

वारीण्यपरिपकानि पीयन्ते शुद्धुुद्धिमिः ॥ १४५॥ 

पताका-धर्मके तत्वोकी जाननेवामें सर्वेश्रेष्ट, तथा निर्मल बुद्धिवाले 
हिन्दु यति समयानुसार कचा पक्का सब प्रंकारका जल पैते हैं॥ १४५ ॥ 

तंदाचारमसोह्ेव तद्द्रेषावद्धचुद्धयः । 

जैना पक्वानि ग्रहन्ति तानि सवेत्र साधवः ॥ १४६॥ 

पताका-उनके आचारकी न सहन करके है उनके साथ द्वेप करने- 
वाल जैन साधु सवेदा सव्ेत्र पक्ता-ओंटाया हुआ ही जल ग्रहण 
करते हैं ॥ १४६ ॥ 

जलस्थानां हि जीवानां मारणायेव पक्‍्वता। 

स्पात्करथ तत्र हिंसात॑ पश्यन्ति न जटा। खछ॥ १४७॥ 

पताका-जलम रहनेवाले जीवोकों मारनेके लिये है। जल उप्ण करते 
हैं। तब उसमें जड छाग हिंसाविचार क्‍यों नहीं करते ! || १४७ | 

रोगद्ेषादिसंपूर्णेम नस्मानवैः कृतम । 

देशकालानाभिज्षेब्च मर्त त्यक्तवा पृथंग्मव ॥ १४८ ॥| 

पताका-राग द्वेषादिसे परिपृणं हृदयवालों तथा देश और कालके 
अनभिज्ञ मनुष्योंके बनाये मतकी छोड़कर प्थक्‌ हो जावो ॥ १४८ ॥ 

इस्परेण समादिष्टे दिष्ट्या द्वेषादिवर्जिते । 

हिन्दुमे धरति क्ृत्वा सदृगति त्व॑ लभस्व रे ॥ १४९ ॥ 

पताका-भाग्यवश द्वेषादिवर्जित -तथा ईश्वरद्वारा प्रवर्तित हिन्दुधर्म- 
वैदिकपमम बता करके सद्गतिको प्राप्त करो ॥ १४८॥ 


सप्तदशः सगः ३३७ 


मात्वद्वत्सला जीवनिकाये सवंदा श्रुति) । 
तत्सतावुपसत्य त्व॑ तच्चमाप्लुहि वत्सल ॥ १५० ॥ 


पताका-पश्रृतियाँ| जीवेपर माताके समान प्रेम करनेवाली हैं। अतः 
कब (१० ० बिक 
उनके मागमें आकर तुम तत्त्वकों ग्राप्त करो। अथात्‌ अत्यन्त कृपालु श्रतियें 
तुम्हे अनायास तत्वोह्माघन करा देगी ॥ १५० || 


एवं देव क्षणादेव सक्षणों मतमक्षिणोत्‌ । 

जैन श्रत्रा ततः प्रीतः स चक्रे शरण मुनिम ॥ १५१ ॥ 

पताका-इस प्रकारसे स्वामीजी महाराजने आनन्दपूर्वक क्णभरमें 
ही जैन मतका खण्डन कर दिया। उसे सुनकर प्रसन्न होकर सिद्धसनगाणि 
स्वामीजीके शरण हो गया ॥ १५.१॥ 


मन्त्ररत्न मुने। पराप्य पश्चसंस्कारसंयुतः | 

भावानन्द इतिख्यातः सह्वावो5भावयद्धरिम ॥१५२॥ 

पताका-वह सिद्धसेनगणि श्रीयतिराजसे मन्त्ररत्न-श्रीराममन्त्रको 
दीक्ता लेकर, पश्च संस्कारयुक्त होकर भावानन्द नामसे भगवानकी सेवा करने 
लग गया || ९५७ ॥ 

गरुऊ तस्थान्ुगच्छन्त आसन्ये के5पि चेतरे । 

अनुगास्ते5पि सर्वेत्र शिक्षां दीक्षां च पेदिरे ॥ १५३॥ 

पताका-सिद्धसेनके गच्छके जो अन्य अनुयायी उसके साथ थे बह 
सब भी आचारशिज्ञा और मन्‍्त्रदीक्षाकों महण किये ॥ १४३ ॥ 

एवं मुनीन्द्रवरणा; शरणागतानां, 

रक्षां विधाय शुभभागमुपादिशन्तः । 


श्रीरामनाममहिमानमुदीरयन्तः, 
प्रान्ते च तन्न सुचिरं व्यहरन्‌ यथेच्छम्‌ ॥१५४॥ 
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: शताका-इस प्रकारसे श्रीयतिरान शरणागतोंकी रक्षा करके, शुभ 
मार्गका उपदेश करते हुये तथा श्री रामनामके माहात्म्यका ग्रतिपादन करते 
हुये उस महाराष्ट प्रान्तमं अधिककाछ तक इच्छानुसार विहार किये॥१५.४॥ 


सवेत्ररामचरणाम्थुजभक्तिभाव- 
न २५८ 
स्फीताधिमोक्तिकगणेः स च भूषयिसा । 
सर्वाज्जनान्यतिपतिः पवितुं प्रतसथे, 
तस्पात्सपश्रथ कृती खडु दाशधिणात्यान ॥१५५॥ 
एतिश्रीअयोध्यावास्तन्य-प्रह्मचारिश्रीमगवक्षज्-विरचिते श्रीमद्भगवद्रामानन्द- 
दिग्विजये सप्तदशः सर्गः ह 

पताका-सर्वेरक्षक श्री रामणीके चरणकम्ॉकी भक्तिके भावरूप स्थूछ 
ओर सुन्दर मेतियोंसे सब जनेंकों विभूषित करके वह कृती यतिराज 
दाक्षिणात्योंकी पवित्र करनेके लिये वहांसे शीघ्र प्रस्थान किये || १५५ ॥ 

इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य-ब्रह्मचारि-भ्रीभमगवद्स-विरचिते श्रीमद्भगवद्रामानन्द- 

दिग्विजये पताकाख्यव्याख्यायां सप्तदश: सर्ग; 
न ज्टिलस्फिसडयट तह. 
अथ अष्टादशः स्गः 

अथो महीशुरपुरी यतीश्वरो जगाम केश्विदिवसेः कृपाकरः । 
अशेषशिष्येः प्रयते! मयत्नतो विभूषितेः सर्वशुणश्रिया पश्च; ॥१॥ 

पताका-महाराष्ट्र देशस प्रस्थित होकर परमदयाह्भधु श्री स्वामीजी 
महाराज, जितेन्द्रिय तथा सर्वेगुणश्रीसे सम्पन्न अपने समस्त शिष्यों सहित 
कुछ दिनोमें भहीशूर-मैसूर नगरीमें पहुंच गये ॥ १ ॥ 
पूरो बहिस्तन्न च रामणीयकश्रितां महारामअुवे ददरश सः । 
तृतः स्थितस्तत्र नरोचमः पुनर्न कामयामास पुरि प्रयाणकम्‌ ॥२॥ 


अष्टादशः सगः ३३९ 








पताका-वहां नगरके चाहर बहुत्त ही सुन्दर एक बड़ा भारी उद्यान 
स्वामीजीने देखा । अतः वह पुरुषोत्तम वहां ही ठहर गये | पुनः नगरमें 
जानेकी इच्छा नहीं की ॥ २ ॥ 


ततो यतीन्दो; पतिधाम धामसब्निधे! कथा जव्यापदर्ल शरुभागते! । 
बभूदुरद्धा मुनिषादपड्डजावछोकनाथ सकलाः ससुत्युकाः ॥३॥ 


हो # ५. को, 


पएताका-स्वामीजीके मभेसरमें श्रानेपर घर घर उनके पधारनेकी बात 
होने लग गई। सब लोग श्रीयतिराजके चरणकमलोंके दर्शनकेलिये 
उत्कष्ठित हे गये ॥ ३ ॥ 


श्रतिप्रतीताधिसमस्ततत्वसन्मणी कछापाकलितान्तरो 5सको । 
विधातुमाचायवरः पवित्रता पुर। समागादिह सहुणाश्रयः ॥ 9॥ 
पताका-वेदोक्त समस्त उत्कृष्ट तत््वरूप उत्तम मणिके समूहते विभू- 
पित अन्तःकरणवाले यह श्रीयतिराज आचायेशिरोर्माण श्रीरामानन्द 
स्वामीजी महाराज इस पुरीकों पवित्र करनेके लिये ही यहां पघारे हैं ॥४॥ 
नवीनभाष्ये परमोपकारिताभूत समस्तासुश्तामयं मुनि! । दि 
+ शने ९ 4 
'विधाय वेयासिकदशने स नः सनाथतां नेतुमिहाद्य संययां ॥५॥ 
पताका-बक्षसृत्रपर समस्त मनुष्योके लिये परमेोषकारी नवीन भाष्य-- 
आनन्दभाप्य बनाकर (सबका उपकार करते हुये-'उपकुवेलिति शेष: ] 
हम लेगोकी सनाथ करनेके लिये आज यहां पधोरे हैं ॥ ५ ॥ 
भुजहय॑ धारयतो र्मापते रघुद्हस्थाचनसन्दिदिक्षया । 
समागतों ध्याहततकेककेशो यतीश्वरो5स्माकमुदारभाग्यतः ॥ ६ ॥ 
पताका-थिभसिज भगवान्‌ श्री रामचन्द्रजीकी उपासना पूजन आदिके 
सन्देश देनेकी इच्छासे तर्कवागीश श्री यतिराज हम छोगेके बड़े भाग्यसे यहां 
पधारे हैं ॥ ६ ॥ 
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सनत्कुमारादिमहर्पिंसेहिता अहर्निश यस्य कलाधरोपमान | 

यशब्वयान्वर्णयितुं कृतादराः समागतः सो5्च घुरीमिमामहों ॥७॥ 
पताका-श्री सनत्कुमारसाहिता, श्री वाल्मीकरिसंहिता, अगस्त्वसाहिता 

आदि आगम जिनके चन्द्र समान उज्वल गुर्णोका सबंदा वर्णन करते हैं, 

वही श्री स्वामीजी महाराज आज यहां पघारे हैं ॥ ७ ॥ 

यदीयनामश्रवणेन मामक श्र॒तिद्यं प्रापदहों कृता्थताम। 

चिरात्पिपासाकलिते दशावपि निरीक्ष्य तत्पादयुग वितृप्पताम ॥८॥ 
पृताका-जिनके नाम श्रवणसे मरे कान इता4 हो चुके हैं उनके 

चरणोंके दर्शनसे दीघकालसे प्यासे नत्र भी तृत्त हो जांब ॥ ८ ॥ 

स कोप्यपू्ेः परजन्मनाजितः सृपुण्यशाखी फलितो हि नोध्धुना। 

यतोउयमागान्महसां ततियतिः स्वय॑ शमीशो5त्र वसुन्धरावसु ॥९॥ 
पताका-आज पूर्वजन्मके कर्मेद्ारा अर्जित कोई अपू्व पुण्य-च्ृक्त 

फलान्वित हुआ हैँ जिसके कारण परमतेजस्वी, शमग्रधान, प्रथ्वीके एकमात्र 

धन श्री यतिराज यहां पधोरें हैं ॥ € ॥ 

महेशितुस्तस्य पदाव्जदशनर्विधृतभूयोदुरितारिसनिधा: । 

अहो भवेमाद्य विभोः कृपावशादितीयमासी त्पतिवेश्म गीस्तदा ॥१० 
पताका-प्रभुकृपासे उन महेश्व्यशाली श्री स्थामीजीके चरणदशनसे 

आज हम लोग अपने पापरूप महान्‌ शुब्बुाओंसे छूट जाबेंगे, इस अकारसे 

प्रत्येक यूहमें वात होने लगी ॥ १० ॥ 

पनस्त्मीषां सुनिनाथद्शने5क्रमात्सतारोत्सुकतां समक्रमीत्‌ । 

ततो नगया निरणू रयात्समे यतीन्‍्द्रपादानभिवन्दितुं मुदा ॥११॥ 
पत्ताका-उन नगरवासियोका मन श्रीमुनिराजके दर्शनकेलिये अत्यन्त 

उत्सुक हो रहा था। अतः उनके चरणोंमें प्रणामकी इच्चासे सव छोग शीघ्र- 

तासे आनन्दपृवक नगरमेसे निकले || ११ || 
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विकस्वराम्भोजरुगाननेश्षणा रतिश्रम॑ सझ्जनयन्त्य ऐश्षके । 
सहेव पत्या वर॒टागतिप्रभातिरस्करिण्यो छछनास्ततो3चलन्‌ ॥१२॥ 
पताका-विकसित कमल समान मुख ओर नेत्र वालीं, दर्शकेको 
रतिका भ्रम उत्पन्न कराती हुई, हँसिनीकी गतिको भी तिरस्कृत करती हुई 
सुन्दर ललनाएँ चलीं ॥ १२॥ 
तदा तु को5प्येचमभून्न चागतो विलोकनाय क्षितिपावनस्य य | 
रुजा परायत्तजना जवाहनेरुपाययुदशनलऊालसाभ्रता। ॥१३॥ 
पताका-उस समय नगरमें कोई भी ऐसा मनुष्य नहीं था कि जो 
श्रीयतिराजके दर्शनकेलिये .न आया हो। जो लोग रोग-पीडित थे वे 
लोग दशनकी लालसासे लालायित होकर, पालकीमें बैठकर आये ॥ १३॥ 
विनोदलुन्ना अमराह्जा इवाययुर्विलांसवटवः सहसशः । 
जगन्नयाधीश्वरपादपड्ज प्रणन्तुकामाः कमनीयभावना। ॥ १४ ॥ 
पताका-सदभाववाले छोटे २ वालक-बह्मचारी भी देवकुमारके समान, 
विनोदसे प्रेरित होकर तिलेकीनाथके चरणकमोकों प्रणाम करनेकी इच्चासे 
सहल्नोंकी संख्यामें वहां आये ॥| १४ ॥ 
स्चक्षुपोस्तस्य सुने: सुपड्टूजच्छवी पदो स्थापित पदे सुदा । 
अगष्यपुण्यावलिलालिता- छलछलछामलीलां विवुधाः समागतेः ॥१५॥ 
पताका-अपने नेत्ररूप पदपर श्रीयतिराजके कमल समान चरणोंकी 
स्थापना करनके लिये अगणित पृण्यवाले विह्मन्‌ लोग भी वहां आये ||१५॥ 
यदा बभबुभवभोगभोगिसंत्रनोल्वणक्ष्वेडहरस्य ते यतेः । 
समीपमामोहुपाध्रुत्कट बलोकिकं कौतुकिनस्ततो5भवन्‌ ॥१३॥ 
पत्ताका-जब वे लेग संसारके भोगरूप सर्प-समूहके भयझ्भर विषको 
हरण करनेवाले श्रीयतिराजके समीपमें आये ते। उन्होंने एक अल्वन्त 
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उत्कट तथा अलौकिक गन्धका अनुभव किया जिससे निश्चय ही सब आश्व- 

यिंत हो गय॥ १६ ॥ 

अपन्दमानन्दसुपानयन छुतो मनो हरक्षेप सुगन्ध एति भो: । 

प्रस्परं प्रष्दुमकत्पयन्त ते गिरः सुदोलां रसनां निजां निजाय्‌ ॥१७ 
पृताका-“अत्यन्त आनन्दको प्राप्त करता हुआ, मर्नाकी हरण करता 

हुआ यह सुगन्ध कहांसे आता है” यह परस्पर पूछनेके लिये सब लोगोने 

अपली २ जीमको सरस्वतीका हिंडोडा बना दिया। अर्थात्‌ परस्पर एक 

दूसरेसे पूछने लगे ॥१७॥ 

अनोकह। कोषि न धश्यते तथा सुगन्धसूइ्चोपवने&त्र यः कुचित्‌। 


सुवीत निर्रौरिणमीहश दशों समासु चांशासु च ते विचिक्षिपृ)॥१८ 

पृताका-इस उपवनमें तो काह ऐसा वृत्त नहीं है जो इस प्रकारका 
आकषेक सुगन्ध दे । ऐसा कहकर सब लोगेने चारों ओर अपनी आँखें 
दौड़ाई ॥ १८ ॥ 


ततशच वैचित्यमिद व्यलोकि तेस्तदन्यद्हाय समीपमागतेः | 
स्थितो यतियत्र बनाणिरे ततो रविप्रिया भाति विभाति नो रविः ॥ 


७५ ७७ ४... 


पतादाश-उसके पश्चात्‌ लोगोने श्री स्वामीजीके पास आकर एक दूसरा 
चमत्कार यह दखा। उद्यानके मध्यभागमें-आंगनमें जहां श्रीयातिराज विरा- 


जमान थे वहां सूर्यका तेज नहीं है, प्र्युत छाया शोभा दे रही है ॥१ ९॥ 
विचायते तैरिति हेतुरस्तु को न मण्डपो नाज् वितानमप्यथ । 
स्थितों यतीशस्तदनाहते5म्बरे तथापि चण्डशुतिरत्र नाश्वति ॥२०॥ 
पताका-लोग विचार करने लगे कि, यहां कोई मण्डप भी नहीं है, 
चन्दवा भी नहीं है, श्रीयतिरान खुली जगहमें विराजमान हैं, तो भी 
क्या कारण है कि यहां सूयका तेज नहीं व्याप्त हो रहा है? ॥ २० ॥ 


सप्तदशः सगे: १४३ 


अनत्पसडडल्पविकस्पसडडुलात्रिरीक्षय सर्वान्ममुनान्दिवस्पतिः । 

चिराय तेषां शमयत्स संशय जगाद विस्पष्टमहश्यया गिरा ॥२१॥ 
पताका-देवराज-इन्द्रन सब लोगोंको अनेक प्रकारके सझूल्प विक- 

तप व्याकुल देखकर उनके संशयको दूर करनेके लिये स्पष्ट रूपसे, आकाश- 

वाणी करने छंगे ॥ २१ ॥ 

कृत सम मा को5पि च्‌ विस्मयं हृदि प्रतापव॒त्यत्न यतीझ्व रे जनः । 

नरो न चेपो5त्र नरोत्तमः क्रंपावशात्पृथिव्यामवतीय राजते ॥२२॥ 
पताका-हनद्र बोले,, इन महाग्रतापी श्रीयतिराजके सम्बन्धर्मं कोई 

हृदयमें संशय न करो | यह मनुष्य नहीं हैं प्रत्युत कपावश साक्षाद्‌ अथु 

इस पृथ्वीपर अवतार लेकर विराजमान है ॥ २१ ॥ 

सुरदुमो5रएचरो वियत्यहों निषेव्ते<द्धा यतिपादपड्ुजम्‌ । 

अनातपस्तर्य सुगन्धसश्यों मनोहरो5प्यस्ति द्गिन्तसंप्छुत। ॥२३॥ 
पताका-अहो ! आकाशमें अद्ष्ट हकर कब्पवृक्ष श्रीयतिराजकी 

चरणसेया कर रहा है। उसीकी यह छाया तुम देख रहे हो तथा दिगन्‍त- 

व्यापी यह मनोहर सुगन्ध भी उसीका है ॥ २३ ॥ 

निशम्य माहात्म्यमिद विलक्षणं यतीश्वरस्पामुमरदे जनेरतदा । 

तदीयसत्पडुजपाददशनेः कंतार्थयन्ति सम जमुस्तदात्मनाम ॥२४॥ 
पताका-श्री यतिरानके ऐसे विलक्षण माहात्यकों सुनकर सब लोग 

अत्यन्त प्रसन्न हुये। तथा स्वार्माजीके चरणकमलेंके - दर्शनोसे अपनेको 

कृतार्थ करने लग गये २४ ॥ 

पुनने ईदेशि फछानि वा न वा फलेयुरारात्छुभगत्वसद्‌डु मे । 

इति प्रकरप्य स्वमनस्सु नागरा दिदृक्षया मत्यहमरस्य चाय! ॥२+५ 
पताका- पुनः हमारे भाग्यरूप सुन्दर इच्तमें शीक्र ऐसे उत्तम फल 

फर्कगे या नहीं अर्थात श्रीयत्तिराजके चरणोंके दर्शन होंगे या नहीं” ऐसा 
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लिये आया करते थे ॥ २५ ॥ 


विपक्षपक्षान्परिपेष्ठमी वर! समस्थिता5 5पक्षमुदारचेतन; ! 

दिशन प्रपत्ति रचुनाथपादयोस्तथा च भक्ति सकलेभ्य एवं सः ॥२६ 
पताका-विपक्षियोंके पक्षकी पेषण करनेके लिये उदारचेंता श्री यतिराज 

श्री रामजीमहाराजकी भक्ति और प्रपत्तिमात्रका सबको उपदेश करते हुये 

वहां एक पक्तु-पन्द्रह दिवस तक निवास किये ॥ २६ || 


दिने व कसिश्चिदय महाप्रशर्दिशन्‌ प्रपत्ति विहुषां सदस्यलम्‌ । 
ऐप के के 
प्रपत्तिमागस्तु मुधेति केनविन्न्यगादि चेवे जगदेकदेवता || २७॥ . 
पताक्ा-किसी दिन श्रीयतिराज विद्वानोंकी सभामें प्रपत्तिका उपंदश 


कर रहे थे उसी समय संसारके एकमात्र देंव श्रीस्वामीजीसे एक विद्वानने 
कहा कि प्रपत्तिमाग तो ब्यर्थ है ॥ २७ ॥ 


न वात्मनः कोपि परः परेश्यरो हुपासनीयत्वपद बहेत यः । ह 
न जीवता चात्मसु नित्यतां गता श्रतिप्रकाशेन तिरस्क्ृता भवेत्‌ ॥ 
पताका-तथा आत्मासे मित्र कोई अन्य ऐसा नहीं है जो उपासनीय 
हो । इस आत्मामें जीव बुद्धि है वह नित्य नहीं है, प्रत्युत वेदाथज्ञानसे 
वह बुद्धि दूर हो जाती है॥ २८॥ ह 
विलस्यते यावदमुष्प चात्मनो विछासव॒त्या हृदि मायया तया । 
अह तु जीवोस्मि विश्वुविश्वुभमेतिबुद्धिरारोह॒ति तावदेव सा ॥ २९ ॥ 
पताका-यावत्पय्यन्त इस आत्मामें माया विछास करती है तावत्पयन्त 
ही यह बुद्धि रहती है कि में तो जीव हूं और भगवान्‌ मेरे प्रभु हैं॥२९॥ 


यदा श्ुतीनामुपदेशधारणादिनाशमायाति तु जीवतेषका । 
निवर्तते मायिकमेव नतेने तदा. स्वरूप प्ररतः पर भवेत्‌ ॥॥ ३०॥ 
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पताका-जब श्रृतिके उपदेश घारण करनेसे यह जीवमाव विनष्ठ हे 
जाता है तब मायाका नृत्य अवश्य निदृत्त हों जाता है और तदनन्‍्तर 
परात्पर स्वरूप हो जाता है ||३० ॥ 


अनादिकालात्मतिवद्ध एपकोरित मायया तावदुपाधिना पर: 
निवत्य ते ज्ञानवशात्पुननिल स्वरूपमेतीति मत॑ पहात्मनाम ॥ई१॥ 

पताका-अनादिकालसे यह जीव मायारूप उपाधिसे बँघे हुआ हैं । 
ज्ञनके द्वारा उस मायाकी निवृत्त करके पुनः वह स्वस्वरूपकों प्राप्त कर 
लेता हैं एसा पेद्यन-महात्माओका मंत हैं ॥ ३१ ॥ 


अतः पपत्तिनेच भक्तिरिष्पते स्वरुपछामाय कदापि धीधने! । 

समीह्षते ज्ञानमिदं परं पर॑ न चास्ति पन्‍था अपरो यंतीश्वर ! ॥३२ 
पताका-आत्माकी स्वरूप लाभ करनेक्रेलिय विद्वान लाग भक्ति 

आथवा ग्रपत्तिकों स्वीकार नहीं करते | किन्तु फैवल ज्ञानकों ही इंष्ट मौन॑ंतें 

हूं | है यतीरवर ! अन्य मार्ग नहीं है | ३२ ॥ 

निशम्प तस्योक्तिमिमां यतीश्वरों जगाद विद्वद्रपूणितक्रमः । 

अयुक्तिमुक्ति तव नाज्ुमंस्यते विपश्चितां तावदपश्चिमावली ॥३३॥ 
पृताका-उस विद्यानक्की इस 'उक्तिको सुनकर श्रेष्ठ विद्यानोत्ति पूजित- 

चरणवाले श्री यतिराज वोले कि कोई भी उद्धट विद्वान, तुम्हारे इस युक्तिहीन 

वचनका अनुमोदन नहीं करेंगा ॥ ३३॥ 

नहिं प्रमाण॑ चुध शाखसंमर्त त्वमेदमाधातुमवेक्ष्यते कचित्‌ । 

तयोः स्वरूपेण भिदां: प्रपत्षयोश्चितोस्ततरतें न बचे मनोहस्म॥३४ 
पताका-हे विदन ! स्वरूपसे ही! मेदको प्रात दोनों: चेत॑नीमें-परमे- 

खर और जीवमें अभेद साधन करनेके लिये शास्रमें कहीं भी कोई प्रभाण 

उपलब्ध नहीं होता है । अतः आपका वचन समीचीन नहीं है ॥ ३४७ ॥ 


४४ 
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अल मील जल कल नम 
श्रतावपि द्वेति च नित्य इत्यपि वचः सहस्ते विद्युध लिदंविधम्‌ । 
निरन्तर खेलति तन्न शक्पते द्वपोरभेद बदितुं चितोस्तया ॥३५॥ 

पताका-हे विवुत्र. श्रतिम भा परमखर आर जावक स्वाभादक 
भेदके प्रतिपादक सहल्नोवचन निरन्तर क्रीद्ा कर रहे हैं, अतः आप इन 
देनोंका अभेद नहीं कह सकते | 'दवा ओर 'नित्यः इन दो श्रतियोका 
उदाहरण देते हैँ--- 
“हवा सुपर्णा सवजा सखाया समान हक्ष परिपस्त्रजाते । 

तयोरन्‍्यः पिप्यल स्वाइच्यनश्नन्नन्योभिचाकशीति ॥! 

इस श्रतिका भावाथथ यह हैं कि जीवात्मा ओर परमात्मरूप दो पत्ती 
एक ही इत्नपर बेंठे हैं | उनमेसे एक--ज्ीवात्मा क्रमरूपी फलका भोग 
करता हैं ओर दूसरा-परमात्मा फलभोग न करता हुआ साक्नीरूपसे वहां 
वर्तमान रहता हैं ॥ इस £तिम स्पष्ट फल भोगामेगरूप क्रियामेद्से जीव 
ओर तह्मका भेद प्रतिषादन किया हैं। तथा दूसरी श्रुति भी इसी प्रकार 
भेद वर्णन करती हैं, बधा--- 
“नित्यो नित्यानां चेतनश्वेतनानामेको वहूनां यो विदधाति कामान्‌ ।' 
भोक्ता भोग्य भेरितारं च मत्या पृथगात्मानम्‌ ' 

इस शतिम भी अंरायेता परमात्माक्ा जीवसे पृथक उपदेश हआ हैं 
अतः: जाव आर ब्ह्मका ल्वदुक्त रीतिस कथमपि अभंद सिद्ध नहीं हो 
सकता ॥ ३५ ॥ ' 
महपिवर्यरपि मूत्रिते स्वयं लदोयपश्चश्षपणाय यत्नतः । 
अतो वचस्ते सुबचा न रोचते विदांवरेम्यः कथमप्यसंशयम्‌ ॥३६॥ 

पताका-महर्पिवर्ग्य श्री ज्यासजीने भी यत्नपूर्वेक तुम्हारे पक्षका खण्डन 
करनेके लिये प्ज़े रचे हद | यथा भेदव्यपदेशाचान्य ही व्यपदेशात् : 

अनुपपत्तस्तु न शाररः , कमकतृज्यपदंशाच', 'पत्यादिशव्देम्य:,' 'अधिक 


अष्टादशः सगः ३४७ 
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तु भेदनिदेशात्‌ ', इत्यादि । अतः हे सुन्दर वाणीवाले विहन्‌ ! निस्सम्देह 
आपका वचन विद्यानोंको नहीं रुचता है ॥ ३६ ॥ 
स्वयंप्रकाशत्वमपि स्वयं त्वया निगद्य विद्येतरबन्धता कुतः । 
उपाधिवश्यत्वमथाज्ञवादिक प्रकल्ष्यते ब्रह्मणि निर्विकारके ॥३७॥ 
पत्ताका-आपके मतमें भी ब्रह्म स्वयंग्रकाश ह॑ तब पुनः अविया- 
कृत बन्धन, उपाधिवश्यता, अज्ञतादि दोष निर्विकारक ब्रह्ममें आप कैसे 
कश्पित करते है ! ॥ ३७ ॥ 
यथा ब्रवन्कोपि मदीययाम्वया व्यलोकि नो जातु सुख॑ घुतस्प वे | 
भवत्यर दास्यपद यथा त्वमंप्यहों कृतार्थ/ पदवीं गतस्तथा ॥३८॥ 
पताका-जैस केई 'मेरी माताने पुत्रका सुख कभी नहीं देखा अर्थात्‌ 
मेरी माता बन्ध्या है.' ऐसा कहनेपर हास्यका पात्र होता हैं वेस ही आप 
भी हास्यपदवीको प्राप्त हुये हैं। जेसे देवदतत अपनी माताको यह नहीं कह 
सकता कि मेरी माता बन्ध्या है क्योंकि जब उसकी वह माता है तब 
देवदत्त उसका पुत्र हुआ अतः वह बन्ध्या नहीं हो सकती। इसी प्रकार 
स्वयं प्रकाश, निर्विकार और ज्ञानस्वरूप ब्रह्म आविधा आदि दोष नहीं 
श्रा सकते ॥ ३८ ॥ 
सहेतुकस्तस्यथ च मायया सम॑ चकास्ति सम्बन्ध उताप्यहेतुकः । 
न च प्रसिद्धौ:स्ति स आद्रपक्षकस्तदा हमावात्र तृतीयवस्तुनः ॥। 
पताका-किंच, अह्मका मायाक्रे साथ जो सम्बन्ध है वह सहेतुक है 
अथवा निहतुक ? यदि प्रथम पक्ष स्वीकार करके सहेतुक सम्बन्ध आप 
मानेंगे ते वह ठीक नहीं। क्योंकि अविधा और त्रह्मके अतिरिक्त उस समय 
तृतीय वस्तुका अभाव हैं॥ ३९ ॥ 
न च डिंदीयोपि हि संभवेक्लुंध कुतो न्विति ब्रृष्व तदा निशम्यतास । 
निवर्तकों नास्त्यपरस्ततः सदा निवद्ध एवात्र विश्वर्वितिष्ठतामू ॥४० 
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०222३ ०००० नव शक लागत लय आता जज कान. 
प्रताक्रा-द्वितीय पत्त भी समीर्चान नहीं है । यदि पूछी के क्‍यों 
७.२2 ७.२ ७ क्र हि 
तो सुनो । निर्हेतुक सम्बन्धक्ों दूर करनेवाला कोई नहीं है। अतः प्- 
मात्मा सदा बद्ध है| रहेगा कमी मुक्त न हों सकेगा | 9० ॥ 


ने व ख्वशत्त्येत्र मिवर्तशिष्पति महानवित्वां सुतर्स तत: पर । 
अपेक्ष्यते नो यदि तस्थ वन्धन स्व॒तन्त्देवस्थ न सस्भवेदपि ॥४१ 


एताकझ्ा-वह महान-प्रसक्ष स्वशक्तित ही अविबा को निदृत्त कर 
देगा अतः अन्य निवतक की आवश्यकता नहीं है, ऐसा भी आप नहीं 
क्रह सकते | क्योंकि यदि ऐसा हो तब तो खतस्त्र भगवानका बन्धन भी 
सम्भव नहीं है। मला ऐसा कोन मूर्ख होगा जो स्वयं अपनेकों वन्धनमें 
डालेगा ! ॥ 9१ ॥ 


हुय॑ प्रश पणसन्निकर्षता स वेत्ति मायातनुभोशिता न वा । 

विदल्न कोपीह खनोपि बाठछति विपत्तिपात क्रियुताममभीश्वर: ॥४२ 
पताका-दूसरा दोष यह है कि वह ईश्वर मायाक स्वरूपको जानता 

है या नहीं! यदि जानता है तो कोई भी -मनुष्य भी जानबूमकर विपात्ति 

नहीं चाहता है ते परमेख्रकी ते बात ही क्‍या कहनी !॥ 9२ ॥ 

न बेत्ति तस्याश्तजुमित्युदीयेते तदा च तज्ज्ञत्वमपाकृत॑ भवेत्‌ । 

अतः परेशे परमात्मनि कुचिह्िशेदविद्या नहि जातु सन्‍्मते ॥४श॥ 
पताका-यदि यह कहो कि इंश्वर मायाकें शरीरकों नहीं जानता है 

तो उसका जो ज्त्व-ज्ञातृत्व है वह तिरस्कृत हो जाता है। अतः इन 

सब दीषोंके कारण परमात्मामें कभी भी अ्विद्या प्रविष्ट नहीं हो सकती ॥ 

न सालविद्या परमार्थवस्तुनि भवेत्समुद्भवयितु च दृषणमू । 

: खयोच्यते चरेद्रथ तन्निवर्तने प्रयासराशिविंफल्ीमवेदल्म ॥9४॥ 

परताका-यदि कहो कि अविद्या परमार्थ वस्तुमें दोष उत्पन्न नहीं 
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॥०७० आम» पक] 


कर सकती तब तो उसके दूर करनेके लिये गुरूपसत्ति अथात्‌ सामत्पाणि 
होकर गुरूके पास जाना आदि सब प्रयास. व्यथ हो जावेंगे || 2४ | 


इयोध्चितोश्चेदभविष्यदाय यह्ववन्मतो5भेदतरूड्व वस्तुतः 
समूलमच्छेत्स्यदथी न त॑ श्रुतिविंधाय जीवात्मवहुलमज्ञसा ॥४५॥ 
प्रताका-तथा यदि आपके मतानुसार ईश्बर और जीवका अभेदरूप 
वृक्ष वस्तुतः होता तो श्रतियां जीव-नानात्व .प्रतिपादन करके उसका 
समूल छेदन न करती |) ४५ ॥ 
तथा च नित्येति बदन्त्यरं श्रतिनिरासयत्येव भवद्विभावितम्‌ । 
उपाधिसम्पादित एप चेदिति ब्रवीषि तन्मे वचने निश्म्पताम्‌ ॥४६ 
पृताका-जीवनानात्वमें श्रुति प्रमाण दते हैं। ' नित्यो निलानां 
चेतनश्चेतनानाम्‌ ” इत्यादि वचनोचार करती हुई श्रृति आपके मतका तू 
निरास ही कर रही है । कदाचित्‌ यह कहों कि यह बहुत्व तथा भेद 
उपाधिकृत हैं तो आगे मरी बात सुनो ॥ ४६९ ॥ 
लभन्त इत्यादिवच/शतेन ते भवेद्विरोधो5पि दुरुद्धरथ सः 
निवर्तितावोधभरात्मनामपि स्फुट वहुत्वप्रतिपादनादूथ ॥ ४७ ॥ 
पताका-- व्मन्ते बह्निर्वाणमृषयः क्षीणकल्मषा: | र्लेनदया यता- 
त्मान: सबंभूतहिते रता; ॥ कामक्रोधावियुक्तानां यतीनां , यतचंतसाम्‌ । 
अभितो ब्रह्मनिर्वाणं वर्तते विदितात्मनाग्‌॥ इत्यादि सकड़ी वचनोर्क 
साथ आपका विरोध होगा और वह विरोध दुरुद्धर हैं। *ैंयार्फि उपयुक्त 
बचनमें उपाधिरहित, अज्ञानादि-अआवरण-श्हय आत्माओंका भी वहुत्व 
प्रतिपादन किया है | 9७ ॥| 
अथोचदेव वसुदेवनन्दनोउप्यहो स न त्वित्यधिमित्रमजुनस्‌ 
तथा च ते कल्पितकश्पवछरी सहयहीना न्यप्तत्क्षितावध+ ॥४८॥ 
परताका-गीतामें भगवानले भी अशुनसे कहा है के | लेेवाहं 
जातु नास॑ न व नमे जनाविपाः | न चेव न भविष्याम: सर्व वयमत 
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परस्‌ ॥ ! इस छोकमें भगवावने स्पष्ट आत्मनानात्व अत एवं भदवादका 
ग्रतिपादन किया है| इसी प्रकार ये में मतमिद्‌ नित्यमू_ यथ यथा 
मां प्रपचन्ते, ” “योगिनः कर्म कु्वेन्ति, ” “ निर्मानमोहा जितसन्नदोषा:, “ 
इत्यादि बचनोंमें भी आत्मनानात्वका ही प्रतिपादन है। अतः तुम्हारी 
कल्पित कल्पलता सहायहीना होकर नीचे प्रथ्वीपर गिर पड़ी ॥ ४८ ॥| 


उपाधिभेदादिति तत्स्थले४पि चेन्रिगग्मते वालविमोहरन बच! । 

न युज्यते तस्य विभोः कदापि भोरनीद्गाप्यस्तदकाण्डताण्डव || 
पताका-यदि कहो कि इन स्थलेमिें भी उपाधिभेद्स ही बहुत्व 

प्रतिपादन किया है तो यह वचन बाल-संमाहन हैं। क्‍योंकि ज्ञान स्व- 

रूप विभु परमात्माकों पामरजन योग्य एसा अकाण्डताण्डव युक्त नहीं हैं। 

अर्थात्‌ अज्ञान-विष-मूछित अजुनके अज्ञानक्री, तात्विक उपदेश द्वारा 

निवृत्तिके समय ओऔपाधिक-अज्ञानमथ भेदवादको स्वीकार करके उपदेश 

देना सर्वथा अनुचित प्रतीत होता है ॥ ४६ ॥ 

निहत्तवोधों भगवॉस्तदाज्भवश्िहिद्धवोपस्वथवेति कोविंद | 

चिरं विचार्याय्ये मनीषिमानसाधतोषदं ब्रृद्दि वचो विचारमत्‌ ५० 
पृताका-यदि ओपाधिकवादको ही स्वीकार करों तो बताओ कि उस 

उपदेशकालम भगवान्‌ स्वयं निवृत्तवोध-अज्ञानी हैं अथवा विवृद्धवोध- 


शानवान्‌ हैं * इस प्रश्नका विचारकर, विद्ानांके हृदयकी सन्त॒ष्ट कर सके 
एसा विचारपूणं उत्तर दीजिये ॥ ४० ॥ 


विहृद्धवोधो यदि कि तदोच्यतां स तावद्ध्यास इद्यसितुं क्षमः । 
विवृद्धुदुबोध इदं तु मन्यते तदाअज्ञताताडित एवं सोब्भवत्‌ ॥५१॥ 
पंताका-यांद शुद्व ज्ञानयुक्त स्वीकार करें तो भला वताइथ कि चृह्‌ 


अध्यास भगवानमें कैसे रह सकता है? यदि अज्ञानी मानो तब तो अज्म 
अज्ञानान्धकारानिहत हो गया ॥ ५१ | 
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अमेद बोधाय कृतप्ृततो न विष: थे , [प्‌ रे वोधाय कृतप्रवत्तयो न निष्फला: स्थुः श्रुतयश्व मन्पत्ते | 
समाखवस्थाखचितां चितां च तच्छरीरितां पत्त इतीदमीरते ॥५२॥ 


पताक्ा-कदाचित्‌ कहो कि अमेद स्वीकार किये बिना अभेदग्रति- 
पादिका अृतियां व्यर्थ हो जाबेगी ता-हमारे मर्तमें उनको निष्फलता नहीं 
है। क्योंकि वह श्रुतियां शरीरशरीर्मावद्वारा अमेद बोधन करती हैँ । 
अथात्‌ कारणावस्थापन्र सूक्ष्म चिंद्‌ और अचित तथा कार्यावस्थापन्र स्थूल 
चित्‌ और अचित्‌ सव ही भगवानके शरीर हैं अतः शररणशीरिके भेद- 
बोधनके लिये उन श्रुतियोंक। प्रस्थान है । ' यः पृथिव्यां तिष्ठन्‌ प्रथिव्य- 
न्तरोथ्यं पृथिदरी न वेद यस्य प्रथ्वी शरीरम |! “य आत्मनि तिहन्नात्म- 
नो&न्तरोयमात्मा न वेद यस्यात्मा शरीरसू |? ' यो5क्षरममन्तरे संचरन्‌ यस्या- 
क्षरे शरीर यमक्षरं न वेद | यो मृत्युमन्तरे संचरन्यस्य मृत्यु: शरीर य॑ मृत्यु 
वेद ! इन श्रुतियोंमें स्पष्ट ही चित्‌ और अचितकी मगवानका शरीर प्रति- 
पादन किया गया है ॥ ५२ ॥ 


पथा मदीयेन स॒ एवं कारणं स एवं काये श्रतिसदचोभरेः । 
इयोरनन्पलविधानतो नतो मते मदीये अतितत्यनुगअह! ॥ ५३॥ 
पताका-हमोरे सिद्धान्तमें भगवान्‌ ही कारण हैं और वही कार्य हैं। 
अर्थात्‌ अब्यक्तमक्षरे लीयते। अक्षर॑ तमसि छीबते। तमः परदेव 
एकीमूय तिष्टति |” ' अन्तः प्रविधेष्ज: सृजते, अन्तः प्रविष्ट: शास्ता- 
जनानाम्‌ ! इन श्रतियोंके सदचनसमुदायसे यह ऐिद्ध है. कि पर्॑नह्म भग- 
वान श्रीरामचन्द्रजी है| कार्यावर्थ जगत्‌ और कारणावस्थ जगत्रूपसे 
अवास्थित हैं। अतः इन दोनोंके अभेदविधानसे हमारे मत ही श्रुतियोंका 
अनुग्रह हैं ॥ ५३ ॥ 
तथा च्‌ विज्ञात उदार ! कारणे भवेज्च विज्ञातमु काय्येमप्यहों । 
तदेकविज्ञानवछेन सिद्धयति खप मते में नत्वु सर्बवेदनम्‌ ॥ ५४ ॥ 
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पताका-तथा च, है उदार | कारण के ज्ञात होनेपर कार्य भी ज्ञात 
हो जाता है। इस रीतिते एक विज्ञानद्ारा सब विशानकी प्रांतिज्ञा मीं हम्‌रे 
मतमें स्वयं सिद्ध हो जाती है ॥ ५.४ ॥ 
निपीय तस्येति बच सुधां झुनेः मसादमासादितवान्स पंण्डितः। 
नयन्‌ करो मूदनि वद्धमावता प्रणम्ष तत्सखरगत्रो5 भवत्‌ ॥५५॥ 

पताका-श्रीस्वामीजीके इस प्रकारकें वचननामतका पान करके वह 
पण्डितजी प्रसन्न हो गयें। हाथ जोड़कर प्रणाम करके शीत्र वहांसे चले 
गये ॥ ५५ ॥ 





आनन्दमानन्दमनिन्दितों तजन्‌ पुन! समायादधिहस्तमाशु सः । 
प्रसूनमालामधिगृह्न सो5्वद्त्पदं प्रपन्नोश्मि तवेति साम्पतय ॥५६॥ 
पताका-परमानन्दकी प्राप्त होते हुये वह विद्वान्‌ हाथम पृष्पमाला 


लेकर पुनः स्वामीजीके पास आये ओर बोले कि अब में आपके चरणोमें 
प्रपत्त हुआ हूँ ॥ ५६ ॥ 


निरथक जन्म गत मस प्रसो ने भक्तिरासेवि मया कदाचन । 

कुपानिधेस्तस्य च जानकीपत्तेस्ततस्तनुष्पाद सुमंइलं मम ॥५७॥ 
पताका-ह ग्रभे ! मेरा जन्म निरथंक है चला गया । कभी भी 

मेंते परमकृपालु भगवान्‌ श्रीरामजीकी मक्ति नहीं की। आज आए मेरा 

कश्याण कीजिये || ५७ ॥ 

न जानकीनाथपदम्वुजह॒र्थ म्नस्विना येन निषेविर्ध मुदा | 

फर्थ स संसारमपारसागर तरिष्यतीत्यथिसुरद्म | प्रगो | ॥ ८ट || 
पताका-हे मेक्षयाचकोंके लिये कस्पद्ृक्ष ! प्रभो ! जिसने श्रीसग- ' 


पान रामचन्द्रक चरणा[की आनन्दयूवक सेवा: न की वह इस अपार संप्तार 
सागरकों कैसे तर सकेगा ? || ६८ || 
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अतो जन॑ मामजुगह्य शहयतां कृपालबोपि अतिशेरा्थवित्‌ 

विधीयतां शीतलमाशु मानस षढक्षरेणातिप्॒प्रेन मे मो] ॥५९॥ 
पताका-अतं: है प्रभो ! मुक्त जनपर दया करके कृपाका एक लव 

भी ग्रहण कीजिये | समस्त वेदान्तऊ तत््वज्ञ ! शीघ्र ही सुधासे भी अधिक 

श्रीषडक्तर-श्रीराममन्त्रसे मरे हृदयकों शीतल कीजिये ॥ ४८ ॥ 

न शक्यते सोहुमितः पर प्रभो | वियोगदावानलतापतीव्रता । 

अतो दयां नाथ ! निधेहि सत्वरं विधेहि मां भागवत यतीइवर ! ॥| 
पताका-हे प्रभो ! वियोगाप्रिके तापकी तीतता अब नहीं सही जाती 

है| अतः है नाथ ! शीघ्र दया करिये और मुझे भागवत बना लीजिये ॥ 

निशस्य तस्योक्तिभरं स निभरं यतीश्वरों नश्वरभाववेभवात्‌ | 

विरज्य देन्य प्रणिपातपूर्वक प्रदर्शयन्त ह्विजवय्यमुक्ततान्‌ ॥६१॥ 
पताका-श्रयीतराजने उन ब्राह्मणंदवर्के इस वचनकोीं सुनकर तथा 

तांसारिक नस्वर पदार्थोंसे विरक्त होकर ग्रणिपातपू्कन दीनता दिखाते हुये 

-उन्‍्हें, कहा ॥ ६१ ॥ 

प्रभो! कृपापात्रमसीति दीक्ष्यसे पठक्षरेणाद्र पडड़ृपण्डित ! 

स राममन्त्रामतमादराद्रतिस्वपाययत्सोप्यपिवच्ध सादरम्‌ ॥१२॥ 
पताका-है पके जाननेवाले पण्डित ! आप प्रभुके ऋषापात्र हैं 

अतः आन श्रीपडक्तर मन्त्रकी दीक्षा देता हूं । ऐसा कहकर आदरपूर्वक 

श्रीयतिराजने उन्हें श्रीराममन्त्राभतका पान कराया और उन्होंने सादर पान 

किया | ६२ ॥ 

सपश्चसस्कारमभूत्स वेष्णवो विद्यय तन्मायिषर्थ पथि्‌ श्रुते३ 

च्रन्सदाचारपरायणों द्विजो महान्‌ प्तापी क्रमशो बशो शरवि ॥६३ 
पताका-पश्चसंस्कार पूर्वक्क वह पण्डितजी वैष्णब हों गये और 

मायाबादका मार्ग बाड़कर श्रृतिप्रतिपादित मार्गपर आ गये।ए थी 

४० 
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पे जबायारपराथण होकर, महान प्रतापी होकर वह विद्वान पध्वीपर प्रतापी होकर वह विद्ान्‌ एृथ्वीपर प्रस्यात 
हो गये ॥ ६३ ॥ 
गतढच यो भाग्यश्ुवामधीशतां यतेः अपग्रातिहरान्‌ पदानिह। 
स नामप्रेयेन सुरेब्वराय इत्यभूत्मवित्तो जनतास्तु ताखु हि ॥६४॥ 
पताका-श्रीयतिराजके चरणोंमे प्रपन्‍न होकर इस प्रकारसे आज जो 
विद्ान भाग्यशाली बने हैं वह महीशुर॒भें सुरेश्वराय इस नामसे प्रख्यात थे॥ 
प्रयुद्धपंसां वहुशस्तदा गणो हित॑ सख्कीर्य सतत समिच्छताम्‌ । 
प्रभोमनावेव पदक्षरे5क्षरे द्धावनन्यल॒धियातुरागिताम ॥६५॥ 
पताका-श्रीसुरेख्वरायके दीक्षित होनेके पश्चात्‌ अनेक ज्ञानिपुरुषीका 
समूह--जोकि अपना हित चाहता था-सर्वेश्वर श्रीरामजीके अक्षुर-अवि- 
नाशी पड़च्तर मन्त्रमी अनन्यभावसे प्रेम करने लगा। अथात्‌ ख्री 
और पुरुष दीक्षित हुये || ६५ ॥ हे 
श्रीमानेष विनयविनतान्वेष्णवॉस्तान्विधाय, 
ख्ीपुंसान्सद्विमलकुलपाथोजभानृन्यतीन्द्र। । 
नित्ये रामे जनकतनयानन्दिते वन्दिते स-, 
देवेेक्ति तवन्ञुपधिमतीं सम्पतस्थेडलुशास्य ॥ ६६ || 
पत्ताका-इस प्रकारसे श्रीमान्‌ स्वामीजीने उत्तमकुछेत्पल खल्री- 
पुरुषोकी विनीत वैष्णव बनाकर देववन्दित श्रीजानकीजी सहित श्रीरामजीम॑ 
निप्कपट भक्तिका उपदेश देकर वहांसे प्रस्थान क्विया || ६६ ॥ 
आशीराशीन्पयचछन्कतिपपद्विसान्वाकपुधा पाययित्वा, 
सर्वान्‌ कृत्वा छृतार्थाज्ञलभृतनयनान्वोधवाब्याधुरीमि) | 
शान्तान्‌ कुत्ता कटाक्षान्सकलनरभरे विक्षिपन्संक्षिपँस्त- 
इखास्भोधि कृपाया। परमनिधिरय शिष्यहन्देः भतस्थे ॥६७॥ 
पताका-किंतनेही दिवसप्शन्‍्त स्ववचनागृतका छोगोक्ी पान 
कराकर, सबको छृतार्थ बनाकर, वियोगसे रोते हुये लोगोंको ज्ञानमय 
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मधुर व चनेसि शान्त करके, सबके ऊपर कृपा-कटाक्षसे देखते हुये, 
उनके दुःखाका अल्प करते हुये, आशविद देते हुये कृपाके परमनिधि 
श्रेस्वामीजी महाराज अपने शिष्यों सहित वहांसे चले || ६७ ॥ 
मांगे सबत्र जिष्णुविंगलितभवभीर-छथामिव्येयाणि:, 
खिनौछोकान्यतीशसिविधविषमवाधोत्यितामि) स्थितामिः । 
हवय॑ सब श्रुतीनां निखिलसुस्वकरं वोधयन्धर्ममर्म, 
वद्धशरद्धान्विधायाशमयदलुपदं रामचम्द्रे तदतिय ॥॥ ६८ ॥ 
पताका-विजयशील तथा संसारके भयसे रहित श्रीस्वामीजी 
महाराजने मागमें सर्वत्र, त्रिविधतापोंकी विषमबाधांस उत्पन्न स्थिर श्र 
गांढ व्यथाओंसे खिन्‍न लोगोंकी समस्त श्रुतियोंके हृदय-प्रिय, सवैसुखप्रद 
धमके रहस्यका वोधन करके, भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रम परमश्रद्धालु बनाकर 
उनकी पौडाको शीघ्रहीं शान्त कर दिया || ६८ | 
अज्ञन्वज्ञान्‌ कलिज्ञाग्छृतिपथपथिकानेष कुर्वन्मुनीन्द्र), 
श्रीजानक्या। समागाज्जनिश्ववमधिशोभाशुव॑ कीत्येकीतिंम । 
तत्रत्यानां समेपामधिहृदयपर्ट भक्तिभाव निषिश्चन, 
वन्दरों विद्याधिसम्राइजितविवुधकुलो भूषधामास काशीम्‌ ॥६९॥| 
इतिभ्रीअयोध्यावास्तव्य -त्रह्मचारिभ्रीमगवद्गत-विरचिते 
भीमद्भुगवद्रामानन्ददिग्विजये शा दश: सर्ग: 
पताका-अश्रीस्वामीजी महाराज अन्न, वन्न और कलिब्न आदि 
देशव/सियोको वैदिक मार्गानुयायी -चैप्णव बनात हुये, अत्यन्त शोभाधाम, 
प्रशस्यकीरति श्रीमहाराणाजीकी जन्मभूमि श्रीजनकपुरमें पधारे | वहांके 
लोगोंके हृदयमें भक्तिभावकी पुष्ट करके परमवन्दनीय, परमविद्वान, 
सर्वविदृद्दिजिता श्रीयतिराज काशीपुरीको सुशोभित करने लगे | ६९ ॥ 
इतिश्रीअगो ध्यावास्तव्य-अद्यवारिश्रीभगतह्वास-विरजिते-श मद गवद्रामा- 


नन्‍्ददिग्विजये पताकाख्यव्याख्यायामशदश: सगे; | 
रा 
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एकदा सर्वसक्छिष्पेः सवविधारिशारदेः । 

ख्ाश्रये मुनिशादूल: स्थित आसीद्रयबस्थितः ॥१॥ 

पताका[-एक समय अश्रीस्वार्मीणी महाराज स्वंविधाओम कुशल 
अपने उत्तम-योग्य शिप्येकि साथ आम्रमर्म बढे थे ॥ १ ॥ 


तदानीं सहसा तत्न श्रता वागशरीरिणी । 
जप कि 
सर्वेश्च विस्मयाविष्रेगियोडोचिबिलोचनेः! ॥ २॥ 


पताका-उसी समय आश्चर्ययुक्त होकर, एक दूसरकी ओर देखते 


हुये सबलोगोने एक आकाशवाणी सुनी ॥ २ ॥ 


खललीलामहाबीलुलछिए्रशिष्टठणां कृते । 
कृपयावातर'श्रीमान्साकेताबतिशेखर ॥ ३ ॥ 
पताका-है यतिराज , दुष्टोंकी दुष्टतारूप महाकन्टंकसे पीडित 


३ ह०. छ.. 


सजनेकी रक्ताफेलिये कृपाकर आप साकेतसे अवतार लेकर पधोरे हैं ॥३॥ 


स्लेज्छश्वापदसंत्रस्ता। परं साकेतवासिनः । 
खधर्म अ्रेशिता म्लेच्छेनिशितायुधधारिभि! ॥ ४ ॥ 
पताका-अयोध्यावासी हिन्दु यवनरूपी हिंसकपशुश्रोसे अत्यन्त 


डरे हुये हैं | म्लेन्दोंने तलवार आदिके बलसे हिन्दुओंकी स्वध्मसे 


पतित कर दिया है ॥ ४॥ 
देवालयालूयं यान्ति तीर्थस्थानानि यानि च। 
अस्थाने तान्यपि भ्रीमन्नव्यवस्थाम्पागमन्‌ || ५ || 


पताक[-देवाल्य और तीथस्थान सब नष्ट भ्रष्ट किये जा रहे हैं | 
सबकी अब्यवस्था हो गई है ॥ ५ ॥ 
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हिन्दुतन्तुक्षय कते यन्जयत्नविचक्षणा: । 

निखिलायामयोध्यायां मांगे यन्त्राण्ययूयुजन ॥ ६ ।, 

पताका-हिन्दुबंशका नाश करनेकेलिये यन्त्रविधामें कुशल॒यवनेंनि 
सम्पूर्ण अयोध्यामें यन्त्रीका प्रयोग कर दिया है ॥ ६॥ 

तदधोगमन येपां तेषां सद्धम॑विच्युतिः । 

स्लेच्छाकृतिश्व घोभोत्ति हृठादपि मुनीश्वर ! ॥ ७॥ 

पताका-हे मुनिराज ! उन अन्त्रेंके नीचेसे जो हिन्दु जाते हैं वह 
सब हठात्‌ धर्मसे च्युत हो जाते हैं। उनकी मुसलमानों जैसी आकृति 
वन जाती है ॥ ७ ॥ 

हिंसादतदुराचारमहारण्यविह्ारिणः । 

स्लेज्छकेसरिणो नृणां वम्श्नाम्यन्ते जिधांसवा ॥ ८ ॥ 

पताका-हिंसा, असत्य और दुराचाररूप महाम्‌ जन्नलमें विचरने- 
वाले यवनरूप सिंह मनुप्यों-हिन्दुआकी मारनेकेलिये जहां तहां फिर 
रहे हैं॥ ८ ॥ 

उत्पातोत्पत्तितः सर्वान खिन्नानखिलमानवान्‌ । 

त्रातुं शीघ्र मनो घेहि ऋस्तत्राणेकर॒त्नत | ॥ ९ ॥ 

पताका-है भीतग्राणियोंक्ी रक्मा करनेके सुन्दर अतवाले महाराज |! 
इस पग्रकारके उत्पातसे व्याकुल सब मनुप्योंकी रक्याका यत्न 
'कौजिये ॥ < ॥ ह 

हिन्दवस्ते<न्यथा5नाथाः परधर्मपरायणाः 

भविष्यन्ति यते हन्त ! हतेव श्रातपद्धति। ॥ १० ॥ 

पताका-नहीं ' तो है यतिराज ! हिन्द अनाथ होकर अन्य 
धर्मको स्वीकार कर लेंगे और वेदमागका नाश हो जायगा ॥ १० ॥| 
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इति बा समाकप्य मुनिश्चिन्तानिशीधिनीम्‌ | 
दन्तप्रभाचयेनाशु नाशयज्रिजगाद स। ॥ ११ ॥ 
पताका-इस आकाशवाणीकोी सुनकर अ्रीस्वामीजीने अपनी दन्त- 


फेर 


प्रभास चिन्तारूप रातजिको नाश करते हुये बोले ॥ ११॥ 


भो; शिष्या प्रियर्माणो लब्धप्रज्ञा। कलाविदः । 

तृण च गच्छतायोध्यां भडक्त यन्त्र हि यावनस्‌ ॥ १५ ॥ 

पताका-है धर्मप्रेय, बुद्धिमान और कछाकुशल मेरे शिष्य ! तुम 
लोग शीघ्र अयोध्या जावो और यवन-यन्त्रकों तोड़ डालो ॥ १२॥ 


सर्वदोषपरतीकारं सर्वशन्ननिषृदनम | 

केण्णव यन्त्रमादाय तत्र स्थापयताञ्सा ॥ १३ ॥ 

पताका-सम्पू्णे दोषोंके दूर करनेवाले, सम्पू्णशत्र॒ुओंका नाश करने 
वाले वेंप्णव यन्त्रकी वहां शीघ्र स्थापना करो ॥ १३ ॥ 


तन्यागेंणापि गछ्ठन्तः सर्वे वेष्णवतां धुवम । 

अम्येअपि संत्रजिष्यन्ति तेडपि ये यवनीकृता। ॥ १४ ॥ 

पताका-उस वैष्णव यन्त्रमागंसे जो जायंगे; सब हिन्दू हो जायेगे। 
तथा जो हिन्दू मुसलमान बनाये गये हैं वह भी हिन्दू हा जायंगे ॥१४॥ 

पश्चपा यतिराजस्य शिष्या दुष्टनिकर्तनाः । 

दिएया चेलुस्तदादिष्टास्तामयोध्यां ससम्मदाः ॥ १५॥ 

पताका-श्रीस्वामीजी महाराजके पांच छः शिष्य जो कि दुश्के 
निकंदन करने वाले थे, रवामीजीसे आज्ञत्त होकर प्रसन्नतापूर्वक अयोध्याकों 
चले || १५ ॥ 

दिजेरहोभिराजमुपुन्यज्ुग्रह्शालिन: । 

रमानाथपदइन्द चचितां तां पुरी मुदा ॥ १६ ॥ 
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पताका-श्रीमुनिराजके कृपापान्र थे शिप्य दो तीन दिनमें भगवान्‌ 
श्रीरामजी महाराजके चरणोंसे पवित्र अयोध्यामें पहुंच गये || १६ | 


रामपादारविन्दभरफुरद्रेणुच्रयोज्ज्वलाम । 

तीरस्थहरिदाभातमहीरुहसुमभ्रियम््‌ ॥। १७ ॥ 

पताका-आठ छोकोमें श्रीसरयूजीका वर्णन करते हैं। भगवानके 
चरणकमलके सुन्द्रेणुसे शोमित, तीरके हरे २ शामित बृक्षोंके फूलोकी 
शोभासे युक्त-। १७ ॥ 

श्रीरामचरणासज्विरिजोराशिपविजितास । 

मनोभूविलसत्पापतटिनीपत्यगस्त्पिताम ॥ १८ ॥ 

पताका-भगवानके चरणरजसे पवित्रिता, मनरूपी प्रथ्वीपर पापरूपी 


कर, जो... २0७ जन, न 


समुद्रको सुखानेके लिये अगस्त्यक्त समान-॥ १८ ॥ 


विहसछोलकछोलप्रसारितह॒ह दूभुजाम्‌ । 
ग्रहायातजनातिथ्यातिव्याकुलितमानसाम्‌ ॥ १९ ॥ 
पताका-खूब उछलते हुये लहररूप सुजवाली, ग्रृहपर आये हुये 
अतिथियोंके सत्कारके लिये व्याकुल मनवाली-|| १६ ॥ 
धर्मव्याधमनोव्याधिवाधाहद्धिनिपीडिताम्‌ । 
आगतापत्परीतापव्यज्ञकोद्धोषपूरिताम्‌ ॥ २० ॥ 
पताका-धर्मके हाससे मानसिक्र पीडाक़ी बृद्धिके कारण दुःखिता, 
आई हुई आपत्तिके परितापको व्यक्त करनेवाले शब्दोंसे परिषृण-॥२०॥ 
अनन्तग्रुणसन्तानमहनीयपद म्बुजाम्‌ । 
बीत्येकीतिंकलानाथकलानन्दनिधिप्रदाम्‌ ॥ २१॥ 
पताका-अनन्त गु्णोंके कारण पूज्य चरणवाली, प्रशस्त कोर्तिरूपी 
चन्द्रमाके एक कलासे भी परमानन्दको प्रात्त करनेवाली-॥ २१॥ 
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महादेवविरव्च्यादिसवदेवनमस्कृतास्‌ । 

मुक्तिशुक्त्यर्थिकामाप्तिवन्दारकमहिरुहमू ॥ २२ ॥ 

पताका-शिव, ब्ह्मादि सर्व देवोंसे नमस्कृत, मुक्ति और भुक्ति दोनो 
के अधिकारियांकी इच्छापूर्तिके लिय कल्प्चन्ष समान-॥ २२ ॥ 

दरिभक्तिमहारत्नराशिरत्नाकरायिताम्‌ । 

कलिदन्तावलोदपदारिवारिसिमन्विताम ॥ २३ ॥ 

पताका-भगवद्धक्तिरूप महारत्नोंके राशिसे समुद्रंके समान, कलियुग- 
रूप हाथीके दर्षफों दलन करनेवाले जलवाली-॥ *२े३ ॥ 

मातरं सरयं नखा स्ताने कृचा समादरात्‌ । 

राघवपादसम्पातपूर्ता ते विविशु! पुरीमू ॥| २४ ॥ 

पृताका-वे सब शिष्य श्रीसरयूजीमें आदरपृ्वेक सवान करके भग- 
वानके चरणोंते पवित्नित अयोध्यापुरीमें प्रविष्ट हुये [| २४ ॥ 

मन्‍्त्रर्त्नारिसन्तापिप्रतापोत्तट्मागंणे! । 

मागेयित्वा च॒ यन्‍्त्राणि ते सर्वाणि विचिच्छुदु; ॥ २५ ॥ 

पताका-श्रीराममन्त्रके, शनुसंहारक-प्रतापरूप वाणोसे शोध २ कर 
उन सब यवन अन्त्रोंक्ों उन्होंने काट डाले ॥ २५ ॥ 

नियम्तितानि यन्त्राणि वेष्णवानि नवानि च । 

पुया तस्यां यतीन्द्रस्पादिद्े! शिष्पें! समन्‍्तत) ॥॥ २६ ॥ 

पताका-श्रीस्वामीजीसे आज्ञा प्राप्त किये हुये उन शिष्योने उस 
अयोध्या पुरीमें चारों ओर नवीन वेष्णव यन्त्र स्थापन कर दिये ॥२६॥ 

वेष्णवयन्नमहात्म्यादर्मात्पच्याविता हठात्‌ । 

यवनत्व॑ समापत्ना: पुनहिल्‍्दुत्वमाप्छुतन्‌ || २७ ॥ 

पताक्ा-पैणवयन्त्रके “ माहात्यसे हठात्‌ धर्मसे पतित कराये गये 
हुये, यवनधमेकोी प्राप्त किये हुये हिन्दु पुनः हिन्दुधमंको प्राप्त हुये ॥२७॥ 


ही एकोनविशरतिः सर्गः ३६१ 
तथन्त्रच्छायया स्पृष्ण यवना अपि केचन । ह 
हिन्दुसाधम्पेमापन्ना म्लेज्छचिह॒विवर्जिता। ॥ २८ ॥ 
पताका-इन वैप्णवयंत्रोंकी छायासे छूये जाकर कितने ही मुसल- 
मान भी स्लेचचिन्होंसे छूटकर हिन्दुओंके समान बन गये ॥२८॥ 

तान्‌ स्पष्ठु वा शहे नेतुं परं उद्धा न मेनिरे | 

शिष्येश्चायं समाचारः प्रापितो यतिकुञ्ञस्म्‌ ॥ २९ ॥ 

पताका-परल्तु इद्धोने उन लोगोंको स्पर्श करना अथवा घरमें रखना 
स्वीकार नहीं किया। स्वामीजीक्री शिष्योंने यह समाचार स्वामीजीके पास 
पहुंचा दिया ॥२९॥ | 

वाता वार्ताहरेणेमां भ्रुतवा योगिशिखामणिः । 

श्रतीनां पारव्श्वासो क्षणं नेत्रे न्‍्यमीलूयत्‌ ॥ ३० ॥ 

पताका-चवेदोंके तत््वको भले प्रकार जाननेवाले योगीख्वर श्री स्वामी- 
जीने इस समाचारको सुनकर छ्ाण भरकेलिये आंख बन्धकर लीं ॥३०॥ 

कश्िद्रेमानिको देवो विमान दिव्यद्शनप्‌ । 

उपस्थितः समादाय झुनिनाथपुर्तदा ॥ ३१९॥। 

पताका-तब एक वैमानिक नामका देव परम सुन्दर विमान ले कर 
श्रीयातिराजके सम्मुख उपस्थित हुआ ॥३१॥ 

तदारुद्म सशिष्यो5यं स्वप्रभाभिजगत्नयम्‌ । 

भासमैंश यथा से प्रतस्थे तां पुरी प्रति॥ ३२ ॥ 

पताका-श्री स्वामाजी अपने अन्य शिष्यों सहित उसपर चढकर 
अपने प्रकाश से सूयसमान तीनों छोकाको प्रकाशित करते हुये अयोध्याके 
प्रति चले ॥३२॥ 

प्स्थिते च सुनो पु्योमयोध्यायां समन्ततः । 

शुकुनानि त्वनेकानि हिन्दूनां भवने बुः ॥ रैरे ॥ 


४६ 
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१६२ श्रीरामानन्दवि 

पताका-जिस समय श्रीस्वामीनी चले हैं उस समय अ्रवोध्याम 
हिन्दुरके परेंमि अनेकों शकुंन होने लग गये थ ॥३१३॥ 

तथा यावनकुरं चात्राशकुनानि जगाहिरे 

सहस्ताणि महानर्थस्तंचक्रानीव सर्वशञः ॥ २४ ॥ 

पताका-तथा यवनोंक्े घरेमि महान्‌ अन्थक्री सुचना देनेवाले 
सहझ्ों अशकुन चारी ओरस होने लग गये ॥३४॥ 

पहान्त घोपमातत्वद्मणीयतम परम । 

विमान तच्च सम्प्राप्मयोध्यासबिधे क्षणात्‌ ॥ ३५ ॥ 

पताका-महान्‌ शब्द करता हुआ परम सुन्दर वह विमान अयोच्याके 
पास क्षणमरमें पहुँच गया ॥३५॥ 


तत्र श्रीसरयूतारे व्योमयान शनेः शने। । 

अवतरितिमारेमे छोकक्रोतुककारणम ॥ ३६ ॥ 

पताका लोगोंको आश्चर्य लगानेब्राला वह विमान श्रीसरयूक्के तटपर 
धीरे २ उत्तने ठग गया ॥३६॥ 


तन्मष्ये संस्थित बीक्ष्य कोटिभास्करभाख प्म्! 

भासयन्त दिश, सर्वा; से कोतुकिनो भवन ॥ ३७ || 

पताका-उसके बीचमें करोड़ों सूर्यके समान प्रकाशमान, सम्यूणी 
दिशाश्रोंको प्रकाशित करते हये स्वामीजीको देखकर सब आस्चर्थित ह्टो 
गये || ३७ ॥ 

गगनात्यच्युतों भानु पलयानल एवं वा | 

'ऊजितस्फुजथुः कि वा छुलिश, पाकशासनः ॥ ३८ || 

__ताका-कया आकाशसे सूर्य टूंट पडा है ! अथवा प्रलयकालक्षी 

अग्निग्वाल्या हैं अथवा इन्द्रका अत्यन्त वलशाली वन्न है ! ॥३८॥ 


एकोनविंशरति! संगेः ३६३ 


कादम्बिनीं विनेवाथ शम्पासम्पात ईहशः । 

अथवा को5पि योगीशो छोकशोकबिनाशनः || ३९ || 

पताका-अथवा मेघके विनाही विजठी पड़ी है ! अथवा संसारका 
शोक नणप्ट करनेवाले कोई महान्‌ योगीरवर हैं ! ॥३ ९॥ 


इत्येब॑ तकयन्तरते कोतुकान्वितवेतसः | 

अवाछछ॒किरे सर्वे विमान अव्युपस्थितम्‌ ॥ ४० ॥ 

पताका-इस प्रकार तक करते हये, आश्चर्यित मनवाले छोगंने 
पथ्वीपर उपस्थित विमानको देखा ॥४०॥ 


मा च भूदृष्टिसम्पर्कों यावनस्त्विति ततक्षणम्‌ । 

तदेशे रविरागत्य प्रचकाशे भर दिवः ॥ ४१ ॥ 

पृताका-यवनोंकी द्रष्टिका स्वामजीके साथ सम्पर्क न हो अतः 
आकाशसे सूर्य तत्कालमें उस ग्रदशरमं (जिधर यवन सब खडे थे) अत्यन्त 
तीबष्णतासे चमकने लगे ॥४१॥ 


तत्यकाशेन तेपां तु नायनं ज्योतिराहतम | 

गवो5पि ख़बेतां यातों हा हा हेति प्रज॑पताम || ४२ ॥ 

प्ताका-उसके ग्रकाशसे मुसलमानोंके नेत्रोंकी ज्योति नष्ट हो गई ! 
हाहाकार करते हये उन स्बोका गवंभी नष्ट हो गया ॥४२॥ 


हिन्दनां च पुरस्तात्त शीतरश्मिः कलापरः । 

प्रकाशते सम तमात्तेयतिपादाब्जमैक्ष्यत ॥ ४३ ॥ 

पताका-जिंस ओर हिन्दु खडे थे उस ओर शीतल किरणोंवाले 
चन्द्रदेव प्रकाशमान थे अतः उन्होंने स्वामीजीके चरणोंका दुर्शन किया ॥ 

प्राक्तनपृण्यसंयोगादाग्त खग्हे स्वथम्‌ । 

अद्टणीयतम वीक्ष्य प्ससाद सरिद्वरा ॥ ४४ ॥ 





३६४ श्रीरामानन्दद्ग्विजये 


रलश्खश््श्््श्श्य्य्य््य्ख्ख््य्ख्््य््््ख्ख््ख्श्प्खस्ख्श्््श्ंश्लश्कफि- 





पताका-नदियोंमे श्रेष्ट श्रीसरयूजी, पूर्वजन्मके पुण्योके संयोगसे 
पूजनीय स्वामीजीको अपने घर आये हुये देखकर अत्यन्त प्रसन हुई ॥ 

मुनीनामपि मान्याय यतिराजाय सम्मुदा । 

तारस्वरेनिनदन्ती स्वागत व्याजहार सा ॥ ४५ ॥ 

पताका-श्रीसरयूजी, मुनियोके मी माननीय श्रीय॑तिराजके लिये 
परमानन्दसे, उच्च स्वस्से निनादकरती हुई मानों ऐसा बोलीं कि “आपका 
स्वागत हो ॥9५॥ 

शीतलोल्लोलकछ्लोले। क्षालयित्वा पदाम्बुजम्‌ । 

अमन्दानन्दपाथोधो निमभा त॑ त्रुनाव सा ॥ ४६ ॥ 

पताका-पश्चात्‌ श्रीसरयूजी अपने अत्यन्त चम्बल तरद्गोकेजलसे 
स्वामाजीके चरणकमलको धोकर परमानन्द सागरमे निमम्म होकर स्तुति 
करने लगीं ॥४६॥ 

अकुण्ठशक्ते वेकुण्ठादागत स्वसमाहया | 

विश्वम्भर महोदार कृपाकृूपार ते नम ॥ ४७ ॥ 

पताका-हे महती शक्तिवाले | है वैकुण्ठसे स्वेच्छासे पधारे हुये | हे 
विश्वम्भर ! है महान्‌ उदार ! है कृपासागर ! आपको नमस्कार हो ॥४७॥ 

कल्याणगरुणसम्पूणे निविकार निरज्नन ! 

भक्तिमागेसमुद्धारदत्तचित्ताय ते नमः || ४८ ॥ 

पताका-है कल्याण गणोंस परिपृणं ! हे विकार रहित !हे निरञ्नन ! 
भक्तिमागेके उद्भारकेल्यि दत्तचित्त आपको नमस्कार हो ॥9८॥ 

धर्मराज्यमहाराज दुराचारापन्त्तये । 

स्वयं स्वीकृतमानुष्यसंहननाय ते नमः ॥ ४९ ॥ 

पताका-हे धम्मराज्यके महाराज ! दुराचारोंके नाश करनेकेलिये स्वे- 
च्छासे मानवंदेह धारण करनेवाले आपको नमस्कार हो ॥५०॥ 
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>अिअीनाभवी-तियाि- लीन नि ल्‍फील िनननन 


पादारविन्दसश्चारात्संपावितवसुन्धर ! 

कृतार्थितवसुमतीलोकलोचन ते नम; ॥| ५० ॥ 

पताका-चरणकमलके सश्चारसे प्रथिरवाकी पवित्र करनेवाले | स्व- 
दर्शनसे मनुष्योके नेत्रोंकोी कृताथे करनेवाले ! आपको नमस्कार हो ॥५०॥ 


यदा यदा हि धर्मस्य ग्लानिभवति भारते । 

तदात्मान हि संरुज्यागछते ते सते नम; ॥ ५१ ॥ 

पताका-भारतमें जब २ धर्मकी ग्लानि होती है तब २ मानबवादि 
शरीर धारण करके पधारनेवाले आपको नमस्कार हो ॥५१॥ 


एवं लब्धाईणः श्रीमान्‌ भवतापवितापनः । 

वच; सारयवं श्र॒त्वा सुप्रीतः पुरमभ्यगात्‌ ॥ ५२ ॥ 

पताका-संसारके दुःखोकी नाश करनेवाले श्रीमान्‌ स्वारमीजी महा- 
राज इस प्रकार पुनित होकर, सस्यूजीके वचन सुनकर, असन्न होकर पुरीम 
प्रविष्ट हुये ॥५२॥ 

हिन्दूँस्‍्तत्रागतान्सवोलुद्दिश्य यतिभूषणः । 

हासयन्‌ हृदयाम्भोजकुड्मछानि जगाद सः ॥ ५३ ॥ 

पताका-स्वामीजी, अपने पास आये हुये सब हिन्दुओंके हृदयकम- 
लकी कलियोंकी [खिछते हुये बोले ॥५३॥ 

भव्या निवचनेकृत्या55कर्णयेत वचो मम ! 

युष्मद्धदस्य पन्धाने स्पष्ठतः प्रववीम्यहस्‌ ॥ ५४ ॥ 

पताका-हे भव्य पुरुषों ! ध्यान देकर मेरी वातको सुनो ! तुम्दोरे 
कल्याणके मार्गको मैं स्पष्टरीतिसे कहता हूं ॥५४॥ 

यस्यां जाती समाजे वा यस्मित्‌ केवलमाश्रिता । 

शक्तिवियोजनस्थैव जीवेन्न च चिरं स सा ॥ ५५: 


२६६ श्रीरामानन्ददििजये 


अियकल-अल्‍क-तसण- 





पताका-जिस जातिमें श्रथवा जिस समाजमे केवल एथक करनेकी 
शाक्ति है ( सम्मिलित करनेकी शाफ़ि नहीं है) वह जाति ओर वह समाज 
चिरकाल तक नहीं जी सकता ॥५५॥ 

केवर्ल यश्र बम्ति पचत्यद्धा कदापि न । 

यथा तस्य चिरायुए्टं नास्ति तस्पापि तत्तथा ॥ ५६ ॥ 

पताका-जो केबछू वन करता रहता है ओर कदापि किसी वस्तुकों 
पचाता नहीं है, जिस प्रकारसे एसे पुरुषको चिरायु नहीं होती उसी प्रकार 
उस जाति ओर समाजकी दशा हो जाती है ॥५६॥ 

अय॑ तु प्रथमः पादः कलिकाल्स्य वर्तते । 

तारुण्ये भविता यत्॒त्कथं च सहिवास्थ तत्‌ || ५७ ॥ 

पताका-अभी ते यह कलियुगका प्रथम ही चरण है ! इसकी जवा- 
नीमें जो २ रहोगा उस केस सहन करोगे ? ॥५७) 

आश्रयेदग्रिमे काछे परदारासनादिभि! । 

धृतेश्ञापि सुरापनेर्मत्स्यमांसादिभक्षणें! || ५८ ॥ 

असत्यभाषणेश्रापि तथा तस्करतादिभिः । 

अकृत्यकरणेश्रान्येदापेरेतान्विधर्मता ॥| ५९ | 

पताका-भविष्यकालमे परखीगमन, जूआ, सुरापान, मत्स्य मांसादि 
भक्षुण, असत्य भाषण, चोरी आदि अनेक अकृत्यक्रण द्वारा अनेकी दोष 
हिन्दुओकी लगेंगे, उससे इनमें विधमता आवेगी ॥५८-५ || 

परदारेषु माठ्त्व॑ परद्रव्येषु छोष्ठता । 

सवेभूतेषु वा साम्यमग्रे सबे विनद्क्ष्यति ॥ ६० ॥ 

पताका-परलीमें मातवुद्धि, परदत्यमें लोप्टबुद्धि, सर्व आ्राणियोमें 
समभाव ये सब भविष्य में नष्ट हो जायेगे ॥६०॥ 

एतदोपग्रहग्रस्ताः स्म॒श्नेत्सवें बहिष्कृताः । 

न्दुजातिस्तदा तिष्ठेत्कथ भूमो विचायताम ॥| ६१ ॥ 





अिनानीनी निकल यननन हक 
सनक बम मो पक कम केक कमी थ १ कक 8० 


पताका-इन सब दोष रूपी ग्रहोंसे ग्रश्त सबही हिन्दु यदि जातिसे 
बहिष्कृत कर दिये जावें-छोड़ दिये जावे तो परथ्वीपर हिन्दु जाति कैसे रह 
सकेगी इसका विचार करो ॥६१॥ 

कथ वा वेदरक्षा स्पात्कर्थ देवादिपूजनम्‌। 

कथ भ्राउसदाचारः कर्म पीर्थाभिरक्षणम्‌ ॥ ६२ ॥ 

पताका-कैसे वेदोंकी रक्षा होगी ! देवादिकोंका पूजन कैसे होगा 
श्राद्धादि कैसे होंगे? तीथोका रक्षण कैसे होगा ? ॥६२॥ 

गवादिषाणिनां रक्षा कथडुरं भविष्यति | 

सतीत्वस्पापिनामात्र स्पर्तव्यपदवीं व्रजेत्‌ ॥ ६३ ॥ 

पताका-गौ आदि प्राणियोंकी रक्ता कैसे होगी ! सतीधर्म भी देख- 
नेकों न मिलेगा ! भूतकालकी वस्तु हो जावेगी ॥६३॥ 

एते ये चाद्य युष्माभिरत्यज्यन्ते ते न दूषिताः | 

बलात्कारेण पातित्य॑ पातित्यं तन्न समतप्‌ ॥ ९४ ॥ 

पताका-और इन जिनलोगोंका तुम त्यागकर रहें हो ये दूषित नहीं 
हैं ! क्योंकि ये ते यन्त्रबलसे हठात्‌ पतित बनाये गये हैं! अतः बला- 
(कारका पातित्य पाति्य ही नहीं है //६४॥ 

निपीय यतिराजस्य वचनामृतमादरात्‌ । 

केचित्समश्रय पाहुरित्येवे नीतिमचया ॥ ६५ |» 

पताका-2स्वामीजीके इस प्रकार वचनागतका पात्र कर नीतिम- 
तासे नप्तापूर्वक कितने लोगोने ऐसा कहा ॥६५॥ 

आयोध्यका छिजश्रेष्ठा यत्रेषां शुझतां गे 

आददीरज्ल चापि गृहीमस्तॉस्तदा वषघ्‌ ॥ ६६ ॥ 


०३ 


पताका-यदि अयोध्याकें उत्तम कोटिके नाह्मण इनके धरमें भोजन 
करें, इनका जछ अहृण करें तो इनकी हम जाति लेणंगे ॥९३ 


एकोनविविशतिः सगेः ३६७ 


(७ 8 & ७ आ भा... मम, 2, मन; कक 4 “००३. न 
आय 4 आर आा॥<८ंअातत 
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लंबा सलाम बइबरााााअाााारंाााां 
२३.३ १०८ सन के कफिलतक अली आती॑त 5... अच आन 


क्रियतामेवमित्युक्ते मुनिवरयेण तरक्षणम्‌ । 

तत्नत्या ब्राह्मणाः सर्वे न्यमन्त्यन्त मुदा च ते! | ६७ ॥ 

पताका-स्वामीजीने कहाकि अस्तु, ऐसाही करों ! उन लोगनि 
उसी समय वहांके ब्राह्मणोकों निमनन्‍्त्रण दिया ॥६७॥ 

कैथ्रित्सन्देहिता विषा नितरां धर्मभारवः । 

भोष्ष्यामह इति प्ोच्य नागता समये हि ते ॥ ६८ ॥ 

पताका-उन पमम भीरू ब्राह्मणोकी किन्हींने सन्देहम डाल दिया 
अतः अआनेकी प्रतिज्ञा करके भी भोजनके समय नहीं आये ॥६८॥ 

महाद्रव्यव्ययेनेव सामग्रैय सुसज्िता । 

चिन्तेय महती जाता सर्वेपां कि भवेदिति ॥ ६९ ॥ 

प्ताका-सवको यह चिन्ता हो गई कि बहुत धनव्यय करके यह 
सब भोजनकी सामग्री एकत्रित की गई है, अब क्या होगा ॥६८॥ 
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चिन्ताव्यादीमयाक्रान्तास्तेस्वधायिपताधु ना । 

मुनिनाथेन पत्रेषु भोजन परिवेष्यताम ॥ ७० ॥ 

पताका-श्रीस्वामीजीने, विन्तारूपिणी सर्पिणीके भयसे आतुर उन 
मनुष्याकी कहाके पात्रोंम तुम लोग भोजनको परसों ॥७०॥ 

पत्पेक विभ्रवर्याणां तदा दित्वमिवाभवत् । 

हठादेको ग्रहे चेकस्तत्र भोक्ते समागतः || ७१ ॥ 

ु पताका-उस समय अयोध्याके सब ब्राह्मणोकी दिल्व हो गया। 

एकके दो २ हो गये । एक शरीरसे तो बह लोग घरपर रहे और दूसरे 
शरीरसे वहाँ हठात्‌ भोजनकरने आये |॥७१॥ 

अुज्ञान कश्विदालोक्य तत्र कश्रिदगृह गतः । 

तत्रापि त॑ समाछोक्य महदाश्रयभाष्वान ॥| ७२ ॥| 


एकोनविशति! सगे! ३६९ 
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५८ प्रताका-कोई किसीको वहाँ सेजन करते देखकर उनके घर गया । 
बहा भी उन्हें दंखकर वह बहुत चाकत हुआ ॥७२॥ 
संत सवोनलोकल्त मुख्ानांसत्र तदयहे । 
किमित्येतदभूचन्न विमानीमरत ऊचिरे॥ ७३ || 
पताका-सबने सबकों उन पसवर्तित पतितं हिन्दुओंके घरमे भो- 


३. के, फेर, बी 


जन करते हुये देखा। वे बोले कि, यह क्या हुआ सो हमलेग नहीं जानते ॥ 


बदत्स्वेबे नमोवाणी समनायत हे हिजाः । 

यतिराज मलुष्यं मा मलुध्व हरिरेष हि॥ ७४ ॥ 

पताक्रा-जब सब बआह्मण ऐसा बेलने लगे तब आकाशवाणी हुई 
कि है ब्राह्मणों | तुम छोग ओऔर्वार्माजीकी मनुष्य मत मानना । यह ते। 
साक्षात्‌ हरि-प्रभु-हैं ॥७४॥ 

इदमाश्रयमालोच्य वार चाकप्य नामसीम्‌ | 

हरि मनसि कुंत्वा त॑ पेतुः पादे यतेश्व ते ॥ ७५ ॥ 

पताका-इस प्रकारका अश्षर्य देखकर, आकाशवाणिकी सुनकर 


/ ३ 


स्वार्मीनीकों निश्चय ही प्रशु जानकर सत्र उनके चरणोम पड़ गये ॥७५॥ 


बशे वर्तामहे तेड्य यथेच्ठप्लुशात्रि ना । 

विधिवत्कतृमिच्छामस्तव वाचां हि वेदवा ॥ ७६ ॥ 

पताका-है भगवन्‌ । हम सबके वशवर्ती हैं | जैसी इच्छा हो आशा 
क्ीमिये | विधिवाक्य मानकर उसे हम लेग करेंगे । क्योंकि आपकी वाणी 
ही ते बेद है ॥७६॥ 

अलुरुत्य मुनेराज्ञां धर्मशास्रानुतारिणीम्‌ | 

पतिताझशहुः से युगमर्यादयापि ते ॥ ७७॥ 

पताका-धर्मशाखानुत्रा मुनिराजकी उस आज्ञाको सुनकर तथा 


है 5 
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है २2 


युगमर्यादाका विचार करके सबने उन पातिलसे शुद्ध हुये हिन्दुओंकी प्रहण 
कर लिया ॥७७॥ _ 


ये स्लेचछम्रन्त्रवछतो यवना वभूवु- 
हिन्दून्‌ विधाय सकलानपि तान्झुनीशः | 
शुद्धां मति हरिपदे हृदि सन्हद्य्य, 
दाज्ीं ७ 
काशी स्वशिष्पसहितः पुनरागतो सो || ७८ ॥ 
इतिश्रीअयीध्यावा स्तव्य-त्रह्म चारिश्ी मगवद्दास-विरचिते श्रीमद्भगरद्धामानन्द्‌- 
दिग्विजय एकोनविंश: सम: 
पताका-मुनिराज श्रीस्वार्मानी महाराज इस प्रकार म्छेच्छोके मन्त्रवल 
से सुसलमान बनाये गये हुग्रे समस्त हिन्दुओको वेप्णवमन्त्रसे पुनः हिन्दू 
बनाकर भगवानके चरणोंम उनकी उत्तमबुद्धि दृढ कराकर स्व्राशिप्यों सहित 
पुनः काशी आ गये ॥७८॥ 
इतिश्रीअयोध्यावास्तव्य-जहाचारिश्लीमयत्रद्यत-विरचित श्रीमद्भुगतद्रामानल्द्‌- 
दिग्विजय पताकाख्यव्याकायाभेकोनर्विश: सर्ग: - 


“+-7/55&&४--- --- 


आर 
अथ विशतिः सर्गः 
यतिराज उवास ततः सकले। सकलेनिनशिष्पगगेः स॒ग॒णे! । 
( कासिसरो हे 

अधिकाशि बहिन विकासिसरोरूहपादयुर्गं निदधे च ततः ॥[१॥ 

पताका-इस यात्राके पश्चात्‌ श्रीस्वाभीजी अपने समस्त गुणी शिष्योके 
सहित काशीर्म रहने छगे और तबसे पुनः कमी भी काशीसे बाहर नहीं 
पधारे ॥१॥ ह 


विनता जनता सतत सततां यतिराजम्रुखेन्दृबच 
# न्दुवच)सुसुधाम । 
प्‌ निषीय च नेत्रभरेरनिमिषकस्थरणो भुशुे ॥ २॥ 


विशर्ति * सगे $ । | 9 २ 


लजञ्म्ल्ल्ल््भ्च्न्च्खच््य्ख्य्य्य्य्य---फमजललज्ज---5..तहत....हन्‍.न्‍ह- 
पताका-वहांकी विनयसम्पन्न जनता निरन्तर श्रीयतिराजके मुखेन्दुसे 

प्रवाहित वचन-सुधाका पान करके तथा अनिमेष इश्सि उनके चरणोंका 

दर्शन करके शोभने लगी ॥२॥ 

सफल न भवेद्यदि नायमयात्करुणारससाररसारसिकः । 

नरजन्म मदीयमिति स्फुटति सम नृणां सुखतो मुखतश् बचः ॥श| 
पताका-वहांके सब लोगोंके मुखंसे यही वचन निकलताथ। कि यदि 

करुणारसके साररूप रसाके रसिक श्रीस्वार्माजी महाराज यहां न पधारें होते 

ते हमलेगाका मनुप्य जन्म सफल न होता ॥३॥ 


उपदेशरचि प्रकटथ्य मुदाईखिलपापन्नुदा यतिभ्रपतिना । 
सुपथे नयतोदितभाग्यकलान्सकलात्रयतो निरणाशि तम। ॥४॥ 


पताका-आधिल पापोंके नाश करनेवाले, श्रीयतिराज प्रसन्नतासे उप- 
देशरूप सूर्यकोीं प्रकाशित करके सौभाग्यशीठ जनोको सुन्दर मांगेमें ले 
जांते हुये वेगसे अज्ञानान्धकारको नष्ट कर दिये ॥४॥ 


अथ केसरभूभुव एयुरिडापरमेशमतेक्षितुमादरतः | 

पडधीतिचणा निपुणा; कवयः स्तुतिमारचयज्निति तेउथ तदा ॥५॥ 
पताका-एक दिन प्रृथ्वीपर पधारे हुये परमेरवर-श्रौस्वामीजीके दुशशे- 

नाथ आदरपृर्षक छ विद्वान आये। ये सब कवि थे। अतः ये इस प्रकारसे 

स्तुति करने लगे ॥५॥ 

यतिराज यशस्ततिरत्र तव ह्विनरानकलाधवरछा विमला | 

सतत॑ विलसच्छविरातज्ुते न हि कस्य हृदीश ! रति सुझ्ता ॥३॥ 
पताका-हें श्रीयतिराज ! है इंश ! चन्द्रकीकका समान धवल, निर्मल, 

सर्वप्रशस्त तथा सुन्दरकान्तिवाली आपकी कीतिं किसके हृदयमें अनुशग 

नहीं उत्पन्न करती है ! अथौत्‌ सबके हृदयमें करती है ॥$॥ 








३७२ श्रीरामानन्ददिगिजये ७९ श्रीरामानदद्खिये.. 


हरिदशव इतो हरिदश्व इबाथ शिखीव शिखी यतिराज तथा। 

भवदीयसुतेज इतित्रिजगद्धवदीयसुतेज इवास्ति परस्‌ ॥ ७॥ 
पताका-है यतिराज ! जिस प्रकारसे सूर्यक्षी उपमा केवछ सूर्य है 

" तथा जैसे अभ्िकी उपमा केवल श्रप्ति है । उसी प्रकारसे तीनों छेकोमें 

प्रच्यात आपके सुन्दर तेजकी उपमा केवल आपका सुन्दर तेज ही हैं ॥ 

सुधियि त्वयि धीरिव शक्तिरहो विल्सत्यथ शक्तिरिवेव सुधीः । 

शमिता दमितेव यतिक्षितिश्रद्‌ | दमिता शमितेव॒ छसत्यनिशस्‌ ॥८॥ 
पताका-हे श्रीयतिराज ! परम विद्वान आपमे, बुद्धिकि समान शाक्ति 

और शाक्तिके समान बुद्धि विद्यस कर रही हैं॥ तथा आपमें शमिता के समान 

दमिता और दमिताके समान शामिता बिराज रही हैं। अथात आपमे बुद्धि, 

शाक्ति, शम और दम सब पर हैं ॥८॥ 

तव तेज इच श्वमणेदिवि तेज उदारमनाः परमास्त परम्‌ । 

तव भीतिभरेरिव कृष्णपृपत्समजन्यधिक विजयस्व चिरम ॥ ९॥ 
पृताका-है उदारमनाः ! आपके परमेत्कृट्ट तेजके समान आकाशर्मे 

सूयका तेज था परन्तु चह सूर्य आपके भयसे काछे विन्दुओंवाला हो गया 

अतः आपका स्वेथा विजय हो ॥९॥ 

वहसे किस्यु गवमधीरमते रजनीरमण पति सन्दरताम्‌ । 

अधिभूमि विराजति योगिवरानन इत्थमुद्रेति यतेड्च रब) ॥१०॥ 
पताका-है मन्दमति चन्द्र | प्रध्वीपर ओस्वामीजीके सुन्दर मुखके 

विराजते हुये तू अपनी सुन्दरताके प्रति क्‍यों गये घारण करता हैं, इस 

प्रकारसे चारों ओर लोग बोल रहे हैं ॥ १० ॥ 

यतिरान ! पदाब्जयुगं यदि ते कृतिभिनियने) परिपीतमथ । 

स्वदित वचनाश्ृतमास्व॒दित सुधया किस वा किम्रु अब्जकुरैः ॥११॥ 

े किक ६ > 4 के ३ यशीलजनेनि अपने नत्रोंसे आप- 

ध्या ती। उनकरेलिये कमल व्यथ हैं। तथा 


न विशवतिः संग; ३७३ 
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जिन्होंने परमास्वादयुक्त आपके वाणीरूप अम्ृतका अ्रस्वादन किया है 

उनकेलिये अमृत व्यथे है ॥११॥ 

गुरोः सुराणामभवद्य एप सुरेषु नेकोपि विचक्षणो5स्ति | 

मया सम॑ कास्तु नरेपु तावच्बयि स्थिते तद्यगरुत्स गवः ॥१२॥ 
पताका-है यतिराज ! देवगुरु वृहस्पातकी जो यह गे हो गया था 

कि मेरे समान जब देवोंम कोई विद्वान नहीं है तो मनुष्यों तो कहांसे 

होगा । वह गये आपके रहते रहते नष्ट हो गया ॥१२॥ 

प्रभो जगत्यद्य मुधा सुधाकरो5भवद्य॒तस्ते त्रिजगद्धिलासिनी। 

प्रसादयन्ती हृदय निरन्‍्तरं चकास्ति कीर्तिमवदोषहारिणी ॥१३॥ 
पृताका-हे प्रभो आज संसार चन्द्रमा व्यर्थ हो गया। क्योंकि 


४००. 


बह तो केवछ इस एक स्ोकमें ही विकास करता है, तथा केबल रा्रिमें 
ही लोगेंके हृदयकी प्रसादित करता है और केवल अन्धकाररुप दोषको 
हरण करता है परन्तु आपकी कीर्ति तीनों लेक विछास करनेवाछी रात्रि- 
न्दिवा सबके हृदयोंकों प्रसल करनेवाढी तथा भव समस्त दोगेकी हरण 
करनेवारी शोमित हो रही है ॥११॥ 
निरस्तदोपो भवतीह मासुपः स एप ये धवसरसीरुहेण भो। । 
कटाक्षयस्याशु यतिध्षितीश्वर कृपालवेनापि सक्ृत्कपाकर ॥१४॥ 
पताका-हे श्रीयतिराज ! कृपाके भण्डार | इस जगतमें वह मनुष्य 

सर्वथा दोप शुल्य होजाता है जिसे आप छृपाके एक लेशमात्रसेभी और 
एक बार भी अपने कटाक्षका पात्र बना लेते हैं ॥१०॥ 
सर्वेश परिमन्बते यतिपते विद्वद्धराः सदवरा), 

साक्षास्छड्डरमेव ते विदधते ये शाइराः किड्डरा। । 
तीगेंश विजिता जिनाश्च यवनाः कार्ल करार तथा, 

कि ध्रूमो भगवन्‌ गुरुंच गुखस्तों स्वेछया योगिराट॥१५॥ 








१७४ श्रीरामानन्दद्ग्विजये 

पताका-है परमयोगिराज ! यतिपते ! जो विद्वनोमे श्रेष्ठ, महात्मा- 
पुरुष हैं वह तो आपको श्रीभगवदपसे देखते हैं, जो ओशंकरजीके भक्त 
हैं वह आपको शिवरूप देखते हैं, कितनी ही बार पराजित जैन लोग आ- 
पको तर्थिड्डरकी छश्सि देखते हैं, यबन लोग भवज्ञार काठकी दश्सि 
देखते हैं, हे भगवन्‌ में अधिक क्या कह, संसारके सभी गुरुजन आपको 
स्वेच्छापूर्वक गुरुरूप मानते हैं ॥१५॥ 
सुधा वचर्ते भ सुधा सुधा प्रभो निपीय यां मृत्युपधादूथजना। | 
अपि प्रपश्चन्त इतो<नघास्‍्तवाधिधामनीतो सप्दीश् घामनि ॥१६॥ 

पताका-हे प्रभो ! हे इश ! सुधा सुधा नहीं है ग्रत्युत आपकी 
वाणी ही सुधा है। जिसे पानकरके नीचजन भी निष्पाप होंक़र, उत्कृष्ट 
तेजको ग्राप्त कराये हुये शीघ्र ही आपके घाममें पहुंच जाते हैं ॥१६॥ 

त्वत्त; धाप्य पराजयं यतिपते जेना धुनानाः शिरः, 
पृष्ठाः केश्चि, दिदं किमस्ति, वढ्त, ग्रस्ता: परेतेशव किस! 
तापेनात्र निपीडिता? ज्वरललज्ज्वालालिलीदाश्च वा! 
रामानन्दयतिप्रतापतपनोत्तापैरिति मोच्यते ॥ १७॥ 

पताका-है प्भो ! आपके ग्रतापसे जैनियोर्का बुरी दशा हे। गई है | 
वे लोग आपसे पराजित होकर दुःखसे मस्तक दिलते रहते हैं | यदि कोई 
पूछता है कि यह तुमको क्या हुआ है-क्या भूत तो नहीं लगा है! 
अथवा उप्णतातो नहीं पीडित कर रही है! अथवा ज्वरकी ज्वाला तो 
तुमको नहीं सता रही है ! तो वह लोग उत्तर देते हैं कि नहीं-केवठ 
यतिराज श्रीरामानन्दकी प्रताप-ज्वालसे हम लोग दग्ध हैं ॥१७॥ 
त्वदीयापादाब्जनिषेषणाय विचारयज्नप्ययि कोअपि जन्तु । 
भवउ्झ्टित्येव समद्धिपूर्णस्तरोस्हरराणामपि खेदको5भूत ॥१८॥ 


पताका-हे प्रभो आपके प्रतापके श्रागे फल्पवृक्ष निस्तेजस्क हो गया 
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है । काईभी प्राणी जब आपके चरणकमरछोंकी सवा करना तो दूर रहा 
सवा करनेका विचार भी करता है तो वह शीघ्र ही सब ग्रकारकी समृद्धिसे 
परिपूर्ण होता हुआ कल्पवृक्षुका भी खेदित करता है ॥१८॥ 


ददाति तथाचितमेव कल्पतरुभेवान्सबेमयाचित हि । 
ड़ * के + 

कर्थ परित्यज्य न त॑ तवेब पादानतेये जनतास्तु नित्यम ॥१९॥ 
पताका-हे महाराज ! कल्पवृक्ष तो मांगी हुईं वस्तुकों ही देता है 

ओर आप तो मांगे बिना ही देते हैं, अतः छोग उसे बलोड़कर क्‍यों न 

आपके चरणोम ही प्राप्त हो ? ॥१२॥ 

हे वादिनागेन्द्रमदापहार निशम्य कण्ठीरवकण्ठरावम । 

सहेव ते कीतिकलाकलापैदिगन्तमीयुस्तव वादिहन्दाः ॥२०॥ 
पताका-हे वादिरूप गजके मदकी अपहरण करनेवाले प्रभो ! सिंह 

समान आपके कण्ठ-रवर्की सुनकर आपकी कीर्तिके साथ ही साथ वादी 

लोग भी दिशाओंके अन्तर चछे गये ॥२०॥ 


हथा गत॑ जन्म दरणां हि तेपां यतिप्रकाण्डात्र न येस्ववदीयम । 
पादाम्ब॒जं दृष्टमथापि ते वावछ॒धा न पीता वहुधासधेयम्‌ ॥२ १॥ 

पताका -हे यतिश्रेष्ठ | जिन छोगोंने आपके चरणक्रमछाका दशेन 
नहीं किया और एथ्वीका-अशत आपका वचनाम्तपान न किया उनका 
जन्म वृथा हो गया ॥२१॥ - 
विलोक्य तेथ्गाधविवोधितां प्रभो विवेकवारिसचयाधिशोधिते | 
उदेति नो वेतसि कस्य धीरियं बृहस्पतिस्ते पुरतो जढायते ॥२२॥ 

पताका-हे प्रभों ' आपके अगाध पाण्डित्यकी देखकर विवेकरूप 
जठ्से धोये हुये किसके चित्तमें यह विचार नहीं उत्पन्न होता है कि आ- 
पके आगे बृहस्पति जड़ समान प्रतीत हेते हैं ।! ॥२२॥ 
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कर्थ वदामः प्रशुतां तव प्रभो पथि श्रुतीनां चरतों यथा, तथा । 
तत; पृथर्भूय यते गतिस्पृशां प्रदीयते नूनमहो परा गति: ॥२३॥ 
| पताक्ा-हें प्रभो ! आपकी प्रभुताका हम क्‍या वर्णन करें। आप 
जिस प्रकारस वैदिक मार्गमें चछने वार्ल्क्ीं ' परागति ' प्रदान करते हैं वैसे 
हो वैदिक मार्गसे प्रथक प्रतिकूल चलनेवालेकी भी 'परागति' .देते हैं 
प्रथमकों परा गति-पश्रेष्ठ गति देते हैं ओर दूसरेकी प्रतिकूल गति अधोगति 
देते हैं ॥२३॥ 
सकृन्निपीतस्तव पादपंकजप्रसूरसो येन न सोउन्यमिच्छति । 
छुधाकरे सत्युडपेषु कोषि नो दृशों स्रक्रीये महितुं हि वाउछति ॥ 
पृताका-है महाराज ! एक वार भी जिसने आपके चरणकमलंक्े 
रसका आस्वादन कर लिया है पुनः वह अन्य रसकी इच्छा नहीं करता | 
क्‍्ये। कि चन्द्रमाके रहते २ ताराओंकी ओर कोड दृश्टिपात करनेकी इच्छा 
नहीं करता ॥२४॥ 
सन्त्येव नद्यो वहवो७्ञ नाथ गद्ैव मृधन्यतमा5विगीता । 
विहवत्सु तिष्ठत्मपि देवदेव त्वमेव चूडामणितां गतोडसि ॥| २५ ॥ 
पताका-है देवोंके भी देव ! जैसे संसारमें नदियां ते| बहुत हैं पर- 
नु गज्ञा हा सवश्रष्ठ है। वंस हा ससारम ववहान्‌ तो अनंक हैँ परन्तु 
सबके घचूडामाणि तो आप ही हैं ॥१५॥ 
असारा तारेये विविधविपदावर्तगहने, 
निमग्रा संभभाखिलकलछकला भावजलधों । 
नता नीता दुःख नियतिवलतो हिन्हजनता, 
पते | श्रेय | श्रेयः श्रयति तवपादाब्जयुगलम ॥२६। 
के आ तो गा पल जज श्रयणीय ! नानाप्रकारके विपत्तिर 
हुई, नष्ट हो गये हैं समस्त सुन्दर कला- 


4 तन बज कम अत चूत सु, का २७.न्‍, 
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च३:७-०७३० ३० 








विज्ञान जिसेके, ऐसी; तथा पारव्यवलसे दुःखकों प्राप्त कराई गई हुई 
यह हिन्दु--जनता आज कल्याणकारक आपके चरणकमलोका आश्रय 
कर रही हैं ॥२६॥ 
कापायवस्रपरिधानपराः परे<पि, 
सन्त्येव किन्तु भवदीयपद कर्थ ते । 
हे नाथ यान्तु हि कदापि मृगाधिपर्प, 
हर कि 
चर्मादधन्मृगपतिलस॒पेति कि था || २७ ॥ 

प्ताका-ऋदाचित्‌ कोई कहे कि संन्‍्यासी ते। बहुत हैं उनके ही 
शरणमें क्‍यों नहीं लोग जांते, ते हे नाथ ! कापाय वखके धारण करनेवाले 
हैं तो अनेक, परन्तु वह आपकी पदवीको कैसे प्राप्त हो सकते हैं ? क्या 
सिंहके चमेको धारण करनेसे कभी श्वा सिंह हो सकता है? ॥२७॥ 
यतिप्रकाण्डाइुप्रिसरोजरेणो। करते विवेको विलसत्यजस्रम्‌ । 
नयत्यकं पापरतिस्पृशो5पि जनॉस्त्वदीयं यदिये पर्द तु ॥ २८ ॥ 

पताका-हे यतिग्रकाण्ड ! आपके चरणकमलके रजको यह कैसा 
अविवेक हो गया है कि पापियोंकों मी आपके धम्ममें पहुंचा देता है ॥ 
न योगिनामप्यभियाति गोचर पदद्वय ते जगदीश्वरस्प यत्‌ । 
तदेव सब्र परिरभ्य तद्र॒जः कृतागसासुज्नयने ऋतसपृहम्‌ ॥२९॥ 

बताका-त्रिलोक्रीनाथ आपके जो चरण योगियोंको भी प्राप्त नहीं 
होते उन्हीं चरणोंका आश्रय लेकर-आपके चरणकी घूलि, पापियोके भी 
उद्घार करनेमें स्पृह्द कर रही है ॥ २९ ॥ 
दयानिमरे घेहि दयालूव जनेष्वमीषु वा तिष्ठत सो5त्र तिष्ठति । 
महाघसटग्रसितात्मनामपि सुखपक्‍्रदा त्वज्नलजाइरमप्रिधूरिका ॥३०॥ 

पताका-हे दयानिवे हम दासेंके ऊपर कपाका लेश भी करिये | 


है 8 
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अथवा वह लेश रहे-काई प्रयोजन नहीं है| वड़ २ पापक समूहस ग्रासंत 
जीवोकीं भी सुख देनेवाली आपके चरणकमलोंकी धूरी यहां विराज- 
मान है || ३० ॥| 
सरस्वतीवकम ! सा निषेवते सरखती ते सतते समीपतामू । 
अतहच सापन्त्यविपद्विषादिता गता दिगन्तेषु यशोलता रुपा ॥३१॥ 
पताका-हे सरस्वतीवल्लम | वह सरस्वती-ले।कीत्तरविया निरन्तर 
आपके ही पास रहती है अत एवं सीतियाडाह रूप विपत्तिसे विषन्न होकर 
आपकी कीर्ति क्रोधसे दिशाओंक्े अन्तमें चल्नी गई है ॥३१॥ 
पदी यँ।सत्वे स्वामिन्धिषणधिपणाधर्षणविधों, 
तपःस्थाज्ना स्थेमा जगति गरिमा ते विजयते | 
त्रिविष्टप्यां को यो बहतु तुलनां ते गुणलवा- 
दपीत्याश्रय कि यदि तिरकरोरेव सकलान ॥ ३२ ॥| 


कि हा 


पताका-हे स्वामिन्‌ चहस्पतिकी बुद्धिके धपंण विधिमेंआप ही परम- 
पठु है । तपॉबलस आपका स्थायी गुरुत्व जगतमें स्वोत्कृष्ठतासे देदीप्यमान 
है | त्रिलोकीमें कौन ऐसा है जो आपके गुणोंके ठवकी भी तुरूना कर 
सके : अतः हैं अभो यदि आपने सबका तिरस्कार कर दिया तो इसमें 
क्या आश्चर्य हैं ३२॥| 


अह लत्तुत्यः स्पामिति मनसि संकरप स विधु- 
सुधा दपएवेड दधदभवदाकृष्णनठरः | 
तदारभ्येवार्स परमरमणीयोअ5पि बयुपा, 
जन; सम्लान्युक्तरत्वममथ भव दोषाकर इति ॥३३॥ 
पता-हे मम ! चन्द्रमाने एकबार अपने मनमें ऐसा सट्डुल्प करके 


कि मे यातराजक समान # जा व्यथ दपरूप विपका पान क्रिया 
उसास उसका उदर-मध्यभाग काटा हा गया | और तबस आरम्भ- करके 
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ड्स सुंदर शरीखाले भी चन्द्रको छोगोने ग्लानिके साथ कहाकि आजसे तू 
द्ापाकर' हा जा ॥३१३॥ + 
मोहहिपालान इंच लदीये विराजमाने चरणे यपीन्दो ! 
जपेन कि था तपसापि कि वा तीर्थश्रयाणैरपि कि नराणाम॥३७॥ 
पताका-है यतिचन्दर / मोहरूप गजके बांधनेकेलिये स्तम्म समान 
आपके चरणोक्रे रहते हुये मनुष्योकी जप, तप और तीथयात्रा आदिसे क्या 
प्रयोजन है! ॥३४ ॥ 
को नाम पापोच्चयशेल एवं त्वच्शनाशन्यवलोकितो यः । 
स्थातूं विधत्तां हृदये समीहां पुनः पुरस्ते च यतिश्षितीशञ ! ॥१५॥ 
पताका-है यतिराज ! कौन ऐसा पापरूप पवर्त है कि जो आपके 
दशनरूप वज़्से देखा गया भी पुनः आपके सामने स्थित रहनेकी हृदयमें 
इच्छा कर ? अर्थात्‌ आपके दशनमात्रसे ही बढ़े २ पाप भाग जाते हैं | 
तवोपदेशपश्चास्यो निकाम कामकुझरम्‌ । 
भव्यानां हृदयारण्ये प्रणिहन्ति निरन्तरस ॥ ३६ ॥ 
पताका-है महाराज आपका उपदेशरूप सिंह भव्यपुरुषोंके हृदयरूप 
जहूछमें कामरूप गजका निरन्तर वध कर रहा है ॥३६॥ 
पराजयं प्राप्य जिनातुगामिनः सहखझरते यतिराट तवाग्रतः । 
५ & कुबेते 
तपावशादेव ततः पथाहर्त निजानन चूनमिमे परकुबते ॥ ३७॥ 
पताका-हें महाराज | आपके सामने सहस्तोंवार पराजय प्राप्तकरके 
जैन लोग रुजावश होकर ही अपने मुखको पथइत करते हैं। अर्थात्‌ 
मुखपर बल्र रखकर बाहर निकलते या बोढते हैं ॥३७॥ 
स्तुव॒त्यबैव विदुपि श्रिवश्रिग्नि महात्रिनादो दिवि देवदुन्दुमेः । 
जग्र्समस्त ध्वनयत्रवीशत्समस्तछोकश्रतियुग्मवरत्मेनि ॥ रे८ ॥ 


पृताका-इस प्रकारसे जब वे विद्यान स्तुति कर रहे थे उसी समय 


आकाशमें देवताओंकी दुन्दभिका स्वर समस्त जगतको शब्दायमान करता 

हुआ लोगोंके भ्रवणगोचर हुआ ॥३८॥ 

शवों वश्ुभरिसमाधिवृष्टिमिविंगानरकाकलछितं बभो नभः | 

विमानमेक्क क्रमशः पुरो यतेरवातरइुश्च्यवनामिभूषितः ॥| ३९ ॥ 
पताका-पुष्पोकी अतुछ दृपिसे पृथ्वी शोभने लगी। विमानोंकी पड़क्ति- 

योसे आकाश शोमित होने लगा । तथा इन्द्र महाराजसे सुशोभित एक 

विमान क्रमसे श्रीयातिराजके सामने नीचे'उतरा ॥३ ६॥| 


इशां सहसण पिवन्‌ सतृष्णजा हृगध्वनि प्राप्तमिम चिराय सः । 
करों नयन्मूधेतट द्विस्पतिजगाद मूर्ध्ना विनतेन तत्पुरः ॥४०॥ 
पताका-पिपातित सहस्र नेत्रेसे-विरकालके पश्चात्‌ प्राप्त श्रीयति- 
राजके दशेन करते हुय, हाथ जोड़े हुये, मस्तक भुक्काये हुये श्रीस्वामीजाकरे 
सामन खड़े होकर इन्द्र बोले ॥४०॥ 
भुवो धिभारस्प जिहीर्षया प्रभो अकारि थूमों चरणापण तवया। 
तदत्र छृत्यं करणीयमत्र ते न चावशिष्ट जगदीश किश्वन ॥४१॥ 
पताका-ह प्रभो ! पृथ्वीके भारके हरण करनेक्ी इच्छासे ही आपने 
यहां पदापेण किया है। अब यहांपर हे जगदीश ! आपकेलिये कोई भी 
कृत्य अवाशीष्ट नहीं रहा ॥9१॥ 
विशोधितं नाथ बन च यावन प्रदर्शितो विक्रम एवं पावन: । 
न वाधते स्लेजठगणो जनान्‌ कचित्सभीरिदानीं दनुदंशसम्भव:॥४२ 
पताका-हे नाथ ! आपने यवनोंका बल नश्कर दिया है। अपना 
पवित्र पराक्रम भी आपने दिखा दिया है। अतः अब वह सभय यवनगण 
किसीको पीडा नहीं पहुंचा रहे हैं ॥४२॥ | 
पव घतापज्वलनेन भस्मतां गता च-सा स्लेच्छअुवां हि दुर्मति; । 
भवर्तते गोहनने न चापि वा कदापि सा हिन्हुमनो दुनोति नो ॥| 


विशति १ सगे 4 ह ३८१ 
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पताका-आपके प्रतापरूप अग्निसे म्लेच्छोंकी वह दुष्मति नष्ट हो 
गई । & अब गोओंके बधमें उनकी बुद्धि प्रदत्त नहीं होती है तथा 
हिन्दुओंके दृदयकी भी अब वह किसी अकार नहीं दुखाती है ॥9३॥ 

प्रवर्तमाना। किल पेदिकीः क्रिया, . 

विनिन्दितु ये दहजिनाधिपा जिना; । 
पुरा भवन्तल्ग्य च तेप्युपासते, 
नितान्तमात्यन्तिकमोनमीश्वर ॥ ४४ ॥ 

पताका-हे ईवर ! प्रथम जो जैनलोग वैदिकी यज्ञादि क्रियाश्रोकी 
निन्‍्दा करनेमें तत्पर थे वह भी अब मौनावरूभ्बन करके बेठ गये ॥9४॥ 
विगर्हि तैस्तैश्व विगरैणा ऊता पुरा च या वेदवच/श्रियां प्रभो! 
तदर्थमारुच्य शिरोरुह्ान्स्वयं दधत्यलं पापविशोधन च ते ॥ ४५॥ 

पताका-प्रथम उन जैनियोंने जो वेदोंकी निन्दाकी है उसकेनिमित्त 
वह स्वयं अपने वालोंकी नोच २ कर अत्यन्त प्रायश्वित कर रहे हैं॥ 
विरक्तमार्गों ज्युपरम्य निर्गेतः पुरा य आसीदिंद वेष्णवेषु सः । 
पुनःप्रतिष्ठो विल्सन्विशोभते तवोद्यमस्थेव फर्ल च तहिभो ॥४६॥ 

पताका-हे विभो ! प्रथम जो विस्क्तमार्ग वैष्णवोंमेंसे विस्त होकर 
निकल गया था वह पुनः प्रतिष्ठित होकर सुशोमित हो रहा है। यह भी 
आपके है| उबमका फछ है ॥४६॥ 
पुनर्विलास दधते महेश्वर विलछासिनी भक्तिरुदारकान्तिशत्‌ । 
तवाबुकम्पावछतः समन्‍्ततो मनोभिरामे हृदये ऊतात्मनाम ॥|४७॥ 

पताका-है महेशर ! आपकी ही कपासे महात्मा युरुषोंके मनोहर 
हृदयमें परमशोभाशाल्नी विलापिनी भाफ़ि पुनःर्विलास करने ठगी है ॥ 
गृहे शहे पावनवेदपारगा विभान्ति झुख्या सुखजा अनिन्दिता। । 
सरस्ववी चापि मुदं वितन्वती धुनोलभर्व्या विपदां विभावरीम्‌ ॥ 


३८२ भ्रीरामानन्द दिग्दिजये 





बीते न त्त्ब्म 
की ब् 


पताका-प्रत्येक ब्राह्मण गृहमं अव निःकलद वेदपारइ्स्वा ब्राम्मण 
शोभीत हो रहे हैं। सरस्वती अर्थात्‌ संस्कृतगागा भी आर्नन्‍्दित होकर 
अपनी विपत्तिमयी राजिकों दूर कर रही हू ॥2८॥ 

(१ + प्र पे हि द्व्श | च्चृ मं 
दयालुता दर्शि दयानित्रे लखा परपूष संगाथनमीद्शां च ना । 


बय॑ गता नाथ क्रतार्थतां ततः प्रपूजयामों जगदेकसत्पतिम्‌ ॥४%॥ 
प्ताका-हे दयासागर ! छुठ्र हमनोंगांकी ग्राथनाऊी परण करके 


आपने जो दयालुता प्रकटकी है उससे हमगछाग कृताथ हों गय हैं । तथा 
जगतके एक मात्र सर्वेश्यसम्पन्न स्वागी-आपकी पूजा करते हैं ॥४२॥ 
विनीतभावेन पूनस्तवाग्रतो निवेदयामाउच्च यथेन्छमीख्चर ' 
निशम्य तन्चापि विधीयतां सपने दयाधीश निरस्तवृस्तक ! ॥५०॥| 
पताका-आज वबिनीत भावसे अपनी इ्छाकीे अनुसार पुनः एक 
प्राथना करते हैं। है दयाधीश । हू सवेपाप-प्रणाशक ! उसे भी श्रवण 
करके शीत्र पृणं कीजिय ॥५०॥ 
सनाथयन्खगंभुवां भुबं क्षण पदापणेनाथ वियोगकातरस । 
चिरेण साकेतमवापयोत्सुक सुखे सुखागार | दयाल्यादपि ।।५१॥ 
पत्ताका-है नाथ * सुखके भण्डार ! साकृतछोक चिरकालसे आपके 
दशनकेलिये उत्कण्टित हैं, वियोगकातर है। अतः ज्ञणभर स्वगंकी भामिकों 
चरणरजसे पवित्र करते हुये अब साकेतकों सुखी बनाइये ॥५१॥| 
देवराजीयवाग्राजीमेद॑ राजीवलोचनः । 
कर्णनाहमुपाधाय समाधिस्थोज्मव्क्षणम्‌ || ५२ ॥ 
पताका-श्री राजीवछोचन श्री यातिराज देवराजकी इस प्रकारकी 
वाणीकी सुनकर क्षणमभर समाधिस्थ हो गये ||५२॥ 
. विकसच्छतपत्नामे नेत्रे उद्धाव्य स पशु । 
शिष्यान्सवॉन्समाहुयाददे वा सधामचम || ५३ ॥ 
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पताका-खिले हुये कमल समान आंखेंकों उघाड़वर श्रीयातिराज 
अपने सम्पूण शिष्योंकी बुच्यकर अगृतसमान वचन बोले ||५३॥ 

व॒त्सा | भूवासकालो मे परिपूर्ण! सुखाकरः 

ततः साकेतलोकस्य यानकालो ह्पस्थितः ॥ ५४ ॥ 

पताका-ह वत्स । अ्रव इस प्राथिवी ऊपर मेरा सुखमय निवरासकाल 
पृण हो गया । इसलिये साकेतलोक् जानेका समय उपस्थित है ॥५४॥ . 

आयुष्मद्धिथ्व युष्मामिः; सदा सत्वावलम्बिभि । 

धर्मकल्पतरु) सेव्यः सदानन्दाप्रये मुंदा ॥ ५५ ॥ 

पताका-तुम सब लोग सदा सत्त्वका अवलम्बन करके सत्य आन- 


७ ९, कीआ, 


न्दकी प्राप्तिकेलिय धमेरूप कम्पवृक्षका प्रेमसे सेवन करना ||५४५॥| 


भक्तिकट्पछता येय॑ महायासेन रोपिता । 

श्रद्धाजलप्रदानेन रक्षणीया मुहुमुहु! ॥ ५६ ॥ 

पृताका-महान्‌ परिश्रमसे जो यह भक्तिरूपा कह्पलता रोपी गई है | 
उसकी श्रद्धारूप जछ प्रदान करके पुनः २ रक्ता करते रहना ॥५६॥ 

भाविकों विभवों भव्या। शथानो5ग्रे शयानकः । 

इति भत्ता मे गन्तव्य॑ समरीपे तर्प कहिचित्‌ ॥ ५७ ॥ 

पताका-है भव्य शिष्यों | सांसारिक बैभवकी आगे पढ़े हुये सर्प 
समान मानकर कर्सी उसके पास नहीं जाना |[५७॥ 

संकान्तकीमुदीकान्तकान्तकान्तिमहीयसी । 

कामिनी यामिनी धर्मपम्नसभ् न संक्रमेत्‌ ॥ ५८ ॥ 

पताका-प्रस्तुत चन्द्रके समान सुन्दर कान्तिसे शोमित कामिनी-ली 
रूपा यामिनी-रात्रि धर्मरूपकमल समूहमें प्रवेश न करे अर्थात्‌ कभी भी 
खीसड़में मत पड़ता ॥५८॥ 


३८४ श्रीरामानन्दद्ग्विज 
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शशिलीलेन शीलेन शीलनीयमिदं जगत्‌ । 

शीलशेंले समारोहन जनों बन्ध। शी यथा ॥ ५९ ॥| 

पृताका-चन्द्समान-अर्थात्‌ शीतल-सुन्दर शील्से इस जगतके साथ 
व्यवहार करना । शीलरूप शैलपर चढ़ता हुआ पुरुष बन्दनीय होता है । 
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जैसे कि चन्द्रमा ॥५६॥ 
दिष्टया रृष्टया न कुत्नापि द्रष्टव्याः क्ररया कवित्‌ । 
अ्रान्त्यापि प्राणिनः के5पि धर्ममूलमिद परम्‌ ) ६० ॥ 
पताका-हे शिप्यो। ! कमी भी, किसी दशामें भी क्रूरदश्टिसे किसी 
प्राणीकों नहीं देखना | यह धम्मका प्रथान मूल हैं ॥६०॥) 
कुफ्षिप्छक्षिपरिप्लष्टानपुष्टान्दीनमानवान्‌ । 
आयातानाश्रमे वो5न्॒ मत्याख्यात न जातुचित्‌ ॥ ६१ ॥ 
पताका-जठरानल्से दुग्ध, दुर्व, दीन मनुष्योका-जों कि तुम्होरे 
आश्रममें आवे कभी भी ग्रत्यास्यान-तिरस्कार नहीं करना ॥६१॥ 
अय॑ रुघुगुरुभरायमिति मा भूद्धिदा कचित्‌.। 
प्रशुभक्तेषु युप्पाक धर्मध्यानसपृर्शा पुन। ॥ ६२ ॥ 
पताका-धर्मचिन्तन करनेवाले तुमलोग प्रभुके मक्तोमें कभी यह भेद 
नहीं करना कि यह लघु है ओर यह गुरु ॥६२॥ 
भक्तापचारमासो दयाहुरपि स प्रभु । 
न शक्तरतेन युष्पामिः कर्तेच्यो न च स कृचित ॥६३॥ 
पताका-प्रभु दयालु हैं, तथापि अपने भक्तोंकी अवहेलनाको नहीं 
सह सकते | अतः तुम लेग कभी भी प्रभुमक्तावचार नहीं करना ॥६३॥ 
वर्णाश्रमसदाचारो यथाशाद्धं यथाकुलम । 
भरणीयः सदा किन्तु तत्र सक्तिन पृष्यताम ॥ ६४ ॥| 
पंताका-चारों वणे और चारों आश्रमके जो सदाचार हैं उन्हें शाल्तोकी 


विदश्ञति! सौ! 
श्तिः सगे! ३८५ 


मंयोदाके अंनुकूल तथा कुँलकी मंर्यादाके अनुकूल पालन करना चाहिये 
परन्तु उसमें आसक्ति न होनी चाहिये ॥ ६४ ॥ 

शत्तया सक्तिं! समासाधा रामतोमरसक्रमे । 

वन्धच्छेदाय संबंषां सेव प्रभवतीह यत्‌ ॥ ६५ ॥ 

पताका-अरीरामजीके चरणकमलोंमें शक्तयनुसार आंसाफ़े सम्पादन 
करनी चाहिये। क्योंकि संसारमें सबके वन्धनोंकों लेंदन करनेमें केवल श्री- 
रामभाकति ही समथ है [१५ ॥ 

राम एंव सदोपास्यों स्मया सह सबदं! । 

तिरस्कारों न कर्तव्यों देवान्तर इृह कचित्‌ ॥ ६६॥ 

पंताका-श्रीमहाराणी जानकी सहित-स्वफल्प्रद श्रीरामजी महाराज 
ही उपासनीय हैं। परन्तु अन्यदेवोमे तिरस्कार नहीं करना चाहिये ॥६६॥ 


वीक्षिता दीक्षिता। कायों अधिकारिण ऐशरा! | 

नांधिकारिंगंतो मन्त्रों भस्मन्याज्यमिवास्तु वे | ९७ ॥ 

पताका -जो अच्छे प्रकारसे परिचित हैं।, अधिकारी हो॥ ईश्वर्भक्त 
हो, उन्‍हें ही श्रीराममन्त्रकी दीक्षा देनी चाहिये । क्योंकि अनधिकारीमें गया 
हुआ मन्त्र भस्ममें घी डालनेके समान व्यथ है ॥ ६७ ॥ 

उप्ते तद्भदयक्षेत्रे धर्मबीन पुरा च यत्‌ । 

देशनासुधयासिच्य महद्धि विशुराकृत ॥ ९८ ॥| 

पताका-श्रीस्वामीजी महाराजने अपने इन शिष्योके हृद्यरूप क्षेतमे 
जे धर्मरूप बाज पूथमें वपन किया था उसे इस प्रकार उपदेशरूपा सुधासे 
सींचक्र अतीव उत्कृष्ट बना दिया ॥ ५८ ॥ 

पुतते) भोचे विचाय्योय्ये विचारं स वुधायमा । 

सम्पदायपरित्राणं कैर्पायमविष्यति ॥ ९५ ॥| 


३८६ श्रीरामानन्ददिमिजये 
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:. पताका-विद्वानोंमें समय श्रीस्वामीजी महाराज सम्प्रदायको रक्षा किन 
उपायोसि होंगी यह सुन्दर विचार करके पुनः बोले ॥ ६९ ॥ 
काश्यामास्तामनन्तो 5य॑ वद्केप्‌ च सुखो त्रजेत्‌ । 
सुः पश्चनदे गच्छेग्रातु भावश्र दक्षिणे॥ ७० ॥ 
पताका-अ्रीअनन्तानन्द काशीमें ही रह । श्रीमुखानन्द बच्नालमें रहें । 
श्रीसुरस॒रानन्द पतञ्ाव्म ओर श्रीमावानन्द दजन्निणमें जाबे || ७० ॥ 
उत्कलेपु नरस्ति्ठेकाओ्मीरं गालवों ब्रजेत्‌ । 
योग: पीपां समादाय गुजरेपु अजेत्मूध्ीः || ७१.॥ 
प्ताका-श्रीनरहर्यानन्द उत्कल-उड्ीसामें रहँ और श्रीगालवानन्द 
काश्मीर जावे | तथा पीपाजीकों लेकर श्रीयेगानन्दर गुजरदशर्म जायें | 
अन्ये तिष्ठेयुरजेब यथाकार्ू च सबंतः । 
मर्यादां बष्णवीं नित्य वोधयन्तु यथाविधि ॥ ७२ ॥ 
पताका-अन्य अर्थात्‌ धनेश, कविर, सेन ओर रमादास प्रझृति 
यहां ही रहें। तथा देशकालक अनुसार यथाविधि लोगोंकी वैष्णवी मर्या- 
दाका बोध करावें | ७२ ॥ 
निशस्य वा यतिराजनिर्मितां मनोव्यथानिर्भितिकोशलाशिताम्‌ | 
यतिक्षितीशस्प च शिष्यसत्कुल समाकुर खेदकुल जगाम तत्‌ ॥७३॥ 
पताका-छदयकोी परीडित करनेवाल श्रीयतिराजके इस वचनक्रों, सुन- 
कर उनके शिष्ट शिप्योकी अत्यन्त खेद हुआ ॥ ७३ ॥ 
यदीयपादाब्जपरागसेवनाडुता दुरन्‍्ता अपि कब्मलोचयाः । 
कर्थ तु तस्थेव ग्रोवियोगज सहन्तु ते हन्त महाविपद्धरम ॥७४॥ 
पृताका-जिनके चरणकमलेंके परागक्रे सेवन करनेसे दुरन्त पाप भी 


नष्ट हो जते हैं उन्हीं श्रोगुरुमहाराजक्के वियोगसे जायमान दुःखको वे कैसे 
सह :॥ ७४ | 


विशति! सगे; न 
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विलोक्य तेषां सुध्शां दशों यतिजलापिले हास्यप्रुपास्थ मृद्यम्‌ । 
करेण पस्पश शिरांसि सत्कृप। क्रमेण शोकापनय च्‌ निर्मयों ॥७५॥ 

पताका-श्रीयतिराजने अपने शिष्योंकी रते हुये देखकर गृदु हास्य 
करके क्षपासाहित उनके मस्तकको स्वहरुत कमलेंसि स्पशे किया और ऋमसे 
उनके शोककी दूर कर दिया ॥ ७५ ॥| 


_ निरस्तशोकाधिविलासकासतके यतीब्वरस्पारुध्रिसरोरुहढये । 
( $# 
प्रणम्य साष्टाइमयाचिषुदयां तपः प्रभावादतितिग्मतेजसः ॥७६॥ 
. पताका-शोकके दूर हो जानेपर स्वामीजीके तप:-भगवद्भजनके प्रभा- 
बसे अत्यन्त तेजस्वी वे सब शिष्य श्रीचरणोमें साशज्ञ प्रणाम करके दयाकी 
याचना करने छगे | ७६ | 


कपाकटाक्षेण निरीक्ष्य सवेथा स्थितां समप्ते निमशिष्यमण्डलीम । 
तथागताज्ञानपदौश्च सम्पदां पद शिवानां स उपादिशच्छिवम्‌ ॥७७॥ 
पताका-समस्त कल्याण-सम्पद्‌ के स्थानभूत श्रीस्वार्मीजीनि अपने 
सामने अपने शिंष्यों तथा काशीकी जनताको उपस्थित देखकर कल्याणोप- 
देश करने छगे ॥ ७७॥ 
सत्य व्रत दयां सदा हृदि निधत्ताचारचर्याक्षणे, 
काम भावविद्रमारवयत श्रद्धां गरो श्रीहरा । 
वन्लीत पतिकूलभाचरत मा श्रोताध्वगानां पथो, 
धर्म स्थास्व आधतों भवत भो यूये चिरं बर्तवः ॥७८॥ 
पताका-हैं. सपजनो ! सदा सत्य बोलो, हृदयमें दया रखो, आचा- 
रका पालन करो, गुरु और भगवानमें श्रद्धा रखो, श्रोतमार्गेके अनुयाभियों- 


छ. हज कि > ५२ 
की पद्धतिसे विरुद्ध आचरण मत करो, धर्ममें स्थिर रहो और पापस सदा 


डरते रहो || ७८ ॥॥| 


१८८ भ्रीरामानन्ददिग्िजिये ख<रआझरः 


एवं जनान्सप्॒पदिश्य सुधर्ममाग, 
जाते मभःस्पृशि तृणामतिहर्पनादे । 
तन्वत्मु मोदममरेपु च देवदेवो, 
यातों वििमानमधिरुश शिव खधाम || ७९% ॥ 
इतिप्रीअयो ध्यावास्तव्य-प्रह्मचा रित्रीमगवदक्ष १८ किरलित श्रीमद्रगरद्रामानरद- 
दिग्विजय विश्ति: संग; 
पताका- दवोंके भी देव श्रीयतिराजने इस प्रकारसे लेगेकोी धर्मेमा- 
गेका उपदेश करके, गगनचुग्वी लोगके हर्षनादम तथा देवताओंक हक 
बीचमें, विमानपर चढ़कर अपने कृन्याणस्वरूप धामकों पधारे | ७र ॥ 
इतिभीअयोध्यावार्तव्य-वह्मचारि-प्रीभगइद्वत-विरचिते श्रीमद्भगवशमानन्द- 
दिगिजय पताकास्यव्यास्याया विशति: सर; 


न्‍ा आय अएईे -><+) "६ करन कल>-++न+ 


“यः साकेतपुरीस्थसुन्दखूहत्स्थानाधिषस्पाहतः, 
शिष्प। शास्रपथानुधावनपरः शाल्रेणधीती महान! 
पाचामाचमतां लव॑ लयमगावस्प दिपां द्वेषधीः, 
स्पेयात्तस्य कवेखिवेदभगवद्ासस्य बाहूनिश्वरः ॥! 
अर्थ-जो अयोध्यापुरीके बड़ास्थानके महान्त पृज्यपाद परमाचार्य 
श्री १०८ रवानीराममनोदरसादजी महाराजके शिप्य हैं, जो शाक्रोक्त 
मारगेपर चठनेवाले तथा शाल्रोक्रे भ्रध्ययन करनेवाले हैं, तथा जिनकी वा- 
णीकी सुनकर विद्वेषियोंकी द्वेषबुद्धि नष्ट हो जाती हैं, उन्हीं त्क्षचारी श्री 
भावद्दास तिवेदीका यह वबाइनिभर स्थिरताको प्राप्त हे ॥ 


|| नम! श्रीरामाय ॥ 


न 


श्री रामानन्दद्ग्विजयके श्छोकोंका शुद्धिपत्र 


सगे! 


१ 





पाठकीसे निवेदन है कि इस शुद्विपत्रके अनुसार प्रथम छोकोंको 
सुधार लें। पश्चात्‌ अध्ययन करें | 
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हंशुद्धम्‌ 
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अमी कितनी ही भूल रह गई है । में नेत्रोगसे पीडितं होनेके कारण 
अन्‍्थकी पूर्ण पुन्राइंत्ति च कर सका । अतः सुज्ञ जन अवशि£ मुंट्योंकों सुधार- 


कर मुझे अनुगहीत करेंगे । 
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